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Undecimus  abhioc  est  annus,  Burnoufedoclis' 
sime  et  dilectissime,  quum  coniuncta  opera  in 
enodandis  litteris  Palicis,  eo  tempore  tantum  non 
prorsus  ignotis^  occupati  eramus.  Quae  studio* 
rum  consociatio  cjuantopere  libro,  quern  una  edi- 
dimus,  ^rofuerity    facile,    opinor,    persp^xerunt, 
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qui  quantum  m  te  sit  doctrinae,  acuminis,  ioge- 
nii,  ex  clarissimis ,  quae  posthac  edidisti,  iodu- 
striae  et  scientiae  tuae  monumeatis  cogooverint: 
cogQOvisse  autem  omues  oportet,  qui  vel  prima 
in  litteris  Orieatallbus  stipendia  fecerunt:  ut  me 
praecone  facile  carere  possiot  merita  tua,  meis 
laudibus  maiora.  Quae  autem  in  me,  vitamque 
meam  ex  isto  contubernio  redundarunt  commoda, 
gratissima  recordatione,  dumfrui  licuit,  vel  gra- 
tiora,  eorum  ut  memorem  animum  testificarer, 
bunc  ego  librum  tibi  inscribere  constitui,  quem 
iibi  per  longum  iam  tempus  debeo.  Nam  ex  quo 
huiusmodi  laborem  a  me  susceptum  iri  publico 
spopondisti,  equidem  quum  erga  te,  tum  erga 
omnes^  qui  litteris  Indicis  promovendis  operanlur, 
quasi  voto  obstrictum  me  sentiebam>  cuius  vereor, 
ne  et  tu  et  alii,  quum  librum  cognoveritis  ut 
expectatlone  vestra,  ita  spe  mea  inferiorem,  reum 
me  adhuc  iudicaturi  sitis,  Neque  id  dico  aut 
modestiae  inanis  studio  aut  severas  iudicum  sen-> 
tentias  deprecaturus*  sed  quia  tam  diu  in  boo 
argumento  tractando  elaboravi,  ut  vix  me  latere 
possit,  quid  praestare  debeat  grammatica  Pracri- 
tica  eo  nomine  vere  digna.  Itaque  non  mirabe- 
ris,  si  ipse  operam  meam  non  una  ex  parte  infra 
ea  substitisse  censeam,  quae  praestare  yolui.  Quod 
quo  certius  intelligas^  iam  ea  potius  indicabo, 
quae  aliis  adhuc  faciunda  reliquerim,  quam  quae 
ipse  praestitisse  mihi  videar. 

Primum  locum  in  grammatica  Pracritica  obtinet 
cognitio  eorum,   quae  ab   indigenis  grammaticis 


praecepta  sunt;  quamquam  baud  multa  in  uni- 
versum  esse  credo,  quae  ex  repetila  commenta- 
riorum  ab  ill  is  conscriptorum  perscrutatione  ia 
disciplinam  nostram  redundatura  sint;  omnino 
satis  certum  arbitror,  recent iores  gramma ticos 
cunctos  in  plurimis,  ne  dicam  in  omnibus,  quae 
generalia  sint,  consentire  cum  vetusto  disciplinae 
conditore,  Vararucbe.  In  singulis  contra  vocabu- 
lis  formisque  gramma ticis  muUa  ex  istis  libris, 
quos  mibi  evolvere  non  licuit,  illustranda  etiam 
nunc  restant,  et  opus  omnino  est,  utquaecunque 
de  minoribus  scenicis  dialectis  a  grammaticis  cete- 
ris tradita  sunt,  ex  scriniis  bibliothecarum  eruan- 
tur  et  inter  se  comparentur.  Cuius  negotii  pro- 
mo vendi  caussa  et  regulas  de  elemenlis  Pracri  ticis 
et  praecepta  de  dialectis  miuoribus  in  medium 
protuli  ipsissimis  Vararucbis  et  Kramadigvarae 
verbis.  Quod  in  boc  libro  consulto  brevius  tra- 
ctavi,  Pracri  ticas  radicum  Sanscriticarum  formas, 
earum  catalogum  ex  commentariis  grammatico- 
rum  descriptum  et  exemplis  notisque  illustratum 
mox  publici  iuris  faciet  discipulus  mens  diligen- 
tissimus  et  carissimus,  Delias^  Bremensis,  votum 
a  me  p.  343*  susceplum  im  pie  turns. 

Secundo  loco  pono  poeticam  loquendi  ratio- 
nem  cum  iis,  quae  apud  grammaticos  leguntur» 
eomparatam:  quod  genus  cognitionis  si  neglexis- 
aem ,  potuissem  sane  conscribere  librum  et  multo 
breviorem  et  limatiorem,  neque  opus  fuisset  ob- 
ruere  quasi  rem  primariam  nube  disquisitionum 
de    singulis    quibusdam    vocabulis    institutarum. 


At  probe  tamen  inteliexi,  si  itaegissem,  me  dimi- 
dia  taDtum  oflTicii  mei  parte  fuisse  defuDCturum ; 
iaopes' saepe  coasilii  remansissent  minus* peri ti, 
quum  noD  omnia,  quae  praecipiunt  doctores  lin- 
guae, a  poetis  observata  reperissent;  immo  peri- 
tiores  eliam  parum  suis  commodis  a  me  consul- 
turn  fuisse  haud  immerito  questi  essent,  si  dis- 
crepantiam,  quae  inter  regulas  grammaticorum 
et  usum  poetarum  intercedat,  enotare  et  pensi- 
tare  omisissem.  Cui  rei  licet  operam  satis  strenuam 
navasse  mihi  videar,  tamen  probe  scio,  nonnulla 
temere,  alia  consulto  fuisse  omissa ;  cuius  defeclus 
excusandi  gratia  monitos  velim  lectores  decondi- 
cione  textuum,  quibus  utendum  mihi  erat  ad  usum 
loquendi  poetarum  demonstrandum.  Nimirum 
excepto,  quod  aLenziOj  diligentissimo  viro,  prae- 
mature  faisce  litteris  erepto,  in  una  Kalidasae  fa- 
bula  factum  est,  nulla  exstat  ullius  dramatis  In- 
dici  editio,  quae  iusta  supellectile  critica  instru- 
eta  sit;  editiones  Calcuttenses,  ceteroquin  satis 
utiles,  ne  vierbo  quidem  monent  de  varia  ullius 
loci  scriptura.  Quo  fit,  ut  dubii  non  possimus  non 
haerere  in  multis  locis  depravatis  aut  suspectis. 

Emendatoris  munus  in  me  saepenumero  qui- 
dem suscepi,  adiutus  tum  iis,  quae  ipse  olim 
Parisiis  et  Londinii  congesseram,  tum  iis,  quae 
beuignitati  virorum  clarissimorum ,  meis  stu- 
diis  bene  cupientium,  Brockhausii  et  Slenzleri^ 
debeo;  interdum  medela  petenda  erate  coniectura 
satis  certa.  In  aliis  tamen  baud  paucis  iisque 
difiiciliorlbus  omnino  deerant  auxilia  critica,  nee 


VII      

sola  coaiectura  certi  quid  effici  posse  videbalur. 
De  his  itaque  silere  yel  bi^viter  suspicionem  signi- 
ficare  malui,  quam  lemerariis  coniecluris  et  yanis 
disputationibus  perdere  cbartam,  speraos  fore,  ut 
tandem  dramala  Indica  editlones  nanciscaoiur 
vere  crilicas.  Quod  quum  factum  fuerit,  et 
strictius  et  elegantius  poterit  grammalica  Pracri- 
tica  enarrari. 

lutra  hosce  floes  consistere  potest,  qui  id 
tantum  agit,  ut  fabulas  lodorum  cogooscere  cu* 
pieotes  scenicam  linguam  doceat.  Atenimvero 
stabililis  turn  ad  praecepta  grammaticorum,  turn 
ex  usu  poeiico  formis  liuguae,  nondum  satisfactum 
est  desideriis  eorum,  qui  quum  parum  poesia  Iq-» 
dorum  scenicam  cureot,  tamen  acerrimo  studio 
iQ  comparatiouem  et  faistoriam  liaguarum  inciim- 
bunt.  Ex  eorum.  enim  sententia,  quam  omnino 
non  improbaverim^  iusta  ea  sola  est  grammatica, 
quae  non  formas  tantum  sermonis,  yerum  etiam 
originem  et  bistoriam  formarum  tradit  Tertium 
igitur  praeter  illa^  quae  supra  memoravi,  impo- 
situm  mibi  fuit  negotium>  quod  ne  arctioribus^ 
quam  par  erat,  finibus  circumscripsisse  videar, 
dicendum  est  consilium,  quod  sum  secutus. 

Ante  omnia  id  operam  dedi,  ut  ostenderem 
originem  formarum  Pracriticarum,  quumque  a 
Sanscrilica  lingua  totus  progeoitus  sit  sermo  see*- 
nicus,  summa  buius  quaestionis  posita  est  in  utrius^ 
que  comparatione.  Aliarum  linguarum  compa* 
ratio  multum  quidem  lucis  afierre  potest,  non  item 
necessaria  est.    INimirum  si   quemadmodum  aliae 
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IiDguae  luniores  fluxerunt  e  veluslioribus,  ex.  c.  Ro- 
maoicae  quae  dicuDlur  e  LaiiDa,  eodem  modoPra- 
critica  aSanscritica  descendil,  negari  sane  non  potest, 
comparationem  similium,  at  diversarum  tamen  ra« 
tioDum,  quas  sequuntur  variae  linguae  eiusdem  ori- 
ginis,  dnm  a  pristiua  sua  forma  deflectuntur,  mul- 
ium  prodesse  quum  gramma ticae  comparatae  in 
universum,  turn  ipsis  illis  linguis,  quae  inter  se 
componantur.  Praesensi  tamen  fore,  ut  si  rite 
tractaretur  haec  quaestio,  in  nimiam  molem  ex^ 
cresceret  liber  mens,'  sin  minus,  melius  deesse 
iudicavi  totam  banc  disquisitiouem ;  scribere  prae- 
terea  volui  grammaticam  Pracriticam,  non  opus 
de  analogiis  linguarum  derivatarum. 

Simili  consilio  nullam  instituere  aggressus 
sum  comparationem  inter  linguam  scenicam  et 
Sanscriticam  provincialem;  quae  enim  in  libro 
primo  disputavi,  ea  ad  illustrandam  historiam 
linguae  scenicae  faciunt:  et  accuratioribus  longio- 
ribusque  disquisitionibus  opus  est  in  iusta  lin- 
guarum coUatione.  Illustrari  praeterea  potius  de* 
bent,  quae  bodie  in  usu  sunt  linguae  Tndicae,  e 
scenica,  quam  baec  ex  illis.  Nulla  denique  ad 
manus  erat  recentiorum  dialectorum  grammatica 
talis  9  quali  opus  fuisset  adususmeos;  singuli  ex- 
stant  de  singulis  linguis  tractatus  grammatici,  sed 
liber,  in  quo  iqvicem  eae  conferanturet  illustren- 
tur,  in  quo  originatio  earum  e  lingua  quasi  ge- 
nitrici  doceatur,  nullus  dum  prodiit.  Ad  opus 
hoc  utilissimum  optandum  est,  ut  mox  scse  accin- 
gat,  qui  par  sit  huic  provinciae  ornandae. 
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Uoa  est  lingua  ladica,  quae  tam  arcto  vin- 
culo cum  Pracritica  coDiUDCta  sit,  ut  ioterdom 
discrimen  inler  ulramque  tix  8it  ullam;  sed  vel 
propter  ipsam  banc  rationem  noD  multa  sunt, 
quae  ex  alterutra  peti  pomnt  ad  utramcnnque 
illustrandam;  eadem  luce  indiget  potius  utraque 
ac  perinde  debet  e  Sanscrita  explicari.  De  quo 
argumento  quae  quondam  dispulavimus,  quum 
deficientibus  novis  subsidiis  paucissima  tanlum 
adiungere  possim,  nolui  repetere;  semel  tantum 
bisve  in  auxilium  vocavi  sororem  Buddbicam,  ubi 
ea  mibi  scenici  sermonis  cognitionem  augere  vide- 
balur.  Quam  ego  non  institui  iustam  compara^ 
tionem  utriusque  sermonis,  eam  ut  Tu  absolvas, 
mi  Burnoufe,  summopere  te  rogo.  Nemo  eoim 
hoc  negotio  Te  melius  defungi  potest,  qui  et  in- 
geoio  et  novorum,  quae  congessisli,  subsidiorum 
copia  longe  omnibus  antecellas. 

Haec  fere  sunt,  quae  de  libro  meo  praemo- 
nenda  habui;  restat,  quod  laetius  est,  ut  redeat 
oratio,  unde  egressa  est,  ad  ofiicia  amicitiae  et 
actionem  gratiarum.  Publice  enim  celebrare  de- 
beo  clanissimum  benevolentiae  specimen,  quod  in 
me  edidit  Jacqueiius  noster,  vir  non  unius  ali- 
cuius  linguae  Orientalis  perilissimus.  Is,  rogatus 
a  me,  ut  quaedam  e  codice  Kramadi9Yarae  Pari- 
sino  de  dialectis  minoribus  in  meos  usus  excer- 
peret,  licet  multis  iisque  gravissimis  occupationi- 
bus  impeditus  esset,  tamen  non  id  solum  mibi  gra- 
tiGcatusest,  sed  totum  librum  accuralissime  et  niti- 
dissime  descriptum  misit.  Cuius beneficii  laudessi  ex 


merito  praedicare  non  possum, eerie  magniittdiQem 
beneficii  quam  maxime  sentio,  quippe  qui  expe* 
rientia  edoctus  librarii  negotium,  ut  semper  mo-^ 
lestum  taediique  plenum,  ita  ia  grammatico  la^ 
dico  etiam  difficillimum  esse  sciam.  Quantas  autem 
debeam  viro  clarissimo  gratias,  ii  maxime  pole- 
runt  existimare,  qui  ex  ipso  libro  meo  cognove- 
rint,  quanlum  novo  isto  subsidio  adiulus  fuerim* 
Te  vero,  mi  Burnoufe,  ut  opus  hoc,  quale- 
cunque  tandem  est,  boni  consulas  meque  amare 
pergas,  vehementer  etiam  alque  eiiam  rogo. 

Dabam    Bonnae    ad   Rhenum    mense    lulio 
MDCCCXXXVIL 


\* 


Utuntur  ficenici  Indorum  poetae   non  uno 
atque  eodem  ia  eadem  fabula  sermone^  sed  mixto, 
quern  ad  personarum,  quas  exhibent,  dignitatem 
accommodant    Summatn,  uti  par  e^  inter  haec 
loquelae  genera  locum  tenet  lingua  Sanscritica, 
a    qua    raro    recedunt    (sacerdotes^    reg^>    filii 
altiori  gradu  positi  homines;  quinetiam  mulieres, 
a  litterarum  cultu  non  alienae^  veluti  in  Mala- 
timadhavo  sacerdos  Camandacis,  Sanscritice  la* 
quuntur.    De  hoc  tanquam  de  6ummo  quodam 
fastigio  per  Tarios  gradus  ceterae  descendunt  dra- 
matis personae,  ita  ut,  quemadmodnm  quaeque 
a  snmma  ista  sacerdolalis  et  regalis  prdinis  digni- 
tate  remotior  sit,  eadem  ratione  sermonis  genere 
utatur  minus  docto  et  a  classicae  linguae  puri- 
tate  deflexo*     Quae  quum   ita  sint^   magnopere 
interest  eius,  qui  dramaticae  Indorum  poesi  ope* 
ram  navare  velit,  omnium,  quae  in  scena  obti- 
neant,  dialectorum  sihi  comparare  cognitionem* 
Accedit  quod  secta  Indica,  quae  secundum 
conditoris  qui  fertur  nomen,  Jainica  appellatur, 
illi  ipsi  linguae,   quae  summum    inter  scenicas 
post  Sanscritam  tenet  locum,  superstitionis  suae 
decreta  posteris  tradenda  concredidit.   Quae  secta  ^ 
licet  noa  eius  sit  aQtiquitatis,  quam  ei  atlribuen^ 
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dam  esse  persuaserunt  sibi  homines  quidam  in- 
geniosi,  digaa  tamea  est,  in  cuius  doctrinam  accur 
ratius  inquiratur. 

Neque  omitteodam  opinor  earn,  quam  po* 
stremo  loco  ponam,  rationem,  ob  quam  hoc  opus 
sim  aggressus.  Satis  enim  probabili  demonstra- 
tione  possem,  si  opus  esset,  probare,  magnam  hodier- 
narum  Indicarum  dialectorum  partem  non  posse 
accuratius  iadagarii  nisi  Prakriticam  linguam  bene 
intellexerisy  utquae  intermedia  sit  inter  Sanscritam 
et  hodie  per  Indiam  obtinenteSy  quae  praefor- 
matae  quasi  sunt  in  dialectis  scenicis.  De  quibus 
dialectis  posthac  amplins  dicam. 

Explicui  rationes,  quas  habui  opus  hocoe 
aggrediendi.  Dividi  autem  id  in  tres  Iibros»  quo- 
rum primo  nomina  et  provincias  dialectorum 
scenicarum  definire  operam  dabo;  secundo  gram- 
maticam  docebo  dialecti  scenicae  praecipuae;  ce- 
teras  tertio  tractabo. 


LIBER  PRnVIUS. 

I.    De  Dialectorum  Prdcriticarum  numerOj  nomi' 
nibus ,  pronnciisj  praeceptoribus. 


1.  Ad  numerum  et  nomina  dialectorum  sce- 
nicarum eruenda  tres  nobis  patent  viae,  quarum 
prima  ipsa  est  scenica  poesis.    Hac  tamen  uti  ad 


nostram  consilium  impedimur  eo ,  quod  extent 
quidem  in  fabulis  dialectorum  specimina  pluriuiu, 
nomina  lamen  noa  tradaolur.     Id  taatum  inde 
eruere  licet,  iam  ea  aetate^  qua  aatiquissima  quae 
aetatem  tulit  Indica  £abula  sit  cooscripta,  per- 
multa    obtinuisse    per   Indiam    sermonis    discri- 
mina.     Locus  est   Mrichcbbakalidos  p.  199.  ed. 
Calc.  ^)    Ad  meridionatem  ludiam  pertinent  pie- 
raque  horum  nominum,   linguasque  indicant  a 
Sanscritica  origine  alienas;  neque  asseverare  ausim, 
disLinxisse  accurate  poetam  inter  linguas  re  vera 
nomine  dignas  et   locales  quasdam  sermonis   di- 
versitates.     Nihilo  tamen  minus  patet^   eo   aevt> 
iam   per    Indiam  regnasse    magnam    dialectorum 
provincialium  varietatem  et  plures  in  fabulis  In- 
dicts pro  diversitate  personarum  usurpalas  fuisse 
linguas. 

a.  Secundam  itaque  ingrediamur  viam 
et  ipsos  scenicarum  dialectorum  doctores  sive 
gramma ticos  consulamus.  In  quorum  libris  quos 
inveni  locos  hue  facientes  ita  enumerabo,  ut  de 
ipsis  grammaticorum  commentariis  breviter  simul 
disputem. 

Incipiam  a  J^araruche,  cuius  liber  Prdkrita 
prakdga,  sive  Chandrikdy  lUustratio  siye   lumen 


^)  Nod  uno  mendo  depravaia  est  haec  nominum  enume- 
ratio  y  quam  sine  lihrorum  ope  emendare  non  aggre- 
dior.  Ipse  Wilso  fatetur  plura  esse,  quae  expedire 
nequent,  nomina.  Hind.  Theatr*  I.  127.  ed.  Calc  L 
114.  ed.  Lond. 


kioare  xlialedaraiii  Prakritieamm  inscriptnSy  omues 
qui  ia  eodem  argumeolo  versantur^  aactorilaie 
et  antiqailate  facile  anteoedit.  De  vita  Yarani- 
chis  nil  nobis  Iraditur,  nee  de  aetete  certi  qnid  elici 
potest;  nam  fabulas,  quas  de  eo  circamferuntar, 
repetwe  snpersedeo.  Praeoccupavere  praeterea 
httoc  locum  Colebrookius  (Ass.  Ress.  VIL  204.)  et 
WUso  (prae£  diet.  Sanscr.  ed.  L  p.  X.)  Id  tan- 
tarn  affirmart  potest,  Vararuchem  a  nemiae  so- 
<aomm  antiqaitatesnperari;  oefeeri  enim  aut  com- 
mentarios  in  eins  librnm  scripsemnty  ant  mentio* 
nem  eins  inieoarunt^  ant  deniqne  norissimis  tem- 
poribns  yixemnt  Accedit  quod  qnatnor  tantnm 
dialectomm  scenicamm  jmdimenta  tradat  Vara- 
mche%  ceteri  antem  Tel  nnam,  yei  dnas,  tcI  pin- 
res  etiam  addant,  ideoqne  posteriores  sint  habendi. 
Gomparet  nimimm,  initio  qnatnor  illas  dialectos^ 
de  qnibns  ^it  Varamcbes,  solas  in  scena  Indica 
locnm  habnisse;  posteriori  antem  aero  nnam, 
dnasve  ad  has  aceessisse;  postremnm  deniqne, 
qnnm  oeterae  qnoqne  lingnae  vnlgares  ad  altiorem 
cnltnrae  gradnm  erei^e  et  ad  poeticos  nsns 
csBent  accommodatae^  etiam  has  in  sceoam  fnisse 
adscitas  ant  certe  a  tecfanicis  permissas:  ita  ut 
inter  Prakrittcae  loqnelae  praeceptores  is  novissi- 
mns  possit  haberi,  qni  maximo  dialectomm  nn- 
mero  locnm  in  commentariis  snis  concesserit. 

Yaramches  autem  qnnm  unus  sit  e  caterva 
sapientinm  istomm,  qui  inventores  et  perfectores 
disciplinarnm  a  grata  posteritate  celebrantnr,  hand 
improbabililer  assemerisi  hac  re  declarari,  canones 


grammattcae  Pr&krilicae,  qui  sub  eiua  nomio€ 
ferUDtur,  opus  esse  antiquissimuia  sui  generis,  ia 
quod  veluli  ia  unum  corpus  redacta  fuerint,  quae 
a  prioribus  grammalicis  de  vulgaribus  dialectis 
fnisseot  praecepta.  Quae  postquara  facta  erat  re- 
daclio,  neglectui  tradebantnr  priomm  disp^tatio- 
nes^  restriogebantur  posteriomm  labores  ad  solum 
hoc  negolium,  ut  Vararuchis  regulas  accuratius 
ctrcumscribereutt  aut,  ubi  opus  asset »  amplifica<- 
rent^  Morem  hunc  fuisse  ludorum  etiam  ia  aliis 
disoiplinis,  doeni  iu  praef«  ad  Saakhya  Caricam. 
Neque  aliud  statnendum  mihi  Tidetur  de  cano- 
num  collectioiie^  quae  Paninis  nomiuo  celebrata 
summa  pollet  per  Indiam  litteratam  auctoritate. 
Yararuchi,  quippe  qui  nou  diversus  dicatur  a 
Kdiydyaruij  vetustissimo  Paninis  enarratoret  ^tis 
remota  antiquitas  tribuitur.  C£Wils«prae£p.IX. 
Colebrook.  gramm.  praef.  p.VL 

Varamches  eadem,  qua  etiam  Pauines,  uti- 
tar  dooendi  rationed  sioguJas  «nim  regulas  for- 
muUs  iecbnieis  brevissime  oxponit.  Siltra  constat 
Indos  has  appellare,  equidem  dixi  decreta.  Exem- 
pla  ad  regulas  illustrandas.  addita  sunt  nulla,  nisi 
de  singulis  vocibus  tantum  Taleant  quae  sistantur 
regulae,  quare,  accedente  praeterea  obscuro  isto 
dioendi  genere*  formulis  Indorum  technicis  pro- 
prio,  difficile  profecto  intellectu  evadit  saepenu- 
mero  faocce  enchiridion.  Nil  itaquemirum,  Va* 
raruchi  illustrando  operam  fuisse  a  successorlbus 
navalam;  inter  quos  primo  loco  ponam  Bhdma^ 
ham,  cuius  commentarius  indice  audit  iKfandrami^ 
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•ive  delectabilis  ^).  Breris  est  quideiii«  sed  per^ 
apicuus  et  idoneo  exemplorum  numero  iDSimclus; 
quae  res  maximae  est  in  eiusmodi  libro  utilifar 
lis ;  nam  ex  exemplis  interdum  emendanda  sunt 
menda,  a  librariis  regulae  cuivls  obtrosa;  sicati 
tmempla  aaepeaumero  corrigenda  sunt  ope  regu- 
larum;  atque  mirum  sane  foret  dicere,  quantiset 
quot  naevis  turn  grammatici  de  vulgari  dialecto 
commentarii  9  turn  ipsae  fabulae  foedatae  fuerint 
a  librariis,  doctae  linguae  quam  vulgaris  peritio- 
ribus,  variasque  scenicas  dialectos  inter  se  con* 
fttndentibns.  In  primis  autem  opus  erat  tali  ad- 
iumento  ad  emendandum  librum,  cuius  unuoi 
tantum  exemplar  ad  manum  erat. 

3«  In  docendis  linguae  Prakriticae  regulis 
earn  sequuntur  ralionem  turn  Vararucbes  eiusque 
commentator  9  turn  ceteri  eiusdem  rei  scriptores, 
quam  ipsa  res  .postulavit.  Nimirum  si  recorda- 
riS|  Prakriticam  linguam  derivatam  esse  totam  a 
Sanscritica  et  ad  banc  recurrere,  quasi  ad  fontem. 
quoiiescunque  ei  opus  sit  novis  vocabulorum  co- 
piis,  Tides  t  nuUam  cominodiorem  et  tuliorem  in- 
veniri  potuisse  viam  quam  hanc»  ut  demonstra- 


*)  Asservatur  codex  in  bililiotheca  mercat  Indie.  Londiniy 
Vararuchem  una  cum  glossis  Bbamaliae  tenens;  mi- 
gravit  in  istam  biblioth.  dono  Colebrookii,  in  cuius 
catalogo  insignitus  est  No.  30.  R.  Nomcn  Bbamabae 
initio  commentarii  legitur;  in  titt  capitt.  finalibus 
Yararuchis  sutra  dicuntur  Pr4krita  praLafa,  conv- 
inentariu5  Bhftmahae  Manorami. 


retur,  quaaaam  subirent  atftatiooe$  Saofpritici 
torn  aoni  stmplioes,  tum  soaorum  com  plexus » 
quum  ex  Sanscritica  efliDgereatur  novae  istae  ser- 
Hioois  coofprmationes,  quas  dialectos  PraLriticas 
voGaiiiii3«  Qiiam  viam  iogressus  est  ^liam  laco- 
Jbus  Grimmius,  Germaniae  decus*  quum  docere 
vellety  quomodo  ex  antiquo  Germanorum  ser*r 
moae  per  yarias  mutalioDum  vices  denique. 
«|Korta  sit  qua  utimur  hoclie  Theotisca  lin- 
gua. Adde  quod  homines,  in  quorum  uws 
concinnabantur  grammatici  hi  tractatuSt  instrucli 
jam  esse  debehant  legitima  sacrae  linguae  cogni* 
iionCf 

Ponunt  autem  sempqr  primo  loco  dialectum, 
qiiam  xax'  i^oxiiv  Prakriticam  nuncupant,  utpote, 
quae  proxime  accedat  ad  stirpem^  iinde  propa** 
gata  fuerit,  Sanscriticam.  Ab  ista  deinde  dedu- 
cunt  cetei:as  dialectos,  non  eundem  ordinem  ban 
quidem  in  re  servantes,  plerumque  tamen  quam- 
que  seriori  loco  coiiocantes,  prout  remotior  sit 
a  stirpe  communi.  fiovem  itaque  capitibus  ab-. 
aoluta  primariae  huius  Prakriticae  dialecti  insti- 
tutione,  decimo  docere  pergit  Vararuohes  Pi^i^il- 
chicam^  undecimo  Mdgadhicam,  ultimo  QadrasS" 
nicam.  Postrema  a  Saoscrita  derivatur,  duae 
priores  a  Qaurasenica.  Quam  rem  ipsis  Vararu- 
cbis  et  Bhamabae  verbis  docere  praestat.  Cap.  X. 
init  tw  "iwT^  I    (muimmI  mqr  'IsnT^  i    n^:  wi^h)  i 

Larvarum  sive  Pi^acbarum  dialectus  itaque  dici- 
tur    Pat9achi,    cni    a    Qaiirasenica    repetendus 
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est  cbaf acter «  ex  opinione  doctomm.  *)  Quod 
quo  sensu  accipieadum  sit  nomeo ,  posthac  patcbit. 
Gap*  XL  iniu  <rnn^  i  n^f^:  ^^^^4^  i  Gap*  XIL  init^ 
^{^^  I  0^:  ^ET^fTT  I  MAgadhicam  igitur  a  ^tira^ 
senica  dedacunt,  banc  a  Sanscrita.  In  fine  de- 
nique  capitis  Xllmi  additUr:  spf  ^i^i^i^^rj^;  i.  e. 
cetera,  quae  non  diserte  ia  Loc  capite  de^&ra^ 
senica  traduntur,  cum  M&h4rashtrica  cousenliiuit. 

Mdgadhicae  et  Qaurasenicae  £Gicile  vides  ease 
nomioi^  a  provinciis  repetenda;  prior  ea  est^ 
quam  hodie  Behur  (<3n^)  dicimus;  altera  ia 
ripis  Yamunae  fluirii  circa  Mathuram si ta  est;  no^ 
men  nunc  obsoletum,  sed  Alexandri  Magni  et  Se- 
leuci  Nicatoris  aetate  notissimum.  ^)  Dialecto 
autem  Prakriticae  praecipuae  provincia  tribuitur 
nulla,  qUamvis  e  verbis  in  fine  libri  positia  elici 
potest,  earn  fuisse  Maharashtrani.  Nam  quum 
dictum  sit,  ceteras  regulas  in  dialecto  Qa&rase^ 
nica  formanda  obseryandas  esse  easdem,  atque  ia 
MahSrasbtrica ,  nulla  tamen  alia  dialectua,  ad 
quam  lioc  referri  possit,  prius  tractata  sit,  quam 
Prakritica  praecipua,  sequitur,  Bhamabae,  cuiua 
ista  sunt  verba,  Prakriticam  xar'  iio)(iiv  ita  di- 
ctam  diversam  non  fuisse  a  Mabarasbtrica. 

4«  Sed  ultro  progrediamur.  Duae  Prakritici 
sermonis  grammaticae  nomine   tantum,   non  re 


♦)  De  ^  hoc  sensu  vide  quae  docni  de  ^  ad  Sankhj, 
Caric.  4.  p.  21. 
**)  Arr.  Indie.  8.  ct  Plln.  H.  N.  VI.  16,  3.,  e  Megasthenc. 
g£  CuUueam  ad  Manum  VII.  193. 
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mihi  innammimt^  laadatae  ambae  a  GolelNmokfo 
(Cpt.  prae£  p«XV»)  hisoe  indiGibas:  PrdkrUa  Kd- 
inadfiinuj  et  Prdkriia  LarMgvarai  alierius  auoto- 
rem  nomine  laodat  Lejrdenius  (A&  Res.  X.  aSS.  ed. 
Lond.)  Fidjrdvinddka  (lege  Tinoda).  Utrumqae 
libmm  enm  Lejdenio  oommnnicaMe  videtur  Co- 
lebrooLins  (1.  I.  p.  986.),  node  raspicor,  ambo 
nunc  com  ceteris  Leydenii  libris  in  bibliothecam 
mercat.  Indie,  migrate* 

5.  Gravissimus  post  Vararochem  buins  rai 
scriptor  est  HSmachandras^  cuius  lexicon  bonae 
frugia  plenum  prodiit  aliquot  abbinc  annis  Gai- 
euttae.  Scriptorem  gravissimum  tdeo  dixi,  quod 
ipse  Pr&kriiica  dialecto  usus  est  in  bymnis  a  ae 
compositisy  sectam  Jainicam  amplexus^  quae 
primaria  PraLritica  in  dogmatis  suis  tradendk 
utitur.  Aetatem  eius  ad  annos  p-  Cbr«  n*  circa 
MGCLXXIV  refisrt  IVUso  (prac^  diet  Sansa  p. 
XXXIil).  ReliquitHemacbandras  nobis  gramma- 
ticum  Hatma  Vydkasrana  plerumque  dictum  (Go- 
lebr.  praef.  p.  XII)  opus,  cuius  prioribus  capitis* 
bus  lioguam  Bracbmanum  sacram  ^docet,  octato 
sive  ultimo  autemPr^kriticamy  eadem  in  bac  re, 
ac  Vararucbes  et  Bbaoiabas^  usus  ratione.  Pri- 
mum  silra  exbibet,  quae  dein  common  tario  illu- 
strate muUo  tamen  uberiore,  quam  quern  condi* 
dit  Bhamabas.  Maximi  sane  momenti  foret  scire^ 
utrum  omnia  Sutra  quae  profert,  eadem  sint,  ac 
Vararucbica,  necne,  et  mireris  forsan^  buius 
rei  dubitanier  a  me  iactatam  fuisse  mentio- 
nem.   At  baud  miea  negligentia  bociit,  sed  tuipa 
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scribae,  qui  aoicam,  quod  Londiai  r^peri^),  exem- 
plar tam  iadocta  et  Tacillante  manuexaravit,  ut  per* 
multaa  libri  senieatias  omnino  obscurarit*  Nil 
igitur  pro  certo  asseverare  possum,  quam  hoc, 
Vararuchis  sulra  etiam  a  Hemachandra  explioari; 
utrum  nova  sua  addideril,  necne,  ignoro.  Valde 
autem  doleo,  melioris  notae  exemplar  mihi  praeslo 
non  fuisse;  plane  enim  inlellexiy  quantae  utili ta- 
lis fuisset  ad  dubiam  multarum  vocum  Prakriti- 
oarum  scripturam  diiudicandam. 

Continet  autem.  bic  liber  foil,  i — 55.  doctri** 
nam  elementorum  Prakriticorum ;  foil.  35 — 66. 
declinationes  et  coniugationes  et  quae  praelerea 
de  dialecto  proprie  Prakrilica  dicta  suntenarran- 
da.  Foil.  66—69.  ^-  pertinent  ad  Qaurasemcam^ 
69.  fe.— 71.  a.  ad  Mdgadhicam^  71.  &.  — 7a.  a  ad 
Faigdchicam,  'ja.b. —  75.6.  ad  Chulikd-Pai^chi- 
cmn;  7^.  b.  ad  iinem  ad  Apahhrangain.  Notitias 
autem  bas  excitare  iuvat.  Absoluta  dissertatione 
de  Qadnisenica  additur:  fer  mfWH  1  ^{^^\  'sr  wk^ 
mi^  wdjiffl  fT?ft  H-^(Wi  ui^dci^d  Mori^  I  Derivatur  igi- 
tur pars  huius  dialecti  a  Prakritica  primaria, 
pars  alia  ab  ea  noa  differt.  Idem  valet  de  Ma- 
gad  bica:  ORsf  ufi^«41e<fj^.  Paigdchica  refer tur  ad  Qidr 
rasenicam:  m  vin^^41dfi^;  ChuUkd  Paigdchica  ad 
praeoedentem  Paigdchicam :  w  mimi^.  De  jipar 
hhranga  edocemur:  otwdT  ©arat  srea^r  1  d«jiR  jffe^t 
sA(mh)c4«i  ncri^.  Duo  itaque  genera  Apabbran9ae 
sistit  \     unum     Prakriticae     praecipuae  »     alte- 


*)  Ex  libiT.  Cplebr. 


rum  Qturasenicae  similiua  De  domicilla  Apa- 
bhran^e  et  PaifacfaiQarum  nil  slatuMe  videlur 
HemaohaDdraa  In  hoc  auiem  a  Vararuche  dis* 
cedit  regie,  nisi  iallor,  quod  omnes  haaoe  lingoaa 
UDHu  ab  altera  minus  dedacit,  quam  unamcnim 
altera  comparafc,  in  unaquaque  quaedam  propria^ 
quaedam  omnibua  communia  dicena.  Qua  de  re 
posthac  dicam. 

6.  Gommodo  looo.  hie  insert  polMl  notiria 
operis,  quod  in  Europam  quidem  nondum  alia, 
turn  neque  a  me  inspecium  eat^  cuius  tamen  nor 
titiam  satis  amplum  debeo  Ellisio,  Anglo  diltgenli 
harum  i:erum  investigatori*  Vid.  praefat.  ad  gramm. 
Telinganam  Campbelli  pp.  i5.  i6.  Titulus  istius 
libri  est  Shadbhdshd  Chandrikd^  i.  e.  Jumen  lu* 
nare  dialectonim  sex>  Lakshmtdharas  conditor. 
Dialect!  sex  eaedem  sunt  atque  illae,  quae  ab  He. 
macbandra  docentur,  ordo  quo  se  excipiunt,  idem. 
Videtur  autem  Laksbmidbaras  contra  tacitumi* 
tatem  grammaticorum  Indicorum  da  regionibus, 
quibus  propria  fuerit  quaeque  dialectus,  accura* 
iius  et  copiosius  disputasse;  quo  fit,  ut  etiam  huius 
libri  magao  tenear  desiderio.  Describam  verba 
Ellisii  Latina  ex  Anglicis  facta. 

»DialeQti  sex  bae  sunt;  Frdkriia,  qoa  lingua 
utuntur  Mabarasbtrici;  Qmraseni;  Mdgadhis  Pai^ 
^chiy  quae  dialectus  est  provinqiacum  Kukajiie 
et  Pdndjae;  ChuUkd-PdigdctU,  Gdndhdrae,  Ne- 
pdlae  et  Kuntalae  propria  s  jipabhranga^  quam 
loquuntur  incolae  regionis  jibhirae  et  qui  oras 
oceani  occidentalis   tenent     Sex  bae  Prakriticae 
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linguae  dialecU  inter  m  rant  distinctae,  ^earam* 
que  quaeria,  ai  yocabula  respicia,  auaa  taquitur 
permutationia  rqplas,  omnea  4amen  peenliarem 
dioendi  morem,  constmctionem  et  in  genua  gram- 
maticam  Sanscritae  linguae  conserrant,  fisietia  tan« 
turn  specialibua  quibusdam  exoeptionibu8«  la 
Lakfihmtdharae  Shadbhasha-Chaudrika,  praemiasia 
regulis  generalibna  ad  omnes  pertinentibua»  Pr4krir 
tica  diatectua  xar'i^x^  i^  dicta  (m^  *i^mij^w\ 
a  Maharaahtra  oriunda)  deducitur,  nuUo  intei^ 
iecto  gradn,  a  Sanseritica;  Qxdrasemca  a  Prakri* 
Uca  etSanscrita  et  sic  porro,  Mdgadhi,  Pdigdeht^ 
Chdlikd^Fdigdchi  atque  Jpabhrangaj  ita  ut  quae* 
libet  dialectus  uno  puritatis  gradu  ab  antecedeute 
descendat,  postrema  itaque  remoiior  8it»  quam 
ulla  priorum,  a  fonte  commuoi*  Ad  Apabhran^ 
^m  quod  attiuet,  diJBfert  Lakshmtdharas  a  Col^ 
brookii  sententia,  qui  earn  loquelam  barbarismum 
existimat,  grammaticis  formis  destitutum.  Dicit 
enim  ille:  iGrm9^  mpsit  4^i<^{iRm(l  ^«r:  i  (ftQuo^iiH^- 
rdiMiquTH'*  ^  S  fi^  y^ue.  Apabbran^  congeries  est 
dialectorum  Abhlrorum  aliorumque,  ita  dicta, 
quia  a  poetis  non  dignahabita,  quae  usurpetur; 
sermo  autem  sensu  cassus  omnino  non  est  ^ 
Quo  dictOy  pergit  ad  grammaticas  eiua  regulas 
explicandas. 

Liber  hie  memoratus  restrictus  est  ad  hasce 


*J  Aliter  interpretatus  est  Ellisius :  >and  as  it  is  used  bj 
poets,  it  is  not  in  any  respect  corrupted.^  Quern 
sensum  profecto  verba  nunquam  patientur. 


—     18    — 

dialectos,  quales  ia  dramalis  obtioent,  quam  ob 
cauasam  agit  de  vocabulis  iantum  aut  Sanscriticia 
puris  aat  inde  derivatis;  admoaet  tamea  disertc, 
quamvis  istaram  dialectomm  usam  fiiiase  propriis 
aibi  di^a  i.  e.  proyincialibus  vocabulis;  atque 
probabile  sane  est,  quum  quaedam  inter  eaa  ob- 
tinerent  in  regionibua  longe  a  sese  distantiboSf 
nnamquamque  possedisse  provincialia  vocabula 
deriTationis  diyersae,  quibua  instructa,  linguam 
constitoerit  a  cognatis  satis  abhorrentem.  Quod 
diserte    significatur    de  Pdigdchico  sermone:  -^ 

j^  %irpc^:  iji^j^^vwH^urt  iisrf^  i  (I.  Ha^i^  0.  Duae  dia« 
lecti  Pdigdchicae  obtinere  dicantur  in  omnibus 
regionibus  bio  laudatis^  inde  a  Pandya  in  ulti- 
ma meridionali  India  sita  usque  ad  Canoje  septen- 
trionem  et  ad  Siam  (Sabya)  orientem  versus. 
Dein  additur:  hae  regiones  Paifacbicae  sunt  et 
provincialia  uniuscuiusque  vocabula  suam  habent 
qualitatem  propriam*'' 

Haec  Ellisius.  Cuius  sententiam  nunc  noa 
in  indicium  vocabo;  nam  id  tantum  in  praesens 
ago,  ut  congeram  opintones  grammaticorum  In* 
dicorum,  non  ut  eas  diiudicem.  At  enim  vero 
geograpbicam  postremi  loci  interpretatlonem  tarn 
infelicem  nobis  venditat  vir  ceteroquin  satis  in- 
geniosus,  ut  earn  silentio  praetermittere  nequeam, 


*}  Coniicio  (Slrfd.      cf«   quae  infra    de  gemina  Pftlc&chica 
disputaiunis  sum. 
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licet  vix  ullusregionem  TransgangeticamSiam  hie 
ferat.     Videsis  quae  infra  disputavi.  ^ 

Patet  itaque«  et  Pdigdchi  et  jfpahhranga  a 
Ijakshmtdhara  usurpata  esse  loco  nominum  ge- 
tieraiium,  quibus  significentur  linguae  rudes, 
-popnlis  parum  cultis  propriae,  ad  lilterarioa 
usus  non  aptae;  Apabhran^am  tribui  Ahhiris^  qui 


*)  Kekaya  ct   Gdndlidrae  noti  sunt  popnli  Pentapotamiac. 

Cf.  de  Pent.  Iml.  p.  13 — 15.  Mi^*  mendum  est  pro 
«uy)«b  \  quod  nomen  etiam  ad  eandem  regtonein  per« 
tinet;  cf.  1.  l.  p.  21*  Eisdem  Indiae  partibas  vindU 
caudi  sunt  Kuntalae.  Vid.  Wils.  s,  v.  Alio  nomine 
VpaMlaka  eos  appellat  Hemachandras^  Lcxic.  IV.  26. 
Ncpdla  per  se  patet ,  nee  valde  dubmm  est,  quia 
Bhota  ea  sit  regio^  quae  faodie  Butan  audiat;  si  ve« 
rom  disputavit  Wibo  s.  v.  ^c  1^- »  scribendum  fore^ 
per  Z.  Intelligo  populos  Indices  ad  Butanensem  limi. 
tem  degcntes  ;  nam  de  lingua  Butan ica  seu  Tibetan ica 
lieic  cogitandum  non  est.  Pdnifya  referre  posses  ad 
ostia  Indi  fiuYii  cum  Plinio  H.  N.  VI.  23. 6  ed.  Hard*  L 
p.  325.  aut  potius  ad  Pentapotamiam  cum  Claudio  Pto* 
lemaeo.  Vid,  Pent  Ind.  p.  35.  At  baud  ignoro,  me- 
ridlonalero  esse  alius  Pandionis  terram  (Wils.  Hind* 
th.  III.  App.  p.  45.)  quo  nos  ablcgat  Sahyay  a  Kali- 
d&sa  ad  occidentalem  Indiae  meridionalts  oram  coU 
locata.  Raghuv.  IV,  49  sqq.  alio  nomine  Qdilddru 
Wib.  Hind.  tb.If.  app.  p.  333.  etMack.  Cat  Ind.  p.  C, 
Sudhesha  vix  sana  est  scriptura;  Haiva  proxima  est 
regio  Tiduvae  sivc  Kanarae.  Wils.  Mack.  Cat  Introdl 
LIX.  6cd  non  certum  est,  non  posse  dividi  verba: 
Haivaka  -  I^ojana.  Nam  scriptorem  Sanscrite  loqucn-. 
tem  dixisse  Kanojana  pro  Kanyakubjaj  i.  e.  Canoja, 
prorsus  addubito.  Si  igiturSahya,  Haiva  et  Pandya 
ad  meridiem  pertinent,  una  est  Pais&cbica  meridiona- 
lis,  altera  in  Pentapotamia  et  in  radicibus  Himalayae. 
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ab  o6tiis  lodi  usque  ad  confluentes  Acesinis  de« 
gebant;  vid.  Peotap.  Ind.  p.  S'jj  Pdigdchicas  di* 
stiDgui  duas,  quarum  alterutraadPenlapotamiam 
el  decliyia  Himalayae  referatnr*  Nomen  ila  iudi- 
turn  est  ab  autiquis  ivriddha  dixit  gramma ticus) 
ob  contemptum,  quo  ioterioris  et  cultioris  ludiae 
incolae  babebant  homines  bosce  in  confiniis  bar- 
barorum  degentes^,  aliis  nominibus  a  semetipsia 
▼ocatos* 

7*  Proximo  loco  dicam  de  breri  dialectomm 
acenicarum  grammatica,  quae  Lutetiae  asservatur 
in  bibliolheca  regia,  in  catalogo  Hamiltoniano 
No.  6a  I  insignita.  Auctoris  nomen  Kramad^Qvara, 
libri  indicem  Sdnkshipta^Sdram  recte  statuit  Ha- 
milton Grammaticam  Sanscriticam  eiusdem  tituli 
ab  eodem  grammatico  conscriptam  in  usu  esse 
Bengalensium  edocuit  nos  G)lebrookius  (gnpraef. 
p.  XIII.)  Eandem  igitur  videtur  sequutus  esse 
rationemKramadi^varaS)  atqueHemachandras,  et 
ad  calcem  grammaticae  Sanscritae  exhibuisse  dia- 
lectomm scenicarum  conspectum.  Brevior  est 
baec  grammatical  quod  ipsa  signtficat  inscription 
Foil.  56  etiam  de  metris  Prakriticis  et  figuris  ora- 
toriis  (alankdra)  agitur.     Ex  epigraphe  finali:  ^ 

^^Ki[<Hi  u'<^HMKir?>H  Rdieil  'S  una:  ^pttj:  ■  colligo,  com- 
mentarium  Basavati  inscriptum  additum  aut  po- 
tins  insertum  fuisse  libro  Kramadi9varae^  nisi 
forte  probabilius  est,  emendatam  a  Jumardnan^ 


^  cf.  de  Pent.  Ind.  p.  58. 
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diM  SiBiahipUi$arae  editioQem  (?id.  Golebrook.  1. 
L)  boo  «ub  nomine  latere.  Dnbitanter  loqnor» 
siquidem  tanto  studio »  dum  Latedae  equidem 
commorabar f  huic  libro  mcubuit  Chezjrij  Yiri 
clan  lucubratio »  ut  aliis  ad  earn  aditus  difficilli^ 
limua  pateret.  quo  £ictum  est,  ut  minus  amplam 
quam  Tellem>  inde  luciatus  sim  messem;  satis 
docte  et  diligenter  praeterea  exaratus  est  libellns. 
Id  certum  est,  post  titulum  finalem  a  me  mox 
exbibiium «  novum  inoapere  in  codice  opus,  vide- 
licetf  aliom  eommentarium  in  Sanksbipsasaram, 
indioe  PrdkrUad^ika^  a  ChandtdSytgarmane  con- 
ditum.  Eundem  esse  reor  scriptorem,  SLcDwrgu- 
ddsam^  cuius  plures  laudantur  scriptiones  gram- 
matiqi  argumenti;  ideaa  enim  valet  utrumque 
Bomen*  Mancum  est  boc  apograpbnm  et  ultra 
foil*  II.  a.  non  pei^iu  Initium  libri  buc  tran- 
scribere  invat:   mnv  ii^mm^  Mi*<aii^uiicnf^'rW  i   [«^] 


r  » 


SpecUt  boc  initium  SanLshipUsanie ,  MJJ^WII<(  lR'|  *'l f 
WW»11[^  m  »«ri^  I  T^MMI^H^  flwA  ■  Hinc  paid  , 
sutris  Var»r«diis  ctiam  supeiinttrvctam  esse  opvs 
Krunadlfrane. 


—     17     — 

STFJcT  fig":  I    ^1    rmri     m)^lR.iri(:   f3f^    {^)    WW^  ^ 

Laudavi  verba,  quia  eis  probatur^  Mabdrash-* 
trioam  esse  earn  linguam,  quae  prae  ceteris ^  nul- 
laque  adiecta  defiailioae»  Prakritica  dicatur;  turn 
quia  eis  edocemur,  Apabhran^am  yocabulum  esse 
technicum,  ioventum  ad  linguas  quasdam  desi- 
goandas,  quae  aliis  nominibus  in  Tulgus  dicereu- 
tur,  si  yero  in  fabulis  scenicis,  aliisque  poematis 
usurparentur,  communi  Tocabulo  quodam  appel-* 
lareatur;  veluli  Abbtrorum,  bisque  similium  dia- 
leciijipabhranga,  aliorum  Pdigdchi.  Sed  boo  mox 
yel  clarius  apparebit. 

De  singulis  Sanksbiptasdrae  capitibus  noa 
multa  babeo,  quae  referam.  Explicantur  eo  libro 
Prakritica,  (^auraseoica ,  Magadbica,  Pai9acbica^ 
Apabbran^a  bis,  nisi  fallor  addi  debet,  yerum 
facultas  mihi  data  non  fuit,  rem  accuratius  in- 
dagandi.  Iniectam  praeterea  inyeni  mentionem 
diaiecti  jird/uundgadhicae,  i.  e.  semi*  Msigadhi^ 
cae,  praiemissa  definitione,  ei  adraixtam  esse  par* 
tern  Mabarasbtricam  (^k^i^P^juimui^),  unde  con- 
iectare  possis,  eam  intermediam  fuisse  inter  pro^ 
prie  sic  dictam  Magadbicam  et  Mabarasbtricam 
sive  Prakriticam  praecipuam«  Hasce  sex  linguas 
maxime  solitatas  esse  fabulis,  statuendum  est,  sed 
praeter  eas  yel  alias  inveniri  discimus.    Locus  est 

a 
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f5tmirfjif<i<i6Hii<i3!U  ^n!,ghi<0  m^^  ^  ^vi^fil»er«iwiiiiiydi  (Lot:) 
Praetermitto  menda  grammatica,  emcndatu  faci- 
Iia»  ut  quum  nomina  populorum  et  linguaram 
promiscue  ponaatur.  Qakkart,  jihhiri^  Dravidi, 
Odrty  Prdchjd,  Qdurasenigdy  Bdhltkd,  Ddkshind- 
tydy  parttm  nola  sunt  vocabula^  pariim  postbac 
explicabuQtur.  Avanija  baud  diversum  Domea 
GeD$eo  ab  Avanliy  si  de  lingua  dicilur;  hoc  no- 
men  est  urbis  Ozenes,  illud  incolarum;  falsa  igt- 
tur  est  repetitio.  Cravanii  nomen  est  urbis,  quod 
Wilso  Dharmapattana  ioterpretatur. 

De  dialectis  hisce  pauperculas  tantum  quas- 
dam  regulas  sislit  Kramadi9yaras,  iustam  gram- 
maticam  tradit  nullam;  unde  iure  quaeres,  quid 
sibi  velint  nomina  ista.  Res  est,  si  quid  video , 
haec.  Propositum  non  fuit  gramma tico  buic  ne- 
que  omnino  praeceptoribus  loquelae  Pracriticae, 
ut  legitimam  tot  dialectorum  doctrinam  docerent; 
quod  si  voluissent,  male  profecto  negotio  suo  fuis- 
sent  defuncti,  quum  non  in  singulis  tantum  vo- 
cibus,  sed  etiam  in  declioatione  et  coniugatione 
proprias  sibi  leges  sequi  debeat  dialectus  hoc  no- 
mine digna ;  dialecti  autem  Indicae  in  variis  pro- 
vinciis  obtinentes  re  Tera  summopere  inter  se 
differunt  At  enim  vero  ad  specimina  tantum , 
quae  in  fabulis,  aliisque  poematis  inveniuntur 
ha  rum  dialectorum,  referendae  sunt  quas  profe- 
runt  gramma tici  observationes ,  non  ad  idiomala 
ipsa ,  quibus  homines  provinciarum  Indicarum 
tanquam  linguis  utuntur.     Quam  obserrationem 
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corroboraturum  esse  credo  scriptorem,  cuius  opus 
nunc  memorabo. 

8.  Est  is  Rdma  -  Tarka  -  T^dg  -  Ipas ,  cuius 
liber  Prdkrita  Kalpa  Taru  i.  e.  arbor  abundan- 
tiae  dialectorum  Prakriticarum  inscribitur  ^')« 
Codex  est  Colebrookiauus,  C.  48«  insignitus,  Benga- 
licus^  nee  satis  distincte,  neque  emendate  exara- 
tus.  Scriptorls  nomen  satis  notum  est,  utpote 
cuius  commentarii  in  libros  pbilosophorum  baud 
pauci  existant.  Vid.  ex.  gr.  Colebrookium  in 
Trans.  Soc.  Asiat  Britann.  I.  24.  Quos  recensere 
meum  non  est.  Satis  recenti  aevo  floruit  noster^ 
quod,  etiamsi  alia  deessent  indicia,  conclusissem 
e  maximo  quern  exbibet  dialectorum  numero. 
Cum  totius  operls  inscriptione  consonant  capitum 
tituli;  dicuntur  enim  capita  rami  (vrmr:),  capitum 
'pdiTtes  fasciculi  florum  (mo|*i:),  partium  paragraph  i 
Jlores^^^nf^).  Videtisscriptorem  recentiorum  more 
in  verbis  ludentem.  Systematica  tamen  is  usus 
est  dialectorum  dispositione,  quam  ob  caussam 
succinctam  totius  libri  notitiam  exbibere  placuit, 
excursui  sepositis  quae  sine  disputatione  magis 
ampla  intelligi  nequeunt  ^'^). 

Praemissa  solita  salutatione  exbibetur  priraum 
dialectorum  catalogus,  quem  non   repeto,   quum 


*)  Inscriptio  finalis  Iiaec  est:  ^  Ji?i(NHJK:l»?tHNe.>-M*J- 
(d^RfH  Ul^ffVrrM^  6^Wrfp  1  Kaipataru  arbor  est  my- 
tbol<^io«,  alias  d\ci»  Kalpavriksha.  s.  q.  r,  cf.  Wib. 

♦♦)   Vid.  ad  calcem  libri. 
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eadem  nomina  postea  in  singulorum  capitum  in- 
scriptionibus  recurrant.  Scatet  praeterea  mendis* 
Dein  pergit:  ^mg  w^ai^ijiRiffi^  ^mng  rfi<j^irtu?itw41  h  \ 
mi  mt^  ^rf^pfJkr--  unde  sequitur>  Lankegvarae » 
a  Yidyavinoda  conscriptae  gramma ticae,  superstra- 
xisse  suam  Ramatarkavagi9am.  Prdkrilicam  prae- 
cipuam  primo  loco  poDit,  eamque  a  Maharashtrtca 
derivat:  ^ir^  iTTOrfer^  CJ^  ^rrsri"  «4<(^i^i(cii  u^wiri^  i 
R^<t3myQ  (sic)  ^^^J^M$,^  ^(W^i4i<f*(*<l  iramfi^ii  Totuia 
itaque  ramum  primum  huic  dialecto  dedicat. 

Secunda  Qakha  iacipit:  fSr^wir^  mff^  }^{^^ /09 
iTTOT  JJ^fn:  f*^i«ii:  I  Nempe  primus  huius  capitis 
stavakas  ad  Qdurasenicam  pertinet,  quae  deduci- 
tur  a  Pracritica  primaria.  Secunda  huius  capi- 
tis pars  agit  de  Mdgadhica^  Ardhamdgadhica  et 
Ddacindtjrdy  quae  dialecti  a  quibus  persoois  ia 
seen  a  usurpentur,  explicatur;  sed  haec  res  secun- 
dum oratoricae  rei  scriplores  infra  melius  tracta- 
bitur.  Magadbica  a  Qaurasenica  et  Pr4critica  de- 
rivatur:  ?ra^  *^UM^[S^md  nirsn^  f^m^rmmlt^frRt  (^rmsncj;- 
— '^srrf:?)  I  ^reoT  xTfT^T^^itjje^ww  mtiti  irsfft  i^;^^  n 
Ardbamagadhicae  eandem  tribuit  noster  originem; 
non  multum  ilia  difTert  a  Magadbica  propria.  Da- 
xinatya  sive  meridional  is  quae  sit,  enarratur  qui- 
dem,  sed  tarn  corrupta  sunt  verba,  ut  certi  aliquid 
inde  dici  nequeat.  Videtur  poematum  cuidem 
generi  appropriari.  Memineris  Daxinatyam  lau- 
dari  etiam  a  Kramadi9vara;  intelligeada  est  diale- 
ctus  f^idarbhensis  (i.  e.  Berarensis)^  ut  in  com- 
mentario  ad  locum  Sahityadarpanae  mox  exci- 
tandum    vocem   Daxinatya    explicatam    invenie- 


—    21     -— 

mu$  ^).  Proxima  sane  est  provincia  Berarensis  Ma- 
gadhae  sive  Btharae,  UDde  euam  apparet,  cur 
coiiiuactae  fuerint  hae  ires  dial«cti.  Sic  in  inscri* 
plione  huius  slavakae  iinali:  ^  iri^HiuiM^  os^orff^ 

Seqnitur  tertia  secnndi  capitis  pars,  XXXI 
floribus  distincta,  "vibkdshas  qoas  dicit  noster^ 
tenens.  Dtstinguit  enim  bhdshdSj  dialectos  po- 
pulares»  ad  qoarum  numerum  pertinent  Prakri- 
tica  primaria,  Qaurasenica,  Magadhica,  Ardha- 
magadhica,  Dakshinatya,  a  vibbasbis^  quae  sunt 
loquelae  bominum  infimo  vitae  gradu  positorum 
aut  provincialium  corruptius  loquentium;  soloe^ 
cistas  dialectos  dicere  posses.  Tertio  denique 
capite  subiungit  inferiores  his  dialectos  9  quas  ge- 
aerali  nomine  aut  Pdigdchicas  aut  jipabhrangicas 
aignificat.  Triplex  igitur  sistitur  divisio,  bhd" 
shdj  vibhdsfidj  Pdigdchica  et  cum  ea  pari  loco 
posita  jipabhrangica  loquela.  Ad  vibbashas  per- 
tinent bae  dialecti:  Qdkdri,  sive  Chanddlica,  Qd- 
barij  Abhtrica,  Drdviddj  Utkali,  de  quibus  no- 
minibus  plura  disputavi  in  excursu.  Has  velat 
noster  Apabhrangicas  appellari,  quum  in  fabulis 
eis  locus  concedatur,  licet  Apabhrangicam  barba- 
riem  eas  redolere  censeat.  In  fine  buius  stavakae 
enim  legitur:  uf^»=eh4fth) j^ldiiRoiixft  4  qwgirfTr  TOf^  ^rairi^i 

*)  £  Megasthene  no  men  aliucl  idem  significans  Arrianus 
Indicc,  servavit:  Mctdiandini^  i.  e.  ^iui[^4,  meridio^ 
ualis.  Nam  vix  credibile  est,  duas  gentes  diversas  a 
meridie  fuisse  dictas,  quum  aut  omnes  in  meridionali 
India  nationes  ita  diet  dcberent  aut  gcus  quaedam 
certa ,  ob  caussam  quandam  sibi  peculiarem. 
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fin>}i^cftr<0  ^  minft  Ammmi'AMm  rAm  n  (I,  cr:  i)    El  re 
vera  duplici  loco  eas  pooit  Hamas,  primum  inter 
dialecios,   quae   proximum    teaenl   post  bhdshas 
scenicas  locum,   nimirum,  quum   ia   fabulis  see- 
nicis  usurpentur^  deinde  ad  Jpabhrangicas  refer t 
easdem,  quo  nomine   intelligit  propinciales   dia- 
lectos  per  Indiam  obtinentes,  veluti  Bengalensem, 
Gurjaratensem,  Karnatensem,  Orissensem,  alias; 
immo  Magadhensem  inter  has  repetit;  quo  patet, 
Apabhran^icam   earn  oominari   a    Rama ,   quum 
intelligatur  loquela,  qua  incolae  provinciae  Ma- 
gadheosis  utantur,  quaeque  diversa  sit  a  sermone 
Magadhico ,    cui   locus   assignatus    sit    in    scena. 
Quo  sensu,  ut  statim   hoc  addam,   nomina  Ma- 
harashtricam>  Qaurasenicam,   Magadhicam   etiam 
a  prioribus  grammaticis  usurpari  vix  dubium  est. 
Atque  haec  propria  vis  est  vocisvibhasha,  utdia- 
lectus  sit,  quae  gemino  accipi  possit  sensu;  sunt 
enim  vibhashae  et  Apabhran9icae,   i.  e.  vulgares 
linguae,  et  scenicae,  quippe  loco  in  scenica  poesi 
sibi  coQcesso  nobilitatae. 

Ultimo  loco  ^onitRamsia  Pdigdchicum  sermo- 
nem,  cuius  geminam  sistit  classem  (9miRr*iPi  f^fa*- 
wr&) ;  prior  dialectus  est  kdik^jrica^  a  Sanscritica 
et  Cdurasenica  profecla  (**y'5niWA<«nxUri  s^  i  fitft:^^ 
M^^(i>«-a>:),  altera  Chaska^  vox  dubia  et  mihi 
ignota  (^ravT^g  MW^i^:),  utriusque  discrimen  levis- 
simum  esse  dicitur  (^^^^^^.  Qua  in  re  consentit 
cum  Lakshmtdhara.  Yid.  supr.  §.  G.  At  enim 
vero  aliud  etiam  profert  Pai^achici  sermonis  dis- 
crimen ,  qiium  eum  aut  piirum  (^)  aul  impururn 
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dicat.  Refertur  hoc  discrimen  iterum  ad 
usum  poeticum ,  aiquidem  purus  est  Pdifdchicus 
sermo  aut  impums,  prout  Sanscritica  vocabula 
ei  admixta  sint  multa  aut  nulla.  Quo  factum 
est*  ut  noster  eandem  dialect um  modo  Pdigdchi- 
cum  appellet,  modo  ^pabhrangicamy  veluti  ipsam 
Kd,ik&)ricam;  immo  Mdgadhicam  interdum  asserit 
fieri  posse  Pai9achicain«  III.  9.  cC  Excurs. 

Sed  ultro  haec  non  prosequar;  apparetenim 
Ramam  nimio  argutiarum  studio  abreptum,  sim- 
plicem  priorum  grammaticorum  rationem  dese-» 
ruisse,  novaque  minutula  discrimioa  atatuisse,  ad 
quaeslioaem  perturbaodam  quam  elucidandam 
magis  apta.  Praestat  enumeratis  omnium ,  quo- 
rum conaulendorum  mihi  data  fuitfacultas,  gram- 
maticorum testimoniis,  uno  conspectu  exhibere, 
quae  de  Prakriticia  dialectis  ab  eis  memoriae  sint 
prodtta. 

9*  Prdkrita  apudGrammaticossigaificat  uoam<^ 
qaamque  Indicam  Jioguam,  a  Sanscrita  diversam» 
nulla  babita  originis  ratione;  nam  ostendemus 
pofilbac  Karnaticam ,  quae  a  RamatarLavagi^a  Pra- 
kriticis  adnumeratur,  Sanscriticae  non  esae  stir- 
pis.  Extra  Indiam  autem  vix  egreditur  ista  ap- 
pellatio ;  Brdvdd  enim  in  Siodbuica  proyincia 
ponitur  et  Bdhliki  Bablicarum  in  Pentapotaroia 
est,  non  Bactrianorum ,  uti  credidit  Colebrookius. 
Consulto  itaque  dixi  Indicam;  etenim  linguas,  ia 
India  non  indigenas,  etiamsi  Indis  innotuerint, 
immo  in  usu  luerint,  veluti  Persica,  barbaris 
sive  MldchhiSy  utpote  ab  exteris  apportatas^  attri- 
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buuQt  ladi.  Sic,  docente  GiIebrooLio  (Trans. 
Roy.  As.  Soc.  I.  458),  Cumarila  -  Bhattas  Mlechba* 
rum  liaguis  anoumerat  Pdragicam^  sLvePersicam, 
Ydvanicam ,  qua  Arabicam  eo  aevo  significari 
coDiicio,  Rdumakam^  i.  e.  Graecanicam;  Bdrbaram 
deuique,  cuius  vocis  sigaificatio  incerU  mihi  est, 
quum  Barbara  yelusluin  sit  apud  ludos  plurium 
extranearum  geutium  nomen. 

Prdkrita  latissimo  isto  sensu  usurpatur  ex.  c 
a  Ramatarkavagl^a ,  et  sceoicas  dialectos  et  lin* 
guas  hodiernas  pro^iociales  eo  nomioe  laudante. 
Quemadmodum  equidem,  ne  dubius  haereat  lector, 
nunquam  poaam  vocem  Prakrita. 

10.  Strictiori  delude  senau  ponunt  pro  dia* 
lectis,  quae  ia  fabulis  scenicis,  aliisque  quibus- 
dam  poesis  geueribus  obtioent.  Pertinent  hue, 
si  antiquiores  aequimur  grammaticos,  autquatuor 
aut  sex,  nimirum  Prdkritica  xar'  i^ox^^  i^  dicta, 
Qiwrasenicaf  Mdgadhica^  Pdigdchica,  aut  eae- 
dem,  additis  Chulika  Pdicdchica  et  jipabhranga. 
Pdigachicae  atque  jipabhrangae  tamen  pluria 
constituuntur  genera  a  serioribus,  qui  praeterea 
addunt  j^rdhamdgadhicam,  Ddocindtyam^  aliasque, 
ut  taceam  longum  mbhdshdrum  in  Kalpataru 
catalogum  (Cap.  II.  Sect.  III.  et  Cap.  III.)  Strictiori 
hoc  seosu  ego  scenicas  dialectos  in  seqq.  dicam, 
distinguens  ab  eis  dialectos  provinciales ^  i.e.  qui- 
bus  bodie  et  iam  pluribus  abhinc  saeculis  usi 
sunt  in  variis  Indiae  partibus  populi  Indici.  See- 
nicis  autem  dialectis,  quamvis  eis  nomina  a  pro- 
vinciis  indita  sint,  utuntur  tamen  fabularum  per- 
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6onae  non  pro  diversitate  natalium/sed  $ecaiidam 
parlium  discrimina, quae  in  fabnlis eis  atlribuun tun 

II.  Strictiesimo  sensn  Prdkrita  dicitur  de 
dialecto ,  prae  ceteris  ia  fabulis  usurpata,  quam 
grammatici  uno  ore  apud  Mahdrdshtras  ortam 
asseverisiQt  Cur  autem  et  praecipue  Pracritica 
dicta  sit  Maharashtrarum  lingua,  nullius  ad- 
iuncto  provinciae  nomine,  et  primarlus  ei  in  scena 
delegatus  sit. locus,  quaestio*est  posthac  agitanda. 
Erravit  igitur  vir  summus,  Colebrookius ^  quum 
suspicatus  sit,  Prakritam  hanc  fuisse  dialectum 
olim  ad  ripas  fluvii  Sarasvatidis  regnanlem*  (As. 
Res.  YII.  219-)  INimirum  interpretatus  est  dictio- 
nem  ^^Wd^«ii<:rtdmn  per  linguam  filiorum  Sarasva*- 
tidis.  At  certiores  nunc  facti  sumus,  aliler  in- 
telligenda  esse  ista  verba  ac  quidem  de  poetico 
huius  Frakritae  usu»  ita  ut  sit  Suadae  lingua  iu- 
^enilis^  opposita  Sanscritae  linguae  tanquam  vi« 
rill  et  adultae.  Retractavit  praeterea  vir,  si  ullus 
unquam,  ingenuus,  prius  emissam  sententiam  (As. 
Res.  IX.  p.  3 10)  dicendo,  Prakriticaiii  hanc  prae« 
cipuam  poetarum  scenicoruiu  non  fuisse  diversam 
ab  ilia,  qua  Jainici  utantur  >  quam  etiam  cum 
Pdlica,  saqra  Bauddharum  dialecto,  eandem  esse 
€!Oniectatur.  In  quam  rem  infra  inquiram;  mi- 
ror  sane,  Mabarashtricam  Prakritae  originem  la- 
tuisse  virum  diligentissimum.  Strictissimo  hoc 
sensu  dicam  Prakriticam  praecipuam. 

13.  Triplicem  hanc  vocis  iTFfrr  vim  exposuit 
iam  LeyderUus  As.  Res*  X.  a83.  Indicavit  earn 
eiiam  ColcJ^rookius  L  1.  X.  p.  595.    Notatio  voca- 
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bull  est  a  trffH,  i.  e.  procreatrix,  genitrix  natura, 
uode  cn^y  generatus,  derivatus;  derivantur  enim 
hate  linguae  a  Sanscritica  aut  directo  aut  una  per 
aliam,  quo  seosu  dicitur  prakriri  cuiusvis  lioguae 
ewe  ea ;  a  qua  deducituii:  u^fd:  MWhri  i  rfsa^  Hff  fscttm 
cH  m«^.  Hemach.  Cap.  YIIl.  §.  i.  icPracriti  sive 
origo  in  Sauscrita  est;  in  ea  lingua  ortum  yel  ex 
ea  profectum  quod  est,  id  prdkrita  s.  derivatum 
est^  Opponunlur  pVaeterea  in  aliis  iuncturis  sibi 
Sanscriia  et  Prdkrita,  ut  de  hominibus,  qui  quum 
iusta  cultioris  vitae  institutione  imbuti  sint, 
Sanscritici,  siu  minus,  Prakritici  dicuntur,  unde 
fit,  iit  prakrita  etiam  noiet  homiuem  vulgarem* 
Prakriticae  igitur  linguae  etiam  sunt  vulgares, 
rusticae,  provinciales. 

i3.  Cdurasenica  et  Mdgadhica  ad  praeci- 
puam  Pracriticam  proxime  accedunt;  utrumque 
nomen  a  gente  profectum.  A  Magadhica  propria 
Ardhamagadhicam  distinguunt  seriores. 

1 4-  lu  inferioribus  dialectis  nullum  discri- 
men  posuityararuches,P^2l(?^cA^ca7ll  ponens  unam, 
qua  intelligit  sermonem  hominum  infimo  gradu 
posilorum  in  fabulis,  diversum  ilium  a  loquela 
Pigdcharum,  Larvarum,  sive  Lemurum,  qui 
quum  in  scena  compareant,  uti  dicuntar  lingua, 
a  grammatica  ratione  prorsus  aliena.  Vid.  Colebr* 
As*  Res*  X.  p.  594*  ed.  Lond.  Translata  est  deno* 
minatio,  ad  significandum  contemtum,  quo  ha- 
bebantur  isti  homines.  Unam  addidit  varietatem 
Hemacbandras,  Chulika  pdigdchicam,  quo  nomine 
significare  voluit  sermonem  irel  priore  Pai^acbieo 
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inferiorem;  ^#nrnr  enim  nomen  est  ooUectivum  pro 
persoDis  fabulae,  iDfimum  gradum  teneDtibiu. 
Ck>QGiliari  hoc  potest  cum'eb  locis,  ubi  duo  Pdi^ 
fdchi  genera  hominibus  Indicae  terrae  rudibus  e( 
a  morum  urbanitate  alienis  tribuuntur;  prius  ad 
aeptentrioDalemy  alierum  ad  meridionalem  Indiam 
pertiDere  videtur.  Duo  itidem  genera  Pdifdchici 
sistit  AaniatarkaTagi9a8»  6en$u  tamen  alio,  quum 
boc  nomine  significet  barbaram  sermonis  mixtio* 
nem  ex  idiomatia  diversis. 

i5.  Wfms^  apabhrangay  \.  e.  delapsus,  in  uni- 
versum  est  lingua  a  grammatica  ratione  abhorrens. 
Vid.  Amar.  Kosb.  s.  v.  A  grammaticis  tamen  lin- 
guarum  scenicarum  usurpatur  pro  classe  dialecto- 
rum  a  puro  Sanscrito  fonte  remotissimarum  et  ad 
infimum  depravationia  locum  detrusarum*  Quarum 
duo  genera  oonstituit  Hemacbandras ,  unam  ad 
praecipuamPracriticam^  alterum  ad  Qaura^nicam 
propius  accedens.  Incolis  orae  oceani  oocidentar 
lis  9  maxime  AhhiriSy  assignalur  haec  lingua  a 
veiustioribus*  Discrimina  dialectorum  provinciate 
Hum  et  localinm  ab  Apabbran9a  repetit  novissi* 
mus  scriptor,  Ramatarkayagi9a8>  contra  morem 
prioinim*  Neque  quo  ab  eodem  sensu  vibbasba 
quaedam  classis  interpooatur  inter  primarias 
scenicas  dialectos  et  Apabbran^icas,  a  prioribus 
factum  esse  ioyenimus*  Videtur  denique  ]lama3» 
si  reote  intelligo  verba  IIL  i«  •^i*wii^«*4i^^  »iuxta 
ordinem  serpeniUoquorum^  imposuisse  provinciar 
libus  linguia  nomen  mytbologicum  eodem  modo» 
quo    priores    cum    Pifdchis    comparant     gentes 


_    «8     — 

qiiasdam  rudes  atque  incultas.  Serpentum  regnum 
cum  rege  agnoscit  mjthologia  Indorum,  et  simi- 
lia  disputantur  in  praefatione  ad  grammaticam 
Braja  Bhdkhensem  Lalkavis.  Immo,  a  rhetoricis 
profecta  esse  videtur  denomination  qui  ad  deos 
referunt  Sanscritam  linguam;  hominibus  itaque 
relinquitur  Prakriticus  sermo ;  qui  hominis  nomi- 
ne yix  a  Brachmanis  dignantur,  Chdnddli,  Ahhtri, 
similes,  linguam  proferre  debent  aut  Larvarum 
aut  Serpentum.  Hemachandras  Apabliran^icae 
anteponit  Pai9acbicam ,  Ramas  contrariam  ample- 
xus  est  rationem. 

1 6.  In  fabulis,  quae  nobis  relictae  sunt, 
praeter  Prakriticam  praecipuam,  Qaurasenicam, 
Magadhicam  ,  duo  triave  discrimina  sermonis  in- 
cultissimi,  nulla  aliarum  dialeclorum  specimina 
inveni;  neque  invenit  Wilso,  qui  multo  maio- 
rem  fabularum  numerum  perlegit.  Vid.  praei 
ad  dram.  Ind.  p.  LXIV.  ed.  alt.  Nil  igitur  de- 
finire  possumus  de  eis  dialectis,  quae  praeterea 
a  serioribus  grammaticis  et  a  technicis  quibus- 
dam  nominantur,  utrum  re  vera  tot  sermonis 
discrimina  fuerint  a  poetis  scenicis  usurpata,  an 
constituta  sint  a  grammaticis  et  technicis,  divisio- 
num  infinitarum  iusto  amantioribus.  Quae  igi- 
tur in  sequentibus  disputabo,  ad  eas  referenda 
sunt  linguas,  quas  re  vera  scenicas  esse  scimus 
et  quas  docuere  gramma  tici  optimae  notae,  Va- 
raruches  et  Hemachandras. 

17.  Derivent  quum  grammatici  scenicas  hasce 
dialeclos  a  Sanscritica  lingua  (derivationem  enim 


—     29    — 

sigoificant  verba  w^i^  ^,    alia  supra  laudata) 
oritur  quaestio,    quonam   iure    hoc   sit    factum. 
Atque  id  statim  apparel^  recte  asseri  a  gramma ticis^ 
omaes  has  linguas  a  Sanscrita  derivatas  esse;  nam 
turn  formae  grammaticae,  turn  vocahuia,  perpau-* 
CIS    tantum  exceplis,   Sanscrilicae  sunt  originit^ 
iota  structura,  tolumque  syntaxis  genus  Sanscrit 
tarn  Jinguam  referunl.     Etiam   in   hoc  aotiquio- 
res  grammatici  veram  assecuti  sunt  rationem>  nam 
seriores,  qui  linguas  meridionales »  Karnaticam, 
alias,  introducunt,  falsi  sunt,  quum  in  hisce  lin- 
guis  vocabuia,  quae  sintSanscriticae  originis»  iuxta 
i^gulas  quasdam  deduci  sane  possint,  formas  con* 
tra  grammaticas  et  primaria  Tocabula  a  Sanscrita 
nulla  machina  liceat  derivare.    Vide  quae  de  lin- 
guis   Deklumicis   in  Excursu    11.   disserui.      Alia 
autem  ea  est  quaestio,  quo  sensu  unam  ah  altera 
repetant  grammatici  linguam.    Formalem  dixerim 
originationem,  si  id  egerint  grammatici,  ut  earn 
linguam  priori  loco  posuerint,   cuius  formae  ad 
Sanscriticam   propius    accedant ,'    quemadmodum 
distribuere  possis  Romanicas  linguas.    Historicant 
appellarim  originationem,  si  id  significatum  vo- 
luerint  dispositione  sua,  eam  linguam,  quae  alte- 
ram ordine  excipiat,   re   vera  huius  esse  filiam, 
utut  hodierna  nostra  lingua  Theotisca   repetitur 
a  media  superioris  Germaniae  loquela,  haec  ab 
antiqua,  qua  usus  estOtfriedus^quamque  vel  aetate 
antecellit  Gothica.    Formalem  esse  ab  Indis  con« 
stitutam   derivationem ,    iude  coUigo,  quod    ne- 
que  constent  sibi   grammatici^  Qaurasenicam  ex. 
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gr«  modo  a  Prakriiica  praecipua,  modo  aSanscri- 
tiea  repeteates^  neque  ullum  vestigram  est,  unam 
baram  dialectomm  faisae  alia  antiquiorem.  Dis- 
posuere  itaqne  grammatici  iuxta  puritatis  et  afR- 
nitatb  cum  Sanscrita  discrimina.  Eandem  ratio- 
nem  sequuti  esse  videntar  poetae  in  accommodan- 
dis  ad  scenicos  usus  htsce  linguis.  Pro  dignitatis 
eaim  gradu,  quern  teneat  pars  quaedam  fabulae, 
utitur  liogua  vel  puriore  yel  magis  impura.  Quam 
rem  si  eruere  Tolamus,  coosulendi  sunt  scripto- 
res  rei  oratoriae.  Tertium  est  hoc  fontium  genus, 
ex  quo  hauriri  potest  soenicarum  linguarum  no- 
litia. 


CAPUT  SECUNDUM. 
Technicorum  de  dial^ctis  scenicis  loci. 

18.  Laudarit  ColebrooLius  in  dissertatione 
de  linguis  Sanscrita  et  Pracrita  (As.Res.YlL  199. 
seqq.)  duos  locos  ex  opusculo  quodam  rhetortco, 
quod  in  usum  Manicyachandrae,  regis  Tlrabhuc- 
tensis  concinnalum  tradit  Alterius  loci  fontem 
indicate  possum,  siquidem  codices  quosdam  Pa- 
risinos  perlegenti  in  eum  incidere  mihi  contigit. 
Legitur  nimirum  in  libro  de  arte  poetica,  Kdvya- 
chandrikd,  cap.  II.   (Cod.  Par.  cat.  Ham.  XC£L) 


—     SI     — 

et  componeoclus  est  cum  alio,  m  libro  eiiudem 
argumeoti,  Kd'vjrddarga  (Cod.  Par.  CXLIV.)  obvio. 
Prioris  a  Ck>lebrookio  laudati  loci  vesligia  indagaro 
noa  coDtigitj  apponam  itaque  Lattne  ex  AngUca 
dittertatione  coDversam:  ^^Sanscrita^  Frdkriia, 
Pdigdchi  ac  Mdgadhi  quatuor  nuncupantur  poesis 
iramites.  Di^i  bisque  similes  Sanscritico  sermoDe 
utuntur;  semidei  benevoli  (ab  India  Yaaoae  di> 
cantur)  Prakritico;  maleyoli  (Raxasae)  Pai^acfaico; 
bomioes  iaferiorum  ordinum  et  ceteri  Magadbico. 
Sapientes  autem  Saoscritam  declarant  praestaa- 
tissimam  quatuor  barum  linguarum;  usurpatur 
ea  quidem  triplici  mpdo,  in  {H*osaria  oratione, 
in  poesi  atque  in  genere  ex  utraque  inixto.tc 

Ultima  baec  non  linguarum  discrepantiain 
spectant,  sed  varium  earum  usum.  Nil  igitur  atii- 
net  ampliua  de  eis  verba  facere  ^').  Cetera  ut  at- 
tingam,  nimis  breviter  ea  sunt  dicta.  Suppleri 
autem  poterunt  ex  aliorum  scriptorum  locis,  qui-- 
bus  edocemur,  praeter  deos  regibus,  saoerdotibus» 
aliis  tribui  Sanscriticum  sermonem.  Prakrita 
baud  dubie  intelJigenda  est  praecipna;  sed  vel 
baec  praeter  semideos  quibusdam  hominum  ge-> 
oeribus  assignatur.  Id  miror,  Magadbicam  posi* 
tarn  esse,  omissam  Qdurasenicam^  quam  dignitate 


♦)  Sanscritice  hoc  legitur  in  Kdvjfidarca  fol.  3.  a.  TO 
iw  9  ft^f  "9  W[^  f^ysr  saafiqrT  i  Mixtum  genus  est 
ex.  gn  dramattcum  et  narratio  quae  dicitur  ckampu. 
Audi  scboliastam  :   R^lfui  mi*lcOl^  HBlWe^^    i&W":  • 
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miniiiie  posihabendam  esse  iUi  scimus.  Aut  ulra- 
que  laudari  debuerat^  aut  neulra,  compreheodendo 
eas  sub  general!  Pracriticae  nomiDe.  Paigachica 
loquela  ia  universum  dicla  est  pro  sermone  homi- 
num  iDfimorum^nuIlo  facto  discriminei  Apabhraii9a 
omnino  omissa. 

ig.     Kdvyachandrikd  haec  prael)et: 

f!^  sn^RT  lolMlfl^  y%«JiH   UiejKl    fWT  I    IPMSF  ^  ftw  ^  HW  HJJT- 

^fjioivr:  tt  Mwiri  <,6idieiiun'  9ffi?iT  ijPiyjy;  i  fror  Hf^*i  ^[sft- 
rZRCR  m^  ^:  M     Scboliastes  addtt: 

^^Scieodam  est,  si  quod  ad  sermonem  attinel 
quaeris,  eius  esse  quatuor  genera,  aut  Sanscri il- 
eum aut  Pracriticum  aut  Apabhrangicum  aut  mix* 
turn.  Sanscritica  numinum  loquela  a  sapienlum 
coryphaeis  declaratur,  Pracriltcam  multiplicem 
agnoscunt,  nimirum  provincialem  aut  inde  pr- 
tarn  aut  ei  parem. 

»ScboL  Inde  ortum,  i.  e.  exSanscrito,  veluti 
frnT(Snsc.:  w^)  et  similia  vocabula;  ei  par,  i.e.  in 
Sanscritica  et  Prakritica  idem,  veluti  f^of^,  ^^hD 
et  similia  (L  ^  pro  ni^);  provinciale,  veluti  Ma- 
barashtrica,  et  ceterae  (dialecti  provinciales);  Apa- 
bhranga  est  lingua  Abhirorum  aliorumquej  mix- 
turn,  i.  e.  fabulae  scenicae,  aliaque  poemata.cc 

Cum  boo  loco  prorsus  consentit  Dandi,  ex 
cuius  Kavyadar^a  duos  versus  excitavit  glossator 
Sanksbiptasarae : 
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(h  vmr:  -M)  fPSjfff  ^rm  ^auraiwim  nt^fiff^:  i  rii;siRri<^ 
^vbcpiqR  cn^:  w*r:  n  ^^i^iii[i^cii  urot  W|E#  srRpr  fite":  i  mui|: 

^^fhRl  ^r|<>l>l»lll^ll>*W  (?)  N    Sft^^  'ir  Rift  ^  jfti^  ^TPUT  ^ 

>>Qiiadripartitum  docti  dicunt  sermooem  ; 
Sanscriticum^  Prdkriiicum  ^  jipahhrangicum^  mix- 
turn.  SanscriticQS  deorum  est  loquela  nuncupata 
a  magDis  sapienlibus,  inde  ortus,  ei  simitis,  pro- 
vincialis,  sic  mnltiplex  est  Prakriticus  ordo.  Bfa- 
harashtricae  inuitentem  dialectum  Tocant  Prakri- 
ticam  praecipuam  ^'^');  Qauraseai,  Natt  f),  Gaurt, 
et  quae  praeterea  eiusdem  sit  generis,  sequitur 
in  partibus  huic  illive  provinciae  propriis  ordi- 
nem  Prakriticum;  loquela  Abhirorum,  bisque  si- 
milium  aliorum  in  poemalis  Apabhranga  dicitur; 
sic  est  constitutum.  In  libris  iechnicis  (Lexica 
dicit  scholiastes)  Apabbran^e  nomine  appellatur 
quodque  a  Sanscrita  diversum  est<i 

Explicalur  in  hisce  locis  Prakrita  per  provin- 
cialise at  sumitur  tamen  Prakrita  pro  sermone  non 
Sanscritico  in  universum,  quo  sensu  d^^,  pro- 
viQciali$»  dictum  non  reperitur,  ita  ut  provincialis 
lingua  turn  denique  pro  Pr4krilica  accipi  videa^ 
tur,  quum  ad  scenicos  usus  accommodetur.    Non 

*)  Glossa  marginalis :  rW^^wtaaior^T^  STTCWrf^  i 

♦*)  GL  marg.  fPT^^^Wrft^  i 

^**)  Qui  sequitur  versus,  corruptior  est,  quam  qui  Lati- 
ne  possit  convert!  • 

f)  Quod  noraen  iam  a  Rftmatark  a  vagina  laadatum  vidi- 
mus.    Vid.  Excurs. 

3 
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ponuni  rhetorici  Prakrita  pro  infimis  dialectis 
sceaicis.  Has  ant  Pai^achicas  aut  Apabhran^icas 
appellant,  idem  facientes  discrimen;  nam  pro- 
priae  Abhirorum  aliarumque  gentium  barbararam 
sunt  extra  scenam  linguae,  in  scena  autem  Pai- 
^dchicae  aut  Apabhran^icae.  Mixtum  genus  ut 
taceam,  triplex  igitur  est  ordo  sermonis:  Sanscrifi- 
cns,  PrAkriticus^  Apabbran^icus  sivePaigachicuS; 
nam  eodem  dignitatis  loco  uterque  a  rhetoricis 
habetur;  unus  pro  altero  positus  est  inlocismox 
excitatis.  Magadhicam  cum  Apabhran^a  compo- 
nere,  uti  fecit  Colebrookius  As.  Res.VIL  200.  om- 
nino  caret  ratione. 

30.  Triplex  hoc  sermonis  genus  iuxta  cosmo- 
graphiam  suam  videntur  etiam  distribuisse  Indi , 
talibus  argutiis  summopere  dediti.  Deis  enim 
quum  Sanscrita  tribuatur,  semideis  Prakrita,  Lar* 
vis  et  daemonibus  Apabbran^a  et  Pai9achi,  diri- 
sio  est  ex  mytboiogia,  non  ex  scena  petita.  Si- 
mile dtstributionis  genus  sub  eo  latet>  quod  Ra- 
matarkayagt9as  Apabbran9icum  sermonem  serpen- 
tibus  adscribit  Componi  boc  potest  quodammodo 
cum  scenico  usu,  qui  in  universum  linguas  ita 
distinguit,  ut  Sanscrita  sacerdotibus  et  regibus, 
Prakritica  praecipua,  et  dialecti  huic  simillimae 
Qaurasenica  necnon  Magadbica ,  iunioribus  et  in- 
ferioribus  bominibus,  atque  mulieribus»  Pai9a- 
cbicus  et  Apabbraogicus  sermo  autem  infimis  ho- 
minibus,  barbarisque  assignetur.  Neque  ab  hoc 
discrepant  grammatici,  qui  eiusmodi  divisioues 
sequuntur. 
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31.  De  parlibus,  quae  cuivis  dialecto  ia 
9cena  propria  sit^  locus  est  instar  omnium  Sdhi- 
tyudarpanaey  artis  poeticae^  quam  conscripsit  Vig- 
f^andtha-  Kavirdjas.  Recentioris  fuit  is  aevi ,  ori« 
giue  Bengalus;  nil  igitur  mirura,  si  eum  in  nu- 
mere  dialectoram  proiime  ad  RamatarkavSgigam 
accedere  videas.  lam  supra  dictum  est  tantum 
Dumerum  in  nuilo  dramate  inveoiri.  Descripse^ 
ram  prius  locum  e  codice  Londinensi  p.  235.  £di- 
tus  est  liber  Calcuttae  A.  i8a8.  Ex  utroque  tex- 
tum  constitui. 

vfM^^^?y  uJlii^Q^ji  ffi<^un^1  ^  ^1  Riff  I  « 

^tcv^  (Hi^^tmi  jmPS^!  ^rrfcrmw^  i  (Cod.  I^.  ^tptt) 
qrran  Q^y«hi<0'^i  ^m^t  ^i^biP^i  h 
zftwrmf^^n^Nt  ^iFSmiir^i  f|;  <0^hi  i  (lege:  ^tnnt) 

^i^»i  mm  f<oUMi  <iBit  ^Qyil^y  i 
mj|^  d«n41{^  'gmm^  *i*Hh^i(<3  u 
arw^  vrifarfi  crri^  »>wJ)M$nQ!c^  i  (Cod.  L,  ^m?) 
diSQHj{-^<fam<0  'LJ^ritSTl  ^aT?L  Rwhoii*  u  (L.  -  "9^) 

■^-^■jiMwiri^iml  ^  Janq;^  ^sNfrt  g»f%iT  i 
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Addam  scholia  ex  cod.  Load,  descripla  (p.  104.)- 

^Nt  I  'fewt  JJSBTRT  I  nrorr  jftfhrr  1  ^HPrt  ^^qi^Q^^i  (-arftm?)  1 

^•iii^ii<Ri'guif^uT)«^  I  «hWrr  ^  jn'M^i"  (idwiy^vril^a  (-fpiiV?) 

^Virorum  nobilium  et  liberal!  iastitutlone 
ornatoruro  propria  est  Sanscrita  lingua;  talibus 
mulieribus  attribuenda  est  Cduraserd;  in  earum 
autem  cantilenls  Mahdrdshtricam  usurpare  de* 
eel  ;  Mdgadhica  dialectus  propria  declaralur 
bominibus,  qui  intimum  regis  palatium  colunt; 
jirdhamdgadhica  ministris,  filiis  principis,  nego- 
tiatoribus  primariis;  Prdchyd  (orientalis,  Benga- 
lica  sive  Gduri  secundum  ^chol.)  sannionibus,  si- 
milibusque  personis;  ^vantica  (dialecto  urbis  Uj- 
jayini)  utantur  improbi  (lusores  schol.);  Ddjcind- 
tjrd  (meridionali  i.  e.  Vidarbbica,  scbol.)  autem 
bellatofesy  oppidani,  lusores;  Cdkkari  tribuatur 
Cakharisy   CakiSj    aliiscjue   barbaris;    Bdhlicarum 
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dialecUisdiYmls^);  Drdviri  DraYivhf  aliUqueeius 
generis  homioibus;  Abhtti  bubulcis  (qui  nomea 
trahunt  a  gente  Abbirorum) ;  Chdnddli  hominibus 
ordinis  repudiati  (Parias  nos  dicere  solemus); 
Ahhtri  aut  Cdbari  lignlcidis;  Pdigdchi  sit  carbo- 
nariomm;  liogaa  Pi<f&charum  tribaatur  etiam 
ancillisy  at  praeatanlioribus  tamea  Cdurasenica^ 
quae  etiam  paero»  ^padoaibus  et  ioferioribus 
aatrologis  assignetur;  eadem  furibaodis  atque 
aegrotis,  qoibus  intendum  Sanscrita  datur;  bomi-^ 
nis  dominatioiie  infatnati  vel  pauperie  obruti, 
mendicantium  etiam  et  captivorum  partibus  attri<- 
bnas  Prdkriiam  (aut  praecipuam  sive  Mab&r&ah* 
trieam  aut  soenicam  dialectum  qnamlibet,  schol*); 
Sanacrita  tribuitur  etiam  ascetriis  optimis.  Gui 
proTinciae  proprium  sit  bumile  quoddam  nago- 
tium,  ab  ea  petatur  sermo  ei  accommodaudus* 
£iiam  iu  optimis  personis  faciunda  est  mutalio 
loquelae  secundum  partes  eis  sustinendas;  mulieri- 
bus»  amicabus,  pueris,  hetaeris,  ]u$oribu$»  uympbis 
coelestibus  danda  est  interdumSanscrttica,  inter- 
dum  quaedam  aliarum  lioguarum,  ad  significan- 
dam  urbanitatem.K 


*)  Bdhlica  idem  est  ac  Bahica,  de  qua  voce  fusiiis  egi 
in  liLello  de  Pentap.  Indie,  p.  21.  At  distinctio, 
quam  pix>p08ui,  nulla  est;  nomen  est  veluti  Gandhlrai 
populo  et  Pentapotamico  et  Bactriano:  de  fiactrianis 
autem  in  nostro  loco  cum  Colebrookio  cogitare  noli. 
Vid.  As.  Res.  X.  p.  395.  divya^  divinis  ,  raendum  esse 
suspicor;  scriptura  codlcis  L.  divya  vox  est  nikili' 
et  silet  scboliastes. 
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praecip«a  Prakritica  a  Bfahrattica  hodierna,  Qau- 
raseoica  a  Braja  Bhakheosi.     Uode  haec  iactari 
polesi  dubiiatio,  utrum  acenicae  linguae  olim  in 
U8U  fuerint  quotidiaoo  hominum  proyincialium, 
qui  hodie  cognato  qaidem,  veruDtamea    diyerso 
sermODis  geoere  ulantur,  an  scenicae  dialecli  nil 
sint,  nisi  arlificiosae  aut  Sanscriticae  aut  proTin- 
cialium  linguarum  accommodationes  ad  acenicos 
USU8.    Poaterior  opinio  probabilior  tisa  est  Tiro 
clarissimo   Wilsoni  *)f    earn    propter    rationem, 
quod  dialecli  hodiernae  Mahrattorunij  Mathuren- 
sium   aive  Qurasenarum ,   Biharensium    non  eae- 
dem  sint  atque  eae,  quae  aub  eodem  nomine  in 
soena  olim  obtinuerint    Aliam  addit  rationem, 
non  posse  non  vel  hodie  scribi  acenicas  dialeclos. 
Sed,  quaeao,  num  aliter  sese   habet  ipsa  lingua 
Sanacrita  aut  Latina?  quae  utraque  nostro  aeyo 
aoribuntur  a  viria  eaa  edoctis,    licet  multis   iam 
abhinc  annia  e  vifae  consuetudine  et  ore  homi- 
num evanuerint,  si  paucoa  quosdam  litteratos  ho- 
mines exoeperia.     Aeque  fiiUax    est  prior  ratio: 
nam,  ut  argumento  utar,  quod  dicunt  ad  bomi- 
nem,  non  multum  sane  proficiet  vir  clarissimus,  st 
pt^ulares  sues  hodie  lingua  Anglosaxonica  vellet 
appellare.     Valeret  argumentum,  si  probari  pos- 
set, quo  aevo  primum  in  scenam  adscitae  fuerint 
dialecti  theatrales,  diversum  fuisse  Maharaahtri- 
cum  aliumve  quotidiani  uaua  aermonem  ah  eo, 
quern  aub  eodem  nomine  in  aoenam  introducerent 


♦)  HinA  th.  I.  LXV, 
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poetae.  Posteriores  euini  poetae  aoenici^  prioram 
exampluBi  Mcuiii  noo  immutaTere  loqnelam  soe- 
nicam^  sed  retinuere  talem,  qualis  a  prioriboi 
fuerat  constituta,  dum  ipsae  populares  dialecU 
magoas  passae  sunt  mutationes,  ntut  est  omnittiu 
lioguaitUB.  11SU  sese  coQterentium  forluna.  Edisci 
autem  potest  etiam  hodie  scenica  loqaela^  sicali 
Sanscritioam  edocentur  Indi  >  instructioiie  gram- 
matical a  nutricibus  neulra  accipi  potest.  Mu- 
tabilitati  autem  cautum  erat  in  scenicis  liaguis, 
baud  aliter  atque  ia  Sanscritica,  ab  eo  inde  tern* 
pwe,  quo  primum  lex  et  norma  dicendi  a  gram- 
maticis  foerit  ooostituta^  ita  ut  istud  argumen- 
turn  e  diversitate  soenicarum  et  provincialium 
dialectorum  petilum^  nil  valeat,  nisi  aeque  de- 
moDStratum  fuerit,  provinciales  dialectos  ab  ori- 
giue  inde  easdem  remansisse,  quae  sint  hodie* 
Hoc  autem  ueque  demonstrari  potest,  neque  omnino 
fieri  potuit.  Explicari  contra  bodierna  linguarum 
provincialium  condicio  nequit^  nisi  «npponi|ur 
alia  earum  species,  bodi^na  vetustior  et  Sanscri- 
tae  magis  congrua. 

aS.  Probari  itaque  quum  nequeat,  proviu* 
ctales  dialectos  ab  origine  diversas  fuisse  a  sceni- 
cis, argumenta  addam^  quibus  Terisimile  fiat, 
has  ab  origine  in  proyinciis  re  vera  obtinuisse, 
a  quibus  nomina  traxerint  Ac  primum  quidem 
nominibus  ipsis  pro  ai^umento  utar;  nam  pror- 
ras  absurda  sane  foret  appellatio,  Mah&rAsbtrica, 
Qaurasenica,  si  ad  provinciales  linguas  ttOn  re- 
ferrentur,  quum  neque  ab  ordine  quodam.  ho* 
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miaum  ita  dicio,  aeque  ab  indole  quadaxa  iia- 
guis  faisce  propria  desumtum  ease  possit  nomen. 
Idem  etiam  valet  de  Bfagadhica;  nam,  licet  Ma* 
gadha  praecoQum  ordinem  significare  scio,  m 
scena  M&gadhica  dialectus  etiam  aliis  bomioibus 
attribuitur  atque  ipsi  praecones  dicti  SQftt  a  pro* 
vincia,  quae  etiam  dialecto  nomea  imposuit. 

Proximo  loco  coatendo ,  scenicaae  poesis  earn 
esse  rationem,  ut  vix  credibile  ait,  fabulas  in  aoe»a 
fuisse  exbibitas^  quae  lingua  a  vitae  asu  alieaa 
esseat  conscriptae;  id  aliud  est,  si  scenicae  dia- 
lecti  postbac  ex  usu  hominum  recesserint  atqne 
obsoleveriat,  in  soena  contra  remanaeriQi.  Idem 
de  U0a  ipsius  Sanscritae  linguae  in  £Bibuli8  seriort 
aevo  conficriptis  yaleU 

His  rationibus  accurate  perpensis,  consequi 
videtur,  ut  diversarum  linguarum  in  scena  iisu« 
repetendus  sit  a  peculiar!  quadam  Indicae  vilae 
oondicione  quo  tempore  leges  artis  dramaticae 
a  poetis  Indicia  primum  constituerentur. 

^»  His  accedit  cognatio  quae  inter  scenicam 
dialectum  primariam  et  Palicam  intercedit  tam 
intima,  ut  vix  dubitari  po6sit>  utramque  ab  ori- 
gine  eandem  fuisae  linguam.  Id  certum.est>  sa* 
cram  Jainicaeaectaeiinguam  baud  dirersam  esse  a 
prima  ria  Prakri tica.  Quam  profecio  suam.  non  fecia- 
sent  homines  seetae,  Bracbmanas  eorumque  plaoita 
vebementer  r^pudiantis,  si  nuUi  alii  fundameato 
superinstructa  esset  scenica  loquela,  quam  fecun- 
do  et  subtili  Brachmanum  ingeuio.  Adoptare  au* 
teiii  poluere  eam  in  usum  suum,  si  a  provincialifaus 
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hoffliaibus  quolidie  usurparelur^  Cur  auiem  Ma- 
harattpram  dia]ectus  pottssimum  (aerti  selecta^ 
turn  a  sceaicis  poelis^  quum  a  Jaioicis,.  id  ex  hi'* 
storia  scenae  Indicae  atque  religionis  Buddhicae, 
quae  etiam  Jaiaicam  sectam  progeauit,  erit  ex* 
plicandum.    Quod  huius  loci  mm  est* 

27.  Primarium  autem  argumentum  in  ip$a- 
mis  lioguaruot  slructura  paueudam  est.  Quae 
in  omnibua  linguis  proviacialibus  Saoscriticis  ea-^ 
dem  est,  si  principia  et  generates  leges  respicis^ 
diversa  quidcm^  at  admodum  sibi  similis^  si  sin* 
giiias  formas ,  earumque  elemeata  perlustras. 
Qnam  ob  rem  satis  nostri  consilii  rationi  faciemus» 
si  quasdam  harum  linguarum  accuratius  investi- 
gabimus  et  demonstrabimus,  quae  sit  eis  grain^ 
matica  indoles.  In  hac  autem  re  agenda  totam 
earum  grammaticam  exhibere  neque  patiun4ar 
fines  huic  libro  concessit  neque  si  paterentur^ 
ret  quam  nunc  agimus,  melius  oonsultum  iri 
opinor.  Declinandi  igitur  doctrinam  mihi  sumo 
in  hisce  liuguis  investigandam,  quae  eandem  cnm 
coniugationis  legibus  rationem  sequitur.  Praeter- 
mitto  sonorum  immutationes  ^  quae  nimis  yariae 
et  multifariae  sunt,  quam  ut  hoc  loco  possint 
tractari;  neque  eis  id  efficiatur^  quod  propositum 
est  nobis,  nimirum  structuram  provincialium 
dialectorum  ita  describere,  ut  quod  eas  >  inter  et 
soenicam  ioquelam  discrimen  intereedat,  appareot* 
Nam  mutaliones  elementorum*  quas  passa  sunt 
Tocabula  Sanscrita  in  linguas  faodiernas  reoepta> 
duas    sequuntur    normas    satis    diversas ;    quas 
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nisi  re€te  dittioguis,  ad  res  prorsvs  sibi  contra- 
rtas  demonstrandas  posses  adhibere.  Unum  obti* 
net  inutatioQis  genus  in  vocabulis,  quae  antiqui- 
tus  formata  sive  potius  degenerata  ex  Sanscritico 
sermone  in  provincialem  transmigravere;  veluti 
Braja  Bh.  ^t^,  liber^  quod  Prakritice  ^^tmV,  Sansc. 
^^f  audit,  aut  svt,  ire^  PraLr.  srr,  Sanscr.  9T,  et 
sexcenta  alia,  quae  si  respicies,  dices,  elemento- 
rum  mutationes  in  linguis  hodiernis  easque  esse 
atque  in  sermone  scenicOt  a  quo  bodierna  yer- 
borum  forma  aut  petenda  sit  aut  explicanda. 
Quam  rem  denegare  minime  aggredior.  At  re- 
spiciendum  etiam  est  allerum  yocabulorum  genus^ 
quorum  formae  propius  ad  pristinas  Sanscriticaa 
accedunt^  quam  eae,  quas  eisdem  vocibus  tribuit 
lingua  scenica.  Exempla  sint  baec  ex  linguis  Braja 
BL,  Peujabica,  Mahrattica,  Bengalica  petita: 
Br.  Bb.      Penjab*        Mahr.        BeogaK 

Prakr*    3^,3!?^,        ^wmr,        ^R^^i  5I^»    ^>3?^ 
Sanscr.  ^,  git,        iransir,        cFJch,  ^fi^,    ^,  ?l^. . 

Quorum  satis  magnus  est  numerus*  £x  bis  auiem 

baud  absurd  um  esse 1 9  si  ea  sola  respiceres,  con- 

eludere,  bodiernas  linguas  magis  genuinis  Sanscri* 

tarum  vocum  formis  abundare^   quam   scenicas. 

At  enim  vero  falsus  esset,  qui  ita  ratiocinaretur. 

linguae  enim  provinciates ,  praecipue  in  ore  bo- 

minum  Sanscrite  edoctorum  et  in  eorum  libris, 

ex  quibus  etiam   deducta  sunt  9  quibus  nos  uti*- 

mur,  barum  linguarum  encbiridia,  grammatical 

lexica,   idenlidem  recurrunt  ad  sanptum   et  ve? 
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toftlum  originis  foniem,  non  solum  qnum  voci- 
bus  careant  ad  notiones  magis  doctaa  sigaificandda 
et  quae  ad  elegantiam  dictionis  pertineanty  sed 
etiam ,  quum  corruptior  sit  vulgaris  vocis  forma » 
qnam  qua  scriptxoDem  suam  foedare  velint  homi* 
nes  erudiliores.  Quo  factum  est,  ut  duplices 
eiusdem  Saoscritici  vocabuli  formae  iu  eodem  pro- 
▼iociali  idiomate  iuTeuiantur,  una  magis  Sanscri- 
tica,  allera  Prakritica.  Veluti  FraucogalH  ex  ea- 
dem  Latina  rationa  et  randoms,  et  raisones^  et 
rationes  effinxerunt  suas.  In  vulgares  enim  Indi- 
cas  dialectos  vim  suam  exercere  nunquam  desivit 
mater  Sanscrita,  veluti  Latina  in  linguas  Roma- 
nizantes ;  contra  in  formas  scenici  sermonis  vim 
exercuit  nullam  ex  eo  inde  tempore,  quo  pri- 
mum  oertam  quandam  loquendi  normam  scenae 
dialectis  assignassent  poetae  scenici ,  eorumque 
dictis  moi^m  gerentes  grammatici.  Quo  factum 
est,  ut  prorsus  nulli  mutationi  obnoxiae  remanse- 
rint  scenicae  dialecti  et  eaedem  sint  in  Mrich- 
chhakati,  atque  in  fabulis  intra  trium  novissi- 
morum  saeculorum  spatium  conscriptis.  Mutua- 
tut*  semper  Sanscritas  voces  scena,  sed  immutat 
et  inflectit  iuxta  leges  sibi  proprias.  Mutuatur 
itidem  sermo  vulgaris,  sed  nulla  facta  mutatione, 
dum  eae  voces  quas  olim  in  se  receperat,  immu- 
tatae  fuerant  secundum  leges  et  sibi  et  scenico 
sermoni  a  rerum  natura  praescriptas.  Hinc  ex* 
plicandum  est,  quod  in  dialectis  vulgaribus  ver- 
ba inveniuntur  prorsus  Sanscritica,  veluti  Benga- 
lica  B^vir,  JSf^ww,  alia. 
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Exempla  e  Ms.  i.  Ms.  2.  prhadhana  (mrr),  tbera. 
plur.  prhadfumna;  Bhalla,  th.  plur.  Bhallam  (siqt), 
vatia  {^(r^)  aom.  plur.  vaUa^  gen.  vaUa-chia; 
buda  (^) .  nom.  plur.  budjr,  gen.  budfrn-chia; 
atma  (vmr),  plur.  atmcj  gen.  atmeam^chei;  fid-- 
lam  (<>^?),  ph/allimf  gen.  /alleam-chim;  guruy 
(3^)»  ploi*-  gunuiy  gen.  guruam-chei;  ^vhasta  {^s^)^ 
plur.  vhaslu  >  gen.  vhastii  *  chia.  Observe  nasa- 
lem,  si  additur,  addi  plerumque  non  nominaiiYO 
ting,  vel  ihemati  simplici,  sed  tfaemali,  quo  utun- 
lur  casus  singularis  obliqui.  Quod  ex  Carey i  sen* 
ptura  accuratiori  magis  apparebit:  ^9  them.  sing, 
obliq.  loTT^  nom.  plur.  ^,  them.  plur.  obllq.  ^; 
^HcT  (i.  e.  ^)  iamen,  quod  nentrum  est,  cum  aliis 
neutris  nasalem  non  ihemati  sing,  obliq.  sed  no- 
minatiyo  plur.  addit;  them.  cass.  obll.  ^^  nom* 
plur.  ^nsrr,  them.  plur.  cass*  obll.  mat.  Regulam 
certam  indicare  omisit  Portugallus,  aequo  atque 
Anglus.  Addam  exempla  nonnuUa  e  Careyo: 
nom.siifg.  themaobl.  plur.  nom.  them.  obi.  Sanscr. 

ITPSn^  STRTT  ort^  STRlt  (jiNlrj) 

•Hl^wJ  ^w"  cWI'C  9OTt  (WT^) 

wrafi  inr  n?it  init         (5T?Pn) 

Mntatio  thematis  in  cass.  sing,  obliqq.  rarior 
est  in  fern*  et  neutr.  quam  in  masculino;  in 
plurali  congraunt  cum  masc.  feminina  et  neu- 
tra«  quae  muUa  inter  se  habent  communia,  licet 
non  omnino  confunduntur ,  ut  fit  in  aliis  dia- 
lectis  hodiernis. 
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3^.  Usitata  itaque  sunt  duo  pluralis  sigoa, 
ubi  sola  terminalione  is  significalur,  productio 
vocalis  (Inalis  et  adieclio  litterae  nasalis*  Postre- 
ma  ratio  frequeatior  est  et  in  ihemate  cass*  obliqq. 
praevalet ;  productio  aliave  vocalis  immutatio  in 
themaie  obliquo  rarius  obvia  est,  saepiusjn  no* 
minativo  pluralis.  Consentit  cum  hoc  usu  etiani 
Peojabica  dialectus ,  masc.  in  a  sola  pro  nasali 
in  ihem.  obliquo  producunt  vocalem :  srqr,  tb.  obi. 
plur.  SHTT.  Fern,  in  a  per  pluralem  habent  frt, 
Masc.  in  m  nom.  plur.  in  ^^  cass.  obliqq.  thema  in 
^  terminant.  Fern,  in  ^pluralem  in  m  formant 
Nomina  in  ^,  ^^  ?,  3  addunt  ^,  ut  thema  cass. 
obliqq.  sit: 

sftfsr,  nam«  plur.  ^f^^  them*  obL^t^Nrt,  contr.  ^isrt, 

mj  „  «         ''^  «         tc       ^fW  «         ^^ 

^  femiaum  est  et  nasalem  admittit  etiam  in 
nom.  plur.  veluti  Br.  Bh.  ^.  Nom.  plur.  Bengal, 
in  H-  desinit»  mutato  thematis  fine  in.  ^,  ex..gr.  sf^» 
diiiiH;  nisi  fallor  nom.  est  plur.  pronom.  H. 

33.  Apparet  igitur,  plurali  in  linguis  bodier*- 
nis  thema  casuum  obliquorum  nasale  potissimum 
adhiberi^  thema  dico,  siquidem  verae  casuupi  in* 
flectiones  huic  nasali  sufTiguntur.  Nasalis  fauius 
origo  repetenda  esse  videtur  ab  usu  Sanscritico 
litterae  N  ad  contractiones  casuum  evitandas,  ye- 
luti  in  neutris  in  i  et  u,  in  instrumentalibus  ^mi, 
ind^  undf  in  genitivis  pluralis  dndrn^  indm,  dndm^ 
aliis,  nisi  mavis  credere ,  neutrorum  Sanscritico- 
rum  formas  in  dni,  inij  uni,  omisssi  vocali  finalii 

f  4 


—  so- 
la iotum  plaralem  irrepsisie;  cuius  rei  testimonio 
hoc  posset  adduci,  quod  feminina,  cum  quibus 
neutra  ia  hoc  plerumque  consentiunt,  etiam  no- 
minatiYO  hanc  formam  attribuant,  utpote  a  neu- 
tris  Sauscriticis  originem  trahcDlia.  At  ex  bac 
explicatioae  noa  patefitj  cur  etiam  casibus  sin- 
gularls  obliquis  nasalis  addalur.  Magis  igitur 
in  earn  sententiam  inclioo,  esse  nasalem  lilteram 
eandem  atque  illam,  quae  in  Sanscrita  inter  vo- 
cales  thematum  et  iDflectionum  inseritur,  prae- 
cipue  quum  huius  nasalis  usus  in  Prakrita  latins 
pateat,  quam  in  Sanscrita.  Accidisse  opinor  in 
hisce  Unguis  simile  quid  ei,  quod  in  debili,  quae 
dicitur,  Theotisca  declioatione  factum  scimus. 
JVominativi  pluralis  propria  est  terminatio  nulla, 
sed  latere  videntur  in  Yocalium  productione  et 
immulatione  variae  nom*  pluralis  antiquioris 
formae  corruptae.  Quas  nunc  indagare  super* 
sedeo. 

54«  Distinctio  haec  thematis  casuum  obliqq. 
a  recto  similis  quodammodo  est  discrimioi,  quod 
in  Sanscrita  obtinet  inter  casus  augmentatos  et 
tenuesy  at  difFert  tamen  magnopere*  Nam  accu- 
sativus  pluralis  Sanscriticus  teoui  utitur  forma, 
ita  ut  NomiDativus  cum  vocativo  pluralis  solus 
sit,  qui  augmeoto  formae  gaudeat^  quae  divisio^ 
ut  vidimus,  provincialibus  lioguis  admodum  com- 
munis est,  at  inversa  est  ratio,  quum  nomiaativus 
Sanscriticus  auctus  sit,  casus  contra  obliqui  pro- 
yinciales  augmentum  sibi  arrogent.  Similitudo 
itaqoe  est  magis  speciosa>  quam  vera;  priacipium 
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,  efiecius  contrarius.  Idem  autem  discrimen 
constat  ollm  linguls  quibusdam  Aomanicis  fuisse 
proprium,  licel  singularis  ita  distiactus  praeter 
Mahratticam  ia  India  baud  frequens  sit.  At  vel 
ex  hoc  tamen  id  apparet,  quod  potissimum  de- 
monstrare  constitui:  in  hodiernis  dialectis  Saoscri- 
ticis  iQleriisse  omnino  pristinae  linguae  structu- 
ram,  aovamque  in  eius  locum  fuisse  sufFectam  tarn 
diversam,  ut  exstrui  nequisset,  nisi  antea  iam 
eversae  fuissent  et  Sanscriticae  formac  et  ex  his 
deflexae  PraLriticae. 

35.  Perlustrabo  nunc  siogulatim  casuum 
terminationes*  Nominativus  singularis  nullam 
habet  inflectionem  peculiarem;  terminatio  ipsa 
genus  a  Sanscrito  translatum  interdum  significat. 
Corruptiores  itaque  sunt  dialecti  vulgares,  quam 
scenicae,  in  quibus  nominativi  Sanscritlci  vestigia 
fiemper  i-emanent  quaedam  certa,  ut  6  si?e  ^  pro 
as  J  i  pro  is  ^  u  pro  uSy  am  pro  dn  et  sic  porro. 

36«  Casuum  obliquorum  thema  potissimum 
distinguitur  in  lingua  Mabrattica  et  hunc  quidem 
in  modum:  a  mutatur  in  d  et  ^:  ^-^,  ^nsr-^; 
^  et  ^  assumunt^;  ^Rip-^ramj  ft^-firfij  i  addit 
sibi  d^  d  mutatur  in  d;  monf-sn^pn;  ^Stro-^T^rp;  6 
addit  d^  ante  quam  vocalem  6  aut  in  ai^  dissol- 
vitur  aut  eliditur:  f&^-ldWcii,  srrawV-smnRT.  Quae- 
dam nominar  potissimum  feminina  et  neutra,  sta- 
turn  obliquum  In  singulari  non  admittunt.  Huic 
autem  themati  adduntur  casuum  inflectiones^  quae 
pro  uuUis  tbematum  varietatibus  variantur,  sed 
in  quovis  nomine  prorsus  eaedem  remanent;  un- 
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de  apparel 9  in  hoc  tbemate  Mafarattico  oonfuaas 
et  permixtas  esse  prioris  lioguae  termiDationea, 
quae  quum  casuum  discrimina  indicare  non  am- 
plius  valerent*  iaventae  sunt  novae  formae,  qoi- 
bus  quisqiiis  casus  distingueretur:  vestigia  prio- 
rum  formarum  in  hoc  siogularis  Mahrattici  the- 
mate  latentia  investigare  alienum  est  a  nostro 
proposito.  Inflectiones  autem,  quae  themati  ob- 
liquo  in  Mahratta,  themati  singularis  com- 
muni  in  ceteris  dialectis,  subiunguntur,  eaedem 
sunt  in  singulari  et  plurali;  unde  certo  certios 
fit,  eas  inventas  aut  sufiectas  demum  fuisse  post 
amissas  aut  depravatas  et  Sanscriticas  etPrakriti- 
cas  terminationes ,  quae  singularem  ubique  a  plu* 
rail  distinguunt. 

Sy.    Inflectiones  hae  sunt: 
Br.  Bh.  Gen.  crV,  ^,  ^.    Dat  et  Ace.  ^« 
Penj.  Acc.  ^,  Instr.  ^,  Dat.  ^,  Abl.  ^,  Gen. 

^,  Loc.  ©^. 
BfiNG.  Acc.  9»,  Instr.  ^,  Dat.  ^,  ^,  Abl.  ^,  f^. 

Gen.  ^,  Loc.  ^,  s.  ^. 
1^       xpx  Ace.  )  H  s.  ^n;  nomina  rerum  inani«- 
Dat.  /  matarum  nullum  habent  Ace. 
I  signum. 
lotr.  ^  vel  ^. 

Abl.  fsLi  ^^t  ^^-  Adduntur  haec  affixa  no- 
mini  cuidam  significationis  localis  ^qnod 
substantive  inflectendo  adiungitur,  ex.  gr. 
sr^,  mn  (=  ^m)  ita  ut  valeat  haec  forma: 
inde  a  latere  vel  parte  snperiori  rei  ets.  p. 
Eodem  mode  ipsum  affij^um  ^  formatum 
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est  ex  locatiyo  i.et  ablativo  3?;:^.  Eaoclem 
Fatianem  sequuntur  ablativi  sc^nici  plura- 
lis  ia  f|^  et  ^h^,  ex  instrumentali  f^  et 
localivo  ^.  et  ablativi  adverbio  ^  coaflati. 
Gen.Masa'srr,  Fem.^,  Pfeutr.^,  Commun.%. 
Loc.  f^vel  ^. 

Ms.  Accusativum  et  Dativum  io  l(i  sive  ndm 
fingit;  postremnm  tameo  hauddabieinstrumenlalis 
est.  Cum  ablativo  confundit  Portugallus  Locati- 
▼um;  si  utrumque  dislinguis,.  locativum  babes 
singularem  in  e  (e)y  piuralem  ia  ocim  (i.  e.  f^), 
ttlut  legitur  ia  paradigmatis;  aam  quod  ia  regula 
poaitur  irrij  postbac  noa  recurrit;  restat  pas- 
suna  ablativi  forma ,  est  autem  ea  ail  aisi  abla« 
tivus  vocis  auxiliaris  pdsa. 

Etiam  geaitivi  siagularem  et  piuralem  distia- 
guit  ideal: 
Mas.  S.  zza^  Fern.  S.  chjr;  Neutr.  S.  zzam; 

PI.  chei;  PL  chid;  PI.  ckem  (chim). 

"De.che  addit:  serve  para  todos  os  georos; 
usurpaadum  aimirum  ia  omaibus  geaeribus^ 
quando  aomeo,  quod  geaitivum  postulat,  ia  casa 
qaodam  obliquo  positum  est  Piuralem  recte 
propositum  esse  reor  propter  origiaem  huius*  for* 
mae  apud  Mahrattas  ex  adiectivo.  Schema  igitur 
boc  est :  Ace.  Dat  Id  (et  s) ;  lustr.  na,  nS  (Cj  ndm 
(Ms.);  Abl.  kdn,  un,  tdn^  Loc.  t,  s.  dj  (plur.  xim 
Ms.);  .Geaitivi: 

Si|ig.Mas.^»z2a.  Fern.  ^=^cAj.  Nculr.  ^^aww/i  (s.*). 
Plur.    ft  cheL  «  chid*     «  chem. 

Obliq.  %  «  che.  . 
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58.  Genitivum  huac  ab  adieclivo  oriandua 
esse  iDleUexerat  iam  Carcyus.  Mahratii  nimi- 
rum  non  dicunt  patris  equum,  oppidi  cives,  sed 
paternum  equum,  oppidanos  cives.  Adiectiyum 
auLem  quum  sit,  facile  apparet,  cur  terminatio 
pro  vario  regiminis  genere  varietur,  ideoque  satis 
probabile  est^  quod  profert  Portugallus  noster, 
huius  geoitivi  pluralem  diversum  esse  a  siogulari  ; 
adiectiva  cetera  nominativum  pluralem  formanl 
in  Cj  icLj  im;  ei  igitur  paullo  differt  ab  eadiecti-- 
vorum.  Formam  tribus  generibus  oommunem  in 
chS  re  vera  casum  esse  obliquum,  cui  nuUae 
aliae  inflectiones  adduntur,  utpote  supervaca- 
neae,  quum  regimen  ipsum  casus  prae  se  ferat 
sigQum,  ideo  eidem  auctori  credo;  nam  alium 
eius  usum  indagare  nequeo. 

Cpniecturam  vix  dices,  si  eaudem  origioem 
genitivo  Br.  Bh,  tribuo.  ^  mascul.  adiectivT.  est 
nom.  sing.,  ^  casuum  obliqq.  forma,  CR^  fern.; 
iuxta  boc  schema  distribuendae  sunt  tres  islae 
ierminationes.  Quum  autem  constat,  pala tales  lit- 
teras  originem  debere  gutturalibus  (Ind.  Bibl.  IIL 
P.  34O  terminationes  a  ^  incipientes  vix  origint- 
tus  dtversae  fuere  ab  illis  in  ^,  ^,  ^.  Adiectiri 
haec  forma  in  ^  (^tfp,  ^)  notissima  est  in  lingua 
Sanscrita ,  quod  autem  magis  memoratu  dignum 
est,  in  dialecto  Yedarum  idem  adiectivum  inve- 
nitur  pro  gen.  pronomm.  pluralL  imae  et  adae 
personae  (Rosen*  Joum.  of  Educ.  i834*  3480«  S^'^^ 
itaque,  adiectivi  possessivi  more  constructum,  idem 
prorsus  est  atquc  genilivus  Mabarashtrious.    Sans- 
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crilicum  ^smiR  com  omni  genere  et  casu  coniun- 
clum,  originis  sane  prorsus  est  oblitum  neque 
probabiliter  disputaril,  qui  ex  duobus  buius  usiit 
exemplis  Sanscriticis »  ^^^  et  9wrar^  sine  ope 
vetusiioris  diaJeeti  baud  facile  intelligeDdis  • 
Mahratticum  geoitivum  repetiverit.  Nee  vestigia 
talis  formae  praebet  scena.  Fluxitue  itaque  ex 
primaeya  Yedamm  loquela,  in  populi  ore  propa- 
gata  et  cousenrata?  Yix  crediderim »  siquidem 
etiam  alia  adsunt*  exempla,  quibus  edoceamur, 
resuscilari  iuterdum  in  Unguis  formas,  qaarum 
metnoria  iam  ante  longum  ternpus  obsolevit.  Ex 
adiectivis  igitur  Sanscriticis  in  ^,  quae  agnoscit 
pariter  scenicus  sermo,  deriyandos  istos  genitives 
in  ^9  ^,  ^,  ^,  #  etc.  opinor  et  qui  inde  de- 
ductus  videtur  accus.  Br.  Bh.  in  ^.  Num  inde 
fluxerit  etiam  Bengalicus  dativus  et  accus.  in  ^ » 
ignore. 

Sg.  Accus.  Mahn  in  mt  nomen  continet 
Sanscriticum  corruplum>  quo  locus  designator , 
veluti  ^1^,  >iur,  similia  in  quibusdam  aliis  casi* 
bus  usurpantur.  Originem  autem  indicare  ne- 
queo,  suspicor  tractam  esse  a  Sanscriti<»  voce 
m^y  habitation  quae  in  nominibus  r^ionum 
saepius  recurrit  et  domicilium  sigoificat;  Hhndla 
dixit  iam  Manus»  Pancfidla  etSinhdla,  unde  Sin- 
hala^  nota  sunt  vocabula.  Obiter  moneo  e  ra- 
dice  ^n,  non  ^  derivandum  esse  hoc  vocabu^ 
lum;  ex  hac  formatur  mmn  ^  ex  ilia  sine  affixofit 
«i^,  sicuti  ^  in  compositis  e  2[ret  similia*  9n  anti** 
qoiorem   radicis  speciem   eodem   sensu  quo   ^, 
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eruit  Windiscbmamius  meus  in  Sankara  pi  i65: 
Dativus  quuin  notiooem  coDtiDeat  personae  vel 
ret',  in  qua  quasi  subsist! t  actionis  ratio,  domicilii 
vocabulum  ei  designando  commode  adhiberi  po- 
tuit;  transiatio  est,  quum  ad  accusativum  eadem 
termioatio  refertur ,  licet  notio  loci ,  in  quern 
teodat  actio  f  ad  transitivi  casus  ratiooes  facile 
possit  accommodari*  Accus*  iu  <  originem  inda- 
gare  non  contigit;  nam  vetustae  formae  accus. 
plur.  in  ns  (vide  Bibl.  lod.  IIL  p.  53.)  tarn  tI- 
vida  vix  remansit  memoria,  ut  inde  propagata 
sit  baec  infiectio. 

D6  ablative  in  n^r^  iam  supra  dixi  ($7.) ;  for- 
mam  in  3?t^  ortam  suspicor  ex  f^,  quae,  nisi  fal- 
lor,  coniuncta  est  cum  ablativis  scenicis  in  hintd 
et  sunidj  conflatis  in  huntOy  omissa  posthac  sylla- 
ba  finali  t6.  Quod  si  recte  conieci,  exempium 
est  arctioris  inter  praecipuam  Prakritam  vioculi 
et  Mabratticam,  quod'  asseverant  grammalici. 

Instrum.  Mabr.  in  na,  ra^,  ndm  fluxisse  ex 
instrum.  sing.  Sanscr.  et  Prakr.  ^nuy  nd^  quis  est 
quin  videat?  Id  tantum  moneo,  arctius  boo 
coniunctum  esse  cum  scenicis  dialectis,  quae  sex- 
centa  vocabula  in  declinationem  primam  transfe- 
runt,  quo  fit,  ut  plurimi  instrumentales  in  l^ 
exeant,  pauciores  in  mr. 

Locativus  plur.  in  xim  baud  dubie  Prakriti- 
cus  est  in  ^;  singularis  in  r!^  ex  ablative  scenico 
in  a5  deflexus  videtur;  loc.  in  ^  e  Sanscrita  et 
Prakrita  conservatus  producta  vocal  i. 

Argumentum  est  etiam  boc  eius  rei,  in  qua 
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insistuDl  gramma tici,  Mahratticam  lioguam  co- 
haerere  cum  scenica  praedpua. 

40.  Pen/abicus  iastrumeatalis  in^etusdem  est 
origiDis  atqueMahratticus,  ablativua  ia  ^  exPra- 
kritioo  in  rft,  geDitiTus  in  zy  ex  ablativo  Prakn  ia 
i^  depravatus  Tide  tar.  De  accusativo  cerii  quid 
statuere  nequeo;  in  dativi  inflectione  rvt^  ilerum 
agnosco  parliculam  a  rr  incipientem,  sed  quaenam 
ilia  sit,  igDoro,  nisi  sit  ^  Prakritica  in  m  cor^ 
rupta ,  addito  Prs^Lr*  locativo  in  ammL  Lo^ 
catiTUS  Pen],  rece'ntioris  est  originis,  et  deriyan- 
das  a  ^m^  qnod  in  prosario  Sanscritico  sermone 
saepenumero  nominibus  additur  eo  sensu,  at  sit» 
quod  atlinet  ad. 

4t'  Bengalicus  loeativus  in  ^i  ex  San^n  et 
Pr4kr.  primae  declin.  originem  ipse  fatetnr.  For- 
ma ^ ,  quae  et  locativo  et  instrumentali  et  abla- 
tivo  tribuitur,  particulam  ^  e  Prakrit,  (ft  oriun- 
dam  praebet;  ^  praecedens  ad  statam  nominis 
obliquum  pertinere  reor;  nam  in  ablativo  f^ 
eadem  particula  suffixa  est  et  ^  vel  ^;  fragmen- 
tum  nominis  auxiliarisy  a  ^Sanscr.  repeti  posset. 
Confer  tamen  f^:.  Mahratticam.  De^  supra  dixi. 
Genitivus  ^  mutatio  Sanscritici  ^  in  !|[  esse  Tide- 
tar,  ^  ad  thema  obliquum  pertinente.  Dativus 
in  ^  genitiW  cum  locatiyo  in  ^  coniunctio  est; 
recordare  genitivo  eodem  modo  sufiigi  signum 
pluralis. 

43.  His  ita  perlustratis  satis  eWctum  arbitror 
id,  quod  efficieadum  mihi  proposui.  InTenimus 
enim  structuram  declinalionisSanscriticae  etPra- 
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kriticae  prorsus  eversam ,  easdem  infieciiones  sia- 
gnlart  et  plurali  aocommodatas  et  noYum  discri- 
men  in  quibusdam  declinatiooibus  inTentum  inler 
casus  rectos  et  obliijuos.  Qua  re  probatur^  seri<H 
ris  aevi  esse  declioaiioQem  proTiQcialem,  quam  see- 
nicam ,  quae  r^ulis  certis  ex  Sauscrita  derivatur 
et  tantum  pauca  quaedam  innovat.  la  ipsis  pro- 
Tincialibns  inflectiooibus  quaedam  sunt  Testigia 
declinatiouis  Sanscn  et  Prakriticae>  modo  distin* 
eta  9  modo  paullo  obscurata;  alia  sunt  ioDOvala 
et  coudiciouem  arguuut  structurae  grammaticae 
prorsus  dissoluiae,  novisque  auxiliis  denuo  rein- 
stanratae. 

Eadem  autem  res  quum  in  tota  provincialium 
Sauscrittcarum  dialectorum  grammatica  cernalur, 
concludo,  eas  posterioris  esse  originis  quam  see- 
nicas.  Inter  Sanscriticam  tamen  linguam  et  ho- 
diernas  eius  filias  tarn  diversa  est  grammatioes  ra^ 
tio,  ut  certnm  sit,  non  uno  lapsu,  ut  ita  dicam, 
delabi  potuisse  linguam  pristinam  in  earn  condi- 
cionemt  quae  in  provincialibus  dialectts  repe- 
riatun  Intermedins  igitur  status  inter  pristinam 
et  hodiemum  sermonem  fuerit»  necesse  est*  la- 
termedius  autem  hie  status  hand  dubte  varius 
fuit,  initio  propius  ad  Sanscritam,  posthac  pro- 
pius  ad  provinciales  dialectos  accedens* 

43.  Prima  autem  (si  Palicam  excipis)  de- 
generara  et  sese  immutare  incipientis  Sanacritae 
forma  in  scena  invenitur,  a  cuius  sermone 
itaque  hand  magnopere  abhorruisse  credenda 
est    prima     ilia    Sanscritae     immutatio  >     quae 
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demum  hodiernas  dialectM  progentth;  prorsm 
eattdem  noo  dico>  simillimam  faisse  coniendo* 
Quod  61  recie  coDlendo  9  nil  obslat  y  qno 
minus  credamus,  scenicas  etiam  dialeclos  quon* 
dam  in  usu  hominnm  proTincialium  fuiitse. 
Idem  raadent  et  nomina  eis  a  grammaticis  impo- 
site  et  soenicae  poesis  ratio. 

Heic  autem  aubsistendum  palo;  namsiDguia 
ai^menta,  quibus  banc  poasim  senlentiam  con- 
firmare  9  proferre  nequeo,  nisi  totum  et  scenicum 
sermonem  et  proyincialem  in  indicium  vocaro* 
Id  tamen  diserte  addendum  censeo,  me  non  ab*- 
nuere,  si  quis  dixerit,  scenicas  dialectos  non  pror- 
sua  puras  fuisse  provinciales  linguas,  sed  paullis- 
per  immutatas,  ut  melius  cum  indole  personarum 
quae  eis  utantur,  consonarent.  Cuius  rei  id  po- 
tissimum  est  argumentum,  quod  duplices  inter- 
dam  in  scena  reperiantur  formae,  una  propius 
ad  provincialem  sermonem  aocedens^  altera  mol* 
lior  et  nt  ita  dicam  magis  feminina.  De  qua 
re  in  sequenlibus  videamus 

44*  Itaque,  ut  finem  huie  disquisition!  im- 
ponam,  duae  sermonis  Sanscritici  degenerati  fa-* 
miliae  exstant;  una  vetustior  et  baud  summop^!« 
depravata,  ad  quam  pertinent  et  Palica  lingua  et 
scenicae  dialecti;  altera,  recentius  orta  et  per 
provincias  Indiae  boJie  dispersa,  a  matre  magis 
diversa.  Priores  germanae  sunt  Sanscritae  filiae, 
posteriores  neptes,  at  id  quoddammodo  dubium 
est,  utrum  filiae  sint  priorum^  an  neptes  ex  so- 
roribus.     Aetatem  si  quaeris,  priores  ante  initia 
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nMtrae  aerae  nalas' fuisse,  hisloria  religionis  Bud-^ 
dhUttcae  et  soeoae  ladicae  coai^uit;  posteriorum 
natales  ante  anaum  Christianum  millesimum  po-* 
nendas  esse,  probabili  demonstratione  evinci  pon- 
tes t  Haec  quaestio  a  nostro  negotio  aliena  est,< 
illam  delibare  debemas. 

45.  G>astat  itaque,  Palicam  lingnam  sacram 
esse  lingnam  B&uddharum  meridionalium »  id  est 
eorum,  qni  yersus  meridiem  ab  orisKalingae  po- 
tissimum  solventes,  religionis  Bnddhaicae  doclri^ 
nam  primum  inTaprobanen  insniam  transtulere, 
ladeqne  in  lodiam  'Ultra  Gaogem  transTecti  late 
propagavernnt.  Ista  lingua  a  Sanscritico  .  fonle 
eodem  prorsus  modo  derivata  est  >  atqne  Prakrila 
praecipna^  decurtata  Tetustioris  linguae  structura, 
nullis  sive  paene  nuUis  adiectis  novis  inventis; 
uno  tamen,  ul  ita  dicam,  gradu  antiquior  quam 
scenicus  sermo,  ceteroquin  arctissimo  vinculo  cam 
Prakrita  praecipua  coniuncUt  saepe  ab  ea  omnino 
non  diversa.  Cuius  rei  in  caussa  nil  aliud  fuisse 
potest,  quam  id,  quod  baec  prius  ad  litterarios 
usus  aocommodata  fuerit^  quam  ilia.  Ut  dicam, 
quod  sentiam ,  uno  saeculo  commode  orta  esse 
possunt  discrimina,  quibus  Palica  a  Prakrita  dt- 
stioguatur.  Cohaeret .  autem  Palica  lingua  cum 
emigratione  Buddbaicae  doctrinae  in  terras  me- 
ridionales,  ipsa  autem  in  India  sine  ullo  dubio 
nata  est^').    Utrum  statim  ab  initio  lingua  P&lica 


*)  Essai  siir  le  Pali,  cap.  IV.  p.  138.  scqq. 
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iisi  sint  Bauddbae  meridiem  peientea,  necne,  quee-* 
stio  est  satis  obscura;  veram  enim  vera,  quum 
iaitia  emigrationis  io  Taprobaneo .  aate  annos  finte 
Cbr.n.  638-543  vix  ponere  lioeati  eaaero  vetuttior 
vix  eritPalicaedialecti  accommodatio  ad  religionem 
Buddbae  doceodam;  qttanto  iuDior  sit  illo  aievo, 
alii ,  bistoriae  butus  sectae  enancleaadae.  operam 
navaotes,  videant.  Prakritam  autem  soeoicam 
qaadringeatisimo  ante  Cbr.  n*  anno  Teiusttorem 
vix  crederem,  nee  tamea  ultra  saeculum  iunio- 
rem;  nam  in  Mricbcbbakati,  dramate  ante  Cbr. 
n.  probabiler  scripto,  et  quidem»  si  tradition! 
Indorum  fides  babenda  sit,  circa  ducentesimum 
ante  Ghr.  n.  annum  ^O*  Prakriticus  sermo  iam 
utitur  norma  prorsus  eadem,  atque  in  recentio- 
ribus  fabulis  neque  ab  illo  inde  tempore  immu* 
tatus  est  Scenam  autem  ipsam  si  respicis ,  scien- 
dum est,  utrum  ea  ab  initio  varias  admiserit  dia- 
lectosy  necne,  antequam  eips  aetatem  cum  aetate 
dialectorum  scenicarum  coniungas. 

46.  Mentionem  taotum  iniiciam ,  aententiae, 
a  Leydenio  quondam  emissae,  iuxta  quam  Zendica 
lingua  cum  origine  dialectorum  scenicarum  eon- 
lUDgenda  sit.  Nimirum  Zendicam.  suspicatus  est 
vir  clarissiQius  eandem  esse  linguam  atque  Qau* 
rasenicam  ^^).  G>Diectura  est,  quam  refutare  bodie 
possum  supersedere,  postquam  Zendicae  linguae 
in  medium  prolata  est  cognitio  si  non  perfecta, 


♦)  Vid.  Wlboncm  Hind.  tb.  I.  6.  ed.  alt. 
♦*)  As.  Res.  X.  p.  283. 
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tamen  tanta ,  ut  de  hac  quaestione  indicium  ferrt 
possit*  Zendica  liogoa  soror  est  Sanseriticae  ger- 
mana,  noa  filia ,  neque  obstat,  quo  minus  hoc 
credas,  quod  in  quibusdam,  in  quibus  Zendica  a 
genuina  atqne  innata  forma  deflexa  sit,  ut  in 
mutatione  terminationis  as  in  6,  idem  mutalionis 
genus  in  scenica  loquela  usurpetur.  Quod  forsi- 
tan  non  casu  quodam  accidit,  sed  a  vicinitate 
locorum  repetendum  est,  non  ita  tamen,  quasi 
aut  Bactriani  Prakritice  loquentes  imitati  essent, 
aut  hi  ilios,  sed  ita,  ut  inde  ab  antiqna  quae 
eadem  ante  consummatam  Iranicae  et  Indicae 
linguae  separationem  proxima  fuerit,  Ticinitate, 
sonorum  inclinationes  ad  certas  mutationes  eae- 
dem  in  utraque  lingua  remanserint.  De  qua  re 
hoc  loco  non  dicam,  quandoquidem  intra  Indiae 
fines  stricte  subsistere  constitui.  Probe  scio,  per- 
multas  esse  similes  rationes  inter  derivatas  ex 
Sanscrita  dialectos  et  alias,  quas  enixae  sunt  Brach* 
manicae  linguae  soroi^es,  Iranica,  Graecanica,  La- 
tioa,  aliae,  et  summopere  laudo,  qui  hisce  ana- 
logiis  detegendis  operam  navent;  equidem  per 
kunc  librum  Indica  ex  Indicis,  quantum  in  me 
sit,  iilustrare  atque  enarrare  mala. 

47«  Alia  est  quaestio,  quam  hoc  loco  aggredi 
non  licet,  utpote  longiorem,  quam  ut  accurate 
tractari  possit,  nisi  extra  grammatici  huius  operis 
fines  longe  excedam.  Quaestionem  intelligo  de 
caussa»  qua  permoli  poetae  in  scenam  tarn  variam 
sermocinationem  introducerent.  Id  certum  est,  prae- 
cipuam  positam  fuisse  rationem  in  condicione  so* 
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cietatis  Indicae,  quibus  temportbns  et  locia  primum 
exculta  et  ad  legilimam  normam  adstricta  fuerit 
ficenica  poesis;  ad  cuius  historiam  potius  quam  ad 
gramma ticam  per ti  net  haec  disquisitio.  De  dUtri- 
butione  dialectorum  inter  varias  fabulae  personas 
quas  praescribant  tecbnici  regulas,  supra  expo-- 
sui.  Usum  poetarum  saepius  ab  hisoe  regulis 
abhorrere,  facile  inveniet,  qui  vel  unamfabulam 
perlegerit  Sed  melius  de  hac  re  disputabitur , 
quum  indagatum  fuerit »  quaenam  re  vera  in  fa- 
bttlis  dialect!  nobis  innotuerint.  Nam  omnia  quae 
a  rhetoricis  laudantur  sermonis  discrimina,  in 
scena  non  reperiri,  iam  observavi. 


CAPUT  QUARTUM. 

De  operis  huius  ratione. 

.  4^.  Propositum  mihi  est  grammaticam  do- 
cere  omnium  dialectorum,  quae  in  vetustorum 
indigenarum  grammaticorum  libris  docentur  vel  in 
fabulis  mihi  notis  ioveniuntur.  Yetustos  dico 
grammaticos  Vararuchem  et  Hemachandram.  A 
praecipua  Prakrita  incipiam>  quae  primum  tenet 
locum  apud  grammaticos,  cuiusque  plurima  speci- 
mina  in  dramatis  exstant  Catalogum  penona- 
rum,  quae^  in  fabulis  adhuc  editis  hoc  sermonis 
genere  utuntur,  ad  calcem  libri  secundi  iuTCnies. 


—    64    — 

« 

Duplex  ut  Tides  fontium  est  genus*  ex  qui- 
bus  et  buius  et  celerarum  dialectorum  cognilio 
potest  bauriri,  grammaticae  et  fabulae.  Taceo 
alia  praecipuae  Prakriticae  specimiaa  in  aliis  poe- 
^is  generibus  et  in  libris  Jainorum,  cum  fabulis 
prc^us  coosonantia.  Una  atque  constans  sibi  est 
jn  uuiversum  praecipua  Prakritica,  si  Qauraseni- 
cam»  Magadbicam,  aliasque  dialectos  cum  ea 
confundere  cavebis;  discrepant  tamen  in  leviori- 
bus  quibusdam  rebus  quum  poetae  inter  se  aeque 
atque  grammatici^  turn  bi  ab  illis;  sunt  denique 
in  plerisque  libris  eteditis  et  manuscriptis  menda 
modo  aperta,  modo  veri  speciem  prae  se  ferentia. 

50'  Quae  quum  ila  sint ,  rationem  sequi 
constitui  bancce.  Proponam  primum  regulas  a 
Vararucbe  datas;  bis  addam  ex  ceteris  gramma* 
ticis  quae  enotavi  notatu  digna;  ultimo  loco  ex- 
ponam*  in  quibus  reredifFerat  ab  bis  usus  poeta- 
rum.  Menda,  quae  minus  providum  possint  fal- 
Iere>  in  indicium  vocabo;  }>er  se  patentia  silentio 
praetermittam  et  futuris  fabularum  edi  tori  bus 
emendanda  relinquam. 


LIBER   SECUNDUS. 


CAPUT  PREtfUM. 

Quatuor  Vararuchis  capita  priora  e  codice 

LondinensL 


Caput  I. 

3j^^**)>rf^^rT;[tNrff  II  ^11  m 

**)  CoA  arr:  9f&. 

5 
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SETT  'FFTSTT^  ^  lU  (I  *) 

^  4^r^rq*f<^y^HHc/^slH^(^^I^U3  II  ^  11  t) 

?i^>r^  n  g  n 

^ttt)  5MT%  II  HII 
?ft  ^  ^  lU  U  -H-H-) 


^'i'<^^*M*M**t  ^TWFfT;^ 


mPi^D  d^  srr  1   etc.  S.  S.  (Sanx.  Sar.) 
♦♦)  Alias  etiam  *JU|RhuT1  i 

**♦)  Cod.  crfihnrr. 

**♦*)  Cod.  uid^rj.. 

•{-)  Nescioy  qaid  h.  1.  sibi  velit  vox  ^[Clfl^>  et  aliae^  qua- 
ram  syllaba  prima  vocalem  9  non  continet 
•j-f-)  Cod.  ^tnnt.    Emendationem  stabilit  S.  S. 
•J-J-{«)  om.  Cod. 
ttft)  Cod,  ?7n. 
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H*J|Hli5*Ml'4l  STT  n  t:  II  *) 
^rJ8fftfj(jiMl^rJHI    SfT  11  Hi 

HfT  ^f^  Rojw  I  irar  ^RraTrf^jsanHs  win  u^i^i^iih  Msrf^  srr  h 
115  jTc[t  I  ff^  ff^  I  Md«[|l  Q?err;[V  1  osrf  cttot  i  jrosnrew 
Hi<3iau^ii I  3Wiff  3;^!^i  «^  '^PTf  I  q^  ^JfrjVi  ^^« 
<cmull  <iomu?)  \  ipr^  ?rT^  i  jfe^  ^fer^  1   ^f§w  ^ifSw  u 

mtr  fWT  «vn^    UlCJirf  dMc|»d<h^r^lH  r(\i\\^  C4^l^   'Sf^  ?T5nfft  ^- 
i§H  M^  I  Riff  ^llolChi:  H 

^.  ?r^r%  II  n  n 

JWT  N     51^  a^  ZR[T  U 

^  ^:  *")  iMUiHH^  II  \t^  II  III.  ^ 


*)  Cod.  ?ns|T  I    et  omiss.  STT. 
^*)  Uncis  inciusa  desunt  in  cod. 
'**)  Cod.  ^. 
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«n2nf|3  ^gftt(^i^i(^  iwl^  err  i 

^^:  q^:  II  ^3  II 

Uil^Q'fHVIK^   yW6hl(W^lrJL,  y(«i*l(«    Wfnft  llor^N    ^  3W- 

u<i<,f( (ht  o|xhi[<^  5T  usrl^  i   fro^  n  **) 

^  ^^gJRi^mI:  II  \H  n 
3Eft  ^  fenfoT:  II  \^  II 

^t)  Rr^&^jfkr  II  \o  II 


etc.  pro  hac  reguLi  ponit  Hcma  Chandras  (H.  Ca.) 
**)  Lege:  fi^litfir  I 
^**)  Cod.  Q-c^1.   cf.  §.  28. 

****)  Legcndum  coniector  ^  ^icn^i  i     <0^itnw  •    quas  formas 
praebet  S.  S.     In  ipsa  rcgula  autem  corrigo   aV  STT  - 

et  in  scholio  3ror  oTT.      Mutatio  in  3  e    regula   prac- 
ccdente    repetitur,    co    special   regulac   addita    vo- 
cula  oH. 
t)  Cod.  ?[. 


-.   «f  ^ 

Ai^Q^i  ^f!i*iirt ^ i<r^<sh I ^ u  ^^1^^  ^d^i  Jh^r  9i|[fi    tMi^ 

^  ^:  Uh1mi(<3  II  ^t  II  IV.^ 

^  5fteFftZ^t^7ft?%  II  \^  II 

SrT   5rt   gTI3^  II  ^  II  V.  ? 

qh^vVi  ortvAi  crH^<^i  go?  131VT ^Bqq- jqtii  9{8w;  ji^^fT:* 

it^ri   FSTT  •)   SIT  IU\  II 

fP]r  5f5T%  II  :^ti  II 

n^'  I   n^  I    af<ft<rt'>  I  ***)  ^ft^xi^  I  ****)  «or^  n    jjr 
35^  355pf  jfvftX  Miy<ufwf(  w 

^  5^  ft:  II  t^^  II 


♦)  Cod.  jsrr. 

**)  i**l«  adiungit  S.  S.  nescio  an  rcctc. 
)  Cod.  'SM^  I 


««** 


—     70     — 
VL^SrUS^"  3Tft  *!^  II  ^d  II 

^<|(VI&^  3>eM(m  ^cRT^  «5rfrlrii  it^  n 

v^  «eM^mwi^">  ^oT^ii    rmfi   crant  nfri  einvt  sid^i  ara^i 
qur  ^nn  ^  cpr  ^  ^cwt:  n 

^  mnf^  II  :^t;  II 

^1  fgp^i  fftj^Tti  i^js^i  fSi/ii  (Mni^ii  frojti  f^i  fijn^* 

f|OT  I    Idi^l  1(0  I  ***)    fd t^iW  I    fe^l    fSWTl    {d^|«tt    fSwMTf 

Wis  I  rs^i  wrarrii 

Wf&  ^  JjfS^  |1^  ^  ^JTf   gmj  IfJ  lJ5FTf  ^   idr|Ull^{|H 

i^sv^  ^ff^  o|f%iw  sDnrTT9f  ^fnr  ^id  if^:  n 

3|-  iimf^  II  t^^  II 

«g  ^c^sFnfts  ^^ntj'S'T  i»i(^  ual^ii  3j  i  gmimV  •  3^1 
^<Muf I  qrra^i  QT?rti  farat'  ^%^»  fiiio^<i  ^atTh  iifA. 
msflV  I  awiiii^  h  srj  ^t^  ^f^  ^^^toPt  inajp;^  ia^ 
^Tfw  f^^  fwsfi  irw?f  ****)  «n?pi  sfFTTH^rr  ^crom^:  m 


*)  Cod.  ^(^* 
**)  Cod.  3^^ 
*•*)  Lege:  fy^U^ 
♦♦*•)  Cod.  «T^. 
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mf^i  **) 

^  ^  ^  m\  u 

Fj  ^  ^5  II  ^^11  vni  5j 

^  ^  ^<HKc|(M1:  II  ^^  II  IX.  ^ 

ipfiqj  anum  i  |?«rft  ^jrtR  •  ***) 

ill^(^l^^  |J^%l(t  MoriH  N   'ROTI    lEIWl  ^ISniftl  Mfll^  I  flCf<»l)9Uil 


^  Lege :  3  i.  e.  pro  ?'• ,  vel  SRrf^^  gen.  vocalis  V* 

♦*)  i.   e*  n^ym^  etc.  Addidit  H.  Ch.  ftrf^^  i  ^^  i  ««?T- 
f^^  I    cj'^lf^^  I 

**^)  Verba  inde  a  O^UII  sant  in   cod.   addita    a    secanda 
manUy  lapsut  ut  videtur  obnoxia.     In   S.   S.   inveni 

a«tm  ct  ^hron;  com'ge:  &OTTT.    Alterius  vocU  for- 
ma vuigari5  infra  dabitur. 


1 
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^rMli<yi  II  ^H  II 

f^iiV  I   oi^wrauTi  ■  ^jmiu^a  ^a^  a^  a^  3^  9s&  a^mr 

^  sfT  m^  II 
^  H5M%  II  ^  II 

%  "3^  mT;  II 

xL?itii?ftfft>f5'  srr  m^  I  ^iiFT  sr?  II  ^?  11 

McHjTi  I    qvt^il 

xa^ftiiiflfT  liH  II  3o  II 

trhnrsr  v^M^  >«al7»<    «^*  n^<  «R^  >  vt^n^* 

iH^if^yi  II  h  II 

W3;[^i    ^^i     4)(«hi(c4M)^<Ul(i)l  N    whoi^  ©9iW:ii    q^^^TcFJti 
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Caput  IL 

il^ff^fMHI^t  II  \  II 

*  {{in  i  ^ft^'  n  ^  n 

»r3T  M     «g?h^fHf   f^  I     ?qfV  I     ?RRrV  II    i<m'<0    ^  fSj  I     «f5H^  N 
^JpRW  ^  OT  gf(^<MA|ICH:  I    *|r||^|   ^  JbTi^l^QviHIH^ H  *) 

*iNsiH(^qMc|Hl   mrt  FTTT:  II 

*l<OHi    -^olMi    oIUMHI    ^j^^Ml    iim<0    ciH*nHMl    ffPTt    feii|<yii^y 

^Wt   ilcrf^  II 

5rer  Hlolrl^l    lT3^  I    Ulicrt*  II     11^  I   Mlil(^  I    HRr^  II     ^R?r  I    cTSItrr  I 

^  M    sPar  I  Jnit  i   j^  m    tx^  \   ?i!wt  i    f&i5rTOf  n    zn^ »  ^rsn  i 
«i^ii    «mr  I  ^;  I    fgi^i  ^if^vfi  h  gf^  ^  n^  sit^trc^ 


♦)  Melius  nt  videtur  S.  S. :  9iWt^s  .iWi^ildillQ^fJdlyJlsM  ii    ^RT^ 

Qwim  I    Qtg^Mufl  ii   *iHWjjiL  i[fH  f%  i   ei7r5?ft  i  wps^  h 

(tort).  Ante  TJT  in  textu  inscre:  ^T^^r  ^f^  fSf  i 

5* 


f^rat  •   oi^^wnAi  ^7Q^hiH;[cr  ^cai['  ^  b^  a^  ^fioi  avi^ 
^oiviA^  ^wr^w  H^  ^ppn^ivt  iwiSif  art «  5;^  •   tja  •   9?n^- 

^  H^  II  ^©  II 

^  "3^  mi:  II 

imsa^  ^fti'^yj  ^[wrft  *icrf^  1  ot^  • 

xi.fftii^RfTtvfj'  arr  n^nS"  1  ^;pt  ^r:  11  ^^  11 

U^V^(^    tfl*l|WII*l(V    llcrf^    cH  I    rfryJlrt^     ^f    ^iCtil^MI    aroT  • 

XIl.5friltf|tT  35r^  II  So  II 

«iehn^  w>^(^qhi(>  >igrt^i    cR^i   ^^aiifi  cphj^^  1    ^i^p^t 

ql^lf^yi  II  ^\  II 

W3;[^i  qj^^ii    «ii(«hl(oig)^«iifOi  n  *)^i^  ^i5rw:ii  oi^T^i 
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^  ^-A!i\f{^   II  6^  II 


Caput  IL 

il^ft^^M H \^  II  1  II 
* l{iH I   ?ft^:  II  t^  II 

^33"  M      «U^«j(df  fSi  I     ^Sl^  I     ?RRrV  H    iimvO    ^^^  ^  •     95*Ff  ii 

^i<nHi  4oim1  srarmt  ii^JWtMi   iiHi<0   feiH*4i^Mi   trnft  feii^<y?ii>i 

OTQT   Me4fHf  II 

g;w  rfioifi^i  JT3^  I  uijcrt'  II  11^  I  Miii(l  I  nra^"  n    ^rzt  i  crsitrf  i 

^  u    jtot  I  irat  I   jyii^  II  rra*  i   ^rar  i    fS^rrof  n    sj^  i  irarr  i 

toV  »   ow  i  crr^  i    f§r3^  i  gjf^  »  jff^  ^  ^ttR  sit^trc^ 

5pra52Tmf?jn[^  rrqif^  ot^  irarifei^  TfTcrarfH  c^F^^i^:  i    am i 


*)  Melius  ut  videtur  S.  S. :  ^^^  ^lNji^ldn^(<^H)^JJhH  »    ^Bm* 
{^UlSf^),  Ante  *T3T  in  tcxtu  inserc:  ^n'T  ^1^  fS»  i 

5* 
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^?ixrf^  rnr  ^  msr^i  g^i^i  fq^nw i  ^nnsfi  ra^f  i  «^t 

m^himI  »=r^  n  >  n 
5T5  11 H  n 

g^^<()i  «ii(0  I  'ffs^'   5^»   «^<0  »   ^«   ?ra<c^i  l&32:*)i 


qTTfmi 

SFTfrPT^rPTt^:  11  t:  n 

gy  (fi*4  ^ rlVr*<^JlM* I  ^ HI   ^*l(^   ilorf^tt    oRT^I    ^l|^  H 


»)  Cod.  raf3?:» 


u 


j^^KufluA^  inn^  qnirit  nsrfi^ii  ^jjitraft  h 
^  ''^rs  <%^^  ^wnrfV  Msri?tN 

JTOCSBs^  5wrfw  ^Mi'i^uft  iisrifti  nnT^*)t 

fl*9MWi   iT  II  \^  II 

crt  sr:  II  \^  II 

g»»(mij|aimMif<c4rf?^i  a^gh^i^sift  >wl^it  ^rrsfri  g^j^i  j^mtn 
ui^ii^miM?!  ^ft^t  ^  iiori^  ffSTRT  fSrIi)': « 

3En^  ^!  n  \H  u 
3ri(i«^HlM*rilfi  srr  II  ^^  II 

^IMIMi  ^:  II  \o  II 
gfl^  ^  ffJ  II  V:  II 


♦)  CodL  JnrrfV  n   et  ante  ^'  reg.  1 1  iasere  ^  i 
**)  Cod,  diQp  II 
)  Hinc  corrigc  I.  19. 


«** 


—     76     — 

<.mMiR;dfHH"^  ztmft  ^s^m  mitt  ^ctsixh 

W(l»iH*<   Vh\{m   «fl*l(^   HEll^ll    iri^I^ll 

3FT  ^  lU^^  II 

STRT  ^Wof  II    5Tf3»t  I     (uiQil  II 

^  ?:  II  t^^  II 

6ehl|^|^|%VaMlf<^^    L^\(\    HcriH  M     ITZ:  I     sTT^  I    9»rtj  *)  M 

^Sftt  rr:  **)  II  ^^  n 

'^^  Ht  II  t^H  II 

T^  ET  gj  tf  >T  n   FTt  ^:   n  ^\  II 

i^^^l  H     STRT I     ^  I    sl^uH  II 

vmni  ^T^i  ^TO^tii 

ffRT  ^?ra  II   dioicHi  I   q^  I  Enrit  I   «i5)()  i  mrnt  ii 

*)  Cod.   CRT^n 

**)  Lege  et  hie  et  mox  in  scliol.  ^i^6  propter  positionem 
regulae.     Ulraque  forina  legilima. 

***)  om.  Cod.     Ill  exeinpp.   postremis    corrige:    WT^^  i    el 
fortasse:    ^i 


—     77     — 

^WHJJ  «IOThi^  6Chl(^  *Wf^  U    q^t  I    ftftvt  I    RjllM&t  il 

?n^  sr:  II  ^0 II 

q^  ?T:  II  ^X  II 

*iffeUl«<   ^Chl^A^J    W*l(^   II^Ih  M     WJjM  II 

f%^  ^  II  >t^  II 
f^  1^:  II  ^^  II 
<0^<Ui<^l^l^g  T:  II  %%  II 

^  fni5oraraT  i9ti(V  MoriSr  n   Xi^  i  ot3V  i   sranift  ii 
^^  <<Kdurw  «iwr;[>  MorfSru    qpi(;^y^i  qrf^i  «h'Ri<i « 

*)  Lege:  oRP'5W^  i    ^WTaV  i    exempla  sunt  ad  rcg.  autec. 
**)  Cf.  I.  13. 
**♦)  Addit  Cod.  Jra^i  Lege;  !RRft  (^HST:)  etrcg,scq.adde:aTi 


—     80     ~ 

frfe  Frait  II  ^  II 

oPRIwT  I     IdcMd^    N     era*  II      ^*cli  *)  I     f^QPJ;  N      ^^  N      iJ**^  I 

^  ^  ^  II 3  II 

^^955%  sT:**)  II  HII 

dMlH^^l'i)ciill^llT^l  cBt  ?r  ^:  n  (?) 

!lH^liHi^lHMl(l<:  II  K  II 

w^T^  ^^  II  ^  n 

^^^^  RvRt  fer^sf  II « II 

Srf^  H    jpzr  I    JJcjU^  I    SqTT^t  II     BTW  M     *c^l^  I    4I^Jt<hO  «     ^^^^  » 
^L^IlH  II 

*JphHH(y*l(l'fff  II  ^  II 

in   Of^ 8f <.^ fT  ^4IM«I  f<r|  >^§^^W  Pi Wl  lift  ^^Ai^^fUoi    Glf^rM  »    cff^fftw 

*|R«IH   SET^  II  ^0  II 

6 

(ilRilWH  *i*W  OTST^'V  Moris  «)  ***) 

♦)  Sic,  pro  giwti  c£  I.  20.  ubi  ^ftwV.  Vides  ST  non  di- 
stiogui  a  ST. 

**)  Cod.  sf«  Gemtnantar  ah  atiU  in  exemplis  litterae  ^. 

**^)  Inseita  sunt  verba  uncis  inclusa  regulae  seq.  sed  falso. 


—     81     — 

T  ^^nor  ^^m  jrwrfV  ^laf^ »  ^f^  i  *)  ^^ « 

frfFT  8r:  II  ^t^  II 

ST  ?rFt  II  \^  II 
frPS^  TW:  n  \d  II 

^^nwR^  n  ^H II 

^mtfpx^  jsii^  'Prarr^  iiorf^n  ^^5^1  ^pf^iy^  ?t  Morf^w  ^?niiTji 

w^1i^  it'i^  II 

^^tc9!sxs^  3*»^  vf*i(^  Mzrf^  II  veTii'th  m 

^n'ftpnPi^T^  st:  ir  \^  11 

fjiJMM^Hl'^Jl^Jt^J^g  li  II  ^t:  II 

gwan^  S^\{ka  \w1^  nsriS  srr «  ^1  gsft  « 

^Itf^  wi^  far  f^'n^ri^^^ri  vfsf^n  ^itf^i  ^ftfftfi   ^H^^m 

^)  Cod.  turn  per  non  aspiratam  et   asptratam^  turn  per 
geminam  aspiratam ;  de  qaa  re  uberiut  oifra  dtaksram. 

6 


—    88    — 

^  Zi  II  t^i^  U 

if  '^rtifim  svnf^  Msrf^H  vsi^(2:vt  >  m^T^i  <ns?^  <* 

fTfi^  n  ^'^  II 

srar  I    ^nsn'ft'  i    Hoiwtft  i    RronraV  i    orivtii  i    frrsV  i    wr^  i 

tjH  Wm  old^M  oTT-HI  4JlolH  ^'dd*'  RdH*h'  blfHChl  STIT  Wtif^  'J?^*  •* 

iidvtr«s<  ^^^  4'*i()  iiorfS  II   nrft « 

JT^HH<ftHr^ft^r<g  ^  2r:  11  tA  II 
fU>tM^f  11^**)5T0)  II  \^  M 

RTOm    ^dinlUt    ^PajpiT  ^dJd    OTTOW   UoT^  H 

rcreff  n    fBfnsf  I    'nsregj  u    cjw  i    ^xs^i  i    (mx^i  i   q^  i 

<W  I     lokssil  I    f§l$5t  II 

KR5lt:   W  ***)  II  ^^  II 

anp  ^(ikrf^^i  mgh»(>  ^ori^ii  vcmi  m^i  «M:I i«i  n  ^3^1  crtoVi 


*)  Cod.  nr?^  I  etc. 
♦♦)  Cod.  ?. 
^**)  Add.  maaos  seconda,  Colebrookii,  fit  videtar. 


—     83    — 
35RJnf^  ^J  II  ^0  II 

9f%r  ^f^ramf^  «*ii^«i  ^^i(^  ^isrf^ii   Hf^n  ^f^  i  awft*'')i 

^^ »  »^<0  '  iRfifwi  I  ^rf^^  I  3^  I  srajT  I  5^1^  I  f^  I  xnf^VT  I 
Bf#  I  g^i  ^  I  51^1  2[aft  I  5^  n  irfw  ^iwt  ^iniT  ^^^  ip: 
ilf^vf  ^^ff  ^  3W  w^  ^KV  *nf%wfrr  wr  ^  waf  orrfl"***)  2i;w 

^Fn^^Rrttj  cTT  II  %\  II 

^WT^WTOTj  99)i^Mi  ^^sTfV  Uorfitarii  ^Tf\  WITH  ai^i  ^o^iVii 

wr  ^T&TTsr  Qwf&^wsds^Tjte  jarer  *:^*i(l  nar^ «  wi^  u  fts^t  i 
3«^  I   'J^  I   fbti^tTi  II 

^  FT  ^  ^  5T3Tt  TT^:  II  ^^  II 

^nig^ii  Knrrar  H   f3rfi|ri  cRti^ii  own   mo"^  i   fwu^  ir  ftirar  m 


♦)  Cod.  3^1 

♦♦)  Cod.  jwti 
^«)  Cod.  SFIT.    Emendavi  STIlV^  non  99^  quod  ad  reg.  seq. 

pertinet. 
♦**♦)  Cod.  ubiqiie  ^n   Mox  oorrigo  SnjJ^"  ^«   el  in  sulra 
g  pro  ^ » 


^     84     — 
f^  S5T:  II  ^d  II 

fS»  tt   oiuhl  1  ciTwr  3«nTii 

^NiRIu  n  ^^  II  '*) 

chiuiHimiiii^  jjiOT  ^*((^  Morf^  II   cfi'^Nufl  M 

^  r?T  CFTt  ^:  II  8o  II 

f^TOi  II  sn^  I  sn^  II  ^1^  II   fc^^i  I  3IHT  m 

qfg%  o?^:  II  S\  II 


*)  CoDftindant  grammatici  duo  vocabala  Sanscrita :  uldlvfi 

et   uRiM4PiH;^i    quae  distingait  prosodia :    prios   est: 

vv^v  \  posterius:  v--v  |  et  Pr&k.riUce  per  ^  effe- 
rendum*    Idem  factum  est  1.  2. 

^*)  Lege:  WWTOIT;  in  exemplo  W^T**  cum  S.  S. 


—     86     — 

5  Tf  ^rOfTdV:   CWTSd?!^  ^^BZ^X  Ul«<3   ^  J"'^  UlChl^  HSTI^  11    SHOT  I 

HMci-H  T^i  n  ^  II 

ftP<tiM  Tnr?:  II  ^k  II 
fer^  ^^  srr  II  do  n 

« I^UIK  3"W  ^WlfV  MSrl^  M    tBTWT  tt 

^m  T'  II  6^1 

93T  ^idmtr  qqnft  iiar^i  ^i  ^fSiim^* 

II  HO  n 


^  ^  et  supra  io  sutra  et  infra  in  glossa  repclit  codex ; 
at  falsa  est  scripturii  et  alia  de  hoc  comptexu  data 
est  regula  §.  33.  Emendalionem  elicio  ex  exemplo, 
quod  pro  Sanscritico  n^  est;  rescribendum  itaqu^ 
est  ^ 
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«^  Tf^  f%ii    Wf^i    !S^i    TO^a 

g%  ^:  g^:  II  H\  II 

sij%  smfr  mw3^  oTT  Qf^d^^  OH^  nwjfcM  ot  IWth  . 
5ITtif**)i  3^1  fmssrofti  f^^i  ^n;?Vi  's^i   5^1  fa^ 

f^\     (uio|(^  H     td^UIMJ  I     SraF^I     5?T5^l     W^l     TOKtt 

5ftJT%  11  Ht^  II 

sfhi'fftrmf^  ^11  ^itn\  qnti  dit^fqi  i^^4ir***)i  snitiwt ! 


srtenif  tt 


^^WHWMlcf:  II  H^  II 
5T  ^:  II  H^  II 

^'h'^thi^ JiPifci  ?r  Hcrfn H   ^1   jjfn  ^hp I    oTT^^  1 

!^t  SfFT  M  HH  n 

inj  ^  fife  u   ^'uuM  I  wr  n 


♦)  vel :  loftl^  I  Jnsere  TO  ante  tfr®.  Falsum  est  eiemplum  R^ftl- 
*♦)  Ad(L  Cod.  B'-  irt? 
♦**)  Cod.   35^1 

****)  Cod.  «r#i  nsrii 
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m^  ii^n^^n^  f^  ^n  m^nn^.  m^.  ^^pm^. 

^oTT    ^f^oPTri^  tTMiO'Sn'  ftrof   llorf^ll    ^311    TOTll   ^[«^  I    ^11 

*  * 

fuif^w  I  fnrf^m  II  fjfii^«tj<w  I  fjfu^frt  ii  chiujuitii^i  i  wftrerp  ii 
t^ra"  I  Zj^  »  ^wf  I  p^  n  ^l#HVi  i  ^Jt^'HrT  »  v^m  i  Wditn 
■^mfti   ^^11   [dwiM>  I   aWroVM  fiiram^i  ofNimi'n  ^^i 

RlM^^f:  II  H^  II 

(S'trt^i^if^Bj  JJR^T  Qu^itNi  i^oriHii   loiw^fe'^  ^  T[i  ^T  srafr  f^- 

y^wT  WorfS  N  ^Inf  iror:  ii  RhRiii  i  f%%5y  t  prof  i  fijrf^w  { 
mj^  II 

*tmUI4<  JSrW   STT  tdUehftfl    UoTIh  I     5^   "^r  Hr^^dl  n      c^olISldr 

fi^ndv  n  h^  sraf  (?)  f^  fafwrf:  n  QmH  g  ^r  Hdrttoi  1  ^t^fV « 

II  ^^  II 


*)  Cod.  j^-s??!: 


—     88    — 

^f^  I    ilf(<{>  I     ill^^  II 

set:  9=rmTOt:  II  \^  II 
3:  q^lrFsfta^  II  K^  II 

fid(dll  9  Mor^«     «r3*Tl    rraj^tt 

^ift  ci^'^f^^d  iri^rfuchiui  ^•il^^idii  gRrhr;  <if^fRi:  m 


Caput  IV. 

*)  S.  S.  filra^  I  n^^  I  Posterior  forma  compositis  sc- 
ponenda  est  ex.  gr.  <1HU^^  i  prior  magis  arridct 
quam  ^fHF^  I  Eandem  regulam  sistit  Varamches  y  si 
sutrae  62  et  63  locam  invicem  permutant. 

**)  Lege:  ^. 
♦♦♦)  Cod.  sft. 


—     8»^    — 

iiQHiii^iiiiqi^i  K^onvTi  siTTiratii  ^r^^fhfti  nr^^jhrtn  «r|5$i 

«5oiriRrcj      q^f^^lT^r^      &l^^i4^UMrJ[^  t      c^-IMJt^Rl     t^l4fl(lilCh^T?T 

3p^  <()H|1(:  n  ^  It 
*MIMH  JF?T  ^  n.3  II 
HTSR  SIFT  II  H  II 

ijioif<fJioimR^«j  d»i(^  sTT  ^h^t  usrf^ii  sni   aWM  rm  cTrt  m 

«Tjnwt  I      Ui  lollTl  H     OTpr?f  t    tlUJol-a'-rl   N     5W|     d)(dl^  «     ^  I 
^  II      ^  I     ^  M     W*IWf  I     giolffltf  i 

ms^  mafi^  mi^Ioivi  «jdf?MM  a^fSJrr  ^si^  jar^nf  ;^<i>'oi*n<j|;  n 

OTJfTPrt  m>J?iA  i|^  ?fW  ^rhiV  a^orfftn  iraVi  HT^n  0^i  ifittft"! 

sTRSr  I    ITIoT  II 

J^MHIdL  H  ^  n 


*)  om.  Cod.     Mox  pro  ^-  lege:  ^T3^  i  eeteram  cfc  ind. 

♦♦)  Cod.  'wanar  • 

6* 


—   9a  — 

fTTTOT   Jpjft"  WnpST   loj^46|fHfH     ^l    ^1    ^^R^^^    Iffitfl   oljt' I 

oTuf  I   mf  H 

Ho[]^[H  II  \^  II 

eimt  I   wt^  II   'srar  II   cNofhri    arerufhfM  fS^i  i^^^^a 

^9bii<^  II  \H  II 

^ghiR'^  wbI^  0^(iiiA?l**)  norfHM  ssWri  TOi  t^»  TO^i  irj^i 
JF^  (j|yV?)i  JTPzfi  JTOffOTft'i  ?:wi   *^i    artnifti    mH^^  i 

^5fr  ?ra"  ^ToT  ^  sprg  rrffe*  ^iIh  (?)  »4hRo(4V  eofer  toS  araf 


♦)  om.  Cod. 

"*)  Cod  tgA(m*ft 


—    91     — 

njnr  I  njtirii   hi  ^  i  trn^n   frg  i  ifg  «. 

^f&r  q^   foj^M^Ari#rft  cTT  HSri^ll     ^Jjt  I    ^Ijt  l    «J^I    y>4M(^  I 

M*rl^^  I    ^iwrfr  II 

<crti(rl'  f%  I   TO  II   oTlRl^'l^lrl^n  «IJ  I    fg^  *)  II    ^Tjt  I   OTlV  N 

Hflhl^  Wl:     *I*I|WI%I    UTd^^Ul^dJ     ^    3!^    UlTlnicUl:  il    m*lrll:  • 
CMJJi  I    g»Jt  I     Sinft"  u     OT^TT:  1     SRft"  1    cWt  1    ^f^  «    tir^Ml  1 

^r  Ri^HWI^  n  \^  II 

f3r^^  swq;^  ^ticfi  ^  3^  wrtwOT  n  f&^  1   ^^  11 

4«  iRlU^ I :  %?Tf  ^  II  t^o  II 

j^   f^nt   ar  uJl^oui:  h    gjgs^  1  gjy  u    ?Rft  1    9^  h    to^  i 
<ni5^  II 

:Ul<c| WM1  :  II  ;^^  II 

VS  fTT   ^(dri^^(kMMU^oll  «h^  Morf^  II     fft^T^  I    «g4<IHI  H     ^it'aT- 

ffHi  wrarfpiii 

*jbcj  I  Mimwui  1  ^nui  n 


*)  Lege:  QJi  *nfeu  iSp^i  la^;!! 


^ 


m 


»iuwa<j  3nT  4HHw1j.aH  nsri^ii  H311T1  Hhrari  vrstai  ^tsqi 


*)  Desklcratar  eiiarratio  scholiastae,  liunc  fere  in  modnm 
refingenda:  ^H^  t  ^5F9T1  39ctTi  ?nc?Ti  SPfTi  ^^i  "^ 
ISrUm  J^^;  ^ZTR"  WJJs^'H  II    ITT^  rflofrm    etc. ;  turn :  ^^ 

fng^H    Turn  in  regula  seq.  U^HW  ^^<^l<y'» 

%firar  n  l^j^^  i  ^rl^  i  l^V  ii  etc.  In  regiila  quae 
sequitur  27.  emendation  em  certam  nondum  erui.  Dc« 
signatur  forma  quaedam  participialis  y  e  lingua  qua- 
dam  provinciali  in  scenicam  recepta.  Maliratlkam 
non  esse,  patefit  e  verbis :  ex  alia  provincia :  frustra 
itaque  apud  Mahrattos  eam  quaeres.  Ezempla  quae 
ponuntur,  viz  sana  sunt;  nee  mendis  caret  ipsa  re- 
gula. rT  initio  scholii  fragmentum  esse  videtur  affix! 
alius  cuiusdam,  in  regula  mendose  omissi.  Neque  ad 
eandeai  radiccm  refbrri  possunt  cllrfT  ei  Cf^* 


—     »8     — 

tif|Miun  II  mi 

sRJ^  II     Hiuii  I    nlJS  ■ 

f^  fn^:  11  J^o  II 

sTTrft  STT  ^iPrf*:  ^:  II  \r:  || 

11m.  ^STTT  Ihflhl^:  WnRfiU:   )  n 

«*^Uq|I  ^:  fmffTTft^J  II  ^0  || 
41  MM  tfFTt:  II  >^  II 

mtttMui^  »-i»i^<yi»^  Ji^^MJ^:  Kqtfitif^«^(^Jo((Hfii  «miMi»«ftii 

^[^FTrft  si^tjfe:  II  ^t^  II 
*Tf^  frFTt^ft  *n  STT  II  ^^  II 

*)  Desunt  exempla  ad  regulam  praecedentein ;   i^^    ini- 
tlam  est  novae  satrae  in  codice  ad  reg.  28.  tractae, 
quasi  exemplum  esset. 
")  Lege :  smft  ^i^ 

♦*•)  Cod.  ipien 


' 


—    94    — 


*)  G>d.   II  ^  IMh).     PoDit   grammaticus  fWVfl ,  quia   de  ^ 
ultimum  compositi  locum  occupante  sermocinatur.  In 

reg.  35.  mendum  exhibui  codicis  in  'TQ^-^. 
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legendum  est  ^^^[^  i) 


HUJcWVH  =s  fr^clrlr^  IV,  6. 

ag^frs^g^f  n,  2. 
9OTfV==WR:i  n,  26. 

OTmf^*=saTOTf^  IV,21. 

«fn^=3  9TTr;[-:  II,  % 
w^^fft^^BMt^:  ex  emend.  II, 
26. 

«p:^  — to:  IV,  14. 

?rf^=fr|:i  III,  61. 
q^PEr=»«^ef>  1, 18. 

^^1(0  =  ^^i<v,:   III,  8. 

9orf^  =  3tif^  I,  22. 
«rar^  =  «or5^  iV,  13. 
9ar^mt=3  9oi^m:  IV,  21. 
wt^^^nrj  ni,  53.  (Malo  no- 
minativum). 

^  j  «  irfia^-  III,  57. 
2!  IV,  16. 

Indicari     videtur      locat. 
plur.  ad  quern  hoc  quadrat. 
Mallem^i  I^h  ^i  ai^it 
«^  =  «W:  III,  57. 
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iR^  «  mssi  I,  2.  Ill,  57. 

fR^rwt  s  wimi  I  ni,  28. 
9f|sTT^  «  «finnf^  I,  2. 

W^TR^=  wfMTi:^:  III,  17. 
*RtliJ*^  =■  wfM2?ir:  I  IV,  15. 

inn^  =  WnVrt:  II,  6. 
fri^^  ss  fTTfti^:  II,  6. 

!ffT3^  s*  WJ^rfS':   11,6. 

vrmTsVmr  III,  55.  Malo 
iuxta  reg.  III.  5.  ^  pro  or; 
sect  refragatur  turn  codex 
Vararucbis,  torn  alii  loci 
permolti. 

frmrft  -  hto^t:  i  III,  55. 
^imiw»<auft|  uwmwut:  III, 
-  -  ^pnjpait  J  56. 

Mendose   editum  est  Mr. 

84-  W5!TtlT^  vid.  Varar.  IV, 

31. 
^nift^wi:  111,24. 

WRcft—W^:  11,2. 

wA^,  vid.  wwreft.  1, 19. 
frTOT«rin?qm  111,48. 
HW5ft=a«rrfhr;  I  1, 19.  II,  16. 
msrA  *  WToF?:  ni,  24. 
frp^=*JW:  I  I,  2. 
WTf|$rT^=irfJmTfaf  1,2. 


sit,  valde  addubito^  probe 
scio,  in  exemplis  quae  po- 
nuntiu',  ^  Sanscrite  esse 
dicendum«  Sed  potuit 
vulgaris  lingua  ctiam  ^ 
et  ^  in  ^  mutare ;  quae 
minor  est  immutatio,  quam 
^  pro  ^[(^. 
^^Icrtl  =  i^SfT^:  I   I>  3.  II,  29. 

^fjTOt «  ^f|fnr:  I  III,  5. 
^^sr^sss^sjar^:  111,57. 
^Ih  ^»  ^''ii,  I>  3. 
^=8K»;  1,28. 

k 

^^  =:  ^^:  III,  57. 

^tn^«  ^TOTl.  IV,  25. 


i**i  =  3W?T  III,  3. 
■icW*»(^  =  4f*| :  I,  5. 

.   >   =«  iHMTHi    I,  10, 


^■5^  I,  i4. 

Explicatio   baec    an    vera 


3^  =»  ^  I,  15. 
3»=^M  111,30. 

3fT  «  3W  III,  30. 

^r^'Hl  «  iPrflWl:  I  in,  30. 

3Wf^?$f  /  ^^  . 

^^^-3Wfk  11,16. 

3j««g  r,  29. 
3?;=«3:  11,6. 
aj^jta>«g!Bg(y):  111,52. 

JCM<li  =*  i<MW    III,  1. 
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i^MN  SB  icMia    III,  1, 
3X3^=:.:^^  IV,  3. 
3t^=:^3!Bn  111,32. 
39raV  s  3WT:  II,  14. 
3g5^=:3^5jreT  1,21. 


^  =.  ^  IV,  6. 
^  =  Ij*  III,  57. 
^^=^  IV,  6. 

^ryr^  =  ^^K^r  11, 13.43. 
^Wb  =  ij|w  III,  57# 
^rfni|  =  ^<V.i4V  IV,  35. 
^ftv  =  frf^  (?)  IV,  26.  Ex- 

empliim  est  Mr.  p.  1 19.  ubi 

emendandum    est   J^firit  i 

Cf.  ^o 
^'4^*1    ex  coniectura.     Vid. 

antec.  et  infra  n^ 

^jpi^^^rf^ur;  IV,  26. 
^rpsraiV  =^  ^psCT:  1, 34. 11^  10. 

^^1^  =  ^:  I,  19. 

(3^^  IV, 6. 

^=^  rv,6. 

fft^^as^cJJW    1,21. 

^MofV  -s  3r^15r:  III,  42. 

^M^'iir «  wTOif^'  IV,21» 
^J^grft = sf^^Tj  I  III,  42. 
%mi-»»fRi^t  IV,  21. 


9w=^  I,  16.  not.  I,  27. 


9WT  =  fffn  II,  2. 

*4*Kft  «  J^ffoT:   I,   35, 
Qi^ssQVii^:  II,  2. 

W3^«C^   I,   41. 

««d^<»vl  « aSirof :  I,  4l. 

*^=*^:  rv,  14, 

9!^  =  ^:   ni,  51. 

?i?cV^  =  «^  II,  23. 
9nmfs=eiR^  II,  4l. 
wftmrft  ar  95ftferrf :  III,  57 

Qil^as  CR^:    IV,  30. 

wiri^  rv,  35.  tss^s^  (s 

vera  est  scripiura). 

wftnRrT^:--WfiftfiTf:  III,  57. 
9ra^  =  'pnir:  III,  33. 
9Wrf>=q^(.f^:)  III,  24. 
^Rt(^  =a  «KSRr:   II,   18. 
9W5t  =  5R»J9f  II,  2. 
5R»T^=9W  IV,  7.   18. 
9TO^=*^:  rv,   14. 

wT^^  ras  jfTfhr:  I,  18. 
qR^«  «R^:  IV,  30.  (Cod. 

JhwuTl  =  9iH75r:  II,  11, 
«fgtif=8i?^  II,  29. 

^cr^l^  =  *^l^    III,  8. 

9Knrit  =«  ^tOT:  III,  60. 
cR^rnrsq^tTRf  II,  42. 

Z  i  '^'  *^- 

Autnomin.  et  accus.  sunt 

7 
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Tocis  9^9  aut  illud  par- 
tlculaCRcf^hoc  alia  eiusdem 
forma  CR^  in  Yedis  obvia. 
Vid.  P&nini.  V,  3.  26.  Con- 
6taty  banc  edam  Zendicam 
esse. 

^f^israiV  vid.  CRT^- 

*i3kUi=5Rf3rr  IV,  23. 

*hi«f  =  ^inff  III,  17. 

wiOTOTsaqpriOTTO  IV,  4. 

w^nH^w^TiTO  IV,  4. 

qn^  scsQiTvT:  II,  2» 
qn^BnnVssQTtsTPTQT:  III,  39. 
fS»^=^f^:  I,  28. 
f»^g  =x=  rSiu^A  I,  12.  not. 
I8ixTii=cpfin'  I,  28. 
f%ft#=^teTff  IV,  26.    Sea 

Km 

pOtioS   8Rf^-9i 

fis^  *  i^Htt :  III,  24. 

fts«n  =  ^^  I,  28. 
fWtwT  =  f85m  III,  59. 
(Si'prft  =  wfer:  III,  61. 

fSityi-Hi  =  «fiM:  III,  61. 

i3)f$i{/6  =*  fgrg"  III,  59. 
firf^=:gF5jqf  I,  32. 
f^ri^  =  9[75(f :  III,  61. 
i?R^  =s  ^sa^:  I,  28. 

fSjHi'ss^f^:  I,  28. 

CR^"^^  3*r  *olMd    rV,    6. 

*ah^*<*l  =«  Bhi-Biii:  I,  43. 
5ff^  =  cFif%:  III,  30. 
«ra5Rf = 'SKoT^  rV,  6. 
jj^Tof  BsCRomr  III^  51. 


j^OTfraiV  i  =  wgroioWT:  in, 
gt^^c^ai^<«i^  \  56. 

A*gsr  =  RhwA  I,  12.  not. 
A5sft=^:  II,  20.  28. 
Af(^  s  efi^ui:  I,  19. 
A^iHlgs^gijH:  I,  34. 
Ad^.^Ji  =  Add»':  in,  22. 
iFtfj^  s=  *fi^4  I,  20. 
qft?5^=?^^:  1, 40.  Ill,  12. 
la^^mig^  I,  40. 
d^M^^^etTiv^n^  I,  40. 

Wt^T^  =  ^TStr^T:  I,  41. 


-^rrf^rT  I,  10. 
s^am:  III,  1. 
^raf  ra,  31; 
^i?t:  in,  29. 

:^PtC:  III,  29. 
=  ]E9;::«f:  III,  29. 
:wr  III,  62. 
^im  III,  31. 

=  ^rinT:  III,  14.  50. 

=  ^^?ri^  III,  1.  50. 

=g<j»n(<H  I,   10. 

=  ^erroj:  in,  1 5. 

?ftOTV  =  w^^fth".  ni,  16. 

jrax  sc  nB[T  II,  2. 
JTT^  =  ift^  I,  42. 
irat^sTRT:  II,  2. 
nmfV  =  JR?::  II,  12. 
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n??^  *  nt»T:  ni,  26. 
n^=»in¥:  III,  25. 
iinrar  =  jpJpT  II,  2. 
nfsunf  =  rtfm  ii,  9. 

»rft^:*nt:  m,  61. 

»T5^  ■=  !FJ  1, 22.  (cf.  Cap.  II. 

S.  7,  3.) 
n^  a-  ^  I,  22. 
il^^^»ij^M(^:  IV,  34. 

nft^^na^I,  la 
JTT(or  =  nV^  I,  42. 

HT^  =«  XTTOT  II,  26. 

fit#««Jlf^:  I,  28. 

fi»TT  =  fSqr  IV,  8. 

5^3^  *=  3|f&j  IV,  15.  Si  vera 
est  scriptura:  nam  alia 
forma  Bli/J  usitatior  est. 
Vid.  I,  28. 

S^^wt «  g^wr:  III,  28. 

JTx^  =  W.  m,  32. 

jftcFTT  *  jft^igrf^  IV,  35. 

sr 

mnr  «OTm.I,  27. 

«niTt  II,  26.  Sanscrite  audi- 
ret  BR:  I  Sed  legendum 
est :  sTsmr  I 

^=JIf  IV,  34.  35. 

*3W  «  nftrgr  IV,  23. 


^:  I,  35. 
■  'sigSf  1, 9, 
»=^BJ3^  I,  9. 


s^  IV,  15. 
^  I,  10. 


g^  i  =  ^^  III,  4. 

iqP<*H  -^  mF^WI  II,  5. 

^*i7=^3fwr^  I,  10. 

^g^raftss*^^:  II,  29. 

^==^  I,  10. 

wn7f^='9igJlV,35.  Cod. 
Ml5f9l**.  In  apertb  est,  de- 
rivandum  esse  astutiae  no- 
men  a  Ghdndalorum  nomi- 
ne, et  falsum  esse  gramma- 
ticum  nescio  qua  supersti- 
tione. 

wPT^=^srr>T^  I,  10. 
f%5*r  =  f^.  Ill,  34. 

RcqiiiO  =*  ftr^:  II,  29.  32. 

%t-f^  III,  34.  Sed 
falsa  est  scriptura,  etiamsi 
masculinum  genus  usur- 
pari  possit  in  lingua  see- 
nica.  cf.  III.  $.  §.  8  et  33. 
Kescribe  f%a^^{^i 

'Viir^  =  -^(^  f,   9. 

"^t^^^^  I,  9. 

8pr  *  ^  III,  30, 
^^fK^  II,  40. 
^  =  wn  III,  31. 
^wiiuuri  =  ^r^frof:  II,  40* 
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^^WTT  iir,  31. 
8fT^  =  wf  iir,  30. 

BfionBV=sinoniK  II,  40. 

8fT^  =5TOT  II,   17. 

#>t=^  ",  30. 

^UUi)  ss^OTIT:  III,   30. 

fi^«5?::  m,  30. 

«r^^  ^:  II,  30.  Hoc  loco 
et  multis  aliis  differt  ge- 
nus Sanscriticam  a  lingaa 
scenica;   sed  haud  nimis 

-  confidendnm  est  codici 
unico ,  cuius  scriptiuram 
hac  iu  re  ubique  intactam 
reliqui. 

^  =  itef  III,  30. 

snHss^i^  I,  11« 

IT^  «=  ^I,  1  !•  Derivat  gram- 
maticus  a  ZRT  propter  for- 
mas  IT^  et  ^,  quibus 
respondentes  rrf^  et  ^rf^ 
Sanscritlcae  non  inveniun- 
tur.  Exstitisse  eas  in  Sans- 
crita  non  dixerim ;  verun- 
tamen  si  non  exstiterlnt, 
ad  analogiam  pariiculae 
ir^  8s=  iri^  scenica  lingua 
finxisse  debet  ein^ma^, 
ct  ^*=Hf^.  Affinis  at  di- 
versa  tamen  est  notio  for- 


marum  nf^  ct  z^T.  Cf.  quae 
disputavi  ad  Git.  Gov.  p. 
107. 108.  $.  §.  5.  6. 

irOTiT=«=a3^  II,  3. 

ira«iTt  =  im:  II,  30  not  111,29. 

51. 
5nr('  =  HSY  II,  23. 

ST^?^  =*  irffe':  II,  30.  Quum 
mox  addatur  dici  W^ 
pro  2rf&:,  coniectavi,  duas 
esse  formas  vulgares,  nisi 
mavis  credere  sacrificatio- 
nem  solam  ff^  dici  et 
Wi<fl  ad  ceteras  significa- 
tiones  Sanscritici  21%  esse 
restringendum.  Aut  cor- 
rupta  est  scriptura  II,  30. 

tiUUlii)  rs  sTT^:  III,  52. 

sramt-TO:  III,  44. 
sro|;^=s!|':  III,  33. 
a**«=5P^  III,  43.  IV,  18. 
sraV  « zno^  II,  30.  IV,  7. 18. 
sf^*  qm  I,  10. 
sf^ufV  =  s»tpt  II,  26. 

5f^  =  giqT  I,   10. 
dRt^^^rggfifyf-  h  22.  IL 

29. 

5rT=in5ni^IV,  6. 

kll^lith  =  slWIrJ*':  I,  29. 

snf^  — m^  I,  30. 
snsr^'inoiix^  IV,  6.  7. 
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Est  potius  Sanscritum  ^Stsr^ 
eodem  sensa  quo  d^fdri 
positum. 

ShrT=srT  III,  65. 
gtfOT=^M&rf  IV,  6. 
a^=**1il|T  1, 17. 1!!,  54. 
SIFT^sipn  III,  40. 

^^^  III,  2. 
^it^^III,  51.  Masc.  men- 
dam  esse  debeL 
irtW  cf.  ad  ^c)« 21^  IV,  26. 

^^asin^  IV,  26. 
gWft=rftnr:  III,  2. 
jlciuid^fft  —  ntapmi^  IV,  25. 
^t§^  «=  rfloR  I,  40.  Ill,  52. 

s^i\  =  37Rf*  11,  34. 
3Tniit-  2[s(r:  II,  34. 
ft^ sssZt^i  II,  34. 

or 
oraiif  s  flrasf  II,  2* 
qifr^rs^nr^  II,  2. 
^mnni^  ar  q^teTR:  III,  56. 
m^^wi'gft  =  H<O^H^  IV,  1.  cf. 

Ill,  52. 
01^  =  515^  II,  41. 

QT^Tipf)'  (sic  enim  emendan- 
dum  est  pro  HT^nrnt)  « 
^U\m  III,  66. 

HT^J^^^  «  ^I^WtfRT^  I V,    1. 

mjyi  ^^ij^f:  II,  2. 


niwft  --  qw:  III,  57. 
trTnft«»snT:  Hi,  2. 
t\\WH\  s=;;r?feF?:  Ill, /23. 
ar?r^=5i<%#t  III,  22. 
ini^as^:  II,  19. 

Uldf^ji^  IV,  1.  Excmplum 
esse  debet  elisionis  voca- 
lis  illegitimae  in  voce  com- 
posita,  ut  mox  3  pro  ^ 
ex  W-fX  Diceres  itaque 
T  esse  pro  ^,  elisa  vocali 
«r.  At  nullum  innotnltmihi 
quidem  yocabulum  Prftkr. 
UToT^,  nee  Sanscr.  t^  sive 
:Vor;r.  Explicatio  aatem  Qlor 
•|*f^  ad  regulam  non  qua- 
drat. Coniicio  igitur,  enar- 
randum  esse  inorf^*f-€  i.  c. 
fragmentum  participii  cu- 
iusdam,  cuius  prima  sjl- 
laba  sive  vocalis  elisa  sit. 
UTorf^  vox  est  Prakritica. 
Vid.  Varar.  cap.  IX.    ffPT- 

Ult  a  ^Wf^  IV,    19. 

m^"=5W^IV,  7. 
QT^sBsqw:  III,  57. 
on^^  II,  39.  TOcemSans- 

critam  ignoro;  nammen- 

dosa  est  codicis  scriptura. 

Suspicor  ;ii<^.  cf.  Penta- 

pot.  Indie  p.  89. 
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i^F9fss{q^  in,  27. 
fiRsfqft=si^:  III,  51. 

firrfX^«f2^:  III,  1. 
fti^^cT^f^  I,  12. 
Ri^Cig  »  P^Mfi^  IV,  25. 
fdit^rtmi^  a=  ^^sctt:  m,  35. 
RiowraV  ^  f^raiffar:  HI,  24. 
fari&fr«f^©7:  II.  22. 

fiilcic4(1  eg  f^:  III,  51. 

Iiliei^^<  « f^;^  I,  29. 
faiq^«:j^:  II,  €. 

fti^ssj^Tsrv:  II,  27. 
fujMC  **f^WT  II,  42. 
luiHiiMig=Puoiw;  III,  57. 
ftl^asf^ww:  II,  4.  Vulgo 
scribitur  {^977: 

firHc^  j=f^%T:III,57. 

ffiTf|^=f^f|fi  IV,  35. 
nfi^iTOt  an  ^starrer:  III,  57. 


^j=«iifl*r,l9. 111,52. 
ii^^=i^  I,  12. 

in^  =  ^:  III,   1.  63.  not. 

ofhi^&spnr  II,  46.  not. 

iriW^'^WT  «  ^TBPqrf^^FWfiT  f,  7. 

iit^  =  w:  in,  63. 


rWT  =  fT2J  I,    1 1 . 

fn[ssa?[r  I,  11.  Sed  cf.  ir^. 

TT^assfJiThT    I,    18. 

fwr  s«  fTirf  I,  27- 
fTOj^=fPg^  III,  64. 

TOT  s  rW^  IV,   18. 
cftiTi  ""M*^    III,    13. 

Kgi^u^ti  =*  cfM<j^A  1, 10. 
a^  =ss  BT^  III,  53. 


rr^T 


sasfOT   I,    10. 


mrfaf«c!?TlT  I,  18. 


m  =3  rnsr?!^  IV ,  6.    Ponimr 

etiam   et   saepissime  qui- 

dem  pro  rfWlrL. 
cTTf^  s*=  ftipr:   I,  30. 
cfMdU^ti  «  rfrar^SH*  I,   10. 

Ill,  45. 

fHSr  =  fTToIrl^  I V,  6.   7. 

i^=«flw  III,  33. 

Posset  mutatio  esse  rocis 
f^Fcf ;  at  propter  omissttm 
anusvaram ,  certam  est , 
intelligendum  esse  instr. 
plur.  numer.  f^.   cf.  K^  T. 

Qakh4.  I.  Q'^jTlRiRlr  S.  S. 
XiMM «   dft*   ^tH^  et 

«fH^  I  ^rtn?  «  Primam  syl- 
labam  producere  solent 
etiam  ceteri  grammatici. 


r^fij^»^t 


gwi^:III,57. 
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gr^rf?^  ==  jsmfw:  I,  30. 
ajt  pro  gjTO,  i.  e.  ^ff  at 

=g^  IV,  1.  cf.  HI,  18. 

5j  =  g^  V.  3*  111,18.  54. 
nwW  »  frf^  IV,  26.  i.  c.  nu- 

mer.  Hf^,  addito  afExo  9». 

Melior  scriptura  per  i  cor- 

reptum  videtur. 
n?5sssfnpr  IV,  26.  ^   pro 

^,  at  in  seq. 

^  s  3<a)<vi  II,  43. 
?T^ « ^u^<«i  I,  5.  II,  13. 
^^ii    i  8^9tWi,34.  Ill, 
HvtiV*  >  57. 

ffhitarginr:  I,  20. 

fir=^  post  vocal  es  etAnu- 
STaram.  I,  14.  not. 


qsraV  r»  ^rig^T:  III,  12. 50. 

5^»?E^5tift  III,  12.  Sen- 
sum  expUcat  vox  quam 
posui  Sanscritica,  non  for- 
mam.  Debebat  ^^  esse. 
Aliam  fuisse  formam  pro 
^^  cum  littera  canina, 
apparet  ex  ^egf^^,  ^ff^, 
^ftf^^,  ^Stf^  i.  c.  iumen- 
turn;  quocum  cf.  Zendi- 
cum  gtaora,  i.  e.  animal. 
Vend.  S.  ed.  Olsh.  p.  14. 
saepius  et  alibi.  ^  su- 
peresi  etiam  in  i^^*  Sed 


abest  ubique  adspiratio  in 
istis  Tocibus  Sanscritieis , 
abesse  debet  in  Zendica. 
Aut  sistit  igitur  Vararu- 
ches  sive  potius  Bhama- 
has  vocabulum  quoddam 
^;^  aut  alienum  est  exem- 
plum  a  regula. 

i4,'^'«sh  »  5ar*.  I,  35. 
^  j  I,  36.  Ill,  57. 

^^ar^jfcf  IV,    16. 

2[^=«^:   III,   30. 

<e4UuTt  =s  2[;roiTR);  I,  10. 
5^35^3=55^:  II,  44. 

^^(<^  «g  e^pr;  II,  44. 
^rrar^  —  ^Toarer:  II,  44. 
^=*5S(r  II,  43- 
?S3^~^?53w:  II,  44. 

K5T^  "=  5sir^J  11,  44. 
i<oicfrt=<vwcrt;  II,  44. 
<5if3*r «  ^rfSrf  II,  22. 
ejSOT  —  Zjm  IV,  23. 

?T7Ta=^TJT   IV,    35. 

^ToTinft  =  ^Tsnfft:  I,  10. 

f^^pB^rer:  II,  2.  45. 

I^rrf  «  ^Iff  III,  57. 

fg33ifV  =  5^:  1, 33.  Quum 
nullibi  regulam  invcni  ^ 
quae   buius    vocis  ^   in 
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esse  pro  4hr  vel  simili  yo- 
cabulo.  Emendandum  est 
fortasse  c^ct,  bibendi  ca- 
pidus  « «f^rl5556f:.  Quodsi 
non  vis,   explicare  debes 

joft^gwf  111,35.  Etiainlll, 
67.  rectius^m  i  goi  legitur 

qaam  3^  ■"*■  3^  * 
2f^W^=3^H?H  IV,  25- 

3f^«35T5r:  I,  23. 

scribe  cum  Pdnine,  non  r 
cum  Wilsone.  Pan.  VIII,  7. 
p.  1171  seq.  S^ 'S  ^^TfTRTii 

27^:  n  etc.) 
5^=^f^  I,  13.  29. 
«i^=  fi^  I,  12. 
^utssf^tiT  I,  12. 
hm^m  III,  52. 

^  =-  q*?f  I,  5.  Ill,  18. 

«ftWft=3wr|r:  I,  20.  Ill,  29. 

Script,  cod.  per  ^  gemi- 
num  mendosa  est. 
^ftffuft' =s  J5Vfe  I,  20. 

«ii^  =  TOf;  111,36.  rv,  15. 


cromysaqprer:  n,  36. 

.th'<ui=w<4  III,  36. 

iKl^^^nf:  III,  61. 

tK^  =  q^:  II,  35. 

^f^ss^^  rv,  13. 
nyRr^T^^rftw  II,  29.  35. 

rirf§1^  =  qf^:  II,  29.  35. 
«Kf§T^=OTfOT:  n,  4.  21. 

ST 

sit^Tlft- = siTjpTrr:  III,  8. 
feHU^=g^i^ui:  in,  8. 
«sif<(l  =  5rfir^;  II,  26. 
oigi^iuf=<Bij^i4  Cf.  33^  II,  2. 

Si  -^«* "'  •• 

g^^cranf = ^RToFT  I,  29. 
^*=s2;j  I,  6. 

IT 

«OT?^=3^:9Tf^:  rv,  32.  «Kf, 

bene  se  habet,  quamvis 
^rf^  in  aliis  composs.  in 
^  trans^at  Debetarad- 
spiratio  praecedenti  sibilo. 

iT^^=i^j  I,  35. 

w=iTOr  III,  1. 

«?p:=^  IV,  12. 

Mft^^wmuHw:  rv,  24. 

^    \  -^T^'hf  II,  16. 
u;^  =  11^  II,  8. 


irranT 
uTnf 


=  inspf  IV,  5. 
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^FTfT=»i^T7:  I,  28, 
fiife^nrnt  =a  ftf^jiTTOT:  HI,  46. 

Apud  Wils.  legitur  fil.tlMI* 
fi«Hin^=f&%ff  II,  37. 
jj?r=}j*  III,  50. 

tm=  ^  I,  27. 
JT^^ttf^f^  IV,  33. 
iT3t=3^  I,  22.  II,  2- 

^1=55^1,22.11,2. 

«wft=ii3C*.  II,  2. 
w=«ifcf  IV,  16. 

*5^=5qg:  IV,   15. 

«nTft=xTnf:  II,  2.  Ill,  50. 

STi^KQTt  =*|Wnj':    III,   7. 

iTr=xi2r:  II,  23. 
«mff%m^  j=:iRfeR^I,2.1V, 
muiRmuT)  S  15. 

TOj^'V  =  misjh:  IV ,  35.   cf. 

not. 
^i   IV,  15.  ExpHcaturper 
gjSrf^;  lege  'JJT^.  Est  po- 
tius  1^. 

qRirofssZT^w  IV,  33. 

m#  =  q«f  III,  28.  cf.  infra. 

mMmi==yMmM  III,  6. 

*»^  =a  SFT^:  III ,  6.    (Voluit 

q^^t^TO^r:  I,  24. 


«lli*n  «=A|lr|*':    I,  29# 

xnf^me=  snf^  ill,  30.  (Fem. 

baud  agnoscit  Wilso.) 

A^iuiRiuTl  s=s  *mRoi*H  I,  2.  II, 

41. 
*jMi^>v?l  =*imiQh^iV,  25. 
imf=itrrf  IV,  16. 
fTOjV=gnTj:  I,  28. 
ftffV«fef  111,57. 

ft«^  =  ftBTT  III,  27. 

f^rft=*ft5f  III,  57. 
fiteTTOf=«gT:T  III,  61. 

3^  ^  ^^'  h  3. 
gBwiV«3OTJ  III,  29.  (Cod. 

gnft«3?;:  Ill,  1. 
3^  «^  III,  51- 
j^rronft  «  jfhnJR:  I,  43. 

Deest  forma  apud  Wils. 
jjUHryi)  =a  .^mw!  I,  29. 

3**#  III,  24. 
gst  =»  31V:  III,  1. 
g^>»3^:  II,  29. 
gt  =  5*  11,  26. 

5^h?^^V,  22. 

^^j»a^II,  26. 

^=  ^.  II,  26. 
^hiT  =  gun  I,  20. 
iftft « «ig;;j":  I,  8. 
4^  ^  *fj5Ts  I,  8. 
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^*^  III,  59. 
prt  =s  pH  11,  2.  6. 
X^  =  p«n  III,  27. 
pnif=ii^  I,  4. 
^«*'pft:  llf,  57. 

^  j  =rnn¥ll.  16. 
^  j  =  ^:  III,  2.  57, 

^UrS^  Bs  ^ITTEpT  IV,    1. 

^T^  —  ^:  III,  57. 

•  •  ^ 

(latyi  »  "^TsWjrar   IV,    1  - 
|TO^  *=  ^TOiT:  II,  26. 

pp  =  prr  II,  26. 
ft^  =  «lf:  III,  30. 

f^salBllf    I,   30. 

ff^  *"  ^res  I,  30. 
pwt^qw:  1,31. 111,31. 

^  j^=  in>  4. 

;^  8  ^^  III,  49. 
;jPnnt  =3  (ifiNuTi  iii,  49. 

fhlT^  =  flNB-l^  (si    esset 
forma  legitima)  IV,  25. 

cfT^'^^Iwi^:  III,  30. 

xs\{gS\  as  trfr:  II,  31.   ct  fTHJ^ 

III,  11.  50.  51. 
(^  e  i^Tccrr  III,  40. 
f^iTOT  =•  ^^(^nt  IV,  35. 
^Wt  =  ^fhir:  II|  2-  not 


^fhir  as  c^oiui  I,  7. 

<y1>€itf>  I   9J«frt  =  ^^M^:  I,  20. 

Ill,  3. 


onmfassi^  I,  14.    II,  2. 
41. 
a^<Ml  s=  at^sj:  I,  35. 
<a^<^  =*=  a^i  I,  35. 
sr^  »  a^  I,  35* 
a^HMitmh  —  Suimwh:  1, 35. 

oT^MI^  =dUII¥l;  I,  35. 

a^i^Hfl  «*  afiter:  I,  35.    Si 

nomen  est,  neutrum  poni 

debet. 
ol^RoT  CB  STSRfi^  III,  3. 
ER^IV,  12.  accus.  seqaentis 

a^=r=am^j  III,  40. 
a^  as  ar^:  III,  40. 
aift  =  a^Ri^  III,  30. 
a^»^  I,  31.  Ill,  31. 
a%mT)rf  i 

a?*=ar  IV,  12.    (Potius 

anf  =  a:T  IV,  12. 
atnnt  «i  gprf:  iv,  15. 
atitf)'  =  a^:  III,  33. 
oiwiuf  «  atfernr  IH,  24. 
a^  «**  arar  III,  24. 
Etfkm  «  afSw  III,  24. 
ai^  =  ^:  I,  27. 
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ao^  as  onwT:  (i.  c.  calor)  ill, 
38. 

awf^  « ai3m:  II,  38.  Ill,  43. 
anjV=»orf  IV,  18. 
3mf^s5r?RV:  II,  22. 
sRmr  a,sm*  II,  22.  cf.  W. 

s.  y.  SITT. 

sri^nr  B  arefhft  I,  18* 
ar^^mt  -B  ai^^nu:  ll,  26.   ex 

coniecU 
oRnft"  *  sraft:  II,  8. 
sra^  «  q[TO:  1, 27.  II,  42. 
cFOTt^sn^twr:  in,  28. 
onvTssan^IV,  8. 
snTnn  =  sng^rr  li,  2. 
znnft  a  5p4t  III,  2. 
STT^  as  ^:t5S(i  II,  43. 
oii(<  =«  ^i<^ui  II,  13.  (i.   c. 

ordin.). 

sniliw  «  an^  III,  52.  Men- 
dosam  reor  scripturam 
77;  qua  de  re  infra. 

31^  =  snwT:  (L  e.  lacrima) 
m,  38.  54. 

fersf^-STift:  III,  26.  (WUs, 

l§wmV  =  aijR  I,  3. 
ld«mf  ~  (d'HM  IF,  2. 

&^  «  fl:?Thr  I,  18. 

io*^i|<k « famm:  I,  28.  not* 


&3^  •»  fSg^T  II,  2. 
<§rft^*ff|rf  I,  28. 

(olWiiTl  =*  Idi^l    III,  3* 

^fs^^  ^fiNw:  I,  15.  28. 
cf.  Ill,  41.     De  Tocalibos 
huius   vocis    dobiam  non 
esse   potest,    qnum    spe«> 
cialibus    regulis    deiinitae 
sint.  Producta  vocalis  scri- 
bis  debetur^  quorum  oculi 
in  ligatione  consonantium 
^  vel  H?  cutn  ^  falsi  sunt. 
Nam  fidsam  esse  scripto* 
ram  ^,  apparet.  Cf.  @[^ss^ 
infra, 
iot^^  »  ldi^r<5  III,  26.  Ge- 
nus aedificii.  Cf.  Wils.  s. 
T.  fa^^.  Nostramformam 
omisit  W. 
©gf^^ja^tJT:  III,  47. 

fe5TT:*fSrarT  lir,  27. 

fesf «  ^'  III,  27. 

fSf^gft  «=  Ga^HriV,  29.  Scd 

^  Prakr.  affixum  est. 

^t?^^  fag?t  IV,  9.  29. 
firanm  =»  a^^.  of.  umm. 

Quibus  adde  formam  iSr- 
s<Fi5rt  in  S.  S.  obviam.  Pro- 
pter  HI  r  41.  certum  est. 
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^  deberi  huic  voci^  at  prae- 
ter^  ctiam  nasalis  eorro- 
boratur  turn  regg.  HI,  4l. 
et  IV,  l4.  tum  vai'ia  S.  S. 
scriptura.  Scribendnm  ita- 
que  reor  ubique  iSr^^^. 
In  complexu  o^  confun- 
debantur  scribae.  Id  so- 
lum dubii  remanety  cur 
baec  vox  non  posita  sit 
IV,  15. 

fissiV^fite^:  II,  19. 

^fS^  sax  cin^:   f,    3. 

iannmuf  ^  frni^i  lir,  44. 
ftn|[«l§TOj:  I,  12.  in,  33. 

iSl^v.  fS^**^  fe^:  IV,   17. 
^anmJV  <s  Kiuiiui;  II,  2«  not. 
B>mif^^  ^  fSrm[:  III,  51. 
fec^wt  =  ^mxi  III,  32. 
fe^mft  =  fg^foTTH:  III,  57. 
i§[H  =  farsf  (^rai)  I[,  37. 
i&5if^=faw^T  I,  14. 
I§ra^«=^^  I,  28. 
fe^^fr  -  ISf^:  III,  47. 

dlnuii  cf.  OTmrr. 
^>ftw*  =  ^  HI,  20. 

ak?^  =  fej5RrT:     1,    17. 

^tanft  =  fawar:  I,  17. 
aWPETV  =  QvtfW;  III,  57. 

gW^**^[WRT:    I,   29. 

Swin  =  a2[7n  rv,  1.  1,33. 

awm^a^TH,  iuxU  Var.  I, 
33.  Nimirum  pro  o9  PrUkr. 


factum  est i§Rf-et^;  hinc 
fasT-  et  air-,  quibus  fonnis 
si  inseritur  nasalis  (cf.  IV, 

15)  fit  fa^nm. 

olQMi  s  ^rl^:  II y  7.  cf.  tamen 

I,  3.    . 

ortr^«=&nij:   I,  12. 

olfwi  self^  I    I,  5. 


^nr^=:^raRr:  II,  20.  (Si  swrr: 

non  est  emendandum). 

^WT  *=  J^BJ   I,    1 1. 

^  =  ^1^   1,11.   cf.  11^. 

^f^  s=  ^51^  1, 35. 
'srarot  «=  ^dd9i:  III,  24. 
^^^^^^  I,  29. 
^!f^«=  e^:  II,  6. 
M<*^  as  tort:    v.  OTT.    II,  2. 

not  bis.  Ill,  3. 
^rafti  ^  =  5lj:  IV,  17.  Vo- 

luitne  OTiT?     Nam  secun- 

do    loco    sic    legitur    in 

cod. 
^=  SBJ:  IV,  17. 
^TSsTT  lege  ^°  q.  cf. 

eiTf^  ss^TsqlSr  IV,  17. 

mVi<)  ass  ^nirT:  II,  6. 
mVii<I  **  OTTfT:   II,  6. 
TOT  =  ?E!CT   II,    20. 

.      ■  >  "=  Mi^iRiH  I,  10. 

3^fQT^=s^:    in,  63. 
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^m^ »  ^nti  n,  42.   cf.  it, 

27. 
^nniTT  «  ^nsir  ill,  55. 
^«sp5iw  III,  33. 

^I^T^ft  «  SBHSTPI^  IV,  25. 

^^wi  II,  42. 

^p?5r^  *  JEffBTf  ift  IV,  17. 
^TO«5W«f  III,  35. 

?f^|1Traf  caOTflTpf  II,   2. 

^i5r^  =  s[rq^:  II,  i4,  26, 
^rarw  =c  ^rrrf  ii,  2. 
^wf^  *  idiKfV  II,  25. 
^^  «  ^TOW  II,  25. 
wrat »  ^wisr:   II,  26.    (ex 

coniect.) 
WWt  =«^WffT:  III,  12. 
^rf^^^T^:    I,   2. 
^Tq^  =  ^fqff^:  IV,   17. 
^fq^  »  TOf^  II,  6, 
^^T^^^^i   III,  26. 

^«=s(r^  IV,  10.  18. 
^T^=:^rf^IV,  8. 
^rf^  -  ^^  I,  2. 

^Tf(%-^  iir,  30. 
^ri^  «  ^ijTjr:  I,  30. 
^  =  ^r^IV,  7.  18. 
^Rnfr  =  8[gnm  III,  62. 

God.  omittit  litteram  ^. 

^^5^  "■  ^'^'  H'j  5.  cf.  not 
^^^igif  IV,  27.  cf.  not. 
^  =*  5wn  II,  26. 


^srwfV  « ^roi^:  11,2. 
MiffigW  IV,  27. 
^nl^=  ^1^:  I,  2. 

HT^  =  5n#:  III,  59.    Insu- 
tra  STTFj^  Icgitur. 

^rrf^  rs  3a|^  I,  2. 
^irsfts^ww:  II,  14. 
f^wroiV  ^  aiiTT^:  i,  28. 

^I^'^WX^  h  28. 
1%55^  =  ^:   I,  28. 

f^ftn?V  =  fniv :  III,  1. 

f&dr^=^^:  111,63.  not 

fOT^srrfiihR:  III,  33. 

l^rTOt  a=  f^f^sqW:   III,    1. 

R^fe^  =  f^f^:  II,  27. 
fe?J«%gj   I,  12. 
^(^-hm  I,  37. 
KlKfun  «=  ^;  I,  3.  111,61. 

of.  ^^ 

f^«=l$nT7T  II,  25. 
f^  prof^  IV,  1. 
<^  =  i5T^IV,  19. 
f^f^a^n  « fSift^i^TTT  IV,  1. 

i^==^:  lU,  61. 

feftOTmT"  Ri(^^<>^i  IV,  1, 
f&fSfsir  *  fimii  III,  59. 
^hi^=^f^:    I,  17. 
^Ht^-*s5I^:  II^  5. 

^i)w  =  ^iHt  IV,  1. 
'IteTss  ^hrr  IV,  1. 
g^  a  gepf^:  IJ,  6. 


l^s^t  in^  19.  ^rsm^^m  iv,  23. 

gfnV«=s5hiT:  I,  43.  ^jteyt  —  ^^fer  III,  i. 

gw  CB  ^  in,  !•  ^^  =  g«rr  n,  46. 

g^  (God.  ft)  ~  m)»<5  r,  5.  Hhr  =  Au^ny^  III,  52. 

43.  Ill,  18.  ^^=^i«r:  III,  2. 

^rw  IV,  1.     DifficUe    est  ^w=M  III,  20. 

dictu,    quodnam  verbum  ^^rrvf^  v*  spr  III,  2. 

Sanscriticam  indlcatmn  sit  tEem^=  ^^^rni^*  =  ^ '  III ,  1  &• 
Goniicioelisionem  esse  pro  At  mendum  est  haud  du- 
^4161^^4  i.  e.  yj*iMc<i.  bie  pro  ^STTOJ^  i 

i^rRritlV,  1.  Videtup  men- 
dum esse  pro  jprfotmsV  i. 
e.  garror-f-^,  itacpie  cum  ^ 

elisione  pro  -ffti:.  (3?ff)  fTOr  =  (ot)  ^^  1,  14. 

^5  =  ^:  II,  2.  t^=^:  IV,   15. 

^"#  III,  19.  5apn    i 

^STT^swOT  I,  5.  Ill,  17.  WJ^S  -^3F^lv,  2iJ. 

^  =  sbf  I,  34.  fpA  =  5^5rT:  III,  12.  50. 

^-f^   I,   12.  ^=^:   II,  6. 

^in^^  ==  arofOTFT  ll,  25.  ^^  =^:  in,  61. 

^^=*9teT:  I,  34.  ^<^^<»  (cf.  ^fm^)  =  ^?J  I, 
^foTT  i       ^             ._  13. 
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i=  ^oTT  III,  57.  >>.   .         .^  .    _    .^ 

^f§fEr=:^|Rlgh    I,    10. 

^f3raft«^:  III,  61.  luxta  <f^^<i  z=  ff^?j  11,29. 

hanc  regulam  et  h  3.  RlRiui  ^ftrft  i.  e.  <M^u?icri!  IV,  24. 

sola  est  forma  legitima.  ^rftro  =  <lRrieK  I,  10. 

^rtOTTOf^gjjnS  I,  22.   II,  f|OT  =  p7f  I,  28. 

29.  Ill,  21.  itO  =  ?^5  HI,  61. 


CAPUT  SECUNDUM. 

De  elcmentis  linguae  Prdcrhicae  praecipuae. 


§.    I- 

lacipiencluin  est  a  doctriaa  Mnorum.  Ceiy 
nitur  enim  tota  scentcae  linguae  natura  in  legi- 
bus,  quibus  reguntur  sotii  ia  ea  obvii  ac  totum 
paeoe,  quod  Sanscriticam  inter  et  scenicam  loque- 
lam  intercedit  discrimen,  ad  mulationes  elemen- 
torum  reduci  potest,  ita  ut  absurde  non  dixerit^ 
qui  asseruerit,  omnem  scenicae  linguae  gramma^ 
ticam  in  doctrina  elementorum  esse  ponendam* 
Exigua  sane  sunt  cetera ,  quae  innovavit  scenicus 
sermo.  Prime  itaque  loco  de  vocalibus  dicam^ 
quarum  doctrinam  sub  hisce  indicibus  enarrabo: 
i)  de  mutatione  sonorum  Sanscriticorum^  2)  de 
mutatione  quantitatis  Sanscriticae)  3)  de  hiatii$ 
4)  de  elisione;  5)  de  contractione ;  6)  de  vocali- 
bus iaserendis;  7)  ^e  SandhL 

Vocales  et  dipbtbongos  Sanscriticas  retinet 
lingua  scenica  praeter  ^,  %j  ^et  ^,  quibus  addi 
potest  ^.  Siquidem  bae  prorsus  obsolevere,  pri- 
mum  docendum  est,  quaenam  aliae  vocales  earum 
vicibus  defungantur. 
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S-3. 

De  «r.  cf.  Var.  I,  §.27 — 3i.  Prorsus  evanuisie 
la  PraL.  ir  idoneus  est  testis  Yararuches  I,  3  2. 

MutatioDe*  Prdkriticae  dementi  Sanscritici « 
fiunty  aut  ita  ut  1)  sonus  retineatur,  elementom 
autem  eaniiiuni  naitirain  induatconsonantis,  per 
^  breve  efFerendae,  aut  3)  ita,  ut  omittatur  pror- 
sus elementum  consonantis  et  vocalis  tan  turn  so* 
nus  remaneat;  potest  haec  vocalis  esse  v^  s.  ^^  s. 
?,  rarius  ^.    Haee  singula tim  tractanda  sunt. 

1;  f^  pro  K  (cf.  Var.  I^  3o.)  potissimum  in- 
venitar  initio  vocis,  nulla  consonante  praecedente 
(tii^^e|«iu).  Exempla  sunt  f^  pro^re,  f^  pro  wit, 
Van  I,  3o.  f^  pro  nsm^  III,  So.  Quae  in  talibus 
Tocibns  in  editionibus  dramatum  hue  ilkic  inve- 
niuntur  ^initiales,  tute  poteris  emehdare.  Locus 
M.  R.  i5o,  3.  in  cod.  Par.  scfibitur:  f^iHflA4Uii^iii 
snri^  pro  ^^^  ed.  Calc.  Expunge  sr  alterutrum  pro- 
pter versum.  ^).  Mr.  1 5 1 ,  1 3.  ed.  Gale,  emenda 
f^i^  pro  «r^  et  sic  ubique. 

Semper  tamen  n  inidalis  non  hunc  in  mo- 
dmn  immutatur;  ex.  gr.  3^  dicitur  pro  ^,  ^ 
pro  «rft.  Vid.  infr.  Facilis  explicatu  est  haec 
mutatio ,  quandoquidem  eo  sono  (ri)  efTertur  per 
plerasque  provincias  vocalis  quae  a  grammaticis 
Indicis  ponitur  ^.  Alia  igitur  est  eiusdem  soni 
scriptura,  per  consonantem  et  vocalem. 

^  cum  consonante  coniunctum  eique  adie- 
ctum  naturam  verae  vocalis  magis  iam  exhibet 

*)  AryA  nst. 
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Tale  «  ideo  pleruroque  in  Tocalem  aliam  transire 
ft)Iel.  Exoeptio  sola,  quam  iadagavi,  versatur  ia 
vocibus  pronominal ibus  cum  ^^  ^et^^  tompo^ 
titia.  Horum  Focabulonun  v  enim,  licel  conso- 
nant! adiectum,  elemenlum  suum  caninum  non 
amittit.  sed  tarn  strenue  tuetur»  at  praecedens 
^  assimiletur  litterae  caninae,  post  mntationem 
▼ocalis  V  in  ff.  Tenendam  est,  litteram  j,  quae 
ceteris  consonantibus  cedit  9  locum  suum  asserere 
posse  post  K  (Var.  Ill,  4-  ^  v.  ^  eta)4  Idem  fit 
in  Tocabulis  mf^  pro  nrr^,  h^\{\*ji  pro  v^n^,  cet 
quae.  Var.  I ,  So*  et  infra  legiintur ;  repetenda 
enim  sunt  a  ht^  etc.  elisa  littera  ^.  G)mposilae 
quum  hae  sint  voces,  boc  ^  non  iniliale  quidem 
est,  at  in  prima  tamen  syllaba  positum  simplicis 
rad.  '^. 

Regulam  generalem,  iuxta  quam  7  praece-t 
deati  consonanti  assimilatur  (Var*  IIT,  3.)  sequun-« 
lur  in  hisce  vocibus  saepius  poetae  et  mf^,  ^%r 
etc.  dicunt,  omisso  ^.  Scripturam  K  Sanscritizan* 
tern  mendosam  esse,  vix  asseverare  ausim.  ^) 


«)  Panim  sibi  constant  in  hisce  tocabulis  poetae  dicam  an 
scribac  nescio.  Exempla  ponam  primum  ex  libris , 
quorum  variam  scripturam  enotatam  habco.     M.  R, 

ae^tft^,  p.  10,  4.  134,  5.  C.  et  P.  crM?^,  p,  25,  8. 

p.  97,  12.  C.  et  P.  jj^  p.  129,  8.    C  et  P.  ^f^ 

p.  137,  11.  a  ctP.—   rik.  ^rf^  p.  7,  11.  p*  51, 14. 

p.  52|  14.  G«  et  P*  ^i^,  correpto  ^,  nterque  prae- 

bet  p.  60>  8.  licet  mendose;  p.  S3,  11.  peecat  i^R^ 

in  P.  minus  quam  ^(5mV  ed«  Gale,  pro  ^ISjM' ,  p.  75,  6« 

p.  legit  fni??5fr,     p,  73,  U  uterquc  praebet  H1R.M, 
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Conservati  eleinenli,  quod  est  in  ^^  canini, 
aliud  exemplam  est  ^f^  pro  f«  (c£  ind.),  ubi  u 
debetar  omissae  semivocali  ^. 

9.  a)  Pro  V  consonantem  excipiente  interdum 
poniturv.  Yar.  I,  97.  iuxta  nuilam  certam  in  prae- 
cedenti  consonante  positam  rationem;  nam  etiam 
post  sr  reperitur  v  in  37  pro  ^,  sRi^  pro  q«m. 
Discrepant  fa.  I.  in  singulis  vocabulis  grammatici 
et  poetae:  9ifr  vel  ^rk.  prof^  praecipiunt  gramma- 
tici; id;^  legitur  saepius,  ut  Rat.  p.  5,  1. 4-  intr.  M.  R. 
laS,  lo.  at  ibidem  «^;  Vik.  103, 8.  f^,  at  cvnr  p. 8, 
10.  Emendandos  omnes  locos,  ubi  in  hocTerbo^ 
inveniatur  apud  poetas,  nullus  asseruerim;  emenda- 
rim  sane,  ubi  libri  bonae  notae  formam  praebeant 
grammaticis  probatam.  In  aliis  eiusdem  radicis  foiv 
mis 9  servant  poetae:  ^Rpr  (^  gerund.)  M.  R.  i4«8. 
fir^  nuUibi  legi.  Saepius  tamen  coosentiunt:  <t^ 
=  q??hT:  M.  R.  p.  6.  ut  Var.  I,  18.  m-M^f  Rat. 
5j  5.  inf.  ut  grammatici  iubent.     Nulla  certa  re- 


contra  74,  3.    consentiunt   in  riil^^.     P.  38,  10.  C« 

cmf?.^,  P.  contra  wil^Mi.      Atque  sic  turn   in    variis 
eiusdem  dramatis  locis ,  turn  in   variis   eiusdem  locis 

apographis  tum  ^,  tum  7^  in  hisce  vocibus  invenitar, 

ita  ut  temere  egerit,  qui  ubique  cum  grammatico  J 
repositum  voluerit.   Pfeque  ita  intelligendus  est  Vara- 

ruches.     lusta  auctoritate  gaudent  etiam  formae  Q?f^ 

(Vik.  70,  6.  C.  et  P.  Prab.  39,  13.)  et  ^^  (Prab. 
44,    12.    cf.  Var,  I,    19.)    Quae    legitur  in    ed.   Lips. 

forma   cum  V,  scil.    ^^mV  ,  aeque  illcgitima  videtur 

atque  mox  1.  13.  cfl^M^^J  et  ^Jrfl^Mf.    De  ^  pro  ^  vide 

infra.  Copstanter  legitur  ^UUMf^H  M.  M.  36, 2. 65, 1, 98,8. 
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gula  dart  quum  possit  neque  omnia  vocabula  9 
pro  ^  subsiitueatia  a  grarnm.  reoenseaniar,  pen- 
det  res  in  qaolibet  vocabulo  ab  auctoritate  codd. 

b)  Ilidem  ^.  Var.  I,  aS.  M.  R.  a3,  8.  ^!%raRH 
pro  y^iLUW  eta  ^  pro  ^  initiali  constat  in  ^  pro 
vf$;  ^  ex  V  post  ^r  est  in  ^nlt  pro  ^. 

Etiam  haec  mutatio  a  nulla  regula  pendet 
oerta :  et  derivanda  esse  yidetur  utravis  substitu- 
tio  a  pronuntiatione  vooalis  sir  yalgatiore^  prout 
aut.  a  aut  i  praevaleret 

c)  Denique  3.  Var.  I,  sg. 

Labiales  sunt  consonanles*  quae  hunc  vocft- 
lis  sonum  potissimum  attrahunt,  ut  fit  etiam  in 
aliis  linguis.  Exempla  sint:  3^=^fda^y  ^<idm 
=  <^<|qpi  ,  giin^==giin^,  gw5H=  qmrRT.  Cave  autem 
ne  in  <n39  pro  >npr  i.  e.  Sanson  mr^y  similibusque 
eandem  caussam  ponas.  Mam  prorsus  eodem  mo- 
do  dicitur  99||^  proor^a  tbemate^  (cf^Var.  cap; 
v.)  et  defluxit  hoc  ?  ab  ablat.  et  genit.  Sanscr» 
in  3q[^. 

A  labialibus  tamen  non  semper  derivandum 
est  ?t  ut  io  ^  pro  ^.  Var.  1.  1.  et  interdum  et 
vet^post  labiales  locum  babent.  C£  supr.  ai;,  ia^. 

or  in  media  voce  evanesoere  sole!  ante  3  ex« 
ortum,  ex.  gr.  ^3^  pro  <ng^  e  m^.  Sed  hoc  ad 
^  pertinet. 

d)  Restat  ^,  quod  tam  raro  pro  v  positum 
reperitur^  ut  Vararuches  sub  vocali  m  nullam 
huius  mutationis  iniecerit  mentionem.  Exempla 
sunt  m^TOTCT.  Vid.  ind.  s.  v.  mif  pro  n?.  Var.  VIII. 
Dbatup.  vi^;f^  fto?:  m  a  5»id*i^^ "   '^''^  {'^)f  ^^* 
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d^i  hi^n    Omttio  n^  pi*o  ^,  quia   id  Sanicriti- 

Gam  iam  est;  exhibet  lamen  haec  tok  Tettigium 

ttmilis  mulalioois  io  liogua  sacra.    At  addendam 

est  ^^r  quod  potissimum  in  Mr.  legilur  eo  sen- 

•n,  ut  sitiperiiaens  ad.     Defluxisse  ^idetur   hie 

sigaificatus  ab  utuft^  peculiar!,  ex.  gr.  Ghata  Karp. 

1 5  qc[si^  «^  RAdm«4l ,  faabilationuaoi  quae  aunt  <»iussa 

Madaoae  i.  e.  quae  ei   inwrriuni,  eius  auut.    os 

affixum   frequentatur  m   liugtia   soenica  et  ^v 

derivandum  yidetur  a  ^rns.    Sed  obstat  if  et  alian 

Tiam  ingrediendam  esse  reor.    Nimirum  in  exem- 

plis  a  Vararuche  I.  5.  proposiiis  ad  illusU^udam 

mutatioaem  Vocalis  «  in  r^^  ioTeuies  caussam  posi- 

tam  esse  ia  tralatione  Tocalis  ^  vel  semivocalis  Q 

ad  sjllabam  praecedentem,  ab  v  oocupattm,  po- 

tissimum  quum  ^  ipsum  elidatur.     Res  manifesti 

est  in  Toce.  tanquam  fiiwJ,  in  quo  m  in  '^  mo- 

tatur,  ^  in  f^,  primum  igitur  fit  v^f^^  (Prab.  4i 

1. 1.  et  sexcenties;  ^solita  scrip tura  per  «?  etiam  a 

me  M.  M>  7,  1.  edita  mendosa  est)^  hino  «^. 

m^^  rel  9^  nuliibt  inyenitur.    Sic  pSranta  est 

JMTO  pariania^  ^SUi  pro  valliy  Q^jrjrd  pro  gajydy 

iiraha  pro  ^raf^da^a^  itaque  ukk^ra  deriro  noa 

nb  utAara ,  sed  a  forma  quadam  vulgarl  uikarja. 

Cadit  autem  baec  mutatio  potissimum  in  a,  quod 

aliis  consonantibus  quam  r  et  /  ab  ^  vel  7  sequent! 

non  disterminatur.     Hinc  k^ra-ha  a  kdrya  potius 

depravatum  crediderim.     Intermedia   forma  sine 

affixo  w  legi  videtur  Mr.  175,  2.  *f^*ii  (sic  lege  J 

et     i83,    1.   ^m^.      Difficilius    explicalu    sunt 

dmuku^,  et  nn^.    Ut  ab  hoc  incipiam*  cerium  esi^ 
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pnaens  it^^  derivatum  fpisse  a  Sanscr.  n^. 
Tranapositia  .^  et  ^,  mutaiifia  arat  eiiam  vocalta 
!«j  in  ^  earn  transiisie^  nil  est  daeamanto;  bup* 
tato  n?  in  ^,  explicator  aiigpneoCum  vocalis»  quippe 
quod  compeoaet  oomeptam  nooaa  tiBms  formam^ 
«f^  pro  «nf^.  Haec  autem  si  claturt  dancla  est 
eadem  mutatio  ia  iofioiliyo,  gerundio  etfui.  pari, 
ttbi  ii^lrji  forma  ^t  usitata,  et  saepissime  iDlibris 
legitur  sfl^.,  licet  faripa  auctior  aiC  i^d  infittitiyuin 
melius  quadraret  Mutatis  bisca  fonnis  in  &» 
potest  ^  esse  cgmpeosatio  lOiuissae  sgrllabae  ft.  fta^ 
Stat  di«^U6 ,  ubi  qupdaiung^o  expiicatmr  ^  ta9* 
quain  augmenlatio  vocalis  \f  nulla  autem  est  ex- 
plication si  V  in  «  mutatUQ  vis;  uno  quasi  gradu 
in  ^  traus^isse  m^  qhUo  wodo  possum  mibi  per- 
^suadere;  sed  fit  mutaiip  per  ^  in  7,  ut  an  sif , 
ttnde  Prakr.  6t^  (BiL  M.  ^06,  70»  vnlgo  v^- 

3.  «  finalis  radipnv  SsmscriticariiBa  b*  !• 
iniicienda  non  ^  ^epuio,  quaiifdo^uidmn  a  ra- 
dicibus  ipsis  son  mutnatur  sermo  sconicus  jGormaSy 
sed  fbrmatas  iam  SaDScriticajs  in  ae  redpit  In 
bis  itaque  ouilum  est  ^i  finale  loquelae  Sfiesicae. 
In.  npminibus  in  ij  Prakriticos  sairnso  aut  tbemata 
tuelur  Lau»  ^m^ot^torum  ia  .«r  et  4r,  ad- 
.iecto  9  ea  ad  primam  dacliAationew  detrudens: 
*Jwr^-^  etc.  a  ^^'St^j  f5^-^  etiB.  a  fift^;  aut  ex 
aU.  et  genit  in  s^effingit  jth^ma  /deolin*  adae  in 
3 1  nom.  M^,  aca  ^',  in&lr.  ^^nn  etc. 

5.  4.    JDc  If. 

De  %  quod  in  radicibus  qjaibusdam  aistiMit 
^rafmuatict,  va^t,  i^uod  mrox  ob9arvavi.;  non  has 
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radicum  formas  respicit  scena,  sed  eas,  quas  e  ra- 
dicibns  effictas  usurpat  Sanscrita ;  in  his  autem 
quum  evanescat  prorsus  sf ,  haec  vocalis  nullas  ha- 
bet  in  Pr&kr.  m^utationes.  Similiter  res  se  babet 
in  genit  plan  voce,  in  if ;.  nam  genitiyus  Prakc 
proficiscitur  a  thematis  PraLriticis  in  3  et  «• 

§.  5.     Dc  ^.    Var.  I,  32. 

Solius  exempli  1%f^  pro  v^j^  forma  explican- 
da  est  per  divulsionem  (jm^  Var.  Ill,  Sg)  conso- 
nantium  ^.  Dici  itaque  potest,  mutatum  fuisse 
^  in  %  atque  bine  fiuxisse  fM^. 

§.  d     De  ^.  Var,  I,  34—38. 

Huius  diphthong!  aut  i)  oorreptio  fit  levior 
in  11  ant  gravior  in  l[  et  t,  aut  'j)  dissolntio  di- 
phthoQgi^»  in  qiiam  prius  transit^,  in  elementa 
sua,  quae  singulatim  effemntur  per  «r^,  fere  ut 
Itali  hodierni  pronuntiant  ai  et  aiL  Nam  in  t^ 
Sanscriticum  prorsus  similis  cadit  mutatio. 
1.    ^  in  ^.  Var.  I,  54- 

Exempli.  ^=ftw,  «*cfl^*4  =lbft€Rr  etc. 

^niir=i^  Prab.  4>  6.  d^F^iii'^  Mr.  iSg,  lo.  etc. 
Quae  hie  illic  emergunt  in  libris^,  sine  haesita- 
tione  supprimere  poteris,  atque  in  omnibus  qui- 
dem  PraLrr.  dialectis,  ut  ^sr  Prab.  58,  ult.  65,  4* 
^^?^  etc.  Etiam  in  composs.  ut  Mr.  i33, 4-  ^^f^- 
^psraf.  ^  M.  M.  6g,  1.  72, 3,  at  ^  80,  3.  inf.  94,  3. 
Geminatur  post  ^  ex  ^  ortum,  sicuti  post  ^ 
non  immulatum,  saepius  consonans  sequens,  ex.  c 
^9^i^v«^  unde  consequi  videtur,  ut  ^  PraLriticmm 


corripi  possit.  De  hac  qaaestione  sao  loco  ^licen-' 
dum  erit. 

a.  a)  Mutationis  in  :^  exemplum  est  Yar.  I, 
38.  ^  e  dtf,  quod  ipsum  a  ^  derlTatam  est; 
recurrit  itaque  diphlhongus  ad  pristiDam  vocalem. 
Probabile  mihi  est,  etiam  in  aliis  vocibus  obser* 
vari  boo  discrimen,  utad  originariam  Yocalisquau- 
Ulatem  revertatnr^  in  i  mutandum.  At  desidero 
exempla  satis  certa  et  libris  collatis  corroborata. 
In  A^  corripi  neqnit  vocalis,  quia  ^  non  potest 
geminari.  In  ^MiuJi^;  Vik.  5,  7.  Calc.  rescribendam 
est  ^^rmftp;;  nam  id  voluit  Cod.  Par.  ^ftOTfhj  prae- 
bens,  quod  in  margine  sciolus  quidam  per  lihpif 
explicuit;  Toluit  ^m^ 

b)  In  ^  transit  ^  in  fSsyg  Var.  I,  57.  in  ftwft 
=  ^^7,  Mr.  sexcenties.  Idem  dubium  est,  utrum 
brevia  vocalis  beic  positioni>  an  pristinae  brevi*- 
tati  debeatur.  Legitur  (ai^^H^  (Prab*  aS,  i5.)  e 
r^f^:,  correpta  Tocali  ob  geminam  consonanlem, 
et  ad  diiudicandam  quaestionem  nil  facit.  Idem 
valet  de  fas^r  pro  dv  YiL.  65>  4* 

5.  Dissolutio  in  «r^.  Var.  I,  37.  «^sr  pro  S^rsr , 
?^  pro  h^i  ar^  pro  aT;  contra  af  Prab.  9,  2. 
infr.  Poetae  in  uniyersum  praeoptant  ^  pro  ^ 
grammaticorum  et  pendet  etiam  haec  quaestio  a 
crisi  textuum  accuratiori. 

Pro  ^  aut  5:^  aut  5f  tradit  Var.  I,  56. 

§.  7.     Dc  A  Var.  I,  40—48. 

Prorsus  easdem  mutationes  subit  ^. 

1.    Transit  in  «V.  V.  I,  40.    Exempl.  ataiiF=: 


VTSTT  etc*    V^iF^  ss^^ohnnr  Prab*  58^  i*  9i^2^=s^iAgs^ 
M.M.  lo,  13.  BoDii.^^<ri^ii?V=^lh7i^  ibid.  9 19  5.  etc 
a.    I«  T.  Var.  1, 45.  51^?^^??=  <53i^«^filc.  *)  Mu- 
tUlioQii  10  Ik  nulla  ctnotavi  exempla  certa# 

5*  Dittolutio  ia  «r^  Var*  I9  41-  ^'^  ^^  ^'^f 
£ti9m  b*  L  piaeleraqt  poetae  ^;  ^aepius  tamen  «3 
^uam  ^^  legitur.  M-R*  i5, 5.^T3f.  Vik»  io3,3«  93% 
|>ro  n^,  M.  Bl  98,  ^  etc.  At  6aepiu$  eiiam  peecaot 
jioribney  w^  poneatfei.  Mr^  iBg^  &  Jt^H^  prorans 
jUegiiiina  est  oooiractio ,  qtiiim  sit  verbum  deoooi* 

^^miois  3^»  Prdkr.«r3^cf.M.]ML&49^-  M.'Bu85,8, 
Ji%^  legttiur  iaCelP.  Ibid.  i^^6*  pro  «d«ner  Cod. 
p.  exbibet  'i^;  oieutrum  fortaase  varum  e^t*  ^ 
certe  mendosum;  w^  legitur  in  P.  pro  ^  Vik. 
109«  3.  codtra  ibid.  3, 3.  P.  nif^  praebet,  C  con- 
ira  ift^  Utt.  iQf  JLO.  ^  legiiar;  ibid.  4^>7*  ^^* 
4$0Dtra  pp,  19*  !•  (9t  61,  ]4-  ttbi  recte  ^a^  edUua 
:CSt.  Ac  quum  in  talibus  rebus  nulla  sit  ralio, 
imr  gramnaiiois  fides  sit  denegaada,  ubique  ex- 
fiellere  ^  e  textibus  Prakriticis  debebis. 

Pro  nt^  peroQiittit  grammaticus  ht^qT  aeque 
atque  mipEr  I,  la.  Potuisses  boc  explidare  ab  in- 
versa  immutatione^  esse  elisam  Tocalem  3  diph- 
thoogi  9^.  Nescio  tamen  an  recte.  Nam  dicitur 
Prakr.  n^,  fern,  n^  (vid.  ind.),  e  Sanscriticis  ^ 
et  lof  pro  ij^  et  j^  et  resurgunt  formae  primi- 
tivae  TQcis*  in  Sanacritico  positivo  deperdiiae,  la 
compar.  JT(hj^  et  super).  Jifjv  '^*)  superstites.   Sim- 


*)  Aequo  legitima  scriptura  est  M.  R.  77,  6.  ^*nf^tl. 
**)  garu  etiam  Palicum  est.     ViiL  Vir«  Clar.  BoaroQuf,  de 
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plici V8  at  •  nr(a  chnimre  a  n^ «  quant  ditionem 
3  Tocalia  attunnefe,  siqnidem  boc  diphthong!  « 
demeatum  in  IVftkr.  haud  £ict]e  locum  oedit 
alieri  «•  Mr.  107,  4^  li^  in  ed.  G  n^  in  GodL 
P.  acque  meadosum;  refinge  ex  hoc  mw^. 

S-8- 

« 

Itaqoe  Tocaks  et  diphthougii  Prakriticae  sunt 
hae:  «,  VT«  ^,  ^,  Zf  ?9  ^9  ^*  Hae  omn^  ioilio, 
medio  et  fine  Tocabulorum  invanionUir* 

TueQlur  etiam  hae  vocaleB  plenwBqoe  Ioohp 

mum  Sanacriticum ,  ^  donKv  tantnm  n^iciinc. 

Nam  quamTis  repperiantnr  multae  harum  voca- 

lium  mutatiooes  Prakriticae,  eae  tameo  in  «ngu- 

lis  tantum  Tocabulia  cemuotur  et  nulla  general! 

linguae  lege  ioiuoguatur.    Sonum  quum  dicam, 

«inlelligo  Muurn  Tocalis  a,  Tei  i  etc  TOmansitte, 

immntalae  quantitatis  nulla  habila  ratione.  Hoec 

enim,  in  SaaM»ita  grammadcis  legifans  accuratia- 

sime  drcumaoripta,  in  aoenica  Ungaa  vincnlis  anis 

e8t  relaxala.    Peculiari  loco  de  ea  ra  traocatnris 

'pauca  tantum  nunc  praemonenda  sunt*    N^ig^ 

tur  itaque  Prakritice  quantitas  wHsalium  Sanserif 

ticanxm,  servatur  quantitas  Tocum;  i.  e.  ^llabae 

Seoscriiicae  longae  corripiunt  ycI  corripere  poa- 

sunt  in  vocabulis  Prakriticis  Tocalem)  si  sequun- 


Vasislitlia.  p.  30.  Est  etiam  Latinum  gravis  (»  goTMf-); 
nam  tlicmata  Latina  griM^y  UvUsj  brevi^s,  mollis^ 
5uai>i^Sy  ieiiui-s  oriuiilur  a  feiiiNiinis  auti<|uioribus : 
§arv1^  lagvi^  mridvi^  svddviy  iam4.     Sgd  hoc  obiler. 
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tur  cbnsooantes  duae  et  est  poritio ;  qwo  fil ,  ul 
^[uaDUtas  vocis  lolius  eadem  restet^  Jioel  Yocales 
siDgularum  sjllabarum  immulatae  sint.  £k.  gr. 
San8cr«  ^vptti  --i;^  Pmkr*  fit  ^9Pn^  --t?,  correpla 
media  yiocali.  InTersa  ratioDe  produci  potest 
Sanscritica  Tocalis  brevis*  elisa  alterutra  conso- 
nantium  daarum,  ex.  gr.  vrer  (cf.  ind.)  pro  ir^= 
na,  uirobique  remanente  trocbaeo.  Tertium  genus 
est,  quutn  praevaleat  contra  pristinam  quantita* 
tern  lex  consonantium  geminandarum  et  scribaCor 
mtm  pro  ^rw.  In  omnibus  bis  exemplis  mutatio 
<Mt  quanlitatiSs  soni  autem  nulla*  Praestat  de  ilia 
posthac  dicere  et  banc  separatim  traciare. 

§•  Q.     De  immutatione  vo calls  9. 

1.    Transit  in  ^*  Yar,  I,  3. 

^  pro  ^^(M.  R.  i6, !.)»  twcF  pro  qgf,  Riwm 
pro  ^  (cf.  JSTftf^),  ^3pM  pro  Hjprf  etc*  fS^  pro 
mrin  Var.  VIIL  Debilitatio  est  vocalis  a,  in 
Sanscrite  rarius,  in  cogoatis  Unguis  Laiina  et 
Gothica  saepius  obvia  t)«  Iq  ^^^  autem  pro 
a?TOf  deberi  videtur  :^  ant.  In  fSf^niT  pro  araR  fal- 
sam  credo  rationem  Yararucbis ,  elisam  sylla- 
bam  sr  et  divulsum  esse  complexum  sr,  ut  fit  in 
Sanscrr*  ¥Ocibus>  veluti  ^^  e  ^^  pro  sn^  \  ^  aur 


^)  Cave  autem  ne  ex  falsis    interpretamentis  scholl.  hanc 
admittas  mutationem  ^  ubi  nulla  sit,  ut  ex.  gr.  M.  R. 

106,  9,  uhi  (fi^-M^til^)   per  dMdJ-t^l  explicatur.    Poni  dc- 

buisset  (fzi:f«rr ,  ^  pro  SK  est.   Cod,  P.  legit  WT®  quod 
vox   est  nihili« 


lem  Prakr.  in  media  voce  semper  fere  evanesoit; 
^nm  itaque  etiam  esse  potest  pro  iaQ(9)qT. 

Addo  exempium  aliad.  Var.  VIIL«  fin. 
iiUii<«aii<a:i  f^orr  ^mi.  Posierius  est  pro  si^  rwt 
«9f ,  omissa  littera  canina*  ^  regularis  est  mula« 
tio  pro  9.  In  it^nir  pro  ^  i  attribttendum  est 
formationiy  ut  ia  f^  a  vit,  fSn  (f^)  a  vr^  posito 
participii  affixo  ^r  =  or,  et  geminata  consonaiiti 
post  Yocalem  brerem. 

a.  In  ^  Var^  I,  &•  Dieiom  est  de  bac  mu*: 
latione  aupra  §.  3,  a,  J.  eam  maximam  partem  attri^ 
bueodam  esse  seq,  ^  yel  9.  Exempli*  ^arr  pro  sosrTy 
S^  pro  ^t^j  kf^  pro  erf^.  Miror  banc  muta^ 
tioaem  saepius  non  inveniri,  quum  eios  vestigia 
iam  in  Sanscr.  deprehendantur  in  declinatione 
aeque  atque  in  coniugatione,  potissimum  in  per- 
fecto  reduplicato  contracto.  Pertinent  tamen  hue 
formae  irfilv^  et  aliae  IV,  36.  positae.  Affixo  or?  eas 
formatas  esse,  apparetex  exempli.  ^F^  M.  R.  iio,^ 
fin.  Vil.  5a,  8.  ^ftAor,  Vik.  64, 2.  Utt  49,  6.  ^fil*  Utt 
44)  9-  etc*  Quod  remanet  f^,  affixum  est  Sanscr/ 
f^;  geminatio  consonantis  Pr4kritica«  Sunt  itaque* 
pro  fiSi,  9f^,  cfif^  et  ^  debetur  ;f  sequent!.  Hinc 
etiam  ^f^  repetivi  ab  ^rfiT,  non  a  praepos*  at  a 
vocula  iisu  non  frequentata,  eodem  sensu  quofiffil. 
ponenda.  Idrfifv  quod  tamen  rartssime  legitur*- 
falsa  analogia  ad  fm  reversum  esse  dixeris.  Mirum 
autem  est,  quum  eandem •  analogiam  sequantur 
^  ^9  ^  (ibidem);  ^  esse  pro  fsir,  certumest. 
^  attribuendum  lamen  videtur  sono  vocalisi,  qui 
ia  IT  locum  habuit>  sicuti  in  ^  e?anescens  ^ 
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praecedeas  a  in  ^  mutat.  Num  igttur  ^  deri- 
vandum  est  a  forma  qnadam  in  libris  insolila  «nf«? 
Aul  contractio  est  pro  ^visc^  i.  e.  ^jSYifV?  Maxime 
arridet,  ^^  si  legitima  sit  scriptura,  derirare  ab 
^9  uti  certom  est,  differ  et  ^f^^*  Yar.  I.  19.  sa- 
pra  p.  II 5.  derivaoda  esse  ab  ^f^  et  «^f^.  Ad 
aocpi.  pertinet  ^,  quod  non  ab  «9,  sed  ab  ^ 
fluxit. 

3.  in  7.  Silentio  praeteroiittit  banc  immu- 
tationem  Yararudies  cap.  I*  suppeditat  lamea 
exanpla,  quibus  patefiat,  v  interdum  mutari  in 
3  propter  labialem  antecedentem.  Apponam  exem- 
pla  e  cap.  VIIL  v.  Dhatnpatha.  S^<!^^^  Jg^'  • 
^^  I  ^oT^  I  Altera  forma  vix  a  'RET  derivattda 
est  9  prior  sr  ponit  pro  t,  ?  pro  v,  z  geminun  an* 
tern  ab  antiqniore  qnadam  vel  provinciali  forma 
quae  j  con  tineret,  fluxisse  yidetur ;  nam  a  sr  vix  repe- 
lendumest.  Utnt  boc  sit,  ? pro «  a  labial i  profectum 
est  Idem  cernitur  in  ^ir^  pro  «RiR^a«iiT;  restringil 
ttulationem  banc  ad  mt  cum  3?^  compositnm  Va* 
rarucbes:  z^vrt  ^^;^^\  at  demonstrant  alia  exem- 
pla  Tel  sine  praep.  3?i^  explicari  posse  3.  Nam 
quod  pro  amri^  tanqnam  Prakr.  formam  praebet 
Yar.  ^ori^,  baud  dubie  depraTatum.:  est  e  «r^. 
Similis  est  ratio  formae  Prakr.  rad.  ^«  Yar.  YIII. 
«{H|  «TT3»TfT  I  Tr(\  I  g«i^  •  Prior ,  nt  Zendieum 
mmrfdt^)  a  mere  pro  smere  s  initiate  elidit;  al- 
tera per  dirulsionem  ooQSS«^<-i:^fingfttur,  11  autem 
inseritur  propter  labialem  seq.  Cf.  infr.  insert. 


*)  V^<L  Yacim.  N.  142.  160. 
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In  ^s^^vH^  pro  mjv^  (ex.  gr.  M.  RL  8>  8.  Bcmii.) 
^ri  pro  sq;  oritur  a  q^  in  3ci^  (cf.  Snscrt*  jjsr,  iprif^) 
resolulo,  9  aalem  remanet.  la  fortnis  yerbiu^e<4 
gr.  farf^  sitnilis  est  divisio  TOcali8  3:m3i^atitefi^; 
prooedit  eDim  fortna  a  radice  ^  pro  tjL»  non  at 
»isri^,  Hiutato  a  in  ti;  pro  hgi^  dicitnr  Prikr.  pri*^ 
mum  ^sr^T ,  quod  deiu  contrahitur  in  ^H^. 
Var.  VIII.    Vid.  infra  capw  V. 

Pertinent  hue  etiam  ^  pro  wipf  et  quaedam 
pronom*  tsril  formae,  de  quibus  suo  loco  dicetuf^ 

4*  In  ^  nulla  proprie  est  yocalis  «  mutatio^ 
sed  6  ex  a  fit >  sequence  aut  Yisarga  pro  ^t  uC 
Sanscritice  ante  sonoras,  aut  3,  si  post  elisionem 
consonantium  cum  9  cnniunctum  fuerit.  Hue 
pertinent  exempla  a  Vararuche  I,  8.  9.  posita* 
Paullum  diTcrsa  est  ratio  exemplorum  1 9  7*  ubi 
frfsr  in  lit  contrahitur.  De  his  vide  infra  con^ 
tractioues.  In  ^  I»  6.  pro  si^*  exemplum  est 
mutationis  in  Prakr*  re  vera  singularis  et  pror** 
6U8  Zendicae;  nam  in  elisione  ^llabae  ^  'canssa 
ttutati  £r  in  ^  quaeri  non  potest,  sed  mutat  «r 
sequentem  rocalem  in  dj  prorsus  at  Zendtcum 
"oShu  pro  "vahuy  de  quo  omnibus  numeris  abs(H 
hita  est  disputatio  Durnoupu. 

§•  10.     De  ITT. 

Praeter  alternationem  quantitatis  cum  9  haec 
Tocalis  Tix  subit  mutationem  et  strenue  locum 
suum  tuetur.  Nam  quaeponitur  a  grammatteta 
mutatio  in  ^,  nulla  est.  Vide  quae  dissetui  in 
indice  s.  v.  sif^  et  quae  videtur  esse  permutation 
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eum  ^,  ex.  gr.  ^nHn,  usitatius  ^onfn,^  nulla  est, 
aqd  contractio,    de  qua   infra   dicemus.     Unum 
tamen  est  vocabuluniy  ubi  pro  ^  re  vera  legiiur 
^9  ^  pro  xn^r.    Expectares  ^m,  quod  Ult  43>  7* 
5o,  3*  Prab,  lo,  g.  Sg^  ult.  4^f  i*  ^*  47t  Antep«  in- 
venitur;  saepius  tamen  obviam  fit  ^  M.  M.  54»  i* 
Utt*  1 5,  :4'  66f  1  o.  y ik.  69  4*  etiam  in  P.  aeque  ac 
55,4-  log,  11.  Mr.  173,  ii.  et  176,  i.  frf^^,  84*10. 
q^i^.    Vides  ^  hoc  ante  geminam  consonantem 
jM>8itum  essCy  quo  fit,  ut  pro  ^  correpto   accipi 
possit.    Tale  autem  j(  cum  ^  permutari  posse,  mox 
videbimus.     In  earn  igitur  inclinor   sententiam, 
scenicam  linguam  non  tht  classicum   ante  oculos 
babuisse,  sed  formam  quandam  vulgarem  f^,  a 
sn  derivatum,  eliso  frr  radicali,  et  posito  ^  formk- 
tivo ,  ut  f^  sine  dubio  a  ^tt  fluxit     Reiiciendam 
esse  scripturam  per  ^,  propter  silentium  gram- 
maticorum,  temere  diceretur;  at  caret  tamen  res 
accuratiori  investigatione,   et  magni   sane  faciet 
silentium  gramma  ticorum,  qui  ex  accuraia  sin- 
gularum  exceptionum  mentione  et  selectu  exem- 
plorum  perspexeritt  ab  eis   diligenter  consul  turn 
fuisse  usum   poetarum.     Mrichcbbakatim   autem 
et  Kaliditsae  dramata  potissimum  respicit  Vararu- 
cbes  sive  potius  Bhamabas. 

§.  It.     De  ^.  Var.  I,  12—17. 

Inter  eas,  quae  sistuntur  a  Vararucbe,  mu- 
tationes  sola  in  1^  vere  hoc  nomine  est  digna.  ^ 
enim  est  pro  o^  Sanscr.  non  pro  ^rf^^  in  f^i^ 
siugulare    est   exemplum    positi    v    pro   ^.     ^nai 
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uncle  ^!!l^,  repetendum  est  a  forma  qua  Jain  7^> 
forma  to  feminino  per  augmeniujai  vocal  is  finaJis* 
Num  re  vera  ^  pro  ^  sit,  valde  (labium  est; 
vid.  indie,  s.  v.  In  ^,  ^tir  pro  ^im  (I,  16.)  elisio 
est  Yocalis  \,  mutato  ^  in  ?,  turn  augmentum 
posterioris  Tocalis.  In  3^  et  Q^jh  (of.  ind.)  «oIi- 
taria  est  transitio  in  s,  ob  viciniam,  ut  videtur^ 
labialium  z  et  sr.  ^  pro  ^  hue  non  pertinet.  Re- 
Stat  igitur  mutatio  in  ^,  quae,  teste  grammatico, 
locum  liabet  ante  coiiiunctas  consonantes  (^m^): 
^  pro  i^Q?  etc,  Quiim  corripi  sciamus  tali  loco 
Tocales  longasy  contra  leges  sceoicae  linguae  fieri 
videri  posset  baec  augmentation  nisi  probabilius 
essety  hoc  ^  re  vera  esse  correptum.  Dicam  de 
liac  diphtliongi  1^  natura  infra;  hue  exempla  quae- 
dam  alia  congerere  iuvaL  Prjmum  J^,  quod  sex- 
centies  legitur  et  semper  fere  per  wss  explicatun 
Attamen  pro  hoc  Prakritica  forma  .est  w^^^  ut  r^ 
pro  nsr,  ex.  c.  in  dictionibus  ^msf,  ^a^rift,  et  reciius 
derivalur  J^  ab  ^,  q^*^  ^^  ^  nulla  est.,  caussa^ 
cur  ex  ^  fiat  ^.  Bene  igitur  enarrat  schol.  M.M. 
73,  3  per  ^.  Exstitlsse  Sanscriticum  ^  in  ser- 
mone  vulgari,  ipsa  scena  est  documento;  est  etiam 
Zendicum  ithra^  V.  S.  126*  etc.  cf.  Ya^*  I.  4^^' 
Sensum  adverbii  ^  plerumque  eundem  esse  atque 
Sanscritici^nullusnegabo.  Turn  pertinet  hue  ^foi^ 
pro ^^Tnr  (Var.  IV,  S5).  K.  Pr.  p.  1 6, 1 8.  Haereo  in  lit- 
tera^et  malo  ^fSof,  uti  legit  P.  Vik.  25, 12.  pro  vul- 
gato  uf^'.  Nam  finis  vocuiae  correptus  est,  ut  in 
altera  forma  scenica  arfqf,  et nr  geminari  potest  post 
^  correptum,  i<  autem  nuUo  modo  explicari.  Elisa 

0 
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est  syllaba  ^.  Intermedia  forma,  ^  tantum  eliao, 
legi  Ytdetur  Utt  nS,  8*  quod  tamen  per  ^^rtRr^ 
enarratur;  repone  itaque  in  textu  ^frr^^ss^mi^ 
ut  legitur  Qak.56,  lo.  136,8.  Compara  aatem  rivftf 
pro  n^  Yar.  1 ,  1 8*  Agmen  hoc  claudat  ^^  pro 
Zj^ s=z  jH^JilL  M.  i65, 10.  Utt.  84*  antep.  ibid.  83,3. 
minus  bene  editnm  est  f^.  Interpretamentnm 
^mmri^  nullam  reddit  rationem  fonBae,  licet  sit 
Varar.  cap-  VI. 

Pertinent  etiam  hue,  ^)  si  recte  censui,  n  per 
^  tantum  transire  in^,  dWdUi,  liu^R;,  ^^^»  ^  ct 
similis  ratio  est  ^  ex  ^  orsi,  de  quo  mox,  prorsus 
autem  diversa  eius  ^,  quod  ex  «  vel  «t  conflatur, 
admixto  ^  sequentis  syllabae,  ut  ^i^>  ^f^,  de  qua 
re  vid  supra  §§.  Z,  3,  d.  et  9, 2. 

§.  12.  De  \.  Var.  I,  18—19. 
Regula  18.  hue  non  facit;  voces  reg.  19.  lau* 
dalae  ^^,  ^h,  nhr,  «n^  pro  «%^,  f^,  4^7, 
wrffe,  quibus  adde  ^^  vel  i^ijj^f  e  §.  9,  a,  p.  136. 
banc  mutationem  praebent  ante  consonantes  in- 
ter se  cognatas  Ky^>  ^>  ^,  inter  quasar  geminari 
non  potest,  ita  ut  antecedens  vocalis  longa  de- 
beat  remanere*  Hinc  etiam  ^^  praeferendum,  si 
ex  ^  immutatum  est,  ut  sit  ^  productum  posi- 
tum  pro  ^  Sanscritico,  uti  mox  invenimus  ^  cor- 
repium  pro  Sanscr.  ^.  Cum  guna  Sanscritico  neu- 
trum  ^  comparare  velis.     Ceterum  etiam  h.  1.  for- 


*)  Addenda  etiam  esset  forma   rad.    fSpP  PHUkr.    sr;^^,  si 

recte  in  Dli^tu  P.  apud  Var.   Icgeretiir.     k^  prae* 
bent  tamen  indices  SanscriticL    Vid.  infra. 
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mB9  non  mutatas  pmeopiant  poetae,  qiiales  no^ 
bis  leguntur.  *) 

§.  13.    De  3.  Var.  I,  20—23. 

Valet  de  hac  vocali  idem  fere  quod  de  ^ 
monui;  mutatio  saepi^sime  obvia  est  augmentatip 
in  ^.  la  ^  mutat  3  solum  vocabulum  ^^  pro 
3^.  ^)  At  negarl  nequit  transire  z  etiam  ia 
9  in  paucis  quibusdam  vocabulis,  quae  r«  22. 
enumerantur;  in  Aonnullis  ^  evanescens  vocalem 
aibi  maxime  afRnem  reliquisse  videtur;  in  non^ 
nallis  aliis  caussam  non  persptcio,  in  vrmf\  haereo^ 
Vide  quae   in    margine   breviter-  disputavi.  *^) 


*)  Sic  W  in  ^ft§tt  rarius  legitur,  quam  t^  cC  M.  M.  98, 

ult  115, 12*  praeter  gratiunaticum ;  contra  iWc?i   ibid« 

98,  6.  3tq^  ibid.  117,  2*  ^f^  Vik.  19,  2.  ^,  J,  3r 

a  scribts  pcrpctuo  confundiinlur.     <T  atque  ^  in  isto 
Yocabulo  ex  libris  non  cnotavi. 

**)  Scriptura  5^  ex  gr*  Mr.  49,  2«  etc.  ubiqtte  emendan- 
da  est. 

***)  ^  in  Jl3crT  constat;  ^^TS^TT^  Rat.  7, 10.  etc.  etiam  in  verbo 

denom.  ^TSf^Tt^ETrt  M.  M.  54, 6.  cf.  supr*§.  7,3.  ^  ante 

hoc  W  est  etiam  in  ^tSt  ct  ^mftf^'CT,  nee  non  in  <r?RF^ 

e  J^^5^  pro  ^^^  Var.  1 ,  25.     Simile  est  ?r  pro  ^ 

correpto  in  Md^'    I,  39.  pro  *^cnl(^.      Sed  cf,  infr.  ^» 

{^f^P^'tf\   in    codd.   dramatis  Vcnisanb6rae   investigari 

debet,     in  WSf^  potest  l^mendum  esie  codtcis ;  Sr  pro 

9  in  media  voce  bene  se  habet,  falso  contra  irrepsit 

in  fvsrf^  Mr.  IO89  4.  M.  M.  112,  1.  etsaepiu3,  quum 

sit  9   privat  et  ^,  neqtie  in  sr    transire  debeat  9 

tali  loco*     Recte  ideo  pro  hoc  Icgitur  Wf^  Mr.  155, 

3,     Jn   illo  autem  locum  suum   tuetur    Z  in   libris 
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Excipienda   esse  ex  hoc  numero  n^  et  ^r^,  sa- 
pra  docui  §.  8.  .» 

Mulatio  in  ^  eadem  ratione  fit,  atque  ^ 
transit  in  ^,  nimirum  ante  complexum  consonan- 
tium,  jfhrr  pro  gwr.  Adde  exemplis  m%  Mr.  i58, 
2.  =  3%  (nam  ^HMyj^^MRj  scholion  est)  et  14^,  a. 
ubi  ^7^  sensum  pauUo  diversum  habere  videlur.^') 
In  rft?i^  pro  3^^[^  compeosari  videtur  omissa  syl- 
laba  ^augmento  vocalis  3  in  ^,  ut  in  ^^,  ^- 
^  Var.  Ill,  4^*  ®1>^^  littera  n.  Yeram  rationem 
infra  explicare  studebo. 

§.  14.     De  3r.    Var.  I,  24.  26. 

Mutatur  in  ^  in  sola  voce  nhr  pro  ^J^T,  quae 
forma  corroboratur  usu;  Vik.  ^^,  2,  Prab.  Sg,  8. 
Cubi  ^  pro  T  ad  Magadhicam  pertinet);  Rat.  la, 
6*  etc.    Falsa  tamen  videtur  ratio  gramma tici;^'} 


nostrJs.  Vid.  Utt.  7, 7.  OTf^  et  sic  ibid.  45,  8.  Vik.  18,3. 

M.  M.  46,  2.  melius  scribitur  3orf^  (v.  sr)  M.  M.  55,  ult. 
83,15.  124,8.    gak.  27,ult.  Prab.  38,  8.  Rat  39, 11. 

Licet  itaquc  distingui  posset  ^oif^  nzs^rf^  et  fwrf^^s 

9-f-<Tf^,  primam  formain  reiiciunt  codd.  et  lis  est 
inter  Vararuchem  et  scribas.  Falsum  vix  est  ezem- 
plum  r.  22.  ct  nescio  litem  dirimcre. 

*)  iSprr  Mr.  134,  5.  male;  recte  ^tm  Vik.  53,  13.    ct  sic 

corrige  Utt.  104,  14,  pro  *Ttrn.     qtfwfT  M.  M.  92,  ult- 

Mr.  139,  6.  ad  Sanscr.  4lfni»  referendum  est.  itx^ 

est  Mr.  136,  3.    it^^  Mr.  3,  1  etc.  ct   Ml^wf^urw- 

f^^  emendandum  est  in   loco  Db.   infr.  in  App.  p. 
30,  5.  exbibendo. 
**)  Prorsus  similis  sonorum  complexus  ecrnitur  in   «*«^f 
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cf.  not.  De  forma \J9^  mox  dixi*  Miror  muta* 
tioaem  in  «t  vix  invenjri ;  quodlegitur  fTRsiMMn 
}^9»  1 3.  M.  M.  89,  i3.  pro  rTP^  vix  memoralu  4i-* 
gnum  est.    De  #^^,  et  th^  yide  infra. 

§.15.     De  ij  et  wt.  cf.  Var.  I,  33.  39. 

Harnm  diphtbongorum  Sanscriticarum  nullas 
esse  mutationes  Prakriticas  praeter  quasdam  in  ^ 
et .?  inTenio.  Sanscriticas  dico,  quae  in  ea  lin- 
gua iam  6unt>  non  quae  in  Prakritica  oriuntur. 
De  mediis  autem  vocibus  loquor;  et  hue  non  re- 
fero  elisionem  v  finalis  ante  vocall.  initt.  ^  vel  7 
sequentis  vocabuli,  quas  Sanscrit^  contrabere  de- 
bet  cum  ^  in  ^  et  ^;  coDtrabere  potest  Prakrita, 
at  non  necessario  et  elidit  interdum  tr^  de  qua 
re  mox.  Vides»  mutationes  bas  non  esse  diph- 
tbongorum ^  et  ^.  Non  recipit  talia  compo* 
sita  sermo  scenicus  iam  facta ,  sed  ipse  compo- 
nit.  Quae  porro  esse  videntur  alternationes  inter 
^s  ^j  ^j  ex.  gr.  in  ^unR,  gntft,  gmtft,  9J|fir  et  «Rf^, 


profPiT:^^  Hat  14,8. 104, 7.  ^ak.  35, 1.  54, 10.  Apertum 
est,  ^  ante  3  pro  ^  orsum  esse  e  9'  pro  ^.  Quidiif 

in  ^^i^  idem  statuemiis.  ^'am  origincm  vocis  si 
quaeres,  cam  a  saliandi  ornainento  tractum  esse  fa- 
cile credes.  Rad.  ^?T^  (caius  forma  gunuta  ^TFT^  pro- 
genuit  radieem  quasi  Priikriticam  ^  pro  ^)  e  ^ 
profecta  videtur;  testis  est  ST^PJ^.  Hinc  con  I  iccre  li- 
cet, fuisse  formam  antiquiorem  •TJJ^  pro  '^ST*  ""^^ 
vulgaris  H^f  proi^us  ut  V*^i^  ,  mutatione  itf^il- 
diuca.  :J3^  Sanscriticum  pro  R":^  refert  genitivuia 
<juartae  dediji.  3:  ex  ^'^i^^* 
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nda  transitiones  me  iudioe  sunt  unius  soni  in  alte- 
rutn,  seel  d  i versae  inflectendi  ratidnes.  «t etiam  cum  « 
aliernare  videtur  ia  formia  Imae  pers.  plur*  ex. 
gr«  ^fsmtj  Qi^,  oe^  Var.  VII,  a.  at  rectius  sisteseli^^ 
stODem  spiritus  fioalis  (Visargae)  quam  mutatio- 
iiem  diphthongi;  eodem  modo  quum  Ri^d^uii  di- 
catur  pro  Rififiiiimi  (Van  IV»  i.),  non  muialio  est 
diphthongi,  sed  usurpatur  thema  ia  fr,  de  qua 
re  vid.  Var.  IV,  18. 

Ex  opiaione  itaque  mea  religiose  tuetur  quas 
ex  hereditate  materna  recepit  Prakrita,  diphthoo* 
gos  ^  et  ^,  si  soDuin  spectas,  immutata  tameo 
saepissime  quantitate  et  solae  exoeptioaes  sunt  pau- 
cae  correptiones  in  ^  et  X 

1)  ^  in  1^  transire  potest  iuxta  Var.  I,  5?. 
in  fawnn  pro  ^2pn  et  f?g^  pro  ij^]  quae  formae 
nullibi  quod  meminerim  in  libris  editis  leguntur^ 
forsitan  temere  expulsae  vel  neglectae.  Nam  Kay. 
Prak.  p.  173,  fin.  flagitat  metrum  Q«uii.  amm 
est  Utt.  78,  5.  M.  M.  5a,  4*  ®^  P- 16>  ^*  ^^*  Bonn. 
Rat  5o,  11,  etc.  zjsfj;  legi  videtur  in  versu  Kavy. 
Prak.  p.  479 1^*  si  bene  intelligo.  Addi  deberet,  si 
esset  legitima  scriptura,  ^^  pro  |^  Qak.  io>  4> 
ao,5.  53,9.  55,8.  48,4.  5i.i5,  77,11.  84,7.  i38,8. 
contra  M.  M.  ag,  a.  et  alibi  legitur  w^.  Expec- 
ta res  sane  fijar  *).  De  ^  pro  ^  finali  in  singul. 
femm.  in  «nr,  ^,.^,  ?,  ;9:  vide  infra* 


*)  Suspicionem  movet  primuin  l{  omissuin,  praesertim  ini- 
tio vocis  ;  deinde  correpta  vocalis  sine  compensatione. 

I.0C0  ^tlHh),  quod  YiL  24,  12  per  9^  explicatur, 
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9)  Similis  correptio  diphlhongi  «V  in  3  ia 
media  voce  noa  iaveniri  videtun  ni$t  hue  trahere 
licerat  formas  quasdam  verborum  guoae  angmeata 
priTata«>  ut^^  Mr.  ii5>  5.  at  vix  recte,  quum 
^^  eiiam  Sanscritice  dicatur  (ex.  gr*  Diluv.  ed« 
Bopp.  p.  40  ct  tales  formas  ad  sextam  classem  re« 
ferri  possiat  Sin  autem  sequuniur  duae  conso* 
naoces,  ut  in  j^^Q.  profta^»  aliis,  correptio  vera 
esse  videtun  De  hac  re  mox  dicam*  Fine  Tocum, 
in  inflectione  primae  pers-  plur.  s  pro  >it  =:  >i^  et 
ace  plur.  3  pro  €t  ex  ^^  turn  in  abL  j  pro  ^^  yere 
estetiam  3  exvt  orsum,  propter  horrorem,  quo  ten»- 
turPrdkrita,  accentus  in  ultima.  Hnic  mutation! 
prorsus  similis  est  ea,  qua  fine  femm-  post  ^f 
^,  3:  scribitur^  pi*P?9  ubi  versus  syllabam  postu- 
lat  brevem,  ut  ex.gr.  Kavy.  Prak.p.  iig,  i5.  ^nn^' 
opri^  et  in  omnibus  casibus  in  ^  iuxta  grammati- 
cos,  qui  m^t^-,  m^,  sjf;^  aeque  ac  m^ni^,  in^,  snn^ 
inflectunt  a  tbemm.  «fn?iT,  ui^  (^)f  ^  (tHJ* 

Quamvis  itaque  medio  vocum  ^locum  suum 
magis  strenue  teneat  ^  quam  ^,  fine  positae  ta* 
men  utriusque  diphlhongi  similis  est  proclivitas 
in  correptionem  et  propter  similes  caussas.    Ma- 


sed  cormptela  est  ratione  cassa ,  praebet  P*  (^[f^-) 

^ETQ^^TTtj  emendo:  MMd^l*!*^  =  ^'«<l.l^*:  i    Licet   fiJsum 

credo  "^^^t  tot  sunt  loci  Qak.  ut  omnes  malae  scri- 
pturae  vel  lecturae  (litteraturam  enim  Bengalicam 
probe  caliait  Chesyus ;)  incusare  vix  ausim.    Sin  igi. 

tur  est  pecaliaris  quaedam  R&IidAsae  forma  pro  ^3«n, 
▼eram  scriptaram  edocert  irelim  a  Brockhausio  meo> 
qui  Codd*  contulit  Londinieniei* 
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gni  momentLi  autem  est  haec  mutaiio,  siquidem 
noQ  tantum  soni  est,  quum  dieatur  /  pro  e,  u 
pro  o,  et  vice  versa,  ut  vidimus  supra  §.§.11  et 
1 5.  sed  eliam  quaniiiatls,  quum  corripiantur  diph- 
thoDgi  d  (=  ai)  et  6  (au)  in  l  et  ii.  Facile  autem 
vides,  mulationem  talem  arete  coniunctain  esse 
cum  correptione  earundem  diphthoogorum  in  e 
et  o.  Quae  correptio  quum  fiat,  ruit  prorsus 
Saascritica  horum  sonorum  natura.  Rem,  utpote 
ad  scenicam  lioguam  probe  intelligendam  gravis- 
simam>  accuratius  tractabimus,  quum  primum 
dictum  fuerit  in  universum  de  mutata  vocalium 
Sanscrilicarum  quaDtitate.  Nunc  autem  addere 
liceat  observaliooes  nonnullas  generales  de  muta- 
tionibus  sonorum  Sanscriticorum.  ^') 

§.   16. 
Perlustratjs    itaque    vocalium    mutatiouibu^ 
hisce,  patefacta  sunt  baec; 


♦)  Exemplum  a  Var.  I,  39.  positum  qarCS  vcl  TOtes"  (quae 
scriptura  sola  obviam  sese  niihi  iu  libris  tulit,  ut  Mr, 

p.  134,  1,  seqqj  ita  se  habet.  Posterior  forma  Q? 
elldit  iuxta  reg.  Yar.  II,  2.  prior  aat   ita  expiieauda, 

ut  o  post  5P7  transeat   in  a,    uti  id    exempli.   §.  13, 

not.  ***)  y  ^  ipsum  primum  in  7  ante  labialem^  sonum 

(cf»  ^  pro  ^3RT  et,  licet  non  prorsus  idem,    il)®II«^ 

pro  «ci*m(Hr,      Var.  Dhat.  Path.  VIII,  49) ,  ^   autem 

Prakritice  in  ST  ;  bine  scribendum  foret  QoRi^r.       Aut 

ita  ut  6  in  TO^  resolutum  fuerit  in  «-«,  ex  qui- 
bits  trausposilis  factum  sit  va,  ut  inversa  ratione  in 
2da  pers.  impel*at,  jned«  so  dicitur  pro  5Ptf* 
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i)  ^  prorstts  evanait ,  qaod  noa  patuit  non 
fieri,  quum  coDSonaos  ^  ia  Prakdta  locum  suum 
post  alias  conspnantej^  taeri  noa  valeat;  sermo 
itaque  scenicus,  doctrinae  Sanscriticae  de  vocali  « 
iacuriosus,  et  jom  tao turn  rationem  habens,  ele-^ 
mentum  R  consonanti  antecedenti  assimilat  et 
initio  tan  turn  Tocabb.  conservat,  posita  tamen 
consonanti  cum  vocali  px*o  «r^ 

a)  Dipbthongi  ^  et  v^  graviores  quam  quas 
ferret  loquela  effeminata,  in  leviores  ^  et  9t  trans- 
eunt  aut  dissolvunlur  in  elementa  sua,  quorum 
prins  corripitur« 

5)  ^  et  ^  Sanscritica  naturam  dipbthougo- 
rum  amittunt  et  vocales  fiunt  indivisibiles  anci« 
pites. 

4)  Ceterae  mutationes  nee  magni  sunt  mo-* 
menti  neque,  in  qua  re  insisto,  generates  sunt^ 
et  sub  eisdem  conditionibus  recurrentes,  ut  tran- 
sitio  a  in  I,  yel  in  u  propter  yiciniam  labialium, 
vel  in  e  propter  i  sequens.  Servat  itaque  provin^ 
ciam  vocalis  quaeiris  snam,  a  et  d^  £«  ietS^  nee 
non  u^ll^dy  arctissime  inter  se  oobaerent  Nulla 
est  regularis  epentbesis,  ut  inZendicis  paiti^  tau* 
runUy  pro  pati.  tarunUj  neque  catenthesis^  ut  in 
Zendicis  ayae9e  pro  dja^y  "vdhuj  pro  vahu;  nulla 
divisio  est  Tocalis  a  in  a,  £>  o  ut  apud  Graecos 
et  similiter  apud  alias  cognatas  gentes,  nulla  vo- 
calis  dind^S^dyUt  apud  eosdem,  vel  transitio 
eiusdem  in  ^  et  d,  ut  apud  Gotbos^  soni  ^  et  d 
PraLrilici,  licet  eo  usque  originis  suae  obliti,  ut 
duo  elementa  sua  prorsus  in  unnm  fundant,  in  eo 
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originis  tenaow  mintt  quod  obi  denao  Pr&lriiioe 
Ibrmeotury  ex  eisdem  elem«nli8»  atqae  Sanacriti-- 
oe,  qoaflentur.  Quae  res  noadum  a  nobis  expli-» 
cata  nobilitat  quodammodo  vocales  praecipuae di»* 
lecti,  cut  ^urasenica  ia  boo  par  est,  noa  uidem 
ioferioi^es. 

5)  Quod  aulem  latissime  pa  let  discrimen  et 
SaDScriticae  linguae  structuram  funditus  e?ertitf 
est  mutatio  quanliiatis  vocaUum^  de  qua  nunc  di- 
oendum  est 

§•    !?•     De  mutatione  quantiCatis  Sanscriticae. 

DistiDguendum  est  b.  I.  inter  duo  diversa 
mutatioDis  genera;  prius  cadit  in  vocalem  solanit 
remanente  propter  positionem  quantitate  syllabae 
eadem ;  posterius  rero  niutat  quaDtitatem  sjllabae 
et  afficit  prosodicam  vocabulorum  speciem.  De  boa 
postbac.  De  illo  autem  talet  geoeralis  baec  po- 
sitio:  idem  valent  in  sccnica  lingua /irodtidco  oio^ 
calis  et  positio  per  consonontes  >  ita  ut  baec  pro 
ilia  possit  substitui  et  vice  versa.  Gf*  yar«III»57« 
Hinc  consequitur  regula  gravissima ;  G)rripi  de» 
bent  vooales  Sanscriticae  sua  natura  longae  ante 
oomplexum  consonantium »  aut  omissa  ex  com* 
plexu  consonantium  Sanscrn  alterutra^produci  de- 
bet vocalis^  in  lingua  sacra  legitime  brevis. 

Res  est  primum  exemplis  dooenda.  Praemo- 
nendum  est,  omnes  consonantes  Prakr.  geminari 
posse  praeter  q[  et  ^.  Yar.  Ill,  54;  quod  ita  est 
intelligendumi  ut  adsptratae  per  non  adspiraias 
sibi  affines  geminari  debeant  Eandem  yia,  atque 
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consonaiu  geminata,  habet  quivis  aliut  consonan* 
tium  daamm  oomplexus  praeter  ^f  qui  oou  ne^ 
cenaria  pottiionem  facit.  De  nf  et  ^  infra  est 
diapatandttm* 

« 

S-   18. 

I.  Maxime  frequend  est  correptio  longae  vo* 
calis  ante  complexum  Sanscriticam: 

a)  wf  in  *)  cB^PW  =»  cfiKiiTr  Rat.  7,  1 3.  aw  •»  mi^ 
Utt  71,  6.  afpn«&^Tnr  M.  Mi  10,  9.  imf^mJi  Vik. 
5i8»  9.  Uonm  pro  nsrm  Mn  119,  a.  >n)|rEr=4TQTEJ^  M* 
M.  14*  4-  Bonn.  3^,  3^pr  e  ^,  etc.  M«  M.  56, 5. 
Uit.  i5,  5.  «!9r  pro  «m  Utt5>  antep.  3«iqnv"'7mimr 
Vik.  48f  6.  9r5^»mi«ip  M.  M«  ii5,  i9,  ?ni7^  pra 
Hiu^Qff  Utt.  io5,  i5.  sw^arm  M.  M.  88,  8.  jfk  pro 
•^  Mr.  178,  8.  tBto  «  mffer  M.  R.  laS,  10.  ^i?!JJSt 
:=«i;^  M.  M.  59,  8.  «sq[V  »  cnsqic  RaL  68,  a,  ^ov^ 
=^tijpr  M.  M.  119,  fin.  ^^rti^^n^  Utt  4*  ^4*  ^7- 
wm^^mm  M.  M.  S,  9.  ^^^pv^ » «Rhins^  Rat  57,  i4« 
«ipg5  *»  «i(T3fgfr  M.  R.  106,  9.  swbt^swtw,  Qak.  i8» 
5.  «ni9T9iikm  M.  M.  ii5,  11.  eik^aswiscEr  Mr.  i56,  i3< 
cRcsr  =:  cKTar  Vik.  4^  6.  ws^w  Vik.  110,  5.  «wt*=W5WT 
Dh.  17.  Piam  praepositio  pars  vocis  est  iniime  cum 
ea  coninncta  et  generalem  sequitur  regulam* 
Hinc  recte  scribitur  owwim^W  xs  ouiwwiiid  Rat  54 , 
3,  non  ai*«im^w  ibid.  35,  8.  £t  scribeiKlum  in 
omnibus  hisoe  complexibus  aut  *i**<^hi,  ut  Mr. 
a4^9  6.  aut  ww^ra  M.  R.  1479  i^-  cum  P.  non 
aM«h<iM  cum  C.  vel  «MH*<iR  Utt.  93,  17.  Atque 
omnino  tarn  oerta  est  baeo  regular  ut  etiam  duo 
VT  oorripiantur,  ut  m^  pro  m^'^mm  Utt  9,  fin^ 
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b)  i  in  ^.  RBkiii  »  ^ffen  Rat.  26,  4.  nfft^^ 
Bat.  17,  lo.  \el  MUfltCfi  Prab.  Sg,  7;  non  '4^)^,  ut 
legilur  ibicL  18,  2«  proflcriiBf.  ^ET^rr^fdRsr » s^^mpfhr  Prab: 
4i  8.  in  quo  parlicipio  aeque  legitima  el  frequent 
est  scriptura  per  ^.  c£  Van  II,  16.  fStrar  ==  ifhif  M. 
M*  1 38, 8.  fHo^^sHnmr  Prab.  494*  ^^^  enim  emenda, 
nisi  vis  mimam  Pai^achice  loquentem.  ^^^sA 
Prab.  5o,  a.  iSr«rs=^  Qak.  68,  5. 

c)  3  in  3",  5^«3g^  M.  M.  55,  g.  g9^«=^w 
Mr.  113,  1.  g^=^  Mr.  140,  6.  3f  Utt.  66,  i.  gnr 
f=\m  Vik.  53,  5.  gmiFrr  =«=  ^tifrr^  Utt  104,  16.  ^130111=: 
^ET^  M#  M.  98).  11.  uti  rescribendum  est.  At  sat 
sit  exemplorum ,  quibus  nil  probareni,  nisi  gram- 
maticis  et  ipsius  linguae  natura  stabilita  esset  re- 
gula;  nam  in  quavis  fere  pagina  Prakritice  scripta 
baud  semel  contra  earn  peccatur.  Peccatum  au- 
tern  non  est*  ubi  ex  adversa  parte  aut  produci- 
tur  brevis  aut  retinetur  longa  vocalis,  omissa 
aherutra  consonantium.  At  sunt  quaedam  yoca- 
buia«  quae  non  utramque,  sed  alterutram  tantum 
admittant  scribendi  rationem.  Si  eliditur  ^  et  0 
in  f  transit  9  forma  legitima  erit  ^  Var.  Ill,  67. 
aeque  ac  f^.  oTt^  pro  orrssr  (cf.  Var.  ind.  et  simi- 
lia)  sola  est  scriptura  permissa  propter  ^  et 
locum  cedere  debet  consonans  minus  fortis.  De 
9nnT  pro  ^i^  habemus  praeceptum  Var.  Ill,  53. 
et  peccat  M.  R.  2,  i4*  uterque  liber,  scribeodo 
wmn.  Prorsus  fal^a  est  ratio  aut  Cbezyi  aut  scri* 
)>ae>  qui.  per  Qak*.  fere  semper  frmtrai^  exaravit. 
1,  14.  2,  8  etc.  In  aliis  expecto  industriam  edi- 
torum  futurorum,  ut  oertiores  liaqius,  quamnam 
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in  quavis  voce  praeoptent  libri  sctipturam.  Sa- 
litts  in  uniyersum  est,  corripere  vocalem ,  qnam. 
clidere  consonaiitem4  Ratiooem  mox  videbis.  Equi- 
dem  pergo. 

IL    Minus  frequens  est  productio  vocalis  Bre^ 
vis,  omissa  alterulra  consonantium* 

9ni*=«^  (non  ^5),  ehi<ooi=rcKAaT  e  regula  gram- 
ma tici;  acRTT  pro  ^  M.M.  1 15, 1 1.  (^  et  ^  non  bene 
dislinguerenoruntPamlitac;  ^7^ ibid.  69, 3.  contra 
Var.  lY,  55.  quidem  est,  sed  ceteroquin  iusta 
forma;)  hue  pert! net  Var.  I,  a.  ?nw  pro  s^;  nam 
script  ^nw  contra  IIL  ^f*  est^  ubi  «R^,  «rm,  legi 
debet  contra  cod.  <j.i(^ui  Rat.  7,  11.  longe  frequen- 
tius  ?:S:wiii-,  uniji[5it<t  Rat  i5,  3.  contra  uFiiil^^i 
Van  I,  7.  HWniV  pro  mt^^t  Prab.  12,  10.  wimuf  ibid. 
37,  14.  at  longe  saepius  ««t®.  nt^  pro  ffer  M.  M. 
191,  3.  etiam  heic  frequentius  1^^;  crW  (i.  e.  ^ 
+  ^,  termin.  genit)  ex  reg.  gramm.  ^Nri^  prof??(?iSr 
e  fspirT  sola  est  scriptura  probata;  rh|T  pro  fS^  Var. 
I,  17.  Vik.  16,  5. 

In  praepositione  ^'^')  &  ante  complexum  cum^ 


*)  Praepositiones  ab  initio,  ex.  c.  in  Vedis,  uti  in  lingua 
Zcndica,  scparabilcs,  in  Sanscritico  sermone  classico, 
paucis  exceptis ,  non  separatim  ponuntur,  vid.  Hitop. 
Urn  p.  69.  In  Prakrita  etiam  paucae  i<itae  ca  facul- 
tate  privatac  sunt  et  omnino  tnnquam  pars  vocis, 
cui  praeponuntur ,  babentur.      Remanet    tamen    boc 

discriineD,  quod  3ft.  ante  ^  seq.  aliter  mutatur,  quam 

<Sf  mediale  et  quod  1^«=i^:    ante  ^,    amatVi^ar- 

gam  cam  ^  contrabere  in  ^»  non  assimilare  Yisar- 
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fiolet  product  vocalis  et  elidi  cons,  altera,  jkm,  M. 
M»  1 1 8,  a.  ^i^iw  Vik.  a8,  4*  ut  Yar.  1, 1 7-  at  ibid.  7,  7. 
liMUfHii  C«  wMfi  =^ iSl4UM  RaL  i5»  S.*^  ^^  el  ^^^  ante 
9  particulae  servant  regulam  sibili  finalis  di- 
mittendi  et  fiunt  in^  et  ?;,  sequente  consonance 
una:  iriWm  M.  M.  55*  8.  s:  i^snm;  m)^  Utt  61, 
16.  =i^.'3f ;  Mi^«»<  M.  M.  55,  1  =  f^.9R:;  (non  ^- 
^rr:,  uti  ponitur  in  ed.  Gale  hoc  scriberetur 
fui^K)  qi^p  M.  M.  123,  3  ssri^r^aj;  tn^  M.  M.  i68» 
8.  non  ui)uji( ,  uti  est  in  G,  =  Piivji^ ;  jjr^  M.  M. 
3o,  8.  ubi  foede  exaratum  est  ^:^;  3i,  ii.  53,8. 
3fi.anle  vocabb.  a  7  incipientia  3:  fit,  eiecto 
HL;  entatur  muiatio  compiexus  c^  medialis  in  ^ 
Var.  Ill,  40.  Hinc  ^*jmm^  M.  M.  55,  8.  sasr  Bt 
M.  67,  9*  De  vt  pro  3:  in  hoc  vocabulo  infra  di- 
cetur.  Forma  ?,  assimilato  t^,  falsa  est  in  hac 
voce  et  in  3^  <^L  18,  3.  ai,  8.  inxta  Var.  Ill, 
49*  etc.    Recte  3^  ibid.  1  Sg,  1 1 .  ^) 


gam    cohsonanti    sequent!.     Vm  pro  v;^  hoc   non 

pertinet ;  cf.  supr.  p.  133.     Quod  de  f^  monoi ,  va- 

Jet  etiam  de  J^  sire  potius  J*: «  nam  quo  tempore 
originis  suae  fnndamenta  iecerit  sermo  scenicus,  enra- 
nuerit  haud  dubie  sonus  sibili  finalb.     Ante  alias  con- 

sonantes  quam  ^,  praescrtim  ubi  in  f^^  et^J^  Sans- 
critice  transire  debeant,  sequi   sclent   bae  particulae 

regulas    generales.      Praestat    itaqne    scriptara  ^[^- 

MMii«i(^  H.  M«  119,  1.  etemendanda  quae  legitur  ibid. 

99,  3.  gjrnn^  (nam  id  voluit  C.)  i.  €•  jq[  +  aTPria?r. 

*)  Addo  ?J5^  et  IJf.  novas  radicum  formas  pro  3^  et  ^ 
orsas  e   productione   vocalis,   eliso   augmeato  IVlae 


U8 


Anteeomplexiisanafiali  incipitntet  inveniuii* 
tnr  loogae  vocalat.  Hoc  loco  exempli  caussa  po- 
nam  ^  Van  I,  17.  el  aic  corrige  M.  R.  110,  & 
sfh^  M.M.  1 9 'J,  4*  Has  et  similes  scrip turas  noa 
reiicieodas  ceoseo  earn  ob  caiissam»  quod  >r  cum 
^  seq«  noa  positionem  &cit  necessario;  ^  codso- 
nans  est  leouissima  et  «r  finale  ante  omnes  con- 
sonantes  elidi  potest  in  Tcrsu.  CL  Lenaium  ad 
Yik*  p.  aoi. 

Defendi  itaque  posset »  si  tanti  esset^  scri- 
plara  «S)*<*i  c  id^?m,  similesque^  quae  passim  emer- 
gunt>  licet  baud  dubie  praestet  f^P^y  uti  legitur 
^k.  55,  4*  ^^i**  Illf  3^*  ^^  interdum  confundiiur 
cum  s^  eandemque  debilitatem  ascribere  posses 
buic  complexui.  At  neque  satis  bonae  nolae  est 
ista  permutatio;  neque  certa  sunt  exempla  Ion* 
ga^  vocalis  ante  n^  conservatae.  Ante  ^  corripi 
vidimus  vocalem  longam  et  quod  0^9  ^t^r  et 
similia  inveniuntur,  eo  non  probatur,  hT  non 
facere  positionem,  quia  corripi  possunt  ^  et  ^. 

IU«  Servaretur  etiam  turn  quan  titas  primi  tiva 
secundum  principia  buius  sermonis^  si  vocalis 
loDga  ante  consonantem  singularem  corriperetur, 
geminaretnrque  consonaos  sequens;  ex.  gr*  si  w 
scriberetur  ^«  At  exempla  talis  scriptarae  tarn 
pauca  et  incerta  sunt>  tam  altum  est  grammati- 
corum  de  ea  silentium,  ut  manifestum  sit,  earn 
esse  a  scenica  loquela  alienam.  *)   Remanct  vocalis 

ciassis  n.     Vid.  Var.  Dh.  P.    cap.  VIII.    Scriptura: 
^wRK  Qak.  130,  10.  bis  peccat. 
*)  Certum  est  exemplum  ^wiUUI-  pro  m^T-  supra  p.  142. 


—    144    — 

-et  variis  modis  immutatur  consonans,  uti  posUtac 
docebitur.  Fit  itaqae  tt  aut  97  aut  hjbc.  Hac  re 
coDsiderata,  intelliges,  talem  esse  huiua  sermonis 
naturam,  ut  constarUior  plerumque  sit  complejcus 
consonantium ,  quam  vocalis  longa  ei  praemissa ; 
inconstantior  consonans  cum  alia  non  itssociatay 
quam  vocalis  antecedens  longa.  Yocales  breves 
nunc  non  moror;  nam  haec  eo  consilio  disputata 
sunt,  ut  melius  explicari  possit  natuia  diphlhon- 
gorum  ^  et  9t. 

§.    19.    De  ^. 

Si  ^  in  vocibns  Prakriticis  iuxta  principia 
mox  posita  consideramus,  invenimus 

i)  sine  immutatione  ^  remanere  ante  gemi- 
nalas  vel  cooiuncias  consonantes,  i.e.  turn,  qunm 
corripi  debeant  vocales  longae  inxta  $•  i8,  i.  Exem- 
plo  sun  to:  q?RT,  ^F^^^etc.  sexcen  ties  pro  owj  aw  pro 
asr  M.  M.  90,  11,*  ^  pro  ^  Vik.  121,  gj  ^???^  pro 
w^  M.  R.   1 55,  2. 

a)  Mutari  consonantem  prorsua  eisdem  modis 
atque  fit  in  consooantibus  singulis  post  vocalem 
longam;  c£  S.  18,  3.  ex.  gr*  ainin  pro  a^^  M.  R. 
77,  8.  ^  pro  ^,  ^  pro  J^^t  sexoenties,  alia 
permulta. 

3)  Denique  geminari  consonantem  ab  origtoe 
simplicem^  post  ^;  W  pro  nir  Var.  HI,  5a.  RaL 
28,  6  ult  ViL  72,4.  ^w^  Var.  Ill,  56;  Rat  5,  1 5? 


propter  consensoin  grammntici.     QT.  ^ak.  78^  4.  a^- 

^rftmra.    Uit.  66, 1.  *munt5i<. 
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Mr.  5,  Id;  ^i»*?Wi  M,M.  laS^S;  ^top^iri^m^  UltSy^  i4; 
M.  M.  162,  i5  (ubi  !^  est  emendandum  pro  v);  ^ 
pro  ^  M.M.  56»59  69,  1;  73,  3;  94*3;  QaL  i58, 
8;  58»  3;  Yar.  ind.;  i^  i.  e*  ^  Rat.  9,  5,  etc. ; 
^^F9f|5ER3Fr  Var.  ind*  etc.;  an^^ww  pro  Iwiir  M.  M*  106^ 
10.  codd.  138,  ult;  ^i9^  pro  ^  Qak.  36^  i^ 

A  metathesi  non  profectam  esse  geminam 
consonaatem ,  demonstrat  ip^,  ir^,  alia. 

Hoc  altra  progreditur^  quam  fit  a  vocalibus 
loDgis;  e  lege  autem,  quam  fine  $.  antec.  posui^ 
apparet,  posilis  duabus  consonantibus  9  cedere 
debere  vocalem  et  si  longa  sit,  corripi.  Itaque 
conseqtiitur,  ut  correptum  sit  ^  ante  complexum 
consonantium ,  longtim  autem  remanere  ante  to- 
cales  et  consonantes  singulas.  Quum  autem  desit 
signum  ad  e  pingendum,  mutatio  baec  pronun- 
tiationis  est*  non  scriptttrae,  et  signidcatur  lit- 
tera  Jf  sOnus  turn  brevis,  turn  longus;  i.  e-  Voca-> 
lis  anceps. 

4)  Probato  autem,  signUm  ^  indicari  duos 
sonos  e  et  ^,  porro  sequitur,  ut  ^  PraLriticum 
dipbthongus  non  sit,  utpote  quae  natura  sua  sit 
longa,  sed  vocalis  simplex  indivisibilis  evaserit. 
Intelligo  autem  ^,  quod  e  Sanscriia  recepit  Pra* 
krita;  idem  praemoneo  de  vt. 

5)  Ab  boc  ^  anclpiti  dislinguendum  est,  si 
originem  respicis>  aliud  ^  Prakriticum  e  contra- 
ctione  orsum,  de  quo  infra  dicendum  est;   con-' 

^  flatur  id  ex  9  et  ^;  eadem  itaque  elementa  con^ 
tinet  ac/SansGriticum.    Mil  habet  utrumque  t^  rei 

10 
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declia.  ^)  ubi  brevis  aotecedit  vooalia,  et  ^  non 
corripitar,  alibi  quantitatem  senrat  ^  etiam  post 
longas  Tocales.  ^^)  Earn  in  acoentu  quaerendam 
reor,  qui  alienus  est  in  universum  a  fine  ver- 
borum  Prakriticorum. 

Patet  igitnr,  ^  finale  saepenumero  Gorripi  in 
inflectionibus  istis  feminini  9  et  oritur  quaestio, 
praestaretne  pro  ^  correpto  scribere  ^9  ut  factum 
videmus  S.  D.  p.G^  10;  K.  P.  p.  4>9  ^3*  (^^^^^i^)  et  su- 
pra p«  i47*  potissimuni,  quum  grammatici  utram- 
que  scripturam  permittant  Meliorem  censeo,  si- 
quidem  lex  est  etiam  Prakritici  sermonis,  scribere 
prorsus  uti  pronuntiatione  efferendum  est  Alia  est 
ratio  ^  correpti  ante  coniunctas  consonantes,  qua- 
rum  complexus  breWtatem  vocalis  satis  indicat 

Scio  contra  usum  e&se  banc  scripturam,  at 
scribae  tamen  metri  parum  gnari  vel  curiosi  fa- 
cile expunxisse  inusitatiorem  formam  in^  possunt* 

Utrumlibet  praeoptes»  hoc  certum  est,  ^Pra- 
kritice  corripi  et  in  e  et  in  t  atqu^  ex  hac  oor- 


)  ex.  gr.  K.  P.  p.  183.  ^TOirf^  fSt  f^ti'^j  1  g^ir  fuif^^  nr 

^  f^»   p.  109,  I.  17.  f^rfira^i   p. 63,  1.8.  ^.  S.U. 
p.  329,  I.  6.  310,  5.    Locus  est  S.  D.  p.  43,  vhl  cliain 

^  locativi  corripicndum  videtur  ob  versum:  ^T^TTOSW 

tif  3^  WOTTT^  n    --|-vi;|i;|_-|.|    Sed  corrige 
OTnnnr  et  tuebitur  9^  fincm  suum  longum  ;  ©  v  - . 
)  ex.  gr.  K.  P.  p.  185 :  ^  Hffi^r  1^  m^  oV  ijlf  «T5  «I5- 
^«lf«UUi  I    (ed*  C.  »I1W)  etc.  ibid.  p.  180.  ^^  KJSf 


reptiooe  fluxiiie  vid^tur,  quod  genus  imrborum 
mediam  omniiio  cum  acliYO  confusum  faeriu 
Corripitar  autem  non  tantum  ^  e  SaDScrita  orian* 
dum,  sed  etiam  id,  quod  nova  contractione  con- 
flatur  Prakritice;  cuius  rei  documento  est  praeter 
infleciiones  fern.  sing,  in  de^  te^  de,  coniugatio 
Xma,  in  qua  ^br^  et  similia  inveninntur,  licel 
leviorem  fuisse  hanc  correptionem  ante  nasalen 
credam  et  nullam  ante  ^,  ex.  gr.  in  CR^* 

§.  20.     Dc  vt. 

Eisdem  rationibus  persuadeor,  ut  «V  habeam 
Prakriiicum  pro  vocali  ancipiti ,  non  pro  di« 
phthongo.  Id  umen  est  diacriminis,  quod  ubi  «V 
finale  corripiatur,  mutatio  haec  etiam  in  acriptn* 
ram  abeat  et  pingatur  3.  Brevius  haec  pottunt 
expediri.  Exempla  eodem  ordine  quo  aupra  pro* 
ponam : 

1.  crfl^^Rat.  99»  lo;  ^s^j^  Rat* 66, 3;  imp 
M.  M.  67,  I.  =si^5  «TOftTOr  M.  M.  8,  fit;  i^i^m 
(sic  lege  pro  d'E*-)  ■•s^^ot  M.  M.  ii5,  6j  ^sftir  pro 
mter  Vik.  44»  ^5  nHi^— ^afSt  Rat.  10,  9;  «fewrf  supr. 
p.  iSa.;  ahn=iftni  M.  R.  146,  a.  Van  s.  ▼.  ftcuft^w 
pro  -SRT.  Van  s.  v. 

3.  ^ftw  pro  ^ft«F,  Vik.  47>  iS?  fSitftw  pro  ftratei 
Prab.  3, 4  9  ^^'  i  ^^^  exempla  eius  quod  est  o  non 
correptum,  sea  tent. 

3.  Unicum  exemplum  correpti  o  ante  sin- 
gularem  consonantem  posthac  geminatam,  quod 
mihi  innotuit,  est  STt|iiT,  M.  M.  37,9.  et  alibi,  ct 
Van  III,  52.  shorar  tamen  saepius  emergit,  ut  Prab. 


~     160     — 

^i,S  etc.  neseio  an  bono  iilre.  Quod  laudaiLeo* 
zius  ad  Urv*  p.  aoi.  <i^i^,  ad  rem  meam  minus 
quadrat,  propter  lioenlias  toti  quarto  isiius  fabu- 
lae  actui  peculiares.  Hinc  te  failure  non  poierit, 
qUiQWt  aeque  streoue  quantitatem  suam  defendat 
primitiYam  ante  singulaa  consonantes,  atque  to- 
cales  loDgae.  Vid.  $.  18,  3.  Restringuntur  paene 
Gorreptiones  ia  xaediis  vocabulis  ad  syllabas  ab 
una  consonaxLte  nou  exceptas. 

4-  Pro  legitimo  ^  in  terminatione  abl.  sing. 
Imae  declia.  masc.  et  neutr.  t^^  ace.  plur.  fem. 
vocabb.  iu  vocaies  desineatiam,  wit  9  $^»  ^s^f 
I  ma  pers.  plnr.  praes.  et  fut.  nt,  (vid.  Yar.  Y,  6. 
et  i8.  YIIyQ.)  coQcedunt  grammatici  etiam3,  quae 
mutatio  a  mutato  accentu  proficisci  videtur.  Ia 
nom.  sing.  masc.  vocabb.  in  9  pro  ^  non  admit- 
titur  ?,  qui  nominativus  ad  inferiores  dialeclos 
ablegatur,  nee  dubium  est,  quin  ?  nominativi 
in  prosaria  oratione  alienum  sit  a  praecipua  Pra- 
krita.  At  etiam  terminationes  in  7  a  grammati- 
cis  posilae  rarissime  eruuntur  in  dialecto  praeci- 
pua, licet  vix  dubito,  quin  recte  eas  protulerint 
doctores  indigenae.  Investigandum  hoc  est  in 
poematis,  quorum  copiam  ampliorem  deside- 
ramus. 

5.  Yersus  si  consulueris,  ^  correptum  ante 
singulas  consonn.  nuUibi  quod  sciam  invenies; 
rationem  recte  intellexit  Lenzius  1.  c.  p.  201*  Ab- 
breviatur  ^  in  3,  non  in  6;  quod  addit  Tir  do- 
ctissimus  vt  transire  in  9,  id  aliter  se  hab^;  nam 
vocum  in  9^=^  forma  alia  est  iu  «  et  prima 
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persona  pluralts  non  *e  ^  transit  in  *f »  sed  e  for^ 
ma  Sanscrita  ^:  eliditur  Yisarga. 

^  ilaque  oorreptum  Prakrilicum  ante  com- 
plexum  GonsonaDtinm  tantnm  locum  habet,  cete^ 
roquin  longum  est.  Sicorripiendom  est«V  finale, 
transit  in  ?,  i.  e.  in  cognatum  sonum  magis  te^ 
Duem.  Inversa  raiione  ?  transire  vidimus  in  o, 
supr.  S*  i3.  Ad  Gunam  referre  banc  augmenta* 
tionem  noli* 

6.    Scimus  ^  transire  in  ^  i.  e.  ^  et  expectari 
potest,  eodem  modo  fieri  9t  i.  e.  d  ex  x    Exem* 
pla  sunt  quaedam«  quae  obscurata  plerumque  aunt 
a  scribis.     Nimirum  r^  praepositionis  3?^  cant  9 
vocia  aeq.  non  mutatur  iuxta  regulam  consonant 
tium  medialium  in  ^,  sed  sibilo  ^  assimilatur 
et  3^=  3:  tractari  solet,  ut  ^:  et  j:   (vid.  supr. 
p.  ^4^)  i-  ^«  pro  ^^^  scribi  solet  a?Er  iuxta  reguL  i8» 
9.     Gertum  est  earn  scripturam  praestare  in  vo* 
cabulis  3f^i^  et  3^13;  cf.  Yar.  Ill,  4^  quamvis  co- 
dex Qak.  praeferat  scripturam  3^  in  37g«y  vid.  p. 
189  2.  a  1,8.  etc,  3^«V.  Contra  in3?aar  constant  sibi 
magis  scribae  et  miror  foi^far  editum  esse  Qaik. 
p.  1 1 6»  6*  pro  fqr:^<cr.    Potestne  defendi  acriptura 
eoj    quod   praeposito   %|[   prorsus    medialis    fiat 
complexus  ;^?   Sed  parum  sibi  constat  bic  scriba, 
qui  p.  1  hg.  ponit  3^19  L  4  et  3^ciar  1.  S»    Utriusque 
vocabuli  scripturam  per  ^  iniungit  Vararucbes, 
talium  rerum  testis  idoneus  ycI  contra  legionem 
scribarum.     Atlinet  autem  mutatio  vocalis  3:  in 
6  ad  sonum »  non  ad  quantitatem  et  maiorem  fi» 
dem  babeo  grammaticis  et  antiquioribus  et  do* 
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ctioribufiy  quam  librariis.    ^tent  me  si  alia  sint 
exempla. 

7.  Oi'itur  denique  ^  Prakritica  oontractione, 
veluti  ^,  ex  ^-w  etc.  de  qua  re  infra  dicemus;  hoc 
¥t  longuin  remanere  debet,  licet  levior  sit  abbre* 
viatio  necesse  est  in  ^H^,  similibusque  formis. 

Quum  magna  iam  sit  aberratio  a  Sanscrita, 
mutare  diphtbongos  e  et  6  in  Tocales  ancipites  et 
prorsus  obscurare  naturam  borum  sonorum  diph* 
thongicam,  alia  eaque  maior  ineadem  mutatione 
oernitur  depravatio.  Nam  obsolescere  non  potuil 
non  augmentatio  Gunae-  Ruit  prorsus  Vriddhi^ 
siquidem  di  et  du  loco  suo  sunt  depulsa  atque  dr 
solummodo  ante  vocales  principale  suum  elemea- 
tum  caninum  potest  conservare.  Idem  valet  de 
€ur  Gunae,  et  quae  dicit  ^f^  pro  ^.j  oblita  est 
lingua  scenica ,  quae  sit  natura  Gunae.  Idem  fit, 
quum  corripiantur  6  et  6j  et  utraque  vocalis,  et 
Gunam  efficiens  et  Gunam  passa,,  ita  in  unam 
confundantur^  ut  indivisibilis  fiat  sonus  e  et  6* 
Itidem  evertitur  Guna,  si  e  dissolulo  Guna  San* 
scritico  in  ay  et  a^  elementum  radicale  i  Tel  u 
prorsus  elidatur^  ut  fit  in  v^  pro  ^^  et  ^^  pro 
Miag"  (QaL  71,  a.),  Neque  in  %  et  ir^j-  est  Guni- 
ficatio  Tocalium  i[  et  ?  et  coniugatio  sine  9  et  \^ 
sed  oriuntur  hae  formae  e  nova  oontractione. 

Licet  itaque  scenica  lingua  a  Sanscrita  ma* 
tuata  est  et  intacta  reliquit  innumera  e  et  6  e 
Guna  orsa>  ei  iiuUam  Gunae  conscientiam  >  nul- 
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lumque  eins  usain  aCtribHo.  Ipsa  enim  non  fioxit 
Yocabula  aut  formas,  in  quibus  Gunae  vestigia 
cemuntur;  regulas  contra  euphonicas  sibi  pecu- 
liares  ita  anteponit  legibns  Gunam  regentibus> 
ut  nullus  httic  relictus  sit  agendi  locus.  In  eis, 
igitar  quae  innovavit  scenioa  lingua  ^  ^et^,  Gu« 
nae  vestigia  deprehendo  nulla,  in  J^,  i^f^  {cL 
p.  14s.)  ^ft^^  etc.  nemo  Gunam  quaerere  volet 
Sed  ue  in  aliis  quidem,  quae  gunificata  esse  vi- 
dentur  a  lingua  scenica,  vera  est  Gunae  augmen- 
tation mi^ri^,  quod  Sanscritice  audiret  ?riQczri?r  pro 
^^^,  Gunam  conservat  Sanscriticum  praesentis  et 
inde  derivat  futurum,  ut  similiter  mR^wR,  alia 
dicuntur;  a  radice  4^  per  Gunam  et  ^-h^rf^  non 
format  Prakrita.  In  uf^  pro  ^  et  similibus  non 
Guna  est  cum  insertione  vocalis  ^  ad  divellen- 
dum  complexumcT,  sed '  proficiscitur  forma  parti* 
cipii  a  praesenti  ^i^. 

Atque  in  universum  de  Guna  scenico  sermo 
esse  potest  nullus,  etiam  ob  banc  caussam,  quod 
prorsus  oblita  sit  lingua,  quae  sint  radicum  Sans- 
criticarum  formae^  et  solummodo  recordetur,  sub 
quibus  formis  Sanscriticis  appareant  voces  ab  istis 
radicibus  derivatae. 

Constat,  alias  cognatas  linguas^  licet  mutarint 
elementa,  quibus  contineatur  Guna,  tamen  ad  Gu- 
nam immutatis  hisce  elementis  formandum  fuisse 
apias,  ut  Gothicam  et  Graecanicam.  Prakrita 
contra,  licet  elementa  Gunae  satis  incorrupta  con- 
servant,  eis  non  uti  scit  ad  Gunam  nova  ratione 
manifestandum  et  luetur  tantum,  quae  ante  earn 
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et  iQ  eius  quasi   usuon   per  Guaam  formaveral 
Saoscrita. 

§00 

1.  Longe  usitatissima  est  ia  lingua  sceniea 
oonservatio  quantitatis  Sanscrilicae^  ita  coostitu- 
tae,  ut  vocales  singularumsjllabarummuuiripos^ 
sint,  dum  metrica  vocabuli  ratio  eadem  remaneat 
At  in  hac  tamen  quantitatis  coustitutione  magna 
observanda  est  sermonis  corruptela*  Ut  taoeam 
voces  diversas  confundi  (exemplum  sit  ^m,  quod 
et  pro  n^  et  pro  sdi^  ponitur) ,  indicio  est  baec 
vocalium  mutatio,  prorsus  oblilam  fuisse  sceoam 
derwationis  vocabulonim  et  formae  radicum;  nam 
a  forma  radicis  et  a  norma  derivationis  pendet 
eisque  praescribilur  in  Sanscrita  uniuscuiusque 
syllabae  quantitas*  Itaque  quum  parum  curet 
Prakrita  ipsarum  vocalium  pondns,  eique  aequi- 
paret  positionem  iunctura  consonantium  efficient 
dam  9  longe  remota  cernitur  ab  ori^ine  sua. 

9.  In  negligentia  ista  quantitatis  vocalium 
ipsarum  legitimae  longe  frequentior  porro  est  cor- 
reptio  vocalis  longae  ob  sequentem  positionem. 
In  qua  pronunciation  is  ratione  magna  manifest!** 
tur  vis  accerUus.  Qui  enim  rdui  dicit  pro  ra*tri, 
is  nequit  non  ictu  fortiori  toUere  quasi  syllabam 
priorem;  in  caussa  est  assimilatio  consonantium, 
nam  quum  duo  sint  t^  unum  ad  antccedentem  syl«> 
labam  trabatur  oportet;  quo  facto  acceleratur  vox 
consonantem  post  vocalem  in  eadem  syllaba  ela<- 
tura  et  impeditur,  quo  minus  in  vocali  moretur. 
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3.  lustabilis  quum  fSacla  fuisset  qmntitasvoca* 

]ium,  accenlui  proviocia  dauda  erat  maior;  polis^ 

simaiiiy  ubicunque  nulla  esset  norma  tocis  mo* 

dalandae  a  Sanscrita  tradita;  i.  e.  ubi  par  esset 

qnantitas  sjllabarum  sese  excipientium^  nullaeque 

adessent  iuncturae  consonantiunit  ex.gr*siisr»  Nor* 

ma  quadam  in  talibus  vocibus  modulandia  opus 

erat  etiam  iSanscritae  et  noa  dubiam  est,  qoin 

pronuntiaium  sit  na-kha.     Qaum  autem  Pra* 

krita  scriptura  declarare  soleat,  qui  sit  numeros 

vocis,  oritur  scriptura  q^rt^  si  fortior  est  ictus  9 

^»  si  levior :  sic  pro  nihi'ta  ^fOrilv  (nam  fQif|iV  mi* 

BUS  probandum  credo)  Yar.  Ill,  Sy.   pro  vabi'la 

9ri|w,  ibid.  Sa.    Hoc  unum  genus  est  scripturae, 

conson.  obaccentum  geminata;  alterum  est»  quod 

yix    mentione   egeat,   si  scribitur   ob   accentum 

Tocalis  producta,  ut  in  MimRuuH.  Var.  I,  a  pro  ^f^. 

Inversa  ratio  est  amissae  quantitatis  ob  acoentum 

in   syllaba  anteoedente  ponendum;    turn    breris 

ponenda  erit  vocalis  pro  longa^  ut  fit  inexemplis 

apud  Var.  I,  lo.  JVimirum  nullis  adhibitis  in  lingua 

scenica  accentuum  signiSj  usurpantur  signa  quan^ 

tiiatis  etiam  ad  accentum  significandum.    Docere 

volui,  Tim  exercuisse  accentum  in  lingnam  sceni-* 

cam  et  ex  quibusnam  scripturae  generibus  indagart 

possint  bae  mutationes  ob  accentum  factae.    Jiegi 

accenlu  non  dico  linguam  scenicam,  quae  potius 

quantilatem  vocabulorum  Sanscriticam  plerumque 

tuetur,  sed  suo  more  constituit     Pendet  omniruf 

occerUus  Prdkriticus  tum  a  quaniiiate  Sanscriiica, 

turn  ab  acceniu  SanscrUico^   et  pertinet   lingua 
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aoenioa  ad  eas,  quae,  velutt  vernacular  uluatur 
genere  elocutionis  ex  quautilate  el  accenlu  mtxic, 
noQ  reguntur  accentu,  'Ut  Anglica,  vel  Romanicae. 

4-  Cohaeret  autem  cum  hac  pronuociaiioae 
ratio  versuum ,  qui  ia  Prdkriticis  linguis  frequen- 
tantur  aeque  atque  ia  omnibus  quod  sciam  lin- 
guis provincial  thus  a  Sanscrita  oriundis.  Versus 
sunt,  qui  non  pondere  syllabarum,  sed  pedum 
eflTiciunt  numerum^  et  cum  cantu  et  re  musica 
arete  coniuncti  sunt.  Scio,  etiam  Sanscriiiea  me- 
tra,  ut  Qardulavikridlta >  alia,  usurpata  (uisse  in 
scena,  ex.  gr.  in  Dhulrtas^m4gania,  sed  haeo  do- 
ctrinae,  non  linguaie  sunt  specimina,  ab  indole 
buius  sermonis  aliena.  In  istis  autem  metris  quae 
sit  vis  aocentus,  nunc  a  me  non  docendum  est. 
Propria  est  huic  metroruin  generi  etiam  concinen- 
tia  versuum  finalis.  Cf.  quae  breviter  dixi  in  praef* 
ad  Gita  Gov.  p.  XXXIII.  vel  multO'  potius ,  quae 
dare  disseruit  jipelius  de  re  metrica  §.  494  ^^r 

5.  Quandoquidem  compareat  in  bac  lingua 
efiectus  accentus  sub  specie  immutatae  quanii-^ 
talis  J  difficile  sane  est»  distinguere,  quae  voca* 
lium  mutationes  accentui,  quae  alii  caussae  attri- 
buendae  sint.  Satius  itaque  videtur,  b.  1.  conge* 
rere,  quaecunque  vocabula  diversam  a  Sanscritica 
praebeant  speciem  metricam,  si  in  vocalium  im- 
mutatione  posita  sit  res*  Quae  ab  accentu  Sanscri- 
tico  derivanda  essent,  sine  iusta  cognitione  eorum, 
quae  Panines  libro  octavo  tradit,  intellecturis  care- 
rent.  Hue  tamen  nemoarahet  immutationes  quaa* 
titalis  ob  diversam  inilectendi  raltonem>  si  ex*gr. 


<«ir^  dicitur  pro  «fiHi>:,  &n|fT  pro  dijfi*: ;  nee  pro- 
doclas  vocales  ob  elisionem  syl]abae,  ut  Stzj  pro 

6.  Alia  est  difficultas  in  corruptela  textuum 
posita,  ubi  mendose  saepenumero  permutantur 
Tocales  breves  et  longae,  Taceo  libros  manuscri- 
ptos,  taceo  etiam  editiones  Calcuttenses  in  ortbo- 
grapbicis  rebus  parum  accuratas.  Sed  vel  ex  edi- 
tioaeQakuntalae  facile  esset,  sat  multa  eius  gene- 
ris peccata  congerere.  fgran4h;j  pro  9^  p.  So,  3;  fnvC. 
protntecp.  i5,ull.5  fSf§ft  pro  ^^  p.  54j  7  5  et  permulta 
alia  yix  tironem  morabuntur;  alia  autem  difBcilius 
est  diiudicare;  videtis,  opus  esse  emendatis  exem- 
plis,  ne  mendis  regulas  nostras  contaminemus^ 
et  caute  esse  procedendum.  Regula  autem  princi^ 
palis  baec  est:  respondet  Sanscriticae  quantitati 
scenica  suo  modo  constituta;  ab  ea  itaque  rece- 
dendum  non  est,  nisi  ob  rationem  idoneam.  Ido- 
neae  autem  rationes  sunt,  primum  testimonium 
grammaticorum ,  deinde  constans  usus;  denique 
in  versibus  ratio  metrica.  De  hac  tamen  in  non- 
nullis  generibus  iusta  caremus  cognitione  et  care*' 
bimus,  dum  scriniorum  pulvere  involutus  rema- 
nebit  Pingalae  liber  de  metris  Prakriticis.  Uti- 
nam  Lenzioh.  m.  quern  et  summa  diligentia  et 
iusta  doctrina  ad  boc  opus  se^  accinxisse  scio, 
boc  libro  nos  donare  licuerit 

7*  In  universum  baec  tradi  possunt:  fugit 
accentus  ultimam  praeter  interioctiones  quasdam ; 
longamvocalem  tuenturfinalemlocativising.  nomm. 
in  V  et  nominatiyi  sing.  voce,  in  vocales  desinen* 
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tiuin;  at  alleratur  utraque  inflectio  saepeDumero 
adiectis  Toculis  enclilicis.  Amplectitnr  secando 
loco  accentus  syllabam  radicalem,  nisi  impediant 
praefixa ,  vel  quarta  a  fine  radix  contineatur. 
Hunc  in  singula  inquiramus. 

§.   23. 

1.  Primo  loco  ponam  mutationes  vocalium 
in  mediis  vocibus,  easquae  testlmonio  Vararuchis 
gaudent: 

a)  ir  transire  potest  in  ^,  Var.  I,  a.  et  &)«! 
in  «r.  Var  I,  io«  Exempla  sunt:  ^tfifi  pro  ^-j  «mnr 
pro^-j  «nf|jrr^ pro ?r- J  prrfSoim  pro  ^- ^  irmff^tn^pro  sr-; 
Mif^Tgf  pro  '^-j  MiQfMf^i  pro  ^-;  ^n^^  pro  ^-;  mf<ii^ 
pro  ^-;  quod  additur  «^  «T^  (sic  emenda)  per- 
tinet  ad  i8,  2.  Potest  corripi  trr  in  hisce: 
^PT^  pro  *^-;  ^TSfT  pro  ^-;  WcrtdUi^  pro  fn-j  ^  pro 
'^j  <cjriim  pro  ^-j  w^  pro  wt-;  ^[^«r  pro^-j  35=^w 
pro  3gRSWj  Qrerc  pro  Orerr^;  ^f^  pro  ^^^j  ^fe^  pro 

Quum  optare  liceat  inter  utramlibet  scriptu- 
ram»  credi  potest,  recedere  poetas  tantum  a  quan- 
titate  Sanscritica,  quam  prosa  oratio  tueri  so- 
leat. '''')  Vim  accentus  agnosco  in  producta  vocali 
praepositioniSy  <tt^  etc.  et  correpta  syllaba  radi- 


*)  Sic  re  vera  legltur  ^^  M.  M.  68,  3 ;  mQIm^i  Utt  106, 
2 ;  ^n^  M.  M.  89,  10 ;  TOW  IVL  M.  108.  8.  etc.  In 
versu  autem  R.  P.  p.  173.  ^F^pPBT  cf.p.  147.  supra ;  34, 16. 

^miRiuT^m  mxrfri  --,  v-v  j  --  |  qr^^  gak.  105, 10. 

Mr.  139,  11.  extra  versum.  K.  P.  f.  32.  S.  D.  p.  105. 
io  vcrsu. 
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call,  ut  <im;f«    la  mrfSf  I,  18.  iuxta  gramma ticum 
optatio  est  nulla. 

c)  ^  in  ^  transire  oportet  iuxta  Var.  I,  i& 
in  hiace  tocc*  ^nfonsr,  vfSiw,  sri^nr,  Hvfm,  c^f^^,  ^^9 

^9  ^^^9  ^  (If  ^*  c£  Utt  49»  1 3*  ^*  At  QaOL  iSo, 
11.  etc.  ^.) 

Sanscriticam  scripturam  sequuntur  aaepins 
librarii,  at  falso,  ut  apparet  vf^  hrere  habet^ 
in  versa  K.  P.  p.  173.  ut  M*  R.  So,  ult 

Exempla  contra  regulam  e  locis  prosariis  pe- 
tita  nil  valent;  et  minime  sibi  constant  scribae. 
Mr.  i55y  11.  editum  est  rn^,  contra  p.  i36,  i.  rr^. 
K.  Pr.  p.  4^9  3.  ^<|^<w  rT^  nHEnif ;  at  postulat  Tersus 
7  breve.  Et  sic  sibi  ipsi  fidem  derogant  plerumque 
librarii.  De  comparatt-  in  ^o^  nil  tradit  gram- 
maticus;  ^k.  53^  ii.  sri^  legitur  in  versu  et 
prostati5i,  14  extra  versum.  srefhrt  contra  46913. 

^  3  in  3  in  ^^  pro  ^^^  I,  34*  Exempla  in 
schedis  non  inveoio. 

e)  Frequentissimi  usus  verbum  mr  prodnct^m 
vocalem  antepenultimae exbibere solet :  uiini%,  ivm^. 
Mutationis  talis  exemplum  est  singolare.  Silent 
grammatici.  Tarn  constans  est  usus,  utvixliceat 
scripturam  reiicere.  Si  ex  aocentu  solo  explicare 
velis  loDgam  vocalem.  obstat,  quod  omnia  cetera 
verba  huius  classis  banc  vim  accentui  minime  con- 
cedaat  et  contra  verba  classis  nonae  saepius  voca- 
lem corripiant  antepenultimae  filiQ**mRl  Mr.  i!ir,6. 
(legeCrtWumlM);  gror^  iW^  -j  Mr.  p.  100,  i3.  Qsik. 
i56y  lo.  etc  quas  formas  probat  Yararuches*  In- 
veaiiur  praeter  nmiit  tum  Miitf^,   tum  Minft,  Qak. 
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5o,  11*  154)  ult.;   prorsus  ut  axorril;,  snor^^  siiuif<., 
ad  quam  analogiam  falso  tractum  mihi  esse  vide- 

3.  Maioris  momenti  sunt^  utpote  latins  sec^ 
pentia,  haec,  a  grammaticis  tradita,  infra  ube- 
rius  investiganda. 

a)  Corripi  potest  ^  radicts  ia  caussativis, 
quae  «r  forma tivo  utuntur:  *i^^^  etc.  vel  *^  W4 , 
Qi^if^ti,  *^ilKi«il^.  Var.  VII.  Quod  interdum  ex- 
teoditur  ad  simplicem  caussativi  formam  et  omni- 
no  ad  classem  Xmam:  QR^  pro  *i(^if*.  Gf. 
§.  a3,  7- 

b)  Corripi  itidem  potest  ^  ante  t  Imae.per* 
%ing*  et  plur.  ^^,  ^7^,  v.  «n^;  nam  corripi  debet 
wt  finale,  si  breve  ponitur  9.  Apertum  est>  boc 
fluxisse  ex  ictu  primae  syllabae  proprio  et  scribi 
5^^»  ^^^  etiam  potest  cf.  Var.  VIH.  Sed  torn 
confusio  est  cum  class.  IV ta. 

c)  Quaeri  potest  h.  1.  quae  sit  quantitas  vo- 
cajium  ^  et  7  e  mutatione  semivocalium  n  et  ^ 
oriundarum.  In  universum  haec  notentur:  ^e^ 
passivi  evolutum,  tertiam  a  fine  occupat  syllabam 
et  accentum  habet;  y(l*il^,  irqfhrf^;  bine  deinde 
fieri  potest  mI^ssiR  i.  e.  ex  ^  fit  fya,  et  gemina- 
tur  jr  =  ijrj"^  geminum  ^  autem  Prakritice  fieri 
debet  ¥Sf. 

\  e  gerundio  in  n  orsum  accentu  caret;  bine 
q^smr,  ufoRT,  jTTftrar,  irffw;  Qak.  124,  1.  etc-  Usua 
constans  est  nee  mihi  suspectus,  quanquam  Va- 
rarucbes  banc  formam  (^aurasenicam  dicat  et  vi^ 
deatur  ei  \  langum  attribuere.  XII,  8. 
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^  ex  parlicipio  ia  ^  progenitum  iiidem,  ubi 
7praecedenti  consooanti  non  assimilatur.  Yar.  HI«. 
17.  faiac:  ^fw,  ^ifef,  ehif^w,  qfe#,  qr&ff.  Var.  VII. 
Hinc  reiicio  ^cripturam  fi^fhr  saepius  obviam,  si 
(lialecto  praecipua  utatar  sermo ;  a  mepositaM.M* 
7)  1.  eslf  quia  Qaurasenica  esse  videtur  loquela. 
Adde,  quody  ^  si  esset  terminatio,  iaveniri  etiam 
deberet  forma  fi^?l^s5f,  ut  3^s3f  Van  U,  16.  et  quod 
forma  ^^^  Var.  I,  5.  demonstrate  ictum  esse  in 
syllaba  tertia  a. fine:   akkhitria^  '='  akkhera^ 

^  ex  9  nomm.  abstractorum  in  i.  Var.  III| 
20.  xftf^ii  pro  ^  etc. 

3  in  j^pro  <€rr  gerundii  accentu  gaudet  nullo; 
^^*  Quod  posuit  ?  Ghezyus  in  nomm*  in  ?i>t 
pro  ahstractis  in  Tsr  per  Qak.  (rid.  80,  i.  fui juirjui ; 
io5,  2.  ^Tfgufj  98,5.  wi^goi^SG,  10*  ^<w{jui),  forma  est 
nullius.  Vid.  Van  IV,  5i9«  Male  legit  Bengalicum 
w  pro  3. 

3.  In  finei. 
A)  corripiuntur  vocales  loogae  ante  ^^iinale;  a) 
iu  ace.  sing.  fem.  «r,  ^,  3^  pro  frt,  ^,  3:*  Var.  V,  19. 
Peoqatur  saepissime  contra  regulam,  ex  ignoran- 
tia,  ut  comparet;  nam  nullum  inreni  accuse  fern* 
sing,  cui  propter  versum  longa  attribuenda  esset 
vocalis. 

h)  in  genitivis  plun  9iiif,  ^,  3:qf,  ubi  con- 
sentit  usus  librariorum  cum  praeoeptis  gram-^ 
matici. 

c)  in  Ima  sing,  fut  post  elisionem  tocalis  ^ 
ita  ut  terminatio  fiat-^.  Ubi  retinetur^,  taetur 
etiam  ^  quantitatem  et  terminatio  est  -^m<^.    De 

11 
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his  infra  amplius  dicetur.    Yldes  ubicunque  ac- 
centu  carere  syllabam  ultimam. 

d)  In  quibusdam  adverbiis,  quae  re  vera  ac- 
cusativi  fern.  sing,  sunt  in  f]  H<i4y,  ^^tIt.  Yid.not 
ad  Git.  Gov.  p.  ga.  Prakritice  5wfif,  vid.  Var.  1, 
18.  2jftf,  vel  ^fw,  vid.  supr.  p.  139.  T^pSt,  quod 
saepius  legitur,  nil  est  nisi  mendum.  Utrum  de- 
fendi  possit  scriptura  ZJ^^  sine  ^^y  Qak.  53«  7*  necne^ 
nescio. 

B)  Corripi  potest  «t  in  mr^  ott,  Prakritice  H^, 
vel  fT5,  f^  vel  ^.  Var.  I,  10.*)  Utravis  scriptura 
satis  frequens  est  in  libris. 

C)  Licentia  poetica  esse  videtur,  si  producitur 
3  in  adverbio  ^9  i.  e.  ^,  similibusque.  K.  Pr. 
p.  34.  nnsTf&T^tjTT^^  I  srafoT  z:^  ^  ^ihH{^  1  ubi  fla- 
gitat  versus  ^.  At  praestat  scribere  tFtl-.  s^pro 
^  e  w^  iusta  auctoritate  firmatur  nulla. 

D)  ^  instr.  ablat  gen.  locsing.  fern,  corripi  po- 
test in  ^  vide  supra  §  99  7-  et  infra  declinationem. 
Ex  simili  correptione  1^  finalis  explicanda  est  ruina 
verbi  medii* 

E)  ^  finale  9  quod  ex  w:  =  «2r  oritur  (nam  dc 
sibilo  sonoro  aevi  pristini  cogitandum  non  est)  cor- 
ripi potest  in  abll.  in  ^>  in  accuss.  plur.  fern,  in 
Bwt,  ^,  3;rft  et  in  I  ma  pers.  plur.  verborum  in 
ift  et  ita  quidem,  ut  vt  abeat  in  ?,  vid.  supra  §. 
ao,4*  fit  infra  capp.  IVet  V.  In  prima  plur.  aliam 
admittunt  grammatici  mutationem,  in  v.  Quae 
mutatio   ita  explicanda   videtur,  ut  abiectus  sit 

*)  Praeterea  ff^TT^  fTfefT;  etc. 
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spiritus  finalis  post  v;  nam  nuilum  erui  exem- 
plum^  quo  probatur,  ^  PraLriticum  proprie  traa- 
sire  in  v.  Neqae  exempla  prostant,  e  quibiis  pa* 
tefiat,  dissolvi  unquam  vIrPrakriticum  in  elemenla 
sua  ws,  ita  ut  dici  posset,  eiectum  esse  exaV  dis- 
soluto  ant  prius  elementum  aut  posterius.  Deni- 
que,  si  legitima  esset  explicatio,  elidi  elementum 
3  diphthong!  ^,  mirum  est,  quod  neque  in  accuss. 
plur-  fern,  et  ablL  sing,  neque  in  nominn*  sing.  masc. 
MagadfaiciSy  qui  etiam  ^  in  ?  corripiunt,  unquam 
repperiatur  haec  mntatio  «V  in  ^.  In  termina- 
tione  plur.  verborum  Sanscriticorum  q^=zT;  caussa 
itaque  assumenda  est  specialis,  cur  in  eis  solis 
transeat  ^':  in  w.  Est  ea ,  quod  ista  inflectio  in 
Sanscrita  saepius  contra  regulam  exuit  sibilum 
finalem.  Rem  iam  olim  attigi  Pentap*  p.  84*  ad 
verba  HiiRlujm  i^:  k  Multa  alia  exempla  poslhac 
congessi,  ex  quibus  duo  h.  L  addere  liceat:  Ram* 
II,  17,  It):  j^  dwiw  jxsf^  I  ibid.  II,  40,  32.  gw  ^wrw 
jv^tm  etc*  Saepius  omnino  talis  omittitur  sibilus 
finalis  apud  vetustos,  quam  admittnnt  gramma- 
tici.  Sic  Ram.  Ill,  i3,  ia.  ad  Terba  nnWm  monet 
scholiasta:  ^cq9  hR^:  I 

Saepius  usurpatas  fuisse  hasce  formas  in  ser-* 
mone  quotidiano  Tix  dubito.  Recepit  itaque  et 
conservavit  loquela  scenica  ex  antiquiore  lingua 
duas  formas  I  mae  pers.  plur.  praesentis  et  futuri , 
unam  in  >t,  quam  intactam  reliquit,  alteram  in 
>i^,  quam  solet  in  ^  mutare,  et  bine  interdum 
in  3  abire  iubet 

Consentit  prorsus  cum  hac  explica tione  quod 
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pro  j^',  quod  saepissime  Sanscritice  aadit!^^  doas 
foraias  praebet  scena  J^  et  ^.  Utramque  sistit 
grammaticus  cap*  YL  ^  pullulat  per  libro8»  ^ 
legitur  Qak.  1 1,5.  aS,  5.  etc.  Pro  arbitrio  yidentur 
alteroari.  Id  nescio^  cur  praeter  ^  alia  forma  ^ 
a  grammalicis  non  meiiioi*etur. 

F)  Finales  consonantes  nullae  praeter  ^  re- 
manere  queunt.  Pleramque  itaque  abiiciun- 
tur^  ia  nominibus  adiecta  Tocali  v  a  mina 
defendi  soleat.  Quae  hue  nondum  pertinent 
Sin  autem  quaeritur,  quae  cernantur  abiectia- 
rum  consonantium  vestigia  in  vocalibus  ante- 
cedentibus,  ea  nulla  esse  invenies,  si  exceperis 
q;  et  quodammodo  :^.  De  ^  post  v  mox  diximuSi 
cetera  quae  hue  pertinent,  infra  melius  tracta- 
buntur;  sufficiat  itaque  h.  I.  observare,  ^post  I 
et  ?  in  Visargam  prius  mutatum  posthac  com 
Tocali  praec.  coalescere  in  ^  et  x  Hinc  nomino. 
sing,  n^  pro  nfn: ;  wiij^  pro  ug:  i  Etiam  de  if  finali 
melius  infra  disputabitun  In  interiectione^ex 
^  et  f3c^  producitur  vocalis  oh  accentum,  in  friir^) 
pro  vpi^corripiturob  etus  absentiam.  Ceteroquin, 
ut  dixi,  simpliciter  abiicitur  consonans.  9>^ 
fw^if^?!^  Vik.  loo,  11.  Prab.  44<4*  ^^  scholl.  crR[ri^» 
in  textu  CFWrfSr  i.  e.  cr^tI^);  snsr,  hist,  Var.  IV,  6.  *^ 
=  *(rifxif'L  Qak.  1 1 8,  i5.  r*Rr  =  fifef%ri^  C^k.  70, 9*  fc 
tertia  persona  sing,  potentialis  ^9  ^  pro  iia«l  etc* 


*)  Sic  scribitur  ap.  Varar,  cap.  VH:  cf.  ^ak.  159,  ?•  160> 
3.  Forma  WRT  passim  obvia  pro  tertia  persona  pror- 
sus  reiicienda  videtar. 
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§.  24.     De  hiatu. 

!•  Saepissime  eliduntur  consonantes  e  Toca-* 
bulls  mediis;  hiac  multl  oriaotur  biatus  necesse 
est.  Concursum  vocalium  tamen  minime  abbor- 
ret  lingua  sceaica,  immo  eius  iusto  est  amantior. 
Regula  est,  ut  noa  amoveantur  biatus  in  mediis 
vocabulis  contrabendo  vocales,  quae  elisioneoon- 
sonantis  contiguae  factae  sunt.  Quae  autem  con- 
trabnatur,  ita  sunt  scribendae  et  falsum  reor 
Lenzium,  qui  suspicatus  sit,  metri  caussa  contra- 
ctas  fuisse  interdum  pronuntiando  vocales  sese  ex- 
cipientes.  ^) 

?J.  sraf?:  M.  TL  isS,  S.  efi'ii>i<0  M.  R.  194*  5,'  «r^,  I. 
1 1 ;  Tf  Rat  a5,  4;  ^scsjjr  Qak.  40,  8;  ^^  Van  1, 8; 
»nj  M.  R,  ii5,  7;  arerowV  M.  R.  laS,  8. 

3EfT.  nmq-  M.  R.  85, 1 ;  (sic  emenda  j)  ^totoiV  M.  R- 
110,  5 }  gsrrp^  M.  R.  107,  4  T  *'*^*'R  Mr.  169, 6 5 
^rsms§t  M.  R.  Sg,  a;  ^nsm  M.  R.  Sg,  10;  (cf.  Var. 
IV,  25.)  «ra  Vik.  1 19,  Sj  jy^  Vik.  4,  loj  asrawt 
M.  R.  198,  10.  n?TOt  Qak.  67,  5. 

?•  i&fSw  M.  R.  54»  10;  ^f3m  M.  R.  96,  8;  ©^ 
Var.  I,  i8j  fih^  Var.  I,  a8;    ffirsw  M.  R.  i5,6; 


♦)  Ad  Vik.  p.  202.     In  excmplo  <M^wR.>  quod  legi  vult 
dansessadi  M.  R.  p.  96^  1.  6.  <iliam  scripturam ,  earn- 

que  multo  doctiorem  praebet  P.  ^^rf^ff  9?55rn5f.  Duo 
exempla  e  ^A.  52,  1.  11.  et  83,  1.  2.  praebcnt  term!- 

nationem  nom.  ct  ace.  piur.  9T^  y  quam  em  efferendam 
credidit  Clitfzyus ;  scd  quum  poni  possit  termiiialio  VT, 
probata  nondum  res  est. 


1 

I 
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uD.j>mI<,  M.  R.  139, 10.  ^mrf^^RaU  74, 9;  ^sit^  Afr. 

r»  Hwa-ki  M.  R.  114,  i5j  bi^uTliii  Mr.  i3o,  i;  e?^ 
Var.  V,  34;  ^^^t"*^  Mr.  169,  6;  (sicemendaO  ot^ 
Var.V,i8jn^M.R.  126,5;  ^TRiifHrt  Vik.6o,& 

5.   n;^*  Qak.  9,  6;  J^  ML  R.  55,  8;  J;^  (=fOTfer) 

Rat  85,  4;  fmr^,  Var.  Ill,  64;  Jt^.  M.  R.  77,  5. 

P-  93^  C^k-  3,  fin.  J  fnip:^  (Jak.  59,  i;  J3^  Var. 

I,  94;  m^^  Vik.  siS,  7  J  n^  M.  R.  i5>  i4;  3:s«^ 

QaL  i3,  a.   (Sic  scribe). 
3",  ^jn^  Rat  17,  5  J  ^  Rat  la,  fin,  5:^  Rat  14, 
'  **;  5if?Var.  V^  18;  s^Utt84,  7j  *??^  Qak. a5,  g. 

V.  11OT  Vik.  54,  a;  ^;mi^,  rapr.  p.  i3o;  qr^  M.  R. 
77,  Sj  ^  Vik.  60,  3 J  m^  Rat  la,  6.  7-5  &3iir 
Var.  IV,  a5.,  M.M.  71,  a;  9^  Mr.  77,  6;  RwT 
Mr.  9,  4. 
5!^.  fh»ft  M.  R.  78,  I ;  sfhrar  M.  R.  77,  a;  jftwidf% 
Vik.  i5,  la;  ^  M.  R.  77,  4;  «Pt^  M.  M.  47,  85 
{\\fi{l  Rat  79,8;  Ht3:nT  Var.  1 V,  a5j  ft^'ftij'^M.R. 
84,  5;  Rna^  Prab.  5,  4. 

a.  Satis  superque  ex  hisceexemplis,  quae  facile 
esset  multiplicare,  apparet,  nullum  vetitum  esse  to- 
calium  concursum;  immo  amari  ab  bac  loquela 
coarcervatas  Yocales.  Trium  vocalium  vicinarum 
exempla  it  idem  frequentia  sunt  Concursus  no- 
bis male  sooantes^  ut  ex.  gr.  f§rprmf^  pro  Q(««M»Pi, 
sinrr^  pro  >rnnir  (Prab*  i5,  i.)  plurimi  sunt;  sad  baec 
ultra  persequi  operae  pretium  non  est  Pfam  id 
satis  clarum  est>  non  propter  eupboniam  fieri, 
si  unquam  elidantur  vel  contrahantur  vocales. 
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?•  Hiac  non  miraberif ,  si  iiiTeiues  niillam 
esse  mutuam  Tocaliam  actionem  inter  finem  to- 
cabuii  antecedentis  et  initiiun  aeqnentis;  ^)  talis 
hiatus  a  Sanscrita  plemmqne  alienus  in  qoaTis 
sentenlia  Prakritica  crepat  Vocabula  dioo  seinn- 
cta»  DOQ  composita.  Excipiendae  sunt  tantom- 
modo  Toculae  qaaedamencliticae,  quae  tono  ipsae 
privatae,  Yocif  quae  antecedit,  adiicinntor;  qao 
facto  immutatur  interdum  Yocalis  antecedentU  di- 
ctionis  finalis.  De  his  loco  peculiari  dicam*  Hisoe 
exceptis  nulla  est  extra  composUUmem  actio  Toca- 
buli  subsequent  is  in  praecedens.  Quod  ad  con* 
sonantes  attinet,  eae,  excepto  Anusvara^  a  fine 
verborum  alienae  sunt;  affici  itaque  nequennt 
liltera  sequentis  vocabuli  initiali.  De  Anusvara 
infra  loqui  debemus. 

4*  Prorsus  alia  ratio  est  compositorum,  quae 
nimis  arete  coniuncta  sunt^  quam  ut  mutua  in  se 
actione  et  quasi  signo  quodam  consociationis  ca- 
rere  possint*  In  his  ideo  yocalis  finalis  antece- 
dens  aut  contrahitur  cum  initiali  sequent!  aut 
ante  earn  evanescit.    De  utroque  genere,  contra- 


*)  Nam  quae  passim  observantur  Sanclliis  leges  Sanscrili- 

cae,  ut  Qak.  28,  11.  WWtrikjmsniT,  menda  sunt  liomi- 
num  Sanscritice  quam  Pr^kritlce  doctiorum.      fgno- 

ravit  nosier ,  formari  etiam  thema  VWTUr  s.  VtxnnT  ex 

^ttm^     Var.  V,  37,  Itaque  lege  aut  wroftr  «iipi9iir 

▼el  miUllU|illciUl.     Sic  ettam  Mr.  84, 1.  *I1H<)  «lfeoi: 

pro  rafgst.  Rat  11,8.  64, 10.  g^nmiT  pro  g?  iraf*; 

^d^^  Mr.  10,  2;  etc« 
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ctione  et  elisione,  mox  dicam;  sunt  UmeQ  quae- 
dam  Yocalium  iuncturae  quae  tali  modo  iungt  re- 
enseal.  Id  \^  desinere  nequit  thema  vocis  Prakri- 
ticae^  potest  ia  «,  «rT,  H[,  ^,  ?,  3,  «t.  De  w  et«T 
ante  9  et  irr ,  ^,  ^  et  ^,  5,  3  et  irt  in  sequentibiu 
disputandum  est;  h.  1.  quaeritur,  quid  fiat,  si 
terminetur  vocabulum  componendum  vocalibus  ^, 
^,  7,  3:,  «t  et  sequatur  vocalis.  Nil  praecipiuDt 
grammatici  et  derivanda  est  regula  ab  usu.  Yi- 
deamus  exempla: 

^Pii^ii  ^k,  64, 5  5  ^i<W|RM%i.  Prab.  45, 1 1 ;  fla^- 
frttromir.  M.  M.  171,  i5;  icj^tftw^  Vik.  42,  6;  wj 
■fftr  QaLg&i  i;  (mendose  editum  esl&oj^).  Exqui- 
bu8  exemplis  apparet,  ^  et  ?  fine  vocis  compositae 
ante  vocalem  diversam  sequeutem  non  mutari.  Si 
excipiuQt  sese  ^^  ^,  vel  ?,  3,  Sanscriticam  valere 
suspicor  regulam,  (exempla  enim  desidero)  et  banc 
quidem  ob  caussam,  quod  nil  obstet,  cur  minus 
observe tur.  Dicendum  itaque  censeo  3f#f^  pro 
ag'a^-^f^  &nj&  pro  5raj-3C.  Observandum  tamen  est, 
difficultatem  oriri  posse,  si  ea,  quae  contractione 
conflatur  vocalis  longa,  ante  positionem  locum  ba« 
beat,  ex.  gr.  si  componeuda  essent  3a^et^  ^^^ 
.  tmj  et  4^iR<i.,  siqutdem  3f^^  et  wqnnf^  contra 
regulam  18,  i.  peccent*  £x  eis,  quae  mox  dispa- 
tabimus,  suspicari  licet,  dicendum  esse  3fi^  et 
uopsni^,  id  est,  corripiendam  esse  vocalem,  vel, 
quod  malo,  elidendam  esse  vocalem  finalem  voca- 
buli  prior  is. 

5,    Praepositiones  «1h,  ^rfii,  ^,  wfit,  f^,  'iffj^'^i 
f^,  quarum  formae  Prakrilicae  sunt  9f7t  s.  ^>  ^' 


~     169    — 

H^,  frfir  5.  irf^,  OTj,  «f5r  s.  ^rf^,  fir,  iri^,  ^*),  fe,  nee 
non  praefixum  ^,  ante  vocales  vocis  sequentis  noa 
iuxta  regulam  antecedentem  tuentur  vocalem  fioa- 
Jem 9  sed  observanlur  mntationes  Sanscriticae,  i.e. 
oritur  forma  Prakritica  ex  forma,  quae  poni  de* 
bet  Sanscritice.  Itaque  dicendum  est  iniiinii:i;, 
non  wip^^R5  propter  Sanscr.  «5a^rpqr:,  M.  M.  iSy,  5; 
wrar,  non  ^rf^^rmr,  M.  M.97.  1.  propter  nmrarr;  «w- 
ssrom,  non  wfu-3sr>  propter  Sanscr.  «*3^^  Vik.  7, 
10.  Regula  est^  a  qua  nunquam  disceditur^  nisi 
mendose^  talibus  autem  mendis  scatent  libri.  Sic 
Vik.  5,  lo  legitur  ^jaiWT&f^,  inscholiis^i^n^ncRr;  debe* 
bat  itaque  textus  praebere  Ms^-y^iiil^  propter  Sansc. 
^-,  veio'egsr-,  si  textus  voluit  ing^-;  cod.  P.  legit! 
flsasiperp&f^  i,  e,  'ifeerTo. 

Alitor  fit  in  3^,  quae  praepositio  a  gramma- 
ticis  alio  loco  babetur  et  re  vera  rarissime  cum 
verbis  et  nominibus  composita  invenitur.  HiBinc 
itaque  iuxta  suam  regulam  tractat  sermo  sceni- 
cus,  etiam  in  compositis,  quae  in  Sanscrita  lam 
exstitisse  credere  licet.    Ex.  gr.  awf^«(^-<  M.  M.  a6, 

6.  Vocabula  in  «?t,  Sanscr.  «^,  aliud  for- 
mant  thema  in  v,  Var.  IV,  i8.  quod  in  composi- 
tione  ante  vocales  usurpatur;  de  his  itaque  h.  L 
Hon  dicendum  est. 

7.  Invenirentur  praeterea  multa  hiatus  exem* 


*)  Quae  passim  se  obTiam  tradunt  formae  ^rf^,  ^rf?!>  men- 
da  sunt.     Scripturae,  non  loquelae   mcndum   est,  si 

legitur  ^  pro  ^\  hodierni  enim  effeniat  7  per  ^. 
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pla  ia  composilis ,  si  fides  haberi  posset  libris, 
quales  aut  editi  aul  manibus  librariomm  exarati 
ex  India  afTeruotur.  Licentia  quadam  usos  fuisse 
poetas,  forsitan  etiam  prosarios  scriptores,  e  Var. 
IV,  1.  coDcIudere  licet.  Negligentius  tamen  hoc 
observatum  est  me  iudice  a  grammatico  et  crisi 
accuratiori  nobis  utendum.  Hiatum  in  compod- 
tis  l^itimum  censeo  nullum  praeter  id  genus, 
quod  tit  4*  posui.  Respiciunt  exempla  a  Yar« 
IVy  1.  posita  potius  licentiam  vocales  corripiendi 
ob  couflictum  inter  accentus  duorum,  quae  ia 
unum  conflata  sunt,  vocabulorum.  Turn  legitimus 
baud  dubie  est  hiatus,  qui  oritur  elisa  initisli 
alterius  dictionis  consonante;  qualis  est  in  if3im«t 
pro  diuiiHi  Var.  IV,  i.  in  <uiwti  pro  ?ii3WT*  Rat 
5i,  ult  «i3r3W  pro  ^Erpfjir  etc.  Nimirum  elisa  con- 
sonans  initialis  documento  est  esse  compositnm, 
aiquidem  extra  compositionem  mendose  eliduntar 
consonantes  initiales.  Neque  unquam  quod  sciam 
contrahitur  vocalis,  quae  post  elisam  consonantem 
initialis  fit,  cum  fine  vocis  antecedentis.  Legitur, 
ut  apud  Var.  IV,  i.,  in  libris  turn  (i^i^i,  tump39f 
pro  ^w*c«,  frustra  quaeres  ( itTicrf. 

His  itaque  exceptis,  falso  positum  reor  Iiia- 
tum,  ubicunque  ?  vel  vi  vocem  anteriorem  termi- 
nat,  praesertim  in  oratione  numeris  non  adaptata; 
Ut  Rat.  67,  6.  ^mrf^WT  Sfjpmf^s^,  ubi  praeterea  1 
absurde  positum  est ;  cf.  ao^  9.  M.  M.  69,  2.  Avr|T 
^f?fer,  ubi  *ri^  pro  wf^  etiam  contra  Var.  Ill,  10. 
peccat;  ibid.  Q^fsiiiniji^,  contra 92,  L  1.  lo.  it.  recte 
editum  est  «ti^«f  et  ^nsranigrf;  ibidem  1. 11.  ^1?^ 


Mj^^  iterum  hiatum  praebet  nulla  raUone  fir* 
maadum;  idem  valet  de  53,  &  <j««ii«i«i,  FaUa 
mihi  etiam  videtur  scriptuia  «^4^<<«n  QaL  55,  i ; 
immo  dobio  haud  prorsus  caret  RtioKitujjyjiith  ibid* 
64)  ^•  .licet  inter  nomina  propria  per  dvandvam 
composita  iunctio  est  laxior^  quam  inter  nomina 
iavicem  recta. 

De  licentia  poetamm  longins  £Dret  fa.  1-  di- 
cere;  nam  explicari  etiam  deberet  ratio  metrorom 
in  Sanscrita  non  nsitatomnk 

§•  25.     De  etisione. 

3  •  Elisiones  Tocalium  e  mediis  vocibna  rario- 
rei  sunt  et  pleromque  coniunctae  com  elirione 
consonantium;  mox  iam  Tidimus  amantUrimnm 
e88e  hunc  sermonem  hiatus.  Maxime  frequenta- 
tur  vocal  is  elisio  post  semi  Yocalem  sr,  si  antecedenti 
consonanti  noo  assimilatur,  sed  in  cognatam  vocalem 
3  transit  Similis  generis  est  elisio  vocalium  post 
iq^et  «^,  quum  in  ^  et  «V  contrahantur.  Alia 
genera  vix  ad  certam  legem  rednci  potemnt 

a)  Hue  pertinet  ftifiv,  si  Prakritice  pro  i^« 
gratnmatici  1,  i8*  dicitur  jf^;  nam  J^,  quod  in 
indice  posui^  saepe  quidem  legitur,  at  praestat  cor- 
repiio  Yocalis,  ut  Mr.  io4«  a;  i55,  i ;  iSg,  ii.  Vilu 
3, 4. etc.  editum  est;  ^  pro  |pr  M.M.  i4»3.B.  Alia 
vide  infra  in  pronomine  sdae  personae,  et  in  se- 
mivocali  or. 

b)  Decontractionibus«qN-Vy  ^*'»  ^*^»  *^*-^ 
etc.  in  ^,  ift,  elisa  vocali  sequenti,  cf.  $•  seq. 

c)  Varii  generis  sunt  haec:  713^  pro  ^l«39f  i. 
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d*  jw-jw.  Var.  IV,  i.  Forma  Magadhica  wW35f 
legitur  Qak,  112,  5.  g.  wwi^'  Prab.  Sa^g^  ibid.47) 
5.  ^rrasT.  uTtiT  pro  «W5T  e  mt5r  Var.  IV ,  6.  sr^  c 
wwioii  Mr.  i55,  65  ii39^  e  <cari«a  Mr.  287,  9;  'in^fw 
pro  *MWH  i.  e.  wwpto  Var.  IV,  4*  5  ^^^  ^  ^  ''^ 
particula  usus  frequentissimi.  ^  M-  M.  39,  x  (sic 
etiam  legendam  pro  ^  Mr.  3,  9.)  ex  ^ri^rT  (^L49)  >• 
(=«rwT),  cf.  wt  Mr.  lao,  6.  et  Var.  IV,  6.  55.;  *) 
^Rut  pro  ^^c*^,  «apr.  p.  I'ag.  riWnm^  K.P.  64#  4*  ^'  ^^• 
IV,  ^5.  potius  abiicit  syllabas  srft;  ^pro  ^C  vid.  infr. 
2.  Vocales  initiales  eliduntur  potissimum  in 
encliticiSy  de  quibus  $.  28.  dicemus.  i^  i^^  i^«  6x 
^Brf&T,«r(^,  wl^,  sum^ esy  est;  tif  t«  ^,  ^5  f&,  f&  pro sJ^ j ^> 
i^9  pro  ^;  sr,  f  pro  ^;  in  particula  vocantisvd 


)  i?yr  pro   tff^rfi    ibi  positum  nunquam  legere  memlni. 

Eadem  vox   est   yjT  vel   W^,  OTETT   familiaritcr  pro 

filia  usitata.     E  jf|fj  fit  Tf|5T,  ^(^R*l,    ^ak.  164, 
17.  ibid*  70,  ult.  (nam  si   retinetur  scriptnra  teitus, 

in   scholL  ponendum   est  ,J^^)*     Elisa   vocali  3  ^ 

contractis    consonantibus   ^  et  ^  in  U ,  oritur  v^) 

compensante  elisionem  productiooe  vocalU  ^.  Vik.20, 

13.  et  eliso  ^^  uhlT  Mr.  103,  10.  et  saepissime.  Elisa 

contra  vocali  ^,  oritur  ^7  9  quod  aeque  ac  vt^  In 
lexicis  tanquam  forma  Sanscritica  habetur;  vid.  Mr. 
108,  1.  109,  3.  4.  ^  vox  est  honorifica,  uk^  con- 
tra opprolirio  inservit.  ^iJT,  ex.  gr.  Mr.  109, 4.  atquc 
etiam  in  locis  Sanscriticis  yrTT,  ut  Mr.  340,  1.  4.  sensu 
uxoriSf  matronae  usurpatur.  At  primariom  hao® 
significatum  in  *lrjll^l  Mr.  109,  3.  1.  e.  FenerahOis 
matrisjtlia,  prorsus  ut  nutritus  dicitar  vnu^^^^^^^ 
ibid.  109,  1.  etc.  i.  e.  vemrabiUs  paiiisfUus. 
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obiurgantis  ^  pro  vj.  Turn  in  gen.  pronominis  ^ 
pro  »w,  vid.  infr.;  in  ^crf^,  ?Tftr  pro  "^p^y  supr. 
p.  169.  In  v^rm  praecipilur  elisio  a  gramma tico 
I,  4-  ^^  s^c  legitur  Yil*  97,  3;  989  io.  in  versa. 
Id  prosaria  oratione  semper  quod  sciam  prostat 
9][^nir.  Itaque  aut  obliti  sunt  scribae  regu]ae  aut 
in  textu  Yararuchis  desideratur  particula  on.  Con- 
sen  tiunt  tamen  cum  magistro  grammalici/Seriores. 

3.  :[  finale  eliditur  in  prima  sing,  fat  e.  g* 
^T^  pro  ^ratfir.  Vid.  infr.  3  finale  in  nf,  particula 
interrogantis  pro  ^.  Eodem  modo  privatur  parti- 
cula ^  vocali  sua  in  iunctura  ^oftiid. = v^- g- ^?RI^, 
i.  e.  itane  hoc.  cf.  (^k.  3,  8;  41 9  ^i^m  Prab.  8,  6. 
^  Q^  elc.  Minus  bene  explicat  turn  Cbezyus, 
turn  Brockbausius  noster  ^riTij.  Sic  etiam  rehui<, 
ecquid  fioc,  Mr.  5,  iin.  ubi  male  editum  est  f^ 
oat)  nam  neque  retinet  'S  suum  g,  nee  licitum 
est  Prakritice  Hof  scribere.  ^) 

Alia  minus  certa  in  dedinatione  diiudica- 
buntur. 

4*  Maioris  momenti^  quippe  regulae  subie* 
ctum  cerlae,  est  quod  in  compositis  cernitur  eli- 
sionis  genus.  9  et  vr  enim  ante  vocales  initiates 
vocabuli  sequentis  eliduntur,  si  excipiuntur  hae 
vocales  a  consonantibus  iunctis.  Exempla:  si^^c 
M.  M.  55,  4»  e  srsT  el^^  (Sanscr.  ^);  nn^ri^  Qak. 
71,  6,  e  mmetwfj^;;  ftfeunT^  e  fefirar  et  w?t^  (Sans* 
^S^)  M.  M.  119,  25  3'af>w«5^  M.  M.119,8;  rescri- 


*')  Ncccssaria  tamen  non  videtur  esse  elisio.    Rat  34,  12. 
legitur  fife  ij  ^. 
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be  sw^Wf^V;  rr^  Qak^  i5a,  3.  e  *i^  (=^)  et^  (^); 
Tfl:?;;  M.  M.  90,  1.  e  1^  et  ^;  mf^R;  M.  M.  92, 7. 
(^  Magadhicam  est)  e  qt^  i.  e.  or^et^.  Postre- 
ma  autem,  quae  in  Sanscrita  iam  taii<piam  00m- 
posita  ut  ita  dicam  constantia  exislunt>  Sanscri- 
lieam  reiinere  possunt  formam,  consenralo  ^,  quod 
iaxta  S*  19*  corripi  debet  m^  M.  M.  80, 1 ;  ibid. 
iS8>  7.  la  textu  017^,  ia  schoU.  qt^  vitiose  scri- 
ptum  est,  omisso  ^;  st|^  Vik.  6,  a.  cFsrap^Rfnnm  Qal. 
67,  9;  e  nowr  et  3^f®5  ibid.  *uu[W4<rt  e  wrar  et3«T ; 
^ngwBiT  ^k.  103,  s.  e  nw  et  awnirj  f&wgrirfef  QaL 
117, 5  J  Md^u^Ri^  ^k.  87,  19.  (ubi  i^  mendam  est) 
e  qf?c  et  z^. 

Ante  ea  vocabula  ab  ^  yel  3:  incipieatia,  quo- 
rum vocalis  ab  una  tantum  consonaate  quidem 
excipitur ,  sed  propter  elisam  unam  doarum  con- 
mnaotinm  ia  Sanscrita  seqaentiam»  gravior  est 
quam  ceteroquin  ^  et  3^  duplex  oernitur  ratio; 
aut  contrahitur  9  vel  «nr  praecedena  cum  ^  et  3 
aut  eliditur  «  yel  ^^  ut  fit  ante  vocalem  a  con- 
sonantibus  dnabus  exceptam.  Exemplis  utamur 
^,  Sanscr.  ^^sr^,  et  ^sw,  Sanscr.  srosr.  Mo(<i«f  Bt 
R.  118,  12;  17, 16;  at  i5,  11.  Mc}^H( ,  ubi  P.  tamen 
etiam  Moj<Oy(  praebet  c£  Prab.  i4»9-  ^7»  *•  Eod^"* 
mode  ^^m  M.  R.  85, 9;  124, 3 ;  (^ak.  1 19, 4;  ALM* 
167,  6.  et  166,  antep.;  sRpgjisr;  (1.  5.  3R^rar  pro  ^ 
editum  est;)  at  ^^t^t^  M.  R.  84,ult;  Rat  ni^  8  etc 
Falsum  contra  credo  M.M.  1 19, 1 3.  ^^%\xy  quia  nulla 
est  ratio,  cur  minus  scribatur  Mldjl^,  ut  47'  '^' 

Porro  ^^W3it^  ^ak.  55,  9.  e  H[W  (pro  ff^)  et^; 
^n^'ftif^  M.  M.  80,  fin.  e  ^h^ttt  et  J^i  ^f^^f^^  M- 
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M.  1 15,  19.  e  9!^  et  ijw?.  —  ^^piHanf^s;  M  M.  loy, 
7;  ex  zn^  et  ^Wrf^  (Sanscr.  ^^mfpr)  ^ndro  (Jak. 
53, 1 3.  e  917  et  vtm  (Sansc.  «fhw ;)  cf.  M.  R.  35,  i .  gak. 
i56,  9.  Mf^iii^c^Bii^  M.M.  119,  18.  e  ^rixin^ et «ter6^ 
(Sanger.  *i«4ojl9'ijrrj  in  scholL  ^i^  sensum  taDtum 
redditj)  srfterrf^  M-  M.  i3i,  4.  e  TO  et  iftsnf^,  Sausc* 

§.  26.     De  contractione. 

1)  Gontractiones  r^gulares  Prakriticae  fiunt 
in  ^  ex  w,  vel  vx  et  ^,  ^;  in  ^  ex  ^,  m,  et  ?,  3?* 
Quae  posteriora  sunt  diphthongi  elementa^  ?[,  f, 
et  "s,  :5,  A)  aut  Sanscritice  iam  existuntet  elisione 
consonantis  intercedentis  Prakritice  cum  ^  con- 


*)  Elidi  dixi^  ante  3,  etc.,  quia^  retineretnr  correpta,  at 
fit  in  media  voce,  si  9  et  3  in  vV  prius  contracta  fuissent, 
vid.  supra  p.  149.  ^ftw,  quod  in  ^  non  mutatur. 
Igitur  si  prius  compositum  esset  iTOhTTOT,  retinere. 
tur  ^,  sed  corriperetur.  Turn  tenendum  est,  talia 
c.omposita  denuo  formari  in  Pr&krita  e  partibus  suis, 
non  tanquam  composita  recipi  a  Sanscrita« 

Contra  regulam  peccant  saepe  et  varie  libri  editi. 
Sic  M.  M.  89,  10.  MMI  l^uFl^wPfT  (?fT  vitiose  omissum 
est  in  C)  et  130,  7.  sngpi^  (S.  8rWT3?qhr).  Ac  sic 
innumera.  Altioris  indaginis  est  hoc.  Ytk.  48,  10. 
legitur  TOimrhn^gf^  5  contra  ^ak.  75,  4.  TOjnsrai^jff 
(^  fin.  mendum  est).  Prius  ex  mea  sententia  falsum, 
posterius  defend!  potest ;  nam  flolill^  non  necessario 
Gontrahitur  in  whiRC;  vid.  Var.  IV,  21.  Sin  aatcra 
forma  contracta  ponitur,  scribendum  est  cnssnm^. 
Cod.  P.    omittit  in  loco  Yik.  ^?^. 
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termina  fiant,  aut  B)^,  et  ?  latent  sub  semtvoca- 
Jibus^etar,  quae  a),  aut  propter  elisionem  Toealis 
sequentis  ia  ^  et  ?  abeunt,  b)  aut  transpositiooe 
subiiciuntur  vocali  «r  Sanscritice  seqiieuti.  C)  De- 
nique  iu  compositis  coatermiua  sunt  9,  9t  cum 

r 

^j  ^  et  3  J  ^» 

a.  A)  E  ^fj^uTl  et  ''sjg?5f  Var.  I,  9.  oriuntur 
formae  Prakriticae  'srjjpx^  et  Mi^n,  e  »t^  et  ^raj  Var. 
I,8.oriUDtur<T3;^(Prab.46,  lOettrsq*;  hincfiuut  con- 
tractiones  Mi<{^<^,  ^>f^,  iff^,  «iV^.  Similem  quam  posui 
contractionem  vocalis  9  cum  ^  iu  ^  exemplis  cle* 
moQStrare  uequeo ;  nam  ig"  pro  sridj,  buc  non  per* 
tinet    Vid.  infra.*).— 

^y  fem.  «ftft,  legitur  Utt.  io5,  3.  ^ak.  83, 1.  i53, 
i3.  fubi  corrige  'flf^j)  55,  9.  Mr.  141*  4* 

'Ei?^  Mn  i36,  8.  10.  Cak.  4o»  8*  '^^  apud  poe- 
tas  expectandum  est*  **)  ^3^^^  mendose  M  M.  4^f 
1.  et  alibi. 

3.  B)a.  EsRTT^,  jTirf^,  srat^,  srfaj  fit  af^,  irf^,3i5 
aj,  ex  ^ottI^,  fsrf?;,  ^on^,  ^*^>  <(3f<f  similiter  5^*^! 
^^»  €^»  5^,  ^^f  e  cFfq^fr  fit  «K^  etc.  Hincap- 
paret ,  elidi  vocalem  quae  syllabas  fiq;^  et  v^L  ^^^ 


*)  Hue  praeterea  trahenda  vjdetttr  mutatio  diphthongoroni 

^  et  m  in  1^  et  ^.   Dtssolutis  enim  elementifl  et  cou 

repto  9T9  Hunt  iT^  et  93,  fainc  denique  1^  et  vt.  Cf. 
supra  p.  120.  121. 

**)  In  aliis  composs*  cum  ^f^  quam  y«J<wi  vix  Icgitima 
est  contraclio  ob  silentium  grammatici.  ^^HSS^^  Ic** 
gitur  Rat.   34  ,  5.  ^TS^T^  =  «igww.    Mr.  50,  6. 
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piat»  sive  9,  9.  m,  sire  ^  sit,  ^)  quo  fSacto  transeai  q: 
in  ^,  q^  in  7;  quibus  cum  «  contractis  oriuniur^ 
et  «V.  Porro  patefit,  non  obstare  complexus  coa- 
sonantium  leviores  ^9  ^^  quippe  a  nasali  inci- 
pieoled,  quo  minus  locum  babeant  bae  contra^ 
cdonea. 

Obstat  contra  vocalis  elidenda  ex  ultima  syl- 
laba.  Dicitur  ^r^  pro  Moi$  =  Uom^y  contra  semper 
w  pro  Marni\i 

Porro  observandum  est,  non  necesse  esse,  ut 
fiat  baec  contraclio,  sed  posse  etiam  elidi  semi* 
vocalem  et  dici  st^fl;,  ^^^9  etc.;  boc  in  cooiuga-^ 
tione  accuratius  erit  enarrandum. 

Pertinent  porro  buc  contractiones  vocabulo^ 
rum  ^isnrr  in  ^ftnr,  srsRfwwKT  in  UnMf&fiwr  s*  HnTrfSwr 
Vid,  Var.  I,  7.  S.  S.  8.  et  Qkk.  8,  17;  Rat.  i5,  3. 
^n^rooT  contra  contrabi  non  debet;  M.  M.  56,  6. 

b)  Epdem  con  traction  is  genere  e  praeposs.  «i9 
et  97,  in  99  mutata,  fieri  potest  ^]  nimirum  sr 
et  or  non  amplius  in  bac  lingua  distinguuntui*. 
Cr  Var.  IV,  31.  Sanscritica  est  baec  mutatio  in 
«hr  pro  vsm  fcf.  3<R8t)  et  ^tq^pro  9of.  Cf.  Burn.  Ya9na 
I.  nott.  p.  CXG  Tacuit  tamen  grammaticus  veram 
huius  contractionis  ralionem.  Nempe>  si  initio  ra-^ 
dicis   Sanscriticae   complexus   est  consonantium  > 


*)  Refragarl  videlur  ftTTtlhr  ex  ?rWf  gak.  122.  fin.  Aique 
ccrtc  rcfragatur  MT^,  lava  re.  i\frf^  Mr.  138,  2.  mV^ 
Mr.  94,  7.  nhi  remanet  voc<ilis  post  Wt;  est  ctiam 
solitarinm  etemplum  contra^jtae  dyllabae  W^»  addc 
p.  94,  II  10.  12.    Taccl  Vararuches. 

la 
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contractio  vetita  est.  Exempla  sint:  «i«jch*»P|ii  *)  M. 
M.  Sg,  I.  M.  R.  87,  4;  14,8;  e  ?R^5  ^sn^rw  Rat  89, 
1;  <joiftnBi<  M.R.  i55,6.  M.M.  55,  S;  e  ^en;  fram^ro 
=WBr  +  n^  Mr.  87, 5;  nam  Baffn^mnr,  quod  in  sclioll. 
est,  Prakr.  andiret  ^smr^,  et  melius  whn^  vol  «t- 
^T^.  cf.  Var.VIII.  Contra  ifte^  Utt.  44,  i5;  «^- 
fi^  61,  14 ;  ^^tiffi^  Utt*  io5,  2.  (corrige  5  pro  j, 
est  enim  radio.  ^;  mendum  contrarium  est  106, 
3.  <i^<i<R  pro  *ri<i^  Qi  =  yoirri^^fd^)  ibid.  16,  13.  «^- 
f^HiRi,  in  quo  verbo  aut  in  scholio  frrlS^  mendum 
est  aut  in  textu.  tn<(R.  M.  M.  i!i5,  a-,  Vik.  39,  5; 
wterTf^*'*)=:fmm  ^ak.  i3a,  105  Rat.  17,25  ^torRat 
57,  4;  Mr.  146,  1.  cf.  supr.  p.  177.  iftisp&f^  Mr. 
72,  fine 5  *rtMp4i<L  Mr.  i54j  5.  Hon  ubique  con- 
frahitur,  etiamsi  fieri  possit,  praesertim  quum  in 
composito  9  praepositionis  initiale  coalescat  cnm 
ir  antec.  RlR((ioiin<  Utt-  16,  2.  cf.  supra  p.  lyS; 
n^tg^iottyi^^m  M.  M.  65,  7;  ««raij  Qak.  17,  2;  «a<^ 
ibid.  68,  8:  <faw*&i^  ^ak.  i5i,  5;  w^'lfi^w  Vik.  38, 
fin. ;  Mr.  290,  a  j  rarft?;  ibid.  1 .  ^y^rhAT  Mr.  27,  5. 
Sed  in  permultis  horum  yerborum  contractionem 
praeoptant  libri  manu  scripti.  InTestigaadum 
restat  ope  codicum,  quae  consonantes  vr  ament) 
ex.  gr.  ST,  quae  recusent,  ut  facere  videtur  f. 
4*     C)  Pauca  quaedam  vocabula  exhibent  con* 


*)  Monendum  vix  est,  non  conlrahi  posse  Wf  vd  ^f 
si  V  alterum  contractum  sit  cum  initio  voc.  seq*;  ^' 
«srf|  Mr.  il5,  8;  «ibH^^  =  wi<jH  Mr.  30,  8. 

**)  35rri^  Mr.  119,  3  ;  aeque  falso  enarratur  per  ^  • 
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tractionem  factam  post  transpositionem  elemen- 
torum  7,  m,  cT. 

rfi^  pro  cBm,  et  tot,  transposilo  Htmi^;  ^^  e  wt; 
^  ex  fTST^  et  vm:»  \id*  pronomina.  Terminatio 
3.  sing,  imper.  med.  Sanscritica  transit  ant  in  ^« 
aut  in^,  elisa  vocaliv,  aut  denique  in^.  Vide 
coniugationem. 

Plura  non  enotavi;  nam  ^^t^  pro  ^ori^  enar- 
ran  ^lolest^  ut  «ftwr  pro  gwr.   Supr.  §.  i5. 

5.  D)  In  composs.  9  et  9T  contrahuntur  cum 
^9  s.  ^  in  Ji,  cum  ?  s.  3  in  9t,  si  ^^  ^9  ?,  3:  a 
singulis  exoipiuntur  cpnsonantibus* 

sn^^  e  sroc  el  ^f^  Qak.  11,6;  39^  e  g«r  (^) 
et  5?:f  ^ak.53, 5  Mth^iii^ui  e  ^  et  iWi^m,  Rat  i45. 
Et  e  Rifiii*  et  sf^C^  debet  formari  firfimt^,  pro 
quo  ^ak.  i3o>  11.  legitur  Rifili j<(  •  Refert  autem^ 
acx:urate  in  talibus  agere;  nam  si  neglexeris,  mu- 
tareris  lacrimas  in  brachia  cum  editore  M*  M.  98, 
6.  ^igMqtcri  pro  6ii^um)<h  i.e.  sTPgr - iMMli'  scribente. 

9  et  ^  cum  ir  5.  frr  seq.  in  prosa  formare  de- 
bent  9T,  si  secfuuntur  consonantes  Tiduae.  ^11^4^1 
e  gja^  et  mpr  M.  M.  99,  S.  *jq^'g<if<^i^  M.  M.  98,  11. 
e  mrr^  et  «R^w;  ^^iR^dui  e«T^et«ffemT  Rat  81,11. 
Immo  yincit  interdumift,  quod  Sanscritice  orire* 
tur  ex  «  et  V,  consonantem  geminam  seq*  ita  ut 
una  elidatur*  Rarissima  sunt  exempla  et  non  ab 
omni  dubio  libera;  unum  legitur  ^ak.  71,  7.  <^' 
^if^<  e  l^nre  et  ^iRii  pro  wf^  ex  'JPfttj  aliud  y»Tnf 
Prab.  1 7*9*  pro  u»im.     At  dubia  est  scriptura. 

Vocabula  Sanscritice  a  n?  incipientia  sequuntur 
mntationem  suam  Prakrilicam  etiam  in  composs- 
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9^.  Interdam  vel  Mt^^uHPt  fioguDt  scribae.  UlL 
i5,  3.  legitur  d^f^uH  pro  srFtnr:  nescio  quo  iure; 
nam  solet  e  syllaha  ^  fieri  frf^. 

5*  ^  inseritur  a)  ante  oomplexum  consooan- 
tium,  quarum  posterior  Tocalibus  ^,  \,  ^  aflecU 
est* 

Rlfw/^&  M.  M.  io6,  3;  fefihj^*)  et  aliae  firo 
radlcis formae,  t»tfiM>ff  Rat.  4*»  ^-  naa^^  profW§w«R^- 
cf.  M.  M.  5 1,  lo;  Qal.  lao,  i6.  finsra  Mr.  i52,95 
fW^,  Var.  1. 1.  fSri^  cf.  supra  §.  5. 

1%^  c£  M.  M.  8,  fin.  J  Rat.  ao,  a;  ag,  6;  4^ 
i;  M.ML  173,  17;  etc,  fffV,  «ifk.  Van  L  1.  fe*?» 
M.  M-  80,  14;  81,  t;  59,  6;  M.R.  129.  M  Utti^ 
5;  fifRre,  Utt.  8,  5 5  104,  i5;  ^^ak.  i5o,  11 ;  etc.**) 
b)  etiam  ante  complexum  ab  ^  vel  «t  exeeptum; 
nimirum  in  syllaba  insiticia  obtinet  leTissima  vo- 
calium  ^.  ***) 

ra^mi  et  omnino  derivata  rad.  *^;  ct  Vil- 
71,  8;  M.  M.  ii5,  5;  fiR^TfT  et  omnino  3^w  cum 
derivatis;  cf.  (»tHU|(^  M.  M.  62,  7;  fSrenft^  M*  ^ 
nr)  e  w«Rh  M.  M.  94,  4.  fef&m  ML  M.  81,  35  Uu- 


♦)  tirl^  Utt,  13,  7.  in  scholl.  false  per  i^^^fP  enarratur; 
rcscribe  in  te](tu  &cn(5i<0- 

**)  Hue  pertinet  etiam  ^,  ^(1^*1,  ^f?«Wr  pro  ^,  ««^ 
pracfixum  est  1^,  ^  et  rT  fiimt  «T,  evanescit  ^.  Vik- 
18,  7;  30,  9;  Prab.  38,  5.  ibid.  17,  8  cditum  est 
i^Tfrnfft  sine  ^  praefixo,  nescio  an  recte. 

•*)  Longa  vocalis  his  vocibus  nunquam  inseritar:  ^w^HH 
Vik.  61,  10.  (pone  ^  pro  ^)  nil  est  nisi  dissoluta  ior- 
ms^  .Wrnir  in  tw-,  ut  ^^  et  innamera  alia* 
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2Z,  17;  53,4'  ViL.  5i,6;  (^^BtjfK)  Dematto  eise  vi- 
detur  ^,  Hf^,  (cf.  ^R(?i)»  f^Rnr,  f^fUnir. 

c)  ante  vh\  solum  exeniplum  iH^itv  pro  sF^ihF  M« 
M.  84,  5. 

d)  inter  ^  et  set,  «r»  f ,  ab  v  excepta* 

qfrf^  pro  ^  Van  iod.  Prab.  58, 1.  legeorfroi 
Magadhioe;  ^f^  M.  R.  i46>4;  (ed.  C.  falso  ^)M« 
M.  133,  3;  jrf?5,  «f^^  et  «ft5lt  Rat  91,  6^  <;;ak.33, 
6;  etc.  s^  Utt  54^  fin«  vix  proba  est  acripiura. 
9!f}q[^  pro  f'tVar.  Dh.  P.  «i^lri>iui  a  Vararucbe  noQ 
ponitur  et  alia  eiusdem  generis  legnntur  in  libris: 
Tf^^pro  ^a  ^.   Vik*  98,  4;  M.  M.  58, 10;  Utt. 

i4»  >05  Mr.  6,  45  C*^t-  5^>  9}  7^»  fio*}  ^^=  ^ 
e  ^M.  R.  i5,  II;  Prab.  4,  5.  alia.*) 

6.  7  ioseritur  in  ^[>i:^  pro  ^  e  ^  saxcenties; 
in  <T^  pro  ^J^.  cf.  Var.  Ill,  64.  et  ind.  Uiroque 
loco  ob  sequentem  labialem.  ^m  pro  ^m  forma 
est  a  Var.  proposita.  Alia  buius  generis  certa  non 
sunt,  jjiuui  e  ^  pro  ^nr  Rat.  24^  '*  omni  caret 
ratione. 

55f  pro  ^Mr.  82,4;  forma  vulgatior  est^f.  Quod 
M.  M.  119,  G.  legitur  ^rsjs  et  in  scholl.  explic.  per 


♦)  Mr.  139,  11.  Legitur  tr&s;  in  teitu,  «ni  in  scholl.  est 
itaque  Bengalice  scriplum  et  legendum  Vf^;  sed 
praestaret  *lf(< ;  volgo  audit  baec  vox  Pr&kr.  *^<- 
—  M.  M.  97,4.  legitur  gmfiM^whn,  in  glossa  Jpn^- 
fT^.  At  ?roT  refert  formam  abstrnetorum  in  rar; 
vid.  Var.  IV,  22  j  9Pff  cxpltcari  nequit  iibi  a  rad.  IJr 
vel  gt  etc.  \  utravis  inaudita  est.     Legendum  est  JJQT- 
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ihe  (oorri^  lAi?),  expHcandam  est  per  o^^  unde 
etiam  Sanscritice  fluxit  ^.  ^) 

7*  Prorsus  alia  est  ratio  insertioais,  quae  in 
seqq.  cernitur;  Yocalis  enim  ioserta  non  s^nngit 
coQSonantium  duarum  unam  ab  altera,  sed  sepa- 
rat  vocalis  v,  ut  videtur,  cogoatam  vt  a  coDSonanti 
quae  sequitur  solitaria.  Primum  tamea  exempla 
pbnamus.  Ponit  in  Dhatu  Patha  haec  Vararu- 
ches:  ^  m  smf^H  |  nmfSm^i  vrt ifiTfk^ smr)^ ^loirT: i  an^i 
arw^i  **)  Addit  mox  wiwnirRt  cth  nm  xmrT:i  ctb^t* 
etc.  Duae  postremae  radices  hue  non  pertinent , 
nam  oritur  onnri^  e  umi^,  cf.  Mr.  118,  1.  msf^  e 
nroi^  elisione  semivocalis  v.  Eodem  modo  expli- 
canda  esset  forma  sn^l^,  si  re  vera  a  71^  profecta 
esset.  At  uluntur  ea  poetae  sensujlandij  ita  ut 
patefiat>  esse  ormf^  pro  srrfl;  a  srr,  flare.     Ratn«  7, 


*)  Consulto  omisi  vocabulsi  in  quibus  Z  ante  9  insertom 
Yidetur.  JoT  pro  ?r,  J^  pro  CT^,  rjol^f^  pro  rBTpri^j 
nam  in  hisce  contraria  potius  est  ratio.  Mutator  ST 
prius  in  "S,  ut  in  WTTW  e  ^Tf-f^TT;  beic  non  inseritur 
ST  (<?»^or),  quia  accentu  caret  syllaba  finalis.  In  iu- 
hredi ,  duCy  duhra  inclinatur  7  versus  syllabam  se- 
quentem  graviorem ,  eamque  quasi  amplectitnr.  Hinc 
oritur  sr,  quod  tamen  saepius  in  istis  exemplis  non 
scribitur.  of.  fj«r^  Rat  64,  5 ;  etc.  In  ^%Sff^  pro 
^riSM^  oritur  S^  ex  X  Similiter  ex  ^W  fit  ^  = 
^[nT.  cf.  supr.  p.  160.  et  infr.  Gap.  III.  9^> 

^).  Semel  sit  monitum,  poni  a  Yararuche  fere  semper  for- 
mas  maximc  Prakrilicas ;  aequo  legitimae  ex  ipsius 
mente  sunt  sn^  et  enWl^  1 
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11.  arRq[.  Prorais  eadem  analogia  oernitar  in 
2[n7i^  pro  9:rf^  Mr.  96,9;  iS4»  6.  Est  tamen  etiam 
radix  Sao8Critica  ^.  Etiam  ^  exstat  seusa  siccari^ 
et  derivata  est  baud  dubie  am,  flare.  Restatita- 
qne  tantummodo  ^qt,  cuius  forma  ^  in  oatalogis- 
radicc*  noo  invenitur,  at  probabiliier  ezslitit  in 
lingua  familiari.  Atque  omnino  e  radicibus  ia  «t 
orsae  videntur,  quae  iuveniuntur  ia  ^.  Nam  ^ 
praeler  tempora  special  ia  yix  obviam  sese  fert  et 
quartae  classi  in  permuliis  TCrbis  yiodicandum  est 
9^;  sunt  enim  verba  in  ^  maximam  partem  neutray 
quorum  coniugatio  ab  initio  quarta  videtor  fuisse/ 
Cf.  Ind.  BibL  IIL  88. 

In  exemplis  istis  itaque  « insertum  non  credo, 
sed  elisam  semivocalem  9.  ^) 

§•  28*    De  Sandhi  et  voculis  encliticis. 

1.  Probe  scitis  inter  ea,  quae  iam  explicuimus», 
essemulta,  quae  pertinent  adSandhim,  siSanscri- 
ticum  ponilis  technici  vocabuli  sensum.    Eodem 
tamen  tempore  vidimus,  extra  compositionem  nul- 
1am  in  universum  exstare  in  Prakrita  mutationem 


*)  Cum  his  confundi  non  debet  iTWf^  RaL  31, 15.  HWrf^ 
gak.  88,  12;  m^,  gak.142,  1.  MT^tRr  Vik.45,11. 

31,  2.  P.  (ed.  Calc.  male  jfNni^  )  etc.  a  U^  iuxta  Var. 

VUT.    ^^    iit(w)^^  t     iT(T)«r^  I    4^.      DecurtaU 

enim    est    forma    Sanscritica   i4w«j(nf    in    ^ialJ^f.      of. 

formam  causs.  MWl«lf«  Mr.  176,  17.     Idem  cemitar 

in  formis  quibusdam  radicis  ^.  mISwwR  Vik.  55,  1. 

Bat.  31,  4;  56,  1.  etc.  «  JWlft;  sed  in  ^  pro  W?!^ 
baereo. 
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lUterarum  vocabulorum  fioalium  ob  litteras  ini- 
tiales  voce,  proxime  sequeo  tium.  Abest  igiiur  a 
sermone  soenico  pars  Sandbis  Sanacritici  maior, 
81  exceperis  voculas  quasdam  encliiicas,  quae  cum 
anteoedeotibua  cooiuogi  solent  Quae  ex  hac  cauasa 
cernuotur  vocalium  fiDalium  et  ioitialium  muia- 
tiones,  liceat  Sandhim  dicere  Prdkrilicum^  deflexo 
primario  vocis  siguificalu  ad  uaturam  sermoDis 
delerioris. 

Supra  iam  monui  praeler  Anusvaram  alienaa 
esse  a  fine  vocabuli  ceteras  coDSonanteSy  omnibus 
contra  Yocalibus  posse  Tocabulum  finiri  Parti- 
culas  quas  dico  encliticas  singulatim  recensebo. 

a*  Sanscr.  ^^')  Prakriticam  formam  induit 
f^,  elisa  vocali  initiali,  si  alii  voei  subiungitun 
cf.  Var.  I«  149  ubi  scrip tura  est  codicis  mendosa^ 
profiir.  S.S.30.  Abundat  f^  per  textus^  id  autem 
quaeritur,  quomodo  tractandus  sit  finis  voc.  ante- 
cedentis.  -«Vfir,  -^f^,  "^  ^»  -3r  fw legitime  scribun- 
tur,  correptis  ^  et  tfi".  Exempla  sunto:  m^f^M. 
M.  58,  fin.  HTimt  ftr  M.  R.  16,  fin.;  a^t  fir  Mr.  55, 1 ; 
et  quae  invenitur  scriptura  per  ^  in  masc.  aoie 
f^,  ut  Qak.  i5i,  10.  <CTOT  fir,  Vik.  110,  9  nmr  fw. 
a  nulla  regula  postulatur  atque  minus  placet  ob 
ambignitatem,  quae  inde  possit  oriri.  Falsamigi- 
tur  reor,  nisi  nomen  praecedens  aut  Tocativus  sit 


*)  TfS  initio   seDtentiac    iuxla   Var.  ^  fit;    dubium  mihi 

est,  utnim  re  vera  ^  sit  pro  ^f^,  an  pro  alia  vo- 
cula ;  vid.  indie.    Senmm  non  dubito ;  cf.  K.  P.  p.  32, 
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aut  ihema  nntli  infleciioni  obnoxium.  De  Saos** 
crilica  particulae  coosiruclione  cf.  Wiodischman* 
num  meum  Sanscr.  p  i4«  ^^iw  M.  lUL  56, 4  9  0^'<f 
fw  Rat.  47»  7;  n^  i&  fiir  (=«f^  ^)  M.  R.  134,  125 
fuw^Ci  far  M.  R.  124,  loj  srzft  ^  M.  M.  a5,  9;  ^5- 
Ri^^Nj  fw  Mr»  4*  fin*  5  ^  f*  M.  R.  09,  fin.  tr^  fSr  M» 
R.  99,  9.  ubi  ed.  G  9<^)  «R*i<  fk  M  M.  9a,  9; 
inw^  fw  Rat  76, 10 ;  F*fir  M.  M.  46,  6,  9«  Videbi- 
mus  iafra^  omitti  posse  ubicnnque  i^finalem;  unde 
consequitur,  ut  sonum  babuerit  valde  tenuem. 
Sed  Tel  propter  banc  rationem  in  prosaria  ora^ 
lione  omitti  non  debet  signum  ante  iw  et  similia 
enciitica*  Fit  tamen  saepius;  «f^  fk  ViL  9,1; 
fSifft  etc  DifBcilior  est  quaestio^  si  1^  excipiat 
terminationes  ^»  ^,  3:*  Ex  ratione  buius  linguae 
scribi  debet  aut  -vif^,  *t  ^9  3:  f^,  aut  correpta 
Tocali  praecedente:  -vf^^-^fw^^filr.  Fluctuat 
ufius,  et  vel  saepius  peccatur,  scriptis  longis  voca-^ 
libus  ante  ft.  mmf^  fir  M,  M.  88,  fin.;  -^  1*  M.M. 
ga>  8,  nfi^  ft  Prab.  89,  10;  ^ffwr  ft  Mr.  107,  i«. 
(inwHH);  ^n^ftfz  ft  ?aL  164,  65  cim<OtMfui  ft  gak.  i3, 
a.  Scripturae  diversitas  eadem  est  post  in.  niWr- 
f^HBH  ft  Rat.  48»  ult.5  Mi4if|iii  ft  Rat.  63^  2;  fq^feRC  ft 
(pro  ^)  ^k.  11,  13;  TO7TOT  ft  Mr.  540,  7;  cf.  ^al. 
C8»  5  etc  immo  ^  nom.  plur.  masc  pro  w^  cor- 
reptUDA  inyenitur  ante  ft.  Qak.  8>  antep.  Eadem 
variatio  post  3.   Yik.  116,  7.  ^i^rs:  ft  etc 

Metricae  rationes  litem  dirimere  nequeunt, 
ex  linguae  autem  usu  apparet,  potiorem  esse  et 
frequcntari  ft  antecedente  vocali  correpta.  Neque 
obsiat,  quod  hac  soriptura  prorsus  similes  fiant 


^ 
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nominn*  voce  in  ^  et  ^9  ?  et  3;  nam  idem  fit  in 
nomiaativis  absque  fk  seq.  Scripturae  vrf^,  ^, 
siv)  usu  noa  defeDduntar. 

Exfltant  praeterea  multa  exempla  conservatae 
formae  ^;  ex..  gr.  Rr^a^llH  Rat  4^1  »o;  't^twHh  M. 
Bf.  iio».7;  in  his  prorsus  absurdum  est  -^f^  scri- 
bere>  quum  :^  prius  cootractione  tanfum  longum 
fiat  Ne  haDC  foraiam  expellamus,  vetat  nubes 
exemplorum.  Magis  dubia  est  res,  si  ^  contra- 
hitar  camm  nom.  siog.  fern,  velv  instr.  sing.  masc. 
et  neutr.  in  ^..  Frequens  est  scriptura  utrayis 
u^qH^  Utt  ig,  11 ;  Oisif*  Prab.  43^5;  M.  R.  108,  ii« 
3^9  I5(<^tf>  M.M.58»5;  at  praestare  ridetur  in  his 
scribere  per  h  unum  ^,  sed  baud  ita  frequen- 
ter Bcse  ofFert  baec  scriptura;  altera  certe  prae- 
▼alet  inafir  pro  stt^  (ori^  rarius  legitur;  invenies 
QaL.  5:b,  7;  67,  9.  sed  magnam  ruinam  passa  est 
littera  ^  per  totam  banc  editionem.),  immo  in 
iSwrfir.  Vid.  Utt  55,  3.  Videtur  iuque  ^,  quod  in 
talibus  iuncturis  forsitan  etiam  Saoscritice  cities 
efierebatur,  correptum  esse^  ut  in  Jii^t  ^>  cett 

5.  Pro  «rf^  dicilur  Prak.  ^  v.  Rr,  nisi  «ft  sit 
cupide  quaerentis  initio  positionis  coliocatum^ 
ut  Qak.  i54,  6.  frfir  fr^  45,  antep.  «i«r;  M.  M- 
157,  5.  frf&  mw.  Encliticum  «fft  post  i^scribi  de- 
bet f^  et  reiicienda  est  scriptura  f^;  post  vocales 
fe  tute  pones*  ^  fir  M.  M.  ai,  antep.;  jt^  fSr-  rf^fSr 
Rat.  25,  2;  Mr.  142,  7;  (TOf^-rwrf^;)  wfSr  Qak.  s8, 
9}  1^  fir  Rat  17,  85  3tnt  fSr  Mr,  85,  7;  Vik.  ii5, 
6;  ««ffSr  Rat  69, 8;  ^srfnr  Qak.  28,  75  w^fer  Qak.  SS,  , 
i6i  f*  f^  Vik.  17,  2;  9wf«T  <Jak.  28, 5;  127,  8;  ?hnir. 


'i 
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ftr  85,  antep. ;  (otI^;)  jprlwr  Rat.  17,  10.  «ifisr  Qak. 
ia4>  6  6t  similia  laudare  operae  pretium  vix  eaU 
At  legitur  saepius  triir  enclitlcum.  Mo|wmiR(  Qak* 
19,  a;  mi^  Cak.9, 1 J  117,85  wmfSr  Vik.5,4;  Bsrrfir 
M.  M.  37,  ult.  Primum  exemplum  falsum  esse 
suspicor,  haud  ita>mTi%r  et  similia;  nam  tarn  levia 
sunt  ponderis  hae  Toculae,  at  eis  opus  quasi  sit 
auxilio  aliarum«  Regula  tameu  non  est;  K.  P.  p* 
16,  7.  w^,  ^rf%  35,  &,  Mf^^oi^i  (^  a  WW  c£  ^^>  p« 
118,  supr.) 

4*     ^   Prakr.   audit   tum  s^,  siif,  turn  ^, 
^;  tum  ^;  a  grammalico  additur  ^.    Yar.  IX. 

^  flw  I  ^  aw  I  Pro  hac  formula  (S.  ^sAsr, 
Ua  quidem^  legitur  Mr.  i5i,  i3;  Vik.  34,  6. 
^'^ ,  quae  scriptura  Var.  IV ,  6.  defenditur.  Jurof 
39  K.  P.  p.  11a,  9,  forma  enim  est  quae  post  >i^ 
praeoptatur,  igitur  ^iriir?  praeferrem.  Sed  incerta 
est  vox  loco  Yik.  of.  Lenz.  ad  loc.  ^  post  v  et 
^  ponitur,  et  intima  est  particulae  cum  antece^ 
dente  vocabulo  iiiactura,  K^  P.  173,  fin.;  5i^-m6« 
=ii^-ri^.  rf^ir,  Vik.  54*  6.  a  Sanscr.B^  derivaa- 
dum  est.  m  ^^  K.  P.  .183, 11 ;  in  his  scribi  etiam 
^,  ^  monere  vix  opus  est;  invenitur  etiam  post 
^»  Rat.  64»  i3*  ^^^  Restat  forma  ^,  ^,  ^s.  ^, 
etc.  quae  post  omnes  vocales  et  ^  invenitur,  licet 
id  iterum  contra  linguae  indolem  est,  si  post  vt, 
x>  ^  a  gemina  conson.  incipit  particula.  Primo 
loco  exempla  proferamus:  ^  s^  M-M.  9i>fin«  (ed« 
C  g|[);  ^  &^  ibid.  19,  ult;  emenda  ^  postbre- 
^em  vocalem;  «t  ^  Qak.  i35, 1 ;  >{^  non  obstat,  quo 
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minus  geminetur  ir;  cf.8upr.  p.  187.  hit  ^  (^snmcr) 
K.  P.  i8»  5.  Hft  %  Rat  i5,  6;  jift  jgci  ^ak.  j68, 
8;  j^  fitesr  Utt.  62,45  ^^^^  5?if  M.  M.  35, 4?  ^  ^sar 
ViL  9,  15  ^  iSsr  ViL  4^,  35  ^inf^  f^  Vik.  5a, 
i3;  etc. 

Haec:  ^i^  sf  Rat  iS,  5 ;  11;^  s^  ^ak.  i64i  fin.; 
^Rrqn  5^  ^ak.  iBa,  iSj  J%T  ^  M.  M.  57,  fin.; 
^o^ratnin  ^  Vik.  46 ,  antep.  5  *n^  i^  M.  M.  1 7, 1 1 ; 
etc.  mendose  baud  dubie  scripta  sunt  neque  in 
eo  baereo,  quod  remanere  debeant  breves  vocales 
et  corrigendum  sit  ^tnit;  ^.  Sed  dubito,  utrum 
^9  f ,  3:  corripi  debeant,  an  ^  sit  ponendum. 
Id  certum  est,  in  prosa  oratione  maxime  usilatam 
esse  formams^)  inde  probabile  est,  praestare  scri- 
pturam  h  ^  pro  ^  ^9  (masc.  est  ^  ^0  miwR 

fSlsr;  Sl^  HloT. 

Originetil  si  quaeris,  ikor,  unde  sikor  oritur, 
proficiscitur  2C  dor.  Initio  sententiae  legitur  Qak. 
]5a,  i4*  etiam  ^  pro  1^;  sed  ab  bac  particula, 
quae  enclitica  non  est,  ^,  ^,  ^^)  audit  et  cum 
antecc.  coniungi  non  debet,  aliena  esse  videtur 
praefixa  semivocalis.  Cobaeret  ^^  praemissum  cum 
enclisi;  nimirum  quum  yocalibus  finiantur  in  boc 
sermone  vocabula,  ^  particulae  i^,  quae  vocibos 
postponitur  in  oratione  distinguendis  (vid.Hitop.I[. 
p. 58)  semper  excipit  aliam  vocalem;  so  eyOy  sa  eva 
etc.  si  ita  una  eflferuntur,  ut  tonus  in  so,  sa  re- 
gnet,  corripiatur  necesse  est  e.  Ex  e  correpto  emer- 


*)  ^  Mr.  151,  13;  ^,  Vik.  4,  12;  ^,  Bat.  U,  3. 
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git  tamen  t,  quod  io  ^=:ai  continetur;  et  ante 
vocalem  e  locum  sibi  vindicat  Hinc  oritur  jrh^a, 
jrewa.  Distiogaenda  etiam  erat  particular  licet 
eocJitica,  a  vocabulo  antecedeute;  quam  obcaus^ 
sam  facilins  ante  €ra  locum  invenire  potuit  j.  ^) 

Quae  tentari  posset  explicatio  ex  ^  Sanserif- 
tico  ante  ^  dissoluto  in  m^,  ex.  gr.  ai^  j^zzz'sm^ 
^,  uade  Prakritice  factum  esset  nrqsilsr,  ideo  falsa 
est,  quod  iior  Prak.  post  omnes  vocalessine  discri-^ 
mine  ponatur.  Exemplum  quod  hue  trahi  posset 
Vik.  3,  4-  "^'*'  ^  (^^  I^T=:q^  \j5r),  confirmatur 
quidem  cod.  P.  aliud  simile  est  Rat.  36,  a.  i^r^nTm 
sqicilMii-  sed  utrumque  nimis  doctum. 

5.  ^  fltl^;  vid.  tit.  4<  transpositione;  sola  ta- 
men forma  non  est.  ^^uHcj  legiturM.  M.  54»  3.  ubi 
incertum^  utrum  ^  an  ^  adiectum  sit^  certum,^ 
ante  f  ferri  non  posse  ^  g^it  f  (gur  ^)  Mr.  i45, 
1 1 5  nif^ifSf  f  Mr.  85,  4  5  forma  est  igitur  f  et  me- 
lius scribetur  ^^filioi  quam^r^ofW.  Multo  frequen- 
tius  legitur  cum  grammatico  ^ts-^  ex.  gr.  ^  idv 
Vik.  ai,  aj  ^ak.  65,  65  wf^Rrarr  fartr  gak.  69,  i;  'w^ 
<9W  Mr.  100,  12;  ^rfVfV  faiH  ^ak.  70,  8;  irrftrflST  fSv 
^k.  71, 115  ^ri^  firv  Vik.  9,  12-,  gsHI:  iSv  Mr.  269, 
5;  at  i34>  6.  mendose  producta  est  vocalis^  3tiae 


^)  Tacere  non  debeo ,  QoT  in  codd.  Sanscrittcis  ex  meri^ 
die  Indiae  saepius  scribi  pro  ^^  oritur  hoc  ex  fiiga 
▼ocalium  initio  vocum  positaruro,  quae  afficit  btanim 
*  dialectorum  nonnullas.  Eadem  ratione  ponitur  g"^n 
pro  3«B,  plane  lit  Prftkritice  ^-wR;.  Exempli  gra. 
iia  nomino  codd*  Ramcidos  Teiiuganos  Parisienset* 
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plur.  ante  idfr^  en^  i^  Mr.  ij^S,  8;  cf.  ib.  1.  lo;  >r«r(t 

f^  ^ak.  6S9  5;  Mr.  i45>  4-  S*  7-  ^^ 

NoQ  prorsus  reiiciendam  esse  scripturam  f , 
demonstrat  rersus  K.  Pr.  p.  69  7;  ^  sisr  ia  fine 
versus  Aryae,  ubi  emendandum  est  ^  f »  -->^ll 
dr^ ,  Dh.  9  >--'-'  •  ^  eiiam  post  ^  reiiciendum 
videtur,  siquidem  magis  coDsentit  cum  sermonis 
buius  rationibus  scribere  liva^  quam  HfOj  si  toaus 
est  ia  aatepenultima. 

6.  De  9  id  taatum  moneo,  post  voce  saepios 
dici  ^9  omisso  ^  S.  S.  5o.  Qak.  53,  lo.  ^gTT  «  ^fw 
9;  alteram^ fulcro  quasi  utitur  nasali  antecedenti. 
nr  ¥  Mr.  agS,  125  ^^Mr.  145,9)  ^i^  fr  <^(^ui<i  «r, 
Mr.  iSiy  11. 

7.  ^  fit  5  et  post  breves  vocales,  post  anci- 
pites  ^9  vt  et  Anusvaram  sp^.  or  sf^  ^k.  i53, 14* 
i58,  1 ;  f*  3  9^  ibid.  i54,  fin.;  «rV  ^  ^  ibid.  ^nf^J: 
m^  ibid.  162,  3  5  ^  g^g  M.  R.  53,  8,-  ^  apg  M.  R. 
56,  3.  m^  9^  M.  M.  29,  7}  ^  ^^  ibid.  77,  6.  8; 
Meuda  ut  m  9^  Qak.  i56,  5;  Vik.  67,  1 5  «r3WT  9^ 
M.  M*  88»  ult.  taedet  recensere. 

Pro  9  inveaiturf ,  quae  forma  post  bret^es 
vocales  poni  non  debet,  ut  fit  Mr.  8,  3.  117,  i5. 
nr  J. 

8.  Verbum  substantivum,  si  enclitice  alii  vo- 
cabulo  additur,  v  suum  exuit,  et  format  sing.  <^, 
f^,  f^;  plurali  fit  <^  e  ^:;  rcr  e^;  tertia  plur.  hue 
non  pertinet  Secundum  regulas  supra  positas 
%,  ^  post  breves  et  longas  ppni  potest  vocales; 
sed  invenitur  plerumque  «  pro^r,  ^pro  \y  7pro 
7  ante^  et^f;  1^  finale  elidi  solet  ante«f)  nisi  sit 
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pro  qr.  nom.  et  altc.  ^og.  neutrius.  iHr  omnibus  voca* 
libtts  subiungitur;  fi«ret  p7  tuentar  ri^snum,  unde 
consequitur ,  ut  antecedat  necesse  sit  vocalis  brevis. 
^raw  t^  Rat.  6 1,  8.  (nom.  plur.)  cf.  (^L.  !i5,  i; 
ibid.  1 18,  7.  legitur  wn%c^  wc5  pro*^;  gw  f^  QaL 
aS,  i3.  (fern.  singOt  cf.  17*  9;  !^  ^  Prab.  3,  4} 
'rf^  fS?  ^ak.  1 54,  >4;  ibid.  70,  antep.  MfJ^i*!  fir, 
corrige  f^  pro  ft.    ^Rl^  1^  M.  R.  1 10,  a  j  eiSjjfy  i^, 
ib.  4*  pro  masc.  scriberevi^,  regula  iubetnulla^ 
el  obstat  ratio  perspicuitatis  babenda;  fit  tamea 
Qak.  27,  9.  ^  %  et  saeptus.    ^  tN;  (^  ^^)  Mr. 
p. 4,  5j  rf  1^  QaL  128,  8;  ^  ^  Utt  58,  4;  ^Ai^i^fHi 
^  gak.  46,  fia.  ?^  f^  Vik.  37,  19;  mf^  M.M*  i65, 
IX  ^Shsw  fit  M.M.a8,  5j  tfiniKi^i  f^  (>k.  aS,  8;  wft 
ftr  Mr.  945,  5;  tftftf  f^  Mr.  176,  iC.  nr  fer  Mr.  p.  144* 
9  etc     Scriptura  tn^  Utt.  Sa,  8.  defendi  nequit. 
Usitatius  est^rH^  8.  ^rf^y  quam^>  quod  initio  seu^ 
tentiae  sonat  tri?^. 

9.  Alia  vocabula  enclitica  ignoro;  3tT^  =  3^- 
f^3wf^)  postpositio  cODtrabitur  iDterdum  cum  pro- 
nomine  an  tec.  M^^yfif  baud  semel  legitur  >  nescio 
an  recte.  Sed  neque  encliticum  est  neque  cum 
nbmm.  contrahi  debet;  *itr(>;4;w  zvtff  M  M.  4^*  3* 
cf.  UtL  45,  8;  m^i^  3«rff  M.  M.  194,  8.  etc. 

10.  Procliticum  denique  sese  exhibet  saepe- 
uumero  m,  si  sequitur  verbum.  ui^l^  (^L  70^11^ 
^l^^R  Qak.  93,  6;  <mf  Vik.  10,  11 5  Mi\w(<;  Mr. 
9o8,  9;  utm^Tr  M.  M.  95,  ult.  Ponitur  etiam  pro 
V  privativo  in  compos*  cum  adiectivis  et  partici« 
piis,  ut  fit  iam  Sanscritioe.    QtT%X  M.  M.  g,  7« 

"  13 
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CAPUT  TERTIUM. 


De  consonantibus  linguae  Prdkriticae  praecipuae. 


§.  29. 

Incipiamus  a  singulis  consonantibus,  i.  e.  ab 
e\s,  quae  aliam  neque  excipiunt  nee  praemissam 
sibi  babent.     Yalent  autem  in  uniyersum  baec: 

Retinentur  consonantes  Sanscriticae  praetersr 
et  ^5  quarum  locum  occupat  h.     Var.  11,42. ^^nift 

Exceptiones  quae  esse  videntur,  si  invenitur 
^  Prakr.  pro  sor  et  cr  Sanscr.^  explicaudae  sunt  a 
mutatione  sibili  ^  in  ^.  Transeunt  itaque^  etcr 
prius  in  ^,  quam  inde  fiat  ^  in  ^,  decern,  pro 
S^r  et  cum  eo  compositis  ^^*ii(<,  srr^,  ^^  Var.  II, 
43*  44*  Porro  in  ^  pro  ^,  Tid«  supr.  p.  J!i5. 
^e;:^  etc.  Eadem  ratio  est  Tocabuli  ^hi^  pro  §^ 
Var.  II,  46.  at  accedit  transpositio  nasalis,  quasi 
esset  gOTT.    De  «t  vid.  p,  iSa.  *) 

Yeram  exceptionem  sistit  mutatio  in  s;  rari$- 
simi  USUS-,  Tid.  Var.  ll,  40.  ajToRr  pro  sinsw? ;  JKJf^pro 
w  et  composita  ^«5^  pro  ciugw  Var.  1.  I.  ip^  pro 


*)  Forma  Urtii^l  ciidit  9  mitialc ,  ut  nurus ,    et   nasalcm 
bis  ponit     Vid.  Var.  1.  1.  et  S.  S.  136. 
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9r^  Dfa.  p.  8.  Cf.  S.  S.  91.  not.  7^.  Mr  iSg,  95. 
^k.  37,  4.  Male  oisn?  Qak.  io3,  8. 

S.     30. 

^  simplex  non  finale  semper  transit  in  m,  et 
remanet  tantum^  si  a  consonante  sui  ordinis  ex- 
cipitur.  Var.  II,  4*-  ^»  non^  pro  ^,  nrsmr  pro^insr 
etc.  ^  finale  in  Anusvaram  transit.     Vid.  infr. 

§.    31. 

n  simplex  initiale  mutari  debet  in  sT.  Var.  IL 
5o.  aV  =  jr;,  sriorpro  inoifi^etc.  Exceptio  estm^  pro 
zri^  iuxta  Var.  II,  5i.  cf.  indie.  Exemplum  est 
Ijath  pro  columna,  ut  Firoze  Lath  adhuc  in  la- 
dia  superstes.  De  7  mediali  infra  dicendum  est.  ^) 

§.   32. 

1-  Ceterae  consonantes  Sanscriticae  in  Prakrita 
recurrunt  et  nulla  est  regula,  quae  impediat,  quo 
minus  quaelibet  earum  et  initio  et  medio  vocabu- 
lorum  locum  obtineat,  licet  sint,  quae  rarissime 
occurrant,  ut  ?  et  ^  sine  fulcro  consonantis  co* 
gnatae.  A  fine  omnes  alienae  sunt  praeter  ^^ 
Dicam  primum,  quaesint  fata  consonantiumSans* 
criticarum  initio  vocum  Prakriticarum. 

2.  Initio  retinentur,  si  in  uniyersum  loqui- 
mur,  sine  mutatione  omnes  omnium  ordinum  con- 
sonantes singidae,  exceptis  w,  cr,  jt,  rs  iuxta  §.  §.  29. 
3o.  5 1.   Var.  II,  3. 


*)  1  in  3  mutatum  non  revertitur  ad  formam  saam  pri- 
mariam ,  si  praefiTa  praepositione  ex  initial!  fiat  me- 
dialc.    «f^  Prab.  36,  2.  etc 
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3.  Initlum  autem  vocis  ceasat  ene,  si  praefigitur 
praepositio  vel  alia  particula,  ut  J^,  ^,  v  priv. 
Quo  facto  in  condicionem  coosonantis  medialis 
ahit,  quae  mox  fuerat  initialis.  &.  gr.  El^iuiiR 
Prab.  i3,  fin.  e  f^  et  OTmf^;  m^  Qak.  3g,  i.  e 
wij  +  f^5  game  ^k.  5o,  ii.  eliso  %  -mI^^ui  pro 
qf^""  ^k.  8,  ult;  Mf^<i4^f<  (lege^i^-)  pro  u(HWi«j(d( 

^k.  3,  4-  ^^* 

Idem   efBcit  compositio  cum    alio  vocabulo 

praemissOy  si  usus  sit  tarn  frequentis,  ut  naturam 

.  quasi  induat  vocis  non  compositae.   Ex.  gr.  zmvrs 

pro  sjtnwnr  Rat  5i,  ultj  «R5T3W  pro  «t^  Rat  91,9; 

Prab,  4»  1 ;  €tc*  fiiK"!^  i-  ©•  ^Ih^WOT  Qak.  9,4*  etc. 
Immo  Yocabulum  non  compositum,  si  iunctura 
ei  sit  cum  alio  praecedente  vulgatisslma,  eodem 
modo  littera  initiali  potest  privari,  quasi  haec 
esset  medialis.  Sic  ^1^  3?r  =  2[r9rr:  ^  Mr.  i58,  4> 
Rat  9I9  1 ;  cf.  mox  ^ssrsw.  9v  ^  pro  «<rp9i,  immo. 
cf.  Hitop.  II,  p.  108.  In  hisce  exemplis  legitime 
secundum  regulas  infra  ponendas  mutatur  vel 
eliditur  consonans  tanquam  medialis.  Accedunt 
▼oces '  quaedam  singulae,  usu  constanti  idem  pri- 
vilegium  sibi  vindicantes,  ut  3tiT  vel  suit  pro  ^=qf, 
^  3iir  Qak.  59,  16.  etc.  ir  pro  ^.  cf.  §•  a8,  6. 

4*  Ad  nonnuUa  alia  vocabula  extendere  so- 
lent  scribae  banc  elisionem,  iustae  distinctionis 
inopes,  ut  vfm  pro  ww  extra  compositionem ,  ex- 
gr.  M.  M.  44, 4.  ^  fir  wgft.  cf  Var.  II,  fin.  «to^  pro 
snqr,  «mifWt.  pass,  frr,  gak.  5^,  10.  Rat  70,  6.  Mi- 
litat  talis  elisio  turn  contra  rationem  sermonis,  turn 
contra  sententiam  grammalici.     Iieviorem  eflficit 
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voeabuli  depravalioaem  transttio  tenuis  in  me- 
diam  vel  adspiratae  in  f.  Hanc  itaque  libentioa 
a  medialibus  coDSonantibns  ad  initiates  transferri 
concedemus.  Exempla  utriusque  generis  oerta 
prostaut.  TT  fit  interdum  ^  in  ^,  pro  rt,  tui^tihi; 
?TBr  (57)  pro  snsRT^,  sr  est  pro  1  in  sr^nf  pro  u^iriui 
Var.  lily  8.  Adde  srsr  pro  tot  e  «iotj  ^H^  if>j,  ,j1&- 
^^  a  rad.  ^;  f^  e  07  Rat.  4^'  ?•  ^ta  Temere 
tamen  non  recipiendae  sunt  scripturae  tales. 

§.   33. 

Exoeptiones  singulae  a  regula  53, 9.  hae  sunt: 

1.    «ir  adspiratur  in  ^sr  pro  jw  Var.  II,  35 
S.S.85*  ^aL  99, 11;  fit  "9  in  f^mrce  pro  firpr^  Var. 
l\y  33.  S.  S.  86.  et  solum  hoc  est  exemplum  muta- 
tionis    in   Sanscrita    saepius   obviae.     Yid.   bibl. 
Indie.  Ill,  p. 34. 

^.  IT  fit  V,  eliso  ^  formae  Sanscriticae ,  in 
dif!^,  dj  e  rad.  zr;.  cf.  supr.  p.  117.  contra  niii^« 
Hinc  explica  97,  domus^  a  nt  pro  JJ?  (cf.  mk^) 
Var.  IV,  93.  34*  55.  Quum  :^  vkinam  consonan- 
tern  nonnunquam  adspiret«  repetenda  est  forma 
fi^  pro  Jraft  Var.  Dh.  Path.  cap.  VHl.  ab  hac 
litlerae  caninaevi,  de  qua  infra  plura  addam. 

5.  T  fit  nr  iu  nomine  mi<^  pro  tt^^i.  Var,  II, 
5g.  At  suspecta  est  codicis  scriptura,  et  S.S.  92. 
docet  ^  fieri  nr  in  ^nj^r,  Prakr.  nrj^,  wl<cd,  Prakr. 
^n^y  aliis.  Hinc  emendarim  et  Vararuchem  et 
ea,  quae  in  ind.  s.  v.  qtt^  posui. 

4*  ^  fit  turn  Ty  turn  ^  in  reduplic.  radio,  ^rr. 
'^^Jrf?:,  Cak.  3i,  Q.  etc.  i%??lt  Rat  G3, 3.  etc.  For- 
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ma  haec  a  grammatlcis  Qaurasenicae  tribuilnr; 
ilia  consentit  cum  mutatiooe  ft  medialis,  infra 
eaarraoda.  <r  fit  in  rad.  cfl^,  PraLr.  i^«L.  iuxta  Var. 
VIII.  C!ompara  i^  pro  n^. 

5.  ^  transit  in  7  in  707,  iWr,  z^nir  Var.  II, 
54*  Addit  S.S.  87.7^.  Editi  libri  praebent  ubt- 
que  quod  sciam  ^c;  at  facilius  credi  potest,  igoo- 
rasse  regulam  scribas,  quam  falsum  fuisse  gram* 
maticum,  cui  ideo  obediendum  esse  reor.  Fit^f  in 
Stzj  V.  ^  e  ^^IfH  (vid.  supr.  p.  17  a-)  translate  5 
omisso  ad  initium,  ut  in  cr  pro  n,  Hocv  transit 
in  ^  in  Csn^  pro  z^^  Mr.  17,  11.9  exemplum  e 
dialecto  praecipua  enotare  omisi. 

6.  ^  adspiratur  in  u^fSi^i,  ^Q\^  oqjH  Var.II,  55. 
39.  S.  S.  88.  ratio  posita  est  in  x*  ^<{-  Addit  Var. 
36.  ^Fitii^  pro  ^T^m  (etiam  om^  Sanscriticum  est;  ticI. 
.Wils.8.y.)  cuius  mutationis  caussam  non  assequor. 

7.  5r  fit  n  in  mp^  pro  *j^^n>  Var.  IV,  Ss. 
Rat.  58,  4*  legitur  O^i-vR ,  quae  forma  normam 
sequitur  iustam  in  ^  pro  ^,  pro  or  autem  poni 
posset  cq7.  Si  V  ponitur  pro  ^,  fit  «H^uh'R,  unde 
eliso  ^  et  tralato  spiritu  ad  initium,  oritur  forma 
*WKrr^  V.  f^.  Et  sic  emendari  debet  Vararuches. 
cf.  S.  S.  ]6s.  Quod  dixi  in  indlce,  deberi  o?  eliso 
Wi  falsum  est 5  «k  oritur  e  w.   cf.  Sanscr.  ^jn^e  sTf. 

Icidem  fit  fiif^tifV  e  QRIhI  (melius  ferfiir^j  uti 
apparet  ex  ipsa  hac  mutatione)  Var.  Ill,  37.  S.  S. 
89.  Cf.  K.  Pr.  p.  6.  3^  fili^cr<filim<i  fiH^iif^  etc.  Non 
fit  in  f^.  Var.  1.  1. 

8.  *T  mutatur  in  sr  (sive  sr)  in  or»i^  pro  '^pt^ 
Var.  II,  38.  &  S.  9a  cf.  M.  M.  3i.  antep. 
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g.  ^  ia  ^  abit  in  ^mrain  pro  cremir  Var.  II,  4^ 
JO«  f[  mutator  in  o?  ia  <£Kit  pro  f)^  Mr.  57,5; 
quae  mutatio  in  media  voce  saepius  locum  habet 
et  coniuncta  est  cum  tii  pro  tf;  ipsa  radix  ^  aa-* 
tiquiorem  praebet  ia  Vedis  formam  vr.  Sed  po- 
nitur  etiam  ^  pro  v  et  ^^hir  aliis  locis  per  ^Shn  ex- 
plicandum  est,  ut  Mr.  i36,  la.  148,  6. 

1 1.  Denique  monebo,  semivocales  7  et  sr  prae* 
figl  cogaatis  vocalibus  ^  et  ?  ia  ^  (vid.  supr.  §• 
28, 40  et  in  ^*^R  etc.  pro  3^;  male  edidit  Cbe2yns 
Qaik.  II,  la.  %^-«rtiRi,  emenda  ejvHRi.  cf.  Mr.  57,  5# 


§.  34. 

Pervenimus  ad  coasonantes  singulas  mediales^ 
quarum  mutationes  potissimum  in  duabus  rebus 
cernuntur;  in  disione  et  in  transitione  surdarum 
In  sonoras.  In  adspiratis  elisio  ita  est  temperate, 
ut  evanescat  consonans  propria,  remaneat  adspi- 
ratio  sola;  i.  e.  pro  w,  or,  «r,  (retc  ponitur^ sim- 
plex. Utrumque  mutationis  genus  mox  accuratius 
definiemus. 

Vides  basce  mutationes  ob  ipsam  suam  na- 
turam  magnam  partem  attinere  ad  coosonanles 
quateroas  ordinalas  f^argarum  quinque  priorum 
i«  e  ad  gutturales  ^9  ^,  n,  cr,  pala tales  ^,  ^  etc. 
usque  ad  labiales;  elisionis  participes  sunt  etiam 
semivocales  v  et  or.  In  duas  divisiones  principales 
pro  huius  linguae  indole  igitur  dispesco  catervam 
consonantium ;  prima  continet,  quas  mox  nomi- 
navi,  quaternas  quinque  priorum  ordinum  con* 
sonantes,  altera  ceteras,  L  e.  nasales,  semivocales. 
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sibilum  ^  et  spiritum  ^.  In  priori  legione  duae 
sunt  divisiones;  fortior  est  loci  sui  tutrix  cohors 
gutturr.  et  palatt.,  quam  quae  sequitur,  lingualium, 
denfalium ,  labialium;  fortissimae  sunt  lioguales^ 
si  elisio  sola  spectatur;  banc  nunc  non  respicio. 

In  altera  divisione  7»  et  ^  rarissime  singula- 
tim  comparenty  nullibi  ^t;  nasales  igitur  Prakriti- 
cae  primariae  sunt  nr  et  T.  Inter  semivocales multa 
communia  inter  se  babent  n  et  ^,  utraque  voca- 
lem  babet  sibi  cognatam,  ^  et  ?.  .  Inter  se  contra 
arcto  vinculo  iunguntur  j  et  ^.  Cognatus  est 
denique  in  bac  lingua  sibilus  ^  spiritui  ^. 

His  positis  bunc  in  modum  constituo  conso- 
nantium  Prakritt.  singularum  scbema,  conservata 
ceberoquin  distributione  Sanscritica: 

I.  Consonn.  ordinatae:  i.  a)  ^,  ^»  n^  ^. 

*  b)  "BT,  ^,  §r,  fs. 

a.  €L)  Z,  5",  T,  c. 

b)  fT,  «r,  Kf  «• 

c)  ^y  or,  iT,  ^. 

II.  Ck>nsonn.  ceterae:  |.  Nasales:  C?,^)^*  <t> 

3.  Semivocales  or,  sr. 
5.  Liquidae  x»  ^• 
4-  Sibilus  et  spiritus^^r,  ^. 
Sin  autem   iuxta   patten tiam  elisionis  dispescere 
voles,  bunc  ponere  debebis  ordinem: 
1.    ^,  15,  ur,  «r,  ^,  ^. 
3.    Zj  y,  7,  ^i   ^,  5f,  fr,  qr;   m^  w,  if,  fj 
«T,  07,  sr,  Hi  ?f,  «r,  5,  tf. 

prorsus  eoim  ignavae  sunt  hae  semivocales. 


t.  Consonantes  mediales  singulae  hae:  ofr, 
IT,  xC,  $r,  fr,  ?:,  «T,  ST*)  et  semivocales  «r,  5r  pro  ar- 
bitrio  elidi  possuat  vel  retineri.  Var.  II,  a.  Sola 
lex  est  euphonia.  cf.  Var.  1.  L  Sin  autem  reti- 
nentur  tt,  <t,  obnoxiae  sant  mutationi  in  sCt  ^* 
§.37.  Deatales  praeterea  amant  in  linguales 
transire.  §•  38.  Prorras  similis  est  lex^  quae  in 
adspiratis  regnat    Yid.  infr.  §.  40. 

a.     Exempla  ponam  elisionis;  conservatas  eas- 

dem  consonantes  exhibere,  opus  non  est: 

frtiraraV  =  fn^fwir:  Qak.  166,  145  *i3f^  e  55^.  Qak.  i5, 

6;  supr.  p.  i5i;  ;)»i^uTl  ^ak.  126,  8j  ^asrarm * ssrarm. 

Prab.  46,  25  vrsm  Prab.  43,  fin.;  fSra^  •=»  ^ntn  Prab. 

5,  4?  ^*"*nfilr  ^k.  iSg,  9;  una&if  =«  mmtar,  ib.  iSS, 

ult;  vmfi^  Rat.  53,  5;  srRmjr^orrm  QaL  76,  12; 

frowsaf^OTi^  Prab.  46,  a;  4^m^R  ^ak.  i55,  6j  pen 

a=  franr   QaL  37,   35  wsnftrar  =  f^nrSTTj  Qak.  47»  4» 

l&BTOTTll:  =  fSRTTo  Prab.  i3,  fin.j  3OT  —  3c$r  ^ak.  ift 

i3  •,  ^^iqj;^urt  Rat  44t  »^  pro  nsnti^:;  ^r^nf^n  Prab.  10^ 

J65  y«i|R.  pro  Urn^yfrf  Prab.  i5,  10;  'erary  Qak.  40, 

8;  m^  =  R^  ^ak.  49*  ^5  erwrlSr  =  qfs^jf^  Prab.  44>  4> 

in  tertia  sing.  ^  pro  1^  aeque  legitima  est  forma 

atque  ft,  ^»  ^^  etc  exempla  sunt  supr.  p.  i47« 

fviuuimui «  pi^uirci  ^ak.  80,  1 ;  3Wb^  =  snnrr  Rat  4*9  5. 


*)  Addidi  sr,  monui  iam  supr.  p.  177.,  sr  et  ST  a  gram- 
maticis  non  distingai  propter  soniim  non  diversum; 
nof  tamen  non  distinguere  non  debemus  baud  dubie. 
De  27  at  9  sue  loco  singulatim  dicam* 


1 


5.  Suspicari  posses^  prius  transire  teones  In 
mediaSy  h  ia  Xt  ^tic.  quam  elidantur,  ita  at  ordo 
sit  formarum:  Sanscr.  nm^Trf^,  Pr.  mhi^CJ,  «T^Tff^, 
<nn^.  £t  recte  quidem  de  ?,  fr,  7,  licet  obstent 
cFk  et  9,  quae  saepissime  elidantur,  vix  ia  ^  et  s 
transeant  Quum  pro  z  iaveaiatur  ct,  poaenda 
est  prius  mutatio  ia  7.     Yid.  infr. 

Not  1.  Defeadit  Var.  ab  elisioae  z  et  Z;  fal- 
sam  igitur  scripturam  reor  Mr.  sto2f  8;  *(<*«  pro 

Not.  2.  lade  quod  grammatici  plerumque  eli- 
daat  coasoaaotes  et  scribaat  ex.  c.  ia  terlia  pars, 
slog,  semper  ^j^J^X^,  etc.  siae  i[,  vel  cot  pro  ck?; 
e  ^,  libri  coatra  saepius  ^H^,  ^R^»  ^,  somnia- 
vere  quidam«  alium  doceri  vulgaris  sermoais  ty- 
pum  a  grammaticis,  alium  usurpari  a  poetis.  Ignari 
fuere  boai  viri ,  coasulto  poni  a  grammaticis  for- 
mas  nuucune  vulgares,  a  poetis  coatra  pro  irario 
diceadi  geoere  diversis  locis  alterutras  praeoptari. 
Diversus  est  sermoais  typus  taatum  ia  specimiai- 
bus  dialectorum  proyiacialium  aoa  sceaicarum, 
quae  ia  libris  metricis  saepius  proferuntUFt  me- 
moratis  a  Leazio  app.  crit.  ad.  Urv.  praef.  p.  7.  In 
eo  tamea  falsum  credo  virum  clarissimum,  quod 
antiquissima  ceaseat  barum  dialectorum  vulga- 
rium  moaumeata. 

S-    36. 

ei?,  n,  ^,  sr  si  aoa  eliduolur,  00a  aliter  im- 
mulari  soleat  Mutati  cf?  ia  n  solum  exemplum 
est  *ipw  pro  «Tpiff,  K.  Pr.  6,  7.  Mr.  p.  iSg,  6. 
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Exceptiones  itaque  singulae  «unt  hae,  testi- 
monio  Yararuchis  frelae:  w  fil  ?  in^rfSi^prowKw, 

%T  pro  t^,  t*»^  pro  ^^^^f  V***-  ''»  4'  **^  ^- 
men  editum  est  Prab.  46,  n.  *)  S.  S.  67.  addit 

Sti[^  pro  i&TOT. 

«if  rad.  wnit^  post  praepos.  «3=wt  transire  po- 
test in  sr.  c£  Var.VIlL  et  supr.  p.  i56.  ^  fit  u  in 
^  pro  ?SK  Var.  II,  5.  S.S.  68.  6g.  E^  ita- 
que  factum  est^^",  hinc  Ht«rf,  denique  'h^--  la 
*i  transit  in  -ciRm  pro  yP^w.  Var.  II,  5.  cf.  tamen 

n  fieri  potest  sr  in  rad.  ntf  post  praep-  «3  == 
at,  vid.  Var.  VIII.  ronr^  est  Utt  16,  a.  forsitan  ic- 
mere  positum.  5  pro^r  in  srf^af^,  ut  Prdkr.  dici- 
tur  pro  iriit^t,  potius  e  et  fluxit.    Vid.  §.  4^« 

§•    37. 

Tenues  z.  rt,  ^  patiuntur  saepissime  depres- 
sionem  in  medias  suas,  prae  ceteris  h.  c£  Var.  II, 
6.  ]4«  19-  S.  S.  71*  5i.  55. 

irs^sziffCTt  Qak.  5a,  10 j  HilWt  e  to  Prab.  10,  18; 
3W  (3ra)  C^ak.  16,  iZ'j  »^Kmmi>  Mr.  4,  1.  at  5,  5. 
legitur  55®.  sn^^  ^k.  11,  5;  qrrsjf  Prab.  ii,  7- 
SuDt  praeterea  permultae  formae  grammaticae , 
qnarum  yT  solitaria  est  oonsonans:  nomm.  in  f^> 
part,  in  H,  infiniL  in  ^,  partic.  in  HS?,  tertia  pars. 
siDg.  praes.  et  imperat  in  fn,  ^;  compar.  inTT^,  superl. 
in  m>  adverb,  in  n^,  unde  sing.  abLPrakr.  in^^ 

*)  Mr.  113,  3.  falsa  analogia  positum  est  f^lTO'S!^  c  -Q5'5TW; 
cf.  117,  1. 
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hoc  IT  ubique  fere  io  ^  transit,  rarius  eliditur;  ia 
fit  Stiae  sing.  tameQ  saepe  ezpungitur  ia  versibtt& 
5<rf^  pro  3^  supr.  p.  i5i;  35r  e  tt  Prab.  4^»  7'^ 
qisr^  Qak.  5o,  lo;  (:;=mMRlm(*i);  ^isnihrT  =  ^ni^^vr 
Prab,  59,  75  uiRiuil*!'?!  Qak.  62,  5;  srrarz  (an^)  gak. 
i57,  15  ?WTat5rn  ^al.  117,  5j  tuiciiBi<  =  RaifMK  Mr. 
Si,  I)  et  bmoiao  ia  forma  causfiativi  ^  formaliro 
utentis. 

§.  38. 

Ut  7  in  QT,  ita  h  ia  r,  ec  in  7  saepiu8  abit;  T 
e  H  orsum  solet  ia  z  mutari.  Exteodit  usus  banc 
regulam  ultra  fiaes  a  grammaticis  positos  et  ia 
siagulis  vocabulis  desideraat  libri  adbuc  crisin 
accuratiorem.  cf.  Yai\  II,  7.  &  S«  73. 
fdrarPTT  rs  f^qmi.  Prab.  4,  4  et  Var.  Db.  Patb.  aisi? 
Qak.  iSfi  I ;  mQ'm^  Var.  1.  Let  omoiao  ia  praepoa. 
afn,  cuius  forma  sri^  Qak.  laS,  6.  ioitio  Yocabuli 
noa  beae  se  babet,  ut  taceam  formas  ^,  ^  pror- 
SU8  meadosas«  cf*  S*  S.  1.  1.  ^tnm  =  qrmrr  Var.  L  1« 
^iS^  ibid,  pro  quo  libri  plerumque  a?;^  suo  iure« 

§.  39. 

Aliac  mutatiooes  consoaa.  7,  7,  ft,  ^  <r,  9  me- 
dialium  ia  siagulis  taatum  Tocabulis  obviae  sunt 

i«  <r  (it  s"  ia  yocc.  ^ict,  ^ar^nT,  <%2^  pro  ^irr,  msr, 
^sif*  Var.  II,  ao«  la  talibus  iurare  debemus  ia 
verba  magistri*  Cau^sam  si  quaeris,  yidetur  spi- 
ritus  ia  d5«r  ab  ultima  ia  aatep.  migrasse,  ia  ce- 
teris caussam  certam  noa  assequon  S.  S«  54  ^ 
praebet  pro  7. 
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I 

m  pro  T  ponendum  est  iuxta  Var.  11,  4*  ^^« 
S.S.55.  in  CF^^  pro^PfrfS^.  Repetenda  est  mutatio 
a  transiiione  io  mediam.    Exempl.  Mr.  i35,  9. 

a.    3  saepius  liquida^  fit  Yar.II,  aa.  S.S.56* 

Mimimm  7  soQom  habet  Rephae  cognatum  et  hodie 
a  7  non  disiinguilur ;  T  ^^  ^  ^^^  ^Q  Yedis  inter 
se  permntantur,  alias  taceo  linguas.  Sed  propter 
ipsam  istam  efferendi  rationem,  quae  hodie  prae- 
valet,  difBcillimum  estdicere^  quae  yocabula  Prakrr. 
recte  9r  pro  7  ponant,  quae  a  sola  iguorantia  scri- 
barum  liquida  donentur.  Nam  quum  pro  ^  ^^ 
dialectis  inferioribus  saepissime  ^  ponatur,  saepe* 
numero.  scribae  dialecti  igoari  ^  pro  ^  Tenditaot 
in  sermone  praecipuo;  idem  autem  faciuot  io  eoa- 
sonante  eiusdem  soni  T.  De  7)q[^^  et  derivatis  rem 
testificatur  Var.  vid.  supr.  p.  i3i.  Quum  contra 
^f^nrr  Db.  10,  etc.  ponatur  pro  ^f3fii>  e  ^f^^^rr,  ^ak* 
52,  3.  etc.  e^'hjB^  pro  wr-  Vik.  54»  9.  Mr.  i8»,  7; 
Db.  211 9  Rat.  9,  8*  etc.  Mf&i*i  pro  ^rSv  i.  e»  mIhw% 
Dh.  17.  nescio,  utrum  ita  extendere  liceat  regu-' 
lam  a  Var.  arctius  circumscriptam  >  an  sola  sit 
buius  mutationis  caussa  librariorum  inscientia.  ^) 
Id  certum  est,  sine  ope  codicum  nil  posse  in  sin- 
gulis voce  a  gramma iicis  non  definitis  statui. 

5-    rV  fit  f  in  sRfft  e  srar^  et  ^^  e  upr  Var. II, 
^.    Utraque  forma  refert  adspirationem  amissam^ 


»' 


)  Ex.  gr.  trfSrSW  Vik.  18,  6.  i.  e.  irf?!^,  cd.  C.  Cod.  P. 
contra  mQ^W  etc.  Vik.  21 ,  ulL  ed,  C.  ^^l^ ;  cod. 
P.  <]VI7  e  QTC,  et  sic  multa  alia. 
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sRffl  et  ^«  Confttsam  est  n  camH  etiam  in  ter- 
minat  sdae  plur.  imper.  ubi  ierminalionea  i[  et 
Iff  repetendae  sunt  a  er,  forma  Sanscritica  prae- 
sentis  et  futuri. 

tn  pro  n  invenitur  in  iriferor  et  ^{  wui  Var.  II, 
9.  10-  Potius  dixerim^  fluxisse  priorem  voccm  a 
nf^;  posteriorem  ex  aucta  forma  affixi  5^,  cuius 
nomin.  sing.  masc.  Prakr.^  audit,  assumsisse  the- 
ma  in  srur.  Vid.  Mr.  i5S,  4.  S.  S.  74.  oflfert  n%m 

pro  ilfdH. 

4.  5:  fit  ^  iuxta  Var.  II,  n.  S.  S.65.  in  ^a^ 
w^jcsr,  n^tetj  Prakr.  «0<^»  ^r^par,  if^.  H«nl®iKi,  Ult. 
65,  fin.  Statuenda  est  transitio  in  7,  unde  pro- 
fecta  sit  liquida,  ut  dictum  est  sub  tit.  9.  Etiam 
banc  regulam  saepius  non  observatam  inveni  a 
scriptoribus  dicamne  an  librariis,  nescio.  Rat.  21, 
4;  29,  7.  ^t^  i.  e.  ^^;  nam  ^  rarissime  eliditur. 
cf.  Utt  i5,  i4«  In  rad.  sn^,  Prak.  fV7  remanet  lin- 
gualis,  in  ^  et  ^,  Prak.  ufl^^  et  itqt  progrediinr 
5  in  wT  iuxta  Var.  VIII. 

Directa  est  transitio  inrin  nnT^pron<i:^  et^ 
pro  58ff,  in  ^J^qpi,  QT^,  ^.  Var.  II,  la.  i3.  S.  S. 
64*  Paullum  di?ersa  est  ratio  vocabb.  ^h  et  ^<t^, 
ceterorum,  supr.  p.  ii5;  nam  oritur  consonans 
alternans  a  f*. 

Esse  denique  mutatio  in  nv  videtur  in  voci- 
bus  quibusdam;  omitto  mendosamscripturam^Sn 
pro  ^f?^  Vik.  35,  11.  cf.  supr.  p.  ii5  et  hisrt  pro 
mmi  Utt.  120^  1 4*  Scio  iuncturam  ^  semper  fieri 
5sT;  at  ^  simplex  me  iudice  ita  mutari  nequit 
Falsa  sunt  nonnunquam  interpratamenta.  Ut  exem« 
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plum  proferam>  ^k.  68^  a.  MR^ifih^wR  videtnr  esse 
pro  Sanscr.  uCImRwR*  (i.  e.  -q^arfa);  *)  verum  est, 
a  radioe  ^^  ^»  geoitum  esse  tbema  Prakriticum 
<Cnr,  uade  sisar.  Hinc  oritur  ad  normam  inferio- 
rum  dialectorum  si^  quod  confunditur  cum  Saoscr. 
anfH  etiam  in  Path*  Vararuchis.  Mr.  60, 5.  igS*  1.6* 
sissi^  fSalsoexpIicaturperfltfiH,  lege^i^.  c£  iu  primis 
Mr.  5o,  7.  Si«i^i# » fln;^.  Ibid.  iqS,  fin.  pro  horum 
bominum  indole  melius  editum  estsr^ri^*  Eodem 
modo  explicanda  sunt  omnia,  quae  e  ^  solo  orsa 
i^identur  sr.  **) 

5.  <r  et  9  in  nasalem  oognatam  xr  transeunt 
in  Hi^  pro  «ii^i,  et  9i»w  pro  ^isw,  Var.  II,  i5. 18. 
S.  S.  55.  Refragantur  scribae.  cf.  supr-  p«  i3i* 

§.    40. 

Prorsus  similes  sunt  mutationes  adspirata- 
rum,  quae  genus  praebent  elisionis,  Sanscritae 
non  inusitatum ,  ubi  ^  profectum  est  a  ^iv,  ^ 
ab  ^,  sr^  a  <i>t,  fa^et^,  ^a^rr,  ^  a^Nr  et 
permulta  alia*  Elisio  enim  in  adspiratis  est,  si 
solus  remanet  spiriius  ^.  Regulas  aulem  accipite 
basce:  a)  w,  sr,  cr,  ir,  ^  plerumque  banc  elisio- 
nem  patiuntur  et  fiunt  f ,  at  possunt  b)  eiiam 
conservari ;  c)  ceterae  ^^  ^,  s^  w^  m  respuunt  eli- 
stonem,  et  retinentur  sine  mutatione  9,  v,  e  et 
plerumque  ^i  d)  ?,  ^  et  raro  7  in  medias  auas 


*)  Non   moror,   Chdzyi    enarrattonem   lllcUlwR   rcfellere. 

cf«  Hilop.  prol.  dist  33. 
♦♦)  Mr.  6, 1.  (|(rriHi(<;  forma  est  futuri  a  them.  pass,  f^ 
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abire  poMint  cf.  Var.  II,  a5.  :i6.  S.  S.  58.  Sg. 
Seqaanlur  exempla: 

a)  fT.  ^  (^)  QaL  135,  8;  ^  Prab.  i4f  ult; 
«IT^7  Prab.  48,  i ;  ^  Prab.  17,4-  «cribi  debet  n^; 

9.     Q(Q<  Utt  19,  lo.  y«i<riii«t  Prab.  J^  8; 

tr.  fr^m  ^k.  49i  6j  if^  (frf^)  Qak.  161,16; 
ri)fui(^v  ^  i^*i«!r  Prab.  4>  7  5 

V.  rfhrfl  <5ak.  i56,  9  5  ^^  ^ak.  137,  7 ;  «if  («ig) 
^k.  ]o5,  lo. 

u.  ^?i^  (1.  sing,  pot)  Qak.  38, 7 ;  3^!Qak.  162^ 
1 ;  ^i^[W  (^sMTsr)  Prab.  14,8.  w^=mjfSr  Prab.  9,  5; 
^^  ■•  ^m  Prab.  59, 5.  Nam  de  initio  valet  etiam 
in  adspiratis,  quod  §.  53,  1.  admonui. 

b)  gw  Mr.  38,  3;  wfihnK  Prab.  4,  65  j^  Qak.  5g^ 
i5;  ^Mi^  Dh.  16;  d^mit  Rat  5,  9. 

c)  ftif  Vik.  43,  11 ;  99,  3.  n^rrr  Rat  33,  6;*)  ^- 
^biuiihX^ti  Db.  37 ;  9  Prakrit  positionem  non  facit 
Vid.  Lens,  ad  Urv.  p.  303.  ^Si'u^  Rat  9>  i ;  ^  Mr 
i56,  4;  ^P^  Qak.  55,  antep. 

d)  ?m Prab. 8, 6;  nmr  Rat  71, 10;  qv  ^k.48,  i9; 
4SV  ^L  137,8;  Rat8i,9.  lo.  voomrRat  84>  7.etomm- 
no  ia  adT?.  in  m  et  in  3da  plur.  v  pro  cr.  Mutatio  eio^ 
quod  est  v  in  cr,  potius  in  id  cadit,  quod  ab  ori- 
gine  fuit  cr  et  abiit  in  sr,  ut  in  ^^^  et  ^c^.  Vid.  5* 
0eq.  ?  Sanscrittoum  in  f  nunquam  mutari  Tidetnr. 
q?  iuxta  Var.  II,  35.  in  ^  transire  solet;  at  non 
debet    Id  enim  iata  regula  docetur.    Certnm  est 

*)  ^np^  Mr.  119,  6.  oorrige  ^f^^  ■■  W  .  M.  R«  9, 3.  emen^ 
da  pro  «nCISff  e  cod.  P.  QiiibSfi.  Cf«  M.  W.  90,  3. 
Utt  103,  fin.  Prab,  39,  8, 
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excludi  mutationem  ia  ^>  quae  tamen  ia  libri^ 
cernitur,  ut  Mr.  i45?  6-  ^^rfSwr,  contra  Var.  1.  h 
^^^j  frequeatius  conservafcur  or.  ftwrgror  Mr.  i36> 
5.  ATjui^!  ViL  62,  7.  cf.  S.  S.  59.  Exc.  V.  ubi  ad- 
dituri6i:  *!§<«  1  s^«i^  1  Transit  interdam  m  su* 
perstes  post  elisionem  antecedentis  ^  et  longam 
vocalem  excipiens  inf;  ex.  gr.  em^r^  snm,  srrf. 

S-   41. 

In  linguales  respondentes  transeunt  interduni 
ettam  dentales  adspiratae  et  er  ad  ^  descendit 
Var.  II,  2'j.  ubi  docetur,  cr  in  fwf^  et  wt»t,  h 
in  f^civ  traosire  in  7.  Attamen  quum '  prorsus 
contra  huius  sermonis  ingenium  militet,  mutari 
mediam  in  tenuem,  legendum  esse  credo?  pros'. 
Consentit  cum  hoc  &S.  ubi  reg.  6o.Jn  hisce  ex- 
emplis  scribitur  ^.  Adduntur  praeterea^^,  zjp, 
B<iib.  ^st'^  non  repperi;  c£  4upr.  p.  175,  in  ZJ^ 
variant  libri,  turn  cerebrales  ponentes,  cf.  M.  M» 
98»  8.  lOQ)  3;  ii4>  4'  ^^^9  ^  (ubi  falso  fS9),  turn 
dentales;  vid.  Prab.  i5»  g;  Rat.  6»  iS,  M.  M.  54,  S* 
i^T^TF  e  libris  non  erui;  RiI6</i  et  <i?^  saepissime  le>- 
guntur«  M.M.  g5,  sS;  Qak.  10,  i3o,  6»  Rat  7,  6. 
etc.  ^ak.  3,  6.  Rat.  7,  68.  etc.  rarius  i^fe^  et  ^n* 
Tutius  videtur  neutram  excludere  formam«  *) 


*)  Portit  S.  S.  ubiqde  fere  fe"  pro  t]  sic  feliJUn  ih  t-Cg.  54, 
quae  est  11,  20.  Var.  et  sic  praecipit  reg.  S*  S.  61.  Vid. 
Exc.  V.  Generalem  esse  hanc  mutationem  nee  Va« 
raruclies  docet^  neque  corroborant  libri ;  tnagis  soli-* 
lam  esse  intelligo.    De  Ottet  addendum  est>  saepius  legi 

14 
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ReciDetar  ^  pro  t  ia  rad.  ^,  Pr.  vssr,  teste 
Var.  VIIL 

§.   42. 

Transitio  adspiratae  ^  ia  or  attribuitur  aoli 
verbo  vfts  Var.  II,  a4-  Prakr.  tjjjfi^wfl,  quae  forma 
iam  Sanscr.  est. 

Transitiones  adspiratarum  in  non  adsplratas 
rarissimae  sunt,  si,  ati  debes,  hue  trahere  non  yis 
menda  librariorum,  qui  in  bisce  consonn.  pin- 
gendis  solent  falli,  et  caves,  ne  diversas  dialectos 
Gonfundas.  Interpretamenta  vidosa  corrigere  su- 
persedeo,  ut  ^ak.  8a,  i4-  ubi  fuwiPn  (PmhPh)  falso 
enarratur  per  Pu«if^. 

Restant  mutationes  paucissimae  Vararucbis 
testimonio  corroboratae^  r  pro  ff  in  «r:,  sl^^f,  «c>f 
Var.  II>  aS.  contra  quam  scripturam  peccare  so- 
lent  libri,  in  z  el  s  distinguendis  tamen  ponderis 
nullius.  cf.  M.  M.  iig,  n-,  Mr.  i44*  s;  ^  in  ^  in 
^W.  Var.  II,  28.  cf.  supr.  §*  Sg,  1.  Adde  sifloft 
pro  ^fit4^,  soror^  quae  sola  est  legititna  forma 
Prakritica,  ubi  transposita  est  adspiratio:  sridrn^^ 
unde  Jwrf^uft.  M.  AL  g,  ult^  Mr.  180,  6.  etc 


formam  PJ^T,  H^;  cf.    supr.    p,  127.     Siientio   cam 
praetermittunt  grammatici  et  vcreor,  ne  scribae  reg. 

Var.  Ill,  64.  memores,  fako  finxerint  ^1^;  namQS|§<f, 

^1^  frastra  quaeres.    Excmpla  huiusscripturae  sunt: 

Vik,  36,  8;  115,  7;  M.  R,  I4l,  9.  ICT  C.  qg*?  P.  etc. 
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§.43. 

Explicatis   hisce  ordinatarum   consonantium 
siDgularum  mutationibus,  videlis  eas  fere  reduci 
posse  ad  depressionem  et  elisionem,  totoque  coelo 
difTerre  hasce  mutationes  a    rotalione  consonan- 
tium Germanica.     Prakriticae  enim  non  gyro  cir- 
cumaguntur,  sed  in  locos  Inferiores  et  perniciem 
tenduni.  Permutatlones  singularum  consonantluni 
ex  uno  ordine  in  alteram  vix  inveniuntur^  prae- 
ter  transitionem  dentalium  in  linguales,  quaeob* 
tinet  adhuc  per  linguas  Indicc.  provinciall.  Sans- 
criticas.     Nam  exempla    reciprocationis    inter  la- 
biales  et  den  tales  vel  gutturales^)  vix  locum  ha- 
bent  et  quod  magis  mireris,  gutturales  in   pala- 
tales  migrare  recusant.     Unicam  repperi  exceptio- 
nem  Xh^m^  pro  Rh(M  supr.  S-  S5. 

A  grammatico  edocemur,  radicum  ^  et  ^^ 
formas  Prakrr.  essegs^  et  gr^r.  Valet  de  his,  quod 
supra  notavi  de?sr  pro  ^  S'^9)  repetenda  est  mu- 
tatio  a  ^uTH  et  ^^  atque  a  themate  praesentis 
proficiscuntur  formae,  quae  Sanscritice  a  radice 
pendent 

Elisio  totius  syllabae  enarranda  est  per  eli- 
sionem consonantis,  subsequente  contractione,  ut 


*)  Laudavi  supra  p.  136.  et  §.  36.  e  Var.  smr  pro  ffntir  ct 
sn^  pro  ni^,  quae  mutatio  restringitur  ad  praefixam 
praepos.  WoT^lJt.  Dentalis  ff  in  <T  abit  in  ^J5?ff^ 
supr.  §•  33, 4.  Invenio  nanc  S.  S.  162.  poni  ifra^^  tan- 
quam  alteram  foimam  vocis  *W«fTLi  ultima  syllaba 
hand  dubie  cormpta  est 


mnr  pro  imrar  pro  MHnr.  SuDt  rarissimae  et  nulli 
certae  legi  obedientes.  Alia  exempla  yid.  8upr. 
§.  26,  c.  et  Var.  IV,  3;  55.  S.  S.  i65.  ftwfSi?  Mr. 
i33,  9.  foedum  est  mendum  pro  f^Wf^ri^. 

Nasales  7,  ^,  ^  in  dialecto  praecipua  8ioga- 
lae  non  iaveniuntur,  nisi  h«  1.  laudare  liceat  ^ 
in  formis  quibusdam  pronotninalibus;  quae  quum 
ioferiori  dialecto  me  iudice  attribuendae  sint,  so- 
lum quod  ponere  possim  exemplum  remanet  ^f^ 
Var.  Ill,  5.  in  qua  tamen  voce  utrum  ^  vera  stt 
scriptura  necne,  postbac  accuratius  investigabimus. 

or  Sanscriticum  non  mutatur  et  saepisdme 
legitur,  utpote  quod  etiam  absorbuerit  ^. 

T  aliis  consonantibus  non  associalum  nullas 
patitur  in  media  voce  mutationes.  Unicum  eli- 
sionis  exemplum  est  stttt  pro  sr^on  Var.  II«  S.  legi- 
tur tamen  Vik.  38,  g.  etc.  si^on. 

Transpositiones  nasalium  proferuntur  quae- 
dam  a  gramm.  Var.  IV,  55.  S.  S.  i6S.  w^  (irfw) 
e  «Tfm;  Var.  IV,  5i.  S.  S.  162.  vmrm  pro  vmm; 
quod  si  verum  est,  peccatur  Mr.  84,  10 ;  deaiqne 
in  fem.  9OTh[  pro  «f^.  Var.  IV,  So. 

S.   45. 

zr  in  media  voce  pro  arbitrio  retinetur  vel 
eliditur.  Certum  est  bunc  esse  usum,  qui  in 
libris  manuscriptis  oblincat;  neque  ullam  baberi 
rationem  vocal  is  aut  praecedehtis  aut  anteceden- 
tis.    Ponit  quidem  S.  S.  regulam  r.  49<   in  ▼o^^ 
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quorum  syllaba  prima  vocalem  ^  contineatf  a  n 
exceptirm»  esse  optionem.  Sed  hoc  noa  omnioo 
consentit  cum  reg.  ^5.  nisi  ponamus,  reg.  4^*  prae- 
cipi  elisionem^  reg.  aulem  47-  permiiti  tantum 
in  voce,  rnnrn^  similibusque.  Sed  ne  haec  qui- 
dem  yerbis  istis  continentur.  <D^i^^J  ^k.  ^o,  g; 
<D<i^  Mr.  395,  11;  (-jla^iui  ViL  5i,  loj  OTbNnmiT 
Vik.  37  >  4  9  (nam  smir^  mendum  estO  ^^^^'^  Rat* 
8,  8;  rihro^TTOT  Ral.  91,  5 5  3551^  Mr.  3,9;  3«r- 
f^tn^  Rat  87,  17;  JPTOihr  Mr.  142?  9;  t^rarhr  M.  R. 
i5,  13;  in  quibus  formis  grammaticus  (II,  16.)  et 
saepe  librarii  QaL  40 »  10;  Mr.  i33»  ix  etc.  po- 
nunt  ^;  ^Jiap^  Vik.  100,  10;  Q(^*i  M.  R.  54,  lo* 
^P^9  ^  ^dk.  2i5,  9.  10.  Saepius  tamen  elidi- 
tur  V,  quam  retineiur,  potissimum  post  vocales 
longas.  Elidi  n  docet  Vararuches  II>  2;  necessa- 
riam  non  dicit  elisionem.  Vidimus  supra  7  initio 
ubique  in  sr  transire;  idem  fit  etiam  post  nasalem, 
ut  «'siPh<  Vik.  31^  4;  et  initiate  boo  7,  si  in  me- 
diale  abit,  eliditur,  prorsus  ut  ^,  forsw  pro  fdi^= 
^^  M.  R.  i5,  6.  etc  In  complexibus  n  nullibi 
consistit,  sed  assimilari  solet  consonanti  antece- 
dent!: «^-  =  ^R^-  rid.  infr.  §•  73.,  post  ^  aut 
in  IT  transit  (9!r?r=  efTnf)  aut  in  ^('^H^='^,  supr, 
p.  161.),  quod  ^  in  syllabam  antecedentem  interdum 
transilit;  vid.  Var.  I,  5.  ^7^  e  ofer  etc.  S.  p.  118. 
Palatalis  babet  vim  in  dentales,  quae  a  ^ex- 
eeptae  in  palatales  abeunt,  ^^  pro  79,  ^  pro  ^» 
sr  pro  ^,  sQT  pro  ^.  In  ^  abit  saepe  post',  siex- 
cipitur  ab  «,  WT,  ^  (f)5  vid.  contr.  p.  176.  w  de- 
niqne  fit  nr«    ^?m  pro  ami,  Var.  I,  5, 
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His  expasifciSf  apparet  n  Pr&kriticum  re  Tera 
nuUibi  consistere,  eed  aut  in  ^  transire  aut  in  9, 
si  non  prorsus  evanescit;  evanescere  autem  solet 
inter  diias  vocales,  et  tantum  post  vooalem  ^)  a 
aniea^dfi  (of.  supn  p.  176.)  formam  induere  po- 
test Tocalis  ^  et  contrahi  cum  ^  in  ^.  Inve- 
niuntur  tameii  saepius  etiam  sit9|7,  etc.  Ut  uno 
verbo  dicam,  ubi  non  prorsus  abiici  potest  n, 
sono  sibi  proprio  privatur  et  turn  in  ?»  turn  in 
Tocalem  ^  transit. 

Obiici  potest,  in  formis  part,  in  n^  non 
elisum  esse  zr,  siquidem  mutatione  in  ^  demon- 
^tretur,  ?  conservatum  esse  sub  specie  sr.  Scribit 
sane  Yararuches  upfto,  i^^filiw  II,  16.  At  obser- 
vate  tamen,  ^  oriri  posse  ex  ^  vel  sine  ope  se- 
iiiiyocalis.  Nam  ex  *iJI^  primum  fit  afnfHrf^,  mu- 
tato  V  in  ^  ob  accentum  (vid.  supr.  p.  160.);  in 
his  n  quidem  etiam  scribitur  interdum  (9rTfterf^)> 
at  sine  idonea  ratione.  Dissolvitur  autem  ^  ante 
n  in  ^  +  ^,  **)  et  posterius  elementum  abit  in  5t; 
propter  accentum  autem  scribendum  est  9»rf^?^. 


*)  Unica  est  vocalis,  post  qnam  in  ^  abeat  7;  post  in 
nunquam  fit  et  Tel  hinc  consequitur,  at  diphthongus 
1^  ab  boc  sermone  sit  allena.  Solum  exemplum  Sam^ 
prasdranae  est  M.  M.  10,  ult  fll<l5J  pro  hi^RmJ 
(*cr<lr«i) ;  quae  scriptura  valde  suspecta  est.  Vid.  not. 
ad  p.  14,  4.  edit.  Bonn.  G>dices  Londd.  aliam  prae- 
bent  dictioncm. 

**)  €t  3:  in  H  +  Z  in^(5^R'  a  rad.  g:  =  Wi  ^^  a  ^. 
Var.  Dh,  P, 
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Quutn  eodem  modo  explicari  possit  ^qffqmr  pro 
*T|ink,  eiiam  ia  hisce  participiis  nulla  impedimur 
obligatione,  quo  miaus  ^  elidamus  et  vr^m^  scri- 
bamus. 

Hinc  coDsequitur,  ut  nullae  remaueant  voces, 
a  quibus  uon  possit  amoyeri  ^  consonaos,  et  me- 
ample  ut  proferam  ia  medium  aenlentiam,  eius 
sum  opiuionis,  ut  credam,  sonum  consonantis  9 
a  Prakrita  praecipua  et  Qaurasenica  fuisse  alie- 
num,  ^)  atque  loco  ^  Sanscritici  aut  s  aut  :^  di- 
ctum fuisse>  si  non  prorsus  a  consonanti  vicina 
absorberelur  vel  inter  vocales  opprimeretur.  Quam 
senteatiam  si  iusto  audaciorem  dices >  cum  libra- 
riis  ^^)  inter  duas  vocales  ponere  poteris  v^  si  con- 
tractio  sit  nulla,  in  ceteris  iuxta  regulas  supra 
positas  mutare  debebis. 

Evaouisse  sonum  j  inter  duas  vocales  d^  do- 
cumento  est  scriptura  fr^  pro  e^nn  Yar.  II>  17.  cf. 
Mr.  i34)  3.  ubi  wsi^  (nom.   pL  fern.)  e  scholio 


*)  Fata  prorsus  similia  passa  est  semivocalis  7  apud  Grac- 
cos ;  in  ^  saepius  transit  ZT  initiale:  ^vyop^jruga;  l^ia,yava; 
iyrp:sv(0^  ^at;  I^tj^iUj  yam;  ct}^=sff,  ut  ^dXtj ,  ??^0C  1 
SBRT,  JSTCT;  etiamin  splritnm ;  vofiiv^yndh;  og^ yas; 
uyif^  y  jdgya  \  in  qua  forma  et  sirailibus^post  con- 
soaantem  fbrmam  indait  vocalit  / ;  eliditur  y  in  ver- 
bis contractis  in  wo,  dm,  6w,  la  partioc.  in  %do^ 
{(ayya)  etc. 

**)  Grammatici  libri  accumtius  cxarati  inter  vocales  omit* 
tere  solent  7,  exceptis  particc.  in  fpfhr.  Cd  ex.  gr. 
indie,  ad  Var. 
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vi^^mr  emendandum  est  id  H^f^i*ft.  Scripiura  haec 
librariis  ignola  fuisse  videlur^  plerumque  q^TT  po- 
Dunt,  rarius  ^r^;  ut  Mr.  iS,  7.  Provocaiar  autem 
f  ab  a  loDgo,  ut  fit  in  lingua  Persica  veiusta; 
vid.  de  ioscriptt.  Persepp.  p.  3o.  Similis,  sed  di- 
versa  tameu  est  scriptura  Umbrica  Naharcum  no- 
men,  si  comparas  Latinam  fluvii  Nariis  formani' 
?|  itaque  non  est  pro^r,  sed  insertum  post  oppres- 
sum  7.  Satis  frequens  est  v  in  dialecto  Maga- 
dhica,  et  ad  banc  perti net  inserta  semivocalis  in 
^«IMW  pro  rfrr5fw=:ST^.    Mr.  73,  11. 

^.    4(i. 

r  remanere  solet;  interdum  permutatur  cum 
^.  Var.  11^  ag.  Limitatus  tamen  est  niimerus  vo- 
cum^  quae  cft  pro  X  ponunt  in  dialecto  praecipua, 
in  inferioribus  omnia  ^  in  ^  transeunt*  Quo  fit, 
ut  scribae  dialectorum  diversorum  distinguendi 
inopes,  saepenumero  praecipuam  Prakritam  do- 
nent  littera  ^>  ubi  repudiat  sermo;  in  huiusmodi 
rebus  tutius  erit,  grammaticos  sequi,  et  gregi  ab 
eis  definito  nulla  addere  vocabula,  quam  quae 
constanti  usu  vel  aliis  testimoniis  ^  suum  vindi- 
care  possint.  Hinc  falsum  credo  9T  in  «n^  pro 
•915  PraK  56,  fin.  5  m^wPTOrr  pro  y^Mi«i(i  ib.  67,  1. 
Infectus  est  sermo  Karunae  praecipuus  Yicinia 
sermocinationis  magis  depravatae.  Sic  etiam  oft- 
^[Qiri^  pro  H  Wff ^  (fir  Mr.  208,  9.  MfSid^i  pro  ^®  M.  R. 
107,  1.  et  permulta  alia.  Menda  haec  in  istis 
praesertim  fabulis  cernuntur,  quae  varias  diale- 
clQ«  fr^quentant ,   ut  Mr.  M.  K  Prab.     Elisiones 
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liuerae  caDioae  solitariae,   ut  «r  pro  ^  M.  R. 
i3o,  4«  mendosae  sunt;  omiltit  P.  vocabulum. ^') 

S-  47. 
^  nee  mutatur,  neque  omittitur,  at  ta  se 
coavertil  fiaepiua^  ut  supra  vidimus  §•  59,  a.  tumlt 
turn  7  et  dentales  in  z  conversas.  Elisio  lantum 
est  in  vocabulis  nonnullis  usu  quotidiaoo  tri^ 
tis,  ut  «n[5P5f  (supr.  p.  172.)  pro  srefteit,  ubi  ^ 
et  9  elisa  sunt,  k,  mutatum  in  ^9^;  in  9^  vel 
'S  (supr.  p.  199.)  ^  potius  est  assimilatum*  Alia 
elisionis  exempla  certa  non  enotavi ;  nam  '3ssm  pro 
3n5F^  Mr.  117,  11.  inauditum  est,  et  nescio  an 
recte  ^narrarit  scboliastes.  Mutatum  esse  ^  in  7, 
nullus  credo;  neque  idonea  sunt  documenta.  ^) 


^)  Falsa  interpretamenta  enotace  taedet ,  ut  9f9  ^ak. 
93^  9.  quod  non  JT^,  sed  ^nr  est.  Supra  nionui  ^ 
et  Z  bodie  sono  non  dilFerre;  §•  39,  2.  Hinc  nulUus  pon- 
deris  sunt  scripturae  Z  pro  J^^  vel  ^  pro  Z,  ut^ 
i.  e.  ^  Utt.  46,  11.  Contra  a^f^  Mr.  139,  5. 
ponitur  etiam  S.  S.  162.  De  mendo  Z  pro  u  ViL  6, 
10.  of.  supr.  et  add.  Utt.  63,  4«  Exempla  ^  recte 
positi,  ut  "smrn  Utt  131,  8.  M.  R.  9,  2;  etc.  con- 
gerere  omitto.  ^  pro  Jy  ut  Utt.  106,  3.  uri<l<(<, 
memoratu  dignum  non  est* 

'*)  Rat.  92,3.  100,  11.  legitur '^TOWT  pro  dcrtH*;  nam  pro- 
prium  est  vocabulum  incantatorum  et  yoi^xmv.  Vid. 
M.  R.  32,  6.  38, 4.  W^.  Eadem  forma  est  Utt«  73, 
2.  Videtur  confiisum  esse  ^f^  cum  Cm^,  uti  sae- 
plus  legitur  pro  mz.  Mr.  108,  15;  Rat  44,  2.  etc. 
9itZ  iudere  etiam  valet,  sed  alio  sensu.  fs^  M.  M. 
U9,  19.  falso  in  sdboll  per  Q*<:i  enarratnr. 
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§•   48. 

Excepta  semivocali  n^  debiiissima  consonan- 
lium  est  or,  ceteris  cedit  locum,  7  et?  aulemsibi 
assimilat;  ft^  =  nKirfoa  ,  3^  =  ^.  Inter  vocales 
Aepissime  eliditur  (cf.  Yar.  II,  s.),  initio  oontra 
locum  suum  servat;  contractiooi  denique  obnoxia 
est  prorsus  eodem  modo  atque  7,  i.  e.  post  voca- 
lem  V,  sequente  ir  s.  «t  s.  ^,  Alia  infra  de  sr  con- 
iuQCto  addenda  sunt,  nunc  de  sr  solitario  Ian- 
turn  loquimur.  Elidendi  vel  retinendi  r^ulam 
certam  assequor  nuUam;  cerium  est,  sr  inter  vo^ 
cales  rarius  elidi  quam  n.  Exca  gsr^  IVL  R.  77 , 
6;  M^M.  6,  105  gir^  Rat.  64»  5,  etc;  ginn  Prab. 
46,  1;  ^hn^  Mr.  116,  a;  ilisii^HiiR,  ib.  334,  4;  ^^^^ 
Qak.  62,  9;  fSfn^  M.  M.  6,  10;  C^  et  codd.  pleri- 
que  i&aT5;  ^  Vik.  60,  a;  ^^^  Rat.  64,  S.  Eliditur 
lamen  etiam  in  initio  relatiao  (c£  p.  196.),  prae- 
sertim  in  rad.  ^.  cf.  Var.  IV,  6.  et  f^w^nrniT  Vik. 
3,  4-  ^^k^^  Mr.  139,  14;  at  Mfifuid?i*4im  Rat.  64^  4. 
Ante  ^  et  ^  rarius  eliditur,  sunt  tamen  exempla, 
ut  Uj^  Qak.  71,  2.  Inter  ^  et  ^  tamen  vix  omis- 
sum  inyenies.     De  sr  contrahendo  cf.  §.  s6. 

Samprasdranam  patitur  interdum,  in  primis 
post  consonantes,  quod  hue  nondum  pertinet,  at 
etiam «  licet  rarius,  inter  duas  vocales.  Exem- 
plum  iiwi  supr.  p*i73.  procedit  e  ^srer  pro  §on^^ 
omissa  syllaba  v,  ut  in  f<MM  pro  %Trsv7«  cf. 
supr.  p.  65.  Turn  MQfuiiRiHil^  Vik.  5,  8.  ftT3^  ib. 
16,  9.  G>rroborat  banc  scripturam  P.  prioris  loco 
praebet  uQImiu^^^mR..  Regula  observatur  Sanscri- 
iica,  pro  srr  ponitur  3  (nam  3Wt  est  pro  3f5T)  pro 
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?  contra  3.  De  3  c£  sapr.  p.  117.  laser  turn  de* 
DUO  credo  or  ia  $yliaba  3sr,  si  orsa  sit  vocalis  esr, 
consonantem  excipiente,  ut^Hi^  Rat  54*  5;  rsam 
(Mag.)  Mr*  i56y4;  (=^)»  at  potest  etiam  abesse; 
J9T^  Mr.  39»  1.  9;  Mr.  16,  a;  Rat.  85,  lo,  ^p^  et 
3iqr,  sapr.  c  srf  etc,  cf.  p.  184. 

Denique  sr  a  9  noa  distingui  a  grammaticis^ 
supra  iam  monui  p.  177. 

S.    49. 

Solus  huius  sermonis  sibilus  h,  qui  9  et  «r 
Sanscritica  in  se  continet  (vid.  §.  ng.)  ab  immu* 
tatione  immunis  plerumque  est^  licet  in  ^  abire, 
ut  Ziendicum  9,  quodammodo  tendat  Vid.  supr. 
p.  194*  Exemplum  est  11^  Var.  II,  4^;  vid.  M. 
M.  55,  1;  137,  4»  M.  R.  97,  fin.;  Ult  76,  10  etc.j 
librarii  saepius  tamen  ^^.  Cernitur  baec  pro- 
pensitas  sibili  multo  magis  in  complexibti$,  ex.  gr. 
in  w  genit  sing,  et  in  futur.  de  qua  re  infra  dis- 
putabimus. 

S.    50. 

f  restat  et  eiisionis  exempla  legitima  comperta 
babeo  nulla.  In  vocabulo  ^  pro  ^  potius  forma 
vetustior  est  conservata  (ut  ^  e  m) ,  quam  f  in  v 
mutatum.  Ex.  gr.  Mr.  3,  i»^;  Qak.  118,  ult.;  ^ 
ib.  119,  5.  cf.  supr.  p.   139. 

Invenimus  ^  pro  ^  initiali;  itidem  ^  mediala 
transit  nonnunquam  in  o?,' in  gen.  sing,  pronomm. 
^^et  751?^.  Nam  forma  f  oritur  e  m^,  itaque  pri- 
mum  factum  est  >i^,  ^  e  thematis  >t  et  g  pro  m-, 
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bine  ciiQi  jet^s^.  Vid.  cap.  IV,  pronom-  Scriplura 
per  ssT  ex.  gr.  Mr.  igS,  2;  falsa  est  At  sicuti  ia 
nomine,  etiam  in  pronomine  haec  genilivi  forma 
probabilius  ad  Magadhicas  dialectos  referenda  est- 
Aliud  eiusdem  mntationis  exemplum  est  radix  %( 
(cuius  f  pro  vetustiori  et  est),  quae  Prakr.  formam 
induit  i^vs^^  vid.  Yar.  Dh.  Path.«  quasi  ad  class. 
IVtam  pertineret  (Ri<jjf?*). 

§.  51. 

De  consonantibus  finalihus. 

Coniunctae  consonantes  in  Sanscrita  a  fine 
dictionis  iam  alienae  sunt^  nam  quae  sunt  exce- 
ptiones^  vix  alibi  quam  in  Vedis  obviae  sunt;  a 
PraLrita  yel  non  coniunctae  praeter  ^^  vel,  quod 
malo>  Anusvaram.  cf.  Yar.  lY,  7.  Primum  ilaque 
quaeritur,  quam  condicionem  subeant  conss.  Sans- 
criticae  finales. 

I)^  ^9  Ij  7)  ^singulatim  dicam,  primo  loco 
alias  expediam. 

1.  Nominativi  sing,  thematum  in  conss.  de- 
sinentium,  qui  ipsi  consonantibus  terminantur, 
ut  OTq:.,  ^te^,  ftSL»  'fri^f  ^"^>  ^^>  '^rf^t»  nomm. 
sn^f  2C^,  ft:^,  nf^^»  w^,  sir^ft,  etc.  consonantem 
non  elidunt,  sed  adiecta  vocali  v,  fern.  «t,  de&n- 
dunt  consonantem  finalem.  Eadem  forma  in  voc 
sing,  recurrit,  et  ex  augmentato  boc  nomin.  sae- 
penumero  novum  effingitur  thema  ad  Imae  declid. 
normam  flectendum.  Itaque:  i^  YiL3^7;  «n3^^ 
Yik.  45,  i4-  (C.  mendose^n^);  h(^,  erwi,  ^rf^  (-m, 


zy)  etc.  Vid.  Var.  IV,  8.  lo.  ii.  Sunt  ut  videtis 
nomina  aut  affixo  nullo  aui  minus  usitaloformata. 
Novum  hoc  thema  saepius  in  composilis  re* 
cnrrit;  si  retinetur  thema  originarium  et  concur* 
sus  est  consonantium ,  eae  iuxla  regulas  generates 
infra  explicandas  mutantur.  R^iy^^  Rat.  61 ,  7«=^ 
Ri*j«.  crrfi^i^  Vik.  59,8.  Contra  regulam;  P.prae* 
bet  oTTOrl&fsr.  cf.  Mr.  i44f  *o.  smn^wr  M.M.  1*3,7* 
cfl  111,  a.  M.  R.  26,  5.  Contra  ^>3pTn'(=?c>tw)» 
non  <0«K'^'*  M.  M.  101,  antep.  (lege  to?).  Hue  re» 
ferri  potest  etiam  qprpir  e  v^  M.  R.  i3o,  2.  Exci- 
pit  Yararuches  IV,  9.  ^1^,  quod  rj^  suum  elidiL 
Addit  S.  S.  >nic  pro  t^  r68.  Idem  fit  in  ^  pro 
^  fd^  cf.  supr.  p.  164* 

a.  ?t  tertiae  sing,  verborum  >  particulae  %tt 
adieciivorum  ^)  neutrorum  in  siq^  et  adverbiorum 
inde  forma torum  abiicitur:  wi^  pro  ««M^ft,  vid. 
supr*  p,  164$  ^  pro  *T&q[,;  f3rf%r ,  ^*)  wi^Rc,  «K?5ifti 
supn  p.  164;  2[rar,  fnsr,  ^3:ior=rTraifj;^  etc.  cf.  Var.  IV, 
7.  ^^cieT  in  compositione  Prab.  4^9  ^*  Mr.  144,  s. 
Itidem  eliditur  ^i  ablativi  sing.  Imae  dec],  masc. 
et  neutr.  vid.  infr.;  etiam  in  compositis»  ut  si^tt* 
'TtfJ  M.  M.  58,  10;  wtpWSv  106,  9.  e  sr^nq;^;  q^psfw 
=  MHMI1IIU  Vik.  45>  *!•  ?ak.  199,  6.  q^  Qak.  11 3, 
1;  Rat.  74  9  fio*  At  in  compositis  tamen  etiam 
consenratum  legitur,  ut  fiRofir^  M.  M.  139,  1 ;  56, 
7.  et  srtwwn^  scribitur  aequo  acsr^rwr^  prosf^ntw^. 


^  Pertinent  hue  probabiltter  etiam  adicctiva   in  ^^y  sed 

exempia  non  enotavi.     Adde  fikqr|^  et  cognata. 
^  Sic  etiam  f«rrf^  «^  M.  M.  91,  3. 
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Mr.  1 3,  12.  scribeodum  videlur  uRy-cti^  i.  e*  Jrfnq^j 
+  "^F^,  Turn  ante  enclitica  ?  snorfew-fnorfeRr  Mr.  74* 
1.  2.  Lege  -«^;  i.  e.  9-^«  cf.  supr.  p.  189.  ironrFer. 
Prab.  S9,  7.  cQDira  mendum  est 

la  compositione  banc  sequuntur  regulam  to- 
cabula  in  «7t,  9?^,  ^,  ut  ponant  tbema  auctius, 
vocal i  w  adiecta;  Rat.  5,  i5.  uwfmiw^dm «=>jf^i;jUf(sf>i 
et  sic  semper.  '^)  De  iok^:^,  in  compos,  {^^i^tt  nil 
exploravi;  participia  in  ot^  obsolevisse  in  Prakr. 
videntur.  **) 

3.  ^  neutrius  pronomm.  abiicitur,  atque  as- 
sumitnr  forma  Imae  dedin.  H^y  ^f  sr,  ^  eta  pro 
^*  ^9  ^!^*  Excipe  B^,  quum  coniunctio  sit,  u2eo, 
quod  m  fit.  Mr.  245^  6.  etc.  In  compositis  tamen 
recurrit  ^  Sanscriticum:  ffcWhM  M.  M.  5i,  3;  UtL 
8,  i5;  rinnc  ^k.  48,  antep.;  riawnr  M.  M.  69, 1.  (C 
Hwnr  absurde  5)  1 1 4f  &•  Mr.  i  ^o,  6.  contra  m^  le- 
gitur  pro  fWf.  cf.  §.  18,  2. 

4«    De  Sri^dixi  p.  141* 


*)  Nam  <c!iUmcl  (H[c?!fI^Ror)  Utt  8,  3.  magis  docte  qaam  Pra- 
kritice  positam  est. 

♦♦)  Menda  sunt  UTO^  Rat.  75,  15 ;  insr^  ib.  61,  9.  et  si- 

milia;  cf.  snsn^  M.  M.  41,  1.  fSH^i?^  Vik.  9,  10.  P. 

praebet  fSif%[^?^ ,  quod  melius  est,  at  nescio  an  pror. 

SOS  a   suspiclone  iibemm.     Nee  persuasum  mihi  est, 

recta  editum  esse  Qak.  143,  16.  ^UIWp^..     Id  certam 

est,    &  nitimae  £biIso  esse   correptom.    *lfM4lCtmTy  Mr. 

119,  2.  certe  falsum  est;  emendationem  nescio;  nam 

Hx^«i^  vix  legendum  est. 
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§.    52. 

^finale  solet  fieri  ^  i.e.  Anusvara;  nonnum- 
quam  abiicitur.     Singula  haec  sunt: 

i.  Nominum  in  %f^,  si  neutra  sunt,  finalis 
Sanscritice  iam  abiicitur  in  nom.  et  accus.  sing. 
Itidem  abest  Prakritice.  Hinc  fit,  ut  tbema  no- 
vam  formetur;  quo  factum  mutatur  genus  per* 
multorum  e  neutro  in  masculinum.  Vid^YanlV, 
18.  In  compositis  semper  usurpatur  thema  in  v. 
Si  masculina  sunt,  ^vocativi  in  ^  transit.  <^ak.  rxg, 
5.  "jyi  etc  Etiam  in  his  adiecto  9  oritur  novum 
thema  in  snn.     Vid.  infr. 

2.  Nominativi  in  ?r^  ct  st^  nomm.  in  «rri^,  sr?? , 
^  mutant  nasalem  in  Anusvaram^  correpto  d  iuxta 
S.94,3.  n^,^«ipT,  mrsf^n^,  ^aiihl.,  ^merw;  atsaepius 
usurpatur  forma  in  iPfT;  ii^^rh,  irosFrTt,  ^iip^.  Var- 
IV,  25.  Forma  ibi  posita,  ^orirT,  eliso  =1,  rarissi- 
ma  certe  est,  licet  minime  suspecta. 

3.  ^accuss.  plur.  in  sr^,  ^,  3?i^  abiicitur. 
Vid.  Var.  V,  i6,  Saepius  tamen  alia  ponitur  for- 
ma.   Vid.  infr. 

§.  53. 

^,  quod  initio  et  medio  vix  mutari  inveni- 
mus,  fine  vocabulorum  retinetur,  at  id  dubium 
est,  ulrum  re  vera  sonum  nasalis  M  retinuerit, 
an  in  sonum  transierit  nasalem  obscuriorem,  quern 
Anusvdrae  Prakritici  nomine  significare  liceat. 

Id  addubitari  nequit,  quin  n  inter  duas  yo- 
cales  verum  sit  M,  nee  de  initiali  est  suspicio. 
la  fine  Tocabuli  ante  consonantes  qualescunque 
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poni  solet  Anusvara,  ante  Tocales  itidenii  at  hetc 
pennittUDt  grammatici  scripturam  claplicem>  et 
*Let  Anusvaram.  Vid.  Var.  IV,  iS.  Apparet  e 
regula  IV,  12.  solitum  esse,  pro  1^  fioali  ponere 
Anusvaram;  exceptio  itaque  est,  si  ante  vocales 
ponitur  H^,  et  scriptura  Sonscritizans,  quae  obli'- 
gatoria  non  est  Nam  sequitur  ex  eo,  quod  su« 
pra  observayi ,  nullam  esse  in  vocibus  Prakriti^ 
CIS*  praeter  composita,  actionem  muluam  inler 
finales  et  initiates  litteras,  ut  vocabulum  subse^ 
quens  a  vocali  incipiens  pro  indole  buius  ser^ 
monis  in  caussa  esse  non  possit,  cur  aut  H^ani 
Anusv4ra  antecedentem  vocem  terminer  Ante 
consonn.  medd.  omnes,  praeter  f,  ^,  ?,  ^,  scribi** 
tur  nasalis  cognata,  aut  Anusvara;  in  aperlo  ta- 
men  est,  talem  Anusvaram  soni  non  esse  pecu* 
liaris,  sed  signum  tanlum  compendii  caussa  po-^ 
situm  pro  nasali  definita  et  pro  diversitate  con- 
sonantis  sequentis  varie  accipiendum,  plane  ut  in 
Sanscrita.  Ante  7,  ^  medii  vocabuli  AnusrSra 
est  obligatus;  secus  ante^,  ubi  scribi  etiam  potest 
^^(y ai\  IV,  i40>  ^^c^^  soleat  poni  Anusvara.  Ante 
oT  etiam  usitatur  punctum,  quamvis  hoc  loco  vix 
diversum  fuisse  nasalis  sonum  a  <i^  credibile  sit» 
potissimum  quum  sr  et  9  non  distinguat  Pra- 
krita.  Ante  f  scribi  denique  debet  Anusvara,  si 
Sanscritice  iam  invenitur  %  In  Prakriticis  Toca- 
bulls  et  QT^  et  >i^  ante  f  locum  habent.  Sed  hoc 
ad  q;.  coniunctum  accuratius  investigandum  est 
Quae  autem  h.  1.  agitatur  quaestio  ea  est,  utrum 
fine  vocum  scribeodum  sit  nasalis   definita   ante 
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cofiMnn.  ordimtm  ^[uinque  pnorum,  Anti^Ara 
ante  j;,  m,  sr,^,  f,  atque  ante  vocales^,  an  ubi- 
canque  ponendus  sit  Anusvara^  nulla  habita  ra- 
tione  litteraa  sequentis.  Tenendae  autem  fiunt 
duae  res;  prior  est,  quod  iam  monui,  in  uniyer- 
sum  non  affici  litteras  initiates  subsequentes  flna*- 
libus  praecedentibus;  altera  haec,  non  esse  na^ 
salem  huius  linguae  finalem  eiusdem  naturae « 
atque  ceteras  nasales,  sed  soni  multo  obscurio- 
ris.  Hoc  nimirum  apparet  ex  eo  >  quod  elidi 
possit  saepius  nasalis  finalis*  Rem  yidit  iam  Len- 
sius  ad  Ury.  p«  aoi,  et  recte  statuit,  licuisse  poe- 
tis,  Anusyaram  terminn.  9T^,  vm  eta  ante  eon* 
sonantes  elidere  in  yersibus.  At  arctius  baec  di- 
cta sunt  et  iam  in  prosaria  oratione  saepenu- 
mero  omittitur  Anusyara,  forsitan  minus  bene. 
Terminationes  istas  aeouratius  ita  definies:  sunt 
plur.  neutr.  9t^>  ^,  3;^;  gen.  plur.  ^snnf,  for,  zof^ 
inslr.  plur.  ft  (^ft>  t^  etc.);  tum  nasalis  sing, 
neutr.;  locatiyi  sing,  in  9f^;^')  nasalis  yoculaenf; 
yid.  supr.  p.  173.  p.  147*;  yix  h.  1.  ponenda  est  nasalis 
adsciticia  loc  plur.  ^  pro  s*  ^^)  Quae  abiectio 
documento  est,  sonumfaunc  finalem  leyissiroi  fuisse 
ponderis,  a  >{^yero  diyersum.    Sin  autem  diyersuB 


*)  Nasalis  adscit.  instr.  sing,  qaam  emit  Lenzius,  M.  R. 
127, 5. 9.  rarissima  est,  at  corroboratur  isto  loco  me- 
tro, cui  nomcn  est  Malint. 

*^  H  pro  ^  Imae  sing.  fat.  apud  H.  Cb.  mendam  suspicor 
codicis.  Elisam  nasalem  nom.  et  voc.  sing.  masc.  in  9 
pro  ^rtH.,  ^J^  nondum  inveni. 

15 
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est  soiius  a  j^,  opus  est  sigoo  peculiar!  et  -fine 
vocabulorum  scribendus  est  ubique  Aoustara. 
Ante  encliticas  particulas  iamea  finis  est  nulhis 
dlctionis  iustus ;  in  bis  itaque  ponere  praestat  na* 
salem  defiaitani)  poni  solet  Anusvara,  definiendus 
cons,  sequent!  et  ^  valet  ante  f^,  1^^  i^ante  i^,  ? 
ante  g,  ^  ante  ^.  Vid.  supr.  §.  28. 

Utar  in  seqq.  ad  sonum  bunc  sigtiificandum 
nomine  nasalis  Jinalis ;  sonum  ipsum  propeacces- 
sisse  crediderim  ad  nasalem  finalem  accusatL  Li- 
tbuanicorumvel  ad  nasalem  Lusitanicam  in  a  a 

In  banc  itaque  nasalem  transit  ^,  ubi  non 
a^icitur;  vid.  §•  53;  ante  eam  corripitur  Tocalis 
longa^  vid.  $•  a3,  5.  Omissam  invenio,  producta 
Tocali,  in  w^  H  pro  f*  ^5  Rat.  5, 6.  Mr.  67, 6.  Ad- 
iicitur  ea' interdum  terminationi  loc.  plur.  in  3, 
unde  ^  y  vid.  infr.  declin.  Denique  ponitur  saepis- 
sime.  pro  spiritu  finali  vel  Visarga  in  instr.  plur. 
ft  Sanscr.  Pt^.  *) 

De  Anu5vara  mediali  infra  dicam. 

S-    54. 

1.    :j[  finale  nominn.  monosyllaborum  fuloro 
utitur  «r.  cf.  Var.  IV,  8.  fnji  e  ^,  ^  e  ^. 


*)  Geminari  posse  nasalem  finalem  ante  vocales  primus  ob* 
servavit  Lensius  !•  1.  gf^  Mr.  84,  3.  vv.  |  M.iL39, 
10.  ^^^(h\  WW  I  -  ;  scriptura  corroboratur  cod. 
P.  Compara  scripturam  a  Var.  IX,  16.  positam: 
:mui(ujc4  =*  uilUl(i)ol  et  Sanson  ^ci^jl^. 
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2r.    ^asfri  Tettnet  ^  suum  ante  Tocdles  e  coni* 
positis  Sanscrilicis:  ex.  gr.  ^p^rf^  M.M.  29,6.  YiL 
58,  6.   Ilidem  55,  ult  scripturam  C  ^w^f^d;  noa 
agnoscit  P.  at  defendit  earn  S.  S.  lyi.  in  aimili 
vocabulo  Iftf ,    jnft  fe ,  5m  fir .  et  jqt^  fSr   aequi- 
parans.     t  alio  modo  disiungilur  in  media  voce^ 
vid.  infn    $•    80.      Qaod   ante   consonn.  sonoras 
Sanscritice    remanet   X   coniunctum,    Prakriticaa 
fiequitur    regulas.      Ubi    Yisarga    fit   Sanscritice^ 
assimilari   videtur   consonant!   sequent! ,   praeter 
^-di^ ,  de  quo  dictum  est  §.  14*    3^  dut  abiicit 
1j  bine  ^;  aut  e  Sanscritica  scriptnra^:  fit^orV; 
ulrumque  recurrit  in  formis  mancis  tut   et  3Qft) 
vid.  supr*  p.  196.  et  QaL  19,  149  ^i*  8'    In  com- 
posilo    ^^   retinetur  :^    iuxta    reg.   S.   $>    170. 
jrft  ^frifen  jm^i    cf.  Mr.  i43»^-  ?ak.  53,  i5.  m^ 
]egitar.  joft  fir  et^  fir  admittitut  eadem  gramflM* 
tica  reg.  171.  fi^ifi^at^w  ^mt  firi  ^or  fifi  ^[Qt^  fk  Wn 
Tertia  forma,  adiecto  «,  in  libris  mihi  non  oIh 
viam   aese  tulit     Dicitur   etiam  3mV  fir>  3Qr  flb 
Qak.  !2o,  14)  Mr.  181^  11 ;  etc. 

3.  Nomina  in  3^  et  ^finem  suum  in  X  ix^ti- 
tatum  ante  vocalem  sequentem  in  composito  reti-^ 
nere  debenl;  ante  consonantes :(  iuxta  regulas  ge-* 
nerales  PraLk.  mutatur:  6ni||^  pro  «i^?  ViL  log^ 
fin.  Idem  yalet  de  ^e^;  yid.  p.  176;  adde  M^wi^ 
(^:s[ff^)  Mr.  10,  11. 

4*  De  praefixis^,  f^,  pliuca  annotavi  p.  14** 
Intenio  nunc  in  S.  S«  regulas  basce:  j:^  P^^ 

?^  sTTN  ^pin  ^tyiloftT  etc«  quae  buc  non  attinent) 
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0|-:f?T^  «<&rf*)  atu  j^jisPT^saii  jd^  31  jflHtR  191. 
Praetermitto  quae  hue  non  pertinent  Ex  hisce 
autem  gramm.  praeceptis  apparet,  ubique  Saii$- 
criticam  fonnam  esse  respiciendam ;  remanere  7 
ante  vocales,  foor^  Rat.  78,  65  rai(2lt*»«<i  M.  M.  6, 
ult;  %pT^  Mr.  i33,  10.  mutari  autem  ante  con- 
sonantes  iuxta  normam  Prakriticam ;  posse  etiam 
idem  fieri  in  ^  et  f^,  quod  supra  monui  de  j:  et 
i^:,  nimirum  abiici  alterutram  consonantium  et 
produci  vocalem  particulae.  At  magis  solita  est 
scriptura  ^^rtrt<,  ut  j^^^ht  Mr.  i55,  10.  fiim^  M.  R. 
i5,  4-  J?T^  ?at-  69*  ult.;  etc. 

Omittunt  grammatici  5rf|^,  snj^,  frrf&q^,  quae 
cur  Prakritice  non  usurpentur^  rationem  intelligo 
ttuUam.  Eadem  va]ere  debet  de  eis  regula,  si  in 
oaninum  sonum  Saoscritice  mutalus  est  finis.  Hinc 
corrige  M.  M.  61,  1.  ^iR^^i ,  in  scholl.  oii^^tuii;  si 
praeoptas  formam  scboliastae,  scribe  sisQiif^;  sin 
autem  vis  <w<l(vwii,  retine  ^  longum  et  pone  ^ 
pro  «zr. 

5.  Voce.  sing,  in  ^  nomm.  in  v  abiiciunt 
finalem;  iuxta  K.  T.  compensant  consonantem 
amissam  productione  vocalis,  ex.  gr.  ^  dwi<i,  ^  fqvr; 
atmulto  saepius  aliud  induunt  tbema* 

§.   55. 

1.  ^  finale  inflexionum  et  affixorum  ubique 
evanescit  atque  in  Yisargam  transit;  nam  e  Vi« 


♦)  Cod.    fk. 
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sarga  potius  quam  ex  ipso  sibilo  derivantur  ftu* 
tationes  sibili  finalise  vid.  supr.  p.  163. 164*  Visarga 
tameo  ipse  nullibi  consistit  et  prorsns  a  Prakrita 
alienus  est«  Ex  eo  autem  oriuntur  haec:  a) 
cum  V  praec.  fit  ^,  Palice  etZeadice;  of.  supr.  LL 
S^=3^i,  «Rrt=iRr:,  ^T^^OTit »  ^raiw: ,  rf^«»afi:  eta 
Ex  ^  ita  progeaito  oritur  3;  vid.  supr.  p.  i5o. 

b)  Post  fTT  abiicitur^  ST^  ^^^imfif  nojn.  sing, 
^k.  69,  i5 ;  M«j^wun  (^aL  46,  ii.  nom.  sing*  lam. 
pro  n^i.  St^>  nom.  plur.  =35«it:.  Femm.  in  «f 
nomin.  et  accus.  plur.  formant  in  ^vity  sed  aper^ 
turn  est,  nou  transiisse  vi^vei  frr:  in  «13  et  bine 
fictum  esse  trmt;  nam  e  nin  fit  prorsus  eodem  modo 
n^^,  pro  THpj^  et  n??tq:^,  ^f^^^  e  ^3  pro  w^  et  wspqL.; 
terminatio  <r^=  ^  Prakritice  additur  thematis  in 
^9  ^  pro  ^,  3:  pro  'S.  Prorsus  diversa  itaque  ra* 
tio  est  Zendici  do,  djoq^  pro  ds0 

c)  Cum  ^  et  3  eoalescit  Yisarga  in  \  et  3,  si 
accentu  efiertur  vocaliS)  alias  evanescit  spiritns 
finalis  vel  abit  in  Anusvaram  finalem.  Yid.  §.  53. 
^  pro  nf^i,   mi^  pro  igj,  ^f(«R,  -f^  pro  3^&fft: 

d)  Post  ^  et  iTt  qui  invenitur  in  Sanscrita  sibi- 
lus,  Prakritice  abiicitur  in  sda  pers.  sing,  optat. 
»^or  =  n^et  in  «V«  «Vi.  Post  ^  et  3  ilidem;  v^^ 
eras,  ex  frmt^,  51^=^11?^^:;  af;=»5i^.  In  aliis  in- 
flectio  diversa  est 

d.  Tbemata  vocabulorum  in  «r^  saepius  abii- 
ciuat  sibilum  i  bine  nova  tbemata  in  v,  ut  nox,  ^,  Qi^ 
C^'^),  quae  aeque  atque  primitiva  in  i^^~  wt  in 
declinatione  et  composilione  usitantun  cf.  Var.IV, 
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Geminatarum  dno  rant  ordines;  ant  eaedem  sunt 
coQsotiantes^  utsr,  ^  m,  9^  eta;  antanlecedit  non 
adspirata.addpiratam  suam  vicinam;  adspirala  in 
bac  lingua  nunqoam  praemitti  potest  alii  oonso- 
nanti.  Yar.  Ill,  5i«  Mendosae  itaque  sunt  scri- 
ptnrae,  quae  in  cerebraiibus  saepius  quam  in  aliis 
observari  possunt,  ex.  gr.  ^,  s?»  ^  etc.;  quod 
genus  macularum  semper  sine  multa  oratione 
deleri. 

4-  In  assimilatione  conservatur  adspiratio, 
quae  fuit  Sanscritice;  sin  igilur  9^,  1^  etc.  assimi- 
lantur^  dubium  non  est ,  quin  scribendum  sit  <v, 
^  etc  At  pendet  etiam  adspiratio  Prakritica  ab 
aliis  caussiS)  quas  probe  cognoscere  debebis,  A 
Tis  constanter  in  hisce  rebus  agere.  Sibilus  enim 
quicnnque  cum^  babet  affinitatem  (vid«  $.  49*)  ^^ 
si  assimilatur  sequenti,  ita  ut  evanescat,  adspiran- 
da  est  consonans  assimilans;  immo,  etiamsi  nulla 
sit  assimilatio  sibili,  pro  eo  solet  inyeniri  f»  aat 
simplex,  aut  nasalem  excipiens»  si  non  divelli' 
tur  Tocali  inserta  a  conson.  praecedenti.  ^  fit  Pr. 
w,  w  Pr.  ^,  ^  Pr.  55^;  fSlTOj  fit  f&'X|'  etc.;  wwiw 
fit  {{nn^n^Emr.  Eandem  adspirandi  facultatem  attri- 
bucndam  esse  reor  nonnunquam  litterae  caninae 
post  7^.  Sed  de  his  infra.  Ex  ignorantia  huins 
legis  fit,  ut  etiam  a  scriba,  qui  Vararucfais  opui 
nostrum  exaravit,  IIL  S2.  57.  positum  sit  sr#Vi 


pro  H^iiR^uM.     At  confosae  sunt  bfic,  ut  sacpius,  res 
diversa^c.    Vid»  Excurs.  V. 
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fQT%er,  pro  -ff,  e  mti^,  <^%r;  nulla  beicest  caussa 
adspirationis. 

5.  Impugnandud  mihi  est  praeterea  Varan:^ 
ches  propter  rationem,  quam  ia  docendls  hisce 
assimilaiiooibus  sequitur.  Sistit  eaim  elisionem 
alterutrius  consonantis  (^t  III,  i*  3.  etc.)>  turn 
geminatioaem  superstitis>  sive  ea  m^  sit  seu  iter, 
III,  5o.  5i«  Ponit  itaque^  ut  exemplis  utar  3^9 
fri^*  primum  elisionem  sibili  ita  comparataiUy 
ut,  q^et^elisis,  ^  etn  fiant  P7»  n.  Ill,  1  a.  35.  Turn 
geminandas  curat  consonantes^  et  ^  per  suas  non 
adspiratas.  HI.  5o«  5i«  At  libenter  mihi  dabis, 
simol  fieri  mutationem,  sibilumque  asslmilari  se- 
quent! consonanli,  in  quam  transferetur  adspiratio, 
quae  inhaereat  sibilo.  In  hoc  itaque  rectius  agit 
KramadtfYaras ,  qui  pro  ^,  ^  mutandis  ponit  ^, 
««r.  i3o-  145.  ^K^iR:  I  croraV:  ck:  u  Concedendum 
tamen  est  Yararuchi,  baud  sine  veritatis  quadam 
specie  esse  doctrinam ;  nam  si  e  ^  fit  aut  ^  aut 
(^,  utrumque  e  ^  proficisci  videtur^  hoc  certe 
elisionem  praebet  litterae  caninae.  At  enim  vero 
obiicio>  si  ^  esset  vox  Sanscritica,  vix  oriretur 
forma,  qualis  est  fzj^i  cf.  $.  18,  III.  Sed  ^  est  et 
X  quod  ante  ?  locum  babet,  ab  eo  attrabatur  et 
immutetur  necesse  est  6m  autem  quum  fiat,  ori- 
tur contentio  inter  longam  vocalem  et  complexum 
consonantium ;  in  qua  si  vincitpar  consonantium, 
corripitur  vocalis,  unde  f^;  sin  autem  victrix 
evadit  vocalis,  ipsa  victoria  vires  ei  accrescunt 
ita,  ut  detrudat  consonantem  in  infimum  locum; 
nam  aequiparat  mutalio  adspiratarum  in  f  elisio- 
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nem.  Vid.  $•  4^.  Gradus  itaque  sunt  ^,  ^y 
^,  ^  et  omittit  Vararuches  secundum.  ^  coqt 
stituendo. 

6.  Vel  maiorem  probabilitatem  habet  ratio 
Vararuchis,  si  assimilanda  consonans  excipit  assi- 
milantem,  praemissa  vocali  longa.  Ulor  exempio 
armrr,  unde  Pr.  snm;  heic  est  elisio,  ut  videtur, 
vera  semivocalis  ^r.  -  At  quum  aeque  legitima  sit 
scrip tura  si^^  (§•  189  L)*  quum  multo  saepiusq^ita 
afficit  praecedeutem  cons,  ut  geminetur,  correpta 
Yocali  longa,  ex.  gr.  ajnT,  nunquam  a^Trr,  pro  srfrnr, 
quum  (j^  oriatur  e  g^  i.  e.  assimilata  forma  ra- 
dicis  ^p.  1^2.  apparet,  si  veram  linguae  huius 
indolem  respicis^  exstare  semper  actionem  litterae 
sequentis  n  vel  quae  alia  eiusmodi  positiooem 
habeat,  in  praecedeutem,  totamque  quaestionem, 
utrum  una  tantum  remansura  sit  consonans  e  doa- 
bus,  an  duae  conservandae  sint  assimilatae,  pea- 
dere  a  reciproca  consonantium  et  vocalis  praece- 
dentis  contentione. 

7«  Revocanda  sunt  in  memoriam,  quae  de 
diversa  consonantium  virtute  dixi  §.  34;  turn  ea, 
quae  de  inclinatione  dentalium  versus  cerebrales 
monui  §.§.  38.  4^9  denique,  quae  de  initio  voca- 
bulorum  absoluto  et  relativo  exposui  $,  3a»  2* 
DiSert  autem  boc,  quod  h;  coniunctum  minos 
atrenuum  sit ,  quam  consonantes  ordinatae , 
quum  contra  vidua  sibila  vel  fortior  sit,  quam 
consonans  palatal  is  aut  cerebral  is. 

8.    Dispesci  possuut  diversae  SaDScrilicarum 
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coMonantinm  iunctarae  pro  huius  n^otii  cousi- 
lio  in  classes  hasce: 

h    luQclorae  consonantmrn  ordinatarum  (br-v^ 
9-«  etc)  cum  nasali  anteoedente; 

11.    oomplexus  consonantium  qualernarom  or- 
diDatamm; 

IIL    iunctarae  nasalium  aliam  consonantem  ex- 
cipientium ; 

ly.     iunctarae,  quarum  elementum  altemtrum 
semivocalis  est ; 

y.  eae,  quarum  pars  est  sibilus  vel  spiritus.  ' 
9*  Dissimilium  consonantium  duarum  iun-* 
cturae  Prakriticae  nuUae  sunt,  nisi  praemissa  sit 
nasalis.  TV/um  autem  rarissimae  sunt,  potiusque 
exhibent  doctae  scripturae  specimina,  quam  vere 
iuncta  tria  elementa  diversa. 

lo.  luncturas  finales  a  Sanscrita  nullas  rece- 
pitPr4krita;  nam  pauoissimae  quae  permittuntur, 
extra  yedas  vix  erui  possunt ;  mediales  iuncluras 
primum  enarrabimus,  definalibussuo  locodicturi. 

§.    57. 
Mutationes  consonantium  coniunctarum  medialium, 

Quinque  sunt  leges  generales,  ad  quas  reduci 
possunt  huius  generis  mutationes;  de  singulis  et 
e^ceptionibus  mox  disputabimus. 

I. .  G>nsonantes  quaternae  priores  ordinum  quin- 
quenariorum,  «f?-5r,  ^-^,  r-iff,  cT-v,  «T-ii,  A.  re- 
tioentur  sine  mutatione,  si  nasalem  sui  ordinis 
excipiunt,  B.  assimilanlur  sequent!,  si  ex  ipsarum 
691  caterva; 
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IL  Nasales  A.  remanent,  st  excipiuntur  a  con- 
sonante  ordinis  sui;  B.  assimilantur  praecedenti 
ordinataej  G.  aissimilantur  nasali  sequent!)  D.  as- 
similant ,  Anusvara  excepto  >  sibi  semivocalem 
sequentem  vel  antecedentem;  £.  transponuntor 
nasales  sibilum  vel  spiritum  ^  excipientes; 

IIL  Semivocales  assimilantur  ceteris  consooan- 
tibns  turn  subsequentibus ,  turn  praeoedentibiUi 
exceptis  ipsis; 

IV.  Sibilantes  A.  assimilantur  consonantibitf 
ordinum  quinquenariorum,  exceptis  nasalibu^  sed 
adspirant  consonantem  assimilantem ;  B.  assimi- 
lant  sibi  semivocales^  C  post  Anusvaram  Sanscri- 
ticum  remanent,  praemittunt  sibi  nasales  %  ?,  ^ 
ipsae  in  ^  mutatae; 

V.  ^  nulli  consonant!  antecedere  potest,  prae* 
mittitur  itaque^  quae  Sanscritice  subsequitur,  na- 
salis;  iuncturae  spiritus  cum  semivocalibus  regulas 
sequuntur  speciales. 

Nunc  ad  singula  investiganda  accedamus. 

§.  58.     Ad  §.  57.  L  A-  II.  A. 

Nasales  ante  consonantes  ordinatas  remanent 
easque  a  mutatione  defendunt.  Eadem  yis  est 
Anusvarae,  pro  7,  ^,  or,  ^  s.  t  positi. 

a)  guUurales.  (riMj^gi  =  Bim^»  Qak.40,  i3;  ^ 
=5j3pT  M.  M.  i58,  1;  cf.  58,  i.j  «#«^  Rat  80, 
ftutep.;  mf^  M.  M.  98,  1.  *n«V  Rat  60, 4.  =^- 
irnT.  Scriptura  ^  Vik.  a5,  g.  pro  ^  (uti  praebet 
P.)  similesque  memoratu  non  sunt  dignae. 

b)  palatales:  5&f5  ^ar.  47»  10;  isrs^qrsrwn^ 
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Rat.  64,  6;  mx^  M.  M.  93*  9-  ^S^  Vnh.6'ji  i5; 
etc.  Exceptio  est  in  «re^  et  ^mi^,  quorum  ^  ia 
TOT  transit:  uuuii(^,  wmror.  Var-  III,  44.  S.S.  111. 

c)  aVpnn:  M.  M.  7,  8;  JjnCTr  Mr.  ii5,  a;  wjw 
&L  M.  O9  3;  gar,  ib,  7;  of.  8.  *). 

^Z)  snPT  ^aL  iig,  4;  (nam  si^  vel  ideo  fal- 
sum   est,  quod  7  Pr&kritice  scribi   non' potest;) 

Jpg  Rat-  44»  105  *'^^  C*^-  63,  5;  't^  ('P^)  ?ak. 
i52,  3;  sP^Qak.  99,  10;  *flH  (^^ffftii)  QlaL  63,  i6# 
Exoeptiones  plures  sunt;  vid.  $.  69. 

e)  ti5«ni:?rT  Dh.  9;  go^ Mr.  8,  fin. ,  «h^«OJywi  Rat* 
53,  3;  JmS^  Utt.  16,  1 5  at  nf|;^.  Vid.  Var.  ind* 
^nronr  Prab.  8,  6;  ^war.  ^k.  a5,  1. 

Menda  fSs^  pro  S»t  (^nj)  ^ak.  i5i,  6;  r^^ 
pro  n»T  ib.  ^S,  5.  et  similia  vd  sine  ope  oodicum 
amoveri  et  possunt  et  debent. 

§.  59. 

Exceptiones  indentalibus  legitimaesunthae: 

a)  Transit  iunctura   dentalis  in  cerebralem. 

Var.  Ill,  45.  4^*  &  S*   110.   113.  in  m^u^  pro 

ffwrqpr,  Tid.  Mr.  78,  2.  Utt  11,  17;  etc*  **)  etfi>* 


*)  Obiter  moneo  Mr.  158 ,  fio.  falso  enarrari  per  hvMj 
cf.  Var.  IV,  15.  ind.  Vox  hm^qti,  coins  scriptura  man- 
ca  est  Var.  IV,  35.  in  S.  S.  scrihitur  iTtijWT.  Mr. 
16,  9.  forma  est  in  -9».  Verbum  fn(<U^'  Mr.  79,  9. 
M.  R.  15,  7.  scriptum  est  ^ak.  32,  10.  vf^QT,  qaasi 
esset  praepos.  vf^  et  radix  nescio  quae. 

**)  Vik.  103,  1.  mendose  in  G.  cxstat  -oi^;  in  P.  alio 
mendo  nm^. 


fqisn^  pro  fSC^^iiw.    (Sic  etiam  S.  S.)     Alia  eMmr 
pla  ignoro. 

b)  Si  transeunt  w,  w,  ^,  wr  in  ^w,  ^,  set,  $« 
et  praecedit  ^,  morem  huic  mutationi  gerere  de- 
bet nasalis.  Scribuntur  interdum  coosonantes 
tres>  interdum  omittitur  media;  prior  ratio  do- 
ctior  sane  esse  videtur.  muiI^(<  Mr.  i0,  lo. 
==:  ^  +  wrra^j  wipffj*  M.  M.  9,  9.  (ed.  C,  ^)  cf. 
Rat.  59,  3.  At  si  abit  q:^  in  ^^  remanet  dentalis 
cum  nasali ;  srf^  Rat.  70,  9^  non  sp«r,  ut  Pral>- 
]4f  10.  In  srsnr  M.  R.  129,  5.  mendose  posi turn  est 
?r  pro  sT. 

c)  Recurrit  denique  transitio  consonantis  te« 
nuis  rT  in  mediam  ^  cf.  5*  S?*?  ^'^^^^  vetare  yidea- 
tur  nasalis  antecedens;  non  agnoscunt  immulatio- 
nem  gramma tici;  exempla  tamen  sunt  baud  pauca> 
maximam  partem  in  Prab.  Suspicor  esse  muta- 
tionem  Qdurasenicam  a  praecipua  dialecto  alienam* 
Exx.  diM<i  Utt.  4o,  5;  55,  9;  ^f^w  (^Trrnr)  5,  19; 
^ak.  5i,  laj  65,  Sj  iRosr  M.  M.  i!i5,  10;  «*^Mr. 
154,  fin.  «iw(2r)f^5  tum  Prab.  38, 11.  X^  pro  1^ 
atque  id  pro  Ti**=TTl%j  59,9.  ^'P^=*TK^)^i  *"^'** 
^  59,  95  i,\m^  4^>  7»  ^f3isd<l  1.  5.  (wtnPTRT);  a«P^ 
44>^»  (si^^'Hi);  M'Hy^l  66t  2.  Vides,  eiusmodi  mu- 
tationem  potius  ad  diversam  dialectum  perlinere^ 
quam  ad  talem>  quae  soleat  ^  conservare. 

§.     60. 

Assimilatae  inveniuntur  interdum  nasales  S0- 
quenti  consonantis  sed  caret  auctoritate  idooea 
talis  mulatio.    Exempla  sunt  m^  pro  orm  ^k.97) 
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i3;  jiwMk?  e  arazp^  Mr.  i5g,  9;  ^«wir  M.-  M.  28, 
8,  6  *Tf^2P3rnT. 

S-     61. 

Praeter  mutationes  dentalium  in  cerebrales 
(59.)  exstant  singulae  quaedam  aliae  transitiones 
coQSonantis  cum  nasal i  sua  praemissa  ex  uno  or- 
dine  in  alium^  has  recensere  iuvat,  quandoqui- 
dem  a  grammaticis  exhibentur.  Radd.  ^^  j^y  ^ 
mutari  dicit  Var.  cap.  VIIL  in  ^  sive  ^,  ^, 
"9^.  Prima  exhibet  labialcs  pro  dentalibus^  secun- 
da  dentales  pro  palatalibus  poneret,  si  certa  esset 
grammatici  ratio;  al  potest  etiam  j^  novum  esse 
tbema  derivatum  ab  infinit.  ^  a  ^;  Tertia  \ta, 
explicari  potest ,  ut  e  '^  primum  factum  sit  ^re 
cf.  5. 85.y  bine  "^m.    Alia  buiusmodi  non  repperi. 

5.  62.     Ad.  S.  57.  I.  B. 

Consonantes  quaternae  ordinum  quinquena- 
riorum  ordinatae  assimilaDtur  sequenti  ordinatae; 
adspirata  iam  in  Sanscrita  ordinatae  alii  antece- 
dere  nequit,  et  tenuis  tan  turn  cum  tenuis  media 
cum  media  potest  copulari.  Prakrita  banc  regu* 
lam  ita  extendit.  ut  ordinem  consonantium  ita 
iunctarum  eundem  esse  postulet.  Hinc  consequi- 
tur,  ut  pro  ?JR,  i9i,  «g?  dicatur  5Wi,  pro  sw,  fw,  w 
autem  ^^,  pro  jp^  ^9  st  porro  nr,  pro  j^^  <^,  59 
denique  vs  atque  eadem  ratione  in  ceteris  ordini- 
bus.  cf.  Var.  Ill,  1.  S.  S.  94*^0    Exempla  sunto: 


^  Regulam  posui  generalem ;  omittunt  grammatici  ^,  quia 
ID  media  voce  eius  vix  est   iunctura   cum  alia   cons. 
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9CR  fit  e  ^9  w,  *9»;  gw  a  g*  Mr.  i^o*  6;  3W- 
iisT  e  ir*'UAi  Qal.  76, 5 ;  siWRin;^  pro  eiotwh^  Mr.  549 
6]  M»»i|  pro  ^i?^<>  ^L  33^  D;  Rat.  16,  16.  Ei^eiii- 
plum  mutati  ^  erit,  si  o^fp^  Prakritice  dicetur; 
non  facile  erit,  exemplum  eruere  ad  ofp; 
w^  oritur  e  jw,  m,  c^;  3?p^aft3^  M.  M.  6,9; 
nr  e  jjt,  ^pr,  sit;  ^stit  e  wjjr,  Var.  1.  !•  ^ijm ^   M.  R' 
i5o,  2.  gnr  e  ggpr,  Var.  1.1.  3nT>5  Qak.  117,  5; 
nr  e  jn",   ^or,    sg*;    3imfNri^   Prab*   10,    la;    i.  & 
z^'^.    BpH^  pro  «i??I^? 

Ad  cerebrales  fingi  possent  eodem  modo  exem- 
pla,  ut  M{^6iui  c  ^+5TnT  pro  wr,  et  similia,  sed 
quum  vix  inventum  iri  credam  alia  eiusmodi,  rem 
ut  vanam  in  medio  relinquam.  Nam  6ilin\  Rat 
28,  3.  Sanscriticum  iam  est 


ordinis  dtversi.  Sed  in  composito  Qfcq^  pro  (9l^p<C  ^ 
emplum  est  legitimom;  porro  praetermittont  sr,  siqui- 
dem  id  non  distingnunt  a  oT;  continetur  itaque  ^ 
sob  reg.  Var.  Ill ,  3.  et  S.  S.  95.  Denique  desidc 
ran  tar  palatales^  et  nequaquam  sine  ratione^  quia  in 
mediis  vocibusSanscriticis  nallae  sunthuius  geoeris  inn- 
cturae  palatalinm  cmn  aliis  et  quia  exemplae  composius 
petita  in  Pr&krita  oriri  possant  tantum  paucissin»i 
elisis  oonsonantibas  finalibns*  Exempla  autem  e  com- 
positione  praepositionis  ZfJ^  cum  vocibus  a  palataltbus 
incipientibus  petere  si  vis,  in  cis  assimilationem  ism 
Sanscritice  factam  invenies.  Idem  vaiet  de  ^»  <i  ^ 
suum  finale  retinet  in  compositione,  ex.  c.  «^^*^' 
Remanent  itaque  rarisaima  exempla  compositonini 
pronominum  rf^^  9!(,  ex*  c.  dnlUI^  ct  simiiia. 
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^oritur  e  5RT,  j.     g^rrgs?,  ^ak.  a5,  i5;  f§^  = 

Sg?  Prab.  44,  1 .  '^O 

RT  e  9««i,  cer.     lMf«w  pro  f^^«nw  Var.  L  L 

jp;  e  X3C,  55;.    nm^  e  h^jrc  Si  S.  I.  L  Var.  II,  12.  ^t^ 

pro  soRRC  Rat.  5,  antep. 

^  e  «r,  w.     iMfui*  Qak.  i3o,  8,   pro  f^;  ^nr  pro 

viar  ^ak.  55,  i3;  ©^^re  i.  e,  fi^aw  ^ak.  55,  9. 

3«TOnr  M.  R-  12,  lo.  i.  e.  3rtj;  MCjf^M  QaL  134,  6; 

Mr.  36,  9. 

'"K  e  WT,  5JK,  fOt  sroR^T  pro  sn^^ii^?  ejop)^  pro  «i5pv3f? 

iu^i^wi  M.  R.  i5,  12.  pro  stotot.  M.  M.  ii4  3- 

sr  e  s^^  isr,  ^sr.    ^issi^  e  im«rer?  ^fssr^  e  ^i^aiw?  sssr- 

feRr«35j5r:«?T  M.  R.  i56,  9. 

»i  e  m,  |u,  ?:j  qsm^^mrnr^  Vik.  76,6;  ^iioi  =  614*1  loi? 

^jsnsr  pro-'cRnsr  Qak.  102,  ^;  iK^um  M.  M.  117,  8; 

35mi^  pro  i*i(Mff  Prab.  46*  i* 

§.  63. 

InVei^  assiinilationis  rsltio,  qlia  c^dit  seqtiens 
cotisonans  antecedenti,  ab  hac  dialecto  aliena  est 
et  mendosa  sunt  quae  passim  mteniunturexempla* 

ggRfi  e  ^  Rat.  6y  14 j  Vik.  69,  2:  Prab.  45>  11. 
(42,  7.  recte  fortasse)^  'ctg^  e  saw  Vik.  10, 11;  U^ti 


Aiia6  liincttirae  palatatibni  rarissiitiae  sunt,  ct 
t*cgnat  etlam  iti  his  lex  as^imilationis ;  ex.  gr.  ^  fit 
{9.  ^^  Qal^*  29>  11.  pro  ^^i 
*)  Omitto  pt^  jJTj  55;,  ?jr,  quia  si  ihvehirchtur ,  polius 
diccreiur  per  cerei>rai^  Zp  etc.  ex.  gr.  e  ^'41^  for* 
ftiaretnr  ^tCTTif. 

10 
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i37#  S;  ^ssf  e  m^  (>k.  97,  6;  i4it><  M.  Bl  59^  10. 
pro  3XOTf5^« 

la  nulla  dialectoPrakritica  ferri  debet  omis- 
sio  assimilatioQis;  saepius  tamen  ob  negligentiam 
editorum  occurriL  Sic  Vik.  no,  a.  yPi<5«  e  ^ifil 
+  ^.  c£  V.  L.  ap.  Leoz.  App.  crit  At  ia  bis 
corrigendis  tempus  perdere  nolo. 

Iterum  h.  1.  nobis  sese  ofiert  mutatio  iuncta- 
rae  den  talis  turn  originariae»  turn  Prakritioe  ori- 
ginatae,  in  respondentem  cerebralem,  licet  rarinft 
^Ti^roT  dicendum  est  pro  <nR  iuxta  grammatL  Var* 
III,  25;  S.  S.  78.  Addit  S.  S,  ^rtr,  fe^rro^i^j,  pro 
quo  praecipit  ^^.  Utraque  scriptura  usurpatan 
Vid.  not.  ad  S.  S.  Exc.  V.  Sed  caute  admittenda 
est  haec  mutatio,  si  caussa  non  adest,  i.e.  si  a«i- 
milalio  nulla  est  litterae  caninae. 

§.    65. 

Transltio  duarum  iunctarum  consonn-  surda- 
rum  in  sonoras  rarissima  est,  quum  invicem  sese 
sufFulciant.  n^z  pro  n^  e  nn  ponitur  Var.  Illi 
aS.  et  apparet,  cohaerere  lianc  mutationem  cuin 
assimilatione  elementi  sonori  X-  QaLGi^S.fqriNsv 
pro  l^f^  mendum  est  baud  dubie.  De  vwfr  pro 
w^  infra  dicam«  Pertinet  baec  mutatio  ad  dia- 
lectos  inferiores  et  excludi  debet  a  praecipva. 

S.  66.     Ad  $.  57,  II,  B.  cf.  Var.  Ill,  3.  5.  S.  S.  96.  97. 
Nasales  assimiiantur  consonant!  praeoedenti 


^    «43    — 

ordinatae.  n.  «fi^  pro  ^  QaL 95,16;  M.Vi.iJ^i, 
i3.  mm  Mr.  1 13,  fin.;  «TO?r.  i&w  pro  filij  Rat  6^ 
1 ;  nFNrsrw  Mr.  9,9-=*  (^:^wff;  ifw  Qak.  iSg,  aniep. 
etc  *T.  ^i?p?y  pro  WW?  Qal.  77, 1 1«  wroiV  pro viffr. 
Qak.  219.  etc.  ^.  Tantam  in  9  ki^ip  iuxta  Kra- 
mad[i9yaram :  ^ia55r  =  '9^;  9f|;sr^«fmr^  ^  pro  gfi; 
S.  S.  I.  1.  aique  initio  snnr  pro  frnir.  ^)  At  dubia 
est 


*)  Discrepant  inter  se  Varamches  et  Kramadi^Yaras.  Pri- 
mo  loco  apparel  >  a  Varaniche  excipi  9Pf  a  ^199;  a 
Rramadif  vara  candem  poni  utriusque  vocaboli  mats- 
tionem.  E  Vararoche  III,  44.  et  S.  S.  147  (vid.  Ezc. 
V.}  certom  est,  priori  loco  doceri  mutationem  torn 
iunctorae  9  initio  absoluto  positae;  nam  alias  constat, 
e  tiTQF  fieri  mnnir.  Ill,  44 ;  torn  radicis  9T  composi- 
tae  tanquam  kvip.  fTR  initio  re  vera  scribi  soletPrakr. 
ilTCir,  Vik.  48, 8.  et  pro  9l1^  i^ak.  82, 10.  emenda  Snf^; 
addit  enim  Vararuches  ^eJUVil^lRll.  Hinc  autem  con- 
scquitur,  ut  bene  se  habeat  regula  apod  Vararuchem, 
9:  ponentem  neque  corrigendum  sit  ^:.  Nam  torn 
addi  non  poterat  exceptio :  aiun<l*iiWei!l*';  sic  enim 
emendandam  est.  In  exemplb  compositi  in  kinp  VI 
invenio  tnir,  ut  Qak.  104,  2:  WUll^UUI;  e  qoa  acri- 
ptura  patet ,  usum  potiits  com  Varamcbe  consentire ; 
nam  propter  inositatam  iunctoram  33r  posnit  libnriiis 
magis  usitatam  QQT,  qnae  in  vf^QOmir  similibosque 
constat.  G)nfiisam  itaqae  reor  rem  a  KramadifTara. 
Accedit  qaod  regg.  6. 6.  7.  apad  Vararuchem  ponan- 
tor  exempla  nasalis  consenratae,  non 
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§.   67. 

Exceptiones  tamen  sunt  ab  hac  regulae  pli 

a)  Divellltur  nasalis  a  cons,  antecedenli  in  qui— 
bnsdam;  cf.  §.  27,  4*  6-  T^  P^o  V^h  ^  pi'o  «w^ 
MeHhuHR  pro  urg^lPi  etc. ;  RiRiui  pro  ^-  Addit  S.  &• 
io5«  niTiuii  pro  snTT  i.  e-  t<(M'.« 

b)  Assimilatur  quidem  diversi  ordinis  nasalid 
praecedenti,  sed  ita  ut  earn  irahit  in  ordiaem. 
suum.  Hinc  wm  pro  frar  i.  e.  fnc^rr.  Var.  Ill,  48» 
S.  S.  108.  ^  pro  ^^^  i.  e.  p^;  ^(w^uli  =^rigsqinV; 
ibid.  49-  ^^'  supr.  p.  i36. 

c)  Ceditpraecedensordinatanasali;  quodqauni 
fiat  in  ff^  ^^  transit  in  ntir.  Var.  III>  44*  ^*  S*  ^  47* 
^nrriV  pro  per:  Qak.  27,  aj  7?,  115  etc.  Buml^  pro 
KiwiH'  et  omnino  in  fr  non  initiali  vel  rad.  fft  ulti- 
ma compositi  parte.  c£  (^ak.  i64>  antep.;  3,  4i 
63, 5 ;  60, 5  fortasse  scribendum  est  sn^  pro  (tr)iin|:. 
enn  Rat  63,  4)  ^-  ^^^»  ^-  Omittendam  estsem«> 
per  IT  prius  post  praepos.  ot.  cf.  Var.  Ill  55,  S.  S* 
154.  supr.  p.  140.  $nniT=TO.  Var.  1.  I.  Qak.  iSg,  11. 
JJ  in  ^  inutatum  fieri  debet  trar.  cf.  §.  69.  Falso 
dicitur  haec  regula  generalis.  S.  S.  147*  ^^^^^  pro  ^« 

§.  68.    Ad  5.  57,  11,  C. 

Assimilatur  antecedens  nasalis  sequent!: 
5»-    ^^T^  Qak.    75,  10.   f^?5l!^  =  *tT3%  K.  P. 
ii9»  16. 

»T.  cf.  Var.  Ill,  43.  S.  S.  i45.  ^^  Mr.  7,6;  Rat- 
aa,  5  etc. ;  «  sp^.  ^^^I>  Utt.  78,  3  5  etc  Men- 
dose  retinetur  ^  in  ii^  ^k.  1  Sg,  4 ;  ^^==^  C&l'^*  3o« 
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5.  Sa,  !•  «P^  i.  e.  ji^tt  (^ak.  49' i^*  ^^^  peccat.  «i»T5 
M.  M.  5 1,  antepen.  semel.  Lege  srni^.  cf.  Var.  II,  58. 

nq.    cragw  fit  ?»g5.  supr.  §.  ag. 

CT.  Var.  Ill,  44-  °ot*  S.  S.  transit  autem  ^  ite- 
rum  in  rmr.    gt^uur  e  n^^r.    Rat.  i6,  i5. 

Quum  Annsvara  ante  nasalem  semper  funga- 
tur  vice  nasalis  sequentis,  sequitur,  ut  in  media 
voce  ante  nasales  signo  Anusvarae  significetur  ea- 
dam  quae  sequatur  nasalis. 

§.   69. 

lunctura  ^  turn  Sanscritica,  turn  PraLritice 
innovata,  in  tror  ubique  transit,  mmuui  pro  cr^  Prab. 
5g,  uIl  5  Rat  44>  ^  i  ^tc.  cf.  §.  68  et  67,  c  *) 

§.  70.    Ad  §.  57,  II,  D. 

Assimilant  sibi  nasales  semivocalem  et  ante- 
cedentem  et  praecedentem.  £x  ^  dein  fitnnr.  c£ 
Var.  Ill,  2.  5.  S.  S.  gS.  96. 

a)  9'.  jiiiiT  e  g'nr  Prab.  44>  ^5  wsratrr  =  ^ncnnr  M. 
M.  56,6;  (C.  -nr);  ^IS'^frniT = 5Tf%inr  Mr.  ii4j  1;  3^1^ 
=  sg^  M.  M.  56,  1;  tiquHuur  =  ^n^t^  QaL  55,  14; 
3Riwr  =  swrRr  ^ak.  18,  5,  55,  7;  ^^=^ter  Rat.  78,  5 j 
Ult.  19,  1; 

Exceptia  est  ii[<*is^  ex  ^rf^?!^^  Var.  Ill,  17.  S.  S. 
11 5.  cf.  S-  59,  b.    Nonne  tit<*(^? 

b)  X-  ^terror  =  iSteraf  *)  Rat.  68, 1  a ;  5r»T=5Rq^  Rat 
85,  10  J  g»w  Prab.  4*^5  ®*C'  **)• 


*)  In  «T  ti*ansire  facit  Vararuches  *5?  pro  *f  in  radicc  Ipl^. 

5?^  «T:  H    <^(tI^  «ft"  Mori^  I    5«T^.    Cap.  VIII. 
'*)  ^  6t  JiniT.  Vid.  Brockh.  ad  Prab.  4,  6,    Aliam  for- 
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^  ia  91^  et  rn^  transit  iuxta  Var.  Ill,  55.  in 
f  vel  ssr.  S.  S.  109.  probabilius  dooetur,  fieri  «<9, 
rfisr.  Documento  est  nomea  Taprobanes  Tamba- 
panna.  £0  deducit  etiam  codex  Yararuchis.  ^L 
116^  II.  tamea  invenitur  rim. 

c)  m^    Tgm  fit  sjBTMr.  188, 10.  et  sic  coirigeM.  R« 
io6y  3:  pro  j^i  oi*4l«  Utt.  7a,  5.  pro  sn9$K%. 

Sf  disiungitur.    Vid.  i^^nnT  p.  18a. 
^  sr.    9miT»9iqsr  QaL  89  16^  (i*ium<0  (sic  emeu- 
da)  =  pnraH:  Rat.  85,  9.  i4UMtMln(^  Mr.  7,  5;  wmre^ 
QaL  56»  7.  ex  9f^-. 

Anusvara  non  mutat  semiTOcalem  sequentemi 
ante  :|r  et  ^  scribitur  Anusvara  ut  Sanscritice  fit; 
ante  sretAnnsrara  et  >[^  locum  babet:  snpa^M.H' 
i65,  1^5  Reii^^i  gak.  56,  6.  filrojsl^  M.  R-  »»»  »• 
Sonam  esse  >i^ante  sr,  baud  dubium  est-,  prseftat 
tamen  pro  fine  vocis  medialis  in  composite  po- 
nere  signum  nasale.  Ante  v  vix  invenitur  in  Pr4- 
krita  Anusvara  proprius,  nam  quum  transeat  ' 
initiale  in  if,  Anusvara  qui  in  scriptura  retinetur, 
valet  ^.    esi^^  Qak.  56,  8.  9.  i.  e.  ^f^himf^. 

De  nasalibus  cum  sibilo  vel  ^  coniunctis  vide 
infra  ad  IV,  C 

S-  71.    Ad  5.  57,  III.  Var.  Ill,  2.  3.  S.  S.  95.  96. 
De  semivocalihus  generalem  posui  supra  re- 

mam  ponit  Vararoches  qWt.  Nomen  est  Sanscriticmn 
ffh?T,  quod  ad  rad.  g^  refertar.  Jf  autem  forma  est 
aimplicior,  a  qua  derivata  Tidetur  r.  fpf.  0^  Pra- 
kriticum  hand  diibie  originem  tratit  ab  eadem  t^ 
cef;[. 
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{^ulaniy  a  qua  tamen  quum  diversae  sint  ia  diver* 
sis  exceptionesi  praestat  de  unaquaque  singulatim 
dicere*     Incipiam  ab  n. 

S.   72. 

1.  w  dissolritur  in  ^  post  coosonantes  varias 
iQ  formis  quibusdam  certis.  cf.  snpra  $•  sS,  a,  c. 
fit  hoc  plerumque  in  passivo}  fere  semper  in  ge- 
mndiia  in  n,  saepenumero  in  participio  futuri 
passivi  in  ir,  in  abstractis  in  n  post :[.  Turn  in  vo- 
cibus  quibusdam  singulis,  ^)  ex«  gr.  fitimr  pro  arerar^ 
supr.  p.  ia4,  S.  9. 

^  hoc  ex  9  orsum,  si  liquidam  7  excipit>  sae- 
pius  transponitur »  ita  ut  coalescat  cum  «  v.  m 
praecedenti  in  ^.  Vid.  5-  Qt  ^-  p*  i^s.  ^^  e  ^- 
vm  pro  m^^  M.  M.  a8,  7.  etc.  g^  e  Ji<f^«  pro 
^•<4  Dh.  19.  w^  e  wif^  pro  «fnrf.  supr.  p.  189. 

Sin  autem  alia  praecedit  vocalis*  qnamv  s*«t. 
eliditur  hoc  ^.  ^  pro  i;f^  e  13^^  v^  pro  Sif^. 
Van  III,  18.  19.  S.  S.  124.  ^  poiest  ^  esse  et 
non  pro  ^«  e  ^« 


)  STRr,  nomen  familiae ,  ad  qoam  pertinuit  Chandra* 
guptas,  cuiusque  forma  Prakr.  <Ttf^ ,  M&g.  (vtf^ 
audit  (nam  sic  lege  M.  R.  150,  9),  probat  quodam. 
modo  existentiam  sermon  is  Pr&kritici  aevo  Alexandrt 
Magni.  Nam  idem  vocabulum  est  Magutg,  01  %mv 
*lvimv  fiaaiXitg.  Notitia  est  petita  e  Megasthene,  qui 
dizeraty  familiam  turn  in  India  regnantem  ita  vocari, 
non  semper  omnesve  Indorum  reges.  Acque  absurda 
est  notitia  de  popalo  Mmftutg  ap.  Stepli.  Byr..  atque 
opinio  eorum,  qui  Mmfftitg  explicant  a  Mahdrda* 
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2.  Assimilatur  er  antecedentibus  consonanti- 
bus  ordinatis  praeter  dentales  et,  quod  explicalum 
iam  est,  nasalibus.  &^^^=totw  M,R.  iio,  8;  '^- 
HTBRFTes-sRT  M.  R.  32,  H;  *)  sftnr  M.  R.  14^,  2.  = 
zfhTT;  ^xxflM  ^al.  11,  125  5r^  ==  "'^  ^^-  ^55,  9i 
;[s5TO  =  ^f"5?R3r  Qak.  80,  iS^  iRj? '^'*)  =  ^n^ir  Mr.  35, 
fin.;  ?=?ari^  =  ?nta?r  Mn  i24»  *3;  fonf^  Mr.  ii5,  ult; 
et  praevalet  haec  ratio  in  verbis  IVtae  classis, 
ita  ut  discrimen  sit  in  Prakrita  innovatum  in- 
ter IV  tarn  classem  ot  passivum ;  illi  geminatacon- 
sonans  radicis  finalis,  vel  productio  vocalis  radi- 
calis,  buic  forma  in  ^  s.  ^  propria  est.  Scio 
esse  exceptiones  et  eandem  formam  passivo  et 
classi  IVtae.  —    fSnnnar  ==  fStw  UtL  i5,  i5;  asir- 

:^*^*)  z=:zw^j:h1[  Mr.   lO,   11;   «5iTf%5:  Mr.    i35,  4. 
sir  ^suriF. 

3.  n  dentalem  excipiens  earn  mutat  in  iun- 
eturam  palatalem^  cuius  altera  consonans  eiusdem 
gradus  est  atque  dentalis  originaria;  i.  e.  T^fit^i 
«zr  contra  ^,  ^  fit  55t,  ht  contrast.  Var. Ill,  27.  S. 
S.  65.  75.  iSa.  unde  corrige  Var.  Ill,  28.  Caossa 
est  transitio  semivocalis  ?  in  sT.  9ir€^=%mfi(7  Prab. 
8,  7;  i<wi<i.|  <5ak.  i63,  i3.  =:«rm^  «rfp^  e  ^jfjrm- 
i?r^(^ak.  i55,  4;  cf.  Rat.  72,  12.  etc.  ^=^  Mr.  160, 
1.  =^Tznj  fgrjsTT  pro  f&m  Prali.  12,  115  43,  5  eici 


*)  Adspirari  antccedentem  propter  5  Zendicc,    non  pro- 

batur  ?r^  t=  ^  Vik.  52,  H-    Lege  ?ra^. 
**)  False  ^^  cdiUim  est. 
***)  Mendosc  cditum  est  W, 
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rm  Rat  8,  7 5  3wiTO=aOTniTO  M.  R»  9,  i5;  sirol^  Mr. 

Si  q^  11^  ^  s*  t  transit,  remanet  denulls :  srtdM^ 
e  rftep^  Mr.  141*  15  ^^hr^r  Mr.  iSg,  10.  c  ^^; 

Mendi  incuso  turn  omissionem  mutationis, 
ul  RwT  e  ^pan  Prab.  42,  3.  4.  5.  jm  Rat.  5,  16; 
lege  ^^Ty  ^[^;  turn  mutationem  in  cerebrales,  ut 
^(^psm  Mr.  179,  9;  lege  ti^wnsr  cum  Rat.  17,  45  ^ 
10;  denique  mutationem  sine  caussa,  ut  ^  pro 
!^.  Utt.  106,  2. 

Transit  postea  haec  mutatio  interdum  in  de- 
rivats^,  quamvis  nullum  contineant  elementum  9. 
Utnwarai  i.  e.  suffer  propter  in«rf^  e  •jwrfrlr.  Rat.  5,  i5; 
7,  65  ^ak.  85,  1. 

4-  w  fit  ST.  snan  «^?5tt.  Var.  Ill,  17.  II,  5; 
S.  S.  11 5,  ia4'  '^5«  1^6.  De  forma  i^  pro  ^ 
vid.  supr.  p.  160.  21 J^.  Adde  e  S.  S.  81.  83.  affi- 
xum'  ^  in  fefhr,  gffhjr,  unde  Prakr.  J^,  fn^. 

Assin^ilatur  ^  semivocalibus  ^  etsr.  cvt^^Mr. 
119,  12.  wqfiOT-  chcririim  ^cFiOTTiiT  .^ak.  i4>  115  Mvy VI  — 
WW  Vik.  4»  *4'  ^'^^f^^^  Vik.  42,  6;  ^^ooi  —  irfSr- 
nar  etc. 

2T  post  :j;  mutari  vidimus  in  ^9  supr*  tit.  1. 
Alia  mutatio  est  litterae  caninae  cum  seq.  tr  in  nr;  ^) 
memineris,  <C  et  r  esse  cognata,  et  similis  huic  est 
Iransitio  iuncturac  ?  in  ssr.  crhts^  Var.  1.  1.  !^ 
=g?  ib.  19.  et  Vik.  16,  95  67,  10;  Qak.  77,6;  etc. 
Turn  in  of^  cQmposito  cum  vocabulo  a  vocali  in- 


*)  Gei^r<|lis  poniiur  reg.  S.  S.  135,  at  falso. 
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^unjw. 


nonnullis  transit  x^  in  ^  et  liquidae  assimilalor  9 
sequens.  Exempla  sunt  MWfl<y  e  Qd^>  q^^snrnir  e  cnfniT, 
uw/i^  e  •J'^ »  (cf.  Palankin)  ^fhsRwr  e  Hijwrf.  Var. 
Ill,  ai.  S.  S.  is5.  Videtur  hoc  9^  potius  esse  -35 
Vedanun,  qnam  9^  commune;  nam  Prab.  4t  4* 
legitur  qf^fBrV,  et  Utt  43»  ^i  ^^9  ^6.  Q9^.  M-  M. 
b2,  6.  (in  schoU.  absurde  qj^). 

5.    De  9  cum  sibilis  et  ^  coniuncto  Tid.  infr. 


S.  73. 

r.  1.  Assimilatar  consonantibos  ordinatis  et 
praecedentibus  et  sequentibus:  m^1^=^iri!inf^  Prab 
7,  10;  Iol**ii=:law«T  Prab.  4f  ^>  ^'''"^  **  ^^  Utt.4» 
i5;  jm^  Mr.  40,  9;  wgmfl^  Rat  85,  8 ;  ftrinrar  = 
©fur  Rat  97,  5;  ^jS^m  Rat.  96,  4;  ^f«rf^  =  wff^ 
Rat.  8,  11 5  Mpfti«wh=-%irtf*  Mr.  i45,  ultj  j^pnwr^ 
ficrara?  ^L  iSiy  ult.;  snirsSRf  M.  R.  i48»  3;  3^pr 
~  9!FL Utt  i5 ,  5 ;  nsir  Rat  45 >  9 ;  iwft'ff  «  flrffitar 
BL  R.  86,  6;  (ed.  G.  q^sH^)  yid.  Prab.  67,  13; 
«faiva>frf9ir  Rat  85,  i5.  etc. 

9.  De  dentalihus  pecoliares  dandae  sunt  re- 
gulae.  T  eas  excipiens  assimilatur  pleramque;  sed 
post  ^  non  neoessaria  est  assimilatio  auctore  Yara- 
ruche*  et  paullo  magis  extendi  videtur  usu  haec 
licentia,  nempe  ad  q[.  ^  dentalibus  praemissnm 
assimilatur  semper,  at  saepenumero  turn  abit  com- 
plexus  dentalts  in  cerebralem.  ^)  cL  Var.  Ill,  5. 4. 

S.  S.  95. 


*)  Exempla  huius  mutationis  Sanscritica  invenieDtar  malta, 
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«)  3??:t=:3?:t  M.  R.  14,  n;  5I*?:  Vik.  58,  2,  Cj 
>if^  M«  R.  99,  !2;  *i>i?i«j  ^ak.  So,  a-,  71,  3;  Rat 
41,  la;  Bas^  Vik.  7,  8;  (Cod.  P.  %h).  Post  ?Lta- 
men  cum  grammaiico  reiecerim-,  quia  ?t  et  T  00- 
gnatae  non  ita  sunt  litterae  tanquam  ^et^-  Aliud 
genua  conserrati  elementi  canini  post^:  supra  ex- 
plicui  5.  3,  1.  Usitatior  tamen  est  etiam  post  (f^ 
assimilatio:  «^  Rat.  83,  4^  ^~^  Prab.  87,  i4i 
etc.    trf^wfw  (srra^)  Qak.  i5,  10;.  Vik.  a,  1.  etc. 

b)  Affixum  Sanscr.  adverbii  localis  sr  Prakr.  fit 

^;  terminationem  locat  sing,  dicit  Var.  cap.  VL 

w«r  =  inr,  nm,  ^m,  aRW,  ^jw,  (vid.  p.  1 99.)  1^^.  Inaliis 

Yocabb.  non  fit^  QW,  snrao^r  Vik.  33,  la  etc.  prae- 

ter  ^Pn    pro  tbt,   cuius  forma  saepius  audit  ^, 

vid.  supr.  p.  ia8.   nonnuoquam  ^  Mr.  84 >  10. 

^f^Am,  145,  10.  ^T^i^f^^,  at  utroque  loco  non  est 

sensu  soliun^  tarUumy  sed  significatur  dux  elepban- 

torum«    Sanscriticum  est  srnr  et  vix  discrimen  est 

tale,  ut  priori  sensu  sm  et  ^,  posteriori  ^,  '^ 

scribatur.     Mutatio    Yocalis  ex  m  in   ^  cum  ^ 

cobaerere  nequit,  neque  alibi  inveni  i^,  ^,  vel 

^  pro  <rnr,  etc.    Cobaeret  contra  adspiratio  poste- 

rioris  dentalis  cum  ^  et  sapit  boc  Zendicam  in- 

dolem,  ubi  puthra  etc.  regula  est.     Vindicanda 

auteni  est  baec  vis  adspirandi   semivocali  j^  tan« 

turn  in  talibus  voce,  in  quibus  ?  excipiat  a  vel  i 

breve;  nam  j^  pro  ^  est,  ^  pro  vulgari  forma 

^>     Post  3  locum  babere  non  Yidetur  adspiratio; 


si  accaratius  investigabuntur  radices  in  cerebrates  de- 
sinentes. 


3^  pro  ^  inauditum  est*  A  QW  pro  ^  similibus- 
que  excludi  videtur  rcr  propter  maiorem  denlalium 
vigorem ;  nam  ^  proprie  q^r  est  a  ^.  Exempli 
caussa  laudo:  am  Utt.  i5,  4*5  ^'^  M.  R.  24,  "•  ^ 
M.  M.  72,  S  J  aw  Vik.  18,  2.  hww  Qak.  5a,  9.  fed- 
sum  est 

c)  1  ante  dentales^  cf.  Var.  Ill,  22.  ^4-  ^5.  26. 
S.  S.  66.  77*  79.  Asslmilatur  X  <^^^^  dentali  seq* 
turn  in  V,  r«r,  ^,  «:: 

5^=3|7f  M.M.  55,  9-  qf^t=  ^nffe  M.  R- 125,  105 
qmrm »=  imJ^  ^ak.  35,  3;  mj^^=:  m^  M.  M.  69,  8; 
^ifi^yii  «■  J^s^  Prab.  45,  115  3?:=3sJ  Rat  81,  8. 

turn  in  respondentes  linguales: 
5ry,f<  =  cTrf^  Vik.  25,  105  72,  9  J  ^ak.  34,5.  85  ^^ 
=5 Mm,  saepius  «wf  Qak.  3i,  65  etc,  cf.  Var-  III,  22, 
S.  S.  77. 

fS^ft?^  Utt.  14,  10;  M.  M.  109,  11 5  1^7,  5;  129,15 
sola  vera  scrip tura  est  per  ^5  cf.  Var.  Ill,  26*  S.& 
66.  Falso  itaque  ponitur  etiam  ^N^  YiL  16,  5; 
(C  -^c).  E  ^  fieri  debet  yifcR,  ^^9  etc.  non 
yfejbf^  ex.  gr.  Vik,  11,  65  cf.  68,  fin.  5  vei  55?^  Mr. 
99,  6;  ut  taceam  confusas  radd.  ^  et  ^. 

Investigandum  remanet,  quae  voce  alterutram 
mutationem,  quae  utramlibet  sequantur. 

3.  De  of,  ^,  7  supra  dictum  est  §.  70. 

4.  ^  expeditum  iam  est;  ^  fit  9^,  ^  et  sr 
aeque  f . 

fiiiwissi  =  fui^«i  Rat.  68,  85JTOT5  Utt  45,  7J  sed  po- 
test etiam  scribi  ^;5Ff^.  vid.  S.  S.  191.  159.  Ratio* 
nem  explicui  p.  142. 
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Sf  ^  ??  Rat.  46,  1 ;  3^  =  3;^  etc*  5  a?!  =«  sh  Vik. 
61,  7.  uQde  «ii5f?c  pro  JT^rarT  etc. 

5.  ^  initiale  dissolvitur  in  f%f^  i.  e.  ^;  vid* 
supr.  p.  18a.  ceteroquin  gemiaus  evadit  sibilus^ 
assimilato  if,  ^mj[^4^=  u^JijNramiPi,  Mr.  171,  5;  i§[«nE 
=»  &5iar  <^al.  55, 9.  Eadem  ratione  g  flt  ^.  ^ifw 
^^^  Rat.  69,  4- 

SET  et  <7  aut  dissolyunlur  in  f^,  si  antecedit 
Tocalisw.  Vid.  supr.  p.  i83.   nam  post  alias  voca- 
lis  locam  non  habere  videtur  haec  dissolution  aut 
assimilatur  if  sibilo  sequent!,  quod  in^  post  alias 
vocales  quam  v  regula  esse  videtur*    ^^  pro  ^ 
Prab.  59,  2.  ^  vel  f^^  e  s5W  Rat.  5o,  n.     la 
i  statuenda  quidem  est  eadem  assimilatio  in  ^} 
at  baud  consist! t  heic  mutatio^  verum  ex  ^  fieri 
solet  ^,  ^  pro  ^  nunquam  poni  suspicor.     Pro 
ot5  editum  est  Vik.  71,  3.  ^k^;  at  P.   praebet  *h 
at  sic  etiam  legitur  Utt.  1049  i5;  61,  i5^  84*  5; 
M*  M.  98,  9;    119,  ult.;  ^).     Eodem  modo   i^nt 
e^:9FT,  et  omnino  ^cum  derivatis;  v^  exo^ViL 
\\S,  1.  (C.  «^),  M.  R.  145,  4*  etc.  **).    «fe  pro  9i3g 
Var.  IV,  i5.  S-  S.  167.  «h  pro  fpsr.  ibid.    Addi  po- 
test mmr,   e  ?j^r,   transposito  n^.    Prab.  65,  a. 
Quae  legitur  forma  ^  pro  ^  Qaik^  29,  8.  bar- 
bariem  sapit 

Positis   exemplis  bisce ,   probabilior  videtur 
ratio,  si  sistitur  transitio  semivocalis  liquidae  X" 


*)  ^{^  M.  M.  47,  12.  et  alibi  monstrum  est  borrcndumi 

lege  «IT^. 
^)  «1%^  gak«  29;  8.  cum  9%  nil  ommno  habet  rei. 


1 
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in  AnusYaram.  Ponendum  hoc  esset  de  ^  oon- 
iunclOy  nam :;[  non  coniancti  nullam  eruimus  tran* 
fiitionem  in  nasalem.  Ad  ^  sibilo  praemissum  re- 
slringenda  miaime  foret  mutatio;  nam  poount 
grammaticiy  fide  in  hisce  rebus  dignissimi,  prae-^ 
terea  ^  pro  ^,  ^  pro  ^^  vel,  si  S.  S.  sequent 
srcrr  pro  aw,  uHj^^  pro  uRf^rf.  Yidetis  eandem  coo* 
dicionem  subire  qr  turn  sibilum  excipiens,  turn  cam 
aliis  consonantibus  coniuncium.  In  iunctara  i 
itaque  caussa  posita  non  est.  At  ne  heic  quidem 
resconsistit  Nam  adduntur  exempla,  a  quibus^ 
prorsus  alienum  est  craH^m^  pro  *ihR«4);  n^^  pro 
^'^j  JPZ^9  nifii  fSallor  pro  ^,  u  e.  primum  ;jl^» 
hinc  il^iS^i  m^w^  pro  ms*,  in  hisce  omnibus  si- 
bilus  locum  habet  Pertinet  itaque  mutatio  eodem 
tempore  ad  sibilum  >  atque  ad:;[;  sibilum  finalem 
in  nasalem  abire,  iam  cognovimus  supra.  Ad'  rem 
reverlar  §.  85.  infra;  *)  melius  enim  explicari 
poterit  res,  si  repetetur  a  tota  huius  sermonis  in- 
dole. H.  L  id  tantum  monendum  est,  nil  obsta* 
re,  quo  minus  credamus,  priorem  esse  assimila- 
tionem  ^  pro  sdf,  ut  ^  pro  i,  posthac  sequi  mu- 
tatlonem  in  nasalem ,  ita  ut  fiat  ^• 
6.    De  ^  dicam  $.  8o.  — 


0  Omitto  exemplum  flf^*|*rfi ;  namqamn  ^f9i  falsmnsit 
pro  c^  e  ^y  supr.  §•  63.  fakum  etiam  esse  debet 
^cr»i*  Emendationem  indicare  videtur  S.  S.  ^[^  (^|Bqip) 
ponensy  unde  iuxta  regulam  fingere  licet  !§3S!'^*  ^^ 
9%  latet  fortasse  wf^rf  pro  tlH^ff. 
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S.   74. 

^.  1.  m  elemeatam  iancturae  initialis  posterius 
seiuDgitur  vocali  inserta,  vid.  p.  i83.  nam  nimii 
diversa  sunt  ^  et  ^,  &7,  8.t>  quam  ut  fieri  pos*> 
sit  initio  vocis  assimilatio  sine  damno  perspicai* 
talis  iusto  maiori.  Itaque  dicilur:  fSrf^iz?  ph>  f^t 
i«Ri46  pro  firor,  l^fmror  pro  gr^r,  Shjmir  pro  gw. 
ormr  pro  ^imm  editum  est  Vik.  35,  i.  de  qua  re 
▼ide  notam.  ^) 

X  Omnibus  consonantibus  assimilatnr  9r  innr 
cturae  medialis  particeps,  praeier  9,  x»  ^i  basce 
enim  semivocales  sibi  similes  reddit  cf-Var.  Ill,  3« 
S.  S.  qS. 

id1^^i^»i3if9^UtL46, 11-  ttbiemenda:  i^^RC*  Mn 


•)  Ei  c.  praebet  35,  1.  fSiuj  nftit  ^Rnn  nrramn^Rm- 

Ml^^ri^  ^^r^  I  Interpretatus  est  Lenzius :  nqnidnain 
dicat  membris,  marcidi  lot!  cauli  siintlibus.c  Nimi- 
rum  amore  ita  emaceratus^  at  dubiam  esse  nequiret, 
quod  responsi  genus  daret.  P.  fPTTlir  praebet  pro 
*^iui,  ^TT  pro  ^rrar  (mw  corrige)  MWWP^  (i.  e.  Wt» 
<l^:)  pro  Mf^'^r^.  Nil  bonae  frugis  in  codd  Londd. 
invenisse  videtur  Lenzius;  silet  sane  in  App.  crit. 
Sensum  minus  bonum  praebet  scriptnra  P.  ffTRT^  inde 
eiplica,  quod  amorem  esse  dicant  nigrum*  Vid.  ad  G.G. 
praef.  p.  XV.  At  boc  hue  non  pertinet.  vornir  baud 
dubie  iterum  continet  *wiH,  sed  praefixa  praepos*  VT^ 
ita  ut  sit  ^iKHi'i,  non  marcidus^  sed  marcescens ;  quod 
et  ad  sensum  et  ad  grammaticam  optime  quadrat. 
Nam  )C9r  medialc  mutari  posse  in  <Ty  prorsus  ut  ^^ 
facile  concedetur. 
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1  Sg,  7 '  ^^^  ^^S®  IQlwwri  pro  f^^mrt.  bfPw  pro  «f^- 
OTarr  Mr*  io5J,  7;  ?itq  =  h^wt  M.  M.  116,  10;  Mr. 
119,  I;  i\^[\  Prab.  44'  I9  ^^^^  forma  huius  radi- 
ciSf  mutato  q[^  in  nasalem  suam,  est  sinr  cf.  Var.  Dh. 
P.  Vik.  55,  3.  g^s^r^f  corrigeDdum  est  Qak.  a6,  i. 
cf.  10,  i;  pro  oicwhgi',  fawFoT  =«  fagsr  Var.  Ill,  3.  *) 
srffti^  =  orf^n^  Mr.  157,  4*  I^®  ^  c^Di  nasalibus  et 
n  coniuQCto  vid.  supr.  §.  §.  70.  72,4*  De  of  modo 
tractabam.  ^  fieri  debet  ^^  in  ^^  sin^or,  similibosy 
quae  e  libris  nondum  erui. 
3.    De  7^  vid.  infra. 

§.    75. 

oT.  I*  Transit  in  ?;  quod  qtium  fiat  a)  aut 
remanet  vocalis  sequens,  aut  quod  rarius  locum 
babet,  b)  eliditur. 

a)  Hue  per  tine  t  3  formae  Gerund*  Prakr.  ^, 
pr,  pro  cOT.  p.  161.  j^  pro  i^;  ,j^  pro  ^^  grf^ 
pro  (^rf^,  etc.)  in  quibus  alia  scriptura  frequens 
est  ^,  5^,  3^^  ®*c*»  inserto  ^  novo;  vid.  p.i84- 

fc)j-^  pro  <t-!?hr  Rat  83,4.  cf.  S.S.  82.  j-^ 
8upr.  p.24g-»  M^*iji^  ex  ^sssq-,  Prab.  i4»9-  cf.  p.  174-1 
5OT  pro  jpir,  sonare.  Dh.  9* 


^  InTestigandom  restate  ntrom  te  Verd  haec  foima  usar- 
petur,  necDe«  Veromenimvero  qaom  {^  praepositio 
sit,  SF?  in  bac  Toce  initiate  est  ct  expectares  (3i'<rtcl, 
ISQt^or.  Neque  id  scio,  ntrum  fBTOoT  dicatur  pro 
^^  an  diTalsio  sit^  ex.  gr.  faj^ToTj  firR^.  Aequei 
haereo  in  iunctara  ^t 
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a.  Eliditar  sr,  remanente  vocali  seq.  <ti^  pro 
nT-m.  Qak.  29,  ultt  of.  33>  i5.  contra  ^-vt,  po- 
sito  wr  pro  5T.  *mf{  pro  gniPfT  M.  M.  90,  2.  l|:-iui<4;^, 
Mr.  44>  6*  —'^-S'niTf.  Mirum  est  fir^,  apud  Var. 
I,  i8.  at  noa  male  scriptum  pro  ^^-^  usitatior 
licet  sit  forma  ^f^,  J^.  Nam  prorsus  contra 
normam  sermonis  est,  omittere  ^  ante  sr,  ut  fit 
in  Latino  bis  pro  duiSf  et  in  Zendico  bi-^thja. 
Aeque  mirum  est  turn  sniff  ap.  Var.  II ,  i3.  turn 
arh?  apud  Pingalam.  c£  $.  1049  a*  Omittendae 
vel  retinendae  aut  semiyocalis  ^,  aut  vocalis 
sequentis  rationem  certam  iniellexi  nuUam ;  ^  et 
i$  pro  1^  eo  tanlum  difierunt,  quod  magis  solitum 
sit  prius.  Certius  est »  mutationem  semivocalis  in 
3;  conservata  eodem  tempore  vocal  i  seq.  subiectam 
esse  ei  condicioni,  ut  quae  sequatur  vocalis  aut 
longa  sit  aut  accentu  gaudeat:  dudra^  du^,  tud- 
raduy  tudrida;  contra  iurida  Rat.  19,  i* 

Pertinet  autem  talis  conservatio  elementi  sr 
suB  forma  ?  ad  initium  vocabuli ;  in  media  voce 
locum  non  habet,  nisi  in  initio  vocis  compos! tae, 
aliam  excipientis,  et  in  affixo  m  et  ger..  Tsrr  Initio 
restat  sr  sine  mutatione  tantum  ante  7  et  ^,  quae 
ei  assimilantur.  Vid.  J.  §.  72,  4>  7^»45  ^'<f^<  =  sn^ 
Qak.  166,  1.  etc. 

3.  Ceteroquin  consonantibus  assimilatur  sr^ 
exceptis  iterum^et  r,  de  quibus  dictum  est:  ^t^f^^ 
lege  ^^P^  =  ^  Mr.  167,  a  5  MidiRni  =  nsarw  Mr.  3i,  3^ 
w=3ac5r  Qak.  74,  7  5  IS^^^  —  fai^sr  Prab.  10,  8j  asrfer 
*?wferi,  ^al.  74,  5-,  ftTOffe?r  =  f^:ww  Rat  81,  8. 
mi^  ss  ^n^ Mr.  140,  6j  W|w  <>k,  117,  fin.  =  >w?- 

17 
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j^i  cf.  M.  M*  lo,  aatep.;  ia  ed.  Bonn*  falso  edi* 
turn  est  -5«r.  <if(wm(^=.qf^MJn(q  M.  R.  148,4.  ^wrh 
Prab.  56,  1 4-  **  &^Rsr. 

4*  Post  dentales  exempla  inveaio  in  S.  S. 
duo  assimilationis  talis,  ut  or  assimilatum  denta- 
lem  antec.  in  palatalem.  transire  faciat,  prorsua  ut 
n.  reg.  67.  "^(^  s. '^nqf  pro'^fsr^j  reg.  lao,  ^OT5^  pro 
^^'^  exemplis  aliis  probare  nequeo. 

5.  Exceptio  a  regg.  supra  positis,  gramma- 
ticis  non  enotata,  at  vix  dubitationi  obnoxia,  cer- 
nitur  in  sr,  initiali  radicis,  ante  ^  finale  praepo- 
sitionis;  ex.  gr.  3g^fit^  =  i^dtdH,  ^ak.  34,  fin.  5  'agssi^inur 
»  y^i^AiH  M-R.  1489  6.  etc*  ^  in  talibus  vix  lici- 
tum  est  Facile  est  cognitu,  explicandam  esse  con- 
servationem  seroivocalis  e  fortitudine  litterae  ini- 
tialise quam  intactam  relinquere  magis  rrferat, 
quam  finalem  voculae  praefixae.  Adde,  quod  sr 
soni  ST  particeps,  hac  cognatione  fretum  vin- 
dicet  sibi  eandem  praerogativam.  34oi^(^  eodem 
iure  dicitur,  quo  Ts^ri^nr.  Rat  71,  g.  Taceo  ^; 
nam  ante  ^  Sanscritice  iam  denlalis  fit  liquidat 
Prakr.  itaque  ^c^^<,  Vik.  5o.  7 ;  i^^KiH'  Vik.  5,  7. 
etc.  dicitur.  o*  contra  initiale  fit  sr^  itaque  non 
mirum  est,  si  dicitur  isdiui  pro  Tm,  etc.  prorsus 
ut  fit  in  media  voce.  In  iunctura  ?:,  cuius  7  ini- 
tium  est  radicis,  dubius  baereo;  nam  pro  si\4pf 
neque  ip^l<  poni  potest  (§.  56,  3.)  neque  credibile 
est>  inde  fingi  i^<0<R-  Potest  ^  retineri^  vid.  $. 
73,  a,  a.'f  posset  etiam  3;  dici  pro  3ri^  ut  fit  in 
3^isr,  aliis}  vid.  5i,4"    Exempla  desidero. 
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§.  Id.    Ad  S.  57.  IV.  A.  B.  C. 

t^raeslat,  etiam  sibilos  siogulatlm  pertracta- 
re^  incipiam  a  x 

1.  A^imilatUr  ^  conisdiiaQtibti^  ordinatis  "? 
et  fij  alias  ne  Sailscritice  quidem  antecedit-  la 
iunctUra  ^^,  quae  e  ^  oHtur,  adspirandilm  est 
posterius^  propter  incIlQationem  sibili  Pr4kritici 
versus  ^.  cf.  §.  39.  ^).  Ideo  ubique  scribendum  est 
"^^  cf.  Var-  III,  4^.  <r^  =  MWirj^  ^k.  io3,.io^  mR^ 
M.  R-  i47>  3;  ^'^flpEr  Prab.  4?  ^  ©tc.5  excepto  tan- 
tummodo  qL  finali  nominis  vel  particulae  compo- 
sitae;  refragatur  eDim  initium  vocis  sequeotis  im- 
mutationi^    ftrfeprr  Rat   3,  6j   =  RRN^ff;   f&re^w  = 

f^^POT   M.    R.    28,     13J    fuir^'<   M.    R-    140,11.    =  R(UTfrf; 

w-M^ui  ==  rww^ui,  supr.  p.  9 So.  ftegulam  Hon  iu- 
venio,  sed  ex  usu  abstrabo,  licet  e  Sanscritico  "^ 
couiicere  posses,  dicendum  esse  for^^^  sed  cf.quae 
de  praeposs.  Prakritt  dixi  p.  141* 

Omissam  iuucturam  7?  medialem  triutn  voca- 
bulorum  docet  S.  $•  i55«  cf.  Exc.  V*  De^^  pro  ^ 
in  ojfiN*  vid.  Var.  ind.  cum  S.  S.  11 5. 

s.  Assimilat  sibi  n  sequens^  Anusvara  ante- 
cedens  ab  immutatione  immunis  est*  Var.  III^  d« 
^=^1^  Prab.  i4f  fiu.;  M.  R.  iiOj  7.' recte  cod. 
P.  9»nS^  pro  ^\^{  ed.  Gale.  brToow.  ViL  3,  10. 

3.  Ante  ^  transit  9r  in  ^,  ^  cognata  littera 
non  sufTultum  fit  or;  gnr  quum  pronuneiare  non 


*)  t'ropter  eandem  ralionetn  Sanscriticc  dicitttr  ff^Bp'^  pro 


—    262    — 

M-  R.  1 55,  a.  2=:f3hnjT;  fi»t^  ^ak.  ay,  4«  Var.  Ill,  5S. 
33.  S.  S.  i55,  iSg. 

Propter  debilitatem  soni  assimilatar  interdum 
spiritas  nasali,  at  fatso.  3^nn  YiL  67,  10^  ed.  C 
gftnf  Vik.  43, 9.  atPrab.  17,6.  rectegof^.  ct  p.  129- 

6>r  posse  assimilari  in  ^,  ut  spt  fit  ^,  non  ere- 
do,  haud  taraen  inscins,  tale  poni  exemplum  Van 
III,  9.  ^W;  nam  propter  viciniam  iuncturae  spi 
explicarit  debet  per  ^  i.  e.  ^tm  {^^M).  At  mill- 
tat  hoc  contra  reg.  Ill,  5  2.  ^^^^  legitur  pro  p»r?i 
per  (^akuntalam ;  at  dubia  est  vel  Sanscritica  fauius 
vocis  forma,  quae  in  Vedis  audit  J:^(RT-  Colebr. 
De  Ved.  Ass.  Ress.  VIII.  402- 

Elidendum  est  elementum  ^^ex  complexu  >^ 
pro  ciT  in'  nomine  jwrmH ,  teste  Kramadt^vara  reg. 
118,  Prak  'SRy^niVj  e  regulari  immutatione  33=5^ 
oritur  forma  productione  vocalis,  ut  oompenseiur 
elisa  nasaiis.  of.  p.  iSa.  p.  iSi. 

3.  Bzi,  Bsr  fiunt  w.  Mr.  119,  5.  gfS^  =  gfitoj 
turn  in  ^  futuri,  cuius  forma  vulgata  ^f-  est 
Eliditur  interdum  zr  et  producitur  vocalis  ante- 
cedens,  potissimum  in  verbis  IVtae  classis  in  39 
desinentibus.  Hinc  ?t^,  g?,  W®5^>3^»  S^*  ^^' 
p.  142-     De  «sr  vid.  §.  74,  2. 

i  aut  dissolvitur  in  f^,  aut  assimilatar  in  ^. 
Vid.  §.  76,  3. 

§.    78. 

9.  1.  regulari tur  fit  qF?,  assimilate  sifaiiogol- 
turali  praemissae. 

Jf^^  (Jak.  48,  11 ;  "g^^,  ib.   i5o,  5,  eicj  ^ 
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vitiose  oonservaCUm  et  expungendum  baud  semel 
obviam  aese  fert,  ut  ^al.  a5,  lo.  M^oiwm  =  Uf^dirfm 
etc*  Var,  III,  ag.  S.  S.  i35. 

3.  Pro  gutturalibus  ponuntur  palatales  et^ 
fit  ^  ia  vocibus  a  Yar*  enumeratis  III,  So.  qui- 
bus  addit  S.  S.  i34-  S^^t  wm.  ^sf^  Vik.  69,  3 5 
68,  a;  Rat  83,  6^  etc. 

.In  nm,  ^y  crar  utralibet  forma  permittitur. 
Var.  lllj  3i.  S.  S.  ia8.  additur  ^m^.  Usitatioreat 
forma  in  cf?t« 

5^  Uti  V  pro  «r,  ^  pro  ^,  ^  pro  n?,  ponitur 
pro  "SBf  e^  orso  media  iuDctura  s^  in  cfHir  et^n^^ 
1.  e.  #QT  et  u^f^d  S.  S.  129.   Exempla  posui  §.  33,  lo* 

4*  Quaevis  alia  coDSOoans  cum  ^  coniuncta 
evanescit,  excepta.  pasali  m.  ^t^  pro  ^1^  M.  M. 
106,  aj  Prak  4,  8>.etc.  ^f^^^a^  =  jfSaj  Rat.  ao,  9; 
etc.  ^?ppnfqr  s=  ?:'enl^  Mr.  114,  8.  si  bona  est  scri- 
ptura.  Excipe  5.  ante  ^,  ut  ^^^  pro  e^fftu.  Cf. 
§'  8i,  1. 

5.  VQT  iuxta  Var.  Ill,  33.  S.  S.  i35.  transpo- 
nitur  iuiEr^y  ac  si  esset  if  sibilus  simplex.  fHQ^pro 
f^wr,  ^ni^  (nonne  fMoiu^?)  pro  u^wii.  Idem  fit  in 
qwT^,  ^im^  Var.  Ill,  52.  S.  S.  iSg.  ^^^  Utt.  84,  5; 
M.  M.  54,  S'y  55,  8.  etc, 

6.  Si  ante  iv  in  9<^  mutatum  fortior  evaserit 
vocalis  longa,  quam  quae  patiatur  semetelidi,  cedere 
debet  97;  quod  aulem  superstes  est  elementum  ^» 
e  regula  S*  4o.  in  ^  abit.  Exempla  sunt  rara  et 
a  grammaticis  indigents  non  memorata.  ^Tftor  Rat 
7, 11.  Mr.  188,  3;  usitatius  est  <Q^m*  cf.  Rat.  4^^ 
5.  etc. 
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S.    79. 

^.  1.  wf,  w,  w,  w,  w,  9fi  finnt  ^?r,  w,  iqt- 
Var.  Ill,  29.  S.  S.  i35.  Van  III,  12.  S.S.i5o.  Van 
III,  56.  S.  S.  145.  Omittit  Vararuches  w,  w,  w, 
ex  sua  enim  opiaione  eliditur^,  postmodo  gemi- 
natur  consooaDS.  Vid.  $•  65,  5.  Poluit  itaque 
omittere  Vararuclies,  non  debuit  Rramadi^Taras. 

^sr;  ■=  ^sfr; ,  Var.  I.  I.  aRrfSw  =3  ^^rf§ifT  Vik-  47>  9? 
Prab.  39,  8;  Mr.  142,  4j  filw^^i^T,  «WBr;[  S.  S.  i53. 

i5f^  =  <l^<  ^k*  ^5,  1 }  wnsr «  u^m  Rat-  80,  9; 
^iWR  Mr.  35,  45  *53,  8  =tow5  taifgrQR  Qatk.  17,  i5; 
^t^  Vik.  17,  5.  =53srfliT;  IHrf^  UlC  8,  4  =feR?r;  *) 
WRW  Rat.  i5,  i3  =wraw;  ^brw^^^tw.  <^k.  a5,  4; 
^Toirm  =  ^oROT  Rat.  78,  6 ; 

Mft(»hH  =  uifi^^iu  M.  M.  98,  9 ;  ^(«^(wR  Mr.  53. 
11;  Quh^R  Prab.  14,  9;  Utt  94,  5.  (jfSe:  Utt.  ai, 
7.  mendose;)  e  ^. 

Reiteraada  est  observatlo,  saepius  iam  facta, 
assimilari  quidem  sibilum  vocis  compositae  fina- 
lem  initiali  sequentl,  banc  autem  non  adspirari. 
^w»^  Prab.  j5,  1;  Qaik.  116,  8;  Q^^-mR  Rat. 58, 4? 
at  praestat  scriptura  Var.  IV,  59.  «K  (c£  p.  198.); 
nam  compositum  esse  nomea  e  genitlvo  3i|^  (^ 
aer)  et  ^p  vix  seosere  bomines  populares.    <r^^ 


^)  E  ^  fingitiir  Utt  19,  10.  i*<f^umFf^  (?  male  omissum 
est) ;  esse  debet  pro  ^•dCd ;  quintae  dassem  banc  ra« 
dicem  nullibi  attributam  invenio  ct  siiet  de  boc  verbo 
ViirarQcbcs.   Ibid.  7^  8.  rccurrit ,  sad  nude  ccriptum 
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M.  M.  55»  7 ;  et  ^t(t^  Prab.  9,  antep.  utrumque 
corrigenduiB  est  ex  Utl.  73,  i.  ^T(«if.  *) 

:i.  Recurrit  h.  1.  traositio  deotalium  in  ce* 
rebrales,  nam  pro  iunctura  r«r  saepissime  legi* 
lur  5?..  In  fsrf^  pro  wfer  res  cerla  est;  vi<L  Var. 
Ill,  lo.  S.  S.  ii4*  In  i*5ii>m  Rat  89,  i.  Utt  81, 
II.  i.  e.  *ioiw-uj  scrlbi  solet  etiam  Sanacritioe  frsn^m; 
nescio  quo  iure.  Saepissime  iDvenitur  complexus 
ceiebralis  in^  omnibus  radicis  ^or  formic  (T6^<nd^ 
Rat  iS,  J.  ={ri^7m9;  wi|e:6)«^  Qak.  1,  fin-;  cf*Mr. 
8,  5^  Prab.  3,  4  ^^  l>^i^^  ^  babet;  at  i^  Qak. 
n>  10 ;  Uit*  79  7*  pro  i^  et  innumera  alia  nee 
Sanscritice  v  praebent,  neque  grammaticorum  te- 
stimonio  innituntur.  Petenda  est  in  bis  regula  e 
scripiura  Sanscritica. 

Mutatio  mox  memorata  baud  iia  absurde 
defendi  potest  ob  inclinationem  Prakritae  versus 


*)  Et  Var.  Ill,  37.  et  KramadL  146.  docetur,  formam  Prakr. 
vocis  tri^^rfv^T^  esse  mQRi*)  ,  mutato  W  in  fir;  addit 
Kr.  posse  etiam  fieri  hQw^*).  Priorem  formam  Prukr. 
nemo  non  derivabit  a  wlriKif*  et  sic  faciunt  alii.  cf. 
ind.  ad  Var.  «l6f^  legitur  Utt  106,  2.  »  uldtS^, 
impeditus  ;  sic  etiam  M.  M.  26,  2.  uiffeMftFT^  aemulansj 
refractarius  valet,  et  con^am  potius  crediderim  vulgari 
sermone  unam  cum  altera  voce,  quam  ^  mntatum 
foisse  in  fir ;  refiragatur  enim  qui  impedit.  Gramma- 
lid  vel  saepius  magis  sensum  quam  aonos  respiciunt 
in  VQcibus  Prftkriticis  enarrandis.  —  Adde  in  S«  S. 
105.  memorart  scripturam,  cuius  vestigia  praeterca 
me  latucrc ,  9?zr  vel  §fiB«f  i.  c.  §W, 
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oerebrales;  at  Tera  est  depravatio  ad  indolem  in- 
feriorid  sermonis,  si  pro  m,  ^,  ^  lOYeDilur  iun- 
ctura  palatalis.  Exemplis  parco;  M«  M.  66,  4* 
l^itur  <rf3f^^,  male  enarratum  per  Q^;  oportet 
o6H^.  Mr.  5,  6.  exstat  o^  pro  w^y  pro  quo 
recte  quioquies  in  eadem  pagina  recurrit  «ri^. 
Sapit  si^  liodiemom  sermonem,  ex.  gr.  Benga- 
licum. 

3.    m,  c?r  *)  fiunt  ^.  Var.  Ill,  4o.  S.  S.  iSy. 
n^  QaL.  i58, 8;  spq^  Utt  45,  7;  Rat-gS,  14;  etc 
Ril^Kn<gr  CaL  131,  3;  ^=)f^  (;Sbm)  Prab.  45, 11; 
(«9  mendose); 

gjp^fl^  M.  M.  no,  ult5  9^fp  Vik.  18,  115  (^h 
30,  2;  116,  9. 

Snpersedeo  peccata  corrigere,  ut  nm  Utt*  79, 
8;  QaL.  77,  i5.  neque  in  praecipua  dialecto  tole- 


*)  Utraque  assimilatio  recedit  quodammodo  paulluluin 
a  ceteris  assimilationibus ;  fort  tor  videtur  sibilus  in 
'  ista  iuDctura  quam  ut  assimiletur  et  potius  expecta- 
res  ^.  Sed  tenendum  est,  complexus  ^  (i.  e.  V)  «t 
r^  (^)  naturam  quodammodo  induere  soni  mixti  qui- 
dem,  sed  indivisi,  prorsus  ut  9.  In  ^,  ^,  S  prae- 
valet  sibilas,  hinc  Icvior  est  transitio  anius  iun- 
cturae  in  alteram  ^  dummodo  remaneat  id  quod  est 
S.  Sic  y^iipogy  l^otpog,  referri  possunt  ad  l^i fog. 
Mus«  Rhen.  V,  104.  Loquela  Prakritica ,  quae  dissi- 
miles  sonos,  nt  t  et  Sp  p  et  s  una  e£ferre  non  valet, 
posuit  pro  tSf  ps  J  interdum  etiam  pro  ksy  iuncturam 
^9  quae  similes  associat  consonautes,  maximamquc 
praebuit  similitudiaem  cum  ^  et  r9« 
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rancia  videtur  inversa  assimilatlo  complexus<9  in 
3^  i.  e.  OK,  unde  Pal^achice  Gtw.  Legitur  tamea 
Vik.  6,  1 1,  et  alibi  «5W^  pro  vo^u 

Dec^,  cuius  ?!  ad  aliud  vocabulum  praefixum 
pertiuet,  vid.  p.  142.  smj  UtL  79,  11.  3?hi^  <^lt. 
33,  9;  55y  8;  uemo  vel  parum  huius  linguae  gna- 
TUB  tolerabit 

4-  Anusvara  ante  ^  mutationem  subit  nul« 
lam  et  quod  dicit  Var. IV,  i4*  scribi  possess  pro 
mr,  ab  U8u  non  corroboratur.  fl|m  Prab.  689 
fin.  etc. 

^  semper  tr^  fit,  si  medialis  est  complexus; 
initio  posita  fit  iw  in  {^fons,  f^nir^etc.  vid.  p.  i8!i-) 
pro  tn^  etiam  in  hoc  complexu  libri  peccant  po- 
nendo  xrar,  ^nnip:  Utt.  5o,  5.  pro  TOp;  i.  e.  ngrr.  cf. 
Var.lII,55.  S.  S.  i35.  Pro  hr  dicendum  estni|TOT; 
Vik.  46»  9-  ^t  W^i  Cod.  P.  u^mr  (5  5:  ni^niT-)  Mr. 
i74»  ^'  ti^T^  (nam  in  scriptura  9ifprr  !^  ^^nir,  ^  falso 
lectum  est  ab  editore  pro  xr) ;  tr;  tamen  initio  pro- 
nunciari  nequit,  et  recte  scrip tum  reorMr.  53, 5. 
m^i^^M  pro  gTsnft'j  et  I.  4*  ^^  mh<i<  mendosumesse 
tantum  frr  prius.  Divulsionem  inf^nnnr  praeterea 
admittit  S.  S.  io5.  Forma  xr^Tdr  ad  medium  com- 
positum  pertinet.  Formae  nfhr^T  S.  S.  i36.  pro  ^ 
antehabenda  esse  videtur  Vararuchica  ^hi^;  nam 
fortior  est  sibilus  quam  nasalis,  quae  transfertur  ad 
syllabam  ^;  bine  finis  u^.  Exemplum  K.P.  if  1,  fin. 

5.  m  fit  »^.  Var.  Ill,  Sa.  S.  S.  iSg.  in  fSwr, 
undef^c^^  sic  etiam  faf^  etc.;  C^aL  154^  6;  Utt. 
8>  4  9  Q^^- 1^5,6;  Rat.  30,  9.  etc.  (Scripturam  ^ 
tacite  corrigo)j  at  praeterea  in  aliis*,  ^sft^-  ^ak.  1J9, 
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I.  ex  9'w(f[^),  9p(5  pro  frfer,  sum;  etc.;  *)  cf.  Pro- 
nonim.  Divulsio  in  ^^  locum  habet  io  sola  radice 
^.  Vid.supr.  p.  i83.  9t  retinetur  quidem  noanua- 
quam  ia  libris,  ut<^ak.  53t  i5.  ^rfw;  at  falso;  nam 
Jocativi  haec  forma  aut  transit  in  f^*  ^*(W  Qak. 
99,  11^  cff^  <2aL«  69,  14;  aut  fit  ^  e  f^i^9  hinc 
assimilatione  1^,  i^r,  et  elisione  f^,  ^;  srf%  ^k. 
i5o»  17.  Prab.  44*  4*  Io  quibus  formis  idoontra 
normam  huius  linguae  est,  quod  elisum  sit  lysine 
oompensatione*  Grede,  e  frequent!  pron(Mninum 
horum  usu  orsam  esse  for  mam  iusto  nimis  oorre- 
ptam;  poountur  hae  formae  potissimum  loco  ad- 
verbii  localis. 

6.  ^  fit^;  exempli  caussa  nomino  genitiYOS 
in  ^  pro  «r  et  futura  in  ^  pro  ^;  si  producitur 
vocalis  ante  ^,  expungitur  ^alterum^  hinc  Tmr, 
w)^.  Invenitur  praeterea  etiam  heic  mutatio  in 
^,  tum  in  genitivis^-^t  '^-^v  tum  infutnris^t;;iA, 
^f|fir  i.  e.  yfSwiiPi.  Vid.  pronomm*  et  coniug. 
Memineris  geminari  non  posses,  at  compensation 
nem  desiderares:  sn^,  <js;  correptionem  attribue 
iterum  frequenti  pronominum  usui.  Elisam  esse 
semivocalem  n  etiam  in  forma  <lf<R,  non  orsam 
esse  formam  ^  ex  ^  pro  ^,  elisa  vocali  9,  appa- 
ret  ex  similibus  formis  praesentis^  ubi  v  in  ^  tran- 
sit, nulla  adeunte  semivocali  zr.  Rem  §.  iig*  9. 
aocurttius  tractabo.    ^  rarissimi  usus  fit  ^;  yid 


*)  f^  pro  %,  ut  Mr.  219,  10.  elc.  peccatum  est  opc- 


rarum. 


—    269     — 

^  nullum  est;  »  fit  ^;  cf.  $.  'jS^  5.  dvim^ 
pro  ^9^si^  Prab«  /fij  3.  i.  a  nnrnar,  nil  est  nisi  mala 
leclura  scribae  cniusdam,  ^  cum  ssr  oonfundentis. 

§.  80.     Dc  5  coniuncto.     Ad.  §.  57-  V. 

Assimilationes  nullae  sunt  spiritus  ^,  quod 
nou  mirabitur^  qui  intellexerit,  eum  non  posse 
geminari.  Vid.  p«  aSi.  Possunt  contra  esse  eli- 
siones  consonantis  aut  praecedentis  aut  subsequen- 
tis,  compensata  elisione  per  productionem  voca- 
lis;  at  raro  inveniuntur.  Nam  nimis  difiert  spi- 
ritus a  8onis>  quibuscum  coniunctus  invenitur 
Sanscritice^  quam  ut  in  unum  superstitem  coales- 
cere  possint  ambo.  In  nasalibus  praemissis  sequi 
potuit  sermo  vulgaris  rationem  sibili  9,  quern  in 
^  abire  scimus,  si  nasalem  anteoedit.  In  semi- 
▼ocalibus  variat  ratio;  ^  et  fm  aeque  fortes  litte* 
rae  sunt,  ita  ut  neutra  alteri  cedat;  debilior  tamen 
est  spiritus  PrAkriticus>  quam  ut  ante  X  ^^  ^  po^ 
sit  efierri:  itaque  transpositione  vel  insertione 
Tocalis  utraque  conseryatun  ^  et  fpr  deoique  di- 
▼ersam  viam  ingrediuntur. 

^*  @>  if  >  F  transponuntur ,  pro  ^  acribitur 
w^.  Var.  Ill,  8.  35.  54-  S.  S.  i56.  99.  73.  3fn^, 
«T^  e  ?Af?T,  «T(TfTn,  Var.  Ill,  8.  8.  S.  x44«  ft"M^- 
«lt  Rat  56,  fin.  5  -i^fg?^.  cf.  faro§K==  R^:i<v.  ViL 
17,  2\  ciz^Qr=9n^niT  Rat.  58,  id;  QaL  148^  9;  etc. 

AnusT&ra  ante  i[  remanere  potest  baud  du«- 
bie;  debet>  si  finalis  est  praefixi>  ut^;[1t,  etc.  Si 
complexus  ^  medialis  est,  caussa  est  nulla  cur 
Qon  remaneat  itidem;  in  f^  omitti  tamen  solet> 
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producto  ^.  ^  Var.  I,  1 7.  (ubi  punctum  expun* 
gendum  est)  S.  S.  17.  K.  P.  64  5.  <ft^;  M.  R.  iiOt 
6*  cf.  supr.  p.  143;  ubi  male  defend! tnr  scripUura 
^;  nam  praescribitur  diserte  elislo  Anusvarae  & 
S*  17.    ^^similesve  voces  non  eruere  contigit 

5.  ^  fit  5^.  Var.  Ill,  28.  S.  S.  iSa.  ^r^ii  r=^. 
^al.  48,  6.  B5^i??T  M.M.  5o,  8j  at  ujsf^  Mai.  II,  fin., 
cf.  supr.  S-S*  So.  et  35,  lo. 

^  dissolvitur  in  f^,  vid.  §.  27,  5,  d.  f  In  ft 
dissolvitur  in  f^f^,  ibid.  a.  Alia  exempla  aoa 
cognosco.   cf.  Var.  HI,  61.  S.  S.  104* 

J  transponitur  in  9^.  Var.  Ill,  8.  S.  S.  140.  «^tt 
pro  w§w^.    fuic^K  e  l^rRc.    Mai. 

f  in  siT.transire  docet  S.  S.  14^*  ^^^  P^^  'Tf 
fingens,  atque  sio  Ji^ilur  M.  M.  137^  ult.;  fdsif^ 
pro  ^tgf^.  Mutatio  est  explicatu&cilis;  s;  quod 
idem  valet  ac  sr,  contrahitur  cum  f  in  ^«  post* 
modo  geminatur  per  sr«  De  eodem  vocabulo  do- 
cetur  ibidem  117.  dici  posse  etiam  f^r^>  omisso 
ar.  At  quum  ibidem  r«  67.  dictum  sit,  @n|9r  fieri 
e  i^Pifi^,  videntur  confusa  esse  vocabula*  Varara- 
ches,  qui  nuUam  legem  praescribit  generalem  de 
f,  de  13f^  docet  III,  47-  ^^^^  ^^^  '^^  ^^^  ^ssm* 
Ex  consensu  S.  .&  cum  M.  M.  coniicio,  rescriben-* 
dum  esse  apud  Van  secundo  loco  ^isxm.  Nam  forma 
altera  quartae  palatalis  Devanagarica  facile  con- 
funditur  cum  ^r  et  su  factum  opinor  primum  sV^ 
posthac  sr.  Omissum  sr  et  productam  vocmlem  le* 
getis  etiam  in  ^tv  pro  fi^.  Var.  I,  17*.  S.  S.  17* 
Vik.  16,  S. 
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Alia  f  in  Prakrita  nondum  repperi. 

4*  Utui  $upra  invenimus  in|  fako  matatma 
iatrur^  S*77»  3*  i^  c^  altera  parte  Q^  aesepraehet 
meadose  pro  nur.  Sic  ^ehit  QaL  73,  1.  duonan, 
ubi  ^  e  i:  oritur  (cf.  $.  ^>  4*)  ^  terminatio  gen« 
plur.  est5  ^  gemioato,  correpto  vt.  Recte  igitvr 
scribitur  8^9  antep.  <^iiQf. 

5.  Ex  innetura  i^  Prakritice  oriri  potest  pro- 
pter vim  nasalis  labialis  praecedentjs  or.  Exem* 
plum  propono  ^  M*  M.  5^  9.  in  quo  pronomine 
saepe  scribitur  ^.  E  themate  3  pro  m^  fit»  ad- 
iecto  affixa  prqnominali  pluralis  w,  primum  ^, 
ut  ^\  h^nc  jpif  denique  ^.  Gave  ne  cum  hoc 
coofundas  ^»  gon.  sing.  Uu,  QaL  62,  lo.  etc. 
io  qua  forma  est  ^  pro  ^,  M.  A*  isS^  3.  ^^ 
mutato  ^  in  fQ7  sec  $*  So.  Prorsus  uti  oritur 
or  e  i^,  oritur  »f  e  s^  in  ftw,  Sanscr.  f%j',  trans- 
posito  f^-,  miror  tamen,  non  potius  factum  esse 
^nn?.  Yar.  Ill,  34.  Altemm  1%85  esse  nequit;  ponifc 
S.  S«  i6x  f^raqr;  quod  male  scriptnm  esse  videtur 
pro  Ani^  (vid.  tit  40  >  uti  conieceram  in  indie* 

S-   81. 

De  trium  consonantium  Sanscriticarum  concursu. 

1.  Si  ponitur  quaestio,  quemadmodum  mu- 
teatur  Prakritice  iuncturae  trium  consonantium 
Sanscriticarum,  regula  haec  est  generalis:  assimi* 
lantur  secundum  regulas  supra  expositas  conso- 
QaDtes>  eliditur  tertia  debilior^  nisi  sit  nasalis 
datecedens^  baec  enim  etiaip  ante  complexum 
duarum     similium     consonantium     sequentium 
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locum  habere  potest.  Quum  autem  post  nasa- 
lem  prior  sequentium  pronuntiatione  noa  ma- 
gnopere  distingualur  a  posteriori^  prior  omitli  so- 
let*  nisi  sit  posterior  adspirata^  amat  eoim  adspi- 
rata  praemissam  sibi  habere  non  adspiratam  saam. 
Eitempla  trium  consonn.  Prakr.  iunctarum  haec 
sint:  ^f^fPH  =  ^fsTTRT  Vik.  66,  8;  at  ^ak.  i55,  antep 
wwP?T5  ^hre^  =  ^hffku  Mr.  84»  115  Utt  58,  nlL; 
wf^wnr  =  errrfljiRT  Rat.  7,115  otto^b" = fi^hif  M.  M. 
9,  9;  nbi  codd.  praebent  etiam  ^V3s^;  c£  ed.  B. 
et  Rat  59,  5-  fS5^=i^w  Mr.  86,  9;  fSsfir  Utt  63, 
9  J  ldw\;§^  Prab.  59,  85  M.  M-  47,  11 ;  =eiPcta9T; 
U^Aim*'  Mr.  55,  8  5  ^?I5T  =  t!^  M,  M.  69,  5 ;  ri^  = 
otI^  ^ak.  117,  9;  ?fa;t;=r#Wff  ibid.  102,  5;  ^"i^  vix 
invenitur;  ^r»w=dM»T,  Prab.  65,  5.  Scribere  po- 
tes  ubique  nasalem  ordinatam  pro  discrimine  con- 
sonantis  sequentis. 

9.  Semiyocc^  utpote  debilissimae,  ubique  era- 
nescunt,  ac  si  ad  complexum  non  pertinerent^  prae- 
ter  semivoc  n  dentt  ordinatis  adiectam,  cuius  rei 
exempla  iam  posui.  vrefs^mS  ^k.  70,  3;  ^per^si^ 
Prab.  4f  4 9  ^rf^  ib.  a.  pro  r^ ;  *H=«Kh?r  Mr.  i36^  12; 
^fgro^^rf^  ^ak.  ii9>9;  fuitHwi^  =  i^rcanxr^  Rat.  70, 
6  J  5W  =  arJTT;^  Rat  80,  2;  faT=^  Vik.  61,  10  j  eUk 

3.  Si  consociatae  sunt  consonantes  tres>  qua- 
rum  par  utrumlibet  variae  mutationis  capax  est, 
fit  iunctura,  quae  ex  consonantibus  dissimiliori- 
bu8  oriri  debet,  ^rs^  Qak.  127,  8«  e  «17^;  ?^  Iran- 
sit  in  "^  et  nou  fit  iunctura  minus  fortis  ^  in  ^. 
ahi^«=i2ftKjr  ^ak.  5i,  3.  ?h  nou  fit  "^^  siquidem  ^ 
et  ^  difficilius  assimilantur,  quam  ?^. 
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4-  Alias  vario  modo  duae  inter  ires  assi- 
milandas  in  eundem  complexum  Prakriticum  traa^ 
sire  debent;  in  '^Fm  .Rat.  20,  g.  7?t  baud  dubic 
oritur  e^;  ateadem  iunctura  fieri  potest  e?i^+w^ 
6i  9  prius  in  9^  mutatum ,  ^  elisum  ponere  vis. 
Sic  in  -e^  (tuicjjjfe  Utt.  149  3.)  ^^  fieri  debet  turn  e 
a,  turn  e  at;  M.  R.  i46>  lo.^^^ciRiff  pro  joff-  etc. 

5.  Cetera  vix  praebent  difficultatem;  id,so~ 
lum  moneo,  in  compositione  cum  particulis  ^^^ 
^9  noa  affici  initialem  sequentis  vocis  adspira- 
tione^  quae  latet  in  sibilo.  Idem  observare  licet  in 
^^,  ^k^\{,  ubi  tamen  nasalisexpungitur,  itacerte 
fit  in  exemplis  hisce:  «**n ,  non^i^^m^  Mr.:io6)7» 
^1^1^  ib.  ga,  4*    Mallem  sane  Mijf*^. 

§.    82. 

1.  Tarn  fortem  esse  iuncturam  consonanliumi 
ut  vocalis  longa  antecedensPrakritice  corripiatur, 
monui  iam  p.  i44«  Hinc  consequitur,  ut  raris- 
sime  locum  habere  debeat  elisio  alterutrius  conso* 
nantium  consociatarum  post  longam  vqcalem  con- 
servandam  aut  brevem  producendam  y  tolum  com- 
plexum  consonantium  elidi  vix  expectabis.  Po- 
nuntur  tamen  exempla  baec  S.  S.  i55.  ui<«(  pro 
^MWf ,  ij^  pro  3(M6,  <l(<ium  pro  <r^iii^*^.  Haud 
prorsus  rem  probant  exempla  duo  priora>  quando- 
quidem  pro  ^^^^9  ^^  tfaemata  Prakriiica  etiam 
sonant  nv^,  3f.  At  est  tamen  utrumque  vocabu- 
lum  Sanscritice  compositum  et  usus  frequentis, 
itaque  sub  ea  forma  in  vulgarem  sermonem  tra- 
latum.   Probat  contra  po$tremum>  cuius  iuaclura 

18 
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^  ultra  regulam  Prakriticam  in  nor  mutate  for- 
mam  magis  popularem  exhibet  Observat  regu^ 
lam  S.  S.  Bbavabhutes  Ult  io5,  3.  m^vm  pro  nu* 
ism^  In  versu  saepius  inveaiuutur  exempla  me- 
tro a  suspiciooe  libera,  ut  5«rf^  pro  ^pir^r  Qak.  83« 
a.  Atque  assentit  Vararucbes  similia  pouens  III, 
57.  fiw  (f^)  et  f^;  x^  et  ^.  At  ultimum  hoc 
pertiuet  ad  mox  seqcf* 

3.  Multo  frequeDtior  est  elisio  uoius  e  dua- 
bus  coass.  coniunctis,  praecedeote  vocali  loDga, 
potissimum  si  semwocalis  pars  est  iuncturae;  im«- 
mo  duae  semivocales  ita  evanescant  <mr  pro  ^^ 
Vik.  ao,  7;  ^L  116,85  S.S.  162.  (t^^,  ^)^  Rat 
47>  7;  Var.  Ill,  575  S.  S-  169.  etc.,  ^  (nim  male 
Chez.)  Qak.  95,  4?  at  contraria  ratione  i^nr  etc 
^ak.  49*  ult;  c£  supr.  p.  140* 

Observa,  quod  magni  est  momenti,  mutari 
consonantes  coniunctas,  eliamsi  alterutra  posthac 
elideuda  sit,  prorsus  sine  ulla  ratione  vocalis  an- 
tecedentis  longae;  sic  smsr,  sttot,  arroT,  sn^  supr.  p. 
a6i.;  cFi^ft  supr.  p.  362.*)  sTtnr  e  irT-^-mnr;  supr. 
p.  140.  et  p.  944«  ^^*^**!i  pro  nnsi^BrT •*- WTj.  Vik-5i, 
9*  Scis,  saepius  inversam  rationem  cemi  et  cor- 
inpi  Yocalem,  restantibus  assimilatis  consonaDli- 
hus;  vid.  p.  i38.  quae  res  explicat,  cur  etiam  in 
elisione  consonantis  observe tur  lex  consonantium 
assimilandarum. 


*)  Perlinet  hoc  etiam  ^n^TOTIT  =  aTOTTOT  Var.  Ill,  39.  S.  S. 
116. ;  ubi  sibilus  superstes  sequiUir  rationem  librli 
com  nasal!  coniuncti. 
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5.  Ex  i8inteoedeiitibii9  etiam  ooofiequitnr,  ut 
freqaeotari  noa  debeat  ista  ratio »  iuxta  quam 
post  brcvem  vocalem  elidatur  una  duaram  conso- 
nantium  assimiiataram,  prodacta  vocali  aotec., 
nw  accedunt  ratiohes  peculiares;  de  3(1^  yid.  supr* 
li^i.  p«  ]5i.  ,j^  et  f^  ibidem  et  p.  937,  Adde 
fir  ante  sibilum  coniuuctum>  ut  ^^^mr  pro  iSresmr 
p.  i43«  supr.  et  S.  S.  ]58.  iSg.  190.  191.  Turn 
verba  quaedam  classis  IVtae:  iss^  f^,  ^.  p.  1^2-^ 
borum  acoentua  iu  fijUaba  radicali  prodacttonem 
provocat.   C£  p*  174*  p- 179- 

trf^nm  pro  ofpdr  Mr.  i57»  1.  exemplum  estca* 
ninae  litterae  eodem  modo  elisae;  rarius  tamea 
Repham  hoc  attingit^  nam  fortior  est  et  elisionem 
indigoatun  Scinius^,  ^  ideo  plerumque  fieri  f^^ 
ftertia  ratio  sive  assimilatio  Rephae  ante  sibilum 
positi  rarior  est;  priusquam  quartam  indagabo, 
quaedam  ponam  de  geminatione  in  universum. 

§.     83. 
De  geminatione  in  universum. 

I.  Geminationem  consonantis  Pf^kriticam 
diximus  (supr.  $.  56.)  turn  repetitionem  eiusdem, 
turn  positionem  consonantis  ordiaatae  non  adspi* 
ratae  ante  suam  adspiratam.  Gaussam  geminatio- 
nis  praecipuam  positam  scimus  in  assimilatione 
duarum  consonantium  Sanscrr.  vel  omnino  in  oon^* 
iunctione  consonantium,  positionem  facientium* 
AntegeminaUs  consonantes  remanet  vocalis  Sans<- 
critica'  brevis,  corripitur  plerumque  longa;  cf. 
supra  p.  144-    Contrarium  geminationis  est  elisio 
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consonantis  alterius;  buius  modo  $.  8a.  duo  po- 
suimus  genera ;  prius  elisionem  post  longam  vo- 
calem  Sanscriticam,  alteram  post  brevem  Prakri- 
(ice  productanL)  utrumque  genus  rarius  locum 
habet  quam  g^minatio ;  efTectu  non  differt » 
origine  distinguitur.  Etiam  in  elisione  denique 
vidimus  observari  leges  consonantium  Prakritioe 
mutandarum.  (§  83,  !).  sn^  etc.) 

3*  Porro  cognovimus,  rarissimam  esse  gemi- 
nationem  consonantis  unius  post  longam  vocalem 
corripiendam  (§.  18,  III.) ;  pauUo  frequentiorem  post 
brerem  vocalem  Sanscriticam*  §.  22,  s.  Quod  dixi 
rarissimam  post  vocalem  longam,  hoc  accnratius 
definire  debeo ;  rarissima  est  post  dy  i,  u,  frequen- 
tior  post  ^  et  ^  dipbthongos  in  e  et  6  corre- 
ptas.  Yid.  $.§.  J  9.  30.  et  exempla  ap.  Yar.IIIy  5^ 
57.  S.  S.  i56.  167.  Post  brevem  vocalem  si  ge- 
minatur  consonans,  caussam  posuimus  in  acoentu* 
De  hac  re  pauca  addam. 

3.  GonfunditVararucbes  L  1.  res  duas  prorsus 
diversas;  una  est  correptio  vocalis  ante  complexum 
consonn«  quae  aequiparatur  production!  vocalis  > 
elisa  consonante  una,  (ut  assa  =  dsa);  altera 
est  geminatio  consonantis  solitariae  post  vocalem 
brevem,  quae  variatur  cum  elisione  consonan- 
tis, ut  sukkha  v.  suha  (c£  §•  32,  3.)  nikitta 
V.  nihiaj  karinidra  v.  kanidraj  €isiwa  v*  izsvva* 
Non  fallemur>  si  dicemus,  boc  fieri  non  posse, 
nisi  post  syllabam  accentu  ictam.  At  aocedit  faaec 
ratio,  quod  pleraeque  consonantes  tam  ignavae 
evaserint  in  hac  lingua,  ut  singulae  sine  iulcro 
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cpiodam  semetipsas  suslinere  nequeant  Sin  igi- 
tur  evitari  debet  elisio ,  geminanda  est  consoDans 
et  dicendnm  siikkhaj  ^ro  sMha,  vihitia  fro vihi to. 
Scripturas  tales  re  vera  inveniri  >  Yaramchi  si 
minus  credes,  exempla  eyinoenk  ^9^  legitur 
Mr.  iSg,  lo.  In  consonantibus  quae  non  elidun- 
tur,  sola  caussa  in  accentu  fortiori  quaerenda  est^ 
ut  kanriidra;  panriamia,  YiL  56,  la;  bhannahi 
Qalc  i35,  85  etc. 

False  autem  poni  credo  exempla  talia,  ut  rassi 
et  rasi;  oportet  esse  rdsi^  s.  rassu  Expectanda 
tamea  est^  antequam  certo  de  his  diiudicemus, 
turn  accuratior  rei  metricae  Prakriticae  cognitio; 
turn  criticae.  V.  y.  D.D.  in  libros  edendos  curae; 
nam  ViL.  L  1.  in  cod.  P.  scribitur  qor^;  atque  si- 
milem  Tariationem  lectionis  plerumque  ^ideo  ex- 
stare,  ubi  ad  manum  est  copia  librorum. 

4*  Ad  fluctuationem  banc  vulgarem  pertinent 
etiam  exempla  baec:  fjfu^ewh  et  ^^  Var.  Ill,  S'j. 
e  rjwiil* ,  unde  primum  factum  esse  debet  S^nfN?, 
dein  cjfii^**h' ,  denique  elisum  nr  e  syllaba  accen- 
tu privata.    Idem  valet  de  n^r^m.  S.  S.  157. 

Sed  mitto  baec,  quae  singulae  sunt  exceptio- 
nes  ab  ea,  quam  praevalere  dixi  in  Prakrita  p. 
154.9  lege,  respondere  Prakriticam  vocum  quanti- 
tatem  Sanscriticae,  sed  ita  ut  plerumque  nil  refe- 
rat,  utrum  syllaba  producta  vocali  an  positione 
efficialur  longa.  Accedit  tertio  loco  ][>ositio  per  na- 
salem,  de  qua  pauca  quaedam  praemonui  §.  73, 
5.^  banc  aCcuratiori  iudicio  nunc  subiiciam. 
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§.  84. 

De  augmento  sjllabae  nasalL 

1.  Repetam  quaestionem  a  fonte  suoSanscri- 
tico;  in  vetusta  enim  lingua  apertum  est,  praeier 
angmentum  Gunae  aliud  esse  nasale;  ex.  gr«  si 
5«nf^  et  sT^^srrf^  deriyo  a  rad,  ^,  augmentata  est 
forma  utravis,  sed  aliter;  prior  nasalem  addit  to- 
cali  radically  altera  earn  addita  vocali  reddit  gra- 
riorem.  Quum  Guna  non  sit  in  Prakrita,  panllo 
dif&rt  ratio,  quae  cernitur  in  alternatione  inter 
productionem  vocalis  et  insertionem  nasalis.  Qood 
magis  difFert,  est  quod  augmentum  syllabae  na« 
sale  Prakriticum  aequo  ac  productio  vocalis  inser- 
Tiat  compensationi ,  si»  elisa  consonante  iuncturae 
alterutra,  positio  quae  esse  debeat,  sit  nulla ;  pansa 
et  pdsa  itaque  aliae  scripturae  sunt  pro  passa. 

3.  Supra  iam  dixi,  potissimum  in  :j[  assimi- 
landum  cadere  hoc  compensationis  genu$>  ad  :f 
tamen  non  esse  restrictum,  neque  ad  solam  iun- 
cturam  Sanscriticam  ^^  ^  pertinere ,  sed  etiam  ad 
alias.  .  Ponam  priinum  quae  congessi  exempla: 

ST  et  ^;  ^^  e  wsi,  trr-  e  ^-  to  ex  s^g,  ^rer  ex  h^, 
rfgeswg,  gf^  e  ofS^; 

W,  praeced.T';  t^  e  ^m\  ^praeced.  T;ri^nire?TO=r^ 

w,  «r  sine  praeced.  75  to  ex^Riar,  »TOffOTfte«T?ffeFf^5 

r,  ^5  ijfaf^  e  nf&(?);  irbt  e  *mT; 

'iigf  s«  si^  e  ^BRff  s.  srw;  i&^f^ffe^fiNwr;  Var.  ind.  s«y- 
T^  e.  ^T&;  Prab.  38,  11; 

cf.  supr.  p.  a55.  Var.  IV,  i5.  S.  S.  167. 
Nullum  est  exemplum,  a  quo  elementum  sibilans 
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▼ei  caninum  L  e.  T  V.  V,  alienumsit  MatatittneeM 

sibilus  vel  ^  in  nasalem?    Sibilum  finalem  scimuf 

nonnuoqiiain  ia  na^lem  transire,  de  T  simile  quid 

Gomperium  uoo  habemus,  at  in  media  tamen  ?ooe 

ae  sibilus  guidem  unquam  in  nasalem   abit;  nee 

locum  babet  augmeatum  hoc  nasale,  nisi  sit  com- 

pensatio  alterius  consonantis  eyanescentis-    Nam 

prima  mutatio  et  magis  generalis  est  assimilatio 

complexuum ,  fi^,   'OT^  ,   *miKMun  ;  secundo   loco 

ponenda   transitio  prioris  elementi  assimilali   in 

nasalem;    iuncturae  autem  i    assimilatio   rarior 

est,    usitatior    aut    divulsio    crI^h    aut    mutatio 

in     nasalem    ^\    assimilatio     contra    suspecta^ 

ut  Vik.   73,  2.  PRW,   Cod.  P.  *H,  «^g)  Vik.  89, 

4-  P.  9^.    Inde   duo  sequi  yidentur;   prius  hoc» 

quod  elementum  liquidum  ^,  si  mutandum  est 

in  aliud,  assimilationem  repudiet  et  tantum  in 

nasalem   mutari  se    patiatur;  quo    facto  satisfa- 

ctum  est  et    legi  Prakriticae,   quae  ^   non    fert 

ante  sibilum,  at  patitur  nasalem;  et  naturae  lit^ 

terae  caninae  liquidae.     Idem  cernitur,  at  rarius, 

in  Repha  cum  aliis  consonantibus  coniuocto,  ut 

in  ^.    Alteram   hoc  est.    ^  amat  nasalem  sibi 

praemissam  habere.     Hinc  explica  fnr,  qoH^di)',  et 

transpositiones  |?Br  et  ri^a^. 

In  yu^d),  mi^,  isp^  Zendici  quid  invenio;.  nam 
sibilus,  qui  in  litteris  7,  ir^  f  snspersiies  latet, 
nasalem  sibi  praemittit  et  fit  n^h;  ut  Zendice 
manangkd  pro  manasd ;  h  autem  cum  seqq.  7,  tt,  m 
in  ailspiratam  abtt.  ?  non  coniunctum  nasalem 
null i  hi  ex  se  progignit  et  absurdum  esset,  si  quia 
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comparare  vellet  ^  pro  fr^  cum  Zeadioo  anghu 
pro  asu. 

3.  Cum  formls  bisce  cvrnr  - w  et  ^  -^  pro 
5/iar^a  prorsus  cousentit  aequiparatio  scriptura- 
rum  <Tm  et  ^,  quae  ponuntur  Yar.  IV,  i6.  S.S. 
172.  zjsj  et  a^QT^TT  pro  t^  M*  M«  ii5,  to,  cf.  supr. 
p.  27a.  hoc  tamen  discrimine,  quod  nasalis  in  hU 
originaria  est,  d  contra  alia  tautum  ratio  Prakri- 
tica  longam  syllabam  scribendi. 

§.   85. 

Transitiones  ia  alium  ordinem  io  comple- 
xibus  aeque  raro  atque  ia  singulis  consonau- 
tibus  cernuntur.  Pertinet  buc  transitio,  qua  ^ 
fit  e  m,  ^,  ^5  et  ^  ex  •erj  cf.  §•  §•  78.  79.  turn 
dentalium  mutatio  in  palatales  ante  ^r;  in  his  ta- 
men potius  assimilatio  est,  siquidem  7  in  h  ten- 
dens  secum  trabit  den  tales.  Cf.  §.  §.  73,  3.  Ce- 
tera baud  generalia  sunt:  r^  et  ^  in  ^9  et  sOi  ^  vid. 
§.  76,  4-  ^  pro  ^  et  5^  §.  67,  6.  a  «T  seq.  pro- 
ficiscuntur. 

§.   86. 

1.  Addam  nunc  tabulam  complexuum^  qui 
Prakritice  e  consonantibus  possunt  conflari,  omis- 
sis,  uti  par  erat,  omnibus,  qui  ignorantiae  libra- 
riorum  vel  incuriae  editorum  attribuendi  snot; 
sed  positis,  qui  a  priori  ut  dicunt  reiici  non  de- 
bent  y  etiamsi  vix  invenientur.  Prorsos  omisi 
Anusvdram  compendiarium. 
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^^1  ^\  nri  7^\  ^i  fi  ^i  fi  ^^=^i 

^^1  ^TTTi  ^rq"! 

^^1  ^1  sri  stiTi  ^1  3^1  ^1  0^1  (^ctO 

5"!   fl   ^1  ^1   trci   TTS"!  im    Wl    UTI 

tr^i  HZ"!  nzTi  T^ji  TT^i 

^1  tFTI  tZTI  ^i  j^i 

OJi  cqji  SSfi  5>Tl  ^1  «?ri  '=5l'l  ^1  «Tl  '^l 

e^O  ^1  '^i  ^^1  '^^i  ^sjfi 

^1  ^1  ^1  *fri  "^1  gn  F^i  scTi  iPFTi 

2.  Scitis  plus  una  complexu  Sanscriiico  abire 
in  eandem  iuucturam  Prakriticam;  sic  on?  esse 
potest  pro  Sanscrr.  wifj  5K5  Wfj  cf;  qqr;  wit;  ew; 
9)^  Tsr;  «R;  9^;  :9r;  caFT;  W;  :g7;  itaque  fit»  ut  is,  qui 
parum  Sanscriticc  edoctus  sit,  facile  felsam  possit 
originem  supponere  quibusdam  vocabulis  Prakri- 
ticis;  legitima  veteris  linguae  cognitio  non  multa 
dubia  relinquet;  cetera  turn  tenor  locorum,  turn 
tradita  a  grammaticis  doctrina  illustrabit;^  quae 
deinde  incerta  remaneant,  accuratior  grammalica 
investigatio  plerumque  enodabit. 

§.  87. 

De  iuncturis  consonantibus   initialibus. 

1.    Denique  pervenio  ad  initiates  complcxus, 


de  quibus  regula  valet  haec  generalis:  mutanlur 
initiales  consonantes  coniunctae  prorsus  ut  media- 
leSf  i.e.  assimilantur;  at  quum  duae  coosonaotes 
initio  YOcis  effeiri  nequeant,  consequuntur  haec: 
eliditur  prior  consoaantium  assimilatarum:  ex- 
cepto  Repha  iuncturae  ^y  si  recte  docet  Vara- 
ruches  III,  4*  Mr-  3,  n.  ur<^(M\=:mff(w:  pro  «t*^; 
ibid.  4»  4'  ^^^  V^^  ^^"^  ^  '^snnif  5  ib.  1 17,  i.  6tKi*i 
pro  jj>iRiii  e  ^m^;  n^ij^^^m  ViL  117,  1 ;  alias  ^ff^px\ 
etc.  ^).    Peccatur  contra  banc  regulam  in  quavis 

•)  Ponuntur  itaque  initio  W  pro  5^,  eliso  ^  e  ^T,  csp, 
•ST;  Var.  Ill,  29.  vel  ^  pro  •^.  ib.  Ill,  30.  ^,  eliso  q, 
pro  o|?  i,  e.  W,  ^.  Var.  Ill,  35,  36.  T  pro  <^  =»  ^. 
Var.  Ill,  12.  Itidem  5"  pro  5?  ex  ^,  W  Sanscrr. 
?TORF^TO  M«  R.  84,  3.  corrige  ^OT  et  sic  ubique.  Porro 
e  ^if,  ^,  §ST,  Sri)  pro  rZT,  czr  etc.  remanent  ini. 
tio  tantum  ^,  5,  ST,  QT.  Sic  recle  Vik.  31,  1.  ^TTOT 
e  wrw.  Mr.  147,  5.  55  pro  ^.  ra^  cuius  riiitiam 
debet  esfie  ^?  et  ita  saepe  invenitur  praefisa  prae- 
posttiooe ,  evitari  vidctur ,  si  nil  est  praefixi.  M. 
M.  108,  legitur  SfSirir,  quod  per  cTOT  explicatur; 
falso  si  etymon  respicis  \  najn  est  Sanscr.  3*^, 
quod,  at  obiter  boc  nionjeam ,  depravatum  est  ei 
35T  i.  e.  3ft^+^,j  vid.  supr.  p.  p.  219.  258.  Le- 
gitur saepius  3stli  in  fabulis  et  videtur  locum  now 
compositae  radicis  HIsT^  supplere.  Pro  IF  in  nrjT 
mutato  initio  ponendum  est  UT  non  geminattim,  quae 
regula  saepe  neglegilur.  trUTT^  Qak.  60 ,  5  ,  falso ; 
recte  164,  antep.  Buuilci;.  cf.  p.  243.  Taceo  menda 
ut  gak.  80 ,  12.  ?fTf^.  cf.  Rat.  89 ;  10.  Radix  OT  in 
coniugatione  tttitttr  themate  Sfior,  Mr,  4,  1.  inf^m 
ob  praeseus  Sanscr.  ^'HlRf* 
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fere  libronim  editorum  pagina ;  at  obstai  et  cla- 
mm  grammaticorum  testimonium  ^  vid.  Yar.  Ill, 
5o.  5i.  S.  &  i53.  et  ratio  loquelae.  Sola  quae 
aisti  potest  exceptio  est^  si  antecedit  particnla  pro- 
diiica^   qualis   sola   nobis    innotuit  or.     Vid.  $. 

S89  lO. 

a*  Intelligenda  est  regula  de  absolato  vocis 
iditio;  in  relativo  L  e.  in  compositis,  dnae  con^-* 
Bonn*  coninnctae  initiates  tocis  compositum  non 
incipientis  assimilatae  remanent  prorsus  ut  in 
media  dictione*  Vid*  Var.  Ill,  56.  S.  S.  160*  16 !• 
M*M.90>5«  oii<fViwT  e  stfrt ^  nm  =  ^rmr ;  ibid.8,u]t.; 
inSminer  e  f^+smrsr;  Qak.  i3>  11.  MifDuiiiiui  e  ^nfor  + 
u^m;  cf.  Mr.  649  3«  etc.  Licentiam  concedit  gram- 
xnaticus  priorem  consonantem  aut  omittendi  aut 
conaenrandi;  ad  poetas  restringendam  esse  licen- 
tiam censeo. 

5.  Sola  quae  emergere  posset  dubitatio  est, 
81  Tox  in  compositione  antecedens  in  longam  de- 
sinit  Yocalem,  subsequens  a  gemioata  incipit  con- 
sonante.  Verba  tamen  in  vt  =9^  difficultatem 
faciunt  nullam,  quandoquidem  «V  potest  corripi 
aut  thema  poni  in  v.  Themata  in  :^  el  3;  vix  di* 
stingui  ab  eis  in  ^  et  3,  mox  videbimus,  quo  fit^ 
ut  pro  ratione  initii  vocis  sequentis  aut  thema  in 
^  s«  3:  retineatur  aut  corripiatur  in  |[  s.3r.  Immo 
^  et  t,  ?  et  3:  in  compositis  alternare  docent  gram- 
matici  pro  arbitrio  scriptoris.  Vid.  Var.  IV,  1.  S. 
S.  i8d.  189*  dU|o»m  et  dujdm.  E  qua  licentia  con- 
sequitur,  ut  cum  indole  huius  sermonis  magis 
consentaneum  sit,  corripere  vocales   longas  ante 
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initium  a  conss*  geminatis,  quam  elldere  conso- 
naDtium  unam.  Idem  valet  de  thematis  in  vi. 
>iQ«Kmior  M.  M.  g,  8<  e  'i^  et  <^nnsr  pro  wjts.  Exem- 
pla  accumulare  operae  pretium  noti  est,  quom 
praeter  Lenzium  nemo  editorum  adhuc  ad  banc 
rem  animum  adverterit;  is  tamen  ope  codicam 
desti tutus  erat^  ea  autem  opus  est,  ut  usum  edo- 
cearis ;  praecepta  grammaticorum  supra  laudavi. 
4-  Exceptionem  a  regulis  supra  positis  facinot 
ea  tantummodo  vocabula,  quae  assimilatioDis  legem 
nou  sequuntur,  sed  complexum  suum  initialem 
peculiari  modo  immutaot  Horum  duo  suot  ge- 
nera: prius  eorum,  quae  incipiunt  a  iunctura 
consonantium  9  quarum  neutra  alteram  loco  sue 
depellerc  valeat,  quo  fit,  ut  ambae  remaneant 
vocali  inserta  separatae.  Yid.  supr.  §.  27,  4*  s^qq. 
Sunt  autem  baec: 

WTt  pro  WT; 

Iwlti  etc  pro  ^P^]  fWSfpr  pro  f^j ;  f^wi^pro  cwfi^j 

fifennT  pro  jporr  S.  S.  104. 

ISif^"*!!  pro  fSs^;  Rhi'()rf  pro  wter; 

ff^  pro  f^;  f^  pro  ^', 

y^wi  etc.  pro  sisnm,  Ril^y*  etc.  pro  fen?;   f^raftir 
pro  spsitei 

few  pro  ^  in  5^?^,  si  recte  docetur  S.  S.  io5; 

feTft^  etc.  pro  ^ ;  et  f^unui  pro  gw  (vid.  p.  267.)- 

gjq  pro  ^  i.  e.  ^; 

l^OTtir  pro  grPT. 
5. .  His  addere   possumus  pauciora  exempla 
mutatarum  semivocc.  ?  et  sr  in  ^  et  ?  post  conso* 
nautem  quam  excipiat  utravis^  initialem.  p.  sSy. 
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ii^  pro  5m;  (^  pro  ^o^  Mai.  IV;   Swit;  p.  347* 
7^  pro  iJf  etc.  contra  srr^  ibid. 

6.  Allerum  genus  est,  si  eliditur  una  con- 
sonantium;  cadit  hoc  potissimum  in  sibilos. 

Var.  Ill,  6.  S.  S*  98.  pro  sfi^,  Tn^or,  dicitur  1^ 

Var.  Ill,  i5.  fWr  pro  ^fiw;  *) 

Var.  Ill,  65.  riir^  pro  ^,  nihi^  pro  g«n.  eft  Var. 
II,  4^.  cum  nota  et  p.  367. 
Difiert  autem  haec  elisio  ab  ilia,  quae  in  uniyer- 
sum  in  initialibus  geminatis  praevalet  (supr.  no.  1.) 
eo,  quod  ista  temporaria  sit  et  revertatur  conso- 
nans  elisa,  si  praefigitur  vox  alia;  haec  contra 
constans  sit  et  observetur  etiam  in  compositione. 
'Bnn  M.  R.  i5o,  2»  *^^wmiui  M.  M*  9^  3*  non  Ai^wi^mi. 

7.  Transitio  in  alium  ordinem  est  initialis 
inncturae  in  tribus  voce*  Crinr^  ^m^»  si  Vishnuis 
nomen  non  est,  w^d*.  Var  III,  14-16.  S.  &  i9i- 
133.  quorum  initium  Prakritice  sonatw.  ^qsreu,  wnij, 
^hw.  Vid.  Mr.  84»  9-  At  saepius  invenitur  ww, 
M.  M.  53,  5.  QaL  aS^  5.  nescio  quo  iure. 


*)  S.  S.  162.  legitur  WSf  pro  Cr!>^.  Quod  si  veram  est 
et  ita  legendum  apud  Var. ,  potius  dixerim ,  non 
^fTPBf  mutari  in  ^USTy  sed  hoc  usurpari  Pr&kritice 
sensu  illius. 
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CAPUT  QUARTUM. 
De  declinatione. 


§.  88. 

1.     Radic&s  sermonis  Prakritici  in  Sanscriia 
sunt  indagandae,  et  pauca  quae  obviam  sese  fe- 
runt  Yocabula  originis  ut  videtur  extraneae^  a  J 
Sanscriticos  fontes  plerumque  reduci  possunt,  si 
recta  ratione   instituitur   investigation   licet    noa 
prorsus  negaverim,  ex  indigents  Indiae  linguis  tran- 
sire  potuisse  in  loquelam  turn  Sanscriticam,   turn 
vulgarem  dictiones  nonnullas;   paucissimae  certe 
sunt.    Ab  bis  distinguendae  sunt  voces  a   gram* 
maticis  provinciales  ^:^  appellatae:  quas  e  fonie 
barbaro  derivatas  esse,  credere  ob  istam  appelia- 
tionem  non  oportet;  nam  eo  indice  maximam  par- 
tem designantur  voces,  a  Sanscrita  derivatae  qui- 
dem^  sed  ultra  modum  Prakritae   primariae  de- 
pravatae^  et  sub  forma  linguae  cuiusdam  proviii- 
cialis  in  scenam  admissae,   ut  ^s^f^,  operire^  Mr. 
73,  i3.  iS6,  4>  cf.  Haugbt  in  Diet  Bengal,  fr  v. 
et  gloss,  aliarr.  dialL  bodiernarum. 

a.  Vix  me  eget  monitore,  difficillimum  fore, 
ut  ad  radices  suas  referturi  essemus  vocabuJa 
Prakritica,  si  destituti  fuissemus  linguae  generatri- 
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cis  cognitiane.  Qaod  idem  est  in  linguis  aliis, 
qxiae  similiter  ex  antiquiori  archetjpo  deterioratae^ 
nuUa  habita  originis  ratiooe  luxta  solas  eupho- 
niae  regulas  Tocabula  antiqiia  immutavere;  ex.gn 
nomino  Roman  icas,  Persicam  hodiernam*  Qai 
coim  9S^9  ^^9  QF1V9  ^i^«  ^'^T^y  w^i^y  on^,  9S8r^  ^Q^^ 
primo  adspectu  intellexerit  a  7  flaxisse,  vel  ad 

eandem  radicem  pertinere  Persica  ^  ei  ^^jSo'i 
Qaae  facillime  explicantur,  invento  antiquioris 
linguae  fundamento,  et  accurate  definitis,  quae  in 
sonis  mutandis  obtineant,  legibus.  Ipsae  tamen  hae 
leges  enarrari  nequeunt»  nisi  adsint  vetustioris 
sermonis  monumenta:  ex.  c.  pono  linguam  Alba* 
uicam,  in  qua  singula  quasi  fortuito  sine  muta- 
tioue  remansere,  ut  Aarov^  ^)  i.  e.  esto^  Sanscr. 
astu^  dum  permulta  obscura  sunt  et  nulla  certa 
informatione  ad  fontes  suos  possunt  reduci;  deest 
enim  omnino  cognitio  antiquae  linguae  lllyricae« 
3.  Radices  Sanscriticas  formasque,  quarum 
auxilio  ex  eis  ditissimi  vocabulorum  quasi  rivuli 
derivantur^  meum  nunc  non  est  enumerare  et 
explicare;  ablegare  debeo  lectores  ad  aliorum  V* 
V.  D.  D.  libroSj  quos  doctissimos  German ia  no- 
stra edi  vidit.  Quod  hue  pertinet,  obsei*vandum 
est^  sermonem  Prakriticum  non  e  radd.  Sanscrr. 
ipsum  formasse  vocabula,  sed  formata  iam  exan- 
tiquiorl  lingua  recepisse.  Ipsae  derivationis  for- 
mulae iuxta  leges  sermonis  vulgaris  immutantur 


^  Gramm.  Alb.  Xjlandri  p»  71. 
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noTique   derivandi    modi    polius    yideotar     esae 
quam  sunt  re  vera. 

4*  Hinc  fit,  ut  nomimim  classes  eaedem  sini 
in  lingua  scenica  atque  Sanscritica,  eodemque 
ordiae .  possint  exhiberi.  Quod  prius  factemus, 
antequam  ad  declinationem  exhibendam  nos  stmus 
aocincturi.  Inserere  lioeat  h.  1*  quae  novae  accea- 
serint  nominum  formae;  nam  peculiare  pooere 
caput  de  derivatione  nominum »  operae  pretium 
nou  est*  Coniungi  autem  possunt  adiectiya  et  sub- 
stantiva,  ut  Sanscritice  iam  fieri  solet. 

§.   89. 
De  thematis  nominum. 

1.  Nomm.  inv  masc.  et  neutr.,  ^fem.  Vel 
ditior  in  PraLrita  est  haec  classis  olim  iam  di- 
tissima,  quam  in  Sanscrita ;  nam  accedunt  permulia 
tbemata,  Sanscritice  in  consonantes  desinentia, 
quae  addendo  9  in  masc*  et  neutr.,  m  in  fern,  buic 
classi  sese  addicunt;  haec  mox  enumerabuntor. 
Tum  addenda  sunt  tbemata  multa  nomm.  in  to- 
cales  desinentium,  quae  adiecto  affixo  ^  masa 
et  neutr.,  orr  fem.  in  banc  classem  iranseunt,  at 
^[f?TOT  i.  e.  ^fr«i*i,  pro  ^5  vid.  p.  182.  *njw  e  wi?j  M> 
R«  g,  antep.  etc.; 

nomm.  abstrr.  in  m  fiunt  ^;  Var.  IV^  33; 

—  —  —  inrcrponunfmr^Var.l.Lcf.  p.  i6i* 
At  falsa  esset  ratio »  explicare  haec  themata  ita, 
ut  e  nominative  fspj^^  mutato  >l.  in  ^  s*  nr^>  adiecto 
9 ,  ortum  diceres  mr.    Referenda  contra  est  forjoa 
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ad  thema  9QPi:iii  Vedls  pro  nomine  abstrftcto,  po*' 
tissimum  pro  gemndio  positum;  vid.   Ind.   hibl* 
Illy  p.  io4>    £  tcr^ma6c.»  cuius  accnsatiyus  gerun-^ 
dialis  aadiicETRL  1.,  Samprasdrana  fit  ^y^^ 
undd  ger.  3iit  Var.  IV,  a5.   et  Prakritice  et  Ma- 
harashtrJce  nsurpatur;   ex  eiusdem  tfaematis  for- 
ma    non    augmentata    progenitur   vocali  adiecta 
sp?t  Prakr-  •axir;  conoedere  debemus  rsr^  et  generis 
maac.  et   neutr.   fuisse.     Eadem   ratione   explica 
formam  Zendicam  qteretkwanem  a  gterey  stemere, 
apud  Burn.  Ya9.  L  ^^n.     Hue  pertinent  praeterea 
formae  jj(^  vm^.  ^o^,  z^m^  ^,  positae  Yar.IVt  ^4 
-a5.  &  S.  i85«^  i85.  ^  ponitur  sSi^sT  i.e.  de  studio 
et  morei'^GSqr,  nf^,  Hiqr;[*;  ceterae  formae  paiMk 
sionem  significant  et  aeqniparantur  affixis  «l^  et 
qfT^;  at  omnia  haec   afBxa  Saoscritica  iam  tuut. 
Vid.  ex.  gr.  Boppii  gramm.  critic,  p.  968«  ubi  jj(y 
^,  ^,  ^,  3^,  vjm  prostant;  ^['J^,  3twT  Pr&Lr. 
aJiae  scripturae  sunt  pro  ^»  "sm.     Intelligendus 
itaque  est  grammaticus  de  usu   frequentiori ;   in 
fabulis  .tamen  rarius  inyeniuntur,  saepius  in  can- 
tilenis  lyricis.    Exempla  sunt!  lalwi^jcM,  fiwif^wr*) 
ai3^(potes  etiam  ponere  finrTf ) ;  Mnncpr  a  «ft«  -  Affi- 
xum  ^  inter  Sanscritica  laudatum  non  inveni; 
Q^Sanscr.  affixum  est  primitivum,  ^  Prakr.  con- 
tra adiectivi  derivati^  ex  exemplis  Miun^^vr,  fhn^ 
concluserim,  elisamesse  consonantem  inter  ^et^. 
Si  comparamus  M.  M.  5,  8.  ^nonPH.  et  causs.  Prakrr. 


*lT^m3^Jrt  a  fein.  «nW  mira  est  forma  ct  vci 
tica  ob  hiatum ;  in  libris  nondnm  repperi* 

19 
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afen^^  etc  pro  -wri^,  probabile  fit^  (^^i^*H,  mui^^ 
esse  pro  flMil*i'«,  mrnif^RT  i.  e  pro  partioc  praes* 
aetivi  causs«  cum  ^  i.  e.  7  formati.  Forma  origi- 
nana  esset  (^^wa-ii^,  e  ^>  unde  addita  Tocali  et 
mutatis  conss.  Prakritice  factum  esset  (Imwa-h, 
eliso  51:^  bine  f^^nfRTTr^  expectares  fl^i^^H,  at  videtar 
^  ease  correptum  in  ^  (cf.  S*  1 9>  ^)  ^^^  "^oce  longio- 
ri  i  *f(*vT  pro  cr^  tameu  non  inveni.  Rem  ut  vn^ 
oertam  ia  medium  protulisse  sufBciat 

Haec  tkematum  classis  primam  constitoit  de- 
cltnationem* 

Themata  iu  ^»  ?i  \,  ^  declinatione  Pralri- 
tita  distiogui  cessavere;  nedum  in  compositioDe 
polMt  legitimUm  inter  haec  themata  discrifflen 
poni)  turn  quia  f  et  3k  ante  complexum  conso- 
naviium  corripiuntur;  vid*  Var.  III»  56.  iVi  i* 
nr^^=;^?5NsftTf^,  et  w^^^,  sic  enim  corrigi  debet; 
turn  quia  in  universum  licentia  est,  thematum 
horum  fines  in  compositione  producendi  yel  co^ 
ripiendi.  *)  sttrnfri"  et  ^vms.  Var.  IV,  u  dnrawf  et 
^Hjciui ,  ^rn^hraf  =z  cnri^mFf  S.  S«  i8&  J89.  c£  ibid. 
160.  i6i* 

Remanet  distinctio  generis  haec^  at  masc*  et 


i*rfirf> 


0  Sic  K.  p.  43,  2.  Md;^^ir?'jt^[if  5W^I   -WW  ]  ww.|w| 

^  WW  I  .  II  Ed-  C.  ^.  109,  f.  MlW^gi^^^q^n  Ponna 
*H<3lW  Siinscr.  tameii  inaudita  non  est*    Contra  f^ 

rtnii  (^fSimr^)  Rat-  24,  10.  ibid,  50,  3.  «rfl^  ^ 

5I^?JJT5  Mr-  114,  8.  ^(gL)'"^^  »bi  scnratur  loop 
Yocalis-  At  in  prosa  pendet  Tocalis  finalis  «b  ioi^^ 
vods  sequcntit. 
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nentr«  bTevem  saepins  praebeant  Vocalem  ante 
inflexioDes,  feminina  contra  loDgam,  Masc.  in  ^ 
el  3,  qaorum  nulta  ne  Sanscrita  quidem  agno- 
scil;>  ilaque  confunduntur  cum  masc.  in  ^,  fern,  in 
:^  et  ^  inflexione  non  diatinguuntur.  Idem  valet 
de  ?  6t  3* 

FatDun  idem  pas8a  aunt  bae  voces  in  lingnu 
Palica;  ^)  neque  est  in  lingua  Zendica  discrimea 
aatis  clarum  inter  longas  et  breves  talium  thema- 
turn  vocales  finales*  Alio  modo  in  ceteris  lioguis 
c<^natia  evanuere  themata  in  \  et  ^-^  quam  rev 
CKponere  meum  nunc  non  esc* 

Afiert  Van  IV^  :i5.  aifixun  9i^  tanquam  Pri- 
kritice  usitatius;  ex*  gr*  fui^^ivj ,  somnolenius;  a€4 
etiam  boc  Sanscriticum  iam  est  Eliam  ad  boc 
affixum  accedit  Prakriiice  ^\  ^mn^^  ^<^f^»  Aat* 

Secmtdam  dice  dedinationem  nomm.  in  ?[  et 
f ,  terliam  in  3  et  S. 

3.  Themata  in  «  aut  in  t  mutant  finesa  aut 
e  casibus  Sanscrr.  auctis  in  <q[  et  ^  tbema  fin- 
gunt  novnm  in  «^  et  «t^*  ^  e  mth;,  ^  e  ^^  ^al 
^n^Cfy  ^nn;f«  Vid.  ^.  Z,  Z.  In  compositione  poni 
aolet  tbema  Prakriticum  in  9.  ^  Qak*67, 4;  **!^*»C 
Mr.  1089  ult^  refierunt  grammatici  Palici  themata 


*)  Ulor    graramatica  Palica  hae:    A  eompendims  Pali 
grammar*  By  Benjamin  Clough.  Colombo  1824.  Com- 
para  dedinationem  vocum  f!i^  p.  30.  ei  masc.  vfM^ 
p.  33.    Turn  femm.  ^  et  R^  pp.  38.  40*  et  OHJ  et 
sp:^  pp.  41.  43. 
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haec  ad  declin.  noelram  tertiam;  vid.  ^c=irf  p. 
32.  ^  p.  42.  *ii<iR^.^  ^k.iS6,io.  et  omiliaGom- 
posita  a  Sanscrita  propagata  sunt;  in  aliia,  quae 
nominativam   ponunt    in   compos,  scriptura  est 
suspecta,  ut  Yik.  6o,  antep.  ubi  P.  praebet  ^pro 
n^  ed.    C      Feminina    nominum    agentis    iam 
Sanscr.  ^  addunt  et  in  aliam  migrant  dedinatio* 
nem;  sic  etiam  Prakritice-,  dissentit  tantum  HJfy 
qnod  etiam  Mfffoi)',  MlJiuTi  fingit.  Yik.  4>^'  ^  ^  9  4^ '« 
Feminina  nominum  affinitatis  aliorsum   tendnot 
Prakritice;  nam  praeter  themata  in  7,  e  nomioa- 
tivo  sing,  in  ^  formant  thema  imae  declin.  <£ 
Yar.  \,  So.    In  hisce  yocibus  compositis  itaqne 
suspecla  mihi  non  est  forma  nom.  ut  §f^  QaL 
70,  ult;  cf.  ^fR<i|j  Yik.  16,  8;  bine  £icilius  expli- 
catur  ^  et  S^  supr.  p.  lya.;  et  forma  derivaU 
in  -^.  ^ak.  1649  19*  Utt  79,  fin.  quum  cootra 
mascc  £Biciant  3-Q?.    ^npr  Utt  i5i,  7.  miii^.  M.M* 
iSg,  5.    At  praeter  sn?f  et  jf^  feminina  affinita- 
tis in  Prakrita  obsoleta  videntur.  ^) 

Quartam  ponam  declinationem  propter  pan- 
cos  casus,  qui  thema  pristinum  Sanscriticmn  ad- 
huc  coarguunt. 

4.  Themata  in  diphthongos  desinentia  in 
Prakrita  obsolevere,  in  \  nulla  esse  possunt  neqae 
in  ^ ;  suspicor  pirr  factum  esse  e  ^,  ut  nnm  e  ^ 
Mr.  87, 3.  nV  non  erui ;  ponunt  inter  declinatiooes 


^  Omisi  in  texta  tertiam  rationem,  ^  pro  %£•  ^^^  pro 
M(|  usa  defenditur  contra  silentium  grammaticomm ; 
exempla  infra  ponam.    ^rri^  Qak.  155,  11.  reiicio. 
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Palici.  eliam  riV  p.  34*    Casus  mixii  sunt  e  nt^  nsr, 
snsr;  Prakritica  declinatio  quiata  re  vera  esl  nulla. 

§•  90. 

Vocabula  in  oonsonantes  desinentia  rationem 
sequunlur  duplicem;  aut  formae  casuum  Sanscri- 
ticae  retiaentur^  pro  more  Prakritico,  si  necesse  est> 
mulatae;  in  his  igitur  redeundum  est  ad  thema 
Sanscriticum,  ut  «i3m  i.  e.  fn;^  a  them,  ^n^;  aut 
accedit  iterum  vocalis  9,  fern.  9t  et  transeunt  vo- 
cabula iudeclin.  imam.  Quaedam  abiiciunt  con- 
sonantem  finalem,  quo  facto  iterum  in  vocalem 
exeunt,  pleraque  in  9,  nonnulla  in^et?.  Haec 
aocnratius  investiganda  sunt. 

1.  Nomina  radicalia,  quibus  addi  possunt 
nomina  affixis  minus  usitatis  in  conss.  desiaenti*- 
bus  formata,  ut  «r^,  ^rf^,  sr^,  solent  adiecta  vo- 
cali  *  augeri.  cf.  Var.  IV,  8.  S,  S.  175.  Var.  IV, 
11.  18.  Ponuntur  a  gramm.  exempla  haec:  masa 
«n3^,  nom.  -^  e  sn^;  vid.  Vik.  4^,  antep.  (C.  ab- 
surde  «n3H),  ^i^  e  stq^;  j[tHt  (sic  coniicio)  e  ^^5^, 
etiam  f|}q[^  fingere  dicilur  masc.  it^>  at  usitatius 
est  fern,  f^rrr,  ViL  3,  7.  etc.;  *)  fem.  srmr  e  sn^^, 
¥X{m\  e  ^rft^Lj  ^OTTT  e  iri?h^,  3^  e  jpf,  fit^  e  firy. 
In  compositione  thema  hoc  auctum  etiam  solet 
adhiberi.  ct  $*  Si^  "i.  ei  adde:  diiii^vi  M.  R.  a6,  S; 
Vik.  5i,  1 1 5  Mr.  223, 7  j  etc.  Addo  praeterea  ^iRmi 
nom*  sing,  fern-  ex  frri^Qak.  81,  1. 


^)  Apparfet  enim  c  S.  S.  legenJum  esse  ii!^  ap.  Var.  IV^ 
lt«  et  desidcrari  in   reg.  CTT. 
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Excipit  grammalicus  IV9  g.  fSi^,  cuius  rr^ablt, 
bine  nom.  f^^et  ibetna  in  ?.  cf.  S.  S.  177.  lode 
forma  f&55(cF)m  Mr.  176, 17.  ct  ViL  S6,  8  (ds^f^tii. 
Vid.  Var.  IV,  39.  S-  S.  i65.  Adiungit  S.  S.  »T|J  e 
>T;p!^.  i68«  et  pro  ^^dici  docets}^.  169.  Sed  hoc 
ad  seqq.  periinet. 

3.  Participia  in  ^et  possessiva  in  ii!i.et3^ 
plerumque  usurpant  tbema  auctum  in  fPrr,  >fH) 

8RT5   Vld.   SUpr.  p.   223*  *) 

3.  Adiectiva  in  ^  in  quibusdam  casibus  ab- 
iiciunt  ^  et  oritur  novum  ibema  in  ^;  in  aliis 
neutrum  tbema  inflexione  potest  distingui.  Pa- 
lice  referuntur  tbemata  in  ^  ad  declin.  adam; 
vid.  Gr.  Pal.  p.  28.  ajf^pr^  Eodem  modo  ^f?«f  Mr. 
86,  9;  cf.  85,  4*  Iq  compos,  discrimen  est  nul- 
lum; in(jO^  ?ak.  169,  9. 

Tbemata  in  ir^  masc.  rarius  ^  abiiciunt  extra 
compost tionem:  orr  QaL.  56^  12;  ir?  M.  M.  849  6: 
casus  flogere  solent  aut  e  tbem.  primitivo  in  ^ 
aut  novo  in  ^,  quod  auctiorem  formam  Sanscri- 
ticam  induere  solet.  Var.  V,  57.  38.  Invenio  U- 
men  etiam  formam  frenr  M.  M.  i65,  10;  alii  codi- 
ces praebent  gen.  -tnV.  Auctum  tbema  ponitur 
Palice,  p.  20;  in  bac  lingua  a  grammaticis  ia 
masc.  admittitur  etiam  inflexio  tfaematis  de- 
curtaii.     Hinc  locum    habere  possunt   pro  vn^fi 


*)  Add  It  K.  T.  inflexiones  thematis  in  V,  abiecto  ^« 
irasTnif,  W*dn^  e  M^ERT.  Equidcm  sane  nullibi  rcp- 
pcri  ct  vereor,  ne  inveota  sint  stolidi  hvios  nuga- 
loris. 
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ihemata  Prakrilica:.  Qir,  9^,  (^i'!^)^  vvntiT;  adteclo 
afExo  9?  deniquQ  fit  9wnmR.  ViL  6,  lo;  Qak.  i5, 3. 
etc.  Yariationis  studiosi  adiungere  posaunt  frny  a. 
OTT,  etc 

Neutra  ioinLsolent  ^abiioere  et  imam  sequi 
declin.  Quod  addit  grammaticus  IV,  i8.  7.  cf.  S. 
S.  1 78.  uaurpari  haec  voce,  genere  xnasculino,  usu 
corroborari  dou  videtur. 

4*  Themata  masc*  in  9^  rarius  q^  abiioiunt, 
aut  retinere  Aolenfc  aut  adiicere  v,  Neutra  contra 
^  plerumque  abiioiunt  et  mascalini  generis  fieri 
dicuQtur.  Yar.  IV,  19*  S.S.  179.  Et  accidere  sane 
potuit,  ut  nom.  sing,  nentn  in  wt,  ut  mft,  ansam 
praebuerit  confusioni  cum  nom.  masc.  primae 
declicu  Ad  neutrum  genus  referunt  baeo  nomina 
gramm.  Palici ;  c£  p.  46.  De  compos*  cf.  supr.  p. 
sSo.  ^)  Feminina  in  n^transeunt  in  compos*  in 
imam  declin-  ti^(iBi(t<<L  Vik.  io5,  a. 

Themata  tn  ^  et  3^  abiicinnt  interdum  sibi*' 
lum  el  in  adam  vel  Stiam  declin.  migrant  ot 
^i^  Utt*  899  11.  Ubique  ^  exuunt  voce  Palica 
io  «^»  ^i  TCra  edocemur  1.  1.  p,  5o. 

5.  Comparativa  in  ^Q^  et  particc.  perC  in 
aq^vix  existere  dici  possunt  in  hac  lingua;  irim 
legitur  Qak*  i5i,  antep.  5s,  11.  pro  neutro»  ^) 
non,  uti  Toluit  editor,  pro  masc  ibid.  47?  6.  si^fiR^ 
pro  nom*  masc.    Quae  scripturae  si  bene  sese  ba** 


*)  Huriq^  M.  R.    11,    1*  G.  mutandura  est   cum  P.    ia 

**m<(  ob  versuiBu 
"*)  De  vacaii  cf.  p.  169.  329.  De  conson.  p.  230. 
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bent,  :in  imam  dedfn.  abiit*  nominatiYua  eiog. 
masc.  et  nautr*  De  ihemate  caronm  ceteroruin 
nil  habea  indagati. 

1.  Videiis  praeralere  in  hoc  aermone  the- 
mata  ia  «,  accedenlibus  permoltisy  quae  Sana- 
crilioe  ia  aliam  litteram  exeuDt;  Tocales,  dedi- 
nationis  capaoes,  remanent  tan  turn  A^  /,  Uy  quae 
pro  diverso  genere  longae  yel  breves  sunt*  The- 
mata  in  consonantes  desinentia  casus  tanium  non- 
nullos  ex  semetipsis  possunt  progignere;  in  aliis 
debeoty  in  nonnuliis  solent  vocalem  in  auxiliuffl 
vocare.  Simillima  est  haec  ratio  linguae  Gothi- 
cacy  quae  vocales  a^  i,  u  tantum  inflectit  fortiber» 
consonantes  paucas  in  finibus  thematum  praebet. 
In  augmento  thematum  ope  vocalis  j4y  similitado 
est  cum  Liihuanica  lingua,  quae  simili  modo  uti- 
titur  augmento  JA.  Sed  haec  exponere  a  meo 
consilio  nunc  alienum  est  et  optime  explicaere 
iam  alii. 

3.  TVesitaque  constituo  declinationes  vere 
PraLriticas,  in  vocales^, />  27;  quartam  addo  vo- 
cum  in  «r  Sanscrit! ce  exeuntium  propter  casus  non- 
mdlos,  et  ob  eandem  rationem  quintam  vooabule- 
mm  consonarUibus  finitorum  \  utralibet  miseet  de- 
dinationem  Prakriticam  cum  Sanscritica. 

3.  Observate  e  thematis  voce,  in  «qL»  ^ 
«l^  quamvis  plerique  casus.  Sanscritici  profici- 
scant ur  ex  hac  forma  decurtata  ^  oriri  nova  in  ^ 
^^^  a?rT  ex  pristinis  formis  in  »5^,   «RL>  5r^«    Si 


liDgaamMeQiGam  e  siacipiie  sao  gramma  tici-eiiiun- 
xiMentj  e  thematis  grammaticia  fiaiiaseot  formas 
in  firr,  >IH»  wf.  \el  depraTaiissima  hodierna  Per- 
sarum  lingua  oonservavit  et  partic  in  ^^9  et  adiectk 
ia  t^3  et  ouu. 

4*  Gaiusae  eormptelae  in  formis  thematnm 
Gonspicuae  dnae  sunt  potissimum ;  una  eat  oblivio 
originis  vocabulorum  (cf.  p«  154.)  i.e.  hand  con- 
adtts  remansit  aermo  acenicua,  quae  esset  turn 
affixorum^  turn  inflezionnm  forma  vera  et- inter 
utriuaque  generis  additamenta  ad  stirpem  Tocia 
accurate  disiinguere  ceasavit  Tendunt  omnino 
omnes  linguae  ab  origine  sua  deflexae  et  degene- 
ratae  in  aequalitotem  quandam  male  simplicenr 
et  id  tantum  durante  quomodo  posaint  sine  multa 
arte  ad  eandem  amusaim  omnes  formae  cogi;  Cauasa 
haec  est  generalis  et  varii  in  diversia  linguis  inde 
oriuntur  efiectua ;  diversus  est  corruptelae  et  gra- 
dua  et  modua^  longe  magis  depravata  est  decli- 
natio  Latina  in  linguis  Romanicis,  quamSanscri- 
tica  in  scena^  modus  depravationis  maximam  par- 
tem pendet  a  natura  sonorum,  qui  in  quavis  lin-- 
gua  locum  habeant  et  possint  inter  se  coniungi. 
Haec  caussa  est  altera,  in  diversis  linguis  diverso 
modo  agens*  Pone  ex.  c  in  Prakrita  assimilatio- 
nem  et  exempla  baec:  formae  Sanscrr.  wwr^', 
^nisrfl^E]:^^  iuxta  normam  vulgarem  mutandae  essent 
in  mna^^  misrii4;  quo  facto  prorsua  evanuisset  ter- 
minatio  thematia  rt  in  unorrT^;  inflexiones  contra 
Sanscrr*  HJisimy  »imrf^,  etiamsi  PraLriiice  in  ^msr^^ 
^^^^  mutatacj  iacile  referuntur  ad  verum  thema; 
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priores  reiecit  Prakrila  ut  nimis  iam  ab  origine 
remotas,  posteriores  retinuit.  Sed  inveato  no¥0 
themate  ad  priores  aoYO  more  fingendas,  ab  eodem 
tbemate  posthac  derivavit  etiam  poaieriore^.  Bine 
factum  estt  ut  ia  eis  casibus  Sanscriticis »  qui  a 
vocali  incipiant,  yix  vel  paullulum  tantum  im- 
mutata  sit  forma  Prakriticey  in  eia  contra,  qui  a 
ooDSOuante  iocipiant,  tbematis  facta  sit  aut  adau* 
ctio  adiecta  vocali  aut  decurtatio  %  abiecta  conso- 
uanti  finali.  Praecessit  in  hac  via Sa user ita,  ciii^ 
Qi'Tf^l^dioeus  pro  cwSP^iq^,  *4r^. 

5«  Ex  bac  caussa  fluxit  regula,  quae  in 
uuiversum  de  tbematis  in  conss*  exeuntibus  va^ 
let,  baec:  casus  a  vocali  incipientes  oriuntur  a 
tbemate  Sanscritico;  qui  coDSonantem  initio  ha- 
beat,  vocalem  postulant  tbematis  finalem.  Ta- 
lia  voce*  ideo  plerumque  declinationem  babent 
mixtam  e  tbematis  duobus  et  ex  inflexionibus 
tum  Sanscriticis ,  tum  Prakriticis. 

$.    92. 

De  decUnacione. 

1.  Triaveteris  dialecti  genera  dlsliDguit  Pra- 
krila,  numerorwn  unum,  dualem,  amisit»  eius  loco 
pluralem  ponens.  '^) 


12^'W^^  ^fil'cM  SRl^cljsf  N      Ex«  gr.   pono 
iWii^MI  <iRf  comp*  DvaiulTa;  UlU  49,  6 
Dt  Ejuas  et  Lavas.*  AL  M.  166,  ant*  •n^n^^ 
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3.  Gasuum  numeram  uno  mioorem  exbi- 
bet>  dativi  munus  geuitivo  tribueos;^)  in  qua  re 
praecessit  in  multis  Saoacritay  ut  mooatrabit  quae 
nondum  eutitit,  syntaxis  sermonU  vetusti.  la 
hac  tamea  iunctura  n^^ii^a^m  dativua  pooi  debet 
Sanscritice ;  genitivus  locum  habet  Prakritioe.  YiL 
11 5^  9*  ni?J  vm  ^  19  t^ramr «  Dativi  vestigia  do^** 
ctrioae,  non  linguae  attribuenda  aunt:  dmmr 
(=-imr)  Vil.  5,  5.  ^Tmro  Mr.  559,  Ai  ^^^^  Mai.; 
^=3iisi^  Mr.  12,  5;  i5i,  fin.;  Hat  85,  5.  Idem 
factum  eat  in  Pali;  grammatici  ponunt  dativum 
SaDScriticum  in  aiog.  maac*  et  neutr.  imae  dedin^ 
in  ceteris  eiua  loco  exhibent  genitivum*  Yid.  1.1. 
p«  19,  ai.  etc. 

3.  Ipaae  terminationea ,  quibus  caana  nomi- 
num  yarii  aignificantur ,  omnea  ex  lingua  aacra 
repeti  poasunt  et  ita  quidem,  ut  earum  para  baud 
differat  a  Sanacriticia,  nisi  eia  mutationibua,  quaa 
aubire  debeant  in  lingua  vulgari  omnea  aonorum 
complexua  aimilea,  para  contra  alia  e  Sanacritico 
quidem  fonte  deacendat,  verumtamen  ita,  ut 
affixa  Sanacritica  adverbialia  munua  caaunm  in  ae 
auaceperint 

4*  Si  femininum  excipia,  cuiua  instrumen- 
ialia,  genitivua^  locativua  singularia  eadem  termi- 
natione  aignificantur,  aatia  clare  varioa  caaus  di* 
atioguit   lingua    vulgaria,    immo   ablativum  ain^- 


^rnm,  M4latidos  Mftdhavaeque.  Vii-  49,  3.  <mwf^- 
fSuil  5^>  de  cluoLus. 
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gularis  ubiqae  disoerait  a  genitivo,  hac  in  re 
Sanscrita-  praestantior;  ma^calinum  et  neutrum, 
exceptis  nomin.  aocus.  et  vocativo,  flexione  noa 
iovicem  separate  minus  etiam  quam  mater;  casiu 
modo  exceptos  eiusdem  habet  terminationis  in  neu- 
tro;  prorsus  ut  Sanscrila.  Est  qnaedam  tamea 
etiaiji  in  tribus  hisce  casibus,  sive  potius  in  nonu 
et  accus.  oonfosio  masculini  et  neutrius  .in  ipsis 
terminationibus ;  a  qua  distinguere  debes  Prakri* 
ticum  usum ,  qui  saepius  vocem  -ex  uno  genere  id 
aliud  transfert,  uti  observat  Vararuches  de  voce. 
Jn  o^et  v^lV,  i8.  cui usque  exempla  sane  ex- 
Stanly  aecuratiori  lamen  crisi  quam  adhuc  fieictttiii 
est  stabilienda. 

§.    93. 

De  in/lexionibus. 

Declinatio  doeetur  a  Vararucbe  capp.  V.  et 
VL,  quorum  alterum  de  pronominibus  agit;  GOOr 
sen  tit  cum  vetusto  magistro  Kramadi^varas,  pau^ 
cissimis  exoeptis,  quae  .suo  loco  enotavi.  Docetar 
declinatio  nominum  in  S.  S.  inde  a  reg.  igS-aSg- 
Regg.  94^280*  de  pronomm.  tractant;  ceterae  ad 
286.  de  numerorum  inflexions  Nee  dissentit  Ra- 
mas,  sed  nimium  ponit  studium  in  formis  mui- 
tiplicandis  et  nugatoria  exemplorum  yarietaie. 
OpeiTae  pretium  itaque,  non  ratua  sum  ex  opere 
recentissimo  et  exemplari  inaccuratissimo  omnia 
afferre.  Textum  et  Yararuchis  et  Kramadi9TaFae 
ipsissimum  exbibere,  vetant  angusiiae  libri;  ubi 
.opus  erat,  singulas  exacrifisi  regulas. 
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S.  94: 

A.     Sing. 

1 .  Nom.  masc  et  fern.  ^  suum  ubique  ami- 
sity  ex.  fi^,  ^,  3^8.  v:»  ^:,  ?:,  facta  sunt  «V,  ^, 
3;  ex^:  et  3::  iterum^eti?,  abiecto  spiritu  finali ; 
quo  fit»  ut  omnes  voces  ia  ^  et  ^  utriusqae  gene- 
ris nom.  sing,  habeant  in  ^;  idem  valet  de  thema- 
tis  in  3  et  x  Fern,  in  ^  nullam  habent  termi- 
nationem^  ut  Sanscritica.  Pronomm*  ^  et^  hac 
forma  utuntnr  pro  nom.  sing.  masc.  praeter^  et 
^.    Scitis  etiam  boo  esse  Sanscriticum. 

Cetera  mascc  et  femm.  aut  retinent  formam 
Sanscr.  quae  sibilo  iam  caret »  mutatis  interdum 
aonis;  i.  e.  v  pro  iri^et  v^,  atque  «t  pro  vi^^s: 
VTi;  vid.  supr.  p.  aaS.  129.  aut  voealem  sibi  addunt 
et  sequuntar  declioationem  yocalium.  c£  Var« 
\y  1.  17.  ig.  29.  3o-S5.  S.  S.  198.  317.  997. 
998-234. 

Neutra  in  v  nominativo  et  •  ace.  retinent  H^ 
Sanscrilicum ,  per  Anusvaram  scribendum  (vid. 
p.  226.)  atque  in  eum  transit  i[  terminatio  prooo- 
minum  Sanscritica.  Eadem  uasalis  Prakritice  ex- 
tenditur  ad  neutra  ini^  etx  Nomina  cetera  fina- 
lem  postulant  voealem^  cui  nasalis  addatur.  Hinc 
n^y  mw,  i%^=q^,  mwj  f&^.  Rarius  forma  Sana- 
critica  invenilur:.  wt=9w,  OTft=^q^. 

9.  A^cus.  masc.  et  fern,  senrat  ^^  suum, 
quod  quum  themati  addatur,  vocal  is  longa  tbc- 
matis  finaliscorripitur;  regula  est  gramma ticorum 
clare  promulgata  et  frusira  contra  crepat  libra- 
riorum  caterva.  c£  Var.  V^  9.  et  supr*  p.  1 6 1 .    Nul- 
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lam  itaque  remanet  discrimen  inter  ihemaU  in 
9,  '^,  3  et  VT,  ^,  x  Themata  in  conaonn.  desi- 
nenlia  uiunlur  w  servili,  nt  ailiungi  possit  H^e{ 
ponilur  forma  auctior  iuxta  normam  San8critica&i: 
11^,  vwiofy  etc.  Quum  aucta  etiam  aint  nova 
tbemata  in  v,  «n|^,  etc*  aupr.  S-QO^s.  ad  ea  etiam 
referri  possunt  hi  accusativi.  of.  Var.  V ,  19.  A 
ag.  5o.  S.S.  939.  339.  sSi*  355. 

5.  Instrumentalis  maac.  et  neutr.  nomm.  in 
«  Sanacrittca  utunlur  forma  et  audinnt  ^i^% 
srahiT.  Itidem  fadunt  masc.  et  neutr.  in  ^  et  x 
fitf^urr,  ?!^QVTy  ^njmr,  '^f^nr;  u  e.  intercalatm*  nasalis 
inter  finem  thematia  et  inflexionem  m.  Hac  ad 
po88unt  Yocea  oonaonn.  finitae,  una^  etc;  maxi- 
tna  tamen  para  ihemate  utitur  in  vocakm 
^lesinenti.  De  inatr.  in  ^  vid.  supr.  p.  3a5.  De 
femininia  infra  dicam.  Van  V»4«  iS^ag.  9ltq^;  S.S* 
aoo*  919. 

4-  Abkuivus  maac  et  neutr.  vocnm  in  «  ex 
inflextone  Sanacritica  in  vi^t  elidere  poasunt  ^L; 
remanet  itaque  wt.  Var.  V,  6.  Exempla  rara  wnl 
Vid.  p.  157.  p.  991.  Generalia  ablatiyi  inflexioi 
ad  omnea  voces  cuiuavis  generis  propagata,  enifi 
cuins  «t  in  3  eorripi  potest,  cf.  Var.V,6.  etsnpr. 
p*  i5o.  Producenda  est  Tocalis  thematis  brens 
ante  hanc  inflexionem;  ad  quam  regulam  re?o- 
candi  snnt  loci  mnlti.  ^)     Voces  in  consonantes 


*)  Ex.  gr.  ^rrarp^  Ral.  101,  3;  M^j^^mi^  Vik.  100, 10.  P. 
recte  -QT1^«     Transit  eadem  forma  ad  adverb.  ^^^ 
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exeant68  in  lioc  casu  noQ  possunt  non  ihemate 
uti  in  vocalem.  De  origine  lis  potest  «sse  nulla, 
qanm  Sanscritioum  affixum  adverbiaie  ii^  saepe- 
namero  pro  abiatiTO  nsurpetur,  immo  interclum 
debeai  ha  poni.  Quod  hue  non  pertinet  Peiv 
diint  itaque  V.  Y.  D.  D.  oleam  et  operam  in  alia 
origine  exploranda.  ProduciturTOCalisanteoedens 
ob  aocentum  in  penultima. 

Addunt    grammatici    inflexionem   ft»    cuius 
exempla  nulla  indagavi;  haesitans  itaque  loquor. 
Constat,  i^dici  posse  pro  f^  i.  e.  instr.plur.;  cuius 
terminationis    origo    est    f!)^  Sanscriticum.     ^ 
ablat  sing,  autem  non  pro  f^  Sanscritico^  sed  pro 
i^esse  debet,  cuius  tamen  vestigia  nulla  habemus 
in  Sanscri ta  praeter  dat.  ^  i.  e.  3  +  ^  -i-  v  et  ^.  Ori* 
tar  itaque  quaestio,  utrum  tribus  eisdem  casibus, 
qui  eadem  dualis  inflexione  utuntur,  ^,  et  ad- 
modum  simili  pluralis  ^^  et  f^,  olim  communis 
fiierit  singularis  inflectio  ^*  Quod  si  posset  osien* 
diy  inventa  ess&t  origo  et  id  tantum   minus  cla- 
rum^  cur  ablativo  potissimum  Prakritico  reman- 
aerit  inflectio  tam  antiqua.    Eliam  alia  quaedam 
e  prisiina  declinatione  serrasse  scenam»  mox  in- 
veniemus.  Var.  V,  6,  VI,  versus  finem.  S.  S.  ao4« 
5*     Genitwus   mascc.   et  neutrr.   in  v  addit 
^^9  aasimilata  termin*  Sanscritica  ^.     Haec  infle- 
xio  «xtenditur  etiam  ad  masc    et    neutr.   in  i[ 


M«  R*  141,  13.    Non  ad  omnia;  tkl.  ^^f^ 
S.  206. 
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et  ?•  Quae  aliam  praeterea  habent  lormam  in  ^\ 
nempe  Saoscriticus  geniliYUS  in  v^»  unde  ^f  ad* 
ditur  themati  intercalata  nasali^  at  Sanscritioe 
iam  fit  ia  neutris.  Yar.  Y,  9.  i4-  Conaonaates 
ioterdum  addunt  sibi  ^i^  Sanscriticum  ia  «t  rnn* 
taadam:  ^isi^.  De  femm.  mox  dicam;  de  prooo* 
miaibus  mo  loco.  Add.  S.  S.  ^o8*  si4- 

6.  Locatiinis  masc*  et  oeutr.  tooc-  in  v  red- 
net  formam  Saoscriticam  in  ^,  ande  -  ^,  sri^f,  m* 
Yar.  Y9 10.  Yoces  in  ^  et  3  formam  Sanacr.  in  v^ 
retinere  non  potuere  eioaque  loco  ponant^r;  i.e. 
terminationem  localem  pronominam  ^pi^,  eliso^ct 
matato  ^r  primam  in  ^9  deia  ia  *^.  Yid.  S*  77'  ^ 
Miror  wripturam  i^^  nuUibi  invenirL  Ammilatio 
f^  pronominibos  Prakriticis  seposita  est«  Fonna 
ictr  etiam  ad  nomm.  in  «  extendi tur*,  exemplaqnae 
congessi  omnia  e  cantilenis  petita  sunt.  Cooso- 
nantes  formam  Sanscriticam  in  ][  nonnuaquam 
adhibent,  alias  themate  in  Tocalem  utuntor.  Var. 
Y,  i4»  VI,  fin.  S.  S.  an.  213. 

Sola  baec  est  declinationis  Prakriticae  infle- 
xio  a  pronomine  ad  nomen  tralata,  mirum  saoei 
quum  in  Palica  ablativus  etiam  inveniatar  ia 
snuif  mhd* 

7«  Instrwnentalin  genitivo^  (Yar.  Y«  oo.  si. 
&  jS*  ^^3.  334O  localise  siogularis  femininoroia 
tribuunt  grani^matici  terminationes  bas:  ^^  X^ 
^,  V.  A  femm.  in  ^  defend! t  Yararuches  for* 
mas  ^9  9,  et  recte  quidem  quantum  sciam-  Se- 
riori  aevo  attribuenda  videtur  licentia  etiam 
ad  baec  femm*  adhibeodi  term  in.  v.   cf.  S*S«  M* 
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Militat  enim  talis  usus  contra  originem.  Haoc  ut 
indagemus,  primumobservaoduiu  est,  formam  in 
^  correptam  esse  ex  ^.  Vid.  supr.  p.  148.  Fugit 
PraLrita  accentnm  in  ultima,  vid.  §.  23,  7.  quo 
fit  ut  facile  corripiatnr  finis.  ^  in  irmn^  explican- 
dam  est  e^mm,  transpositis  elementisv  in«i^;  vid. 
5-  96,  4*  'n^nv  porro  oritur  tum  e  genitivo  Sanscr. 
Aii^fiwn^,  i.  e.  •TTcTrar:,  unde  mwm,  correpta  vocali 
finali,  tum  e  locatiTo  'rmpri'y  quod  fieri  debuit 
•HtJiw,  vid.  5.  aS,  5.;  <t  finale  plerumque  abiici  po- 
test, cf.  5-  55.  bine  iterum  Trerrar,  *)  Ex  utro- 
que  denique  smn^.  Haec  forma  in  ^  ad  instrum. 
propagata  est  et  obsolevit  forma  Sanscritica  sn^^nrr. 
Certa  est  res,  siquidem  ex  iostrum.  Sanscritico 
oritur  in  ceteris  femininis  inflexio  vt,  quae  aliena 
sit  a  fem«  imae  declio. 

Si  Sanscriticas  gen.  etloc  formasnTm^,  tanrn^, 
HMi^i^,  sronr^,  ^•^nq^j  y^ssrpi^,  ^J^^n^?  snsarpr^  (propriae  enim 
hae  sunt  feminine  alque  ex  eis  explicandae  sunt 
inflexx.  Prakrr.)  Pr^kritice  mutamus,  abiiciendus 
est  ubique  sibilus  finalis  et  finis  vrn^  in  «r  sive  « 
-decurtandus.  Semivocales  n^et  ^post  antec'con- 
sonantem  assimilari  poterant,  at  boc  facto  verus 
tbematis  talium  vocabulorum  finis  ubique  evanuis- 
set  Sequi  itaque  debuit  sermo  aliam  viam,  qua 
conservaretur  vocalis  finalis,  ideo  reversa  est  ad 
vocalem  pristinam.  Pendet  autem  quantitas  vocalis 
e  semivocali  oriundae  ab  accentu,  c£  5*  ^^9  ^  ^«  9^^ 


*)  Recte  ita  a  me  statu!,  dcmonstrat  Palica  y  in  qua  jra  et 
loc.  ^am  inflexiones  sunt  sing«  voce,  in  d.   1,  l«  p,  36. 

20 


306 


quam  in  antep.  sit,  ia  omnibug  formis  aupra 
positis  prodoci  debuit  thematis  finis »  bine  n^,  nt^^ 
^,  sif;  etoessat  discrinien  tbematl.  in  ^  et  f ,  in  ? 
et  X  Idem  (It,  si  instmmen tales  nrirr^  s^^t,  d^crr, 
sitsrT  dis6ol¥untur  in  n^ui,  m^hiT  etc. 

Videtis»  qnomodo  oriantur  themata  in  yocf 
lem  longam  exeuntia;  ^)  inflexiones^  quae  oriuo- 
tnr  Prakriticae  ex  Sanscriticis,  irr  pro  gen.  et  instr-, 
V  pro  Iocativo»  eae  snnt,  quae  a  grammaticis  pro* 
ponuntur>  rarissime  tamen  nsnrpantur.  Patet  ni* 
tiot  cur  hae  ad  primam  declin*  non  referri  de- 
Leant.  Quas  praeterea  ponnnt  grammatici  jf  et  j* 
a  ima  declin*  tralatae  sunt  ad  adam  e(  Stiam  et 
priores  wt  et  ^  paene  omnino  expulere. 

8.  In  prima  decline  a)ocat.  a  Sanscrita  non 
differt;  de  voc.  in  vr  of.  §•  97.  feminina  in  eet^ 
ras  vocales  corripiunt  ubique  ponunt  finem,  ut 
faciunt  femm.  Sanscrn  in  ^  et  3L  Eadem  forma  le* 
currit  in  masc  et  neutr.  adae  et  Sliae  declin.  Unum 
tantum  inveni  exemplum  vocativi  in  vt  vocis  in  3; 
est  forsitan  scriptura  falsa  et  Sanscritizans-  of.  Van 
V9  sS.  a6«  ay.  De  voc.  Tocum  in  v  vid.  supr.  S* 
54  5. 

Vocabula  in  consonantes»  si  thema  vocali 
non  termioant ,  formam  Sanscriticam  piutaot 
more  Prakritico;  Tid.  S-  ^^  i-  S*  ^N  i*  S-  S.  955. 


^  ^(^6111  e  (i^fUl  vix  exceptio  est ;  nam  kic  iDstnunen* 
talis  in  adverbiam  ^  macte  f  abiit  et  ceteri  casus  de- 
sunt* 
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§.96* 

B.    Pturalis. 

1  •    Nomin.  P^ocat.  Mascc.  i n  ^  formam  Sa oscn 
reiinent  abiecto  sibilo :  ^l^m  pro  ^pi^^.  Mascc.  adae 
et  Stiae  dedin.    formas  gunatas  Sanscrr.  rarissi- 
me  retinent,  elisis  vel  conservatis  semivocalibus  ^ 
et  ^;  wtraV  v.  ^nrat,  ^p^  v.  fSp;^.  *) 

Ratio  vere  Prakritica  est  addere  inflexionem 
Sanscriticam  «^  in  ^  mutatam  vocali  thematis 
finali,  quae  in  femininis  longa  est:  mrnrnt*,  tt^ti^, 
nr^NV,  vftr^,  sn^;  pro  «V  poni  potest  etiam  x  cf. 
5*  :t5f  $9  E.  ^)  Eadem  inflexio  mascc*  in  ^  et  ? 
ant  additnr  iotercalata  nasali  (vid.  gen.  sing.) 
^fnniiV,  ia^juil.  Var.V,  i5.  ant  themati;  quodqunm 
fiat,  prodncitnr  vocalis  et  confunditur  masc.  cum  fe- 
minino;  frequentius  occurrit  haec  forma  quam  ista. 

Themata  in  consonanles  desinentia  possunt 
etiam  formas  Sanscriticas  retiaere  anctas>  et  mu- 
tata  inflexione  in  ^. 

Neutra  in  *,  ^,  ?  faciunt  wr^,  ^y  ^.   Var. 

V,  34.  Usus  addit  nasalem:  m^,  tt>***)  ^5  ^^*^ 
geminam  admittunt  nasalem  9f^  etc.  S-S.  !2a6.  Ac* 
cedit  forma  decurtata:  4**^|l  Vik.  53,  antep.  pro 
^nrffAr;  stabilit  scripturam  P.  et  sic  legendum  est 
in  locis  Qakuntalae  p.  i65.  laudatis.    Addam  de- 


*)  sniat^  mi|siV.    Prior  forma  S.  S.  215.    posita  aperte 
corrupia  est« 
*^)  Etiam  in  noin*  iutU  S.  S.  220.  in  ace.  solo  Var.  V,  18. 
Omitti  etiam  inflexionem  dicit  5.  S.  221.  «ni^i   ST^l 
^*)  Mr.  5,  6«  ant  Z^  legendum  aut  tN[  pro  ^« 
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nique  formaa  Palicas  esse  f%nn%^  ^,  AnrT;  1. 1.  p. 
44*  «iAlRi,  vj^  p.  49.  «n^,  «ri^  p.  5o«  Accnsati- 
vum  a  nomin.  noa  difTerre  in  neutro  scimus. 
Fdrmae,  quae  abiiciunt  Sanscriticum  ^,  per  se 
explicatae  sunt;  fit  idem  iam  in  Vedis.  Yid.  lod. 
bibh  III,  p.  74*  riasalis  Prakridca  finalis  in  for- 
mis  derivandis  momenti  esl  nuUius;  Tid*  snpr*  p. 
995.  et  c£  locat  plur.  in  ^.  Sin  ilaqne  ponis 
hunc  ordinem  formamm:  Palicam  f%nnf^,  Yara- 
rncbis  f%vn[9  Palicam  ^,  quam  inPrakrita  mox 
inveniemus,  secunda  oriri  videtur  elisione  nasa* 
lis,  tertia  contractione.  Haereo  tamen  in  eo, 
quod  7  mediate  elidi  non  soleat  neque  contrabi 
^  in  Ji.  NuUo  tamen  alio  potes  modo  explicare 
banc  formam  in  J^,  quam  per  con  tract  ionem;  *) 
f%i^  itaque  oritur  e  Rwi^,  in  qua  forma  ideo  ab- 
sentia nasalismihi  baud  improbabilis  est,  quia  ipsa 
nasalis  buius  inflexioois  Sanscritioe  intercalata  sit 
Yid*  Boppii  gramm.  compar.  p.  370.  Yidetur  ita- 
que terminatio  nom.  et  accus.  plur.  neutrins  \ 
addita  fuisse  sine  nasali,  producto  fine  tbematis, 
ut  fit  iam  in  Sanscrita.  Certum  mibi  yidetur, 
nasalem  in  formis  «t^,  ^9  3^  adsciticiam  esse. 
Formis  ^  similibusque  non  mullum  tribuo  et 
desidero  exempla  bonis  rationibus  comprobata. 
c£  tamen  recentiorem  declin.  supr.  p.  48* 


*)  Contractio  VT^  in  i[,  uti  voluit  Cb^syns,  vtd.  supr.  p« 
165.  ob  aiiam  caussam  faUa  est ;  est  eaim  duUus  omni- 
no  vocis  Prakriticae  ftnis  in  ^.  Exemplum  contracti 
irrj  pro  wqt,  in  Ut  supra  exbibui  p,  177. 
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Alias  neutrorum  fonnas  non  invenio  tra- 
ditas;  Mr.  5,  ult  legitur  ^mwi  pro  gnsm:  vel,  ut 
poQi  debuit»  ^MHlRi;  nam  vitium  esse  videtur  pro 
^mn^  a  tL  gwr;  ut  ibid.  6,  6.  g^romft  ace.  plur 
fam.  a  themate  ^^mx.  irtt^  ponit  S.  S«  325. 

Inflexio  vt^,  quae  proprie  neutrius  est,  in 
Prakrita  tralata  est  interdum  ad  masc.  2?m^  Qak. 
i5i,6j  3nn?[  Mr.  76,  7;  «nmT^=ffmTH^Mr.  agS^fin.j 
3i5,  8.  etc.  immo  ad  fern,  f^^  Rat  34'  6*  ^  ^t^ 
pro^^;  at  scrip tura  yix  bona  est.  Utut  hoc  sit, 
ad  accusativum  tan  turn  per  tine  t  haei;  generum 
coofusio;  et,  ut  videtur,  ad  nomina  rerum,  non 
personarum.  Tale  enim  discrimen  a  lingua  vul- 
gari  Tix  abhorrebit.  Contracta  inflexio,  ^  pro 
VT^,  quae  itidem  ad  ace.  plur.  masc.  translata  est, 
in  ipso  neutro  paene  obsolevit  Prakritice;  in 
Pali  ad  neutrum  pertinere  pergit.  Coniecerat  Vir 
doctissimus,  Lenzius,  ad  ViL.  p.  187,  ^  hoc  dualis 
esse  inflexionem,  exemplis  falsus  talibus,  qnalia 
sunt:  zjj^  Utt.  J  31,  fin.,  ah<iIm<(  (^k.  i56, 10;  ^^roir 
M.  R.  9,  35  m?:  M.  R.  54  11  >  ^^  M.  M.  laS,  5^ 
at  ijQ^  legitur  M.  R.  86,  6;  ff^  ibid.  i44»  ult;  etc. 
Gertum  est,  saepius  in  inferioribus  dialedtis  in- 
veniri  banc  ace.  plur.  masc.  formam  et  de  perso- 
nis  etiam  usurpari.   cf.  Var.  V,  3.  S.  S.  302. 

2,  Feminina  accus.  a  nomin.  non  dislin- 
guunt;  restat  itaque  masculinum  solum.  Ace.  piur. 
mascc.  in  ^  et  ?  addit  mV,  ut  facit  interdum  nom. 
Van  V,  i5.  Nomm.  in  ^  elidunt  ^  finale  Sans- 
criticae  formae;  ib.  a.  Eadem  forma  etiam  in 
Tocc.  in  ^  et  3  exstare  videtur;  sp^  Qak*  99,  10. 
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explicatur  persp^;  scriptura  tamenminimeGerta 
est  Prima  faaec  essetSanscriticae  inflexionis  mu- 
talio ;  est  etiam Palica.  ^)  ZJ3[\  Rat. go, 4*  Usitatior  est 
ia  masc.  forma  ia  ^,  de  qua  dictum  est  Voce, 
iu  coDSonantes  rarissime  adiunguot  sibi  v>  pro 
vq^,  thema  vocis  poneutes  minus  auctum ;  praefe- 
ruut  tliema  iu  vocalem  desinens*  ^)  of.  Var.  V^ 
s.  i5.  18.  5i.  S.  S.  aoa.  si 5. 

3.  Ex  instrunu  Sanscn  f!)^  fit  ft  «•  ft  (yi^- 
$•  4o«  5*  55.)  9  ante  quam  terminationem  produ- 
oenda  est  ubique  vocalis;  tbemata  in  consonn.  desi- 
nentia  ab  hoc  casu  abborrent.  Masc.  et  neatr.  imae 
declin.  conservaruQt  plenam  formam  ff  etin  1^  ma- 
tant  more  Sanscritioo  v  finale  suum.  Yar.  y,5. 
VI,  fin.}  &  S.  9o3.  218.     Ind.  bibl.  Ill,  7a. 

4*  Ablatwus  plur.  a  Prakrita  innovatus  est 
et  duplex;  conflatur  ex  instr.  plur.  et  affixo  abiat. 
i^  (vid.  supr.  p.  3o3.),  bine  ft^TTt,  qui  ablatiras 
caussam  significat^  a  qua  procedit  effectus;  abl. 
locaUs  oritur  e  forma  loc.  plur.  ^>  addito  eodem 
affixo;  bine  ^^  indicat,  undo  proficiscaris.  Id 
mirum  est,  quod  in  ablative  hoc  finis  thematis 
in  masc.  et  neutr.  voce,  in  «  non  ^  tantum  sit 
(vid.  S.  S.  !207.),  sed  etiam  vt;  i.  e.  producitor 
9 9  prorsus  ut  ^  et?.  Restituenda  est  forma  scri- 
bis    ignota  pluribus  locis,    quorum    unum    lau- 

'*')  Dcclin.  Imae  i  et  e,  2dae  ?,  3tiae  t2  danda  sunt  in  ace. 

plur.    masc.      Male    distribuit   grammaticus    Angius. 

p.  26.  p.  30. 
**)  Ace.  plur.  ^HlrnV  Prab.  42,  7.  inauditam  praelct  for- 

mam,  quasi  a  them*  ^^<RL> 
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Nom.  etVoc.   A  ecus.        Iioc* 
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o)^  l^fO  I 
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jid  pag.  324. 


r  ai'  i  s. 

1. 1.  Grenit. 
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dabo:  M.  R.  n,  i.  cod*  P.  praebet  banc  scriptu- 
ram:  QFW^nnf  ^i^i^^mi  &  nri^tft  fatfenri^  ^^i  ^rjcranr- 
fim  f^  sTT^  ^  Ei(t^u  M  Lege  ei?TOTm  qm^fiof  «aTf|«fft 
IdMci^nt^.  ^^  I  ^{jmiRinrarfoi  fe  etc.  cf.  Var.  V,  &  S. 
S.  207. 

ProMus  similiter,  at  ex  aliia  elementid^  oonfla^ 
tur  ablativus  Mabratticus  bodiemus.  ^ 

5«  GenUWus  retinet  inflexionem  «t  in  «  mu- 
tandam.  Yocales  producuntur  finales  et  intercar 
latttr  QL;  bine  vrof,  fqf,  3Qf ;  abiici  potest,  ut  tnodo 
vidimus,  nasalis  finalis.  Voces  in  consonantem  de- 
sinentes  omnes  tbema  induere  videntur  in  voca- 
km.  Var*  V,  4*  VI.  19.  S.  S.  209. 

6«  Zoai^it^uf  retinet^Saiiscritieam,  nonnun- 
quam  Anusvara  finali  auctum.  Prodocuntur .  ce^ 
terae  vocales  ante  inflexionem,  9  masc»  et  neutr. 
transit  in  ^  Sanscritice.  c£  Var.  ¥,11.17.  &  S.  ai8. 

1.  Exbibui  in  tabula  tres  dedinationes  prio- 
res  vere  PraLriticas,  omissis  tantum  eis  inflexio- 
nibusy.quae  nil  sunt  nisi  reliquiae  declin.  Sans- 
criticae^  ut  nom«  plur.  «ni9^  et  similes.  Quae 
praeterea  obserranda  babeam,  beic  subinngam* 
Declinationum  miactarum  ex  infiexionibas  Sans* 
criticis  et  Prakriticis  vel  plus  uno  ibemate  ponen^ 
tium,  exempla  quaedam  laudaro  sufficere  vide-« 
batur. 


*)  Vii  graamu  Careyi.    srpffl^,  a  domo,  «<  vjrUf  ex  in- 
teriori  domo. 


5»  97.     Notae  ad  declin.  I. 

Vocat.  Saascriticus  ia  v  femin.  fissn,  nuOery 
recurrit  Prak.  Utt.  laa,  ii.  »^Fwr  et  w^J^sn  nondum 
in  Prakr.  inveDi.  Falso  baec  vocat*  forma  in  ^k. 
tribuitur  voci  ^^  i.  e.  ^i^^  filia^  p.  77 »  11;  169, 
1.  etc  Addo  exempla  noDOulIa  casuunt  rarins 
obyiorum ;  /oc.  pi.  fem*nn$i^  Utt.  i6»  1 ;  ohL  siog. 
fem.  g^proct  Mr.  3,  10;  instr.  plur.  fern.  qRi^xFt 
K*  Pr.  54,  9-  corrige  f|;  ob  metrum. 

/^oc.  sing,  neutr.  f|^  Rat.  22,  3;  i;oc.  sing, 
masc.  in  m  (^ak.  iSi,  6^  Mr.  8,  !•  etc.  cf*  ad  M. 
M*  p.  59.  Lenz.  ad  Urv.  p.  a  16.  Ij>c.  sing,  in  ^ 
K.  P.  1 7»  9 ;  54«  8  ^  4^9  antep.  in  versibus.  In  pe- 
des tri  oratione  certa  exempla  ^es^  mibi  obtulere 
nulla:  M.  R.  16,  5.  P.  sir?  praebet  pro  C.  sPtrfnr; 
ib.  2a,  J 1.  C  "smnTCfri^  absurda  est  scriptura,  quum 
neo  ^  ferri  possit,  nee  locativus  ad  sententiam 
quadret^  lege  cum  P.  v;nuiw>  f&  fRRT^fxft-e^^T&^^RT, 
ccsine  caussa  ad  Chanakyam  vocati.^  De  instr. 
sing,  in  ^  M.  R.  137,  8.  cf.  p.  235.  supr. 

§.  98.     Ad  2dam  declin. 

Mendosam  quantitatem  in  vocali  tbematum  fi- 
nal! eootare,  operae  pretium  vix  est^  scatent  eis 
libri.  «t.ii^<0  abl.  sing.  M.  R.  16,  4;  ed.  G  -^. 
Recte  isd^uDeO  Rat.  87,  175  ^tfsft  Prab.  36,  3.  recte 
9^fH^  Vik.  68,  2.  pi^  Utt.  16,  3;  recte  arftg  Mr. 
1 40, 4;  Ij3^  C^k.  iSg,  4.  Dc  f^fj??^  Vik.  68,  ult. ; etc 
vid.  supr.  p.  3o6.  ^r^^tvV  nom.  pi.  fem.  Vik.  100, 1 1  \ 
imsffhsft  Utt.  126,  5;  M.  R.  i47»  ■•  voc.  plur.  ^[to^ 
M.  M.  55,  5.  ace.  pi.    Etiam  in  his  saepe  men- 
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Jose  Gorrepta  ponitur  vocalis.  Voc.  sing.  masc. 
jv^  Utt.  84#  7-  Nom.  plur,  masc.  f^^Hrt  (^'ShfV)  Mr. 
338,  3^  QaL  58,  14.    Mendose  mffeiV  QaL.  194,  7. 

Voce,  in  ^  8.  f  per  ae  feminine,  si  pars  sunt 
compositi  adiectivi  el  masculino  ponuntur,  mu- 
tant secundum  genus  declinaiionem:  nid^/  ^fsh^ 
sunt  instr.  fern,  a  ^y  ^;  at  masa  -*«Run  M.  R. 
195,  8;  gftmr  ^k.  ia4»  5«  Sic  fMf(uii,  fefpift  e 
fHf^=^.  M.  R-  la,  105  34,6;  etc. 

Masc  in  ^  Sanscritice  iam  rara  sunt;  exem- 
plum  PraL.  est  ^smrmt  Mr.  9,  6;  SSg,  d.  ss^inB':, 
novimus,  non  differre  ea  a  mascc.  in  ^. 

§.  99.     Ad  declin.    Stiam. 

Valent  eaedem  observationes  etiam  de  voce, 
in  ?  et  3.  Sufficiat  itaque  laudare  vocal,  sing,  in 
^,  Utt.  47>  i3-  nom.  plur.  Sanscr.  Q^v^  Mr.  1489 
6.  et  ace.  neutr.  ^  Qak.  79,  9. 

§.  100.    Voce  in  sc.  *) 
I.    Gisus  Sanscritici:  Nom.  in  vt.    in^  Utt. 


*)  Exliibent  grammatici  seriores  perfectam  declin.  e  variis 
thematis  derivatam:  *1^f%  et  U^(  P^,  ^'^TS  ^  ^■s'(3> 
ace.  plur.  ^n^  et  U^.  Quae  omisi,  quia  facile  quis~ 
que  poterit  ipse  supplere.  Sunt  otiosa  baec  sane 
grammatici  ingenii  studia.  Quod  re  vera  refert,  est 
scire ,  quemadmodum  usus  linguae  di versa  themata  ml- 
sceat  ad  perfjciendam  declinatioDem ;  at  de  hac  re  si* 
lent«  Formas  suspectas,  ut  thema  ^POJX  praeter  STIVT 
s:>TR^  et  Donou  AvT^  praeter  ^Zy  ap.  H.  Ch.  alios- 
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879  3;  Mr*  1429  5;  ^  ^aL  1^5,  lo;  Mr.  SoS,  7; 
m^pr  ViU  85,  i;  Qak.  ia5,  10;  Prab.  16,  101  jflac 
Rat  5,  7 ;  j^FiPcg:\  gak.  48, 1 1 5  «??t  (;wt)  Vik.  18, 7; 
M.  M,  109,  9. 

jicc.  f^  Yik.  lily  5;  ii9,fiD*)  Mr^igG,!!;  nt^ 
Mr.  370,  3;  ViL  iis^  8;  lai,  9^  ^^  M.B1  log^ 
3;  J%t  Vik.  19,  6;^k.ia5,  loj  um^  M.M.  log^S. 
f^oc.  in  «r.  RaL  76,  i.  c£  S*  54*  5.  ^^,  MaL 
iVbm.  plur.  ^rocf^  Utt.  8,  i5. 

3.  Tbema  ia  ?•  gen.  %mt  Mr.  183,6;  M.  R« 
147,  d;  TJtt  5o,  5;  Vik.  lao,  ii.  ^ifint  M*M.  109, 
ult5  113,  1;  ^TjiriV  Vik.  119,11;  197,  7;  etc.  instr, 
^TjnnRat  5, 8 ;  ^njxm  M.  M.  1 1 1, 3.  awn^rf^TOjii  S.S.  353. 

3.  Exempla  them.  uf|7.  m^^r.  ^orr  Vik.  i8,8> 
ge/i.  ^  Vik.  i9>  3;  <^k.  100,  fin.;  Rat  30,  5.  etc. 

4*  Thema  in  X"*  ^^-  ^^  ^ak.  106,  antep.  aoc 
plur.  f^  ^ak.  i56, 10.  Dejfl^y  >rRT  primae  declint 
vid.  supr.  5-  89, 3. 

§.  101.     Voce,  in  Vrl^f  Wi^,  «Tff . 

1.  Casus  Sanscritt  nam.  ^  Rat  6t,  8;  etc 
ace.  MBPrf  ^ak.  143,  ult;  instr.  ^ra^  Qak.  35»3;  gen. 
^^c^  Qak.  35,  4  >  Vik.  23,  3 ;  94»  *  ^  J  ^^^*  Sic  uasf, 
-spff,  -a^,  -af?;  et  i;oc.  wrt  Rat  17,  6;  M.  M.  33, 
5;  18,  14;  etc. 

3.  Cofitf  Prakrr.  nom.  flii»ehi4*^  M.  R*  16,  t ; 
Rwoi-H^  Cak.  85.  fin.;  ace,  mo^c.  smuRr.  QHPTf  M-  R. 


que  consoUios  duxi  omittere.    AdditK«T.  noni.  sing, 
in  Ip  Hl3r  ^  K^  pro  H137  et  rnulta  alia. 
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ii>8«  aeqae  benereferri  potest  ad  decliiu  Sanger.; 
nom.  ace.  neiUr.  i^  M.  R*  aS^  8;  eta  instr.  «nr^- 
SOTT  Mr.  37,  5;  gen.  Wid^n-Hw  M-  R.  i5,  i4»  'I'Fiw 
Utl.  70,  ult ;  foe.  «i^  ^ak.  37,  7.  iVbm.  /;/wr*  A^i^fff 
,  Utt.  75,  3 ;  (pro  dual!,)  gpm  M.R.  137,8;  qui  ibi- 
dem legitur  nom.  plur.  Sanscrit.  3anpft  a  P.  igno- 
ratur.  Geru  plur.  rpnspffmf  M.  R.  1 7,  antep.  foe.  ^f^- 
fpH^  M.  R.  13,  8*  P.  pro  acriptura  G.  *Qf^* 

§.  102.     Voce,  in  fPj^  et  ^. 

1.  Cass.  Sanss.  Nom.  pirr  ViL.  16,4;  <^k.  37, 
2;  ace.  OTWTof  (Mag.  pro  p-)  Mr.  264,  115  instr. 
pnnr  Qal.  75,  115  gen.  xmi  Vik.  38,  10^  QaL  37, 
3 ;  i;oc.  pa  *)  ^ak.  39, 5 ;  nam.  plur.  jvenrnt  ^ak.  55, 
1 ;  M.  R.  1 10, 8.  Sic  fasnioPsrT^  nom.  sing,  masc  Rat 
85,  105  Ri^o(uii  M.R.  110,  6;  Nam.  Sanscr.  ^(jstt) 
Mr.  54»  95  55,  3  5  nom.  sing.  Prdkr.  gsrraft  Prab.  38, 
9;  sic  nom.  plur.  ^mivax  a  tbem.  ^«rnir;  Vik.  61,  5. 
P.  contra  legit  ^nn  a  th.  ^>  at  in  masc  praestat 
istud. 

Frequentissimi  usus  est  «nrq^.  Nom.  frwrr,  fron, 
«WT.  Rat.  3,  9;  M.  M.  5,  9;  Mr.  i53,  10  etc.5  ace 
,^fT(jm  Prab.  37,  i4j  ^wnif  Utt  i3,  antep.  Rat  36, 
iM  etc.  instr.  wximx  M.  M.  6,  9^  Vik.  116,6;  gen. 
waft  Mr.  370,  8;  M*  M.  12,  i3;  Utt  11,  17;  35, 
19;  mwt  Prab.  13,  10;  etc. 

Gen.  plur.  a  th.  Prakr.  frorur  legitur  Prab.  63, 
fin.;  at  flagitat  emendationem  versus. 

*)  Addit  S.  S.  225.  voc.  ^197.  Idem  grammaticus  Tenditat 
pFactcrea  237.  238.  theuia  ^T^,  unde  p^>  ^I^MUrr, 
X^^f   etc.    ^ 
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a.  Neutra  ia  fi^  nom,  et  ace.  sing.  Sanscr; 
retiaent  interdum:  9!»r UlMaS, 5.  plerumque  imam 
declin.  sequuntur:  nrm  Yik.  4o»  fin-;  M.  M.  6,  14; 
Qwt  Vik.  73,  4;  ^^^  26,  ult;  instr.  a^  Rat  80, 3; 
mrnnT  ViL  18,  8j  sn^  Qak.  iSg,  4-,  ge/i.  nrTror  Rat 
88,  85  loc.  9pc^  M.  R.  129,  8;  i/w^r,  plur.  iy\T\  Mr; 
1S4,  5;  at  ahL  sing.  sinqiK^  Rat  aa,  5.  ad  sm^  refe- 
rendum est)  ut  sP^m^Sanscriticum^  ad  imani  de- 
clin. formari  debet  si»n^.  9i«n%  plur.  praebet  MaL 

3.  Nomm.  in  ^  •Sing',  masc.  t^  Vik.  36,  7 ; 
fSsT^  Vik.  5,  5;  ehil^ui  Vik;  10,  antep.;  OTpprfnmn 
Vik.  7,  7;  ojBimi  99,  9;  tnf^,  snf^nft,  f&^if^ 
M.  M.  9,6.  7.    iVbm.  plur.  mlinnV  Vik.  76,  6;  ^rljsr- 

Thema  in  \.  ace.  ffS  Mr.  86,  9  5  «i^5|^  ViL  62, 
5;  instr,  -^[mr  Rat  91,  6;  vac.  QfJ^,  ib.  9. 

§.  103.     Voce,  in  w^  et  3^5^. 

1.  Formae  Sanscrr.  Nom.  masc.  adiui  ^k. 
69, 145  fern.  y*-d^mi  Mr.  67,  1.  Referri  bac  etiam 
potest  «T^(i  <^ak.  ao, a;  ViL  18, 1 1.  sed  potest  etiam 
esse  declin.  ima.  newrr.  timtM.  M.  i65,  fin.;flcc.3?[^ 
Vik.  48,  la;  fSr^  ViL  36,  i3;  loc.  ^^^oiRi  Vik.  48, 
3  J  r!srRr  Qak.  ao,  2. 

a.  Casus  Prakrr.  a)  tbema  decurtatum:  m 
ace  neutr.  Mr.  61,9.  gen.  3?n[si^  Vik.  a7, 3 ;  (etiam 
cod.  P.)  5  fPmr  Prab.  48,  >;  T^«^  Prab.  56,  i4»  loc. 
«nfl'  Mr.  aoi,  4- 

fe)  Thema  auctum.  Masc.  jjn^ynui  ViL  7,  la. 

3.  Vik.  53,  5.  legitur  in  ed.  Calc.  etcod.P. 
^f^^^l^Y  nil  enotavit  Lenzius  in  app.  ad  loc    De- 
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clioatio  prima  non  est;  nam  iuxta  earn  formare- 
tur  -^tF^.  Videtur  itaque  esse  prow^Bfftf^  ex  -fV- 
i^^.  Mutatio  diphthong!  ^  in  (t  Magadhica  est, 
et  ea  h.  1.  statuenda  esse  videtur.  Compara  for- 
mas  prorsus  similes  Zendicas  apud  Burnoufium 
deVasishtha  p.  18.  Similis  neutr.  et  masa  forma 
hac  non  facit  et  feminini  exemplum  est  istud 
quod  sciam  unicum.  Rat  9I9  a.  exstat  *H5( iP^. 

4.     De  voce,  in  3^;^  vid.  supr.  S-  9<> »  4*  ^'^^ 
nom.  Vik.  100,  10;  instr.  <0^»Ji^i  Qak.  40,  9. 

§.  104. 

De  adiectwis. 

Pauca  tantum  deadiectivis  addenda  sunt;  de^ 
dinaiione  non  difTerunt  a  nominibus;  motionem 
habent  Sanscriticam  vocabula  in  v,  i.  e.  femini* 
num  aut  in^  aut  in  f  abit;  voca  in^  et  3  nul* 
Jum  ponunt  in  declinatione  discrimen  inter  femm. 
in  ^  et  :^»  3  et  3;  vid.  snpr.  p.  3o6.  Quae  adii* 
ciunt  femm.  Sanscritica  vocalem  \,  eadem  forma 
utuntur  in  Prakrita,  mutatis  tamen  Prakritice 
mutandis^  utu^pro^eta;  themata  in  3,  unde 
adiecla  voc.  ^y  Sanscr.  fit  9^9  dissolvunt  finem  in3^. 
Supr.  p.  181. 133.  Fraj^,  n^,  5t|^  M.M.  53,  4-  Com- 
parativus  in  ^o^  et  superlativus  in  ^  conservan- 
tur  in  nonnuUis  voce.  itaSanscriticeformatis,^, 
^^^  Qak.  a5,9;  srf&Rf  p.  169.  «Fdhra^  Mai.  ^  S-  19, 
)•  At  vere  Prakriticae  graduum  formae»  quae 
vivunt  in  sermone,  sunt:  tv(  et  h^t.  fdvfiRCf  Vik. 
57, 11.=  f^ipm^.  %<x<\  Mr.  85, 5.  n^^  Utt.  79, 1  a. 
^9^  Prab.  59,  3. 
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S-  105, 
De  numeralibus. 

]«  ^  8«  ^^spvT,  ord.  ^xsRy  ^TCT^  de  quo  vide  $• 
41  •  nil  peculiare  habent  in  declinatione. 

9.  De  duo  praemonendum  est,  pluralis  in- 
flexiones  usurpari  in  scena  ad  dualem  aignifi- 
candam*  Nominativus  tamen  oritur  e  duali  Sana* 
critico  ky  quod  ji^  6.^  fit.  Yid.  M.  M*  168,  ii; 
Qalu  22,  ]o»  M.  R.  110,  9*9  Mr.  39a,  a*  et  ponitur 
haec  forma  pro  tribus  generibus.  In  masc*  etiam 
^  invenitur  e  Sanscr.  ^9  eliso  ^^.  Mr.  igS,  8.  A 
themate  priori  jv  fluit  instrumentalis  ^%  M.  R. 
1 99, 5 ;  Mr.  93,  a ;  339^  3  \  a  posteriori  grammatid 
derivant  ^rf^,  <OR**ft.  Var.  VI.  S.  S.  siSi.  et  K-  T. 
qui  quidem  obseryat,  in  numeralibus  Pr4krr. 
non  distingui  genus  inflexione. 

Thema  hoc  tf  contractio  est  e  ?:»  tranapoaito 
K^«  cf.  p.  179.  et  rectius  distinguitur  a  nom.  ft^ 
cuiu^  st.elisum  est  Gen.  ab  eodem  themate  fin- 
gitur  2cttiQf,  quod  etiam  a  grammaticis  <c^  scri- 
ptum  reperitur.  cf.  supn  S*8o»4*  et  ^^»  ^3,  i4; 
79, 1 ;  83,  i5.  De  QT  geminate  post  «V  cf.  supr.  5-  ^<>« 
Invenio  denique  in  S.  S*  ^S'2.  nom.  et  ace.  s^Hq^* 
Rescribe  ^Hw  et  explica  terminationem  f^  e  na- 
sali  intercalata  nom.  et  ace.  dual,  et  plur.  neu* 
trorum  Sanscrr.  Hwj^,  Hi^. 

Ordinale  est  J^>  vid.  supr.  p.  i&g.  Altera 
forma  a  gramm.  posita  (cf.  ind.  ad  Var.)  legitnr 
^k.  i35,  1.  iaf^.  Forma  hinc  contracta  9^  le- 
gitur  e  Pingala  ad  ViL.  p.  76.  ji^isr  additur  in  S.S.89« 
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$•  Norn.  neatr»  ^iffmt  pro  ifM^  e  !l^  Prakri- 
tice  Bfiurpatur  in  tribus  generibus*^)  M.  R.  1 3,  lo. 
'^^  ST^;  cf.  ^3,  i3;35,5;  iio,8.  Addunt  gram- 
matici  instr*  mf^>  abl.  Hif^-rft,  i^t^^,  g^n*  f^finif. 

OnL  n^  estf  Vid.  supr.  p.  i5g.  Forma  ^ 
ViL  p.  76.  procedit  a  fk^.    ^t^  addit  S.  &  8i. 

4«  Norn.  masc.  ■emr^V,  neuUr.  ^iwr^,  fem.«R^ 
Utt  8,  i5  ^  Prab.  68,  7.  e  formis  Sanscrr.  facile  ex- 
pHcantur.  Addunt  gratnm*  instr*  ^^f%>  gen.  ci^orof 
(-^)  etc.   De  contraclione  hnius  numeri  c£  p.  1 76. 

Ord.  ^srsfp,  vid,  Mr.  i36»  8«  io« 

5.  (mM.R.  iio,5;  ord.  qipt  Mr.  157,  6.8.**0 

6.  93[pr,  fcq^  p.  p.  i94«  !i4^*  ostenduQt  for* 
mam  scenicam  numeri  sea:;  extra  compoeitionem 
f  ponitur  S.  S.  reg.  91.  cf»  Exc.  V.  Alia,  vocali  9 
aucta  et  eliso  n,  adiicitur  ia  K.  T.  ne$cio  qua  au- 


*)  Etiam  heic  S*  S.  282.  IrlrRi^    ponit  pro   nom.  et  ace. 

**)  Exhibentor  in  K.»  T.  praeterea  fonnae  hae:  «l*ir<  1 
MWr^^rfft  I  -gpf?^  I  U*muf  I  ^TB^  I  Distingult  porro 
femininom  ^^ig,  unde  patet,  in  exemplis  feminini 
Icgenclum  esse  ^neTVf^  etc*  Sed  suo  iure  haec  tradere 
videiur  R&mas  iste.  Quod  maioris  momenii  est,  laa~ 
dantur  formae  numeri  quinqiie  a  themata  9»^« 
w(^)f^'A  I  W^^'rft,  gen.  *^UUf  I  loc,  W^i  Insir.  W^ 
et  nom»  «n^«4i  cum  ceteris  non  consentiunt  Omisissem 
omnino,  si  ex  H.  Ch,  non  enotassem:  ^iI^(-nQT)  1 
Uhr^  I  %l'!iu4  •  *K^m^.  Ttltrr  pro  ^nff  cognoscimus  e  §• 
58,  b.  Elisa  Tidetur  posUiac  nasalb,  et  thema  inno. 
vatom  97^*  Fuitne  olim  dialectus  Sanscritica  umizans 
K  pro  P  ponendo?  cf.  quinque* 
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ctoritate.  Laudabo  formas  quas  inTeni,  monito 
lamen  lectore,  codioem  esse  valde  negligenier  et 
iodistincte  exaratum:  nom*  ^,  fem.^niV;  additur 
iFT,  nescio  quo  ponendum;  instr.  W^%  i  q^frrf^  i  ^rP^i 
obL  ^frfipfti  gen.  ^wnif  i  loc.  fgi  (i^i^O  ^»  *) 
Ord.  ^5?  vid.  J.  29. 

7.  Pro  ^m,  quod  e  ^m  oritur,  iu  uno  com- 
posito  1^  dici  inveDimus.  Vid.  supr.  p.  199.  QaL. 
17,  1.    Ord.  est  ^nur  Mr.  140,  1.  5. 

8.  «t!^  iu  comp.  Mr.  144*  8*  Formas  «vt  1 
iv3f^  I  *i*rir4  iu  sola  K.  T.  inveni.  Ord.  97^  Mr. 
142,  1. 

9.  nm  pro  ^isr  inflectitur  ut  cetera  in  K.  T. 
brd.  est  QioR  Mr.  192,  8. 

10.  ^  e  ^  in  PraLr.  saepe  transit  in  ^. 
Var»  II9  4^*  R^t.  6 ,  ult  Inflexiones  senf^  Mr.  66j 
5  \  z^  (f^-  vox  est  nihili)  ib.  255 »  9.  Magadhice 
ad  imam  declin.  defiexae  sunt*  Ord.  est  Z!^\  nescio 
an  legatur  etiam  z^. 

11.  In  numeris  composs.  usque  ad  undevi- 
ginti  2C^  mutatum  in  t^  porro  abit  in  ^.  of.  §.  59,4* 
^srrf^,  sTT^,  ^.  Var.  II,  43.  uuuir^<  III,  44*  'rc?^ 
Vik.  76,  not.    Excipe  ^Bii^« ,  supr.  p.  1 76. 

12.  nw^fit  MuuiiMi  Var.  Ill,  44;  de  ceteris 
docel  S.  S.  1 99.  fsh(ir?n^  tt1^]5J!^i  ^^i  irNwri  sii?r  fit  ^ 
^,  H9,  ut  debet ^  pro  ^r^  dicitur «r^;^«  Prab.4f4* 


*)  Praelerea  invenio:  ^fTOi^fi^^fftwi  i.  e.  inslr.  etioc.  poni 
thema  W.  Temporis  est  hoc  recentioris,  postqoain 
cr  per  W  e£ferri  iDcepit* 
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§.  106. 

De  pronominibus. 

•  1.  Pronomina  Prdkritica  patlim  iaflex,iooibu8 
nominum  utunlurv  partim  sibt  pcculiaribus;  la 
qua  re  praecessit  eliam  Sanscrila.  lUas  repeiere 
nolo,  has  nunc  persequar. 

9«  Nora.  sing,  neulr.  nasalem  ponit  pro  \ 
SaDScr.  Norn*  masc  Sanscriticum  couserrant  ^  eC 
^,  praeterea  ^  et  ^.  ; 

3.  Instr.  sing.  masc.  et  neutr.  praeter  inflex. 
imae  deolin.  in  or,  mutato  v  in  ^,  formatur  in 
nn,  ex.  gr.  ^^,  ^Pimi,  J^m^  ^f^mr;  additur  fomut 
iQ  ^mr,  n^y  rsR^y  sr^.  Ilia  forma  est  thematis 
in  ^,  de  quo  infra  dicemus;  haec  ex  antiquiori 
inflexione  ^VfSJ  etc  dissoluta  videtar. 

4«  In  ablatWi  forma  masc«.et  neutr^  ponitur 
^^9  ^i  etiam  9mt^  ci!^;  scriptaram  inde  orsam 
reor^  quod  ad  normam  nomiuum  productus  sit 
finis  thematis  ante  inflex.  7ft;  sed  pro  longa  vocali 
in  pronominibus  posita  sit  geminatio  consonantis. 
^9  ^f  ^R<C^  oriuntur  e  Sansc.  Brn^  W:  et  crtt:  pro 
fm;  cf.  S.  S*  :i47*  Scriptura  cin^.etc.  jfemininis 
vindicanda  est,  si  bene  docet  K.  T* 

5.  Formae  geniti^i  magis  variantur»  Cum 
nominibus^  ponitur  pro  ^  Sanson  at  admittitur 
alia  scriptura  ^kkt.  A  gen.  origiaem  traxit  prae- 
terea forma ,  quae  ad  loc.  a  Var.  et  S.  S.  aJ^2.  re-* 
fertur>  ^n^,  i.  e.  ^  pro  1^  et  ^  pro  o^.  cf.  §.  a6,  4; 
S-  39->  producta  vocali  thematist  ut  conservetur 
quantitas.    Haec  ponenda  est  explication  si  recte 

21 
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od  masc  et  aeuir.  referiur  haec  inflexio;  suspicari 
enlm  posses  propter  productam  vocalem  ^  esse 
formam  feminini.  Consentit  cum  hac  opinione 
quod  ^rmaie  ^t^ett,  of)^  feminiDO  tribuendae  sint; 
S*  S*  34^*  ^  thema  est  fern,  et  ^rr  assimilatio  est 
terminationis  Sanscriticae  ^mi,  adiecto  ^n  corri* 
pitur  ^  thema  tis.  ^  contra  contractio  est  termiua- 
tioDis  ^TT:.  A  receotioribus  eaedem  formae  re* 
petuntur  a  thematis  in  v,  ut  cin^  et  9i^  pro  qao 
saepius  at  falso  scribitur  cvm^;  yidetis  vi^  et  ^ 
ad  eandem  forma tionem  pert! nere.  Praeter^S. 
&  34^  etiam  or^rr  u  e.  cinsTr:  •  Gen.  masc«  et  neatr. 
A  tbematis  in  ^  omittitur  a  Var.  sed  ai^uit  eins 
«xistentiam  usus.  Gen.  in  ^  pertinet  ad  pronomm* 
imae  et  adae  pers. 

6.  Locativi  masa  etneutr.  formae  pronomh 
nales  ^,  i^  et  inversa  rationefnr,  far  nulla  ^cnt 
illustratione ;  1n|  in  q)Pl^>  nf^,  3rf^  oritur  e  i^>  mutato 
aibilo  in  ^  (vid-  §•  79>6.);  id  anomalum  est,  quod 
non  ^nrfl,  sed  9rfn|  scribatur;  at  abhorret  productio 
Tocalis  a  masc«  et  neutro.  Addunt  grammatici  ^ 
i. e.  9*;  Tid*  5. 73,  9»  &. ;  M  iam  Sanscritice  pro locatWo 
ponitur;  vid.  adHitop.II,  p/ig.  P roductio  rocalis 
finalis,  ex.  gr.  ^ffmr,  reiicienda  videtur^  etiamsi 
saepius  apud  Var.  obvia.  Denique  invenio  formam 
in  ^9  ex.  gr.  9r^^  cum  cvn^  associatam.  Io<h 
suspicort  esse  femin.  et  deriTandamabinstr-vsor,^) 


^)  Omisi    fonnas    quasdom  a  bono   nugatorc  Rama  exbi- 

bitas,    qui    ckim    ingenio  sao  indulgel)    grammaticei 
»aepiii$  obliviscitur. 
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7*  Insir.  gea.  loc  fern,  praeterea  alunlur 
inflexionibus  nominum  i.  e.  m^  fr,  i^,  ^. 

8.  Nom.  plur.  masc.  reUnet  formam  Saascn 
\y  unde  ^>  ?^  etc. 

g.  Gen.  aut  foimam  nomiDalem  assamitmnf 
etc  9  pro  qua  acribilur  apudVar.  frnm^  itautnon 
<x>rrepta  &it  vocalis,  sed  abiecta  na^alis  finalis* 
Forma  proaomiBalis  Sanscr.  ^^  ^>  quae  mutari 
debuit  in. ^9  levissimam  induit  Yocal^n^  etfitf^. 

lo.  Hinc  cousequitur,  ut  prouomina  Pra^ 
krilica  vlx  nominibus  inflexiones  impertiant  suas 
ut  fit  iu  aliis  linguis;  solum  locativum  pronomi- 
nalem  uomini  attributum,  prouomini  couservatum 
iaveuimus^couserratam  praeterea  formam  pronom. 
in  nomin.  masc*  plur.  et  geu.  sing.  fem.  In  gen; 
plnr.  forma  nominalis  saepius  legilur,  quam 
pronominalis. 

§.  107. 

De   thematis  pronominalibus, 

1.  Prouomina  simplicia  sr,  97,  nr  cum  deri- 
vato  ^,  in  Prakrita  praeter  formam  in  ^  aliam 
iaduunt  in  ^-  Olim  ad  femininum  restricta  fuisse 
videtur  haec  vocalis  debilitation  ^  pro  ^  et  ace 
.€)f  e  Yedis  (Ros.  Rig.  Sp.  p.  9.  etc.)  nota  sunt,*  in 
Prakrita  huic  formae  respondent  themala  <t^,  ^y 
^^  a  quibus  praeter  nom*  et  ace*  sing,  et  plur- 
omnes  casus  a  grammaticis  derivantur.  Ad  solum 
neutrum  fit  ul  tra  extendi tur  baec  extenuatio  in  Sans- 
ccita;,  in  Prakrita^  prorsus  ut  in  lingua  Zendica, 
praeterea  casus  alii  masc.  et  Mutrius  a  tbemat^ 


.\ 
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ia  ^  derivati  raperiuntur,  turn  pranom.  inteno- 
gatiTi,  turn  aliorum.  Exhibui  in  tabula  omnefi 
quae  a  gramma licis  prolatae  sunt  inflexiones,  ad- 
ditis  casibus,  qui  a  ibemale  in  ^  descendunt,  et 
omissis  tantum  eis  formis,  quae  idoneo  testimo- 
nio  non  gaudent*  Exemplum  posuisr,  relatinuB* 
Quae  ceterorum  sint  inaequalitates  turn  in  infle- 
xidne,  turn  in  tbematum  variatione,  singdatim 
indicabdy  exemplis  simul  stabiliturus  formas  qm- 
dam  exquisitiorea. 

§.108. 

Themata  fT,  ^,  9f,   sr,  sT. 

1.  Nam.  masc.^,  rariufi^>  Vik.  irSyS^t/M 
m  supplet  locum  obsoleti  nominativi  thematis  ffi 
Qt  in  Sanscrita.  Nqm*  neutr.  J^Mr.Zf^'^SyS^qfM 
forma  est  ooc.  est  pro  tribus  germ.  ex.  gr.  fenu 
Vik.  19,  1.  —  Loc.  sing,  rrfef  M.  R.  26, 1 ;  aw  11 
M.  45,  9;  ffFt  Mr.  14,  15,  M.  M.  9,  6;  JbL  ^ 
refertur  ad  fern.  ibid.  1.  9 ;  praeferrem  fti^.  —  nwi 
gen.  fern.  M.  R.  16,  5;  rrnj  pro  gen. /em.  Mr.  1711 
fin.^  Rat  4if  6;  pro  instr.  ib.  84?  ^^y  M.Ri6^S- 

—  Plur.  ft  M.  R.  145,  3;  m^  Utt  40,  ant;  ^  ^ 
duobus  Utt.  i5o,  g\  fern,  nmt  M.M.  3i,  4j  m  hoc 
casu  mendum  est  baud  rarum,  Prab.  5g»  3;  etc 

—  ^f^  Prab.  10,  9;  %  M.  R.  la,  7;  ^rg  M.M-4^ 
ij  mnf  Utt  5o,  ^;/em.  Prab.  39,  ij  etc. 

Pro  ?T  interdum  legitur  2C,-  cf.  p.  197.  ^  t^^ 
49>  5;  ^  Ku  P-  64>  4 5  etc.  m  pro  n?t  dicitur,  « 
est  idea.  Mr.  6,  5;  Prab.  10,  12  \  etc.  Rarumot 
thema  n^;  K.  P.  16a,  lo^  Mi^  336,  5.  m^- 
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2.  j^.  Norn.  sing,  j^  et  ^.  Vik.  5,  7 ;  2S , 
10;  S,  S.  199.  fern,  ^  Vik.  58, 7;  65, 1.  Pro  nen- 
tro  ^  Utt.  4^,  3.  5.  Rat  35»  10.  legitur  1^  BL  M. 
nSyS;  et  ^  Utt  11, 9-  ulrumque  falsmn.-^  .^f^on 
Mp.  1^  3j  Rat.  25,  55  etc  jp^  Hit.  45,  9.  *)  — 
^  mendose  pro  ^5thV  M.  M.  89,  i3,  C  —  IpJ^T 
Utt.  57, 16;  at  mox  lege  omnf^,—  jp^vA  marc  Utt 
17,  i5;  81,  10, /em.  Rat  8,  7.  jibL  sing.  m.  et 
neiUr.  dicitur  a  grammatt.  ^p^,  -^9  "^y  noa  ^z^, 
ita  ut  nullum  discrimea  sit  a  fenu  Adduniur' 
Var.  VI,  30 ;  S.  S.  249-  formae  ^,  xiy^,  ^  et  loc^ 
^,  elisa  fijllaba  ^c;  cf*  contra  p.  129. 

3.  San<critice  oritur  thema  defeetivum  ^  a 
^9  ut  ^  a  rT;  nempe  in  bac  serie  demonstrationis 
%  ^,  ^9  aigni float  ^  retnotissimum ;  testes  sunt  ne- 
gatio  T  et  comparatio  ^  in  Vedis*  Rosen.  Spec.  p. 
7*  Prakriticum  ^  nullum  esse  videtur,  invent' 
tur  contra  tir.  Rat.  23,  5.  trf ,  ace  sing.  add.  Vik. 
i7»  1;  M.  R.  79,  9;  ti  Jem.  ib.  i4»  5.  Noli  boo 
confiindere  cum  of  pro  av^.  p.  173.  Elisum  vide- 
tur  ^,  c£  p.  172.  nam  posilio  est  buius  voculae 
post  yerbum^  a  quo  regitur.  Alii  casus  adduntur 
in  K.  T.  ex.  gr.  Qtfn|,  etc  quos  nondum  eruere 
contigit. 

4.  orr.  Substituity  utSanscr.  710m.  et  ace.  ^iVfg^ 
nsulr.  f^  pro  *,  unde  f*.  Prab.  58»35  89,3;  Vik. 
97,  3;  etc  f^  Qak.  4^9  '•  mendumestj  ^  prof% 


*)  Fern.  ^J<W1  restituendum  est  Vik.  61 ,  3,  C  «  ^^fef 
|J[^W;  P.  a-*-^^;^.  Codd.  up.  Lenz.  atiter.  Lckcat 
ad  regem,  gen.  ad  regiaam  peitinet 
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c£  p.  226.  -^  *  ace.  fern.  Vik.  38,  2.  wt  protRra^ 
(^k.  i5,  i3.  falso.  — 

e^  gen.  sing,  neutr.  Mr.  1849  5;  '^^796;  M.M. 
\i6y  9.  sensu  cur^  cuius  rei  ob  caussam. 

5.  n^ETT  g^en.  5ing;'.  /er«.  Mr.  SaS,  6;  sed  pa^ 
cendam  est  chartae. 

§.  109.    De  ^. 

1.  Nam.  sing.  masc.  vi^fem.  ^  e  Sanscr. 
fluxit.   Qak.  11,  10;  19,   1;  i3y  1;  14*  a. 

9«  Thema  ^9^')  Sanscritice  defectivum,  te- 
stibus  nonnullis  granunaticis  per  omnes  casus  Pra- 
krilice  iaflectitur;  Nom.  ^,  ^»  ^  etc.;  ab  aliis 
defectiva  ponitur  decltnatio.  Recurrit  beic  ihenui 
in  ^>  T^y  fem.^.  Praestat  laudare  exempla: 
^  nom.  et  ace.  s.  neutr.  ^ak.  65,  i5;  M.  R.  it3,i3; 
1 1 5,  7.  jicc*  fern.  Rat  20,  2 ;  instr.  ^fnuii  Vik.  5o, 
9;  35,  I ;  Rat.  4o,  65  5,  i4;  fern.  ^^  ^L  99,  9* 
^^  apud  grammatt.  tantum  inveni. 
"^u^  Rat.  70,  5 J  32,  I;  M. M. 85, 12;  ^«iw  Vik. 61, 

7;  ^nfef  Vik.  16,  4^  ^^^  ^7»  '4'  f^^*  ^^  ^'^^^^ 
Rat.  3,  9;  aW.  Rat.  26,  4;  Vik.  19,  7;  gen.  Rat 
4o,  8;  /oc.  Rat.  81,  8.  —  ^  n.  ;j/iir.  m.  Mr.iSg^ 
i5;  M.  M.  57,  i;  Vik.  56,  2;  ^,  corrige.  ^xmrHfr. 
*59,i5;  ^m:^  n.etacc.n.  Rat  26,9;  56,9-  (G-\)-^ 
^ft  Vik.  62,  9;  M.  R.  i3o,  75  ^«niif  M.  M.  ii4,4^ 
?^  M.  M.  56,  6. 

3.    A  gramma  tt  prefer tur  praeierea  n.  et  iM^* 


0  ^  K.  P.  5;  ant  j  17,  14.  suspecla  mibi  est  forma. 


sing.  neiUr.  ^,  immo  ^tmf;  turn  gen.  et  loc.  s* 
^<*iw  et  ^<?Tfef,  a  tbemm.  ^,  ^nnr  et  ^??t* 

4.  A  them,  vor,  Sanscr.  «rr,  recurrit  i/i^^r. 
winir.  yik«  55,  3*  M.  R.  aS,  is;  etc* 

5.  A  themate  fr  ramanent  «r^  =  tBwr,  «f^  ^s 
«f@i^  a  p.  gramm.  GeniiiTi  forma  decurtata  et  con- 
tracta  est  ^  ^)  (of.  p«i79;)  quae  tribus  gencribus 
communw  est  Van  YI,  1 1 ;  S.  S.  txJ^G.  Masc*  est 
est  Vik.  16,  11;  63, 5  ]  etc«  fern.  Mr.  1 10,  ult^  0089 
8;  etc*  Haec  origo  est  Toculae;  usum  si  respicis* 
recte  moaet  H.  Cb«  earn  etiam  poni  pro  genn.  n^> 

5.  110.    De  «??qv, 

!•  Hnius  pronominU,  cuius  formae  Sanscrr. 
e  variis  tbemm.  derivantur^  ouila  exempla  e  libris 
enotavi.    Quae  exhibeo,  a  gramm.  sistuntun 

21.  Ex  «^  fluit  nom.  sing,  decurlato  fine  et 
mutato  ^  in  ^.  Masc.  e^  3ft^>  f*  ^^  <Tf^9n,  n.  e^ 
(4?)  OTf.  Var.  VI,  34.  S.  S.  a56.  Tribus  generic 
bus  e^  praebet  H.  Ch. 

3.  Per  omnes  casus  ad  Stiam  decK  dedina^ 
tur  thema  vj.  e^^^^  1  v^'H^^vr  1  e^  enf  1  PI.  masc. 
wtj^f.  v^,  n.  e^j,  gen*  sing*  m.  et  n.  egw,  gen* 
pL  vjqr  etc* 


*)  Com  ^  comparanduin  est  Zendicum  My  euius  pleniof 
est  forma  a/te]  ad  superiora  conferenda  sunt  themin* 
Zendiea  in  i,  ut  jrim ,  <iRr  (c£  supn  ^  pro  cT)  et  pie- 
nior  thematU  ima  inflexio.  Sed  comprimo  et  heic 
et  alibi  couparandi  studiunu 
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S-  HI- 

De  pronomine  sccundac  persofiae. 

i«    Exhibenlur  a  Var.  et  Kramad.  hae  sin- 
gnlaris  formae: 
Ncfm,  It  g«i 

Jcc.    a  (S.  S.  ?f)        3*  (S-  addit  ^ 
Insir.  rTjr,  ff?[,  ^,  g^r^,  ^n^  (¥•)       fk,  ^ 

OeiL  3C>  ^>  3^9     ^ , l3>Tf  (S.  S.  ubi  6tiam ^1 

praeterea  Yar.  ^^]  ate^ 
que  voluit  ipr).       ^>  ^ 

Omitio  yariationes  in  K«  T.  propositas,  ut^^ 
et  fv^;  cf.  5»  75.  Forma  ti  ac€»  nil  esse  potest, 
nisi  forma  eaclitica. 

3.  Prima  series  exhibet  formas  e  Sanscrr.  more 
solito  progenitas;  7^  proprie  est  fsm  et  ?q  e  nr^* 
c£  §.§•  36,  4v45;  yS-  ^  est  cBnft.  rf  pro  »  eta* 
explicat  $.  aS^  5.  n^  oritur  e  loc.  Hi(y  prorsus  at 
formae  abl.  plur.  vid.  p.  3io«  De  geaitivrfonnil 
of  §i  5o.;  §.  80,  5.^  et  ^  per  se  patent. 

3.  Nom.  9p  oritur  e^  proc3r»  addilo  itenua 
folcro  pronominum  final!  ^.  Hinc  novum  tbema 
^^T,  cuius  variatioues  sunt  3*l(i"i  g^«-  3^)  c*  ^'^ 
(cf.  §.  89, 1 .  et  3«»n*,  9Fn*) ;  ad  postremum  pertiacl 
/oa  3^^  '^')  pro  -^j  nam  lac.  et  i/wfr.  Prakrili<* 


*)  Si  instr.  osset  ab  origioe  ^^9  ooniioi  posset,  essecon- 
tractam  formaiu  ^(RH  iuzta  analogtam  iV^VT  e  ^ 
(ictam-,  at  desunt  cxempla  iujtr.  Prftkriticc  innoTatim^' 
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pennutaatur.    De  forma  ^m^ ,  quae  suspecta  mihi 
est,  ia  varias  partes  dispntari  potest. 
4-     £  libris  haec  selegi  exempla: 

Nom.  5*  Vik.  i5,  45  Rat  3,  65  17,  10;  M.  R. 
3a,  4>  ®^-  5*  (ct  S-  75»  »>  «•)  M.  R.  10, 10.  C  con- 
tra P.  gpf.     Recurrit  Prab.  ^^  4- 

Ace.  5*  M.  M.  5i,  5^  Utt  63,  13.  etc  ^  Mr. 
170*  1.  redditur  per  ^,  falso. 

Instr.  wi  Vik,  34,  6;  38,  1;  Utt  5a,  5;  iM,  11 ; 
etc.  ^  Utt.  i5,  5;  M.  M.  ii5>  4>  Af*  ^*  110,6;  ^ 
M.  M.  41,  8;  106,  13;  ^OTTT  (^aLa3,  i3.  si  benese 
babet,  oritur  e  imx  iuxta  §•  769  i#  ^*  eliso  q^* 

Abl.  mi^  gaL  8,  16; 

Gen.  Sanscriticus  nsr  AL  R.  10,  6;  laS,  7;  Rat 
54»  1;  bine  ^  (cf.  p.  137.),  pro  quo  etiam  ^. 
Prab.  37,  14;  M.  M.  10,  9;  Rat  4^9  4?  ^^'  4^»7* 
35  Vik.  63,  9;  ii3,  5 J  etc.  gs^  Qak.  Ba,  11;  Mr. 
195,  a.  (sr  mendum  est);  aoi,  4-  ^>  t^  Qak.  56,  loj 
Vik.  4»  ult;  8,  ult;  Utt  4*  i3.  etc. 

£oc.  rT^  Vik.  4o,  7;  H^  Vik.  116,  9,  C  mendum 
est}  ^  Mai.  baud  semel;  gtrf^  K.  P.  109, 17. 

5.  Tbema  pluralis  innovatum  est  e  g  pro  c^r, 
addita  intercalatione  prooominali  ^  =  <^;  inde 
^,  cuius  alia  scrip tura  est  fg^\  cf.  $.  80,  4}  ^1^^ 
forma  gm,  ib.  5.  g^  M.  M.  85,  16 j  167,  9.  men- 
dum est  Declinatio  regularis  est;  cf.  Prab.  9,  5; 
Utt  16,  7;  17,  6;  M.R.  108,  Id;  i4Q,antep.  Vik. 
67,  3;  M.  ML  5,  9;  67,  6;  141 »  fin.  Exdudunt 
gramm.  geru  in  in.  In  compositione  ponitur  ^^ 
M.  M.  7,  11- 

Addunt  gramm.  tbema  gstii,  eodem  modo  in- 
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flexum ;  oritur  e  geait  sing.  Praeter  &  &  ei  K*  T. 
nullibi  exempla  exploravL 

Pro  acciis.  et  genit  usitatur  eliam  Sanscriti- 
cum  ^,  Qak*  ig,  5*  etc 

§.  112. 

De  pronomine  primae  persotiae.  *) 

1.  Singulari  hae  ascribuntur  formae: 
Norn,  w  (V.),  t  (V.  et  S.  S.);  «^(V.),  ^^(V.«^K.T.) 
^cc.  JTj  flijft  v.;  irfi«T  et  »f«i  S.  S. 
Jnstr.wif  ^y  Ji'; 

Gen*  ^w,  T^*  *T6s<h,  JT; 
Xoc.    «T^,  «r^5 
^^oc«  *nT.  jibL  Mm<0>  wf^,  wif^.  £oc.  *4hPm,  (ttt^  K.  T./. 

2.  Si  comparatur  ^,  videtar  «^  esse  pro 
n^.  Ad  <r^*inr  expHcandum,  igaoro,  utrum  re- 
fugiendam  sit  ad  vetus  encliticum  ^  (Rosen.  Rig¥« 
Spec.  p.  3409  An  coaluerit  verbum  substanliYum 
f^  cum  ^^  at  ponitur  eadem  forma  pro  accusa* 
tivo  et  f^  locatiyum  redoleL  ^  referendum  Tide- 
tur  ad  formulas  ^  tf  ^  t  etc.  A  genit.  t^t  ori* 
tur  thema  novum  a  quo  ace.  ahL  et  loc.  derivan- 
tur.  Ceterae  singularis  formae  eandem  habent 
explicationem  atque  eae,  quae  in  ada  persona  eis 


*)  Desiderantar  in  cod.  Varamchis  regalae  ad  casus  inde 
ab  accus.  sing*  seqq.  lacunam  explevi  e  S.  S.  Ad- 
didi  Donnulla  e  K.  T*  alia  nimis  snspecta  omisiy  nl 
gen,  et  loc,  plur.  *l^)ui ,  *m{l^.  Prioris  loco  prae* 
bet  Umen  S.  S.  H^^\w[[. 
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respondeat*  Pro  ^f^sft:  prius  dictum  tvMse  debet 
iisor.  Quum  ^  et  sr^  ad  instr.  etloc.  referaDtttr» 
hoc  de  usu,  non  de  origine  intelligendum  est. 

3.    Exempla  haec  afTerre  iuvat: 

Nom>  wt  Vik.  18,  lo;  etc. 

Ace.  IT  Vik.  67,  1;  M.  R.  99,  $;  Utt.  44,  i5; 
i5;  ^  Vik.  Ill,  8.  falso  enarratur  per  ^\  est  ge- 
nitivus.  nt  pro  ^  peccatum  est  baud  rarum;  ViL 
9,  7  etc* 

Instr.  ^  Rat.  19,  a,  etc.  Mr.  3o5,  10.  male 
ieditum  est  ^-^  >t^  i.  e.  ^^nrr  legitur  (^ak.  85,  5,  at 
vix  recte^  io  eadem  linea  exstat  ^. 

Gen.  «TJT  Vik.  19^  6;  65,  5;  Utt.  4,  i5 ;  44,  an- 

tep.;  etc.  ^  Utt.  44' 9  ?  ^^^  ^9  9-  ^^c*  ^  ^^^  ^9^7 
M.  M.  ii9«  1;  M.  R.  39,  i5;  Mr.  200,  fin.;  pro- 
prie  forma  est  Magadfaica.  Exempla  a^Zatet/ocal. 
0  dialecto  praecipua  ad  manum  habeo  nulla. 

4-  Thema  plur.  v^  est  Sanscriticum  9^;  po- 
nitur  in  composit.  ut  M.  R.  ^69  8.  et  hue  refer 
gen.  plur.  s^,  qui  a  grammaticis  sistitur.  Infle- 
xiones  sunt  pronomioum:  fi'^  nom.  et  ace.  Prab. 
68,  7;  Utt.  4*  fi^-;  M^M.  170,  7;  instr.  M.  R.  i^S, 
5;  106,  3;  M.  M.  i8»  i4)  geR..Vik.42»79  100,10^ 
Rat.  17,  4  9  ^(c*  ^^*  9  gramma  tt«  traditur  fn^^ 
contra  legitur  Mai.  ff'^^'y  reoordatus  est  scriba  vmf^f 
ttt  vix  tempore  iusto* 

^  =  =t:  gen.  et  mo.  inveoitur)*  Vik.  55,  fin.} 
t^^k.  55, 3 ;  etc.  Genitivi  forqiae :  «n^  et  vt^v^  S«  S. 
378.  aeque  atque  ^O'^ttrrK.T.  suspectae  mihi  sunt. 
Additur  cTsonrrf  s.  -or,  a  gen.  sing,  ^^^f  praeter  quam 
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formam  etiam  alias  eiusdem  thematis  iaflexiones 
inveniriy  facile  crediderim. 

§.113. 

De  pronominibus  possessii^is. 

.  ■ 

Ponuntur  genitivi  pronn.  personalium  pro 
possessivis,  at  fit  Sanscritice^  reflexivum  trium  per- 
sonarum  est  vttit^,  cuius  genitivus  etiam  de  po9- 
sessione  usurpatur.  Nota  coustructionem  Prakr. 
saepius  quam  Sanscr.  obviam:  ^t^  ^fw,  fiii«1^«R 
M.  M.  5,  g.  ttlpsum  tuum  a  te  applicatur  ad 
hoc  oegotium  ^  pro :  tu  temet  applicas.  Possessivmn 
reflexivi  est  praeterea  Sanscr.  m,  quod  ^  audit, 
interduui  ^re?.  Mr.  35,  i.  etc.  ^  indedinabile  est 
«Espf.  Vik.  i8,  9  etc. 

De  vocabulis  pronominalibus ,  quae  ^Jiifl  a 
gramma ticis  Indicts  dicuntur,  nil  restat  dioen- 
dum.  Eorum  catalogum  exhibet  K.  T.  desideran- 
tur  quaedam  e  numero  eorUm,  quae  laudantor 
in  grammaticis  Sanscriticis,  at  nonnulla  iam  Sans- 
critice  paene  obsoleta  sunt.  In  declinatione  non 
discrepant  a  pronn.  nisi  fortasse  in  eo,  quod  loc. 
sing^  masc.  et  neiUr.  in^  admittant.  Mr.  191,7.9. 
z!^mi(,  sff^]  at  ab  bis  ne  Sanscr.  quidem  aliena  est 
haec  forma.  Loc.  fnnnf^  Rat  35,  fin.  — -  w^m^ 
Prab.  39,  7.  mendiim  est  pro  -of;  M.R.  i96«  5.  — 
Plur.  ^,  ^ifi^  Utfc  73, 1 ;  75,  i5  etc. 
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De  derwatis  e  pronominibus. 

De  composs.  cum?^et^cf.  p.  ii5.  De  voce 
quaotitatis  in  ^  vid.  p.  laS^  'Snnip.  aai. 


CAPUT  QUINTUM. 
De  coniugatione' 


Yel  maiorem  quam  declinatio  paasa  est  ooa^ 
iugatio  Sanscritica  ruinam  in  sermone  soenico.  Ul 
laceam  formas  etiam  in  docta  loquela  rarius  usi- 
tatas,  ponditionalemy  aoristuodf  futurum  I,  iu 
Prakrita  praeterea  obsolevere  imperfectum  atque 
perfectum^  et  vix  exislere  dici  potest  potentiaJis. 
Frequentanlur  praesenSj  imperativus  et  fatnrum 
II;  personae  paucae  quaedam  superstites  sunt  po- 
tenlialis  et  precativi.  Praeteritum  tempos  par- 
ticipiis  cam  copula  coustructis  sigoificatur.  Quae 
ratio  iam  in  Sanscrita  vulgari  praevalety  ex*  gr. 
ia  Hitopadesa>  librisque  similibus,  et  hodieruas 
lioguas  proviaciales  perradit 

Medium  {jftmandpadam  dicunt,  Indi)  baud 
prorsus  procubuitj  at  raro  obviam  sese  fert;  de- 
sont  plures  qnva  cgutaat  mediales  praesentis  for«- 
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mae,  et  cerla  doq  est  discriminatio  cius  ab  aclivo; 
pleraque  verba  media  in  aclivam  vocem  migra* 
vere;  futurum  medii  prorsus  evanuit,  remansit 
impcrativi  sola  ada  sing. 

Susperstes  est  yoxpasswa  et  inter  genera  yerbi 
derivati  caussativunij  cuius  formae  sunt  duae^  ia- 
novata  altera  a  Prakrita. 

Tres  distinguuntur  in  utroque  numero  per- 
sonae;  abest  a  verbo  veluti  a  nomine  dualis. 

Nominales  verbi  formae  remanent,  gerun- 
dium,  infinitivus,  participium  praesentis  act.  med. 
et  passivi ,  denique  partic  praeteriti  passi?i  et 
particc.  futuri  passivi*  Hae  verbo  formae  attri- 
buuntur  a  Vararuche,  qui  rectius  bac  in  re  agit, 
quam  grammatici  Palici,  qui  tota  doctae  linguae 
coniugatione  sermonem  depravatum  donare  ve- 
iint^  at  arguit  usus  contra  doctores. 

G>nfundit  Prakrita  classium  diversarum  ratio- 
nem  et  iendit  omnia  verba  ad  unam  eandemque  in- 
flexionis  normam  reducere;  simile  quid  factum  sct- 
mus  in  nomine.  Vid.  supr.  5-9>>4*  Nam  ea  ver- 
ba, quae  in  Sanscrita  inflexiones  sibi  adiungunt 
«fne  intercalatione  vocalis,  in«  Prakrita  vocalera 
interserere  solent;  accedit  amissa  Gunae  conacien- 
tia  (cf.  supr.  $•  ai-)  a  quo  magna  coniugationis 
Sanscriticae  pars  pendet,  aliaeqoe  caussae  quae 
postbac  explicabuntur.  Vere  Prakriticae  coniur 
gationis  classes  sunt  tantum  ima  cum  qua  Ylta 
confunditur,  IVta  et  Xma. 

Primum  exponamus,  quae  sint  verbi  Prakri- 
tici  tennioatione^y  et  pvimum  quid«m  praosenlts^ 
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De  praesentu 

1 .  Inflexiones  praesentis  bae  sistuntur  a  Vara- 
ruche  VIII,  i.  3.  5. 4. 18. 19.  Censentit  S.  S.  387-295. 
Act-  •SiVi^.  i.ft.  3.1%.  S.l^s.^*  P/wr.  i.»JV,3,«T.  2.5S.W. 

5.  f^,  v»  f^. 
Me  d.  iftVig-.  2.  ^    5.  ^  s.  ^. 

Prima  sing,  medii  omittitur  aVaraniche  et  legi- 
tur  sane  rarissime  ac  polios  doctrinae  scriptoris 
quam  sermonis  usui  attribuenda  est  5tia  plur. 
activi  et  in  exemplis  et  in  regula  sine  nasali  apad 
Var.  exhibetur. 

Singulatim  baec  nunc  enarremus. 
s«     Origo  imae  et  sdae  pers.  sing,  per  se  pa- 
tet;  n  pro  ima  sing.  med.  ex  H.  Ch.  enotavi,  at 
vixaliud  est  quam  mendum  scripturae.  Nam  for- 
ma tam  Tetusla  et  nullibi  in  Sanscrita  superstes, 
vix  in  Prakrita  remansisse  credi  potest    De  ter^ 
tia  sing,  dictum  est  5-   ^1*  ^  ^o^  ^P^^  ponere^ 
tur,  siquidem  ?t  tantum  restat,  quum  antec.  con- 
sonanti  fulciatur,  ex.  gr.isr^;  at  bine  «r^fit,  aliis* 
que  modis  alias  mutatur  ft^  forma  ^^  similesqub 
obsolevere ,  ita  ut  terminatio  f^  omnino  exsul  fa- 
cta sit  a  scena.    <r^  Sanscriticum   tres   progignit 
formas  Prakrr.  «iV,  5,  «t-,  vid.  supra  p.p.  i5o.  167. 
Sed  praeter  bas  formas  addit  H.  Cn.  serioresque 
et  recte  quidem  «5,  '^  pro  ima  pers.  plur.  Utra- 
que  forma  est  ima  plur.  Terbi  substantivi  Sanscr. 
^J,  w,  uti  dudum  explicui.  *)    '^  rarius  legitur 


«)  Euai  sur  le  Pali  p.  181. 
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quam  ^  et  quae  additur  forma  (^  imae  sing,  eios 
inoeria  tantum  vestigia  hucusque  iDdagavi. 

5,  ada  plur.  oritur  e  Sanscr.  «r  et  confiua 
est  norma  Sanscr.  quae  diversis  temporibus  attri- 
buit  3dam  plur.  turn  in  ^y  turn  in  rt.  Posterio- 
rem  formam  absorbuit  in  Prakr.  prion  ^  rarissi- 
me  conservatur,  vid.  §.  40,  et  suspecta  est  sen- 
ptura;  v  et  ^  inde  pari  iure  oriuntur;  n  si  reti- 
neri  debet,  adiungit  sibi  fulcrum  cognati  tt,  hiDC 
vcr,  quae  forma  etiam  Palica  est;  ^)  ratioDem 
buius  scripturae  dedi  p.  i55.  supr.  p^  ponit  Va- 
ra ruches  prom;  S. S.  praebet  f«r.  Pro  u  saepe  legi- 
tur  ^^  rarius  t>  adiecto  Anusvara  finali;  cf.p.s36. 
Gohaeret  augmenium  boc  cum  vi  appellationis,  quae 
insidet  adae  personae ;  compara  vocativum  in  ^* 
supr.  5.  97.  £  forma  mediali  Sanscr.  ^  ne  ex- 
plicare  studeas  formam  tf>  vetat  boc,  quod  nnlllbi 
ezstat  scriptura  i.  Dixi  imam  sing,  mediisnspe- 
ctam  esse  ob  silentiumVararuchis;  addam  asseverari 
a  grammatico,  nunquam  poni  ne  ^  et  ^  quidem,  nisi 
in  eis  verbis,  quae  terminationes  themati  adiiciant 
ope  vocalis  v ;  dici  potest  'sr^,  omnino  non  ^* 

4-  3^!^  plur.  audit  f^  et  nescio  cur  a  Var. 
ponatur  f^.  Voluitne  indicare,  ^,  quod  in  bac 
persona  interdum  perit  Sanscritice,  (vid.  Boppiif 
Viri  clar.  gramm-  crit  §.  3o6.)y  vel  saepius  elidi 
in  Prakrita?  c£  Var.  VII,  3;  atque  opinio  essevi- 
detur  grammaticl,  post  elisam  nasalem  Stiae  plur. 


*)  CI.  gr.  p.  99, 
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conservandnm  esse  ft,  non  mutandam  in  K-  Quae 
coniectura  si  bene  sese  haberel,  scribendum  esset 
pro  5tia  plur.  ^,  f^>  pro  ^c/ig.  i^  s-  ^s  At  ponunt 
scribae  etiam  in  plur.  ^. 

§.  118.. 

De  potentiaU, 

Potentialis  Sanscriticus  vix  existere  diet  po- 
test eiusque  munus  imperativo  attribuitnr.  S.  S. 
5 1 2.  fiN^^ffli^:  fCTR  etc.  Ponam  tamen  h.  L  exempla 
potentialis,  monito  tamen  lectore,  esse  reliquias 
vetustioris  linguae  poetis  Sanscritice  doctis  attri-* 
buendas;  nam  abest  potentialis  Sanscriticms  a  can- 
tilenis,  quae  propius  ad  Tulgarium  hominum 
sermonem  accedunt.  ^t^tf  i.  e«  t$nnf  Qak.  98^  7  ^  ^^ 
Vik.  54»  a 5  *?l^,  i^  M41.;  ct  pro  ima  pers.  ^ 
ibid.;  3tia  saepius  legitur:  ^  Vik.  8,  8)  ^4«  i4; 
et  ^  pro  3.  plur.  ib*  35,  fin.  Scis  bas  esse  Ka* 
lidasae  fabulas.  Aarius  ceteri  usurpant,  at  faciunt 
tamen;  cf.  Rat  14*  ^9  ^^^*  ^^^  plur.  yidetur  in^ 
terdum  legi,  si  ante  u  est  Vj  ex.  gt.  ^nihi.  At  quum 
baec  forma  et  praesentis  esse  potest  et  imperativi) 
fallit  potius  species*  ^  ante  terminationes  verba^ 
les  in  Prakrita  aliam  plerumque  habet  originem 
et  yel  propter  banc  rationem  eyersa  est  ratio  po^ 
tentialis  in  hac  dialectc  In  Xma.classi  ultro  di-> 
stingui  nequit  et  nulla  leguntur  exempla ,  nisi  e 
class.  Ima  et  Vita.  Accedit  silentium  grammati- 
coram.    His  itaque  expeditus  sit  po tentialis. 


^2 
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§.  119. 

De  imperativo. 

1.  Formae  hae  sunt:  AcL  sing.  i.  or.  3*«f. 
5.  r  8.  X    PL  !•  »flr.    a.  tf,  tr,^.  5.  ^hjt.  S.  S.  5i2-3i4« 

a.  ima  jmgr.  Kramadi^varae  debetur  (^^^, 
rideam)  et  suspecta  est.  sda  <fi/i^.  aut  nulla  indica- 
tur  terminatione  et  in  9  yocalem  exit,  quae  superstes 
est  postabiectam  terminaiionem  vetustam,  utSaos* 
critice  fit  in  cL  ima  cognatisque;  aut  medialem 
formam  Sanscr.  csr  mutat  plerumque  in  ^»  rarius 
in  ^>  rari^ime  in  ^«  c£  supr.  p^  179*  Praeterea 
usurpatur  Prakritice  antiqua  infiexio  f&>  mutata 
in  %  in  verbis  class*  Imae^  IVtae«  VltaeetXmaa 
Paucissima  exempla  sunt  <U)nservatae  formae  Vtaa 
cL  Saoscriticae,  ut  ^>  i*  e.  s{Q|.  Producitur  fere 
semper  vocalis  «  ante  % 

3.  De  Stia  sing>  J  $•  ?  cf.  quae  de  i^  et  ^ 
praesentis  dixi;  3tia^/<ir.  audit  in  libris^  etmale 
exaratum  est  in  S.  &  om.  Ut  1?rz=f|;  pro  plurali 
iaterdum  ponitur  (supr.  §•  1 1 7»  4-)  it^  etiam  j;  ex. 
gr*  Vik.  56,  a.  Mditia  C.  refragante  tamen  oodice 
P.  *)  —  ada  plur.  5,  «i,  etc.  propria  praesentis 
est  9  vid.  supr.  1 1 7,  3. 

4-  ima  plur.  utitur  terminationibus  prae^ 
sentis;  ^  ponit  grammaticus;  mISimi*?^  ,  inlremus* 
M41.  Usus  praefert  >=^.  ViL  4#  ^^*  'i^^P^  eamus;  L 


*)  Solos  tst  non  Kftlidftflas^  sed  scioiti3  qaichim^  qui  Stiaai 
sing.  med.  rit  conservavit  in  pass.  icii4)ilHf  Vik.  41, 6. 
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'jil.  «^  faciamus.  n  ptopius  ad  veterem  foramm 
aocedit:  %si^^  impediamus;  wm«iMW,  abeamus^  MaL 

S-  120. 

De  adiectione  inflexionum^ 

1.  £a  ratio  Sanicritica^  iuxta  qnam  inflexioh 
nes  tliemati  adiiciuntur  ope  vocalis  «  iotercala- 
tae,  tola  est^  quae  ver6  Prslkritica  habenda  est; 
ultera^  quae  Tocalis  auxiliam  repudialj  vix  reman^ 
alt 9  lit  mox  patefacere  conabimur. 

9.  9  et  ia  ima  sing,  et  plur.  «rT  ttsurpatnr 
etiam  ia  Prakrita.  Sed  corripi  potest  in  ima  pers. 
Sia  autem  corripitur  peDuitima  ia  ima  plur.^  exu^ 
iat  terminatio  ^.  la  ^da  plur.  anteF«tS.S.  vpoait^ 
^  iaiuDgit  Vararuches  et  lilem  dirimere  nequeo* 
la  ima  plur.  ab  utroque  ^  admittitur^  praeter  ^ 
et  «T^  aate  termiaatioaes  nt  et  n.  Var.  Vll,  S.  1 8« 
1 9*  S«  S«  338.  liiac  oritur  schema. 
Sing*    !•  ^r^rft  s*  ^n?l^.      PL    i.  ^i^nJir  s.  ^i^ij  s.  ^f^# 

Mt^4l  S.  M(^'*|  8.  ^*^. 
9,   ^^w  9.  <T^  5.  ^f^  S*  '^T^. 

med.  ?T^.  ttT^w  (s.  ^5Tf|w). 

3.  ^^R^  s«  '^t^*  5»  M^Pi, 

med.  ^1^  8.  ^T?^. 
Observa  formas  miaus  Saoscriticas  ia  prosaria  ora- 
tioae  Ttx  legi  et  poetis  esse  proprias. 

5.  Ia  omaibus  persoais  substitui  potest  ^  pro 
w.  Var,  VII,  99.  S.  S.  SaS.  Corroborat  usus  do- 
Gtrioam  grammaticoram)  sed  baud  dubte  recttua 
'dicetor^  tialatam  esse  itomiam  Xmae  class.  Saas* 
criticae  ad  classem  Imam  et  Vltam.    Nam  ex  coa« 
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Iractione  ^Uabae  frq:^  oritur  ^;  cf.  $•  a6,  S.  Ad 
ipsam  decimam  classem  tamen  haec  verba  non  r&- 
feras,  siquidem  Doa  adsuot  cetera  Xmae  classis 
signa.  Dicitur  PraLritice  ^f^^izif  non  »i|R>  quod 
foret  caussativum;  ita  etiamg^l^  est  yerbum  sim- 
plex, ^^t^  est  Xma  class,  et  causs* 

4*  Ponam  nunc  exempla  coniugationis  el  st- 
mul  ostendam,  quae  verbi  classes  Prakritice  reti* 
aeantur,  quae  aut  omnino  aut  partim  cum  aliis 
confundantur. 

§.  121. 

L  Ima  cl.  Praes.  Sing.  i.  <r^yiPi  Utti6,i9« 
cs^jJrf^.  swtI^  Utt.  8,  fin,;  ^qF^rrf^r  =  Wr  Mr.  5,  ao. 
Jrajf^  Mai.  I.  3.  ^t^  Utt  9,  iSj  ^5pprf&  Vik.  9,7; 
a^rf^  Qak.  136,  8.*)  3.  %f^  Mr.  5, 8;  a^rf^  Mr.  5, 
6j  ftarfl:  (^)  Mr.  i3,  7;  ^  K.  P.  6,  6.  (f^);  ^ 
K.  P.  4  ^*  Habetis  simul  exempla  activi  pro  me- 
dio positi* 

Flur.  I.  *9pft  M.  M.  io5,45  ^^^^  M.  R.  9,6; 
nmwt  M.R.  106, 10;  ubi  P.  m^^.  smw  Prab.  68,8; 
f^^^  M.  M.  118,  3.  2.  ^«FW  Mr.84,ult;  ^ak.  i3, 
9;  ^rmu  Utt  83,  fin.  (scboll.  falsommr).  3.  ^r^^  Mr. 
48,  fin.  5  f5rf^  Mai  IV.  cf.  $.  $9,  a  ^ssf^  Prab.  44,  i5. 

Impen  2.  Sing,  w^  Vik.  10, 10;  f%52r  Mr.  17, 
9.  «?f^wTOif5  QaL  143,  fin.;  ^H^  Vik.  7,  7.  (pro^w- 
f^;  inroifl  ^ak.  i35,  8.  (rectius  imn^  Mr.  377,  4- 
QToa^  Qak.  i3i,  5;  ^^^^vw  M.  M.  89..  tns;^  Qak.  Ssy 


^)  ^d^  pro  2«  sing,  praes.  Vik.  42,  9»  recarrit  in  P.  Leii- 
sius  si  let* 
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1 1 ;  f??«^  Prab.58,  i8.  =^Nfsi.  g  eandem  habet 
originem  atque  longa  vocalis  ante  f^^  ia  accentu 
aQtepenuIlimae.  Nam  9  alteram  non  est  pro  sr, 
quod  in  3  laieu  Idem  valet  de  <^  in  %79i^  Prab. 
45,  ID.    (Sic  corrigo.)  Alia  exempla  non  enotavi. 

3.  Sing.  mfl<^  Qak.  56,  9.  snnsr  pro  snfet  Mr. 
13,5.  Prima  pluralis  a  praes.  non  differt  Vid.  supr. 
p.  555.  et  p.  S58.  2.  plur.  ^rf^wraic  Vik.  9, 1 ;  tow  ^k. 
49>  6*  G^^  scholK  repone  oTrncr)  qm^  M.R.  9,  a.  3*  f^ 
Vik.  i2o>  11;  TOhpj  M.  R.  i4i»  7- 

Verba  huius  classis,  quorum  radices  in  ^,  3, 
\y  3:  desinunt,  ut  f^,  ^9  ^  contractionem  patiun- 
tur.  iuxta  $.  a6,  3.  at  non  necessario,  8ed  elidi  po* 
test  zr  et  conservari  forma  non  contracta;  ^  aut 
contrafaitur  aut  remanet,  rarissime  eliditur,  ut  in 
in[j  (^k.  71,  2;  vix  recte. 

Ex.  inft  Mr.  10,  la;  56,  10;  ^iHt,  !%,  tihf  etc  M* 
M.  aa,  3",  Vik.  64,  45  C^t.  17,  95  Vik.  61,  10. 

^H^,  ^M%,  ifh^,  ^i'^,  ^tv,  ^Rfi  etc.  *iH^>  ^nj  etc; 
vid.ViLao,  8;  7,7;  49,55  54*7;  4,  fin.;  lao,  iij 
Mr.  5,  fin.^  55>  fin.;  188,  10.  M.  M.  10,  a;  etc. 

OTtf^  ViL  45, 4 ;  ^sri^  Prab.  44,  i5.  wsrfl:  Mai.  eta 

sra^  Vik.  36^  5.  slj  Rat.  91,  5.  etc. 

a.  Exempla Xmae  pro  Ima  baec  sunt:  q^arfq 
^ak.  95,  105  81^  Vik.  55,  9;  jjs^  Mr.  6,  iS;  ^^^ 
^fjit  ?ak.  16, 1;  Rat.  a8,  5.  g*T^  Utt.  4,  fin.;  g'T^f&M.M. 
a 65, 1 1 ;  contra  g^rpf^,  g^rpft  M.  M.  49»  fin-  5  Mr.  i58, 
4*  etc  a.  jingf.  imper.  9!^  Rat.  aS,  7.  (1.  1 1.  w^), 
^1^  K.  P.  17,  14.  j=^;  nescio,  cur  rarius  pona«* 
lur  ^nJi^,  correplo  Xf. 

5.    Singularis  aberratio  cernitur  in  verbo  mqi^. 


~     342     — 

nd,  supr.  p,  iSg.  cf.  M.  R.  33,4?  Mr.  147,  10;  171, 
10.  At  dicitur  ^tiam  Miit^iso^S^  iS/^fin.;  M.M 
139,  9.  et  wrm^  (-j),  wnnRr  ib.  301,  i.  a.  5.  Utt  41, 
95  45,  8;  Mr.  36,  i3^  Vit.  10,  5;  18,  5;  27,  1. 
Praebuit  fiijiis  rad.  trr  spepiem  claas,  IXnae. 

IL  Classis  Vita  remanet  plerumque  sine  mu- 
tatione,  si  intelligis  verba  quae  absentia  Guoae  a 
Ima  discrepant;  immo  quum  iustus  Gunae  mm 
nuUus  sit  in  Prakrita  §.  di.,  transeunt  verba 
quaedam  cl.  Imae  in  sextam,  correpta  vocali  ra- 
dical!. Sic  ^fft  et  f^^,  ft^  et  ^^.  Utt.  34,3; 
Mn  84»  i3.  ubi  9T^^  plural  is  est)  5 1,6;  etc.  H* 
R^  78,  1  ^  Mr.  183,  Q.  Alia,  quae  modo  peculiari 
immutant  vocalem  radicaleiB,  ut  ^,  in  Imam  trans- 
^untj  audit  enim  »t^  Var.  VIII j  Mr.  144,  3. 

Admittitur  etiam  ^  ante  inflexx.  nt  in  Ima. 
gift  Mr*  357,  9;  3^ff%  Rat.  46,  6;  gw  Mr.  3o6,  7i 
g«^  995,  laj  ;^^  Mai.  ^^P.  ^["^.C  M.R.  5, 
fin,  at  {-^^  138,  3,;  f^rnf^  M.  R.9,fin.;  f^^M-M. 
i53, 1 5  Tfe^Mr.  374^  ult.5  Vik.  33>  ult;  fSB*^  Ult 
17,  i3. 

Enumerantur  verba,  quae  aut  diversam  a 
Sanscr.  coniugationem  sequuntur  aut  alias  pecu- 
Hares  subeunt  mutationes,  a  grammaticis;  quazD 
grammatici  non  sit,  vocabulorum,  sed  formarum 
exhibere  conspectum,  istos  catalogos  ab  hoc  libro 
excludere  debui ;  propter  magnam  utilitaiem  edete 
tamen  constitui,  adiectis  ex  libris  editis  exempli^ 
verborum,  quae  a  gramma  ticis  omissa  sint 

III.  IV ta  class,  assimilare  solet  q^  suum  ctair 
sonanti  antecedenti^  bine  fit,  ut  signum  eius  sit 
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Pr^kriticam  consonans  radicis  fioalis  geanioata. 
Pauca  producunt  vocalemf  eliso  ?»  ut  «^,  g^, 
gjffi:  $upn  p- 142.  et  S-72,2.  g?^  (5^)  gpf^  (3«l)  S, 
S.  347*  S^''^  lamea  enotavi  e  MaL  i^9^-^  YiL-AS, 
10.  ^-  Mai.  e  ^,  etc  S*  S.  34i*  Admitlant 
etiam  haec  Terba  ^  aate  iaflexx. 

X?5ffKr  (>l.  80,  i5;  3WB|  gak.  18,  65  jRwrf^  ViL 
44»  fin^t  BKf&iMHii  Qotk,  )3o#  16;  Rhl«^(|;  Mal>;  ^'V!^ 
Mai.;  1^?H7  (1%^)  Rat.  88»  1^;  f<mi^  Bfr*  ii5,  fio.; 
^ii%  ia4f  3$  Rat  35, 5;  vor  Rat  3d,  9;  mrn^r  Bat 
59, 1 1 ;  Jnnng  M.  M.  aS,  5  5  »itnnfir-  (^  Mai.  Ult  59»6. 
Ditfolutio  10  ^  rarisuma  est  in  cL  iVia.  Qhi4)ii^ 
ViL  io5,  11.  Longa  vocalis  ante  duas  oooaoDQ. 
corripi  debet;  Yides  earn  comeptam  esse  ante  4^-, 
quasi  assimilatio  esset  »r. 

Adhibetur  norma  cl.  IVtae  radicibust  quae 
Sanscritice  aut  raro  aut  nunquam  ea  utuoiur, 
nimirum  sensu  neulro.  cf.  Ind.  Bibl.  IIL  p.  gS. 
^•^R,  placets  mk\.\^a^t  decet^  congruU;  ViL  44* 
9»  5o,  I. 

Formae  medialis  exempla  ex  hisce  dassibus 
nouBulla exhibebo :  ^  Mr.  ifi^\o\  et  ^^p<^  et  4-4'^ 
iavenitur.  a^  ^L53,8;  srsrftViL6y5$  ^iirar^aL 
56,  antepo  ^  Mai.  At  Ima  peisoaa  semper  sus- 
pecta  est  siro^j  =  mn^  Mr.  19a,  3 ;  etc*  Extra  ver- 
aum  basce  formas  ubiqueexpuogeudas  esseauspicor. 

IV.  CL  Xma,  cuius  normam  sequuutur  prae- 
terea  caussatwa,  4e  quibus  mox,  et  denomimUit^a, 
quorum  exempla  saepe  i^currunt,  cf.M.M.47»^9; 
^^9  7i  ^^J  3;  etc.,  plerumque  praebet  formam  co/t* 
tractami  rarius  eliditur  q;^  el  remanet  «  aote  ^ 


1 
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vel  «T  sequens ;  scripturam  Sanscriticam  «^  ab  hoc 
sermooe  alienam  reor;  cf.  $.  4^m  ratio  tertia,  syU 
labam  fr^prorsu8  omitieDdi,  interdum  cernitur,ad- 
mittenda  forsitan  iniafinitivo,  in  participio  praes. 
act.  ante  o^formisque  similibus,  in  verbo  finite 
tamen  nisi  fallor  reiicienda:  a)  M*iiPi  Mr.  lo,  4> 
5Emw%  Vik.  67,  X  (ed.  C  -wt  f^)-,  cft^  Vik.  65,  S^ 
CT^  K.  P.  65,  95  ftra^  Rat  9;  10;  wnndv  M.  M, 
i65,  5;  fmndi^  ^ak.  40,  5;  uwi^Pi  M.  R.  141, 16; 
imper*  fStraidf^ViL  19,6;  fefesH^  ^k.  10,3;  ofSw^ 
Mr.  SSy,  125  ^T^  Mr.  9,  8;  wsm  Vik.  62,  4- 

b)  Formae  non  contractae  potissimum  ante  com- 
plezu8  «5  et  5H  inveniuntur:  Im*^  Utt  76,55  S^- 
9f^ Mr.  80,4*    At  etiam  alias:  ^«mRf  Mr. 96, 5;  etc. 

c)  Scripturas  tales,  ut  9ihEri^  pro  ^rt^  s.  ^Amri^ 
1.  e.  CR^^fid^  enotavi  semel  bisve  e  codd.  manuscri- 
ptis;  nullum  teneo  locum,  qui  aut  consensa  li- 
brorum  aut  versu  talem  elisionem  stabiliat.  Omis- 
sum  9  utrumque  sive  potius  mutatum  ^  in  ^  sta- 
tuere  debet,  qui  defendere  vult  Rat,  5i,  i4*  f^i«ft- 
i^  pro  -^;  at  est  mendum. 

y.  11.  dass.  Carere  possunt  vocali  interca- 
lata  ea  tantum  cL  huius  verba,  quae  ipsa  in  voca- 
lem  desinunt:  ^O'^  Mr.  5,  65  e  ztt;  of^i^ift  Vik. 
6,  1 1 5  HT<t  Mr.  145, 115^  Vik.  5o,  1 5  100,  115^ 
Rat.  60,  1 1 5  ^  Vik.  64,  6  5  mv  Qak.  19,  4.  Sim^ 
apparet,  inter  formas  Guna  afiectas  et  destitutaSi 
discrimen  non  facere  Prdkritam.  Sequitur^^nrr  prae- 
ler  imam  etiam  sdam  normam,  K.  P.  5»  ant  ^ 
i.  e.  cori^.  cf.  Ind.  Bibl.  III»  Sg.  ^  ad  Vtam  con- 
tra tralatum  est;  cf.  p.  264*    Atque  aliter  in  aliis 
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iDUtalam  est,  quod  huius  loci  exp<mere  non  €8fc 
Praeterea  nonnulla  verba  in  m  praebent  formam; 
quae  derivari  debet  a  radicis  specie  in  ^;  vid.  p. 
184*  ^^  ftdde  futura  <cv^  Qak.  i5a»  3;  ^q^^  e  ^m 
QaL  9y  4>  proivus  ut  nr^  pro  >uBm'  ^L  s,  7.  a 
'K  Porro  inyenimus  formas  horum  verborum  in 
^.  Ex.  a  radd.  ?7  et  cerr.  ^  Rat.  63, 4;  ^  Mai. 
^  Yik.  5g,  1 ;  etc  cf.  ^  e  Vedis;  Ind.  Bibl.  IIL 
89.  sAft  Vik.  45,  fin.;  Mr.  8,  6;  3%  gak-  169,  6; 
3|^  Mr.  43>  5;  etc.  Estne  contractio  syllabaevni^ 
in  ^?  Suadet  id  turn  forma  futuri,  turn  praesea* 
tis  in  «nv  pro  -«Rr-r.  Rationem,  quam  ingredian^ 
tnr  radices  ht  et  similes  ante  inflexiones  plur.  *|[ 
et  ^,  nescio;  nam  ^n^c^  et  m^  vix  dici  credo,  cf. 
p.  145.  ^-) 

Radd.  huius  cL  in  consonn.  desinenfes  in 
imam  classem  migravere,  praeter  ff^.  De  caussa 
▼idesis  quae  dixi  de  casibus  p.  'jgy.  Appono  for- 
mas verbi  substantivi  primum  pleniores,  tum  eur 
cliticas^  cf  p.  199.  denique  cum  negatione  or  prae- 
fixa: 
j.Praes.Sinf^.  Plur.    ii.Sing.  Plur.    3.  Sing.  PL 

fri^  ^s^,  fPR5      f^      j^,  ^      Jnf^     np^ 

frif^r  ^T^f  f^        —  nrfw      — • 

Vid.  gak.  143, ant;  Vik. $7, 105  Mr.5,4j  QaL  118, 
7;  M.  R.  12,  9;  gak.  128,  85  35,  10.  Formam  «^ 
mutuatus  sum  a  gramm.  Var.  VII,  4  >  &  &  ^94  ^T 


^J  DupUcem  fonnam  ut  Slf^  et  ^SW^  in  omnibus  radd.  in 
*T  docent  granunaticL  Van  VI IL  S.  S.  356, 
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ubi  additur  inflexio  haec:  S.  s.  n^,  a.  pl.cre^,  i 
VQRy  3.  fi^mff^.  Est  haec  radicis  mulaiio  aevi  se- 
rioris  et  exempia  vix  exstant  ia  fiabulis.  ct  p.  766- 

Imperfectum  «Ti%  per  totum  singularem  audire 
docent  grammatici  L  1.  De  Stia  pers.  sing,  cer- 
tain est;  cf.  supr*  p-  164  et  QaL  5q,  lo;  137,  9; 
VIL  1I9  9)  37,  3.  Ia  ada  sing,  saepiiu  ^  scribi- 
tnr^  cf.  p.  a  39.  et  recte,  nisi  fallor-  Cam  graio- 
matico  consentit  ]V1  M*  95,3.  AnusT4ra  finalisimae 
omitti  quidem  potest,  cf.  p.  ss5»  sed  sine  ratioD£ 
non  debet  cf.  Mr.  110,4  PI uralemomitiant  gram- 
matici et  usus.  Ceterae  radd.  ia  consoaantes  quot- 
qaot  iDdagavi,  ia  Imam  vel  Vltam  daasem  traos- 
latae  sunL 

Radd.  ;^  et  asi^  non  ^  poaunt  ante  termina- 
tioaes,  sed  «r.  K.  P.  41,  5.  ^^  ==5  fH^  ad  Vllam 
pertiaet;  f^  Mr.  184,  7.  ad  Imam.  ^[MlfqM.A. 
1469  4*  inagis  docte  est,  qoam  Prakritice;  omilUt 
p.  seotenliam.  si^^saepe  legitur:  ^imQHBat36)3; 
ViL  5i,  fin.5  -w  5,  6;  wa^  Utt  ao,  1.  (C  «n^)i 
^ri^  ib.  128,  9*  iterum  reiiciendnm  est.  Acoedit 
^31^;  nam  qnum  dicatur;gd^Mx.96,  i3.  dicietiam 
poterit  ^sp^. 

YI*  Reduplicatio  class.  III.  abique  pessum 
ivit,  nisi  buc  referre  vis  formas  i^r^  et  &(?)  §* 
53,  4*  A^  b^G  fid  Imam  pertinent  De  zj  ^' 
ctam  est  sub  tit  Y.  de  ut  idem  Talet  ^  iuxta 
gramm.  (Yar.YIII.  S.S.  33a.)  fingit  ftttt»nl?e*n«t 
aut  ^^i|f^.  cf.  p.  i85.  Haec  est  forma  redupHcaU 
fsnl^  decurtata,  tralata  qiiantiiale  ad  initiiu&' 
illam  falso  supra  explicuii  nam  potius  dixerim» 
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inoovatas  esse  ex  ioflexione  Imae  classis  ^^fn 

M^f^  ad  aDalogiam  cooivgatiopis  ^sj^  e  ^  formas 

iiwrfir,  »iwf%,  wrofl;  etc. 

YIL  Species  Sanscritica  Ylln^a  omniao  per- 
tarbata  est;  nam  insertum  augmentnm  nasals 
nollibi  in  ^  augetur,  sed  semper  remanet  nasalia 
Terminationes  adduntur  per  9,  ut  in  claaselmat 
cuius  ratio  alteroatur  cum  decima.  Sic  ^^^Mr. 
3, 1  a.  (melius  «^  i.  e-  ft^rfe;  ^*ft  ViLgS,  6*  His 
adde  e  Var.  VIII.  ^pKy  f^-  Eadem  ratio  eist.Lft> 
tiui  iungU.  }^,  lege  ^|^  Mr.  i38;  4- 

VIII.  Classis  y ta  in  singulari  retinere  potest 
^llabam  adsciticiam  gunatam  Sanscriticam  4t 
fenftft  M.  M.  fl5,  ip;  Vil.  i5»  4;  ^fwraftft  p.  i8i.  SjiWI; 
M.  M.  53  9  5.  lege  j^.  Formam  gnna  carentem  3 
tantum  sda  sing,  imper.  servare  potest,  ut  ^=s 
^\  in  aliis  formis  abiit  3  in  7;  hinc  imper*  S^ 
M.IL  1^6,  5.  et  pluralis  formae:.  ^[tn^  Rat.  74*  1  a; 
gmr  ^k.  52,  7 ;  gnpg  Mr.  372,  5.  Pariim  retulit 
autem  ingenium  populare  parum  Sanscritice  edo- 
ctum  has  formas  ad  thema^q^ad  VXtamTelXmam 
normaminflectendum:  hinc^or^  M.II.  i35^8;  i38, 
i5.  ubi  P.  praebet  ^uiiR ,  etc.  et  ex  npvo  boo  tber 
mate  fluxit  futurum  ^fom;  partim  eas  confudit 
cum  norma  IXna,  cuius  pluralis  simili  modocor- 
ripik  on  in  or.  Hinc  orluntur  singularia  formae: 
fmfl  Mr.  ao3,  6;  ^m^  Utt  19,  14 ;  M.  ft.  84»  1; 
bttc  etiam  trahi  potest  ^a^  M.  M.  i36,  4 

Sic  etiam  in  aliis  ^  ex.  gr.  f%QPf  M.M«58»  i4-  ^ 
them,  f^mi,,  undo  fut.  fSrfqRrf  Rat.  i4>  *  *  5  I'Wi*^  C^^- 
689  1 1 }  male  docta  est  scriptura.    A  forma  anti- 
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qua  Vedica  et  Zendica  fofH^  profecta  est  Pralri-^ 
lica  cpnft  Rat.  7.  i4;  M.  R.  5g,  fin.;  praevalei  in 
Tersibus. 

IX«  De  cl.  Vlllva  valet  quod  deVta  dispu- 
tavi.  De  7  haec  adde.  Saascriticae  formae  ^R^ 
Prab.  44,  3.  wfrf^  M.  M.  i63,  8;  Vik.  113, 105  ra- 
riores  sunt  quam  transitioaes  in  cl.  Imam  et  Xmam. 
w^  Prab*  65,  11 ;  Vik.  4»  *o,"  w^  Mr.30,9;  Uu. 
80, 105  «ir^  Qak.  65, 2  5  «f^  Vik.  102,  65  ^f^wMLM. 
119,  10;  95^  164,  i3;  etc. 

X.  Cl.  IX.  simili  ratione  atque  quinta  cor- 
rampitur;  plus  tamen  servat  infiexionis  Sanscri- 
ticae.  Nam  praeter  singularem  etiam  plurali  at- 
tribuitur  on  longum;  aronf^  Utt.  4^' 9?  ^^9  ^'^^ 
M.R.  io>id;  snrnrf^M. R,  10, 5;  4}  75  (P«  ubiann^; 
mm^  C.  5n%  P.  M.  R.  10,  8;  snrnwy  M.  M.  3a,  fin.; 
contra  imifHit  M.  M.  59,5;  ii2>4;  ^i3,5j  snmM|M.  I 
M.'88,6;  nronf^  Mr.  169, 1 ;  Vik.  Sg,  6;  16, 11 ;  (infirfl 
S.  D.  175*  antep.  corruptela  est;  c£  Rat5o,  a.)  At  1 
snrnc^,  M.  R.  10,  4)  ^'^^'^  M.  M.  112,4;  shhiFh  ^L. 
io5, 9;  nxr^  M.  R.  147,  * ;  srnnfe  Prab.  59,  a.  jN^» 
iiu<\§,  xhr^  Mr.  i47f  *  > ;  148,  3;  149, 1.  fiRnrft  (aftmr- 
i%)  Mr.  IS  I,  6.  Videtis  itaque,  oblitum  esse  Pra- 
Lriticum  sermonem  discriminis  inter  augmenta^ 
et  ^;  ^)  et  saepe  utrumque  negligere,  ita  ut  in- 
flexio  fiat  a  themate  novo,  quod  radici  verae  addat 
^i*  e.  QL  ct  inflectatur  turn  ad  Imam,  turn  ad  Xmam 
normam.     £   novis  hisce  thematis  aliae  fluunt 


*)  Corripltur  ^  in  augmeoto  nft  rad.  fl^;  pxemplum  liWW 

Mr.  66,  2.  =5ffnimqf;  .c£  Var,  VUI.  S.  S.  350. 
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formae^  ut  futura  fnrfOi^,  iH3^  etc*  Mr.  i48»  4 

etc    Esl  ratio  Latini  sterna. 

Q  i  XL  His  ila  expositis»  apparet  earn  coningandt 

^  rationem  Sanacriticam^  quae  inter  tbema  et  infle- 

^  xiones  Tocalem  9  non  intercalat,  prorsus  obscu* 

^    ratam  esse  et  confusam  in  Prakrita  et  in  fragmentis 

T|     tantum  quibusdam  superesse;  oonfusas  esse  nngu* 

las  Akttses  inter  se,  omnes  autem  proclives  esse 

Ti^.Tersus   alteram  rationem,    quae  Tocali   inlersita 

utitur.    Simile  quid  in  declinatione  obseryayimus. 

^  Vid.  $•  9I9  4'    Glasses  quae  ad  posteriorem  ratio- 

r|     nem  pertinent,  Sanscriticaet  Ima,  Vita,  Xma  in 

[^.^  Prakrila  remanent  integrae,  licet  ob  contractionem 

-n|  in  Xma  et  perturbationem  Gunae  in  Ima  et  Vita 

^   2    ^®1  '^^^  quodammodo  obscuratae  sint.     Distingui 

^    denique  potest   IVta,  quamvis  signum  quod  ei 

"^  Sanscrttice  proprium  est,  sub  Prakritica  forma  ob- 

jr  fuscatum  sit    In  tabula  sufTecit,  Imam,  IVtam  et 

*   Xmam  exbibere  normam. 


■5^ 


122. 
De  futuTO. 

1.    Trcis  distinguo  futuri  PrSkritici  formas, 
^j^  quae  vario  modo  oriuntur  e  Sanscritica.    Termi- 
t  nationes  primae,  e  Sanscriticis  genitae,  hae  sunt: 
'   Sing*  i»  ^.     2.  ^^iRlr.    5.  'srf^.    PI.  1.  wpiV.     2.  ^^w, 
^1  •   s.  ^r?.    5.  W^T.    'RT  est  pro  w.  §•  79f  6*   Prima  sing, 
abiicit  \j  corripitur  mq^  in  w.  *)  %.  23, 3,  c.   De  cete- 
ris vide  5*  >i7*9  sunt  enim  inflexiones  praesentis. 
Terminationes  bae  adduntur  ope  vocalis  \i 


^ 


\\ 


I       *)  Admittant  grammatici  etiam  plenam  fonnam  ccnl^. 
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l?NnR.  Heic  wft  est  pro  i  etmt  pro  "^  (cf.  $.  79^  1.) 
disflemiuti t  auiem  grammatici  et  rex  Qudras  in  ma- 
tatione  vocalis  radicalis  et  i^Tmf^  polius  fbrmare- 
tur  a  f^.  At  expecto  criticum  edtterem.  £  Mai. 
euotBTi  d,(*ww  et  <l8»viwRi  e  ^%* 

S*  Tertia  forma  long! us  a  fonte  recedit  Pri- 
mum  exponam  praecepta  de  ea  a  grammaticia. 
Priacipalis  mutatio  ia  eo  consistit,  quod  ^  for' 
mationis  Sanscriticae  iai;  transeat;  quo  facto  eva- 
iiescit  «r5  cf.  ««Ft  pro  «i!ftT^8upr.  J.  106,  6.  «rs=w 
quum  poaitionem  fSsiciat,  praecedit  longa  vocalia 
hoc  futuri  Prakr.  signum^  si  non  per^  additnr 
radici.  In  terminatiouibus  varii  sunt  corruptelae 
gradus;  ham  a)  eaedem  sunt  atque  in  futuri  Prakr. 
forma  ima;  biucinflexio  haec:  «Riiit  v.  qn^[Ti^,  mr^^ 
9»K(i<*  pL  *'i<i*rt,.  wii^tr,  wri[l^,  a^,  wrpro  ^  posito* 
cf.  §•  18, 2*  et  §•  84*  3.  Sic  ^ti^  a  ^.  i^Ri^iPJ  y.  ^fo| 
elc*  ab  ^;  b)  pro  vocali  «  ante  litteras  peraona- 
les  ponitur  ^;  c£  $.  lao-  et  $.7996.  hinc  oritur 
iuflexio  baecce:  f^H^f^^  ^rt^fe,  ^f^f^;  s.  ^1^45  pi*  iOf^> 
€M|ir  $•  i{H|$,  ^ft^;  ^flt^i^  etc.  In  ada  sing,  pro 
%  etiam  ft  ponitur.  Ct  $•  lai.  ^)  In  ima  pin- 
ralis  pro  >tV  poni  etiam  possunt  iuxta  nonnullos  3 
9t  >T.  S.  $•  3o4*  c)  Si  grammaticis  fides  habenda 
est,  geminari  potest  signum  futuri,  i.  e.  futuris 
formae  adae  additur  iterum  formatio  tertia,  prae- 


*)  In  3tia  sing,  legitnr  Var.  VII,  10.  ^^^,  ?i^ip^5  qnod 
mendum  est  apertum.  S.  S.  praeb^t  -^^-  In  Sda 
plar.  ^f<i«r  ponunt  grammatici ;  posni  formam  nsm 
vnlgatioris. 
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1111890  ^.     wR^f^PH  g.  M^f^Ql,  clf^l^Pl  6*  Sfft^llJ,       Ia6tU 

fieri  potest  in  iertia  forma tione;  pro  ^H|iJV  etiam 
Goocedunt  ^H|f^  et  similes  inaequalitates^  de  qui* 
busconsentiunt  gramma tt.  testimonia.  Yeladditur 
adae  et  Stiae  formatiooi  prima :  iif^*Mi*ft  aeque  at-^ 
que  mR^^ij^.  Reguia  $.  S.  So3.  audit  t  ^tJt  ^  #  QtRf 
9TI  <(M  ^H^^  97  M  uiide  So4*  plor.  iiJtl^HiMn.  Atqne 
line  abiecto  fine  ^tf|^.  Pro  bisce  porro  dici 
asseritur  etiam  i^ifi^wriift  et^H^^OT,  ubi  itaque  i«r  po- 
situm  esset  pro  ^.  Silet  Vararuciies  et  eqiiidem 
exempla  nondum  erui;  i^em  indicasse  sufTiciat 

4*  Tertiafaiuri  forma  a  loquela  prosaria  alie- 
na  est,  frequenter  contra  legitur  in  cantiJenis;  in 
aciulVtoVikramonrasidossaepiususitatnr,  in  cuius 
diaiectum  libro  Illtio  inquiram.  JVunc  apponam 
exempla,  quae  e^lialecto  praecipua  indagavi.  M» 
M*  i2i5,  5.  S^rf^^l^  ad  forma tionem  <i)'perlinet)  S< 
D*  p.  6j  10.  et  K.  P.  62,  13.  in  ultimo  pdda  disii- 
cbi  Aryae:  ^?5it^  ^  f&itrfitaf|f&  (K.  P*  — ^  <?5)  ad  b)^ 
K.  P.  fin.;  Vik.  57,  1.  tn&f|»;  *)  =  mtftj*.  Plura 
exempla  infra  in  dialectis  inferioribus  tractandis 
exhibebo. 

S.  123. 

De  praeterito» 

1.  Var.  VIl,  1 3.  haec  docentur;  ^  jj?^m^^# 
»3jr  tKm  fenrit:  nfOTar  ^  ^rawi^sRl  Mori^H  nfS^fi  ^f^N  ^tfrwt 
f|«r  (sic)  «  \8 «  i^  aFn^  ^m^  irifr^:  v^mm  ^  (sic)  ^- 
W(<vft  nsrfn  H  ^tfrar  (sic)M     Cum  liisce  coniungc  S*  S. 


*)  Sic  cod*  P.  f^    dccet  in  cd.  C 

23 
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Sa8.  seqq.  ^'Jk\Xi  ^i  (sic)  «  %oz  «    ^f^jirfrot  wi^  j^. 

a*  CoQciliandi  primo  loco  6UDt  grammatici- 
Sermo  est  de  forma,  quae  fungi  tor  yioe  praeta- 
riti,  i.e.  imperfecti,  aoristi,  praeteriti  rednplicati 
vetustae  linguae.  Eius  forma  ^  dicitur  a  Vara* 
roche,  ^  a  Kramadi9vara  in  radicibus,  quae  con- 
6onante  vel  «  vocali  (excepto  7)  terminantuFt  Tel 
non  monosyllabae  sunt  Radices  in  Tocalem  ex- 
euntes  monosyllabae  ponunt  eius  loco^.  Apud 
Van  esse  corrigendum  ^:  pro  ^  et  in  exemplis 
»ifavi  ^f%«i  demons trant  turn  apud  ipsum  ft^f^, 
tum  constantia  scripturae  in  S.  S.  ^).  Gonfudit 
scriba  banc  formam  cum  partic  passivi  in  n,  nam 
eliso  ti^f  dicitur  i^f^  pro  ^i%ff  —  ^f^.  Difficilior  est 
quaestio  de  Yocali ;  in  exemplis  chif<«  supr.  p.  1 47» 
<SR«  p.  i65.  Yocalem  brevem  tuetur  versus;  at  ob- 
Stat,  quod  magis  consentiat  scrip tura  in  longa, 
licet  plus  fidei  ponendum  sit  in  metrids  rationi- 
bus»  quam  in  calamo  librariorum. 

5.  Aliae  eaeque  vel  magis  obscurae  quaestio- 
nes  remanent  Patet  ex  eis,  quae  1.1. 1. 1,  obaer- 
vaviy  ignorasse  editores  Calcuttenses  banc  formam, 


*)  Emenda  5p^;  cf.  mox  JFTf|^. 

'*)  Annsvaram  finalcm  optionalem  esse  in  hac  fonnay  con- 
iicio ;  poni  in  schcmate  non  posset,  nisi  in  Una 
pers. ;  at  per  personas  non  inflectitur  hoc  praeteritum 
a  grammaticis.  Utrum  fane  referant  gramm.  1[^9  u  e. 
J^  K.  P.  40;  fio*  necncy  ignoro. 
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quo  £ftctum  sit,  ut  ea  amota  fuerit  a  locis;  qui-* 
bus  earn  aitribuant  libri  mnspti;  plures  indicare 
pofisim»  quibus  restituendam  earn  credam,  at  ope' 
codicuniy  certi  ludicil  fandamento,  destituttts,  a 
coniectando  abstioeo*  Est  forma  poetica,  non  solutae 
orationis.  Significado  praeteriti  quadrat  in  <i>(^«, 
l.h  monsiravU^  in  cm^r  1.  L  contra  est  6eiisus";M>t 
ienlialis:  m  quid  facer e  possUis^.  Certum  praete^ 
rea  est,  a  grammaticis  habitam  esse  formam  pro 
tempore  ^/ii^o,  quamvis  absint  si^na  personarum 
a  termiuatione.'  Haec  consideratio  vetat,  quo  mi- 
nus formam  ^  (ut  taceam  ^  si  praestet,  et  omni-^ 
no  f|v  s.  fHr)^  cum  gerundio  Qaurasenico  iu  ^ 
pro  <r  comparare  velis.  ^ 

4*  lu  ^!^9  onf^^  <m(^v  duae  aese  ofierunt 
eouiecturae ,  si  originem  vis  indagare ;  aut  origin 
nis  sit  diversae  forma  id  ^  ab  f^,  aut  Integra 
sit  forma  f^^v  cuius  f;^  post  consonantes  elidatur; 
^  initio  elidi,  alienum  tamen  est  a  lingua 'Pr&* 
kritica. .  f^  s.  ^  redolet  formam  quandam  Sans- 
criticam  ab  ^  incipientem ,  atque  banc  -  conie^ 
ctura  ioformare  posses  sententiam^esse  conditio- 
nalem  ^,  ^o^  etc.  Sanscriticum ,  cuius  inflexio*- 
nes  abiectae  fuerint,  conseryato  tantum  ft  pro 
m^{ct  $.  79,  6-)  et  «  pro  inflexionibus.  t^fl^KL 
potius  tamen  explicandum  videtur  a  potential  is 
Sanscr.  sensu:  solet  monstrare.  Atque  facile  ori- 
tur suspicio,  ^  vestigium  esse  potentialis  zrt,  ot^,  zmi^ 
etc.  In  potentiali  tamen  Sanscritico  nullibi  sibilus 
praecedat  siguum^  (*^sy^=  uar^,  fOTiri^etc.),  xnpre^ 
cativo  contra  activum    formas  habet  a   m  inci- 
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pientes,  medium  a  ^-  et  coDsentit  cam  precatiTO 
magis  quam  cum  polentiali  coostitutio  radicis  ia 
formatione  hac  Prakrilica.  Com  para  ^f^  cam 
^jrar-^,  55fr-?T^,  ui&ir  cum  wan-.?!*),  «ri^  cum  wr-ff*), 
wri^  cum  CR^  {^  pro  ^  yid.  §•  8a»  9-X  ^^^^^  cam  9* 
fS^.  Hinc  conoludo,  esse  formam  Prakriticam 
IQ  <[V  et  f^  corruptelam  precativi  Saascriiici,  sed 
eonfusa  esse  tum  activum  et  medium,  turn  ratio- 
nemGunae;  utriusque  rei  exempla  plura  iam  de- 
prehendimus. 

Sia  autem  obiicitur,  mirum  esse  quod  pre- 
catiTus,  rariua  ia  Sanscrita  usitatus,  prae  potaa* 
liali  remanserit  ii|  lingua  vulgaris  respoadeo  pri- 
mum,  etiam  in  linguis  proYincialibusexstarevesti* 
gia  huius  temporis  Sauscritici;  deinde  observabo, 
potentialem  Sanscr.  eum,  qui  ^  ponit  ante  litte* 
ras  personales,  non  confundi  non  potuisse  com 
norma  iaflexioais  Xma;  precativumque  activi 
et  pot^itiaiem  adae  class,  ia  Saoscrita  iovicem 
esse  simiUimos.  ^  ia  prec.  PraLr*  poaere  videntnr 
grammatici  ob  ipsam  origiaem;  correptam  Tocalem 
exhibet  usus  et  similis  est  oorreptio  ia  aliis  tocs- 
bulis,   qui  acceatum  babeat    ia  aatepeaultiou* 

§.124. 

De  incremento  radicum  HT. 

1.    S.  S.  5i5.  baec  leguatur  ssr  srr  sn  hsphrl 


^)  Scio  ganam  non  attribui  hisce  formis  Sanscriticii «  «t 
scimiis,  in  Pr&krita  non  a  radice,  sed  a  tbemate  pn^ 
seati»  saepiiif  fiaere  tempora  geoeralia*  C&  p«  350. 
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cetur    itaque  radicibus  ia  TOtelem   desinetllibM 
adiungi  posse  incremeatnm  tsf  s.  t9Ci ,  huic  deidd^ 
saffigi  inflekiones.  Res  mira  est^  cuius  nulltiln  Vesti* 
gium  in  Sansorita.      £%  k*.  3 16.  ooniicio  tameu^ 
arctitts  limitatanir  fuisse  regnlam  ab  aliis  et  rela- 
turn    esse   incrementum  potissimum  ad   formaSi 
quae  potentiali  et  precativo  Sanscr.  respofidaallf^ 
Haec  res  et  exemplis  stabiliri  posset  et  fkcilior  essei 
explicatu.  M.  R.  77*  3.  disttchon,  quod  ab  edd.  Caloa 
ne  pro  versibus  quidem  habitum  fuisse  Tldetur^ 
Dplime  se  habet  iti  cod.  P.  ^^uiuti  ^T>ff|fr  «V  mm  nvpT^- 
*^(^  *T^»  trjTTTtrtnqiniT^  irnin  o^qft  ir^  ht  i^h    So*- 
lam  <^  praestat  in  C.    Si  sensum  quaerisy  w^  et 
td«^  sunt  pro  grftH  et  ^^^,  ^r^  muto  in  w^,  con- 
sen  tiente  S.  S.  3i6.    £  pred.  Sanscr.  ^J^irl.  fieri  po- 
test *itein  s.  ^terr,  si  3  corripittir  et  6  fit  (cf.5. 310, 5.) 
et  geminatur  n  (cf.  p.  a  1 4«) ;  oam  cr  fit  ssr  etrj^  finale 
abiicitur.    ^rss  itaque  mibi  videtur  oorreptum  esse 
ex  ^1?^.    Haec  precativi  forma^  in  t^rakrita  ad  coo- 
iuQctivi  usus  applicata,  ad  radices  in  vocales  de- 
sinentes  ideo  pertinet,  quia  post  vocales   solum- 
modo  locum   babet  geminatio  semivocalis   7    et 
transitio  in  s7.   Tertia  haec  est  pers.  siDg.;  aliae  a 
grammatico   non  proponuntur^  tamen    non   ve« 
tantur.    A.d  normam  Xmam  referendum  est  ^s^» 
quod  cum  potenliali  Paltco  q^  i.  e.  <mri,  miram 
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praebet  congmeD  tiam.  Meutra  forma  a  97^7^?;^,  m^sfim^ 
derivanda  est,  8ed7=qqf  et  ^  ioxta  Xmam  nor- 
mam  ioflexa,  assumunt  inflexionem  ssr  prosfrT,  or- 
tam  ex  zn?i^.  Eandem  legem  seqnuntur  Palicae 
personae  9.  sing.  1.  sing.  s.  et  i.  plur.  «rmnf^-qT^- 
mfr-Tnr.  Cl.  p.  io4«  Talis  a.  plur.  legitur  Mr.  191, 1 5. 
iR^(f)9T^;  potentialis  ilemm  est  sensu  imperatiTi. 
3.  pL  Pal.  Q^  est  Sanscr.  <rd^.  Similis  mixtara 
formarum  est  in  pot  Palico  medii. 

Repetivi  e  precativo,  quia  ^  Sanscriticeadam 
non  sequitur  normam;  poles  etiam  inflexionem 
ssrr  8*  stT  derivare  a  pot.  adae  cL  Sanscrit. ,  qitl*  ^^ 
etc.  Yidetis  iterum  confusas  esse  in  Prakrita  et 
classes  radicum,.et  potentialem  cum  precativo* 

Aliud  exemplum  yidetur  esse  it^  Rat-  3  3,  5. 
a  zy'y  enarratur  per  ^.  Gonsulendi  tamen  sunt 
libri  manuscripti,  quorum  nuUos  teneo  fabulae 
istius. 

De  passive. 

1.  Passivum  Prakr.  utitur  inflexionibus  acti* 
Ti^^)  de  bis  itaque  nil  opus  est  disserere.  Tempora 
usitata  sunt  praesens  et  imperativus. 

a.  q;^signum  passivi  Sanscriticum  radici  ad- 
dendum, rarius  praecedenti  consonanti  assimila- 
tur;  quo  facto  passivum  a  norma  lYta  non  dif- 


*)  la^^Hl  Vik.  41,  6.  docta  est,  sed  falsa  scriptura.    P. 


f&w 
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fert  *)     na^  Van  1.  1.  g«^  Mr.  i5i,  i6.    Pro 
^^^  etc.  i.  e.  pjEfk,  dici  solet  ^M^  Vik.  5,  8.  etc. 

3.  Solita  passivi  forma  oritur  dissolutione  i  ot 
p.  i6o.  ^  pro  V  in  verbo  finito  praevalet,  in  participio 
praesentis  frequeatatur  jss,  m\w[^  Vik. 68,  i.  i.e. 
wra^.  Recurrit  saepius  mutatio  radicis  Sanscritica 
in  paasivo  oB^  Vik.  4"»  &&•  -  ^^^9  saepenu- 
mero  tamen  passiTum  Prakritice  deriyatur  non  a 
radice,  6ed  a  themate  praesentis,  prorsus  uti  in 
futuro  fieri  compertum  habemus.  JpffhBT^r  =«  «p=bp^ 
Mr.  iSg,  9.  nQwPi  «  grjp^  ib.  8.  At  g^rftfrf?;  Mr. 
343,  fin.;  sj^*g  Mr.  i5,  5;  16,  5;  Vik.  67,  7;  M.  R. 
129,  8;  Jfa^  Rat  9,  3.  ad  cl.  VII.  gnrhritM-R.  88, 
5  J  Prab.  8,  8;  ad  cl.  V.  Immo  praeter  i^  ^k. 
1,  fin.  dicitur  a  praesenti  PSial«R  Mr.  4»  ^;  ^t  ^» 
etc.  iii^^fiR  Vik.  26,  i3.  etc.  De  passivo  cl.  Xmae 
cf.  $.  seq. 

4.  f^&HiI<  Mr.  6,  1.  exemplum  est  singulare 
futuri  a  passivo  i|nrit  derivali.  At  usitatur  neque 
hoc  futurum  PrAkriticum  neque  futurum  passivo 
proprium  Sanscritico.  '^') 

§.  126. 
De  verbo  caussativo. 

1.    Forma tio  caussativi  Prakritica  a  Sanscri- 


*)  Miror  regulam  Vararuchis  VII,  7.  HifciRifoi  i,  e.  non 
dici  ^«l^  etc.  pro  ^  in  passivo,  si  finitur  radix  dua- 
bns  consonn.,  quasi  iCTf^  et  XwNrf^  non  eandem  se- 
mivocalem  ^^  praeberent,  vel  assimilatam,  vei  in  \  dis-. 
solutam. 

*)  Ex.  gr.  UlRmri ,  OTfroiH  BLatti  Kav.  I,  22. 
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ti^a  non  differt^  augetur  eadem  ratione  vocalis 
radiqis^  do  qua  re  cf.  Boppii  gr.  crit  S.5i6  seqq* 
et  accedit  eadem  syllaba  vq^  ad  radicem  ipsam* 
Declinatio  fit  prorsus  ut  in  cl.  Xma;  vid.$.idi,4« 
^t  de  futuro  §•  122.  Id  solammodo  monendum 
est,  noo  cum  caufisativis  ease  confundeoda  ea  verba 
primitiva,  quae  Prakritice  Xmam  normam  qui* 
dem  sequuntur,  sed  vocalem  radicalem  noa  augent 
more  caussativorum*  QtX^  primitivum  est,  *4R 
cauAsativum. 

%  Passivum  iterum  cum  forma  SaDScriiica 
cougruit^  nam  syllaba  indicatoria  vq^abiiciCur  et 
n  passivi  more  solito  in  :^$.  ^  dissoWitur.  «ifi«| 
Yik.  979  8«  contra  *(iifR  ib.  35,  11.  passirum  esl 
primitivi. 

5.  Addo  exempla  haec :  uwf^  M*  M.  So,  3 ;  mril^ 
Qak.  123,  10;  ura^  Vik.  10,  12;  Qun^^  Vik,  25, 
ult;  s?lri^Hi(<  Mai-  Pass,  wfhrft;  M.M.  7, 12;  sftyhrrft 
Qakt  27,  8 ;  a^N^  Mr.  54,  2  j  zrwtig-  Vik.  42,  5- 

4*  £  forma  caussativi  Sanscritica  radd.  invr, 
quae  inter  finem  radicis  et  additamentum  n^  in<^ 
serunt  ^servile,  oritur  altera  caussativi  Prakritici 
forma*  quae  TTqr^addit  radici  vel  themati  praesen* 
tis  activi.  Caussativum  hoc  dissyllabum  in  ^ffro^, 
unde  fn^>  cf.  5^  ^7-  inflectitur  prorsus  ut  id, 
quod  iam  expeditum  est.  Petita  est  baec  forma 
e  Sanscrilico  hominum  inferiorum  sermone;  nam 
in  yetalapaochavin9ati ,  aliisque  fabulis  Milesiis 
leguntur  sJlciw^fdr,  qt^grorf^,  et  alia  eiusmodi.  Ob- 
servat  Vararuches  VII,  17.  dici  imrn^  et  9rfi^ 
i.  e,  corripi  ioterdum  vocalem  caussativi  Sanscri- 
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tici,  si  addiiurfTFT.  Exendpla  sua  to:  «rmf|  Vik.6i 
lo;  ^fhpsf^  gaL  68,  5.  a  ^;  g'rp^Mai.  Vik.  44, 
jOv«rft^"^  Qal,56,  9;  »Tt('qL)'n^  ^k.  i53,6;  ViL 
i3,  14;  i4»  5.  Fut.  4^giRiiAi  ib.  14,  5;  melius  P. 
4^vi<s(^Hi .  cf.  p.  55 1.  Pass*  atfialiwKlf  ^k.  29^  6\ 
a  si^;  ^sn^  est  iuxia  aclmissionem  Yararucfais  cor- 
replum  e  ^cm^  i.  e.  snqTci^;  nam  recte  ponit  Che* 
zyus  in  margine  ntczr^.  A  themate  praes.  I^Qt.  cL 
V.  pro  1%  est  tSFamnAiR  M>  R.  as,  i4-  ^^Iso  inscholl. 
ponitur  toiR44^ld ;  repone  caussatiyum*  c£  sapr.  $• 
135, 3.  Sic  a^"**R  M.  R.  135,5.  etc.  Omittilur  in- 
terdum  ^=sj;^«  sed  praecedenS  vt  corripi  nunquam 
debet,  atju^w'  Qak.  34»  7*  et  s^:.  etv^L  omiitit,  nes- 
cio  an  recte;  nam  ^srri^  si  scribitur,  est  yn  ISMird 
i.  e.  forma  vulgalior  in  Sanscrita  soliia.  Conser* 
vat  banc  caossatiyi  formam  bodierniis  sermo  Mah- 
ratticus.    WT^s=*niiiIq  etc.  *) 

§.  127. 
De  participiis  a)  praesentis, 

1,  Parlicipium  praesentis  actiyi  utitur  affi-- 
xo  Sanscritico  ^,  unde  Prakritice  etiam  fit  v^; 
cf.  5*  90. 3.  Additur  boc  af&xum  tbemati  praesentis ; 
in  class.  V.  et  IX.  retinetur  nr^  augmentorum  q{  et 
xnXy  abiectis  yocalibus;  cf.  §.  i2ti,  YIIL  X.i.e.  sequun- 
tur  normam  imam.    Classes  II,  III,  YII  itidem 


*)  Radix  Tf^  e  cuius  forma  J|f71TTf^  oritur  praes.  itn^f^ 
p.  119.  et  Iiinc  futnr.  nfu^w  M.  R.  52,  13.  in  causs. 
uiitur  tbemate  ET;  supr.  p.  117.  hinc  cauasat  pass. 
«8sim«  wrft  S.  B.  183,  9.  K.  P.  109,  6. 
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iDduuDt  formas  ihematisy  quod  praesenli  adhibe- 
tur.  ^»wi5?T,  «K»P5T,  jKiPff  S.  D.  Sag,  6;  «ir^  ViL  60, 
8;  Rat.  80,  11 ;  QFrpr  Mr.  ii,  4'  ^^f^^T^  a  ^  M.  M. 
»»9«  4?  ^P*  i^'  ^5  9'''^  (nga  gqmsfT  a  ^Ucict),  M. 
R.  i4t  9 ;  ui^ff  Ral.  5,  i5 ;  irraPf?  M.  R.  ibid,  gnn^  fem. 
Mai.  esni;.  Class.  X.  et  caussativum  aut^elidunt 
aut  coDtrahuQt  i^  in  ^j  q:^meadose  reiinetur«  mm^ 
«5?T  Vik.  11, 12.  (C  UhFt),  <M«nO,  Prab.  4^*  7;  *if«i-<) 

ib.  66,    9;  Ml^t?)  =:  HIUll*<?i   K«  P.  6,  !•  ^ftw^,  tA^^^m, 

^AwR?^  enolavi  e  Mai.  pro  ^«mi-iI1. 

a.  Par  tic.  medii  retinet  formam  sipt  =  mm, 
quae  ope  Tocalis «  ihemati  praesentia  subiangiliir. 
fiwrnmror  Vik.  71,  9-  =  yiww.  Forma  'iw  rarissi* 
me  legitur  >  anomala  «vi^  ab  vi^  reslitueoda  est 
<>L  35,  fin. 

3.  Partic.  passwi  et  activi  et  medii  forma  uti- 
tur,  saepitts  tamea  activa  ^^  legitur.  Cetera  ex- 
plicata  iam  sunt  $.  laS.  ^niPmir  Mr.  5o,  6*  a  Wsflw 
Mr.  i4i  5.  {f^vrntn  (^k.  i5,  la;  mivmiir  ^k«  i55,  8; 
RteRT  Utt  61,  j6.  a  ^;  f^^s^Ptr  M.  R^  9^  4*  ^  ^^» 
S^ri^HPff  M*  M*  1  lOy  8.  a  ^\  immo  nf^^sFTr  Mr>6oy  i. 
^[^^sisn  Mr.  i5,  la.  a  ^;  causs.  ^nfhvtf  Mr.  67,  8.  a 
^\  mf^HRT  K.  P.  4<>*  5. 

4*  Grammatici  femininum  formant  in  mon 
aeque  ac  ^mnt;  Var.  VII,  9;  et  praeter  fem.  «=m 
proferunt  etiam  «t,  i.  e.  e  inf^  factum  est  v^dy  dein 
«^.    In  prosaria  oraUone  nondum  lepperi. 

S-J28. 

De  participio  praeterUi  passi\^L 

1-    Participii  forma  in  n  plenunque  aeqaitar 
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« 

mutaliones  San$critica6;  mi^fiicit  9iw»  hinc  PrA« 
kritice  «W^  regulas  Sanscriticas  hue  traoscribere 
est  molestum.  Quod  ad  Prakritam  attinet,  it 
fulcro  non  fretum  aut  in^abitautelidilur,  illud 
potius  pedestris,  hoc  magis  poetici  est  sermonis; 
sed  regula  non  est,  ^  =  ^  ViL  52,  6;  etc.  «RV 
=  frT  Vik.  8,  lo;  etc  Zi  interdum  in  7  transitj 
of.  S'SgjA*  5rwnr=an^  Qak.  167,  i.  Hoc  t  in  lin- 
guis  provincialibus  ^  fit  (cf.  5-  ^9$  ^O  et  hac  forma  uti- 
tur  praeteritum  finitum,  quod  propter  hanc  origi* 
nem  genera  admittit  (masc.  ^imjy  £  ^^^  n*  -^,  £ei«- 
ctum  est  a  me,  i.  e.  feci,  ^,  ^,  ^3  exemplum 
est  Mahratticum) ;  miram  praebet  haec  forma  simi- 
litudinem  cum  participiis  SUa^icis  in  /,  quae  etiam 
praeteritis'formandis  inserviunt. 

Radicc.  in  «  saepenumero  formam  Sanscrili- 
cam  deserunt  et  part  derivant  a  themate  prae- 
sentis  gunato:  ^(7^  Vik.  55. 5;  uf(?:Utt4'*3;  3*^^ 
UtL  1 9, 1  o ;  «kf{w  omisso  ^  C^k.  83, 2.  etc  A  prae- 
senti ,  non  a  radicc  fluunt  praeterea  ^^,  srrf^ 
Utt.  71,6.  fikRi?;  pro  wh^  Mr.  102,3)  l3>Rrfili<  =  ©(%?T 
(ed.  C  male  ^f^)  M.  M.  1 4  >  >  antep^  Immo  assumunt 
hoc  Qt.i'ftdices^  quae  Sanscritice  nequeVtam^  nee 
IXnam  sequuntur  normam,  ut  ivif^  a  m  Utt  66, 
169  ut  iam  in  future  facit  ^n.  Rat.  33^  8.  wmi^w. 

9.     Verba  Xmae  cl.  et  caussativa  abiiciuntiiq:^ 
ante  participii  formam  ^-rr,  ut  fit  iam  Sanscriti- 
ce: snrf^  Qak.  69,  105  arfjc^  ?ak.  85,  5;  «nfii^  M.R. 
16,  8.  3^5L)F  i*>-  >07,  4;  gnnRR;  84,  7. 

3.    Participia  ^  pro  rr  ponentia  remanent  pie- 
rumque  in  Prdkrita;  vid.  <£tiiT  $.35, 10.  ^etqut.  §.  69, 
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« 

etc.  etc.  et  aooedant  DOta  quaedam  ut  forn  a  ^ 
Utt  i5,5;  5G,  lo;  Var.  Vlll.  ^rnn,  a  nj.  Var.  VIII. 
^k«  64$  8.  etc. 

S  129. 

De  participiis  futiirt  pdsswL 

1.  Forma  io  n.  Formatio  ipsa  prorsus  Sana- 
critica  est;  atque  quae  sola  b.  1.  tractanda  eal 
quaestio  versa  tut  in  variis  huius  affix!  mutatiooi- 
bu8  Prakriticia.  Expositae  bae  iam  sunt:  pie- 
rumque  assimilatur  9  antecedeDti  consonaatt,  far- 
vjxm  e  fara^  5*  7^,  a*  Post  ^  aut  «r  fit  e  ij  w«r  e 
9im;  5«73>4*  ^^^  dissolvitur^  in  ^^  ib.  i.et  p.  i6j. 
^y  *ir(*i,  ^^  nam  ^  aatecedenti  syllabae  inseri- 
tur.  Sic  «r^  ex  tiiu^w.  1. 1.  Varum  enim  vero  ao- 
curatius  disputabitur,  si  dicetun  obsolevisse  banc 
formationem  iu  verbo  Prakritico  et  remansisse 
tantum  vocabpla  nonouila  ita  Sanscritice  formata 
et  usus  frequentis;  ^>  unde  z?i  vel  ^  fiogi  po- 
testy  etsimilia  nullibi  deprebeudu 

n.  Forma  in  9^  abit  in  ot!^  vel  frfdnsr;  ra- 
dix '^)  ipsa  Sanscritice  tractatun  ^(^)n^  Mr.  54» 
II j  *^fuirii  K.P.  171  i4i  gTT^inhr  ^ak.  71,  6.  e  caus^ 
salivo. 


^)  Addubito  an  recte  a  radice  dicatur  progigni  hoc  par- 
ticipium.  Potius  crediderim  a  nomine  vcrbali  inVT 
derivari  aflixo  "^ ;  ch'^UI ,  ^'^uHu'.  Certnm  mihi  est, 
formam  nar  propagatam  esse  ex  altero  nomine  Yer- 
Bali  in  ^  y  cuius  accasativus  in  infinitivmn  abiit ;  aQg« 
mento  Gunae  afficiiur  g  et  rit  "fir =1197  pooitur  ot 
flW  e  nt  +  JT. 
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3.  Forma  rm  eodem  modo  e  radioe  oritur^ 
alque  infinitirus  in  j,  quern  mox  tractabimu*. 
Sufliciat  ideo  laudare  exempla:  9n^Gsr=«Rf(3r.  Vik. 
67,  fin.;  *ft*eei  Vik.  ag,  5.  P.  a  ^;  nam scriptura 
G  a'hissr  falsa  est*  Mf^Riiyw  Qak*  7O)  fin.  a  ^;  hSt^- 
Zp8C  ViL  4o9fin'$  et  mar  s.  dir^  supr.  118.  a  )i^  pro- 
pter infiniiivos  ftfii^'^'  et  ^.  ^Rii^^  M.  R.  i95,4* 
a  praes.;  wiw<^t«  M&I.  s=ww»<rafftfi,  Eliditur  in- 
terdnm  C;  ^ridnif  Vik.  40,  9. 

S    130. 
De  infinitive, 

1.  Infinitivi  forma  Sanscritica  ^  remanet,  81 
praeoedit  consonans  assimilanda  vel  nasalis;  abit 
1^  in  ^  post  vocales;  ^  elidi  potest  consensu  gram-* 
maticorum;  licentia  haciamen  utuntur  poetaesoli. 

3.  In  ratione  banc  infinitivi  formam  aflTigendi 
id  innovat  sermo  Prakriticus,  quod  vocalem  ^  ad- 
bibeat  interdum  in  radicibus^  quae  buius  voca- 
Its  auxilium  respuuntSanscritice;  in  aliis  non  ra- 
dicem,  sed  tbema  praesentis  praeoptat,  utsaepius 
iam  fieri  vidimus;  cf.  S*  ^^^'  ^t  $.  127.  In  verbis 
Xmae  el.  et  eauss.  aut  oontrabit  vq;^^  iQ  ^9  au^ 
elidit  ^^  aut  «q:^,  nt  Sanscritice  fit  in  part  in  ^. 
Exempla  testificentur: 

2.  a)  n^  Vik.  66,9;  i5,  7.  ^«i5=qf^MAI- 
iShwn|-  ib.  5i,  2.  a  ht;  w^=9^  Vik.  59,11;  aj-siy 
Vik.  40,  6.  *i^  ^k.  71,  3.  a  ^contra  ^  et^ifij 
Utt  127,  7.    f«^  gak.  78,  7. 

6)  ^  contra  usum  Sanscriticum:  zf^  »  ^  C^k. 
7O9  a ;  uf^Rlj  Mai.  a  ^;  at  dicitur  Sanscritioe  srf% 


—     366     — 

et  wg;  ^ *  ^  Rat  711,  i5;  77,  i;  T%  Mr.  54,  8- 
=  ^;  f^rfijj  »  ilg  Vik.  33 ,  4.    'afij  pro  ^hng  Mr. 

c)  g»rf  Vik.  54,  5;  nl^  gak.  69,  i5. 

€2)  GK  Xma  et  cau^s.  a.  contractio:  sn%  M.  R. 
Sg,  35  9n%  M.  M.  106,  8;  W75  Mr. SSy,  fin.;  «n^ 
Mr.  5i6,  I  a;  itsrm^  Mr-  537,  i.  /5.  «^-  mx^  Mai. 
jftwfSg-Mal.  msqj  Utt75,  fin.;  g^g?^Mal.  7.  eli- 
samvq^]  tf^ Vik. 55, 3;  inftjVik.i6,4^'ft'fT»r Vik. 
i4,  aj  finnrr^  Vik.  64,  ull. 

§.  131. 
De  gerundio. 

1.  Forma  Sanscritica  rsrr  in  ^v,  J9  dissolnta 
of.  p.  i6i.  tanlum  in  verbis  quibusdam  singulis 
remansit  et  vere  Prakrilica  non  est*  In  9>t|v  (sic 
scribe,  nam  irr  est  pro«;f)  Guna  est  contra  legem 

Sanscriticam.M^M.  1 34«  '•  M-  R.  ^4*  8«  ipr  enrmMr* 
3,  a. 

a.  In  pedestri  oratione  praevalet  ^>  i.  e. 
Sanscriticum  v  dissolutumj  usurpatur  etiam  in 
radicibus  praepositione .  praefixa  auctis;  et  prae- 
sentis  tbemati  potius  quam  radici  subiungilur. 
g*rf('  Mr.  i5, 1;  nB^ir  Mai.  fffoiv  a  %t  Mr.  10,  la. 
scholL  falso  ^^.  nfti^ir  Vik.  9,  la;  gftm  Vik.  55^ 
IS;  vhcf^  (''^+^  Vik.  ag,  5;  ^rf^^fl^  Vik.  16,  5. 
^^M.R.  1 10,  a.  cf.  ^  §.  lai, V.  Gaussativa  et  yer* 
ba  Xmae  cl.  abiiciunl  ^.  <niiT%v Mr.  3 1 , 3.  ss.nnnOT; 
fltenf^w  ^ak.  i3a,  lo.  ab  w^.    MtH^^iRin  Mr.  4f  >•  * 

3.    Forma  ijor  et  omisso  ?t,  3nr,  descendit  ab 
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antiquo  nrnt;  cf.  5*  ^9  i*  remanet  iq  hodierna 
loquela  Mabrattica,  et  ^q;^  audit,  npr  eisdem  mo- 
clis  adiuDgilur,  atque  infloitiYus.  A  poetis  magis 
quam  in  pedestri  oratioae  usitalur  haec  format 
£xemp]a  haec  auDto: 

cin^qr  M-  M.  106,  i3;  M.  R.  laS,  5;  vnp^  M*  BL 
1 71, 16;  hsm  M.  M.  71,  2.  cf.  Var.  IV,  a5;  «n3WT  M. 
R-  59,  10.  a  «n,  bibere;  hrm  K.  P.  41,  5;  ^ZW  ^^' 
Lg.  K.P.  148,5.  lege  nf^snr  pro 'T;(7qr^  a  7.  lb.  i47i 
19.  9ff^3nr  a  ^w.  i2l</rir^AUi  ib.  0j  4*  *  ^jft'wffir;  vi- 
detur  itaque  vq^omilti.  PonuDt  tamea  gramma- 
tici  etiam  formas  d.d^ui  etc.  Var.  VII,  ao.  S.  S.  3:i5. 

S.  132. 
De  frequentative  et  desiderativo. 

Restant  horum  verborum  tanlnm  vestigia  et 
in  viilgarem  sermonem  baud  re  vera  migrarunl 
haec  verbi  derivati  genera,  g^pr,  unde  Prakr,  3^5^, 
exstat  M.  M.  36,  11.  etc.  cf.  5.  79,  3.  sjot.  5-  j3o» 
3,  c.  5. 73,  5.  A  Rif^fM  descendit  Rr(5>R{K^  ^k.  i5 1,  5. 


CAPUT  SEXTUM. 
Parerga, 


S.  133. 
In  fine  commentariorum  poni  solet  a  gram*- 
malicis  Indicis  sententia  haec:  mfrf  mm<cti  y*i*rw^*ii 
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$.  &  53n.  et  uberius  in  scholl.  ad  Var.IX,  17.  a 

Hi<oiu«Hoa:  I  ^  ii^HiRM^AWig"  ^f^:  11  Quod  exemplum 
imitari  liceat  Nam  et  composition  et  derivatio 
Tocabulorum  (paucis  exceptis  cf*  $•  88,4*)  t^um  Saos* 
critica  rattone  prorsus  consentiunt  et  obsenraiklae 
tan  turn  sunt  regulaePrakriticaeeuphonicae.  Con- 
seotit  etiam  genus  oominum  et  quae  a  gramma- 
ticis  poauntur  aberrationes,  perpaucae  sum.  g£ 
Var.  IV,  8.  supr.  p.  295.  Sjntaxiu  non  docent  gram- 
matici  peouliari  capites  sed  neque  in  hac  re 
uitur  discrimea  a  Sanscrita  praeter  id,  quod 
quitur  ex  absentia  dualis  et  dativi.  of.  5-93,i;2.  et 
liceutias  quasdam  ab  oratione  bominum  vulgariam 
petitas.  Praetermisi  ideo  ai^umentum ,  quod 
apte  tractari  uequit,  uisi  a  iusta  Sanscriticae  syn- 
taxeos  doctrina  repetitur.  Addam  itaque  boc  ca« 
pite  tantum  observationes  quasdam  singulas  de 
particulis. 

§.  134 

jidverbiorum  formae  Sanscriticae  sunt,  Pra- 
kritice  routatae.  Quod  novum  est,  ponuntur  loca- 
tivi  pronominum  saepenumero  pro  adverbio  locali. 
ffP|  pro  nw  M.  M.  8,  7.  etc  De  praepositionibus 
quaedamposui  p.p.  141-  i5i.  168. 177*  338. sSo.  Ad- 
dam b.  L  pro  tr^  etiam  dici  Q^;  m^^uuiu  ^mIhiKj  MaL 
qi[min'*«(S^M.M.  106,  II.  «t^5^ttjt'«  trfHTrrVik.  100, 
10.  De  variis  particulis  dioium  est  5*  ^6.  Usumet 
vim  coniunctionum  iu  sententiis  definiendis  di- 
acere  debebis  et  poteris  a  Sanscrita.    Inieriectiones 
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a<l  lexipggKipIiam  nagt*  quam:  ad  granfnkaticiim 
attiaant. 

S.  135. 
Ponunt  grammatici  indigeaae  (Var.  cap.  IX. 
S.  S.  366  -  585.)  catalc^m  particularum  varii  ge- 
neris,   definitionibus  et  exemplis   illustrataruni. 
Hunc  omittere  nolui. 

J"  est  panic,  dandi,  iaterrogandi)  asseveraudt 
(praefero  f^rrr  Var.  IX,  a.  S.  S.  367.  praebet  ftm- 
J^,  defendendi). 

*^,  aw.   Poaui  $.  a6, 4.  S.  S.  368.  mendose  legiiUr 

'^  est  Indicantis,  poenitentis^discriminantis;  Var. 
IX,  4,  mfNiV  addit  Si  S.  369.  nwig  srew:  BfaSmiihas. 

^,  f%f,  flrar  tradant  cum  asseveratione.  Var.  IX, 
5^S.  S.  370. 

j>  ^.  pro  quibus  S.  S.  rectius  praebet  «»^,  et 
in  marginef,^,  particulae  sunt  decenientis»  con-* 
cludentis,  indicantis;  Var.  IX,  6.  S.  S.  571. 

«n^-  (-XS.S.)  i.  e.  solummodo.  Var.  IX,  7.  S.  S.  SyS. 
Rat.  a6,  ult 

3[>  »,  arr  tersibus  explendis  Inseiiriunt,  auctore 
Kramadljvara  372.  Omittit  Var.  et  dubius  hae- 
reo  in  iusta  TocuIarUm  separatioue.  Deest  apud 
Var.  s&tra  S.  S.  374.  g^  ^}  estne  lat,  cito? 
ira^,  deitide^  «jqs?».  Var.  IX,  8.  S.S.  376* 
"^,^inft,  interrogativae  particulae;  de«K^,  quod 
omittit  Var.  IX,  g.  cf.  p.  3a6.  ftraiV  male  scriptum 
>ideiur  pro  finnir.  S.  S.  877. 

^  dolentis,  iodioautil^  appellaolis  est.  Vftr.  to. 
S.  S.  378. 

24 
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.<  3;,  a  Var*  omina  particula  edt  timetiti^  miran- 

tis,  obiurgaDtiSf  discernentis,  indicantis.  S-S.  S76. 

W5Trf|  defendentis;  Var.  IX,  11.  S.S.  579.  (wff^?) 

v^,  81^,  alloquentis;  Var.  IX,  12.  &  S.  S80.  (ubi 

X^l  sed  Bengalica  r  el  9  distiogui  Deqaeunt)    Di- 

citQr  etiam  «^,  97  M.  M.  128,17  ^^^* 

«ir  fSr  Var.  IX,  i5.  S.  S.  38i,  nedum,  2kfi^,  pro 
quo  male  S*  S.  af^A. 

^  S«  S.  58a.  invocatio  est;  om.  Van 
^obiurgatio.  Var.  IX,  1 4-  S.  S.  583.  male  %. 
'-  \y  ^y  ^  (S*  S.  f^,  melius,  ut  videtur),  allo- 
quentis,  exsultantis,   rixantis,   obiurgautis   aunt. 
Van  IX,  i5.  S.  S.584* 

Pro  ^  ponuntur  Var.  IX,  16.  i»»sr,  fisr,  fihr; 
prima  est  scriptura,  si  1.  finale  geminatur;  of.  p. 
2ia6.;  f^  est  ^  encliticum  post  H^  de  f3v  cf.  p. 
191.  sr^  et  f  addit  S.  S.  385.  cf.  supra  p.  ]9a. 
Praeterea  fiar  et  firar,  quae,  nisi  fallor,  iuncturae 
sunt  fotmae  9  cum  f^  s;  ^  pro  ^.  c£  p.  i88. 


CAPUT  SEPTIMUM. 

De  discrimine  inter  sermonem  poeticum  et  prosa- 
rium  atque  de  dialecto  QdurasSnica. 


§.  136. 

1.    A  grammaticis  unam   eandemque   diale- 
ctum  Prakriticam  poni  praecipuam,  non  est  quod 
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addubitemus ;  nam  ea,  io  qaibas  diaaentiant  Va-» 
iraruches  etKramadi9varas,  pauciasimasant  atqne 
momenti  vix  uUius;  Hemacfaandram^  minus  aocu-* 
rate  nobis  notum,  consenlientem  invenimus^  ubi-« 
Gunque  eius  consulendi  data  nobis  fuit  copia; 
Ramam  baud  alia  tradere »  verum  ab  aliis  tradita 
stolide  amplificare  comperimus.  £a  alia  est  quae^ 
stio,  utrum  variae  formae^  quae  a  grammaticis 
poDunlur^  recte  ad  eandem  dialectum  refoantur^ 
necne. 

3.  Poetas  si  inter  ipsos  comparamus^  eanr 
dem  ab  eis  primariam  dialectum  usitatam  scimus; 
ne  aevi  quidem  discrimina  in  diversorum  poeta*- 
rum  fabulis  possunt  cerni,  si  grfimmaticae  princL- 
palis  dialecti  rationes  respiciuntur.  Poetae  vero^ 
band  aliter  atque  grammatici ,  yarias  ponunteius^ 
dem  vocabuli  formas  Prakriticas.  Sic  «B{1^>  *t>rit!> 
*(^R,  $nT<^>  cFv(^  etc  pro  eadem  praesentis  penona 
ab  eadem  radice  ^  deriyantur  formaa  ei  «R^  et 
cmrsruT  foedere  icto  inter  se  pacem  tuentur.  Dii'^ 
crepantiae  huius  pars  tribui  quidem  potest  cor-» 
ruptae  scripturae^  at  neque  ei  rei  ascribi  potest 
soli»  nee  pars  dissensionis  maior  ^  consentiunt  multo 
potius  grammatici  cum  poetis  in  formis  vocabn* 
lorum  sine  evidenti  ratione  et  quari  pro  libitu  va^ 
riandis. 

3.  Antequam  diiudicare  aggrediamur,  quo  sit 
loco  babenda  haec  eiusdem.  vocabul  \,  formae?e,  Ta^ 
riatio,  alia  est  agitanda  quaestio^  Nimirum  suspi*^ 
cati  sunt  nonnulli,  aliam  exbibitam  fuisse  a  poetisi 
aliam  doceri  a  grammaticis  linguam.   Eandem  esse 
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utramque  censeo  atque  huins  senlentiae  defensio' 
nem   in  me  snsceplurus  cssem^   etiamsi    maiores 
quam  sint  re  vera ,  vel  alius   generis  essent   eae 
discrepantiae,  quae  inter  poetas  et  grammatioos  in-> 
terceduat    Primum  enim  habeo  compertum,  ex 
ipsis  poetarum  acenicorum  el  lyricorum  opertbus^ 
dooendi   materiem  petiiss^  grammaticos,  qui  ad 
istos  fontes  saepenumero  provocant;  ex.  gr.  voce 
imn^  ex  S.  S.  $.  i33,  init.    Emendandos  itaqueesse 
poetarum  libros  et  ad  praecepta  grammaticorum. 
revocandam  scripturam  asseverarenii  si  sententiam 
tarn  generalem  proferre  liceret  de  quaestione^  quae 
recte  nou  diiudicabitur,  nisi  in  singulas  suas  par* 
tes  dissolvetur.    Di^tinguenda'  enim  sunt  varia  dia- 
^ensionis  genera.    Primum  et  quod  longe  est  fre* 
quentiuscernitur  in  mendosa  librariorum  scriptara, 
cpiae  ipsa  duplicis  est  generis:  librariusSanscritioe 
doctus  proclivis  est  ad  vetustae  linguae  formas  re- 
atituendas  et  facile  ponet  ^^|^^  pro  sjij^i ,  similia; 
banc  ob  I'em  et  «r  interdum  relictum  est  et  9, 
atque  emergunt  nonnunquam  ^  et  «^.    Talis  dls- 
crepantia   neminem   morabitur,    qui   variam  vel 
unius  fabulae  scripturam  e  pluribus  libris  Mpiis 
enotatam  ante  oculos  babeat.     Alii  librarii  minus 
docti,    sed    linguae   cuiusdam    provincialis    usui 
assueti,  a  qua  condicione  nemo  eorum  excipien- 
dusest)  libenter  ad  vernaculam  sermonem  textum 
accommodabunt  neque  id  in  locis  tantum  quibus* 
dam  singulis,  sed  per  totum  librum  atque  iuxta 
regulam  quandam  satis  constanlem.     Quam   rem 
probe  scit,  qui  ipse  molestae  librorum  conferea* 
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dorum  operae  vacarit.  Varias  praeterea '  scenicas 
citalectos  scribae  omnes  confunduot.  In  amoven* 
dU  huios  generis  mendis  desudare  debebunt  futuri 
dramatum  edi tores,  qui  quum  inter  discrepanies 
eiusdem  loci  scripturas  dubii  haesltatuvi  sint»  in- 
telligent,  iudicium  esse  ferendum,  eiusque  funda- 
menla  in  praeceptis  grammaticorum  esse  iacta. 

Amotis  talibiis  mendis,  quae  dfemum  rema- 
neat  discrepantia  inter  grammaticos  et  poetas,  ea 
eius  omnino  non  est  generis^  ut  hi  inter  se  con- 
sentientes  iuxta  certam  normam  decreta  illorum 
renuant;  nam  vix  regula  est  ulla,  quam  a  poetis 
Don  saepius  observatam  inveniamus.  Verum  enim 
vero  dissensio  est  talis,  ut  poeiae  interduih  aliam, 
€ed  aeque  legitimam  vocis  cuiusdam  formam  po- 
Dant,  atque  quae  iniuogalur  agratnmaticis.  £x.c. 
memoro  mf^  et  fnf^^  p.  ii5.  et  diversas  rationes 
mutalae  vocalis  ^  p.  116  etc.  Sed  haec  et  alia 
eiusmodi  leviora  sunt.  Atque  oblivisci  non  debe- 
mus,  in  maioribus,  in  absentia  vocalis  ^  et  diph^ 
thongorum  ^  et  m,  in  assimilatione  consonantium 
coniunctarum ,  in  elisione  singularUm,  in  decli- 
natione  et  coniugatione  esse  consensum,  Absur- 
dum  itaque  esset,  aliam  poetis,  aliam  grammati* 
cis  attribuere  dialectum.  Omnis  quae  remanet  et 
in  iudicium  vocanda  est  diversitas  cernitur  in 
singulis  Yocabulis^  agitanda  itaque  est  in  singulis 
locis  quaestio,  utrum  contra  bonorum  librorum 
auctoritatem  revocanda  sit  scriptura  ceteroquiu 
toleranda  ad  decreta  grammatrcoium  specialia, 
necne«  Qua  de  re  penes  criticoseditoi^erit  iudi< 
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Gium.  Nam  neque  ex  editionibus  CalcuttensibuSi 
neque  ex  unico  apographo  potest  res  recte  diiudi* 
cari.  Admittendas  esse  interdum  leviores  tales  dts- 
crepantias  inter  grammaticos  et  poetas  in  sermone, 
natura  «ua  mutabili  et  pro  temporum  et  locorum 
diversitate  variato^  eo  facilins  concede  >  quo  ma- 
gis  ipse  compertum  habeam,  diversa  tradi  de  sin* 
gulisquibusdamvocabulis  formisque  a  grammaticis. 
5.  Im  primaria  hacPrakritica  dialecto,  quae 
in  cottmentariis  gramma ticorum*  et  fabulis  poe^ 
tarum  eadem  est ,  cernitur  variatio  quaedam 
tum  vocabulorumy  turn  inflexionum-,  variatio 
est,  quam  ut  admittunt  grammatici,  ita  permit- 
tunt  sibi  poetae.  Ex.  gr.  laudo  elisionem  con- 
sonantium  non  adspira tarum  singularum;  ^mf^ 
^t  ^tir^  aequo  bene  se  habere  videntur;  idem  Ta- 
let  de  geminis  inflexionibusj  ut  loc.  sing,  imae 
deol.  in  j[  et  ^>  aliis  similibus.  At  enimvero  prime 
aspectu  apparet,  tali  yariatione,  si  constanter  re- 
currat,  speciem  effici  dialecti  dlversae.  In  banc 
itaque  discrepantiam ,  quae  non  inter  poetas  et 
grammaticos  intercedit»  sed  in  ipsa  sermone  inest, 
opus  erit  accuratius  inquirere. 

§.  137, 

!•  Si  elisionem  consonantium  singularum 
non  adspiratarum  {$.  S5.)  inyestigamus,  invenimus, 
elisionem  frequentioris  esse  usus  in  carminibus, 
quam  in  pedestri.  oratione.  Carmina  intelligo  tum 
personarum»^)  quae  in  fabulis  praecipua  utuntur 

*)  In  jramnlis  editis  has  iadicare  voio  cautik^as ; 
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dialecto,  turn  quae  TL  P.  et  S.  D*  leguntur  sea 
potius  quotquot  eorum  tantum  verae  scripturac 
praebent,  ut  ex  lipguae  scientia  et  legibus  me- 
trorum  possint  emendaru 

EJisio  haec  poiissimum  locum  habet  in  litte- 
ra  ^  formarum  Terbalium«  quae  solet  retineri  in 
prosa,  in  <c  mutata,  solet  elidi  in  versibus.  ^ 
M..IL  9, 3 ;  ^  ib.  6.  «ti^  ib.  7.  ift^.  ib-  Sg,  1 1.  P-^ 
(C.  false  fn^;  ^niin[  ibid.  <%?^iur  pro  j  Rat  88,  i^ 
f^  pro  i^  M.  R.  52,  3;  H^,  M.  R«  9,  5.  nU  G 
iterum  prosariam  ponit  formam  irflBlvi^.  Hue  rio^ 
fereuda  sunt  praeterea  geruudia  ia  vm  pro  f^ 
S'  ^  9  infinitivi  in  ?  pro  J"  &  ^« 

9.  Cum  bac  re  cobaeret,  iu  ediiis  libra  tn^ 
men  magis  obscurata  est,  mutatio  adspiratae  9  ia 
%  (S*  4^)9  usitatior  est  in  pedestri  ontione  transit 
tio  in  tf.  of.  cniRT^  M.  R.  9,  a ;  Rat.  88^  8  ^  contra  saranr 
Mr.  84»  iS)  ^^F^v  ib.  14;  snnnr  Qak.  io5, 8.  Ponunit 
in  ada  plur.  verbi  grammatici  plerumque  ^  et, 
si  bene  obseryavi,  praevalet  baec  ratio  in  versi^- 
bus.  Prorsus  similiter  in  5tia  sing,  praeferjiut  ^ 
pro  f^9  in  inf.  ir  pro  ^9  in  part  ir  pro^  etc.  licet 
hae  formae  magis  vulgares  sint  et  longius  a  Sans* 
crita  recedant   of.  §.  35,  not  a. 


(?a*.  p.  2.  p.  52.  p.  93.  p.  99.  p.  165.  p.  116.  p.  118; 
F'ikm  p.  34.  Cannina  act  IV.  kuc  noo  tmbenila  sunt ; 
Mr.  p.  p.  84;  85;  191;  193  >  195;  196;  197;  198,  199; 

201;  2Q2;  204;  281; 
A/./L  p.  p,  9;  10. 11;  32;  39;  76;  96;  106;  123;  124, 

127;  130; 
«ar,  p.p.  7i  26;  88;  90, 


—    376     — 

St.  Aliae  sermoais  varieiates  ad  idem  discri- 
mea  prosam  inter  et  poeain  redeunt;  cf.  quae  ob* 
aerravi,  de  locsing.  imae  declin.  S-gS,  6;  de  fiit 
in  f|i^  §.  123,4;  de  gerundiia  in  ^  et  3nr  $.  i5i» 
a*  5.  A  pedestri  oratione  alieniia  porro  videtur 
ablat  plur.  $•  95,4)  ^t  tempus  in  ^  a.  f^  (^« 
^)  §*  *^3;  turn .  augmen turn  sr  $.  134*  ^^  ^^^^  ^^I* 
lor,  formae  imae  plur.  magia  correptae  p^SSg.  p. 
343.  Addo  denique  formaa  mediates;  nam  cer- 
ium est,  praevalere  in  prosa  activum;  atque  pau- 
cissimi  esse  videntur  prosarii  loci,  quibus  libro- 
rum  consensu  stabiliantur  formae  mediales.^) 

4*  His  ila  explicaiis,  satis  evictam  opinor 
banc  sententiam  esse  intra  fines  ipsius  dialect!  pri- 
mariae  discrimen  inter  formas  prosarias  et  poeti* 
casy  quibus  eadem  persona  pro  vario  dicendi  ge- 
nere  utatur.  Singula  quae  posui  magis  ex  colla- 
tione  librorum  Mptorum,  quam  e  textibus  edilis 
deriyavi.  Videndum  nunc  est,  quid  de  tali  dis- 
crimine  tradant  doctores  indigenae, 

5.    Sciiail9>  Mabarashtricam  dialectum  (supr. 


*)  Qmitto  quae  ad  Hcendam  poetlcam  pertinent  et  in  pe- 
^estri  pratione  nisimendose  locum  habere  nequeuot; 
ei«  G.  si  non  contrabuntur  vocalcs   in  vocibus  com- 

positia,  ut  Rat.  26-  ^<'<A%IUiaiJ|^lli\^    vel    geminatur 

consonans   ob  versum ,    ut  in  eodem    disticbo  :   ^i«n 

n;^  1^^  9WTT I  --l^-/w-lw-wi--l-ll   In  prosa 

scribi  debet  ^|oiMl.  Aeque  omitto  b.  L  usum  voca- 
bulorum  slngutarium.  Nam  utrumquc  genus  magis 
dictioni  poetiqa^;,  quaiKi  dialecto  cuidam  peculiar!  pro- 
prium  est. 
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p.  p.8«  17*  ao.  53.)  dici  a  grammaticis  earn,  quam 
piimo  loco  poouot.  De  eadem  edocemur  a  tech- 
nicis  (v.  p.  36.},  earn  usurpandam  esse  in  cantilenis 
muliemm  praeslantiorum,  quae  eaedem  celero- 
quin  i  e.  in  diverbiis  suis,  uluntur  sermone  ^u^ 
rasenico.  Aliis  etiam  personis  datur  Qaaraseni  1-  !• 
p.  37.  et  certam  est  inter  sermonem  Tirorumj  quos 
praecipua  dialecto  uti  dixi  in  append,  p.  32  seqq. 
et  sermocinationem  mulierum,  quibus  Qauraseni- 
cam  tribuit  yi9vanatbas  L  1.  discrimen  esse  nul- 
lum. Omnibus  his  itaque  vindicari  debet  ex  sen- 
ten  tia  technici  ^aurasenica  dialectus,  si  solula 
oratione  utuntur,  Maharashtrica ,  si  versus  fuu- 
dunt  Discriminatur  porro  prosa  a  poetica  dictio- 
ne,  ut  modo  a  me  factum  est.  Verumenimvero, 
si  recte  positum  est  hoc  discrimen,  tum  a  me, 
tum  a  Yi^vanatha,  congruere  debent  ea,  quae  a 
grammaticis  ^aurasenicae  loquelae  assignantur, 
cum  eis^  quae  equidem  prosae  orationi  supra  vin- 
dicavi. 

6.  In  plurimis  consentiunt  ^)  dialectus  prae* 
cipua  et  ^aurasenica,  ideo  in  docenda  Qaurase- 
nica  ita  versantur  grammatici,  ut  ea  tantum  ex- 
bibeaut,  quae  ei  peculiaria  sint  et  non  cum  prae- 
cipua communia.    Haec  e  capite  Vararuchis  XIL 


*)  PIxi  in  ezcurst  IV.  p.  33.  xnc  inter  praeclpuam  dia. 
]ectum  et  Qaurasenicam  in  isto  catalogo  non  dbtin- 
xisse ;  caussam  nunc  vi Jetis.  Eaedem  personac  utra- 
vis  utuntur  dialecto,  st  vera  sunt  quae  a  grammati- 
cis tra^untur* 


1 
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0i  S*  S.  Duac  eoarrabo,  reieotis  diflcfubiiionibus 
de  locis  grammaiicorum  nonmillis  dubiis  el  cor^ 
rnptis  ad  calcem  libri. 

S-    138. 
De  dialecto  Cdarasenica. 

1.  De  singulis  consonantihus  in  universum 
valet,  eas  rarius  elidi,  quam  in  praecipua  diale- 
cto, valet  hoc  de  utroque  elisionis  geoere«  de 
adspiratts  et  non  adspiratis.  cf.5-5-^^-4^'  Diserte 
id  docetur  de  9r  et  5,  ^  et  ^  in  S.  S.  ac  pro' ft  et 
n  praeterea  iubet  Vararuches  ponere  2C  et  tf.  *) 
Exc.  VI,  3.  Communem  itaque  habet  utraque  dia- 
lectus  trans!  tionem  tenuis  in  mediam  in  den  tali- 
bus;  idem  valere  debet  de  cerebralibus  et  labia- 
libus.  cf.  5-  S?*  Prosariae  orationi  iam  vindicavi 
conservationem  dentalium  ^  et  ^.  5-  i^7>i'  ^'  ^^ 
V  mediali  iuxta  S.  S.  statuendum  esset,  etiam  banc 
semivocalem  saepius  retineri  Qaurasenice,  quam  fit 
in  praec.  dial.  Aliter  equidem  opinatus  sum  §•  4^* 
Utut  boc  sit,  certum  est,  elisionem  consonantium 
singularum  magis  ad  praecipuam  et  poeticam  dia- 
lectum  pertinere,  earum  coDserva tionem,  mutatis 
nonnuUis  suidarum  in  sonoras,  magis  propriam 


^)  Mutatio  iuncturae  ^  in  r2[  magis  ad  Q&arasenicam  qua* 
drare  mifai  visa  est  p.  238,  quia  dialectus  quae  H  non 
elidit  sed  in  ^  mutat,  etiam  magis  acommodata  esse 
videtur  ad  panendam  iuncturam  ^  pro  m7.  In  edi- 
lis  libris  ^  pro  ^  in  versibus  etiam  prostat. 
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0106  (^uraseaicae  el  pedestri  oontiojii*  .  Ad  qaam 
rem  animum  advertere  debent  futuri  edilores. 

9.  De  nxicalibus  eaedem  valere  debent  rega* 
lae,  atque  ia  dialecto  primaria.  Pecaliaria  vide* 
tar  sermoni  poetico^  et  a  prosario  alieoa  tralatio 
vocalis  ^  e  dissolata  sjllaba  i  orsae  ad  ^yllabam 
antecedentem.  cf.  Exc  VI,  a6. 

3.    De  singulis  voce  hiace  srrfr,  ^^  ipr^  ^, 
^,  ^,  nfSr,  vrm^^  2[w,  2SFt>  JCt^frr,   ^,  ^na?i^,  .Hidfl^ 
videsia  notas  ad  V.  et  S.S.  in  Exc  VL  num.5*  & 

i4«  4*  ^'-  ^^*  36-  ^7* 

4  In  coniunctis  consonn.  solum  discrimea 
esse  videtur,  quod  Qaurasenioe  pro  7»  ^,  nzr  prae* 
ier  xm,  etiam  9  poni  potest  ia  voce  cv^ar  (node 
etiam  itctt),  s^nnr,  zrtr,  frii)7,  iri?hBn,  ^^.  c£  Exc«  VI, 
5.  6. 

5.  In  declinatione  haec pecnliaria  esse  dicunlur. 

a)  AblaL  sing,  solam  formam  in  ^  admitlere 
videtur  Qauraseni,  idem  de  soluta  oratione  valere 
conieci.  cf.  §•  94>  4*  ^  ^<^  VI,  i  o* 

&)  Locat  sing,  pronomm.  ^aurasenicas  ha  bet 
ibrmas  ^  ({%*)>  et  ?qr,  quibus  addenda  videtur  f% 
£xc.  VI,  214.  Excluditur  itaque  probabiliier  terf 
mioatio  ^  &  i^^  restat  ut  indagetur,  sitne  haec 
forma  a  soluta  oratione  aliena,  siculi  eandem  ia- 
■flexionem  a  ima  decJin.  exdusi  $.949  6*  p*3o4. 

c)  Neutra  nom.  voc  et  ace.,  plur.  formant  iai 
^»iftT  et  wi^  (s.  wn[);  Exc  VI,  g.  (^aurasenicae  hae 
fbrmae  etiam  prosariae  sunt;  cf.  p.  307.  Prae- 
ter  eas  invenitur  in  praecipua  dial.  «t,  abiecla 
syllaba  %;  1.  U  Si  recte  haec  dispuuta  sunt,  amor 
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veocU  orit  haec  forma  deourtata  a  proaa  ^  ut  Vtfc: 
33,  aniep. 

d)  AbL  phur.  poetts  seponeadus  Ttdetur.  cf.  p. 
Sio.  et  iastr.  sing^  in  ^  p.  3o2. 

e)  snf  i.  e.  6Rf  ^auras.  est  aeque  atque  «>%,  qaod 
sola  est  forma  Mabar.  Exc.  VI,  a3« 

6.    Ad  coniugationem  haec  pertinent: 

a)  ^urasenica  repudiat  formas  verbi  medii;  cf. 
£xc.yi»  17.  Rarius  medium  invenitur  et  suspe- 
eta  eius  exempla  sunt  in  soluta  oratione  propter 
titubationes  scribarum;  baud  aeque  in  poeticoser- 
mone,  si  flagitat  versus;  a  primaria  dialecto  tamen 
imam  sing,  excludunt  grammatici  §•  117,  >•  Plu- 
ralis  nullibi  e&tat  Vix  me  eget  moDilore,  ad- 
mitti  sdam  sing,  imper.  med.  et  partic  in  prosa. 
In  futuro  contra  nunquam  ponitur  medium. 
Hinc  suspicatus  sum,  a  prosaria  oratione  expun* 
genda  esse  quae  leguntur  exempla  medii  supr.  p. 
343.  .  Id  cerium  est  nullum  esse  verbum  Sanscri«- 
tice  ad  medium  restrictum,  quod  Prakritice  non 
saepius  activo  usurpetur. 

b)  Ante  inflexiones  personates  admittit  ^ura- 
aenica,  ut  praecipua  dialectus,  normam  decimam 
cotttractam  i.  e.  ^  aeque  atque  v.  c£  Exc.  YI^sS. 
S*  1209  3* 

c)  Pro  ima  sing,  impcr.  poni  videtur  imasing. 
pot.  in  ^9  abiecta  terminatione  i.  Exc.  VI,  ^5. 
Poeticae  orationi  contra  yindicandae  videntur  foi^ 
mae  imae  plur.  in^,  i^,  vr,  ^*  5*S*^'7«^'^^^* 

d)  De  futuro  edocemur,  Exc.  VI,  i&.  (^aurase- 
nice  Uici  posse  in  ima  sing.  ^  pro  ^;  I'es  du^ 
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l>ia  est*  c£  LL  Qaod  certttm  est,  excluduntur  a 
^aur.  futuro  formaiiones,  ^  pro  ^poneotes;  eas 
aolutae  orationi  abiodicavi  $•  '^^'  4-  Suspecta 
mihx  sunt  exempla  rariasima,  quae  extra  yerms 
leguBtur. 

e)  A  prosaria  oratione  alienum  videtur  tempui 
in  ^  she  f^,  de  quo  cf.  §.  laS.  Exempla  e  ver- 
sibus  tantum  innotuere  et  primariae  dialecto  for- 
mam  attribuunt  grammatici.  Idem  valet  de  for- 
ma tione  in  sr>  de  qua  cf.  5-  ^^4* 

/)  passivi  forma  communis  in  ^?rf^  sive  ^«5ri^ 
^aurasenicae  attribuitur  aequo  atque  praecipuae 
dialecto.  Exc.  YI,  ig.  Fit  hoc  a  Kramadi^vara^ 
non  a  Yararucbe  et  supervacanea  sane  est  pbser- 
vatio,  si  nulla  est  alia  passivi  forma  primariae 
dialecto  peculiaris.  Talis  haberi  baud  sine  qua- 
dam  iuris  specie  potest  forma  assimilata>  ex,  gr« 
^^^  p.  36i.  Nam  SuifrR.  forma  esse  debet  prosaria. 
Passivum  assimilatum  legitur  quidem,  sed  rarissi- 
me  in  soluta  oratione,  praeter  g'^^et^Nrf^j  quae 
solitae  sunt  formae.  §.  1 269  a. 

g)  Ex  eis  quae  pesita  sunt  sub  Ut«  i.  et  S-i37» 
1*  iam  sequitur,  ut  Stia  sing,  praei,  inf^»  imper* 
in^,  part,  in  C>  infinit.  inj;^  part  fut.  in  ^9 
^aurasenici  et  prosarii  sint,  formae  sine  K  poer 
tici  sermonb  et  Maharasbtrici. 

A)  Gerundii  forma  in  J«»  cuius  duo  tantum  ex« 
atant  exempla,  cRfv  et  njv,  $.  i3i,  i«  Qaurasenica 
dicitur;  ExcVI^S.  Exempla  e  versibus  nulla  eno- 
ta-Yi.    Forma  in  ^  Qauras.  Exc  VI,  7.  dicta ,  usi- 


tatiatfima  est  in  Oraiione  soluCa,  MahraBhtrica  3nf 
rarisstme  legitur  extra  versum.    C^.  $•  iSt,  a.  5. 

i)  Vefbi  fubstanuyi  species  v6^,  quae  Q&urase- 
nicaeaicrilntary  aemulam  habet  in dialecte  prae* 
cipua  vf^.  cf.  p.  34^.  Exempla  huius  e  cantiie- 
nia  petenda  erunt  (nam  Mr.  5»  6.  ^mendose  legitnr), 
ilia  regoat  persermonem  prosarium.  cf-Exc.  YI,  i& 

A)  Radices  ^f  ^9  zy,  ^^,  ^,  ^Qaurasenice  au- 
diuDt:  *{R,  S«  W^i^  (*'0'^)>  ^'^  *^^®  €rt^*  ^J^j  KlfeA'r 

l^*  3"^^  «•  -T<t>  ^*wf?:  ac  sunt  eerie  bae  forma? 
nsus  frequentis  et  prosarii,  dum  aliae  praeterea 
sermon  i  praecipuo  conceduntnr.  c£  £xc.  VI,  11- 
12.  i5*  i4*  i5* 

§.  139. 
His  ita  explicatis  $pero  fore  ut>  quamvis  sint 
quaedam  dubia  et  coniecturis  informata,  evicla 
sit  seotentia,  quam  nunc  proponam.  Obser- 
vant poetae  drama tici  in  sermone  personarum, 
quae  praecipua  dialecto  Prakritica  loqunnturi 
id  discrimibis,  ut  alius  sit  sermoois  habitus  in 
soluta  oratione,  alius  in  versibus.  Priorem  ser- 
monem  ^auraseniciim  dicunt  technici ,  poste- 
Tiorem  Mahdrashtricum.  Ad  hunc  pertinent 
-praeterea  multa  inter  poetici  sermonis  specimina, 
quae  per  libros  rbetoricos  sparsa  leguntur.  Con* 
sentiunt  grammatici,  siquidem  ea,  quae  ab  eis 
^urasenica  dicuntur,  plerumque  solita  sunt  in 
oratione  soluta,  dum  ea,  quae  Mab&rsishtricae  tan** 
quam  propria  Tindicantur.  praevalent  in  canti- 
lenis.  Ad  baec  discrimina  accuratius  circumscri* 
benda  et  stabilienda  exhortor  futures  dramaium 
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ediiores,  qui  supelleciile  criuca  instracti  ad  ne- 
gotium  suum  accessuri  sint* 

a.>    Quum  bine  sequaturt  Qt  praecipna  dia- 
lectns  aeque  si  I  (^mtiflenica ,  ac  Mab&rfishtrica, 
iactari  potest  quaeslio ,  enr  gramma tici  banc  pri*' 
mo  loco  dooeaot,  illam  appendicis  looo  ponanl  et' 
quasi  per  transennam  exhibeant,  in  primis  si  re- 
cordamur,  looge  maiorem  exstare  numerum  loco* 
mm  soluta  oratione  conceptorum,  quam  canlile- 
narum.  At  postrema  baec  ratio  nnllius  est  momently 
A  reputatur,  in  fabulis  quidem  scenicis  non  multa 
legi  carmina,  grammaticis  contra  magnam  copiam 
ad  mantis  fuisse,  ex.  gr.  poemata  lyrica  et  erotica 
de  Krisbna    pastore,    quorum    specimina    mulla- 
praebent  K.  P.  et  encbiridia  rbetorices.  *)     Turn 
rationem  mibi  intelligere  yideor  3atis  idoneam  y 
ob  quam  poeticam  dialectum  fundamentum  quasi 
grammaticae  PraLriticae  fecerint  doctores  indige- 
nae*    Eadem  est,  ob  quam  equidem  eandem  in- 
gressus  sum  viam,  nimirum  ope  versuum  omnino' 
non  carere  possumus,  si  doctrinam  vocaliumPr&- 
liriticarum  ad   certiores  leges  reducere  Tolumus. 
Est  denique  consuetudo  Indorum  poesin  magnr 
aestimare,  solulam  orationem  parvi  facere. 

3.  Mabarasblricam  recte  dicantne  gramma- 
tici,  necne,  dialectum,  quam  primo  locoponuot, 
alia  est  quaestio  satis  obscura,  si  accuratius  Ten- 
tilatur.  Adduci  possunt  rationes  quaedam  gram-' 
maticae,  quae  arctiorem  necessitudinem  inter  pri«- 


*),  Ad  carmina  provocat  S«  S.  336.  supoTe  p*  367« 
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mariam  ^oenicam  dialectum  et  Maharasbtricam 
eyincere  videaalur.  Yid.  supr.  $.  94*4*  S*  ^^t  4« 
fin.;  5*  i3i,5«  At  id  tamea  scire  vellem^  uiram 
ex  hoc  formaruoi  nooouUarum  conaensu  peiita 
ait  positio  gramma ticoruio,  ao  sententia  ait,  quam. 
ex  historia  aoenicae  artis  peoitus  cogaita  deriva- 
rint  et  posteris  tradiderint  Sin  autem  recte  poe^ 
ticus  sermo  Prakriticus  ad  Mahrattorum  loquelam 
refertur,  restat,  at  caussa  eruatur,  ^na  factum 
sit,  ut  poetae  scenicae  artis  conditores  et  Indiae 
medi terra neae  incolae  cantilenas  suas  polissimum 
accommodarint  ad  loquelam  gentis,  extra  Y indhyam 
montem  agentis  et  olim  minus  cultae.  Quaestio- 
nem  indicasse  sufficiat,  nam  etiam  alia  obscura 
sunt  in  antiquiori  Indicarum  harum  dialectorum 
bistoria;  vide  quae  tetigi  in  app.  p.  i4* 

S-140. 

1.  Si  vera  est  sententia  mode  5*  iSg,  i.  expli* 
cata,  Qaurasenica  praevalet  dialectus  in  fabulis 
Indicia  et  maxima  diverbiorum  Sanscritice  non 
scriptorum  pars  ei  est  adiudicanda ;  nam  quae  ad 
<^teras  dialectos  pertinent,  et  numero  et  ambitu 
summopere  deiiciunt  Secunda  erit  Qaurasenica 
lingua  scenica,  si  dignitatem  respicis,  nam  ea 
utuntur  personae  primariis  proximae  tanquam 
loquela  vernacula  et  nativa.  Ab  Indicae  societa- 
lis  condicione  profecta  est  baud  dubie  baec  digni-' 
tas  Qaurasenico  sermoni  attribula  (cf.  supr.  p.63) 
et  inde  sequi  videtur*  ut  initia  scenae  Indicae 
apud   Qurasenas    quaerenda    sint^  nam  vix    aba 
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exoogiltri  potest  caussa,  ob  quani^  post  SaB^^tam 
^aurasenico  idiomali  attributa  fuerit  pars  prin- 
cipalis, quae  quum  usu  obtinuisset  et  consensu 
poetaioim.  fuisset  sancila,  propagari  poslhac  pote- 
rat  ad  alias  prOvincias,  a  quibus  Qurasenarum 
sermo  discrepabat. 

3.  Obslare  videtur  huic  sententiae,  quod 
scena  Indica  potius  in  India  mediterranea  uni- 
versa  exculla  sit,  quam  apud  solam  ^urasenarum 
gentem.  Notae  sunt  vetustissimae  et  maximae  in- 
terioris  Indiae  metropoles,  Indraprastha^  Mathura, 
Kanyakubja,  Ayodhya,  aliae,  intra  quarum  xnoe- 
nia  sedes  ponendae  sunt  yitae  cultioris^  artiumque 
elegantiorum.  Magis  itaque  credibile  esset,  si 
lingua  quaedam  ex  barum  urbium  dialectis  con- 
flata  secundam  in  scena  susceperit  partem.  Quae 
opinio  eo  magis  probabilis  videtur,  quo  certius 
sit,  linguam  prorsus  similem  recentiorem  quae 
Hindica  dici  solet,  per  basce  provincias  praevalere 
(Cf.  App.  p.  21.  not.),  quae  pro  locorum  diversi- 
tate  pauUuIum  quidem  varietur,  at  admodum  t^ 
men  similis  sibi  remaneat,  ita  ut  dubium  visum 
sit  nonoullis,  utrum  ab  antiqua  Kanyakubjensium 
loquela,  an  a  vetusta  Brajabbasba  derivanda  sit 
lingua  Hindica.  Eodem  modo  per  Hindusthanam 
proprie  sic  dictam  olim  obtinuisse  libenter  ere- 
diderim  linguam  vulgarem  usus  magis  generalis, 
ad  singulos  locos  non  pertinentem,  qua  quum 
uterentur  vulgo  homines,  elegantiores  ii  quidem, 
verum  Sanscritam  non  edocti  ^  maxime  accommo- 

25 
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data  ea  faerit  ad  usvlb,  quos  Qaurasenicae  attri- 
butos  vidimus. 

3.  (^auraseaicae  nonine  hanc  loqnelam 
signiBcatam  opinor,  non  ideo*  quod  ad  localem 
Qucasenarum  sermonem  proxime  accesserit,  sed 
ideo,  quod  ab  origine  et  inter  prima  scenae 
incunabula  Qurasenice  maximam  partem  con- 
•cripta  fuerint^  quae  inscena  docerentur;  reman- 
•erit  itaque  nomen  et  latius  fuerit  propagatum, 
eiiam  postquam  facta  esset  mutatio  quaedam  ser- 
monis.  Nam  vel  minus  inter  se  diyersas  fuisse 
dim,  quam  hodie^  linguas  Hindustbanae  pro- 
priae  Sanscriticas  inde  coUigo,  quod  olim  minus 
a  fonte  suo  communi  discessissent.  Versari  autem 
Tidetis  banc  meam  qualemcunque  coniecluram 
(nam  coniectura  est)  tanquam,  in  cardine,  in  eoy 
quod  initia  scenae  Indicae  ad  Qurasenas  et  urbem 
eorum  Mathuram  referenda  sinL  Hanc  autem 
opinionem  inde  informavi,  quod  persuasum  mihi 
sit,  e  religione  Krishnae  profectam  esse  scenam 
Indorum  (c£  praefaL  adGtt.Gov.  p.  YIL),  Krish- 
nae autem  cultum  in  primis  apud  ^urasenas  et 
in  ripis  Yamunae  olim  viguisse. 


LIBER    TERTIUS. 


De  dialectis  Prdkriticis  inferiorihus. 


CAPUT  ERIMUM. 
§.  141. 

De  dwisione  orgumentL 

I.  la  definiendis  dialectorum  minorum  das- 
sibus  utor  exemplo  grammaticorum  Indicomm  et 
omnia  ^)  sermonis  scenici  genera^  quae  tractaada 
restant,  in  ires  distribuo  classes. 

9.  Prima  est  Mdgadhicas  quae  non  multo 
magis  a  Sanscrita  distat,  quam  praecipua,  sed 
aliler  mutat  quosdam  sonos,  ex.  gr.  sibilos  in  7, 
et  invertit  quodammodo  rationes  istius^  ex.  c.  n 
pro  sr  ponendo.  Unicam  huius  nominis  dialectum 
docet  Vararucbes;  ilidem  H.  Ch.  Divers! tates  quas- 
dam  addunt  serioreSf  ut  jirdhamdgadhicam  et 
Dihcindijram.  vid.  p.  17.  p»  30.  Ad  banc  potius 
quam  ad  aliam  quandam  classem  trabendae  viden- 

^}  Sedecim  sermonis  genera  (quorum  prlmum  tamen  Sao5«. 
criticum  est)  posuisse  videnter  seriores,  vel  plura 
venditat  Rftmatarkav&gigas.  cf.  Exc.  I.  Qbindecim  enu- 
merat  Vi9vanathas  supr.  p.  36.  at  addi  potest  Apa- 
bhran9tcum  et  sedecim  dialectis  ipse  gloriatur  poema 
conseripsisse  S.  D.  p,  219« 
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tur  minores  istae  sermonis  divisiones^  quae  p.  21 
enumerantur,  Chdndalica,  ceterae;  eo  sane  deda* 
cuot  specimina  nobis  patefacla.  Quamposui  p.  i8* 
e  S.  S.  enumeratio  est  confusa  et  prorsus  nullius 
momenti.  Yerior  est  ratio  dicendi^  ad  liquidunot 
perduci  non  posse  minutula  haec  discrimina  a 
poetis  non  agnita.  Ponam  quae  indagavi  ad  cal- 
cem  capitis  Ildi. 

3.  Secunda  est  classis  Patgdchica.  Unum  pro* 
fert  genus  Yararucbes,  aeque  atque  Kramadi9Ta- 
ras;  alii  duo  ponunt^  ut  H.  Ch.  p«  10.  Laxmtdha- 
ras  p.  i3,  Ramas  p.  sa.  cf.  p.  27.  Huius  loquelae 
in  fabulis,  quales  a  nobis  legun tur,  specimina  ex* 
stant  nulla.  Dialectus,  quae  a  Yararuche  et  Kra* 
xnadi^vara  sub  boc  nomine  exbibelur,  Sanscritam 
magis  corrumpit,  quam  ulla  antecedentium  et  eo 
sensu  recte  magis  barbara  babetur;  est  tamen  lo- 
quela  legibus  sibi  peculiaribus  recta  et  praecipuae 
dialecto  in  multis  opposita;  primaria  distinclio 
cernitur^  si  ita  dicere  licet,  in  acclmtate  conso* 
nantium;  tenuesenim  non  descendunt  in  medias» 
sed  bae  ascendunt  versus  illas. 

4*  Tertia  classis  est  j^pabhrangica.  Praeter^ 
mittit  earn  Yararucbes,  duo  genera  stabilit  H.  Ch. 
p.  10.  Generali  sensu  nomen  ponit  Laxmidbaras 
p.  19.  ita  dicens  sermonem  bominum  circumostia 
Indi  fluvii  degentium#  Quo  sensu  varias  dialectos 
Apabbran9icas  dicat  Ramas,  explicatum  estp.i5^ 
et  Exc.  I9  p.  6.  nomina  ipsa  legesis  ibid.  p.  5.  Lu- 
culentam  buius  loquelae  enarrationem  debeo  Jac- 
QUETio  meo,  qui  caput  S.  S.  h«')C  de  re  accuralis- 
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sime  descriplum  mecumi  commuDicavit.  Varieta* 
tes  comoiemoraiilur  tres,  quarum  secunda  Vrd* 
chaia,  tertia  ^mrf  s.  3q?mTf  dicitur^  prima  nomine 
non  significatur.  Recte  me  admonet  Jacquetins, 
idem  nomen  legi  inter  Apabhran9icas  dialectos  a 
Rama  enumeralas;  cf.  Eu.  L  p.  5.  4MW»i(-  Assen- 
tior  viro  doctissimo,  Umanagara  reiiciendam  sari- 
pturam  censenti,  at  nescio,  ad  quem  locum  referri 
debeat  nomen,  si  legilur  ^nn^^  coniunctum  id 
suspicor  cum  appellatione  generis  scripturae 
vulgatae  Ndgri.  De  f^rdchata  optime  obserravit 
idem  Jacquetius,  eius  ope  emendandum  esse  Ra- 
mam;  p.69 1.  fm^H^iWJi  etc.  eoque  nomine  indieari 
terram,  quae  bodie  TVuch  dicitur.  cf.  App.  p.  ao, 
III,  1  o.  Addo  vocem  sn^  -7  corruptam  esse  e  snTcr,  qua 
notatManusX,  20.  homines  caerimoniarumincurio- 
soa.  Constat  eo  opprobrio  afllictos  fuisse  incolas 
Indi  fluvii.  Prime  quae  ponitur  loco  in  S.  S.  Apa- 
bbran9ica  lingua,  localis  vix  est,  sed  praemittere 
yidetur  Kramadi9varas,  uti  fecit  post  eum  Ramas 
cf-  1.1.  p  4«  Cd>  quae  communia  inter  se  babeant 
quaequaeApabhran9icae  dialect].  Sermo^qui  enar- 
ratur  in  S.  S.  multa  communia  babet  cum  ante- 
cedentibus  Unguis,  sed  plura  sibi  peculiaria,  prae* 
cipue  in  inflexionibus.  De  qua  re  suo  loco  dicetur. 

§.  142. 

Si  comparamus  cum  praeceptis  de  bisce  dia-* 
lectis  a  grammaticis  specimina,  quae  in  dramatis 
exstant,  longe  maior  comparet  discrepantia  inter 
cathedram  et  scenam ,  quam  quae  inveota  sit  in 
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praecTpuis  dialectic,  MaharasfalricaetQaurasenica. 
(cf.  5.1 56, 3.).  Aitamea  quum  ea>  quae  in  soenicis 
harum  dialectoram  speciminibus  a  regulis  gram- 
xnaticorum  abhorrent,  nullam  praebeant speciem 
sermocinationis  novae,  gramma tieis  ignotae,  sibi- 
metipsi  consentientis,  verum  enimvero  multo  po- 
tius  clare  demons trent,  falsos  fuisse  scribas  maiori 
sua  praecipuae  dialecti  consnetudine  atque  identi- 
dem  ad  earn  delabi ;  quum  cerium  sit,  ex  ipsia  fabulis 
dertvata  fuisse  praecepta  grammaticorum :  facile 
iulellexi,  id  mihi  esse  agendum,  ut  quampossim 
accuratissime  praecepta  grammaticorum  illustra- 
rem  ]  quo  facto  breviter  indicare  sufHceret,  quae 
sint  documenta  cuiusvis  dialecti  nobiscum  commu- 
nicata,  quaeque  in  eis  bene  se  habeant,  quae 
secus.  Futuris  editoribus  magis  canone  gramma- 
ticorum opus  esse  censui,  quum  farragine  emeu- 
dationum  et  coniecturarum  mearum. 

3.  Aliam  rem,  a  meo  proposito  alienam, 
commendatam  veliem  viris  harum  rerum  me  pe- 
ritioribus;  inteliigo  comparationem  harum  diale- 
ctorum  minorum  cum  eis  linguis,  quae  hodie  in 
eis  obtinent  locis,  quorum  nomina  indita  sunt 
hisce  scenici  sermonis  generibus.  Sine  tali  com- 
paratione  enim  apte  iudicari  nequit^  quid  pro 
auis  consiliis  in  proyinciali  loquela  immutaverint 
poetae;  atque  in  Apabhran^ica  et  Pat^achica  lo- 
quela quaedam  si  non  immutata,  at  certe  tamen 
pro  arbitrio  permixia  fuisse,  ipse  indicare  Tidelur 
usus  horum  nominum  apud  seriores.  cf«  Exc.I*  p-& 
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CAPUT  SECUNDUM. 
De  dialecto  Mdgadhica. 


S.  143. 

Nunc  exhibebo  praecepta  gramnuiticot*nin«  ac 
primo  quidem  loco  XIraum  caput  Vararticli is  cnm 
scholiis  Bhdmahaet  dein  e  S.  S.  quae  buc  spectant 
addam. 

VARARUCHIS  CAPUT  XL 

ifeRTf^  n^\\\  iT^fFT  H  irr?R[  I  iTRrr u    fjnjnr  i  itptt  m 

fe^J  I     fUlUK^  II   ^) 

q^jaw  <icH»:  II H  a 
fV^  ^:   11  o  II 


♦)  Cod.  »V  I 
♦*)  Cod.  ^  pro  ^.    Nomie  leg.  nf^? 
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WET  ^n^  OTBKlfy  iisrififl     ^TCCR^I    ITSrer:  tt    '^) 

?IH  ^jrft  ^5F^  II  ^  II  **) 

^ifrlWil    15^  OTf^ii    ^  fTTOTil    ^  (1.   ^fw)  jf^&H  ^^^ 
^i^l^ffHdl   ^JStq"^  II  ^'**) 

^fSjTi  ^fiM^i   ^RS^i   ?1W5"tt) 
3^  ^  cTT  ^id?sr  ^  M  w  « 
Tffi  fti§<i>cixirmf  i5m^  ^*4i<yil  sir  MsrIS  1    HHjJli^  ^  ftrfr^  » 

ti<i,'HiRlrtw  «    ti^'ffi-e^*^!"^  wrnr^  ^fih  iisriH  ^fg^ «    jf^!^ 

fninf  II  mnpOT  wnr^  a 
M^iiiildlH  f*  I  mpmn  fcnft « 

^cmf^ii 

J^J^  gjTTRrt  MOT  J:  11  \  9  M 


♦)  Cod.  JWf?^i\ 

**)  Cod.  g«OT  et  ^  ad  sutram  refert. 

***)  Sic  Cod.  et  pro  antecc.  W  ubique  ^  1 

****)  Sic  God.  Exempla  sunt  elisionis^   quae   restituere  ue- 
queo. 

+)  Cod.  ^  I 

•}••{•)  Cod.  ubique  ^i    Ultimum  ex.  est  ^^5  cf.  infra.' 

•}*•{-(•)  Lege:  iT?^;  iu  €xx»  ubique  emendavl  ^  pro  H. 
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swrfy  Moriwii  eii^i  q^i  n^M 
gf^  ?7f3r(0  tt  \H  i 

fmnr  u 
wrrerar  fiNrrsTT  filkvp^  fSlnipmrr:  n\kn 


WRT  imif^ll:!  ISwrswr  ^jra^M 

^  u^(iRrejirf  m«duehM  irftpTRit  q?ft  >mi«nw  i^«fn?jBr; 

Ex  S.  S. 

ft  mi  M  t?  a 


f^CTOT  f^?Rlit   II  d  II  *) 
wV  ^crf^T:  M  ^  II 

w^  foniTT  n  (9  N  *^) 
^:  ^fjp^  II  t:  » 

5WT  SroT  **'(j^<)uW   SIT   lO  M 
fipjy:  to[ Wf^]  II  \  0  II 
5^^  f?^  Ml<*ff   II  \^  H 

gs^  !wwi<0  T^TOTfiV  cR^st  srOsT  ^tRt  sfi^uiij  snEra^cn* 
Turn  sequitur  locus  p.  18.  a  me  positus. 


*)  Lege ;  ^WW 1 
"**)  Lege:  d^'S^n^®. 
***)  Du^ia  est  scripiura;   c£  iufra  $.  14b;  3f 
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S  144. 
Ex  his  hae  regulae  deduci  possuot 
A.  i)  Yocales  ^,  ^;  ?,  irr,  \,  s  eodem  modo  se 
habere  debent^  alque  in  praeeipua  dtalecto ;  nam 
de  eis  nil  docetur  peculiare.  ^  et  ^  aeque  alieoa 
sunt  a  Magadhi;  ia  quibosdam  aliter  mutatur  «, 
quam  in  diakcto  praecipua;  testis  est  fsom  Var. 
5.  S,  S.  4«  pro  ^<ii*,  supra  ^^^  Vair.  I,  a8;  in  onr 
i.  e.  ^,  w  t,  e.  jjtf,  fiSfrw  i.  e,  rorw.  Var.  i4«  16. 
consentit  baec  cum  ilia.  Vid.  Var.  ind.  6«  v.  v.; 
idem  in  universum  supponeadum  est  proptttab- 
sentiam  testimonii  contrarii.  Ilidem  altenae  esse 
debent  diphthongi  ^  et^  ab  hac  lingua.  ^  et^ 
finalia  in  ^  et  ?  corripi  interdum,  mox  videbimus. 
3)  Principalis  discrepantia  est  quae  in  fine  nom. 
siog..masc.  nominum  in  ^  cernitur.  Hinc  fieri  do- 
cet  Var.  9.  ^  sive  ^;  elidi  etiam  vocalem;  in  par- 
ticipiis  in  H  (r.  10)  denique  mutari  in  ?.  Omittit 
regulam  S.  S.  loco  iusto,  eiusque  iniiinm  repetit 
ad  dialectum  Qabaram  r.  i3.  Patet  hoc  scribae 
negligentia  esse  factum.  ^  simplex  non  ita  mu- 
tari,  supervacaneum  est  admonere^  est  finis  ^ 
sive  w:,  (c£  supr.  p.  162.)  qui  ita  rariatur.  De  3 
parcere  possum  verbis »  est  correptio  diphthongi 
«^  ex  «r:  contractae ;  *)  cf,  supr.  p.  i5o.  Non  dieitur, 
utrum  fine  vocabuli  Magadhici  poni  ceteroquin  de« 
beat  ^  pro  w^»  necne;  colligo  inde,  quod  regula 
de^provtad  nominal,  sing,  imaedeclin.  restrin- 
gatur  et  de  aliis  vocabulorum  finibus  nil  defioia- 

*)  AHud  3  pro  fft   praebct   terminalio  ^  S.S.  9.  si  rectc 
hue  tracta  est  regula.     Dubia  tamen  est  res. 
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tur,  ei^urasenica  ilaque  peienda  est  norma  iuxta 
reg.  Yar.  i.  vt»  forsiun  etiam  3,  expectandukn  esl 
Id  ablat.  sing,  in  ^  etc*  Nimis  breviter  haec  ex- 
pedivit  grammaiicus. 

5)  ^  eodem  casu  aperte  correptum  est  ex  i^. 
Hoc  proot  Qaurasenico  positum  esse  posset  coniici 
nee  dubia  esset  res,  si  re^  vera  ex  ista  dialecto  de- 
rivata  esset  M&gadbica.  At  quum  certa  mibi  dis-* 
pulasse  yidear  supr.  p.  ag.  deriTationem  dialecto- 
rum  a  grammaticis  indigenis  propositam  formalem 
tantum  dicendo,  nil  obstat,  quo  minus  ^  Mdga^ 
dbicum  abfr:  Sanscritico  aeque  directa  via  descen- 
derit ,  atque  «t  Qaurasenicum.  Potius  itaque  ere* 
diderim,  ^  istud  coutractum  esse  ex  v  f  ^,  posito 
^  pro  Yisarga  sive  spiritu  finali.  Amantissimam 
mox  inveniemus  Magadhicam  cognatae  liiterae  n. 

4)  Quod  additur,  elidi  v  finale  eiusdem  ter^ 
minationis,  obscurius  est  propter  socordiam  sen- 
barum.  Probabilius  est,  nou  elidi  vocalem  ^,  sed 
Yisargam  pro  ^  nominativi  ponendum;  suadet  id 
etiam  RiWM*  reg.  i6.  Hinc  coniicio  ^f^  reg.  lo. 
Quid  sibi  velint  ultima  exempla  reg.  9*  nescio. 

§.  145. 

B.     De  consonantihus  singulis. 

1.  Pio^  etcr  non  coniunctis  ubique  poneu- 
dum  est  sor  contra  morem  Qaurasenicumj  qui  ^ 
unice  admittit.  Excipe  solummodo  h  Sanscriticum 
linale.    Yar.  2.  S.S.  1. 

3.  ^  locum  litterae  caniuae  semper  occupat 
S.  S.  3.    Omissa  eat  incnria  Itbrarii-  reguia   apud 
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Van  nam  in  exemplifi  w^  r.  7.  jfirar  r.  g*  aliis 
legilur  w.    Gonfirmat  regulam  H*  Ch.  nm  i.  e.  ?q-:. 

3.  Pro  ST  pooendum  est  or^  ut  in  praecipua 
dialecto;  fit  ex.  gr.  reg.  Var.  i5. 

4*  Pro  ft  poni  videtur  media  ic»  cuius  locum 
supple t  J  ia  f3?Pf»  reg.  Var.  5.  «R3r,  «it,  nar  reg.  Var. 
i4-  K  exslat  in  m^  V.  5.  ^ft^  V.  lo,  etc.  Media 
IT  pro  w  in  fit  V.  8.  S.  S.  1 1. 

5.  or  Sanscriticum  facile  elidi  videtur;  cf.ex« 
empla  mv^,  fnur  V.  3.  una  cum  vocali  evanescit 
in  53:9^  pro  fspiw,  posita  jwt  ob  accentum.  Usur- 
pat  contra  semivocalis  partem  iitterae  st  prorsus 
contra  rationem  <^aurasenicam.  c£  §.  45.  Con^ 
sentiunt  hac  in  re  V.  3.  et  S.  S.  5.  facta  emenda*» 
tione  necessaria. 

6.  Elisiones  consonn*  singularum  rariores  vi<» 
dentur,  quam  in  dialecto  primaria,  excepta  se- 
mivocali  jx.  Nam  alius  elisionis  exemplum  exstat 
tantum  in  fiwrm  pro  ^npn^  V.  16.  frraz*  protnn^:  r.r. 
l5.  16, 

§.  146. 

C     De  consonantibus  coniunctis. 

I.  Ad  eandem  rem  pertinent  praeceptaV.4 
et  S.  S.  3.  res  ipsa  dubia  non  est,  at  quomodo 
accipienda*  Certum  est  coniunctas  respici*)  litte* 
ras  palatales,    quibus  S.  S.  addit  ir  et   labiales. 

*)  Diserte  dicitur  in  S.  S.  et  anuin  exemplum  apad  Van 
praebet  iuncturam  Sanscrtticam  ^9  aiiud  continet 
9f  quae  littera  valet  ^.  Duo  alia  qf&WlJ  et  fer^ 
eihibere  videntur  Sanscritica  of^^W:  et  I^IRT:;  at  hoc 
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Pamm  eas  efferendas  esse  docet  S.  $•  ExpHcant 
exempla  apud  Var.  rem  ita,  ut  efferenda  sit  pro 
geminis  palatalibos  C^urasenicis  lantum  una: 
qfSixicr^  ii(^^^ ,  fiterr,  fm^sfsf  pro  ^aar*  of^^swV,  n%- 
^[^^'.y  Quii^  fdiror^y  i.  e.  Sanscr.  Mf^iwn:^  n4^ppyr:,  ^m, 
^&j;i.  Cam  tali  pronunciatione  oonsentit  TnqL 
in  reg.  S.  S.  cum  ea  consentiet  Yararaches^  6t  re* 
scribeiur:  Moirfww^^vii  et  iungetur:  crawr?:.  Gonie- 
ctura  certa  mihi  esse  videtur.  Ad  labiales  exten* 
dit  regulam  S.  S.  Exempla  essent  3^  pro^or^  fonq- 
pro  f^^,  alia  eiusmodi.  At  silet  Yararuches  et 
dissensio  est  in  zr^  nisi  dicere  vis,  scribi  quidem 
a  Yar.  cr^  hoc  tamen  non  obstare^  quo  minus  cum 
S.  &  obscurius  efferatur  iunctura.  At  vel  magis 
probabile  est^  9  male  legi  pro  ft.  c£  5-  '4^  3. 

2.  Pro  sir  Qaurasenico,  ex  i  sire  ex  i  pro- 
genito,  Magadhice  ponendum  est  v.  Yar.  &  ^ 
pro  wi5,  ^jwiV  pro  ^^f^* 


G«i^  aadire  dcbebat  luxta  reg.  3.  Utrumque  mendo^ 
sam  praebet  scripturam,  utracunque  pooatur  intcrpreta- 
tio  regulae.  Si  legitur  ^T?:^  clarior  pronunciatioy  quam 
(^aurasenlca,    nullo  istoruin  exeinplorum    depingitur, 

immo  85^  et  ^HvT  obscurius  sonant,  quam  ^f5T  et  FK^. 

Sin  autem  rescribitur  «^fe: ,  duo  haec  bene  se  ba- 
bent,  ilia  aeque  clare  strident ,  atque  in  Qaur.  Male 
itaque  se  haberent  exempla ,  etiamsi  suspicari  vellcs , 
regulam  Vararucbis  valere  et  de  singulis  et  de  iunctis 
palatalibus.     Omnia  bene  conscntiunt,    receptis  con- 

iecturis  a  me  propositis;  luisi^  u  e.  R$i^:  rescribi  non 
potuit  ob  reg.  Var«  6.  De  singulis  consonn.  aut  nil 
praecipit  regula  aut  iobet  eas  in  aliom  sonum  mutari, 
ex.  gr,  ^  "n  2 ,  a"  in  y. 
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3.  Iq  sibilis  coniuDctis  prorsus  distenlit 
a  praecipua  dialecto,  omitlens  atoimtlationem. 
Rem  digerte  docet  Yar.  de  nr  v.  7.  cuius  elemenla 
IraQspoDUDtur  et  transit  sibilus  in  dentaiem,  si  re- 
cte  legitur  ^ni^;  at  refragatur  quodammodo  reg. 
2.  et  suspicor  ^fsmlt.  Omittit  S.  S;  regulam,  at 
patet,  decurlatum  esse  et  mancum  totum  locam 
de  Magadht.  Quod  de  9  constat,  de  aliis  sibilo* 
rum  iuncturis  assumi  posset  ex  analogia  etezem- 
plis^  r.  g.  f^oll;  reg»  i3.  Pro  hoc  tamen  scrihitur 
S.  $•  lo.  f^9  refertur  hoc  quidem  ad  Pai9achi- 
cam  loquelam,  at  altena  est  talis  muiatio  huius 
iuncturae  ab  ista  dialecto  et  absurde  h.  I.  additum 
est  <Wf^,  quum  mox  seqq^  ad  Mag^hicum  ser- 
monem  pertinere  pergant.  Dubium  tamen  rema* 
net,  utrum  vere  Magadhicae  sint  iuncturae tales^ 
nt  m,  ^y  ^^  ^  et  expectandum,  dum  novi  pate- 
fiant  nobis  fonies.  Ante  7  aut  semiTOcalem  sibi 
assimilat  sibilus  ^  in  ^  mutandus,  hinc  gen.  sing, 
in  ra>  aut  in  ^  transit  %  eliditur  v  et  producitur 
▼ocalis  antecedens.  cf.  supr.  §.  79^  6. 

4*  In  ceteris  iuncturis  observatas  esse  leges 
i^aurasenicas ,  colligendum  est  ex  silenlio  gramma* 
tici  J  exemplum  est  ^^r^  r.  5. 

§.  147. 
I)e  decUnatione, 

].  De  nominatis^o  sing,  nominum  in  v  iam 
dictum  est,  eum  aul^  sive  ^,  autv  finiri;  partici- 
piis  in  n  alia  praeierea  concedilur  forma  in  3r. 
Mira  est  forma  nominativi   in  vt  in  voce   filivmr 
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Var*  16.  Gum  masc.  confusum  esse  neuirum,  pa- 
tet  ex  exemplis  ^  r.  ii.  ^  reg.  6.  ^pm  alteram 
r.  5.  accus*  est;  prius  ^i^  nom.  Feminino  pro- 
Bomiais  ^  eadem  terminatio  attribui  videtur  reg. 
9*  at  suspecta  est  scriptiira. 

a.  Gen.  sing,  aut  m  ponit  pro  ^  Q4arase'- 
nico  9  aut  i;  producta  vocali  anteced.  3f^n(nq[  5.  ^f^- 
sas[S(f  reg.  1 1* 

3-  yocMwus  sing,  in  vt  imae  decliu.  (supr. 
§.97.)  huic  dialecto  vindlcatur;  Var.id.  S.S.  8. 

4-  Nomiru  plur  imae  declin.  aut  in^  iuxta 

S.  S.  9*  exit  (idem  dooet  Vararuches  silentio  suo) 

aut  5  addit,  producta  vocali  aDtecedeuti.    Exem- 

.plum  esset  ^f^mif  iuxta  reg.  la.    Forma  satis  me- 

morabilis»  siquidem  ea  fluxit  ex  antiqua  inflexioDe^ 

Vedis  et  Zeudavesto  communi:  vi^i^^  cf.  Ya^nam 

BuBNouFii  I.  App.  p.  LXIII.  3  correptum  est  ex  iiV, 

frn^  pro  ^mi^id  tantum  liabet  miri^  quod  f  po- 

situm  sit  pro  h  non  coniuncto^  alia  tamen  exem- 

pla  prostant  $.   99.      Certum  est   inveniri  banc 

ioflexionem  in  inferioribus  scenicis  dialeciis;  quod 

Magadhica  sit,  solo  Kramadt9varae  testimonio  ia- 

nititur. 

5.  De  ceteris  casibus  quum  nil  aunotatum 
sit,  ii  ex  (^aurasenicis  derivandi  sunt,  mutatis 
mutandis. 

6.  Nomin.  sing.  Magadh.  recurrit  in  9^, 
unde  ^  et  ^>  pro  ^.  Var.  8.  S.S.  11.  Nimirum 
ex  «5-«i.ficium  esti*^,  ut  ^^  §.  11 1, 5.  hinc  no- 
minativus  w^. 
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S.  148. 

De  coniugatione. 

1.  De  iDflexionibus  yerbi  nil  obserrati  inve- 
nio;  ex  eo  quod  ^  ponitur  in  Aom.  sing,  pro  ^^ 
colligo,  in  yerbi  terminationibus  Magadhicis  etiam 
^  saepius  admitti,  quam  <^auraaenice  fit  Gf.5*i38y 
6,  €L  Exemplum  medii  est  ^f^  \slt.  3. 

2.  Gerundii  forma  ab  utroque  teste  Van  i5. 
S.  S.  6.  ponitur  eciftr.  Exempla  m^iRr,  *r^<iRii  i.  6. 
^StfoTT,  froTT,  ^dur.  m^jH,  ^RTjjiT,  Mabar.  m3wr,  ^rsm. 
Utitur  itaque  hoc  gerundium  ^  intercalato  post 
consonantem  radicis  finalem ;  oq;  eodem  modo  po- 
ni(ur  pro^,  ut  fit  in  praecipua  dialecto.  cf.$.  i5i. 
^[1%  eiusdem  baud  dubie  est  originis,  atque  ^, 
l^j  3nr^  sed  e  tm^  (of.  S*  89*  1.)  assimilatione  fit 
wraf  et  propter  debililatem  iuncturae  Magadhicae 
(5«  146, 1.)  rrraf,  cuius  tenuis  descendit  in  ^C;  in2[i% 
finis  9  abiit  in  ^,  nam  abiectam  esse  nasalem  fina* 
lem  ex  analogia  praecipuae  dialecto  coniicio.  Ha- 
bet  boc  affinilatem  quandam  cum  ^  posito  pro 
spiritu  finali  in  nomin.  in  ^.  supra  §.  i44«  ^- 

3.  In  participio  in  n  abit  tenuis  post  voca- 
les  in  ^\  ^1^  y.  10^  K  interdum  fit  7,  ut  orr^  snr,  ^ 
V.  i4«  Si  rT  Sanscritice  cum  alia  consonant!  asso- 
ciatur,  evadit  forma  Magadhica  consentanea^  ut 
9V^  pro  ^^vw  omnino  ut  in  praecipua  dialecto.  cf. 
$.  123,  !•  i^nrTS.S.  7.  sic  recte  positum  esse  neqnit 
ob  finemvT;  at  ignore,  utrum  generalissit  regula 
de  participio  passivi  Magadhico ,  an  emendanda 
sit  reg.  ope  Var.  i4- 
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VnrSL  et  sincera  haec  est  Magadhica  dialectus, 
quam  hominibus  intimi  palatii  regii  attribuit  ¥19- 
vanatbas^  nescio  quibus  exemplis  fretusj  nam  in 
nulla  fabularum,  quales  nobis  leguntur^  adbibila 
est  dialectus,  signis  sibi  prorsus  propriis  ^CR  pro  ff 
et  7  pro  sT  satis  distincta.  At  antequam  in  exempli 
Magadhiei  sermonis,  quae  in  fabulis  exstent,  in- 
quiramus,  prius  congerere  placet,  quae  de  cogna«» 
tis  dialectis  ex  brevibus  grandma ticorum  notiliis 
colligi  possunt. 

§.  150. 

De  Ardhamdgadhica  scimtis  (p*  ao.)>  ^am  a 
Magadhica  non  magnopere  discreparej  accuratiu^ 
boo  definit  Kramadtfvaras  dicendo,  admixtam 
fuisse  huic  loquelae  Mabarashtricam  (r^.  la);  quod 
eo  magis  tenendum  est,  quo  ieiuniora  sint  singula, 
quae  praeterea  memoriae  prodidit  In  absentia 
notitiae  alius  haec  tamen  premere  debemus. 

1.  Perturbatus  et  mancus  est  S*  S*  S*  '3* 
Partim  exempla  sunt  a  regulis  suis  divulsa,  par- 
tim  regulae  sine  exemplis;  neutrum  sine  mend  is. 
Negligenjter  omuino  yersatus  est  scriba  in  mino- 
ribus  hisce  dialectic 

3*  3C^  10^^')  (L  e.  <65rf^)  indicat,  in  Ardh. 
poniQ  pro  9  et  V,  ut  in  Mag.  at  mutari  ?  eadem 
ratione,  atque  in  Q&ur.  Inflexio  ^  signum  est 
elisionis  in  Ardh«  non  ubique  observandae. 

*)  W^  inendum  est,  cf.  Var.  XI,  9. 

26 
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5.  q^TOTir^  pro  M<i{iflr  exemplum  est  ad  regu- 
lam  otntssam,  qua  iniuncia  fait  mutalio  litlerae 
caninae  id  ctt.  JVominativus  in  «t  pro  ^  indicare  yI- 
detur,  utramque  formam  Ardhamagadhice  usurparL 

4.  9!^  srfdir  corrupta  est  gcripturai  quae  Ta- 
rie  tentari  potest4  Certam  emeodationem  in  prom- 
ptn  non  habens  earn  intactam  relinquo* 

5;  Gerundii  fornka  Magadhica  2[rim  etiam  huic 
dialeoto  ascribi  videtnr ;  idem  valet  de  nom^  plur. 
in  5. 

6.  sretihir  quid  sibi  h.  1.  velit,  baud  asseqnor^ 
nam  alia  forma  instrum.  sing,  imae  dedin.  in 
Mag.  non  commemoralur. 

7*  (^yiR  significat,  formam  Q&ur<  non  Ida- 
gadhicam  9fS?f^  sive  f|9f%;  obtinwe  in  Ardh. 

8.  Lego  T^^\  i.  e.  in  nom.  sing,  masc  et 
nedtt*.  ik&ae  declin.  formam  in  ^s.\  praeterQau* 
rasenicam  in  «t  buio  dialeoto  esse  proptiam. 

9*  ^  Ardb.  itaqne  dicitur  aeque  ao  Magadh. 
10;  tnfdnrr  cobaeret  cum  reg.  S.  S.  Mag.  7.  et 
aeque  obscurji  mibi  sunt  verba. 

§.  161. 

De  inferioriblis  dial^ctis  certa  nulla  docen* 
tur  in  S.  S.  De  Cdbarl  (c£  p.  19.)  discimus,  eius 
nom»  sing,  imae  declin.  Magadbice  exire  in  \. 
Hoc  et  quae  sequttntur  nomina  (cf»  p.  18.)  ad  eas 
linguas  pertinent »  quas  Vihhdshas  dixit  Ramas 
(vid.  Exe.  1.)}  male  lamen  b.  1.  in  S.  S.  ponitor 
(^anrasent;  Daxindtya  a  Mma  post  Ardbamaga- 
dbicam  collocatur  j  etiam  in  hoc  peccasse  videbi- 


mm  ant  Kramadic?aram  ipsnm  aut  librarium  eius* 
EaumeranUir  in  &  S.  siogulae  dictioQe9»  hisce 
dialectU  propnaQ«  e  proviocialibiis  liagui^^)  pe* 
iitae^  nuUo  ieter  diyersa  ^ermoois  genera  diacri* 
min»  facto  i  ^pio  fit,  ufc  eia  pro  noslrU  cooailiUuii 
non  pa6siniu&  £x  hoc  id  (olum  coUigOt  quod  dia*^ 
lecti  ^ahdrica,  ^dbarica,  Chanddliw$  jihhirica* 
aimileaque  cum  Magadhico  sermoae  arctioa  con^ 
ittoctae  aiot,  utpote  quae  po3t  eum  enumarentur. 
Goosenlit  nomiaalivus  Qibaremis  modo  prolataa^ 
at  magis  atiam  3peoimioa  in  fabulia  obvia. 

Dramata  si  perlustramus,  uullos  inTenimus 
locos  9  qui  ad  Magadhicam  puram  referri  possint. 
Mam  ^  pro  ^^  vel  v  proir,  «r  pro  sir  nullibiemep- 
gunt  Gerundium  ia  ^C^^  prorsus  eranuit.  Par- 
tim  attribuendum  hoc  est  iDScientiaeet  socordiae 
scribarum,  qui  praecipuae  dialecti  magis  periti, 
loco  Magadhicae  purae  saepius  posuerint  formam 
^aurasenicam,  Exemplum  lueulentum  buius  rei 
est  Mr.  p.  i59»  (in.  160,  1.  Nam  jy^m  per  7^  sibi 
non  interpretari  potuit  Mattreyas;  atn  aulem  ^ 


ddiiur  etiim  fine  cap.  ^Ift  (i^Un W(  •.  «  Recte  coniecit 
Jacqnelius  *^|hi^J  I  Partim  interiectiones  sunt  ^  ut 
^^  V^y  1^^  etiam  altis  diatectis  cogiiitae$  partim  par- 
ticulae^  at  n  s.  i^  pro  l^y  partim  nomina.  Regtu 
lae  generales  vix  pommtur  et  nidlins  sunt  usus,  niillo 
addito  nomine,  ex«  gr«  quom  dicattir  pro  arbitrio 
product  vel  corripi  poue  Yocalet :  l|«l^tf{|HWCi*nfiiir^  t 
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dixit  Kambfatlakas,  id  facile  convertere  pbtnit  in 
l^.  Oblitterasse  itaque  credo  scribas  aaepennmero 
Testigia  ^ermonis  Migadhici;  cm  qunm  admisce- 
renlur  formae  sermonis  primarii^  orsa  estjirdha- 
tndgadhica  lipgna ,  nulli  prOTinciae  propria,  a  Te» 
tostis  poetis  non  adhibita>  ab  aQtiquioribus  gram- 
maticis^  Yararacbe  et  Hemaebandra»  non  tractate; 
ne  Laiuntdharas  quidem  eius  mentionem  inieciu 
At  facile  est  visa,  banc  mixturam  sermcmia  non 
totam  attribuendam  esse  scribis,  verum  enimvero 
aeriores  poetae,  qui  omnes  Prakriticas  dialectos 
non  ex  ore  hominum  mutuabantur,  sed  in  sub- 
aelliis  didicerant,  ipsi  usi  sunt  mixto  boo  ser- 
monis genere.  (of.  p.  12.)  Ad  hoc  pertinent  diver- 
bia  passim  Magadhicae  nomine  insignita,  xiiJWa- 
siddhis  in  M.  R.  et  quae  proferunt  in  Prab.  disci- 
pulus  Chdn^dkae  et  Jainicus*  Purae  Magadhicae 
«pecimina  persequor  per  fabulas  antiquiores  et 
potissimum  quidem  in  loquela  Kumbhillakae  ^), 
Vardhamanakae,  et  balneatoris  Buddhici^)  in  Mr. 
Assecla  Buddhae  se  ab  urbe  Pataliputra  origi- 
nem  traxisse  dicit  (Mr.  'jS^  4*)  i*  ^  a  metropoli 
Mi^gadhensium  sive  Viharensium.  Puer  QaL 
p.  1 5 1  seqq.  eadem  loquela  usus  fuisse  videtur,  at 
confundit  Chezyus  diTCrsa  sermonis  genera.  — 
Lictor  (sirhRm)  Mr.  p^^Sg  seqq.  tarn  multa  profert 
M^gadhice,  ut  vix  dubitemf  quin  ad  ,eiun  sermo- 


*)  cf.  Mr.  p.  155  seqq.  p.  58.  p.'  212.  p.  255  seqq.  Mr. 
p.  90.  p.  185.  p.  190.  AKa  eius  diverbia  tix  abhorrent 
a  genere  praecipuo ;  c£  tocos  in  App*  p.  33  indicates. 
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nmi  rerocanda  6int  omnia  eius  verba ;  at  tarn  pa^ 
rum  sibi  constat  in  ed.  Gala  eius  sermo,  ut  inde 
exempla  petera  tutum  non  esset.  Atque  omnino 
tantam  invenio  in  libris^')  Mptis  inoonstaniiam  in 
eis,  quae  ad  unam  alteramve  dialectum  proprie 
pertinent 9  ut  satius  aaepe  visum  sit,  castigatiores 
ezpectare  novas  dramatum  editiones. 

§.  153. 

1*  Vocales  easdem  sequuntur  regulasp  atque 
Qaurasenicae  {§.  i/^^yi.)-,  de  v:  floali  mox  dicelur. 
^  quod  legitur  Mr.  iSg,  i.  in  Hi^^  iam  supr.  p. 
122.  repudiatum  est.  Mr.  ^S8,6.  sbf  exstat  prosoi^:> 
quasi  elementum  ^  ex  dipbtbongo  in  syllabam 
praecedeniem  tralatum  esset^at  desuntalia  exempla* 

a.  ^  forma  est  legitima  nom.  sing.  masc.  imae 
declin.  $•  i449^-  Exemplis  scatent  loci  et  quae  in* 
terdum  eius  locoemergunt^>  incuriae  scribarum 
tantum  debentur.  ^f^dr  Mr.  789  6.  ^rid  Mr.  1 55^  6^. 
^  Mr.  83,  5.  Haec  inflexio  transfertur  etiam  ad 
neutra,  ^  Mr.  64^  2-  4*  verum  non  ad  feminini). 
^  m  Mr.  i58,  i.  ^^  m.  Pro  ^  interdum  legen- 
dum  est  aut^aut^  breve,  ex.gr.  Mr.  73,6.  nfr.^^*) 
s(ril«cf7ssS[iErzr:9o,7.8.  g-^correptumex^  rarius  legitur; 
f^  (sic)  Mr.  21a,  8}  c£  S-  i44f  2.  fiiPj  Mr. 6a, 9.  *^) 


♦)  VsoB  atrni  ad  M.R.  codicc  Parisino,  ad^ak.  varia  scri- 

ptura,  e  codd.  Londd.  a  Beoc&bausio  meo  6notata. 

*♦)  Vsrsus  non   yiderunt  cdd.   Calcc.   Hemist.  est:    HT   W 

«**)  IP3  Mr.  63»  9.  e  proximis  diverbik  in-epsit. 


contra  legem  Vararuchispeccai;»  fvm  elus  loco  po- 
nitur  SI 9,  9.  quae  forma  bene  m  habet;  aliud 
exemplum  est  f^  ibid.  Suspicor  tamen  v  hoc 
restriDgendum  esse  ad  oom»  el  ace*  sing*  neulr.  et 
ad  nom.  sing,  masc  ante  verbam  substantivum 
encliticttm^  utMr.75>  7.  y*ft*<BH.  cf.  I'l^rf^  aig,  10* 

S.  154. 

1  •  TIT  pro  ^  SaDscritico  9  9  pro  «r  et  ^  Sanacri- 
ticis,  fT  pro  T  6a lis  frequenter  ex  decreto  gram- 
matici  iaveniuntur  et  qaae  aliter  ^cribunlur,  emen- 
*datius  legi  soIent  in  codice  uno  alterove.  Exem- 
pla  sunt:  5f^  =  '5rt^Mr.  58,  la.  i<auiu(Pi  e  rad.^; 
ib.  58,  13.  ut  taceam  ^  Sanscr.  conservari:  ^R^rar 
Mr.  58, 11.  ta?^  Mr.  61,  6.  =tns?::.  tif  =  ?ig  Mr.  62, 
1.  wJiR'^  w^Mr.  65,6.  tnWl^^'fJ^Qak.  i55,  antep. 

X  f  pro  K  et  H  invenitur  luxta  Var.  in  539* 
Mr.  61, 6.  in  ni*  Mr.  78,  6.  TO"  Mr.  64,9.  Mendoae 
eiiis  loco  scriptum  est  ^  in  ^;9T9^  Mr.  i55,  6.  in 
w^  85,  1.  etiam  5!  ponilur  in  wt  ^t  n^  Mr.  83,  2. 
66,  5.  76,  3.  f|m  etiam  ponunt  scribae  Mr.  58, 9. 
In  ansiT  Mr.  58, 10.  et  rad.  qr  i.  e.  ^  constat  z  e 
praecipua  dialecto:  Mr.  62,9.  58,  11.  Denique 
male  ponitur  ?  pro^  in  trrj  i.e.  ^  Mr.61,7.  OmII^ 
=  f&TT^  58,  i5. 

5.  zr  pro  sr  in  nostris  libris  non  prostat  et  so- 
lum quod  obaervavi  proclivitatis  versus  zr  exempliim 
cernitur  in  scriptura  ^pn^mr,  alias  j^n^^rar  pro  snr^vi. 
Mr.71,  11.  166,4.  cf.S.S.  45.  ExcV.  Vixdubito, 
quin  codices  aniiquiores  etiam  in  bac  re  decretis 
obtemperaturi  sint  grammatici. 


—     407     — 

4*  Ka  elifioae  consoiiaiitium  ^ingalarmiit  ia 
poii^^Q  %  pi^  adspir^tifiy  iu  transitione  mrda- 
rum  in  99nQf^9  o))s^rvaotur  regulae  ia  praecipua 
4iaJlaplo  validaf.    MQlestuni  eei  expmpla  addi^cere. 

5*  ^i^ftf  Hon  9f^  prostaf;  Mr«  i56,  3^  cpnira 
iu$sam  YarariMehis.  Eliaixi  in  bac  ra  expectaiifd^ 
^t  GolUitio  librorum. 

§.  155. 

1.  Quod  ad  aasimilaiioaam  auinet^  vglen^ 
Itgfifi  ift  primarja  diai.ecto  regDa^tes  ^  neque  aliter 
prae^cribunt  grammatici  de  Magadhi*  ^xe^pla 
aunt:  inr  Mr.  58,  1 1 ;  ii^<<i  =  n^,  ib-  8.  s(r^=sif^ 
^r.  58,  g.  ^  Mr.  a56,  i,  <iiui  ="  Jjr  58,  lo.  ^sirc^ 
=sw?:  ib.  ^QS=»inFTMr.  iSq,  ant9p.  Porrp  ^iyi=^ 
3^rR  Mr.  529,11.  Q^gqwref  =«:  sjgqiRjf  955,8.  ^ewjigi 
infra  exempla  omissae  huius  mutationis  ex  diale- 
cto  cognata,  et  habeo  rationes,  ob  quas  credam, 
baud  semper  ab^erva^iduiii  es9e  ref^.  §.  72,  5.  ia 
dialectU  Magadhicis.    Silent  ea  de  i:e  grammatici. 

3.  luveniuniu^  exem|>I^  iuvar^ae  a^milatio- 
ni«,  dfs  q^  §.SZ.  ^fqf  Mr.  58, 7.  62^  2.  at  eodem  loco 
m  jet  ,xt^  sojk  i^nctura  m  |w^c  miiisJiqnsi^,  pb- 
^rvavi. 

5.  Ubi  m  pone^uxn  est  Qanr^i^c?,  ip  bftc 
dialecto  esse  debet  scstr,  et  negligentift  e^t  libi^rip- 
ruiHf  ^  buic  legi  non  aeniper  mfis  j^ieriuu**  ff^raiaf 
Mr.  8^  7.  «Ff§!Si?F  =  CRf^Tnnf^  ib.  6.  mpm  Mr.  6*  ,6 
ffiwi^  i57,  6.  ^[wrfiOT=»^j«Ff&r^  iiSg,  8.  at  jcc^itra  wfer 
iSg,  1.  et  alia  muljta^  quibus  foedare  char^am  noip. 

4-    Et  J^  Vararu€his  de  m  et  aiiis  peculi^i  ibus 
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» 

sibilorum  iuQCtoram  mutationibus,  quas  saspica- 
tu8  sum  §.  1469  5.  refragantur  librL  Nam  quod 
9??  et  f^ra^  legitur  Mr.  58,  7.  2S89  io«  solitariain 
est ,  et  si  z!^tm  ponitar  76,  5,  qnod  credere  poaais 
esse  vestigium  scripturae^i^viury  plerumque  legitur 
wr  more  Qaurasenico,  ut  ^rt&'PR:  76,  7.  f&fi^R^  (sic) 
75, 8*  Mr.  ai3,  8.  legitur  ^^  pro  Tulgato  ^wri^;  in 
boc  forsitan  latet  vestigium  scripturae  9ii.  ct  $.  789  s. 
et  infr.  $.  164*  ubi  exempla  ponam  alia,  quibus  pro- 
babile  fit^  scripturas  ^,  ^,  y^,  7  vere  esse  Magadbicaa. 

$•  Itidem  frustra  per  istos  locos  eiiempla 
quaeres  tum  geminatae  semivocalis  o",  tum  eorum 
quae  a  grammaticis  tradita  suot  §.  1469 1« 

6.  Elisioues  sjllabarum ,  ut  ^t^FV  Mr.  58,  9. 
^3^  ib.  i3.  ^^fqp^  ib.  ii»  Magadhicae  cum  praecipaa 
auut  communes*  cf.  p^iag.  p«i79f 

§.  156. 

1.  In  declinatione  id  primum  agam,  ut  ex- 
empla exbibeam  inflexionum  Magadhicarum.  Nom. 
sing.  masc.  in  J^,  ^,  ts,  «r  positus  est  §•  i55,  a.  Alia 
exempla  sunt  ^^,  ^^  Mr.  78,  6.  w=«='ar  ai3,  6.  ^ 
75,5.  =  art;  A  sa5ff:  Qak.  i58,  i5.  ^^Stera^  nom.  neu- 
trius  est  Mn  2i3, 1 ;  at  «r  praeterea  boc  casu  ob- 
tinet  cf.  ibid,  et  p.  7994*  ^'f^^*  Ace.  neutr.  in^ 
legitur  63,  6* 

Gen.  sing.  masc.  et  neulrius  1  mae  declin.  (nam 
de  aliis  nil  relatum  invenio  et  m  eis  ex  coniectura 
attribuo)  w^^ma  Mr.  61,  6.  hot  258,  9.  w^,  m?,  jfi^ 
Mr.  78, 10.  212,  fin.  ^^<hi^  64,  95  5n^wn^  2i3,  a. 

Voc.  ia  WT,  Mr.  i55,  fin.  gwf^sroi  etc; 
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Norn.  plur.  in  f  ex  r^.'&  S.  S^  t47t  ^^  tMa^ 
dum  indagavL  Pluralis  latet  in  mni^  Mr.  i55,  4. 
ai  recte  explicatar  per  n^mv.y  i«  e.  voc.  plar.  At 
nee  M4gadhieum  hoc  est,  qnnm  if^  thit^  Mr.  9,  3. 
etiam  ^uraaenice  dicatnr;  neqne  certain,  vn^vsn^ 
ea  dictione  contineri.  Pluralis  istam  formam  po« 
tins  SQspexerim  in  hac  sententia  Mr.  8^,  8*  ^^rfSi^ 
^mm^i;  nam  7  afasorde  acriptnm  est,  qniim  sit 
nom.  piur.  et  omnia  b^ie  se  habent,  si  reponitur 
OT«r9f^.  Utut  hoc  sit,  id  certum  est,  ^  mascuL 
cum  neutro  coniungi  et  neutri  singnlari  attribut 
inflexionem  masculini  iam  compertum  habemus. 
c£  Mr.  27a,  7.  Utitur  praeterea  nominativos  plur. 
neutr.  terminatione  irr  a55,  i3.  et  aequo  frn[,  quod 
pro  ace.  plur.  ponitur  ex.  gr.  fimmi^  Mr.  i55,6. 

9,  Ceterae  formae  nil  peculiare  habent:  nom. 
sing,  adae  et  tertiae  ^^^  Mr.  i55,  g;  ^tv^  fk  Mr. 
358,8.  Turn  4tae  f%c^,  11^  Mr.  65,  6.  8.  etc.  Ace 
«mit>  <ni^  Mr.  62,7;  iSg,  11.  instr.  3^  76,5.  Abl. 
^«nK^  Mr.  66, 3;  cf.  76,  a;  73, 21.  loc  ^66, 4*  Sed 
faaec  ultra  prosequi  supersedeo. 

5.  ^  legitur  Mr.  2116, 6;  «^  invenio  in  varr. 
ad  loco.  Qak.  infra  tractandd.  wpt  Dh.  Genitivus  ^ 
ad  Mag.  maximequadrarevidetnr;  invenio  tamen  sm 
Mr.  63,  1.  et  ^  Qak.  i55,  ult  gj  Mr.  95^7.  suspecla 
mihi  est  forma  et  suspicor^  Apabhran^icum.  cf. 
^  S.  )6]w  Praeter  ea  quae  annotata  iam  sunt,  nil 
Alagadhici  in  oeieris  pronominibua  invenio. 

S.  157. 
t.    Verbi  formae  non  differunt  a  Qattraseni- 
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cMy  uUi  ia  ^  qnoA  «  ponitur  pro  ^  efc  irt  pro-w ;  iSM3r 
Mr.  78,  7  J  ni^  Mr*  aSg,  9*  ^c^  Mr.  60*  5 ;  1&8,  lo. 
Medialil  tmM  aiog-  pcaes.  Ibiynit  iegitar  Mr-  ^JS5t 
9.  ,3111^  i^  e.  nm^i  fjuod  autMedit  ot^«  noB  pro  9ii?n^ 
eik,  sed  ima  pcarwaa  thtmalia,  curai  lerftia  ftudii 
ms^  h  e>  ard;  c&  p.  184*  ^rirl  Mr.94i9- 

9.  Cerufuiii  Soram  Ma^dhica  qute  pMiUur 
ID  ^s^,  miin  in  lihm  nQndum  sose  obvUra  uilit, 
<^raMmM  tt  WMvAshL  ttepius  J^^Dfiir.  ^2CS<iv 
Mr.  58*  to;  <aF  '^  S?w  669  5$  «RwH*wr  i  6.  («wtf). 
£Uam  SaoMritmitf  f^pr  8S4  &  f^  i6o«  8* 

S.  158. 

De  Ardhamdgadhica, 

1.  Ad  hftue  diaUctiim  refero  sermooMgene* 
jri^  Magndhici  10  Pr4b.  vid.  App*  p*  .39.  Tweo  a 
firookhausSo  meo,  M4gadiiicaB»  Mtribui  Digambor 
r^m  oequ^  refragax«r,  si  conaentiret  aermo  ipsei 
jiam  Jiaguam  Buddhicorum  aapram  cooatat  saeptoi 
Mdgadhabhdsha  appellari.  At  quum  paallo 
magis  accedat  iste  sermo  Jainicua  ad  dialectunpi 
praacipuaai*  ^am  loquela  baloeatoria  Buddhici 
tn  Mi*.,  magis  mijbi  arridet>  knius  Magadhici  ser- 
V^Aia  gepua  admiilenu  praecipue  ia  C^bula  reoeiv- 
Aiori«  quam  nimium  feoorum  numeriun  deprava- 
tipQia  ifisunularei  Atque  oniii^iiio  quum  diacr^men 
'ioter  tttrttinqua  g^nua  M^gadhicum  baud  prorsos 
aubilitttm  aii»  aaepiua  -duibijaai  non  foVf»t  noa 
baerere  iudicium.  Ita  Kumbbilakae  et  Yardha- 
maaakae  orationea  in  Mr.  ad  mixtamMagadbicam 
4rabare    posses   ob    Jocuoi    Vipv^oiibae    .p.    56. 
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Sed  yiiie  quae  obserravi  §.  iSi.  Pendebil  omniiio 
indiciam '  a  cintica  locomm  pertractioue,  quae 
aiue  ope  alioram  librorum  institui  nequit  Ar- 
dhamagadhiea  donandus  est  tensor  in  Dh.  Jhfo- 
siddhi  M.  R.  altribuit  scboliasta  Patgdchicam, 
at  false;  btc  enim  sermo  sigois  non  faUentibus 
tttitur;  astrologis  ^^SurasetiicaiB  Vi9?aii^thas ;  at 
ne  hoc  quidem  cam  scriptura  ed.  Cale.  et  cod.  Vtit!» 
conciliari  potest »  et  ponenda  est  MftgadUca  Qau* 
rasenicis  formis  tempera ta*  Elia  m  Aomo  M«  R. 
p.  80.  hue  pertioet  cum  ntmtio  Prab.  p.  ia. 

9.  His  usus  documentis  breviter  dicam ,  quae 
in  mixto  hoc  sermouis  geoere  cum  Magadhica^ 
^uae  cum  Q&urasenica  loquela  magis  cGuseutiaut. 

§.  159. 

I.  tir  pro  ^  coDsenlit  cum  utroque  genere; 
9r  pro  X  Magadhice  ponendum  est,  si  loeos  respi* 
CIS  plurimos;  praebet  io  sermoue  Jli^^^iddhis  cod. 
p.,  paucissimis  locis  exceptis,  m>  ubi  in  ed.  C 
relictum  est  X'  ^®  ^  P^^  ^  magis  dubitanter  Io- 
quor;  video  enim  in  ed.  Prafo.  (ef.  p.46.)  etM.&. 
p.  80.  p.  95  seqq.  praevalere^^urasenicum,  eiiam 
in  cod.  Par.  £x  praecepto  gratnmatict  expeotArtm 
9.  Num  uterque  sibilus  concedendus  est  huic  ser- 
monl? 

a.  IT  pro  w  Qfturasmioo  more  ponkur  el  viic 
dubito,  quin  legitimum  id  sit  in  hac  ^ialecto. 
Idem  valet  de  fsr. 

5.  T  pro  5  non  poniiur  in  J^  Prab.  5^,  fin.j 
^  5o,  fin.  •  J^ir^  65,  fin.^  M.  R.  97,  6.  <i^  Pr.  60, 
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i4«  At  ex  altaira  parte  Mepe  of  potitiiia  iiiTenio 
|MK>  rr  et  ?!)  7  et  ^  sono  non  difienint»  et  8ta- 
tuenda  est  matatio  denlalium  in  z,  unde  £ictom 
ait  m.  Sed  miaime  coosentiunt  angalae  personae 
in  hac  re.  osfdiv^  tisf^  Prab.  4^j6;  5o,fia«  56»  !• 
j^f^  5i,  1;  et  iSi^y  non  i3nr>  scribi  debet  pro  ^ 
Prab.  4^  fin«;  contra  ttiR4i-diRyl  639  6.  7.  Magis 
com  pura  MAgadfaica  conseniiret  ^  pro  ^c;  at  va- 
jrias  in  genere  hoc  mixto  admittere  debemus  ra^ 
.tiones  in  diversarum  personarum  diverbiis.^—  f%- 
^ft  legitur  ex  de^reto  S-  3.  Prab.  32,  11.  Bi  R. 
98,  i3. 

4*  In  elisione  consonanlium  singulartim  et 
fmmilatione  coniunctarum  discrimen  non  est  a 
praecipua  dialecto  et  consentaneum  erit  cnm  in- 
dole huius  linguae 9  si  in  ea  mutatione,  quae  ma-, 
xime  propria  e«t  Magadhicae»  in  ^  pro  %  potius 
cum  ilia  quam  cum  hac  facit  Ardhamagadhioi^ 
Ceteroquin  observe  semel,  bisve^  positum  pro^H 
in  Prab.  ex^  gr.  5i^  to.  RjfeA^,  at  6\  a.  h^^^  £bJ* 
sum  est  pro  ^i^^^H;^.  Pro  ^rsf  Pr.  58 » 9.  dicitur  qkt 
.^urasenice,  (c£  §.75,5.);  at  1.  1.  Magadhice  pro 
^^3f^,  corrigendum  est^vsi^,  ut  vfvif^  pro  «t^  Prab. 
j5Ma.  M.  IL  97,  a.  etc.    Recurrit  ^  Prab.  56,  to. 

&>»  an. 

5.  Nomin.  sing.  masc.  imae  declin.  in  ^  pie- 
ramque  exit ;  «V  exstat  quidem  et  cred^e  possis, 
ntramque  inflexionem  concedendam  sermoni  mixto; 
df^ Prab.  5a, 8;  vni^  ib.  6;  at  mox  ^»i;z^  et  ami>- 
▼enda  sunt  multa  ^  iuxta  codd.  ex.  gr.  M.  R.  97t 
5*  cifiiC^  C  «n^  P.  etc.  et  «nft  Prab.  55^  i5f  S&,  ant 
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baud  dabie  mutandam  id^.  cf/MLR«94^&  cod« 
P.  ^nac^,  i{iV  ^ifof  etc.  io5,  6.  1049  >•  etc.  Adnoob 
neotr*  pertinet  ^  in  OT39^  Prab.47»S* 

6.  GenitiTiis  M^dhicos  in  9  alienm  etto 
Tidetur  ab  bac  dialecto;  g>^  et  snr  pro  ^.  P^rabt 
53«  16.  58,  antep.  e  ^  qiiidem  descendunit  sed 
praecipuae  dialecto  iam  attribnantur.  c£  S«8o,5. 

7.  Vocativiis  M&g.  in  «t  frequena  est:  ^r^ 
=  ^  Prab.  5o,  i5 ;  etc.  Nominibus  in  ^  et  3  si  in 
▼oc.  acoeditvT,  ut  f^npc^Rwr  PraK5t9  6*  id9>^  iK 
5o,  3.  id  eadem  formatio  est  a  th«mm.  ^^^,  ^ 
9«^.  c£  $.899!.  Alia  omnia  cum  praecipua  diar 
lecto  consentiunt. 

8.  In  coniugatione  nil  enotavi  9  qnod  in  pri* 
maria  dialecto  inauditnm  esset;  appono  tantum 
exempla  nonnuUa  inflexionnm  rariorum,  incertua 
ntrum  eas  cam  pura  M&gadhica  communes  babeat 
mixta,  an  eas  e  praecipoa  dialecto  mutnata  sit  * 

Imper.2.  ^;p^y  ^,  in«^Prab«6o,  10;  S&fiin.; 
8*  In  ima  plur.  non  invenic;,  nescioanfortnito: 
nwi*  Prab.  61,  7.  wrfiA  Prab.  97,  a.  P.  -»n«ft  C  *) 
Futurum  M&barAshtricum  invenio  M.R.'98,fin* 
p.  iui^(^ld,  quod  a  ima  pers.  -Avftf^Blf  procedit* 
ef.  de  fat  p.  35a.  Ed.  C  --d«lM^,  pass,  eaussu 
quod   minus  ad  sententiam  quadrat,    in  MM^ 

-exemplum  est  productae  yocalis  \  ante  affixum 
futuri  i|[  pro  ^9.    qfirf^  M.  R.  94^  6.    Lege  <nfM^* 

-C  male  cr^t^. 


*)  PriiM  reicrtbeadiim  ob  Yersank  cf.  Ezc.  VIL 
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Gemndium  to  3:1%  nan  repperi ;  fat.  pas8»  11101% 
Prab.  4^,  iS.  mendnm  videcur  pro  mfm^;^. 

FsM.  ^rs^i  i.  e.  €hi^  Prab.  38»  i5.  bene  06  baber^ 
liwt  ^ura^ettioe  dioeretur  *lhii^;  at)N>%  ib^Sa,  la, 
nott .paBttYam  estf  ted  corrigendum  mta^^^^pro 


§.  160. 

De  dialecto  Ddxindtja. 

t •  Propter  loeum,  qoem  haic  airignanl  gram* 
jiiatieit  b.  L  poai  debet  $ermo  Yidarbbensia.  cf. 
.supr*  p.  i^02.  At  quae  eiua  specimina  in  fieibulia 
primo  aspectu  exatare  Tidentur,  inoerta  sunt  MUr 
gadbici  nil  repwtum  est  in  aermone  militum  inlAr. 
c£  Append*  p.  34.  atque  aeque  absunt  signa  diale« 
ett  peculiarta  a  aermone  puellarumVidarbbenaiimi 
in  M&L  Nam  propter  >i^  i.  e.  >Kr,  jmoit  \,e.^Tffi^ 
et  sTtfuRliiii  i«  e.  aH^im  novum  genus  sistere  non 
opprtet  Quum  sjileant  graminatici  de  eis^  quae 
peculiaria  sint  buic  loquelae,  etiam  aliud  Testi- 
gium^  de  quo  nunc  dicam^  incerlum  est 

9«  Nimirum  inter  nomina  dialectorum,  quae 
in&&  post  Magadbicas  enumerantur  (Lib.  L  p.  18) 
€t  qnamm  pleraeque  ad  vibbasbas  referendae  sunt 
iuxta  distributionem  Mmae  (c£  p.  ai^f  legitor 
etiam  nomen  Avanticum  eoque  nil  aliud  signifi- 
eari.potest^  quum  dialectus  nrbis  Oaenes.  Luso- 
ribus  vel  banc  yel  D&xinatyam  attrifauit  Vi^ra- 
natbas,  nee  dubium  est,  quin  referendum  hoc  sit 
ad  Mr.  in  qua  duo  agunt  lusores^  paullulum  ser- 
mocinatione   invicem  discrepantes;  atque  ex  eis 
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quae  modo  posai,  patet  nnum  ad  Amaticsm^  aK 
lemm  ad  Daxinatyam  as9e  referendum. 

5.  Ad  ArdhamAgadhicuift  sermonem  praxime 
aecassffiBC  D^Kin^tyam ,  colligo  e  loco  ei  a  graai«« 
malicis  attributo)  magis  diioassilie  ab  eo  ATanti-- 
cam  arguit  looos  inferior.  Quttm  Mathurae  set^ 
tDO  vd  fiaes  Magadhioo8  exeedat  et  in  deieiiora 
vei^at,  anoDymi  lusoria  seraMcinatio  cootva, 
etiam  magis  quam  Ardhamagadhica^  mmilia  sit 
praecipuae  dialecto:  probabile  mt^  Mathurae- di-* 
vsrbia  ad  Avanticam  periitiere»  alteram  loaorem 
tMiLiadtya  ^)  tisum  fiuMe«  Inquiramm  itaque  iq 
ij^u  eiuft  fiermonem  ut  tideamusi  utram  ia  aigna 
pi^aabeal  dialecti  peculiatis. 

4.  Quae  discrepant  a  loquela  MabAr^^rtca 
et^Auraseuica,  baed  taatum  6Utttt  «rpro  X  in  ^f^ 
esXtir  74,7*  ^reniT=*<r^  69,  5.  at  eeteroquin  r,  ex. 
gr.  ib.  H^,  ^?^>  ^1^  60^  9«  6to.  Simile  quid  vi-^ 
dimu6  iu  Mrmoue  Virakae.  (Appr  p.  55)  et  piial«> 
larum  Vidarbheo^«  «upr^ ;  et  baud  soto  an  in  bo€ 
positum  sit  a  grammatids  -stgnum  Daxinatyae.  ^^ 
^^  6^yS.  irrepsit  e  Ttcinia  et  celeri  dominativi 
in  ^  6i»  10;  6aj  a»  pugnant  contra  formam  prae- 
cipuam  in  ^  in  ^,  ^i[^  60,  5..  69,  6.  ekc«  Voca^ 
u^  74, 1*  5.  etiam  in  praecipua  dial,  usurpativs 
Tid«  p.Si4« 

5.  Aocedit  hi«  denique  aliud  speoimett  buiut 
iermonis>i  quad  nunc  deaum  mihi  pate&ctum 


*)  H«c<5  Brit  rftlio  accuratior  quam  ea,  quae  App.  p,  32, 
praposita  esi» 
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e$u  .  Meridionalem  Mrmonem  tribntt  Vi^TaaStliat 
p«  35.  mnf^y  quod  vocabulum  male  reddidi  per 
oppidanos  p.  36.  Poaere  debueram  praefectis  ur* 
bis  alludit  enim  rhetor  ad  Qakuntalam ,  in  qua 
•iliif^*  8«  .5»iii^w.  (utrumque  legitur  iu  codd.)  agit* 
explicat  scholiasta  per  H4i^iI5*i(J.  Editio  Parisina 
81  ooufertur,  prorsus  falsa  esse  videtur  opinio 
yigvanathae;  nam  neque  appari tores  suos«  nee 
piscatorein  sermonis  puritate  anteoellit  praefectus. 
In  antiquiori  autem  huius  loci  scriptura,  quam  at 
Brockhawio  meo  teneo^  sat  multa  exstant  Testi- 
gia  discriminisy  quod  in  sermocinatione  praefecti 
aliarumqne  pei«oaarum  posuerat  poeta.  Notata 
sunt  partim  eius  verba  signis  Magadhicis,  ut  9f 
pro  ^,  fSigJ:  ?crf^  firat^,  (God.  M.  tamen  feg^  5:iRf 
^  mitshi) ;  et  alia  eiusmodi.  At  plurima  clare  ad 
normam  praecipuam  pertinent;  idem,  de  ceteris 
huius  dialecti  exemplis  iam  annotavi*  A  praeci- 
pua  discrepant  fere  haec:  ^  pro  ada  sing,  impen 
v^  (cf.  init.  sententiae  toc  siog.  g^nri;  ed.  Ches. 
1 1  If  5.)f  ut  fdvij^  App.  p.  35.  OT39f  pro  (iii*^\  cL 
Var.IV,  1.  «^j  si^jQga!^;  Siam  et  alia  quaedam,^ 
pro  f ;  «vf3f%pr  pro  u^tvt;  >ici^pro>ii|Tl^)  cf.p.  i83$ 
pro  x^jn  (Qak*  ii4j  i^O  cod.  AL  j^pa  nescio  quo 
iure. 

6.  His  perpensis  confilendum  est,  nos  non- 
dum  indagata  habere,  quae  constiluenda  sinl me- 
ridionalis  dialecti  aigna  propria  Id  unum  eruissf 
mihi  videor,  simillimum  credendum  esseDaxina- 
tyam  sermonem  praecipuo,  siquidem  discrimen 
certnm  nos  fugerit    Sunt  sane  terrae  Berarenses 
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MahilrAshfricis.'  la  raspenso  rem  relin- 
quom,  doaec  alia  subftidia  in  auxilittm  vocare 
poMia. 

§.  161. 

De  dialecto  Avantixia, 

1.  Loci  Sanscritici  passim  inlerpositi  sant 
sermoni  MSihurae,  ex.  gr.  59,4*  68,4.  16.  69,2.  70; 
5.  (iSru^)  ex  mente  poetae  nescio,  an  negligentia 
librariorom. 

!3.  Mdgadhica  indoles  est  admodum  huic 
loquelae;  ^  scribltur  aeque  ac  ^9  at  praevalel 
eerie  sir.  Eadem  discrepautia  in  ^  pro  x^.  ^ 
58,  4.  ^  59,  3.  «rf^  58,  4.  60,  7.  at  cr^  74,  5i 
multa  Xy  ^^^  omnia,  Avantice  in  ^  transire  vi- 
dentur.  Hoc  a  Magadht  dissentit-  Pro  ff  =*  ^; 
et  3"  iegilur  ^  in  5^  jfg  65,  5.  i.  e.  ^:  'frr:;  in 
f^n^  =B  gR^TRT:  61,  5.  —  Vocalis  "S  pro  ^  legitima 
est  in  nom.  sing,  imae  declin.  vix  in  aliis  sedi- 
bus,  in  quas  eam  pro  9  intrusisse  videntur  va- 
cillanies  scribarum  manus;  ^  69,  5.  71,  1.  Tn 
^nd^  66,  1.  tamen  defendere  possis  ?  post  X  more 
Apabbran^ico ,  ubi  9f  imper.  format  w^,  in  5^ 
vicinia  sequentis  ?.  In  talibus,  quae  propter  in- 
constantem  scripturam  edilionis  C.  diiudicari  ne- 
queunt,  positum  baud  dubie  fuit  principale 
Avanticam  inter  et  ceteras  dialectos  discrimen. 
Alia  eiusmodi  baecsunt:  n<c<i^  bis  Iegiiur62,3.  65, 
2.  compara  Apabhran^ica  v,  w,  w,  t  infra.  «uui^, 
non  -w  exstat74#89  80, fin.;  nescio  an  recie.  Mu- 
tationes  consonn.  coniunctarum  in  universum  con- 

27 
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gmnntcum  praecipna  dialecto:  ^58,4*  MiSli;^^:= 
iila^:  60, 8.  i^if^^  70,  5;  80,  5.  i.  e.  Jf«iR<u  D»- 
senlire  videtur  mulatio  dentalium  sl  ^  exceptammi 
nam  f^R^>  non  Pix^i,  iavenio  70,  4*  ^^  il>«  ^  qui- 
dem  legitur  (oporiet  sane  |tl)>  At  ^  70, 11;  74*  3. 
A  praecipua  dialecto  aliena  est  baud  dubie  talis 
mutatio  (cf.  p.  a4909  baud  aeque  adeteriori  qua- 
dam.  Avanticae  soli  earn  attribuere  nollem;  sunt 
enim  rationes,  ob  quas  mihi  persuadeatur,  latins 
earn  patere,  de  qua  re  postbaa 

3.  Norn.  sing.  masc.  imae  declin.  in  "S  lam 
saepe  exit,  ut  ea  terminatio  sola  legitima  babenda 
sit  Avantice^  reiicio  ilaque  et  ^  in  crV  i^H  64*  i« 
et  ^  in  ^  Gif  fin.  Scimus  3  Magadbice  admitti 
quidem,  praevalere  tamen  ^;  ?  itaque  Avanticum 
esty  et  accedit  etiam  boc  propius  ad  Apabbran- 
(icam  ralionem.  P^oc.  sing,  in  ^  saepe  exit,  son 
semper,  ^wrr  70,  4;  fecnwr  65, 1.  sfen^jtrr  71,1,  jvm 
71,10.  Geru  Magadhicus  est:  vjjomuu<  58,4- —  In 
pronomm.  praevalet  nom.  ^  pro  csf  63,  i.  70^8.  et 
sic  coniicio  pro  ^  701  5.  Praeterea  ^  legitur 
pro  ?5r  8O9  10.  ^  Apabbran9icum  est  91;  gen.  est 
8o>  8.  mallem  ^  pro  ^i^  61,  fin.  Ad  coning,  per- 
tinent x^  fi.  sing,  imper.  81,7.  cf.  App.  p.  35. 
^(^^  legitur  ibid.  Fut.  mfei^fe  71,  10.  contra 
ql^^swl  71,  14.  Amat  baec  dialecius  et  omnesfere 
Magadbicae  bt  ante  ioflexiones  verbi:  utini^  69 » 
4;  ad  normam  IXnam  tractum  est  ^,  70,  i. 
ISuuR.  Sed  disiributio  classium  Sanscriticarum 
inter  dialectos  Prakriticas  ope  codicum  accuratius 
erit  invesliganda  9  praevalere  videtur  ir  cum  ^  pro 
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v^  In  ptaecipaa,  «t  ia  Miigadhid^'  c£  !pmr  Prah.  4<K 
i3.  )nnv  ib.  i5«  Mira  denique  forma  est  ^<vri%  5S,S. 
59,3.  participium  est  handdubie  et  valet  ^i^^n^rcrprM 
at  affixum  esse  videtur  «Pr  et  vim  in  ^mnnft  con  Ira- 
clam  iQ  ^ ;  7  reduplicatio  est,  sive  potius  praep.  tr. 
4«  £x  bis  sequi  videtur,  nt  Avantica  diale- 
ctus  sit,  quae  in  multis  Magadhicam  sequitur 
rationem,  sed  nonnulla  ab  Apabhran^ica  mutua- 
tur;  in  nominativis  in  9  autem  affinitas  est  pro- 
xima  cum  praecipua  dialecto;  nam  ex  «V^  nonex 
^  Magadbico,  explicanda  est  baec  terminatio,  in 
ceteris  dialectis  Magadbicis  rarissime  usurpata. 

§.  16a- 
De  dialectis  CdbaricUj  Chdnddlica  et  Cakdrica. 

1.  Proxime  post  Magadhicam  ponunt  gram- 
matici  sermonis  genera  quaedam  inferiora  (cf.  $. 
i5i«),  qua  re  indicatur,  ea  Magadhicam  in  uni- 
versum  praebere  indolem,  sed  admixta  esse  quae- 
dam, quae  vel  magis  a  fonteSanscritico  recedant. 
Referri  hue  possit  quam  iam  tractavimus  dialectus 
Avantica.  Similis  ratio  praevalet  in  eis,  quarum 
nominibus  bunc  paragraphum  inscripsi. 

3.  De  Qdharica  edocemur  a  Kramadifvara 
(snpr.  5*  i5i.)  nomin.  sing.  Magadhice  exire  in  ^• 
Specimina  eius  in  fabulis  indicare  non  possum. 

3-  Chanddlae  agunt  in  Mr.  297.  seqq.  M.  R. 
i43seqq.  hi  tamen  non  veri  sunt  Chandalae,  sed 
Siddbarthakas  et  Susiddh&rtbakas,  qui  alias  prae- 
cipua utuntur  dialecto.  Hinc  factum  est,  ut  eis 
tribualur  sermo,  iusto  propius  ad   praecipuum 
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aocedens.  ^akaricam  dialectum  atlribuit  acholiasta 
Qak.  piscatori  p.  no  seqq.  hJI^aiw^sj  sRvrpnqvTr:  ms^-- 
uiwmnuH^.  Quomodo  a  piscatoris  sermone  distin- 
gueoda  sint  diyerbta  lorarii  (sn^)  et  explorato- 
ris  (^[^)>  qui  in  eadem  scena  agUDt,  equidem 
baud  assequor  et  utar  eis  lanquam  ^akaricis« 
Cak4ras  ia  Mr.  ipso  nomine  hanc  loquelam  pro- 
fitetur;  meliorem  vel  aliam  aenro  eius  attribuere 
non  decet 

§•  163. 

1.  Ex  speciminibus  ChdnddUci  sermonis  in 
fabb.  Mr.  et  M  R.  propositis  nil  omnino  elici  po- 
testt  quo  utamurad  defendendosrecentioiesgram- 
maticoSy  qui  peculiarem  Chandalaruxn  constituunt 
sermonem.  Taceo  locos  M.  R.  nam  video,  turn 
scribam  cod.  Paris,  turn  editorem  Calcutt  falsum 
fuisse  eOf  quod  iidem  homines  alias  praecipua  dia- 
lecto  utantur.  Huic  rei  attribuo,  quod  praevaleat 
in  M.  R.  sibilus  dentalis,  dum  in  Mr.  more  Ma- 
gadhico  regnat  sir,  licet  baud  sine  exceptione.  ^) 
^  pro  T  magis  constanler  legitur;  etiam  alia  ad 
Magadbicum  genus  pertinent >  ut  nom.  sing,  imae 
declin.  in  ^^  quod  tamen  alternat  cum  ^>  potis- 
simum  in  ed.  Calc.  M.  R.  nam  in  cod.  P.  vincit  nu- 
mero  nomin.  in  ^.  Vocat.  sing,  in^r  frequensest, 
genit  in  mi;  contra  rarissimus.  ^'^).    Ad  Magadhi- 


*)  Quam  param  confidenclum  sit  iibris  in  talibus  rebus  i 
cxemplo  doceberis,  si  comparabis  Mr.  300.  com  eiiu- 
clem  loci 'scrip to ra  S.  D.  p.  166. 

**)  Uiiicuin  excmpliim  est  script  cod.  P.  pro  M.  R.  150, 
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fyjxa  genus  haec  pertinent;  utrum  Magaclhicum 
purum  potius  dicamus,  an  Ardhamagadhicum, 
pendei  ab  accuratiori  utriusque  fabulae  pertracta* 
tione  critical  Id  prorsus  persuasum  mihi  est,  ne- 
minem  faodie  divinaturum  fuisse  pecnliarem  Chan- 
dalicam  dialeclum,  nisi  in  eo  antecesserintlndtci 
gtammatici,  multiplicis  divisionis  iusto  amaniio* 
res.  Antiquioribus  boc  sermonis  genus  non  con- 
alituentibus  prorsus  assentiendum  esse  reor. 

3.  Aestat,  ut  investigemus,  utrum  fieri  pos- 
sit,  ut  ea  reperiamus,  quibus  freti  grammaiici 
Chandalicae  linguae  nomen  in  inediuin  protule- 
rint.  Pauca  quaedam  eius  generis  exstant,  de 
quibus  breviter  disputandum  nobis  est  Mr.  398, 
1 3.  legendum  est  ob  versum :  ui«iR<uwiuil3iM<0  -  w  w  1 
w^wiww-i  pro  wnmBMtfl  5  itidem  399,  9.  ^^i<0  ^ 
3m*r^  ^raj^i  -.i-wwiw»ww.i-i  pro  snuw^.  Sed 
hoc  Magadhicum  esh  et  confirmat,  quae  supra 
disputavi  §.  146,1.  Quod  sn:  legitur  pro  ^smMr. 
5 18,  4-  pondus  habet  nullum,  siquidem cr?^  exstat 
Mr.  519,  1.  2.  5. 4-  M.  R- 145, 7.  «w  pro  Q^  i.  e.  «w 
M.  R.  143, 5.  7.  confirmatur  quidem  cod.  P.  at  vel 
hoc Magiadhicum  foret;  cf.  §.i6i,  3.  oit^  i.  e.  sF^i 
non  9^  Mr.  336, 4*  quam  praebet  speciem  pecu- 
liaris  mutationis,  ea  deletur  exempio  y^^  M.  R. 
14^3,  11.  Cod.  P.  per  f^  scribtt.  Vox  fffM^orii  (non 
^^)  Mr.3oi^  i4-  baud  magis  novam  efflcit  diale- 
ctam^  quam  Fri^f9i>,  App.  p.  55*    Est  a  h^  et  afT. 


7-9:  ->*ftsstahwf?brii>«ni   TOTVi^wmj    TOn^  war- 


—    4S9    — 

^9W.  cf.  p.  ^89  supr.  wRwf  pro  *f^w  i.  c.  ^iS^,  si 
certa  est  scriptura  Mr.  SiS,  4*  flu^it  a  «Ff  p.  ia8. 
per  affixam  ^.  Pro  rp^  legitur  Mr.  5i3,  9.  m, 
7  initio  postto  pro  rf,  insolitum  sane,  at  solitarium 
est  exemplum.  ^  quod  legitur  Mr.  3o3, 3 ;  3i  1,9. 
pro  ^  i.  e.  e::9r  cohaeret  baud  dubie  cum  t:s  for- 
ma Apabbran^ica,  de  qua  mox  et  «f9t^Mjl<  M»  R. 
1 43^  1 1  •  cod.  P.  (ed.  C.  *(^wR)  in  memoriam  re- 
vocat  formam  passivi  Qaur.  in  S.  S*  obviam  chfi^iiR.. 
c£  ExcYIyig.  Vix  dubito,  quin  talibus  minu- 
tiis  usi  grammatici' proprium  ChandAlis  sermonem 
ascripserinty  nostra  imitatione  bac  in  re  indiguL 

S-  164. 

De  dialecto  Cakdrica. 

• 

1 .  Specimina  quae  supra  indicavi  buius  lin- 
guae, eandem  praebent  difficultatem,  atque  prae- 
cedentia;  facile  est  visu,  quae  in  eis  Magadhici 
siDt  generis,  dif&cile  inventu,  quae  Qalarico  ser- 
moni  propria  sint  babenda.  Invenisse  tamen  mibi 
videor  quaedam,  quae  M^gadbicae  loquelae  in 
universum  attribui  non  pofisint,  ideoque  (^kari- 
cae  adiudicanda  sint.  Ad  quam  rem  illustrandam 
necesse  est,  ut  paullo  uberius  singulos  locos  per- 
tractem. 

A.     Vocales. 

a.  De  bis  non  multa  observanda  sunt.  1^  pro 
«r.  nom.  sing.  M&g.  iam  est;  ^  eius  loco  ponendiEuii 
est  in  ^  260,  6.  ^  in  quibusdam  tocc  loco  auo 
depulit^,  ut  <|fdRi9f  Mr.  ^35,  la.  a^,  i^israr  260,8. 
a  «pnir,  ^«^  e  ^jwrf  186,  9;  (eliam  Mag.  cf.  58, 


—    4S8    — 

19;  955,  9i  ^^  ^"^^^  4^9  '*  Yulgatiut  efcora?;  quae 
e&empla  si  bene  $e  habent,  omnino  ad  indolem 
Magadhicam  referenda  sunt  Inferioris  dialecU 
potius  sunt  iaaequalitates  quaedam  in  quanlita- 
ie:  cfHonsr  938,  9;  924,  5.  (ubi  falso  ed.  G.  oSH^r^); 
cf.  fiRUT  p.  348*  turn  in  inflexionibus  nonnolli^  de 
quibiis  postmodo.  crim^  37,  9;  «f^  977,  i;  <nf^ 
a  1 5,  7;  960,  i«  praecipuae  dialecti  iam  sunt  Sic 
etiam  vft(^<i«  «  ^RriA  41,  ult;  c£  S.  S.  193.  In  ^ 
33 1,  fin.  e  ^  et  i^  ^4^9  4^  ^9^*  i^«  aliter  muta- 
tam  est  «>  quam  in  praecipua  dialecto.  Sed  cetera 
longe  maiora  consentiunt  Menda  evidentia  non 
commemoro. 

B.  Consonantes  singulae. 
3.  V  et  9T  regnant  per  bosce  teactus  Maga- 
dhice;  posterius  etiam  pro  ft^  ^  r^  7  saepissime  po- 
nitnr.  Cf.  qnae  §•  i54»9.  deMagadht  posni.  Sed 
latins  patet  ^  in  locis  ^akaricis  et  inter  7  et  9t 
cliscrimen  vix  uUum  iam  esse  videtnr.  Exempla 
6unt:  7  pro  CT  Magadhico,  r  Qaurasenico:  a^  3io, 
5;  «RWW  3io,  9,  meji*'  3ii,5;  mfSw  949,  5,  sr?  97, 
5.  cf.  96,  9.  ***i  18, 5.  Pro  '^T  Sanscr.  et  <^aur.  ^rsm 
943^10.  £x  praecepto  Var.  7  pro  ?r  et  ^  legitnr 
in  nk  189  5;  nf^v  2j^2,  6.  etc.  Qi7  53,  5.  959,  9.  4* 
etc.  ^T^PBfi  a  16,  i3  etc.;  at  in  bis  tamen  saepenu- 
mero  ^:  qs^  19,  ult.;  drf^  ^L  iio>  8.  cod.  (Cb. 
^^)y  n^  Mr.  993,  9.  4*  ^*  ^^'  '^^  953  #  5.  6.  etc. 
i9nr  90,  alt.  ^9nra  916,  antep.  ^jsfm  17^  i9.  ob  me- 
trum ;  ci%  itaqne  et  <rf^  et  ^  i.  e.  of^  valet ;  cf.  26, 
lo;  188,  6;  999,  7;  etc.  et  ^  (auriga)  band  ali- 
ter ac  ^  abit  in  ^;  bine  explica  Mr.  186,  i4« 
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Atqtte  ilidan  vf)^  d55,  9.  pro  rihr^^ande  ri^  fit  m 
aliis  dialectis;  cf.  Siy,  x  62^  9.  et^  a4^,6.  aSg, 
10.^)  ^  pro  r  et  7  legitur  in  mm  i86»  5;  ^^ 
360,5.  ^  3i9,  antep.;  S^rBog,  lo;  ftRreT(l^(nT)  3o7, 
8.  ^fii^  3679  8*  nrf^mr  Sty,  4*  At  necessaria  non 
est  mutatio  et  z  =  z,  it  =  e;  in  omnibus  his  etiam 
inveniuntur :  ^f^iSGr  et  ^f^nir  eodem  iure  in  hac  dia^ 
iecto  exstant;  c£  ^47,  fin.;  a58»  1.  a.  3 ;  aSs,  1 ;  994^ 
4i  Sog,  10/ 

4.  Desoendnnt  ceteroqnin  snrdae  in  sonoras 
et  elidantur  singnlae  consonantes  iuxta  legem 
Qaurasenicam ;  Apabhran^icum  est,  si  etiam  ^  in 
IT  transit:  min^  a54>  1 ;  3a4) '  9  ^-  ^^  cetera  onf^ 
=?nfin';  9i4»  9.  (ed.  C.  -st);  ^mr  37,  65  at  multo  sae- 
pius  conservatur  2C*  s^  57, 5.  =  sr^.  fdm^  353, 
3;  9rafTf^  35a«  fin.  etc.  i^nm^  44*  ^*  3i^>  7*  ^^^  ^ 
Var.  XI,  16.  9  pro  ^  30,9.  340,  6.  ut  in  praeci- 
pua  dialecto.  srf^  pro  ^  267,  8.  mendose  praebet  7 
et  initio  sr  pro  a*.  Contra  ^lt^^m  a5J^,  10.  pro  ?praf 
4}e&ndi  potest  &  S.  165.     Pro  v   in  codd«  supra 


*)  Translatio  spiritus  cemltur  etiam  in  C^rf^  17,  penult« 
Cf .  supr.  §.  33.  Quod  legUur  235, 10.  'agw  pro  9SraR 
(si  vera  est  scriptura;  nam  'S  suspicionem  movet)  ex- 
pticandam  est  ita,  ut  Z  quod  positum  est  pro  r,  so- 
num  indoat  litterae  caninae  Tp  quae  quam  continet 
adspiralionem ,  ea  traosfertur  ad  initium,  si  ^  po- 
nitur  pro  T^lf.  cf.  supr.  p.  198.  Q7Ri^«  Hoc  tarn 
verum  est,  ut  si  incipiat  vox  ab  adspirata^  ad  6eq» 
coDson.  transferatur  spiritus  1  at  245,2.  UIVIU  (^ 
peccal  C.)  =:  ^TTf^. 
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lliudd.  ^k.  praevalet  ^9  in  Mr.  contra  v,  prMci- 
poe  in  sda  plur.  praes.  et  imper.  ^) 

5.  Mr.  186, 10.  et  raepins  ^^t^f^  legitur  pro 
fmrrf;  ande  4^ur.  fingendum  est  v^snf^;  ^  posito 
pro  Xf  tranfifertur  spiritns  ad  initium  loco  elisi  sr; 
c£  p.  antec.  not  iv^.  9  et  9  aeqnnntur  rationem 
^anrasenicam »  ex  mea  quidem  opinione  fiilso;  id 
obseryari  potest,  tr  saepins  cnm  vocali  antec.  elidi, 
non  tantum  in  verbis  Xmae  class.  (c£  supr.  5- 1  aa,  1  •)» 
ut  mfS^  3439  5 ;  et  onf^  go,  6.  sed  etiam  in  mmm 
335,  3;  «nn(7)7^349,  7.  o^nfSrsi,  8*  at  sine  regula 
certa.  A  taJi  elisione  explicanda  est  vox  «i^  i.  e. 
«p%sr  atque  ex  mutatione  quidem  Magadhica  vnr 
(si  ye  vm)  pro  vii.  Sensus  est  pater  j  tnarituSj  dch- 
minus,  cfi  p.  173.  <^aL  ii3,  i3.  i%R?n«^  ^  m^  scri- 
pturam  codd.  ad  sensnm  recte  explicat  schol* 
per  ^sn^.  Hinc  descendere  videtnr  alia  elisione 
mg^F  ^*)  pro  ingwF,  vox  puerorum  pro  patre.  Mr. 
3o5,  i«  etc.  Regnlas  S*S*45«46.  de  7  et  9  vicartn 
in  vocabb.  Qakaricis  observatas  invenio :  smn^  pro 
srrar^j  e  sn^Mr.  5og,  11.  misamt  pro  pjR*  ^l*  »'2i, 
fin.  codd. 


*)  Miro  modo  ^  inseritur  in  quibusdam  voce.  ¥|m^ciii 
215,  17.  3^^  232,  8.  «5?ni^  43,8.  ante  affixumde- 
minut.  ^.      ^akarice  hoc  fieri  videtur. 

**)  Aliae  elisioncs,  ut  *Tt^  (I.  ^t^)  pro  ^^^p" ;  inj  (1.  fnj) 

pro  fRlorr;  sr^^^;  TT^t^OT  186,  12.  (quasi  llWM^*i:) 

pcculiares  non  sunt  buic  sermoni.     Adde  <r?T^?nr  po* 

ni  232,  6.  at  237,  2.  qffSsTTOt.  cf.  Var.  IV,  6.  At 
frequentior  usus  talium  vocabulorum  vulgarium  r^cto 
refertnr  ad  sermonem  dcteriorcm. 
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6.  ^finale  saepe  eliditur  ob  verram:  «K|i| 
ai,  6;  ^ormr  aSi,  lo;  ff^  a34«  3-  etc  hoc  notum^est 
ex  5*  53.  Si  quae  extra  versum  exempla  legnntur 
et  ooosensa  codd«  siabiliuntur ,  statuendum  est } 
H^  finale  obscurius  in  hac  dialecto  sonuitse. 

7*  Insertiones  vocalium  coograunt  cum 
^urass.  fd^  23o,  lo;  Qnrar5i78»i;  fsH^aS,  2;  ^si^ni^ 
2ig,3,etc.  Novum  est  somRsi^  pro  ^na^  214,  penult- 
^if^ptf  a5»  3.  pro  f$i9im  supra  p.  i89«  defend!  potest 
absenr.  A^  9.  supr. 

C     Consonantes  coniunciae. 

8*  Pleraque  congruunt  cum  dialecto  praeci- 
.paa»  quae  ideo  silentio  praetermitto.  ^9^  recur- 
rit  36o>  6.  at  alia  desunt  exempla  et  nw,  non  ?^ 
dicitur  219,  fin.;  v^,  vmn,  266,  3;  307, 14;  3io^  1. 
etc  recte  scribitur,  non^T;  nam  dialectus,  quae 
in  3QTO  sequentem  consonantem  assimilat  antece- 
denti,  idem  facere  debet  in  fnrqsj^  —  nmi  260^  7 
et  similia,  nil  sunt  nisi  menda;  nam  ^p^  exstat 
5ii,4*  etsaepius.  Recurrit  ^her^  27, 8.  Sitnebono 
iure  positum  28, 6.  sM  pro  b^,  nescio.  cf.  §^  84- 
Sed  singulis  hisce  nil  evincitur. 

9.  Saepius  m  exstat  pro  onr,  ut  mr^  ^or  3i4» 
i3;  contra  in  versu  18,  5.  sra^^  in  scboliis  a^;  ita 
ut  pro  arbitrio  geminari  Tel  elidi  videatur  haec 
uasalis.  cf.  exempL  $.  i65,  2.  Yerum  18,  5.  eerie 
corrigendum  est  ^w  cum  Yar.  I,  4*  et  va  pro  mr 
soli  incuriae  scribarum  tribuendum  est;  nam  vel 
saepius  legitur  nasalis  duplex,  si  postulat  origo 
vocis. 

10.  Pro  ^  et  ^  ubique   invenitur  mutatio 


Qanras.  noa  €a»  quae  Magadhica  ponittir  aVara- 
ruche,  ^rbr  s38,  S.  etc. 

11.  Dentales  n,  n,  zi,  v  ante  n  Magadhice  rix 
mntaodae  sunt  in  palatales  ioxta  S*  7^  ?•  si  re  vera  n 
non  transit  in  ir.  In  dialecto  cum  M&g.  coniuncta 
itaque  magis  placerent  aut  assimilationes  in  v>  ^> 
^,  ^,  aut  dissoluta  semivocalis  in  i[.  lam  supra 
§.16 1)4'  obserTavi,  saepiuslegi  geminas  tales  den- 
tales loco  palatalium;  in  dialectis  Magadhicis  id 
baud  sine  caussa  fieri  prorsus  probabile  mihi  est. 
Ad  liquidum  tamen  res  sine  libris  accuratissimis 
vel  testimoniis  gramma ticorum  perduci  nequit.  ^ 
Mr.  24^91;  ^  93^  11;  isQi  ai3,  13;  miT  mendose 
mg^  10;  339,1.  SRQ?  Sog,  la.  etc  vulgata  sunt*  ^- 
insr^  Mr.  365,  10.  qri^vrmr  5i3,  8*  M(i^m<ttt<  3i4,  3. 
(abundat  i)'y  q^nrmf^  et  qRivitiPi  3i6, 10.  ii*  contra 
QigrSHS^  269,  6.  wf^uiiiiR  a53,  7.  «npwHS(^  555,  10. 
claredemonstrant,  scribas  et  editores  sine  lege  in 
hisce  versari. 

I X  Si  recte  docetur  a  Vararucbe^  Magadbice 
poni  ^^  pro  «  (nee  dubia  mihi  videtur  res),  se- 
quitur,  ut  toleratus  sit  in  hoc  sermone  sibilus 
ante  consonantem  ordinatam.  Bine  ratus  sum> 
etiam  ^>  ^,  \?>  7  baud  alienas  esse  iuncturas  a 
Magadhica,  et  tarn  multa  exempla  talis  scriptu- 
rae  in  locis  Qakaricis  invenio,  ut  vix  dubitem, 
quin  ea  vera  sit,  et  in  ep  tantum  baeream,  utrum 
ad  Magadhicum  genus  in  universum,  an  ad  solum 
hoc  infimum  genus  QaLaricum  istas  iuncturas  re- 
leram.  Inveoio  praeterea  saepius  ^9  ^  pro  %  ^i 
etiam    hoc   cum   Magadhica    indole    congrueret. 
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Vetltgia  scriptnrae  '917  esse  iam  supra  conieei  ($•  i55, 
40  si  pro  solita  mutationeo^  exstat  ^«  Scio  regq^ 
lam  certam  in  omnibus  hisce  qoq  observari  a  li- 
brariis^  propter  numerum  esLemplorum  rem  lamen 
baud  indigoam  iudicaTi,  cuius  fieret  mention  eam 
accuratius  explorandam  commendo  critico  edilorl 
Exempla  haw  sun  to: 

m.  tpsm  aS,  2;  59,  la;  »88,3;  CQntra43,3?  a84t 
7.  1^  43,  6j  34N  penult  contra  aa,  i5.  wfer  607, 
10;  plerumque  «^.  '^) 

1?.  91^^  9i4>  fin«;  917  94^9^1^*9  ^^^^^  (X^^)  ^^9^ 
3t«  cf.  aSZf  10*  i3.  etc 

V.  Ri{;6f^  non  i%7-  legitur  si6»  ii.  16.  etc.  Con* 
tra  ff  pro  ^  in  «n^  194^  a*  C£  $•  79,  9. 

SQ^  Ti^lfv  953,  9 ;  tfOf^  a54»  1  •  ^  eius  iuncturae 
loco    legitur  a6o,  penult  c£  2jendicum  gafoUL 

99.  Invenio  tantum  ubi  Sanscritice  iam  eat 
WiiuiMlw^i  269  6.  i.  e.  persecutio  continua;  fii^wwrtui 
3409  9.  Si  hand  scribis  tantum  debetur  haec  scri^ 
ptura,  etiam  ^  in  hac  dialecto  tanquam  consen- 
taneum  corroboratur. 

Sibilorum  iuncturae  cum  semivocalibua  et 
nasalibus  vulgatam  sequuntur  rationem :  fn^  1 8»  3 ; 
3«if  320,  9;  n^i^  360,  1.  Hfisf  a3o,  10.  ^termf^  sisfnf^ 
i8|  4*  (^^)  legendum  est^  non  -$  ^-«  Attamen 
©pwr  non  J^f^ni;  93^  a.  309,  9.  cf.  §•  78*  5.  w^wwr 


'*')  ^9f9rr  252, 1.  ponit  ^  pro  W  Zendice.  Eodem  more 
?  pro  Vt  Qaurasenico,  quod  non  ex  7  oritur,  ex«  o. 
um  18,  4.  230,  L    Sa^us  tamen  HQE:^  32,  1.  ete 
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aSoyS.  c£  rapr.  p-374*  ^^  ao»5.  ini|mai»  ii.etc. 

nm^  aa4«  9-  ^  ^^»  ^^*  ^«  ^  91. *f-^-  ciEl  asg,  & 
i^nf^  et  supra  p.  24^*  Dissentitfilivm  pro  s^vm  263, 
lo.  967,  1^.  at  hoc  licentius  factum  e8t>  nimirum 
ut  barbarus  isle  semetipsum  appellet  thoem,  sjnror. 

]  5.  Singulao  palatales pro geminis  iuxta  $.  1 46^ 
1.  semper  absunt  ab  hisce  locis;  nam  3S[r8|^3i7,4« 
buc  non  perttnet,  et  etiam  in.  alteram  partem  pec* 
cant  librarii,  ut  aai,  8.  ^rf^  pro  ^p9  ponenteii 
^  positionem  facit  :itg,  i9.  in  siri^  pro  ^^pi^ 
D.    Declinatio  nominum. 

14-  Tam  frequens  est  nom*  masc.  sing,  imae 
declin.  in  ^,  ut  eius  exempla  allegare  supersedeam. 
Neutrius  est  in  ^  4^9  ^  ^*  nei^  186,  7.  aaS^g,  i.  %, 
vnnoT  276,  6.  etc.  1^  et  ^  iuxta  ponuntur  i88»  6^ 
Etiam  ad  accns.  extendi tur  ^.  994*  ^-  ^*  ^^^»  >^ 
255,  ult.;  277,  1.  988,  3.  Quum  ^  etiam  focal, 
sing.  m.  et  n.  sit,  ex.  gr»  995^  5;  340,  7.  5'i,  5. 
etc.  et  voc.  fem.  945, 9.  ubi  lege  ^isSh;  ^,  videiis^ 
confusam  esse  declinationem  in  hac  dialecto.  Al 
Yel  ultra  ea.  progreditur.  ^  voc.  est  masa  95,  u 
916,  i5.  c£  6.  etc.  tum  nam.  et  occ  plur.  mascet 
neutr.  9)^  19,  ult^  993,  6;  etc.  praeterea  instr. 
sing,  ponitur  ^  pro  ^>  si  recte  ita  ediiur  968^5* 
cf'  tamen  979,  i.  307,  12.  Sed  £requentius  poni- 
tur i  accus.  sing.  masc.  et  neutr.  et  nom.  n.  ^ 
instrwn.  frr  a>i>c  masc.  sing.  cf.  57,9«  995,  \o.  917, 

].    99,  4;     186,   9.   3.  9^    18,    19;    17,   19;   993,  ult{ 

997, 4)  39, 19;  917, 1.     Voc.  sing,  neutr.  v  994, 1 1« 

i5.    «   nom«  sing.  masc.  legitur   interdum, 

praecipue  ante  voces  encliticas;  vnnw  <^.i86f  i; 
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9449  3*  ^^    Gen.  ia  stsor  Tocis  in  ?  est  **sissisir  ^& 
Ceteroquia  nil   ioTemo,   quod    miDiis  etiam  ad 
praecipuam  dialectum  pertineat. 
K     Pronomina. 

21*  Quae  fines  non  solum  praecipuae  dialecti 
n.cedun V  verum  etiam  a  Milgadhica  puriori  aliena 
esse  videntur,  haec  fere  sunt:  ^  pro  ace.  rait  a45y 
I  )  ^  nom*  ut  ^  ^4^'  ^^*  ^  pro^n  18,  fin.  ^  instr- 
ig,  fia«;  Htpro  H?r:  no,  lo.  — s^  nom.  sing.  fern.  266^ 
5.  ^  nom.  fern.  221,  3.  cf.  tamen  supra  §.  1471 1-  ^ 
nom*  plur*  neutr«  ig.  fin.  Cetera  non  discrepant^ 
popam  tamen. exempla  quaedam  Magadhica:  ^^nc 
5io,  5.;  ffrf:  3io,  1.  ^SJW,  assu,  cgot  57,  4*  7-  9*  ^9  ^ 
nom.  sing.  masc.  38,  i.  237,8.  i^^  ^  23i,  i.3«io.^) 
Quod  temporis  erit  futuri^  est  distinguere,  quae 
pronominum  formae.  in  quavis  Prakritica  dialeclo 
praevaleant.  Summopere  dissenliunt  hac  in  re 
libri  Mpli. 

F.     Coniugatlo. 

22.  Terminationes  verbi  eaedem  sunt  atque  in 
praecipua  dialecto,  ^  tertlae  pers.  sing,  multo  ra- 
rius  eliditur  quam  Mahar.  In  2da  plur.  praeva- 
let  in  Mr.  v  (^  solitarium  est,  3 149  ii*  fa^nxsnl))  ^ 
contra  in  codd.  (^ak.  ima  plur.  in  ^Ermt,  in  ^  et 
«i^  exit.  2dastng.  imper.  nullum  praebet,  si  bene 
legi,  exempt um  formae  in  ^  sive  ^.  Adiiciuntur 
inflexiones  eodem  modo  atque  in  dial,  praecipua. 


*)  ^^  legitur  23,  4.  in  vcrsu ;  J^  ace.  fern.  236 ,  fin. 
cf.  supra  p«  325*  Neutrum  in  praecipua  dialecto  usi- 
tatar. 
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Qt  exempla  demonsirani  haec:  praes.  n^if^  i^Z^^\ 
^i^f%  1 8,  25  '4*^R  19,  fin. 9  ngpc^  5ii,  65  n^jf^  Qal. 

a;  s(i5W  186,  65  sr^tr  186,  7;  <ji*wPh  945>  ^*  imper.  ^ 
325,  7;  JT^  ib«  5;  tr^f^  186,  5 ;  ^«nf^  5a,  pen.  (G. 
falso  WTT'SfD;  in^  jii6^  4>  f*"!*^'  ibid,  toij  ibid, 
nm^  234»9*  imaetsda  plur.  a  praesenti  noadif* 
ferunt  ^^^vr^  289, 1.  Pot.  m^  Sio^S*  Medium  raro 
legitur :  ^^B^  234»  i*  in  versu;  at  -13r  346,  8. 

95.  ^  et  VT  anie  inflexiones  usitantur  in  bac 
dialecto  ob  accentum.  cf.  supr*  19.  mml^  252,  4? 
im^  (a  ^)  959,  65  wm^  217,  2;  ai8,5;  nrnw  186, 
6.  «nnl%  5i5,  9;  wnj  a56,  9;  turn  otHSIt  4'>  4*  0- 
-riVfl).  ^niT395, 1.  sTnjnft2i5,fino  5nnH^955,7.  gnn^ 
etc.  507,  9.  i3.  28,  5.  988,  1.  gtiHr  293,4-  5*5  3i4> 
11.  95 1,9.  ^tT[^  Cod.  B.  (^iak.  110,  ult;  etc.  Inverti 
tamen  non  potest  baec  ratio,  ita  ut  verba  Xmae 
cl.  et  causs.  etiam  ^  ponant  pro  ^.  CR^  307, 14* 
jtoH^  233,  pen.  ij^  978, 3.  «rrT^  a6, 9.  ^ww  23, 3.  *) 
*T<^Fff  9949  2.  adf^  9949  9-  (et  sic  corrige  223,  to.) 
«iv9tf|  234,  4-  *^>^R  234*  9-  ^K%  96,  to. 

24.  Hae  formae:  n^rmffir  21 5, 8.  ^  4^»  ^*  ^ 
186,  i3.  33:?ri^  229,  8.  (^pnrf^)  et  qui  bus  aliis  modis 
confundantur  classes,  e  praec.  dial,  notae  esse 
debent. 

25.  ^akaricum,  non  M4gadhicum  esse  vide- 
tur,  quod  saepius  verbum  singular!    codiungitur 


*)  ibid.  *TW^  pro  IT^VH,  non  *TOTfcf.  Bene  se  liabet  ver- 
sus, at  quum  inauclitti  sit  forma,  expectanda  est  coU 
latio  libroram. 

28 
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cum  subiecto  plurali.  Ex.  gr.  vnoorr^  fii|vf^  366, 
antep.  ^  i^i^  39,  5.  Dubium  est  246,  nit;  at 
20,  fin.  narft  legendum  est  ob  versum^  licet  refe- 
rendum ad  plur*  Uoum  exemplum  enotavi  sdae 
siog*  imper.  ia  ^.  Q^  229, 14*  pro  ^if^.  Pro  vrIM^ 
Sio>  10.  codices  baud  dubie  formam  poientialis 
scribis  minus  notam  praebebunt. 

a6.  Futurum  formae  est  ^aur.  m@^  23 1^  i. 
kBwiR  234)6.  trHnrof  (sic  lege)  22495.  JC^^  >86,  14* 
9!9T^  lb.  5.  mftrorf  242, 5.  (=:*ii(RiyiiP>)  958, 5.  f^- 
sr^  260,  11*  causs.  IL  Duo  sunt  futura  in  ^. 
q^SW|fiJr  17,11.  WTf|%  20,11.  =^iRmR>,  si  elidi  po- 
test it- 

9y.  Passwum  more  soli  to  formatur,  at  desunt 
exempla  formae  in  ^  et  debent  esse,  si  recte  a 
Var.  Magadhicae  abiudicatur  iunctura  s^.  ^hir^ 
979,  i3.  27,  8.  w^t^  219,  10.  ^hfff^  376,  6.  u»igi>i<f5 
94,  3.  340,  4.  causs.  De  unRH^^f?)  dictum  est  sub 
no.  20.  320.  19.  legendum  est  snsrrfNPff ,  part  pass, 
pro  'TjBt^* 

28.  Causs.  nil  novi  praebet^  forma  in  ^ft. 
saepius  prostat  267, 10.  wiwi^mA  corrigendum  est  240, 
fin.  pro  9iT^°  i.  e.  wr^fSg. 

99.     De  infimtiiK)  idem  Talei:  97^  934, 9.  crH^ 

967.8.  9.  TreT^  3 13,  9.     Ger.  in  ^  praeTalei*  ^rfSw 

240.9.  a  &^;  ffiiw  95o,  6.  iT^m  causs.  ib.  6.  wprex- 
stat  37,  5.  etc.  x^  225,1.    a^  4^9  ^^^  ^°  Yersn. 

3o.  De  participiis  nil  peculiare  dioendum 
Iiabeo:  forma  in  n  (cf.  5-  129,  i.)  legitur  226,  11. 
9?  a  g^-  cf.  supr.  p.  343.  ^  a  wi^. 


-.    435    — 

5i*  Voces  OQomatopoeticae  ad  QaL^ricam  iQ-t 
dolem  et  vulgareiu  loqtielam  referendae  videotur, 
c£  a54»  3.  34^9  7*  ww«mw  4^  >  3»  iterativum  e$t  9 
f.  (Ed.  C  per  7.) 

52.  His  ita  exposiUs  satis  evictum  reor,  Qa-) 
LAricam  dialectnm  generis  esse  Magadhici*  Id  ite-* 
rum  obscurius  est^  in  quibusnam  ponendum  sil 
verum  discrimen  inter  utramque  loquelam;  haud 
magnopere  tamen  falli  mibi  videor>  si  in  paucis 
quae  enotatae  sunt  formis  Apabhran^icis  caussani 
ponoy  quam  bablierint  gramma tici  Qak^ricum  ser* 
monem  a  Magadbico  distinguendi. 

§.  165. 

De  Mdgadhica  dialecto  in  ufiiversum,    . 

1.  Perlustratis  ila  omnibus  documeniis,  quae 
ad  manum  mibi  fuere^  sermonis  Magadbici ,  sub^ 
iuDgam  quaedam  magis  generalia  de  hac  sermon 
nis  PruLritici  divisione.  Ac  primum  quidem  re^ 
peto»  quod  supra  observavi,  minutulas  divisione% 
quae  a  recentioribus  gramma ticis  ponunlur,  non- 
dum  satis  fuisse  explicatas.  Fieri  id  tantum  po- 
test, quum  aut  ipsa  grammaticorum  horum  de- 
creta  in  medium  fuerint  prolata  aut  fabulae  accur 
ratiori  crisi  pertractatae.  In  universum  tamen 
haec  staiui  possunt:  uirdhanidgadhica^  utpote 
mixta,  ad  oerlum  gentts  referrt  nequit,  sed  inter 
praecipuae  dialecti  et  vereM&gadbicae  fines  quasi 
vagatun  Ddxindtjra  ad  praecipuam  Prakriticam 
pEOxime  aecedit  et  in  paucis  tantum  magis  est 
ab  ilia  alienata.    Eltiam  Avantica  adM^dbicam 
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classem  baud  omnino  pertinet,  licel  earn  eo  retor 
Itsse  videaturVararucbeSy  nominalivos  sing.  masc« 
imae  decL  ia  3  Magadbicos  dicens.  Nam  alias  ia 
Magadbica  ii  non  inveniuntur.  Sunt  eiiam  alia 
qiiaedam  signa  Magadbica.  Veruntamen  quum? 
aperte  descendat  ab  «t  Qaurasenico,  potius  cam 
praecipua  Avanticam  conianxerim.  Accedit  ratio 
geograpbica.  Nimirum  quoniam  Mabarasbtrica  et 
Yidarbbensis  dialectus  cum  Qaurasenica,  quam  a 
lingua  Indiae  propriae  popular!  oriundam  dixi, 
arctius  cobaereant,  lacuna  esset  inter  dialectos 
basce  magis  inter  se  cognata«»  si  Avantica  ad  aliud 
genus  pertineret 

9.  Ad  Magadbicam  classem  recte  referuntur 
praeter  puram  eius  nominis  dialectum  Qdbarensis, 
Chanddlicay  Qakdrica.  Duae  posteriores  ad  cer- 
tos  locos  referri  nequeunt  et  infimae  vitae  homi- 
nibus  genus  loquelae  Magadbicum  paullo  magis 
Apabbran^icis  formis  inquinatum  altribuere  poe^ 
lae  ob  locum,  quem  inter  Indici  sermonis  genera 
Magadbico  adscribere  soliti  erant.  ^barae  fiuiti- 
mi  fuere  provinciae  M&gadbicae;  cf.  App.  p.  ao. 
Locos  itaque  si  quaerimus,  genus  loquelae  Maga- 
dbicum referendum  esse  videtur  ad  eas  Indiae  ter^ 
ras,  quae  a  Gange  fluvio  et  situ  Pataliputrae  us- 
que ad  fontes  Mabanadis  et  acclivia  Vindbyae 
mentis  extenduntur.  Orientalis  baec  est  India » 
si  comparatur  cum  domiciliis  dialectorum,  quae 
ad  praecipuum  Prakriticum  genus  pertinent. 
PrdKj-a  orientalis  valet  Sanscritice  et  eodem  iare 
orientalis  dici  potest  baec  dialectorum  classist  ai^ 
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^pie  regiltttt  GhaddragUptae ,  i^gb  Mdgadharum, 
a  veteribus  Prasium  appellatum  est. 

3.  Si  cuuk  Vararuohe  et  Hemachandra  mi* 
outulas  reoentiorum  divisiones  mittimust  et  de 
una  Magadhica  dialecto  in  universum  loquimur^ 
liaec  pa6sunt  obserrarL  Falsa  est  ratio  derivandi 
Magadhicam  a  ^&ara6enica«  si  historice  id  intelli- 
gitur.  Nam  m  quidem  pro  X"  positum  initittm 
Iiabet  in  Qaurasenica  et  ultra  progredilur  in 
Mag.  verumenimvero  postquam  omnia  v  Qaura* 
senice  facta  fuerant  h,  ex  boc  sibilo  non  denuo 
sv  derivari  potuit;  idem  valet  de  ^r  et  sr.  Aequo 
directa  via  a  Sanscrita  itaque  ex  mea  opinione 
descend! t  Magadhica,  atque  Qaurasenica^  licet  nou 
refragatus  sum,  pro  consiliis  docendi  et  ne  opus 
esset  ilerata  eiusdem  regulae  repetitione^  in  gram^ 
matice  eandem  sequi  viam.  G)nsentiunt  enim  in 
utroque  loquelae  genere  plurima« 

4*  Inferiori  loco  recte  ponitur  classis  Maga- 
dhica; nam  longius  distat  a  fonte  communi  turn 
in  litlera  ^  ubique  posita,  turn  in  transpositione 
ei;  pro  ^9  in  gen.  ^  pro  ^,  praesertim  in  confusione 
casuum  in  ^  desinentium.  Vid.  $.  i64>i4*  Taceo 
quae  ultra  progrediunlur ,  ut  loo.  in  ft,  quia  in 
singulis  tantum  dialectis  exstant.  Propius  fontem 
est  in  eo  quod  est  conservatio  sibilorum  ante  con- 
sonn.  ordinatas>  et  satis  memorabilia  sunt,  licet  le^ 
vissima  et  numero  paucissima,  vestigia  quae  protuli 
consensus  in  sibilis  cum  ratione  Zendica.  §.  i64» 
13,  Nam,  ut  huius  rei  h.  1.  mentionem  inii-> 
cianif  diversae  dialectorum  Prakriticarum  rationes 
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lanitunturhaud  dubie  varietatibus  loqttelae,  quae 
io  ipsa  Sanscritica  iaiu  exstiteriat>  licet  minus 
propHgalae,  quarumque  vestigia  cemantur  in  dis- 
putationibus  gramma ticoram  de  diyersa  eiusdem 
iuncturae  consonantium  scribendae  ratione,  ex.  gr. 
tommemoro  «?  el  ^.  Sermo  saepius  est  apud 
Paninem  de  schola  tum  septentrional!,  turn  orien- 
tali  grammaticorum  atque  exiguis  bisce  yesti- 
giis  insistendum  est,  si  ad  vera  sua  principia  re- 
ducere  volumus  quaes tionem  de  origine  dialecto- 
rum  Sanscriticarum. 

5.  Gonstitueram  uno  conspectu  nunc  com- 
prebendere,  quae  sparsitn  deMagadbica  disputala 
sunt,  singulaque  inter  se  coDiungere;  video  tamen 
nimis  muila  adbuc  dubia  esse  et  ope  novorum 
subsidiorum  confirmanda,  ita  ut  fundamentis  sa- 
tis certis  careret  dispulatio.  Malo  itaque  in  prae- 
sentiis  breviter  lantum  indicare,  in  quibus  potis- 
idmum  cernatur  indoles  buius  loquelae: 

1)  in  dominatione  semivocalis  n,  cum  qua  cod- 
lunctum  est  tum  ^  pro  vt  in  nom.  sing,  imae  declio. 
tum  mutationes  quaedam  dentalium.  cf.5- 164*  k- 

2)  in  efFeminala  ilia  et  liquida  pronunciatione^ 
ex  qua  littera  canina  semper  et  saepenumero  denta- 
iescum  9T  confunduntur.  cf.  §.  i45,  a.  154, 1.  a-  16495. 

5)  in  praevalenlia  sibili  fortioris  KT  et  quae  cum 
ea  coniuncta  est  conservatio  sibilorum  ante  con- 
sonantes  ordinatas.  cf.  §.  16^9 12. 

4)  ab  bac  indole  minime  absonum  est,  quod 
•  tradunt  grammatici  de  iunclis  consonanlibus  noo- 
nutlis  lenius  elalis.   cf.  §.  \^6,  i« 
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5)  Cetera  iam  9  in  primis  elisio  ei  assimilatio, 
cum  praecipua  dialecto  cousentiuDt  et  omnino  ad 
geniu  dialectorum  derivatarum. 


•caput  TERTIUM. 

De  dialecto  Pdigdchica. 


§.  166. 
Primo  loco  apponam  locos  grammaticorum. 

ifhft  iTsnTM  JRiPfi  toVi  ^HHeh(1i  srf&rfi  <Mo(rfHJ  I  m^sh \ 
a?err  i  Aflfor^  i  *)  i^  i  M(»hU  i  J^r^wr « 
«j^«if(fdr  f%i  Miii^fti  ?7yV(sic)i    ^hiiR  w 

^^oiw  fScT  II  d  n 


^IffHll^ 


«TW5r:  I  q«T  I  sed  cf.  infr.  nH&J^:  i  ftw?  (emendan- 
dum  liaud  dubie  cnc^i;  respicitar  exemplum  reg.  Var. 
II,  28.)  ^rpTH  I  ^ToWT  H  riH§P?i^  false  positum  est  in 
textupro  *ri(M«tOj  est  enim  exemplum  mutandi  9  s,  ST. 
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^gW  ^!r:   H  ^  u 

^  ^r?rer  WT^  TO   ^c^U*^l^uft  HSri^  I    WTO  «PI  STflfK  N  *) 

?reT  'BR:   M  ©  II 

iRzr  f^:    II  U  N 

9^  V:    N  >  H 

W  ^?TOr  9TT^  W  ^f^qm^^ft   WSrfS  II    ISWTfTl    ^13?ftl 

Rr(pr)«3r:  «  \\  ■ 

^TRj  mi  p^i   (iHWI  ^Txrttt 
8^  « \^  II 

^2?1W  f|fTO*  II  xd  n 

^  d^dfar^Rt?^  uiejiHUghiii  ^^rrRiet?)r{m  ^^i  «Tf^:  u \o  n 
Subiungo  haec  e  S.  S. 


*)  Cod.  aRC^. 
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gif^^rot  N  >  H    ^:  onft «  (sic) 

{ I^^AlR:  R  r  R 

^i^(yfi(<4&i[rirR  *s(^  ^mi  n 
9iT$  cirrf^  R 

^doRfl%rid^  R  \o  R     ^l^^oi'  ^Rt  ^I    Ijf^f^ol'  ^f^  feCR 

^^TRZT  f^?fV9i  R  \\  R      ^l>|f<U:   H&f^ffUCh)  R 

ry>«hf|Ut|?i  3^3^  oTT  STpir  R  \^  R 

blgrd  ^ITOC:    ^nk  rJUhfJMMii  STT  HaRT:  R    JJ^I?  ^RW[  J^W?  Cff  » 

« W«0 -s  "ff*  R  ^>  u 

UoT:  Mi)(l)d\  R  ^^R 
STT^rlol^p?   R  \H  Rl 

§.167. 
Hae  regulae  hunc  in  modum  enarrari  possunt: 


*)  Emendavit  Jacquetius;  cod.  «*i'mIH. 
**)  Male  recordatuft  est  scriba  formae  M&hftr.  of.  S.  S.  105. 

Exc.  V. 
***)  Legendum  baud  dukic  ^Btof;^  Remanait  vaK:  ci  sutra. 
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I.  Vocales  se  habent,  ul  in  ^auraseoica,  vel 
quod  idem  est,  in  MabarSshtrica.  ^  pro  9:  fioali 
itaque  poueodum  et  ita  faciunt  exempla.  Id  laa- 
turn  ex  f9or  pro  ^  et  osr  pro  ijsr  Var.  4-  S.  &  lo. 
apparet,  bunc  sermonem  initio  vocis  ab-^  vel  ^ 
incipientis  praeoptare  cognatam  semivocalem.  Ca- 
dit  eadem  res  in  dialectos  quasdam  vulgares,  et 
cernitur  eliam  in  ^  pro  ^.  cf.  supr.  p.  191 1 

9.  Quod  prorsus  peculiare  est  huic  loquelae, 
transeunt  sonorae  in  surdas.  Ad  singulas  coosonn. 
ordinn.  initio  non  positas  refert  Var.  5.  licet  in 
sr  gemino  etiam  admittat  reg.  ii.  et  exempla  quae- 
dam  legantur  reg.  5.  consonn.  iunctarum.  Ad 
coniunctas  aeque  atque  ad  initiales  refert  regu- 
1am  Kramadi9varas  S.  S.  i .  2.  etiam  ad  geminas 
consonantes  (^aurasenice  assimilatas,  ut  ^  pro  ssi^ 
i.  e.  ^sm.  Initio  vocum  solummodo  regulam  non 
necessarie  observandam  esse  dicit  reg.  3.  Lis  est 
inter  grammaticos^  quam  difficile  est  solvere;  li- 
ken tius  tamen  in  sententiam  vetusti  doctoris  dis- 
oesserim.  Reputemus^  contrariam  legem  in  prae- 
cipua  dialecto  ad  initiales  consonantes  in  univer* 
sum  non  referri«  cf.  §.  3a.  Singulis  itaque  voci- 
bus  Pai9achicis,  non  omnibus,  surdas  pro  sonoris 
initio  permittamus.  In  singulis  consonn.  media- 
libus  consensus  est.  In  medialibus  coniuncUs  ad 
sententiam  Kramadtgvarae  ipse  paullo  magis  in- 
clinat  Yararucbes.  Recordemur  iterum,  iunctu- 
ram  ordinatae  n  cum  nasali  sua  Qaurasenice  minus 
for  titer  consistere.  §.  Sg,  c.  $.  i38.  not.  Opinari 
itaque  posses  I  valere  h.  1.  argumentum  e  contra- 
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rio  et  exic.  ftnJ^,  wrcV  S.  S.  i.  g^K,  fwf?  S.  S-  13.  i5. 
bene  se  habere.  Quod  ad  iuncturam  ^'  attinet » 
cODtineri  videtur  regg.  Var.  9*  10.  prohibtfio  mu- 
taiionis  in  v;  atque  deest  exemplum  in  S.  S.  In 
7  vetat  exemplum  Var.  3.  mn^.  Snntne  iunctu* 
i^e  7>  ^>  7>  ^^  minns  mutabilesy  qUam  nz,  ^,  19 
et  adspiratae  of,  v,  m?^)  De  ceteris  iuncluris 
nil  praecipitur.  amr  legitur  Var.  3.  vel  contra  re- 
gulam  praemiffiam;  quod  si  benese  haberet,  etiam 
ad  consonn.  ordinn.  geminataa  extend^ida  esset 
lex.**)  At  ^inft  exstat  SS.  3.  quod  cum  Vararu- 
-ohe  consentit  et  ^  legitur  Var.  5.  Sic  enim  rescribe. 
In  exemplis  gwrr  pro  ph  S.S.  1.  w*  pro  g^,  ib.  a. 
«>«  pro  ^  Var.  11.  consonantes  minus  loci  sui 
tenaces  fortasse  sunt,  quia  ab  origine  non  cum 
ordinata  alia,  sed  cum  semivocali  coniunctae 
erant.  In  his  itaque  mutationem  Kramadt^varae 
libentius  concesserim. 

3.  Elisionem  prohibet  Kramadt^raras  reg.  5. 
a  consonn.  singulis,  excepta  semivocali  v.  reg.  4* 
Idem  iniungitur  silentio  Vararuchis.  Mediales 
quum  non  elidi  debeant,  multo  etiam  minus  int- 
tiales.  Adspiratae  baud  magis  in  ^  transire  de- 
bent,  et  false  legitur  Var.  4«  forma  Qaur.  3^^ 
Etiam  hoc  tacite  praecipitur. 


*)  Singulae  conss.  gutturr.  et  palatt.  etiam  in  Q&uras.  for- 
tiores  sunt,  quain  cerebb.  dentt.  labb.  of.  §•  §•  36. 37. 

**)  Verum  probabilius  mendum  est  oiT^;  atquc   legendum 

est  OTt  i.  e.  SW:.    Memincris^  codicem  Lond.  ex  cxem. 
plari  Bengalico  flnxisse. 


^     444    — 

4r  Ii^  nasaUbus  itemm  dtnensto  Mt  grammA' 
ticorum.  Pro  or  Var.  poait  ?  reg.  5.  et  obflervavit 
regulam  $driba.  In  S.  S.  regg.  6.  7*  primum  dooe^ 
tur,  pro  ?  et  Qr>  etiamsi  hoc  Qaurasenice  or  turn 
sit  ex  SaoMr.  7>  scribendum  esse  m.  At  restrin-* 
gitur  posthac  regula  8.9.  ita,  ut  pro  ^etor  etiam 
«r  poni  coQcedatur.  Haud  prorsus  persnasum 
mihi  est,  bene  se  habere  scripturam  cod.  Pan 
Expecto  eniflii  ob  vicioiam  decretum  de  ^  et  or 
coDiunctis.  Atque  iunctura  est  oi  in  sraf.  Suspe* 
cium  est  etiam :{;  non  assimilatum^  sed  hoc  fortasse 
admitti  potest  Paigachice.  Coniectare  si  vis,  emen* 
daadum  esse  locum  ex  regg.  Van  9. 1  o.,  obstat  exem- 
plum  omf.  Rem  ut  dubiam  ia  medio  relinquam» 
Utut  hoc  sit,  certum  est,  etiam  in  S.  S.  coaservari 
Mepitts  nasalem,  ut  in  exempp*  reg.  8«  ubi  7,  noq. 
or,  legendum;  nam  or  et  ^  Bengalice  saepe  con^ 
funduntur  et  ^i^raft  etc.  Jacquetius  descripsit,  equi* 
dem  olim  enotaveram  ^^  etc.  Rem  stabiliat  de- 
aique  H.  Ch.  regula:  mV  m  1  <^uiixeii  ui«h'i(4^  a^\\\  i^affti 
^^^i  *M^i,  q^PTt^  ^ss^  reg.  1.  qui  scribit  Kramadig* 
▼araSt  ^  et  or  nonnuUa  tantum  in  «r  mutavit  re 
vera.  Haec  inter  se  conciliari  possunt,  potissimam 
at  reputatur,  duo  fuisse  genera  Palgachica,  a  Van 
et  Kram.'  non  distincta* 

5.  Semivocales  sr  et  m  remanent;  T  iuterdum 
inutatur  in  ^  vid.  S.  S.  8.  et  docet  Vararuches  nil 
dicendo,  valere  normam  <^aurasenicam.  ^a^Q&uras* 
est.;  Var.  II,  29.  ag4t  Van  14*  ibid,  S.  S.  8o,  ^FT^ 
Van  14*  3^  S.  S.  8.  Icgitun  ^  pro  ^  S.S.io. 
Paifachicum  est;  fuit  itcrum  fortasse  discrimen 
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inter  duo  genera  in  littera  canina  ant  consenranda 
aut  mutaoda. 

6.  Semirocalis  Q  in  media  voce  eliditur;  S.& 
4*  Hinc  acribendum  videtur  %nrar  pro  f^>  ^aur. 
i^BV  Var.  i4-  S.  S.  ii.  Conferva tur  initio  Ite,  oar 
Var.  4*  S.  &  1  ou  In  sr  non  ita,  ut  in  Q4ur.,  tendere 
ft,  apparet  ex  reg.  Var*  8.  »if^  pro  ^^,  quocnm 
conseniit  mf^  &  S.  8.  Est  faaec  ratio  sane  Qiura- 
aenica,  cf.  S-  ^38>  a.  Sed  admittitur  etiam  alia 
ratio  et  qsv  fluxit  a  ctn^.  Var.  reg.  1 1. 

7.  Sibilus  60I118  haius  dialecti  est  ^  et  raria* 
aime.sir  scribitur,  utS.&3.  at  mendose.  Gerta  es| 
res  ob  consensum  doctorum  similiter  de  contraria 
lege  silentium. 

§.  168. 

Ad  oonsonantes  ooniunctas  faaec  obserranda 
aunt: 

1*  Consonantes  coniunctae  in  universum  assi- 
milandae  sunt  ad  leges  dialecti  praecipuae  $.  67. 
Exceptiones  faciunt  tantnm  sihiliy  et  9.  Nam  quod 
9s^  legilur  S.  S.  g.  suspectam  est  et  jff^  S.  S.  6. 
nil  demoQstrat  ob  ^  S.  S.  a.  In  ^  Van  8«  1 1  • 
utramque  rationem  praeoccupayere  dialecti  prae- 
cipuae, f^  vel  fir  ponentes.  §.  §.  72,  4-  ^^^»  ^'  ^^ 
onn  pro  Q^^^n  Var.  reg.  10.  praeivit  Q4ur.  c£  Exa 
YI,  5.  et  exemplum  est  solitarium*  Quid  lateat 
tub  reg*  &  &  9.  nondum  liquet. 

a.  Sibilus  huius  loquelae  fortior  est  Qaura- 
aenico  in  eo,  quod  non  cedit  ^  sive  z  sequentibus. 
cf.  S.  76,3.  77, 1.3.  79,4'  Ex  ^  et  ff,  spr,  wr  ita- 
qne  non  Q4urasenice  fit  ^  et  o^^  sed^,  ^r.  Var. 
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7»  8.  S.  S*  8»  'wt  pro  ^,  WPfppo  «pi,  'siiij^  pro 
^,  q^  pro  ORFTJ,  «f!^R:  pro  ^««n: .  Ad  haac  nort 
mam  quadrat  etiam  i^T^rr  pro  ^fWn,  licet  id  noa 
memorent  grammaiici.  cEsupr.p.  iSi.  Gar  omia- 
aae  siDt  iuacturae  ^,  ^>  7,  baud  assequoTii  nam 
e^ndem  sequi  baud  dubie  debent  l^^em.  In  3ef^^ 
quod  afiert  S.  S.  L  1.  pro  ^,  obtinet  eadem  raua» 
sed  evanescit  ^  elementum  debiliuSi  utpote  daobas 
ceteris  inclusum  et  quasi  obrutum.  ^  et^  contm 
obtemperant  legi  Qauras^  nam  gov?  S*S.  1 1. 13.  oritur 
e  34r  ^t  ef.  5*  80|  5.  'em  ex  «9T-fi.  fp^\  Pat9&chice  est 
pro  ^.  cf.  1. 1.  ^)  An.  97  eandem  sequatur  ratUKr 
nem,  ignoro.    Nam;  m  Qaur.  fit  ^.  ct  5*  1^  3. 

Similis  disiunctio  supponenda  est  in  OT^  nr  et 
(7;  de  9r  el  iT  nil  definiri  potest.  At  baud  scio 
tamen,  annon  sit  in  v  et^  id  discriminis^  nt  to- 
calis  intercalata  non  ^  sit*  sed  v.  Nam  quum 
^CTPt  dicatur  Pai^cbice,  non  %m^  ex  analogia  erit» 
si  Pai9acbice  dicituror^^,  nontTTi^^^  >=nr^  etc*  Sae* 
plus  inveniuntur  scripturae  tales »  qualis  tK;[^  pro 
;^,  et  ad  Pi^acbarum  loquelam  bae  melius  qua«> 
drare  yidentur,  Sed  video,  banc  esse  coniecturamii 
De  ceteris  sibilorum  iuncluris  nil  docent  granu* 
matici},  ponendae  itaque  sunt  mutaliones  Qaura^ 
se^iicae* 

3.  ff  transit  in  ^..  Yar.  9.  In  quibusdam 
voce.  Qaurasenice  id  iam  fit  Exc*  YI,  5.  ^mrn  pro 
^fwm,  ^vf^  pro  ^1^: »  Gaussa  transpositionis  eadem 
est,  atque  in  n^  pro  s^  eta  cf.§.76|3«   Exoeptio* 


*),  Quae  ad^itur  scriptuia  ^^  s.  ^iPfi  vix  bene  se  habet* 
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nem  faciant  cams  singularis  nomiiib  jnei^  ii ,  qui 
n^  eontrahuDt  io  ^.  Yar.  12.  H.Ch.  Fortior  esi 
vocalis  anCeoedeos  longa  w  et  a  i[^  divellitur  80i|. 
nasaliSf  remanens  !r  ia  *sr  abit;  at  propter  id  Toca^ 
lis  A  quod  ia  ^  inest  (nam  ^  wnat  n  Hispano- 
mm),  in  ^  transit «  thematis  et  dicitur  instr*  ^if^Pn^ 
abL  gan.  {iKwl,  loc  ^iKiR.  Falso  ad  ^ur,  hoc 
refer t  Ramas.  cf.  p.  5i5.  supra. 

§•  169. 

De  inflexionibus  nil  novi  traditur  et  l^un^ 
tur  in  exemplis  formae  Qaurasenicae.  ^^nnft  Yar.4* 
mendum  est  pro  -j.  Pfominatiyi  plur.  ^^  et  «>^ 
S.S.  12.  i3.  dissentiunty  si  bona  est  scriplura-  <kH^ 
et  ^ori^  S*  S.  i4*  Pai^achicum  est  pro^aur.  ^fH^  c^t 
22orit>  licet ,  posterius  potius  Mabarasbtricum  sif. 
Gerundium  ^  denique  explicatum-  iam  est  supv. 
p.  aSg. 

§.  170. 

1.  Si  a  <^aurasenica  dialecto  derivant  Pal^i- 
cbicam  grammatici,  id  iterum  e  commodis  scho- 
lae  fit;  nam  ut  unico  boc  ntar  argumento»  si  ia 
^  iam  abierat  ^,  inde  denuo  ^s^  nulla  macbina 
extorqueri  poterat.  Statuendum  igitur  est»  lio- 
guam  hominum  monticolarum ,  ad  quos  refertar 
loquela  Pai^chica  (supr.  p.  1 S-X  a  Sanacritica  m»- 
tre  propagatam  esse  modo  prorsos  pecoliari  atque 
a  ceterarum  dialectorum  rationibus  diTerMx  Ra- 
dem  et  barbaram  esse  iodotem  Pat^acbici  sermo- 
nis  ex  opinione  Indorum ,  non  est  quod  miremur, 
si  repulamus,  magis  consentire  cum  linguae  dege-* 
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nerantis  natara  emoUire  sonofi^  quam  eos  obda* 
rare.  Ratio  praecipuae  dialectic  quae  tenuea  de- 
prtmit  coDSooant€8  in  mediaa,  eadem  prorsua  est 
atque  ea^  quae  in  linguia  Romanicis  oernilar. 
^am  haud  aliter  desoendit  amatus  in  Hispaoicam 
amadOy  Gallicum  aime,  quam  Sanscriticum  gata, 
in  ^nr«  gada^  et  Mahar.  gaa.  Caussa  tamen  nulla 
est  9  cur  minus  credas^  vere  eutitisse  Pat^acbicum 
sermonis  genus.  Qui  nostras  Kero  kepa  dixit  pro 
g:i6a  Gothico,  Paigachicam  ingressus  estviam,  dif- 
ferunt  tamen  cetera. 

3.  Ut  rudior  est  sermo  Pig acharum,  itaetiam 
magis  virilis  et  neque  ^  unicum  pro  adspiratis 
pluribus  venditat  nee  tarn  mollis  est,  ut  cum  Qii- 
rasenis  sibilum  ante  plurimas  consonantes  in  de- 
bilem  spiritum  deprimat;  nam  si  ^  dicitur  pro 
T,  in  ^  abiit  %  prorsus  ut  in  ^  pro  cin. 

$•  Id  miror»  quod  in  infiexionibus  admodum 
nil  proprii  ex  bac  lingua  traditum  nobis  sit. 
Lingua  enim^  quae  tam  strenue  contra  praecipuam 
dialectum  in  sonorum  mutationibus  militat,  vix 
credi  potest,  in  infiexionibus  cum  ea  concinuisse. 
Ut  profitear,  quod  senliam,  secus  fuit  in  ipsa 
raonticularum  istorum  lingua.  Ex  ea  mutuati 
snntt  credo  I  poetae  scenici  barbaram  et  rudem 
oonsonantium  mutatarum  doctrinam  et  vocabulis 
barbaro  isto  modo  obduratis  attribuere  infiexio- 
nes  in  soena  usitatas,  praecipuae  dialecto  proprias, 
ut  barbare  quidem  loquerenlur  partes  fabulae 
ittflaiae»  possent  tamen  intelligi. 
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CAPUT  QUARTUM. 
De  lingua  jipabhrangica. 


$•  171- 
Haec  sunt  quae  a  Kramadt^ara  traduniur: 

wit  ft  ^  srr  ■.  ?? » 

9«r:{^cirn(r  ^tjot  ^n^m  U8rf?lr«  3W(>)  jnt  m» 

dc?  srr  M  d  N    n;^  nvt  sttk 

TO  ^  •  ^  ^ '  3^  SP'^*  ^ci(oifcr  ^siTT^i  fitew  fitr^i  ^ 

TOT  ^^5  I    UWrJ^  iiW  I   llWii^  IfPT  N 

^  onr  onrr  tnv^  « <•> 

^^il<^ff<^(^w»  N  c »    ^  imft  m^  ira|  srn  ^  ^  crm 

mj^^i  1%^  Af^i  %qf  ^11 


*)  Si  bona  est  icriptara^  est  pro  gsff:.  cf.  9(9.   $.  173^  2. 
**)  Legendtun  esse  Tidetor  i^«  cf.  reg.  32. 

29 
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ftor:  r*Mil<:  «  \^  « 

Pfer  *nn^  i  f8f^  9»i^«(  *)  fihT  955  jwif^  (sic) » 

nrjiin  srsm  «t!  R^^'i  5^  2C^  gw  n  ^^) 

9^  W^  ("^)  SS*  ^ "   ^!St  ^^  WW  m « 

M^<!)  jRrrewoT  ^uif<4oi(r^ «  cWgir  f|;97T  n  (lege  f^3m) 

uwiRrfldJi^ji^ usrf^p   m^  Jrap^i  qf|^  jgp^H 

«m  ^  ^rf>^^i  Hsrfil R  qr^  91;^  1  ot{  crsRq h  (i.e.  vi  vn0) 

^f^  im  err  N  ^H  N    vrini^  «r6tf  «fnnm  srr « 


*)  Rescribe  9!^,  »qaid  narratis?« 

♦♦)  Corrige  aref^  d^  %tEn:^  etc, 

***)  Hae  foimae  praeter  ^  ad  fern,  sane  pertinent  et  satb 
inaccnrate  dicitar  gpKfrx^,  quasi  ^  et  ^  alternare  posscnt 
cum  VT  in  voc.  sing,  masc*  et  n.  Imae  declin. 
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WT  3W^  WKT:  WT^  ^  HSri^il    ^q«^  q(§^ll 

?^  %  «?;  *^>"      .  . 

^TFlV  ^   N  ^\  II 

5*  %^  II  >^  II 

^^^t  ■•i'»i«\  3J^y^:  w^  11^  t  ^^  *wr:  I  rtfti^  I 
f|mt  5f^rj^:  wi^  "^  iTsri^i  ^nri^it 

f|TOt  siwii^;  ^m^  3?chft  Mswr.  I  ^wnr  ^'SBf^f  i  qpsrot  q^ 
n  7  M  ^t  It 

3*?  ^n%  srerr  n  do  n 
^3^^i  fp^  jp^wrii 

^iqflnlii^  fT^  «^  II 8^  II    fT^j^rftii 

3^r<  ii*<n^  fiim  II 8^  II   f|*^<r^  f^otrfu 
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nar^HHoi  fisr^Msrifti  Oifff  i  (Cod^proAnosvaFa?) 
gift's  upttI^  ■  h>  ■ 


^?n^:  WR  ^if^ilofiftl   ji^l  ^)  gf^>  ^SPT  WBTI  ^TTfl 
SnV  q^l  CRT  ol9  I   9|^  sV  N 


*)  Lege  CfT^I^T. 
**)  Coniicio  ^f^,  j^i^T. 
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W3r:  crrnrr  ^  ^53t  cjf?"  n^  "(^  •  ^H  » 

5jf?  ''^  "t^  ^  5^  otI^  I  ^ojT  ^  ^pr:  WWT  ^  I  qn^ij  n 

WJ:  fer:  H^ii     ^i  ^SI^s  l^^^ldT  II    y^r^RMf^N 

fiiJiRjw^>i<0  "^'3  0 

^rf^jrf'.Jl    sJJfi^U^frf  CRnTRoZfl    WT   ^jf^    f^inZT  N 

otV  snnj  STT  M<hi^  H  ^r  M 

S.  17a. 

Praemoneo,  quod  haud  semcl  iam  patefaclum 
est,  ita  ut  vix  monilore  opus  sitf  id  consilii  sequi 
grammaticos  indigeDas,  ut  in  posteriori  quavis 
dialecto  tractanda  eas  potissimum  res  promant, 
quae  aliter  se  habeant  in  ilia  lingua  ^  ad  quam 
tanquam  ad  archetjpam  refertur  haec.  Hinc  fit» 
ut  multa  supplenda  remaneant  in  minorum  dia- 
lectorum  doctrina^  si  int^ram  velimus  earum 
exhibere  imaginenit  Patet  ad  hanc  viam  tenen- 
dam  nulla  re  opus  esse  magis,  quam  cogniiione^ 
e  quonam  fonte  deriretur  quaevis  scenica  diale- 
ctus;  licet  etiamsi  hac  cognitione  simus  instructif 
non  fieri  possit,  quin  in  quibusdam  incerti  hae- 
reamus.  Omisit  tradere  Kramadifvaras ,  ad  cuius 
dtalecti  normam  proximo  accedat  Apabbrangica ; 
docet  tamen  tota  eius  ratio,  suppeditanda  esse,  quae 
(le  ea  non  singulatim  enarrata  sint,  e  doctrina 
Qaurasenicae  linguae. 
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§.  173*     A.   Focales. 

1.  9  in  hac  lingua  saepiuaquam  in  anlecedd. 
fit»  in  aliarum  Tocalium  provincias  transit;  quod 
signum  est  corruptelae  la  tins  propagatae.  Nam 
quod  §•  i6y  4-  d^  praecipua  dialecto  dictum  est, 
etiam  de  Magadhicis  in  uniyersum  valet;  immo« 
quantum  id  in  absentia  uberioris  notitiae  diiudi- 
cari  potest,  de  Pat9dcfaica.  Accedunt  eis  quae 
S*  9.  disputata  sunt  haec: 

s.  9  fit  ^  in  nm,  TBT  et  vocabulis  correlati?is. 
r.  r,  5.  13.  fSw,  fm  e  sw,  mr;  et  r.  5.  i^j,  h^,  ^ 
oriuntur  ex  1^  etc.  pro  Q^r,  etc.  ^  ^)  tamen  etiam 
ab  ^  repeti  potest,  cf.  5*9)  ^'  Turn  pertinet  hue 
affixum  iSnmr  pro  rSR^  de  quo  mox.  In  aliis  for- 
mis  deberi  videtur  baeo'  mutatio  actioni  ^  vicini,  ut 
in  future  ^l^rf^,  ^feif^  etc.  r.66.  Admittithoc  ^ etiam 
Maharasbtrica,  sed  tantum  in  futuro  assimilalo 
vel  in  ^-  formato.  Cf.  §.  123,  9.  3.  Simile  quid 
observayi  de  Qakarica.  §.  i64f  9*  in  qua  etiam  alia 
Apabbrangica  indagavimus.  ^^) 

5.  3  pro  V  ponitur  tum  in  affixo  locali  ?- 
^f  ^  r.48.  ihj  etc.  tum  in  imper.  cf^  pro  Wf.  r. 


*)  ^*^f  ande  ^'i?3>  oritur  a  Qi^  pro  epr,  undo  alia  cor« 

ruptela  est  forma  Sanficri^ica  vulgata  ^%  c(  ad  Hito^- 
IF,  p.  108. 

**)  Nimirum  si  ulla  trium  linguarom  Pr&kriticamm  fun- 
damentaliam ,  Qaurasenica,  Mligadliicay  Pai9acliica, 
ultra  cormmpitur,  oritur  Apabhran^a  i.  c.  lapsus^ 
eivs  linguae,  ^akftrica  est  quodammodo  Apabhran^ 
classis  Magadhicae* 
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62.  Gomparanda  est  proDunciatio  boclierna  voca- 
lis  «  ia  qnibusdam  provinciis  per  JftU  et  gen. 
Sanscriticus  S^ii^  (ttnde  fij^)  pro  <^5i^. 

4«  X  abit  in  ^  turn  longum ,  turn  oorreplum. 
c£  $•  lim    Addit  Apabhr.  ^  pro  fipv  k  e.  i^  pro 

^,  ul  ik9  5«  3894*  ^^™  ^9  vocula  innovata  quasi 
i^.  r.  1 2.  c^  e  i^  n  1 1  •  Correptum  contra  est  ^  in  ^, 
^>  ^»  ^  supra  9.  9f  r.  6.  hue  pertineret,  si 
non  potius  esset  ipsnm  ^  pro  7^  tisurpatum*  ^ 
pro  ^+^  denique  legitur  in  ^  r<9.  ex  %7;  non 
in  ^  r.  8.9  quod  Sanscriticum  est  ^. 

5.  Similiter  3:  abit  in  «t  in  ^  r*  58.  i.  &  !|^ 

6.  Nota  iam  est  correptio  dipbtbongorum  ^ 
et  9t  finalium  in  ^  et  7.  c£  S*  'Q^T*  ^o»4*  ^  provt 
admitlitur  in  dialecto  praecipua,  regnare  vide- 
tur  in  bae  dialecto.  cf^^^nn?  r.57.  m^  r.  !<5.  Quod 
ponitur  3?  in  abl.  sro^  r.  ag.  militat  contra  leges 
huius  linguae;  reponendum  est  ?•  Etiam  ^  eius- 
modi  legitur:  gi^  loc.  sing«  pro  g^  r.  37.  wf^  pro  ^ 
imper.  r.  62* 

7.  9:  finale  Qaurasenioe  contrabitur  in  ^, 
ut  n^  r.  9:1.  sed  inde  saepius  ?  fit,  ut  iam  vidi- 
mus. G>ntractiones  v  -i-|[=r^,  et  «  +  3=  «V  re- 
currunt  ns^sswrofilr.  11.  ijH5;=Maf^r.  59.  wr  cum 
^  in  ^  ooalescit  in  ii^,  f^  r*  g.  Nempe  formae 
praecipuae  dialecti  vn^,  ml^p.  ii5.  pro<npr  etc. 
Apabbran^ice  elidunt  i(;  et  ^  ponunt  pro  h.  De 
^  cf.  no.  4-  compara  !^.  §.  i  a.  ^sn^  r.  5.  falso 
repetitur  ab^^iJHU;  e  forma  Qaurasen.  ^'<i.«R^i ,  undo 
eliso  ^  altero  ^sj^>  fieri  debuit  J^y  at  transilit 
vocalis  ^  ad  prius  ^  et  e  ft  factum  est  ht,  ut  ex  7. 
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8.    De  Tocalibus  «  et^  quae  tradttnlur  reg. 
i5*  mira  primo  aspectu  videntur^  quum  TOcabnla 
fWCT  et  «^  de  Tocalibua  usurpari  neqaeant  nisi 
absurde:  peccavit  sane,  si  re  Tera  ita  scripsitKra- 
madtfvaraSt  contra  dioendi   morem  gramma  ticis 
assuetum ;  male  inserta  fuisse  vocabula  a  librarian 
minus  probabile  est,  siquidem  limitanda  erat  re- 
gula  de  «  et  ^  et  ex  ezemplis   patet^   voluisse 
noslrum  indicare  ^  consonanti   non  coniunctae 
subiectum.  Hoc  sensu  positum  itaque  yidetur  ^Pg^sy 
quod  sequitur  mriigcr,  omnino  non  intelligo,  quan* 
doquidem  9  4^1(6  ne  coniectura   quidem  fingere 
possum.    Ad  Tocales  non  initiales  reslringitur  de- 
jaique  regula.  et  earn  observat  exemplum  prius  eo 
sensu,  ut  sit  vocalis  in  syllaba  non  initiali  posita, 
alterum  w^  eius  contra  obliviscitun    Num  igitur 
significata  est  vocalis,  a  qua  non  incipiat  Tocabu- 
lum?    Si  boc  conceditur,  regula  est  haec:  «r  et^, 
vocem  non  incipientia,  consonanti  coniunctae  non 
subiecta,  retineri  possunt;  dici  igf^,  verum   non 
^f^,  dici  9^,  verum  non  ^smjw.    Mox  videbimus 
:[  post  alias   consonantes   conservari   posse  Apa- 
bbran9ice  et  congruit,  quod  sonus  litierae  cani- 
nae,  qui  in  «  inest,  conservetur  post  consonan- 
tem  simplicem.    Hunc  verum  esse  buius  r^ulae 
sensum  iudico;  nil  opus  fuit  mutare  scripturam 
ft  in  fint,  si  sonus  non  mutabatur,  licet  in  prae- 
cipua  dialecto  scribatur  f^  pro  iRi:.  S*  3»  ^«  Sincerum 
«r ,  i.  e.  vocalem  gunae  capacem,  non  esU  quod  ideo 
buic  dialecto  tribuamus. 

Ceterum  admitluntur  etiamaliae  mutationes; 
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«  poaitur  In  ipsa  regula :  hinc  ^fH,  mf.  In  exem* 
plis  acoedit?  in  S^)  hoc  explica  ex  obtenr.sapra 
no.  5.  ^  est  pro  ^.  Qunm  nil  pneterea  dooeatur, 
obtinere  debent  regdiae  in  praecipna  dialecto  Ta* 
lidae »  si  m  locum  snum  non  tnetnn 

§•174.     B.   Consonarites. 

i«  Extendit  rationem  primariae  dialecti  Apa* 
bhrangica  ita,  nt  omnes  surdas  in  sonoras  mntet;^ 
ne  gutluralibos  quidem  el  palatalibus  exoeplis. 
c£  $.  S*  36.  4o«  Valet  regula  de  surdis  non  con- 
iunctis  in  media  Toce  positis.  Ei;empla  promo 
baec  e  notula  de  consonantibns  Apabhran^icis 
Mpla,  quammihi  misit  Yir  summus^  Colebrookius^ 
nescio  e  quonam  fonte  petitam*  Kramadigrarae 
opus  non  fuit,  nam  extenditar  mutatio  etiam  ad 
consonantes  iaitiales:  ^=z^,  ct  S«S.  i.  9riir3=: 
wJ^  >  ^^^^^  ^^  ^^i^^  >  ??  '^  ^^*  f  ^Tij  *  m^: ,  Ii)(dili)(9i  (i.  e« 
proYocatio)  =  (^f^GhOi.  *)  Ad  initiales  non  refert 
mutationem  nosier;  quae  ratio  praestat,  si  exci- 
piuntur  vocabula  quaedam  usu  trita.  cf.S-S^»4' 

9.  Eiisiones  rariores  fuisse  in  hac  dialecto 
apparet  turn  ex  eo^  quod  de  97  et  ^^)  singillatiai 
tradatur^  eas  elidi  posse  r.r.  3.4«  ^"^^^  mM 
=;  9»if«^,  turn  ex  eo,  quod  ad  vulgarem  bomioum 


*)  Vocabulum  ceteroquin  milii  igDotum  ex  imitatione  vocis 
homiois  provocantis  tractum  videtar. 

^*)  Quod  tradere  omisURrama<li9varaS|de^  idem  valet  t  cf> 

n^,  ff^  S*  173,  7«    Una  com  vocali  eUditur  ^  id  rft 

pro  ?!ff:  r,  5. 
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loqaelam  proxime  accedere  dicatiir  Apabbran^ 
r.  1.  Elisio  entm  siogularum  consoaaatium  ia 
jdialecto  praecipua  poiina  poetis  aitribai  potest, 
quam  ipsi  usui  bominum  Prakritice  quotidie  lo- 
quentium.  InApabhran^a  elidonem  banc  itaqae 
magis  usui  acenico  adscribo,  quam  vulgari  sermo- 
ni',  neque  dissentirem ,  si  quis  diceret,  rater  ora- 
lioneiu  poeticam  et  prosariaia  exstitisse  discrimen 
simile  ei,  de  quo  agit  §•  157,  i*  Etiam  adspiratas 
in  ^  abire  ApabhraD9ic6,  ex  exemplis  patefit:  ^ 
=  wf  r.  1 3#  9>^  r.  1 1.  ^f^filr  r.  53.  =  ^f^y  ^H^  r.  5^ 
Aarius  probabiliter  baec  mutatio  locum  babait 
in  boc  sermone  et  referenda  est  praecipue  ad  9, 

S.  ST  pro  n^Jtt  pro  ^»  9  pro  sibilis  ponilur 
more  Qauraisenico.  t  pro  9  in  fm,  rrnr  ^  znsni^y  fHoKi 
r.5.  in  ^f  f^  sive  an,  ^  r.na.  «  ^,  atque,  at  id 
fiogere  licet,  f^.  ^^)  Accuratior  fortasse  est  ratio 
dicendif  aff.  ^  Apabbran9ice  adhibitum  fuisK 
pro  a?tad  tbemata  pronominalia  ^,  ^,  ^  et  ^,  lie 
quo  c£  §.  107. 

4*  9  eliditur  cum  vocali  in  ^  pro  ^r.  5*  ^^fvo 
^  ibid,  potius  Samprasdrand  est ;  nam  ^^  ooalescit 
cum  Zy  eliditur  ir,  si  bene  se  habet  scriptura  sjL> 

5.  X  locum  suum  tuetur ,  ut  in .  praecipoa 
dialecto,  immo  pro  ^  ponitur  in  %f  r.  5.  » i^- 
Tum  conseryatur  post  consonantes  quasdam  sin- 
gulas;  post  ^  id  permiltit  Van  III,  4*  ^^  praeci- 


*)  fii^    r.  11.  si  non   legeodtoi  est  i^,    potius   est   HK 
et  ar  pro  ^.    §.  28,  5. 
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pua  difllecto;  ^^  r.  48*  ?.  r.  5  l^imus,  ei  referrt 
hiic  potest.^  §.  173^  8.    Novum  est,  quod  j  oc^^' 
cupat  locum  semivocalia  tt  in  cmr  pro  smr  r.  5.  el 
in  vrm,  transposito  pro  ^rrnr. 

6.  Sibili  apti  sunt  ad  transeundum  in  K\ 
praeter  «r  in  ?f  9  n^  etc.  iam  memoratis,  exempU 
infra  ponentur  plura  ex  inflexionibus  petlta,  quo- 
rum nonnuUa  ab  antecc.  dialectis  aliena  sunt 

7.  >r.  finale  vel  magis  quam  in  praecipua  dia- 
lecto  (c£  p.  S35.)  elisionem  patitur;  ex.gr.  9)^  pro 
9^  r.  i3.  tum  in  accusativo  sing.  cf.  r.di.  Rema- 
net  tum  in  instr.  sing.  cf.  r.  r.  23.  34-  elisa  vocali 
sequent!  9>  tum  in  aliis  infiexionibus;  et  ab  accu»- 
Mtivo  minime  excluditur.  Regulam  certam  indi- 
care  nequeo.  Exitus  vocis  in  ii,  a  praecipua  dia^ 
lecto  alienus,  Apabhrangicus  est  of.  5*  ^75,4-  $*^4'9 
not 

8«  Leges  assimUationis  coogruunt,  quantum 
iudicari  potest,  cum  praecipua  dialecto.  In  uni^ 
▼ersum  boc  dictum  est;  nam  duae  tresve  sunt 
exceptiones.  Prima  cernitur  in  semivocali  Xf  quae 
conservatur  post  ^,  rf>  sr,  sr,  k.  cf.  no.  5.  Elidi  yel  as«» 
aimilari  dioitur  T  consonantem  excipiens  r«  2.  ^ 
(scribi  debet  ^)  vel  ^.  In  aliis  vocabulis  assi->- 
milatur  more  solito :  ^^(9^  pro  Wfs  r.  s.  iRSsf  pro  onf 
ibid.  In  sn^  adspiratio  debetur  T  assimilato*  cf* 
$•  73,  3,  b.  et  §•  164*  3.  Quae  in  singulis  vocabulit 
obtineat  ratio,  significare  oblitus  est  grammaticus. 

g.  Exceptio  porro  est  in  semivocali  9.  In 
aflixo  fSR  pro  roT  (cf.  $.  8g,  1.)  aut  (^aurasenice  fit 
mr^  aut  <^nn  r.  49*  i*  e.  assimilatur  cx^  sequenti  la* 
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biali,  quae  gradum  autecedentis  litterae  ascendit 
el  tenuis  fit  Idem  fit  in  gerundii  forma  1«iirar 
r.  5  i  •  of  «m  pro  vic^i^  §.  67 ,  b.  Legitur  denique 
r.  r.  5a.  58*  iunctura  §  in  forma  Apabhran^ica  ra- 
dicis  9Tr.  Suspecta  tamen  est  scriptnra;  couiicio 
gsift  8.  ^f^,  ^^7.  Gf  supra  p.  p.  344*  34^. 

§.  175.     C.  Nomifui. 

1*  De  thematis  valet  in  universum  quod  dis- 
puta\i  S-89*  Affixum  m^  pi*o  Sanscr.  ^  aut  9nir 
audit  aut  «nir.  $.  1 74  9*  S-  &  49-  ''^S^'^^  s.  snipi«raf.  ^) 
Affixum  w  Apabhrangice  novae  instrumental  is  for- 
mae  fingendae  insenrit,  de  qua  re  mox  dicam. 

9.  Declinalio  Apabbran^ica  digna  est  quae 
accuratius  investigetur ;  nam  uno  gradu  quasi  de- 
scend] t  a  condicione  dialectorum  antecc*  et  appro- 
pinquat  ad  dialectos  recentiores.  Inflexiones  prae- 
cipuae  dialecti  partim  conservantur  quidem,  at 
iaepius  magis  correptae  vel  decurtatae  cernuntur; 
partim  pessum  ivere  et  earum  loco  novae  succea- 
iere,  quarum  pleraeque  e  declinatione  pronomi- 
nali  petitae  sunt*  Una  alterave  prorsus  innovata 
est.  Si  formae  ponuntur  decurtatae,  neutrum  cum 
masculine  confunditur,  uli  fit  in  dialecto  bodierna 
Penjabica,  Apabbrangicis  regionibus  finitima.  GL 
aupr.  p.  47*  In  limite  posila  est  omnino  declina- 
lio Apabbrangica ,   ita  ut  si  vel  paulio  magis  a 


*)  Etiam  Magadhice  SCT  uiiicum  interdum  legitur  in  hac 
voce  9  ut  ap.  Var.  XT,  12t  Geminum  praestat,  ut  Var. 
XI,  13. 
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forma  raa  deflectatur,  similliitia  iam  fiat  ei,  quae 
hodie  per  dialeclos  Sanscriticas  r^nat 

3*  Nomin.  siogularis  masa  et  nentr.  imae 
declia.  ant  Qduraseaice  exit:  cfr.  n  a3.  n;^  ^  et 
exempla  <Sv,  eiiff^  r.  r.  46. 5o.  alque  eandem  termi* 
nationem  etiam  accus.  yindicaodam  esse,  probabilo 
esly  desunt  tamen  exempla  \  aut  ntroque  casu  obtinet 
forma  decurlaia  in  7.  cf.r.  ai.  m^  ilaqueetnom* 
et  ace.  est,  itidem  wo;.  Est  vtQaur.  correptamia 
3  et  ad  utrumque  casum  relatum,  ut  ^  Mag.  cL 
%.  1649  i4*  Femininam  formam  (^ur.  nom-  vr^ 
servat*  r.  so.  Accus.  non  traditur  neqne  de  ceie- 
lis  nominativis  et  accuss.  aliquid  commemorator* 
Suppoaendae  sunt  formae  Qdurasenicae ;  accusati* 
vum  sing,  tamen  q^  suo  saepius  privari ,  credeu* 
dum  est    Nescio^  an  >ri%OT  r.ao*  etiam  ace.  sit 

4*  Instr.  formae  hae  proponuntur:  r.r.  a3<» 
d5.  38.  imae  decL  masc.  et  neutr.  <^^ui  (sic  cor* 
rige)  3.  7^\  sdae  sr^s-sr^^  3tiaeii§^s. 'Tf.  Masca 
in  ^  et  3  datur  etiam  forma  Qaur.  in  on,  fri&iqrr. 
Femm.  itidem  in  ij,  wm^,  S^^^fV^.  Est  ^^J^  nil 
aliud  quam  z^^,  sed  si  eliditur  9  finale  ^  oritur 
secunda  forma  ^.  In  ada  et  3tia  declin.  eadem 
inflexio  obtinet  in  auctis  thematis  in  ^\  ^riTii^  pro 
^,  transit  in  sqv,  instr.  5r^^>  undesr^.  Sic^ 
e  iig.  Alterae  sr^  et  'if  decurtatae  sunt  e  formts 
in  mr,  correpto  m  finali,  ut  antiquitus  iam  in 
ima  declin.  deinde  eliso.  Yides  confundi  posse 
accus.  et  instr.  Apabhran9ice,  si  <i^  accus.  retinetur. 
Fem.  nil  novi  praebeL 

5.   Ahl.  imae  masc.  et  neutr.  r.  39.  srapj^emen? 
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dandus  videtur  ia  -J.  Quae  ponitur  forma  ia  t 
r.  r.  219. 35. 36.  proprie  genilivi  est  Formam  jetiam 
in  voce*  in^  et  3  adhiberi,  non  yetatur;  aooedunt 
praetei^a  aliae  ^  et  ^  n  34*  Etiam  ^  gen.  est; 
t  est  gen.  plur*  et  falso  h.l.  poni  videtur.  L^en^ 
dum  suspicor  w.9  quod  ilerum  est  forma  genitivi 
pro  ^y  sed  adiectnm,  nt  in  pronomm.  ^  et  ^9 
uan  ut  in  gen.  Magadhico  in  «i^. 

6.  Geniiivus  in  ^  contractio  est  Sanscritici  ^; 
€f.^  supr.  p.  179.  Ad  femininnm  quum  addatur  | 
9  r.  35.  id  innovatum  est;  facta  est  forma  geni* 
tiviy  nulla  habita  inflexionis  Sanscriticae  ratione, 
et  ^Rw^  non  a  wrm:,  neque  ab  inflexione  prono- 
minali  n^i^oi^  repeti  potest;  sed  themati  mrr  ad* 
ditum  est  %»  ut  sra^  r.  29.  fiR^i^,  <if^r.  36.  Aliae 
genitivi  formae  sunt  ^,  ^,  ^  r.  5o.  r.  54*  Duae 
posteriores  ad  imam  decl.  restrioguntur;  postre- 
ma  potest  esse  (^urasenica ;  ab  ea  tamen  explicari 
nequeunt  ^  et  g.  Omnes  equidem  potius  ab  in- 
novata  inflexione  ^  deducere  maluerim,  i.  e.  a  pro- 
nomine  possess! vo  Sanscr.  ^,  quod  Samprasaraua 
fioiclum  sit  g,  vel  assimilatum  in  ^>  vel  contractum 
in  ^.  cf.  p.  558.  supr.  unde  ^,  ut  in  gen.  ^  et 
loc.  <T.  Exempla  suntar^  f*39.  y<jw,  sra^g,  sra?^ 
r.  3o.  wsnt  r.  35.  irfm^,  «^  r.  36.  ^rfirift  (^^f^)  r.  34- 
frfi^  (qp)  si  recie  conieci  r.  34.  Femininum  for- 
mare  debet  l:^,  sr^^.  Ad  ablativum  usu,  non 
origine,  pertinent  hae  formae. 

7*  Loc.  imae  declin.  masc.  et  neutr.  in  ^ 
remansit,  at  corripitur  etiam  in  ^.  g^,  gff.  r.  97. 
E  pronominibus  desumptum  est  f^.  cf.  §.  yo6,  6. 
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g^rfTj  r.  37.   irf&tfil,  iifff  r.  96.    Femioinis  daiida 
est  forma  instr.  in  Ji  r.  38. 

8.  J^oc.  imae  ia  ot  r.  i^.  fern.  ^  r.iS.  noius 
est;  fern*,  adae  et5tiae  declin.  in  ^  et  ?  exire  de- 
bet c£  IN  i7«  De  masc.  et  neutr.  in  ^  et  ?  nil 
traditur  et  longam  TCM»ilem  eis  ob  reg.  i&  attri-^ 
buere  nollem;  potius  ^  et  ^  ob  reg.  i8« 

9.  Nam.  et  aoc.  fenu  plur.  Q&uraseniciis  in 
m^y  ^y  3«^  recurrit  r.  3o.  et  corripi  etiam  po* 
test  in  fTH  etc.  Quae  ponitur  forma  in  ^  r.  ig. 
^rit^n^  ad  a)oc.  fom.  plur,  refertur.  Quod  si  ve* 
rum  est,  et  si  recte  ^  eliam  aliis  vocabulis  addi- 
tur,  ut  ^Erfnr^  et  quae  ad  banc  analogiam  fingt 
possunty  dT^<t>  'T^,  coniuncta  non  esse  yidetur! 
baec  forma  cum  nom.  plur.  ^  Magadhico  §•  i56, 
1.  147  f  4*  verum  potius  est  Yocula  clamandi  ^ 
vocativo  pi.  formando  adhibita.  De  nom.  et  ace. 
plur.  masa  et  neutr.  nil  traditur. 

10.  Instr.  plur.  non  commemoratur;  supplcn- 
dum  est  e  r.43.»  formam  ^iaurasenicam  inf|[  fuisse 
servatam. 

11.  AhL  plur.  qui  ponitur  in  t  r.  53.  gerU* 
tivi  est  vel  in  exemplo  proposito.  Tantum  in  masa 
et  neutr.  imae  decl.  peculiaris  prostat  forma  in 
J^  r.  98.  "^P^y  quae  aperte  decurtata  est  ex  (jc^wij^^ 
§.95,  4-  abiector^^  con*epto  fine  thematis  et;  po* 
si  to  pro  ^. 

13.  Genitwi  in  t>  sRgf^  r.  3i.  sr^,  n^  r..32. 
33.  repetendi  sunt  a  forma  pronominali  Sanscr.  ^ 
correpta  vocali  ante  nasalem  finalem  et  ;  iterum 
posito  pro  ^.    Ante  t  tbemalis  finis  nee  produr 
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cilar  neque  in  ima  declin.  Testigimn  est  actionis 
eios,  quam  Saoscritice  haec  inflexio  ezeroet  ia 
finem  thematisy  rM  pro  n^.  Yocabula  contra  in 
^  et  3r  pro  ^  etiam  ponunt  ^  r.  39«  cni  formae 
aocettisse  debet  ^,  quoniam  ^  legitnr  pro  v.  Res 
est  obscura^  cofaaerere  tamen  yidetor  hoc  ^  cum 
forma  pronom.  Sanscr*  ?tat. 

iS.  Locatiims  plur.  non  diserte  enarratus 
propter  r.  46*  oensendos  est  desivisse  in  3. 

i4*    Uno  conspectu  baec  ita  exhiberi  possonb 

Singidaris* 


DecL  I. 

.  Decl.II. 

Haic.  Neutr* 

Fein. 

Masc  Neotr. 

Fern. 

H 

Norn. 

^^^i 

3 

m 

k>\ 

k 

9 

Accus. 

0 
•       • 

i{m) 

%(j(i\ 

U^ 

9 

0 

9 

A- 

lostr. 

^jnr,  ^ 

t 

^{m^ 

^Masc 

^ 

*•• 

1 

AbL 

«ir 

^ 

ut  gen. 

^ 

Gen. 

fl^«^y«^,9^    Wf^ 

^>?[^»  ^ 

tt 

a 

8* 

Loc. 

^>  ^>  '^ 

m^(«i^) 

^ 

t^ 

r 

Voa 

«,  m 

^ 

\(.i> 

\i<^ 

Pluralis. 

Norn. 

WW,  V13 

^,  f? 

Ace. 

vret,  VI3 

^,  ^ 

Instn 

^ 

OTft 

^%  (^^) 

tft 

Abl. 

•j 

«nf? 

?^ 

Wi 

Gen. 

«t 

wt? 

^  ^ 

^? 

Loc. 

^ 

«ig 

%W) 

% 

Voc. 

^1) 

w^ 

# 

W) 

—    466    — 

§.176.     D.  Pronomina. 

I.  De  prouominibus  demonstratiyis  et  de  re-^ 
lativo  singula  tantum  tradunlur.  Tribus  generi* 
bus  usurpalur  ^,  iuita  r.  8.  ■•  e.  ^.  Hoc  tamen 
Tix  valet  de  ^  et  ^,  quamvis  significat  id  gram- 
maticus*  Norn*  et  ace*  sing,  neutr.  ^  Apabhr-  est, 
pro  ^aur.  ^  $.  109,  a.  Adverbinm  locale  in  ^r^  mu- 
tatum  in  3  usurpari  dicitur  pro  locathH)  r.  4^* 
ex.  gr.  ii3>  Hj;  formae  in  ^  adverbialiter  pdni  vi* 
dentur.  Jlcc.  sing.  C^>  §  i.  e.  cf^  2if»  o^^  cf^  tt!',  b^ 
mira  sane  est  forma  et  suspicari  posses  legendum 
^sse  ^,  J;  i.  e.  e  nom.  Apabhran^ico  ^9  J  innova- 
turn  esse  accusativnm  S?  J-  At  propter  r.  67.  de- 
fendere  debemus  scripturam  codicis,  et  refugiea- 
dum  est  ad  pronomen  Sanscrilicum  7V>  in  quo  X 
positum  sit  pro  ?,  ut  in  smr  5-  i74»  ^*  £7=9: 
nominativus  Apabbran^icus  formaretur  s»  hinc 
accus.  ^9  ad  quam  analogiam  tractum  esset  ^. 
At  valde  dubia  est  res. 

a.    Pronominum  :2dae  et  imae  perss.  hae  po- 
nunlur  formae  r.  r.  59-4^. 
^da  pers. 
Sing.       Plur. 
Nom.     g?         3*^ 
Ace     \  gp=^ 

Instr.   \  cf^        g'tft 
Loc.     )  gs^ 

Abl.  I  g^,  gt> 
Ged.  1  ^,  gw     ^ 

3.    Norn,  g^  si  comparatur  cum  ^  S*  i^^  3* 
praebet  'i,  finale  additicium  et  a  genitivo  origiuem 
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traxissc  vidctur.  Recurrit  identidem  in  hisoe  pro- 
nomm.  'l^hoc  finale;  ita  in  ipso  gea.  ^.  §s9  et 
^  explicanda  sunt  e  §*  So,  5.  ^  si  exuilur  na- 
aali,  praebet  formam  locativi  Qaurasenici  tf^*  $•  1 1 1, 
4*  Hanc  ad  acous.  et  instr.  traoslatam  esse  appa- 
Iret.  Gen.  plun  ^  proprie  est  forma  singularis; 
9>^  pro  2^  positum  credo  atque  hoc  esse  loca- 
tiyum  fbrmae  siogularis  a  themate  ^mf^y  ut  in 
praecipaa  dialecto  5*  1 1 1  >  3.  ^r^  a  th.  ^Vf:,  Sic 
recte  disputari,  arguit  inflexio  singul.  adhibita 
etiam  ad  them,  fn^f^  in  v^^.  i^  decuriatum  est  e 
Q&nt.  9^,  §•  1 1:3,  a.  3  posito  pro  ^  post  t^  ut  §.  o^ 
3.  Miror  in  gen.  omitti  formam  ^,  e  qua  oritur 
irH.  Quae  accedit  ^,  noTa  est;  addita  iterum  est 
nasalis,  et  ^  formatum  ope  affixi  f ,  quod  correpta 
est  forma  genitm  imae  decl.  Apabhr.  ^.  Rema- 
net  v^f  cuius  explicatio  tentari  debet  ad  analo* 
giam  iam  expediti  n^^  Num  itaque  «^  decurtatum 
est  e  ^  pro  ^  $•  ii^  i.?  Probabiltus  est,  ecv^ 
r.  4^»  factum  esse  primum  ft^y  delude  mendose 
seiunctum  rT^  ^;  nam  prorsus  inauditum  est  «f[) 
^  contra  mox  excilabo. 

§.  177.     E.    Coniugatio. 

1.  Pleraeque  formae  cum  Maharashtricis  el 
Qaurasenicis  consentiunt,  uti  ex  exemplis  colligi 
potest  3^rf^  r.  59.  4a.  fenfir,  m^r.47.  3^r.48» 
^H^  r.  69.  i^u<R  r.  60.  et  sine  5,  cf?:^  r.  1 1.  3^  r. 
ao.  crf5[  r.  31.  srsf^  (ex  coni.)  r.  i4'  pi*  3*8fw  r.  4^- 
3^55  r.  40.  4**  ''^^  r-  37.  «K^  (ex  coniect)  r.  i5. 
9^^  i.  e.  ^ff^  r.  37.     Medium  in  dialecto,  qua^ 
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amti  ^  fiaale  in  :^  corripere,  locnm  tix  habebit 
la   passivo   admittit    grammaticns    ^svft    praeier 
T^^  r*  6 1  •  quod  si  Terum  est ,  hue  referri  possit 
forma  ^^  a  nostro  MaharAshtrica  dicta,  cf.  App. 
p.  5 1  •  p.  56.    In  future  praevalere  crediderim  ex 
analogia  declinationis  formationem  in   ^.      Duo 
quae  traduntur  r«  66.  haec  sunt:  in  futuro  ^u- 
rasenico  in  ^^  etc.  ante  consonantes   personates 
poni  ^  pro  'et,  ^*iQ(^R5  {-^^  nil  est  nisi  mendum;) 
turn  r«  65.  in  ima  plur.  fuluri  dici  ^;  i.  e.  poni 
terminationem  praesentis  <f  transpositam  in  f^i^  et 
3  pro  V  ob  Yicinam.  labialem.     Radicis  f  forma 
in  hac  persona  exhibetur  www.  ibid,  quae  refert 
Sanscrilicam  formam  non  usitatam  ^^xm\.   m  lon*^ 
gum  ante  j  defendi  debet  eo,  quod  ^  (9rf^i<^  po-  , 
sitionem  faciat;  longafit  sjUaba  post  transpositio-^ ' 
nem  nasal  is  productione  Tocalis. 

a.  Infiexio  J*  etiam  imae  plur.  imperativt 
tribuilur  r.  64*  at  correpta  Tocali  antec.  ^^  ^^* 
Etiam  in  ada  sing,  impen  corripitur  contra  legem 
^urasenicam  $.  iig,  a.  Tocalii  ante  ft>  ox.  gr.  iR^ 
r.  6a.  Ex  hac  forma  correpta  explica  ^'^  unde 
denique  etiam  ^^  fit,  ibid.  Nempe  contractum 
est  ^  ex  «+^9  cliso  C-  Quae  praeterea  ponitur 
forma  9^5  ^  ponit  pro  tr  formae  vulgatae,  quae 
minime  aliena  est  ab  bac  dialeclo:  3^  r.  S9»;  ad 
Terba  in  7  s.  tr  gunatum  exeuntia  restringenda 
est  baud  dubie  baeo  mutatio.  cf.  ^m^  $.  161,  a. 
Etiam  forma  in  ft  legitur  r.  SS.  ^.  ada  plur. 
exit  iq  3:  r.6S^  ^,  ^173;,  ^ers;  r.55.  AQdurasenico 
V,  ^  quod  excitatum  iam  snpra  est  no.  t.  deriyart 
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nequit  3:.  Repete  a  Sanscritioo  v,  sed  ita  ut  inde 
non  faotum  sit  (quod  fieri  debebat)  v^  sedelidatur 
«  et  traaseat  ^  in  3,  hoc  autem  producatur  ob 
compeasationem  elisi  «r  et  propter  vim  exhorta- 
tionis,  Elidi  in  hac  dialecio  ^:,  in  singular!  os^  e 
qr^.  mox  vidimus  9  nil  itaque  obstat,  cur  minus  ^ 
fiat  e  ^3^  pro  ^.  Quod  non  observata  sit  quan- 
titas,  et  ^ijfi  -  w  •  factum  sit  e  sd^  .  .  w ,  id  sae- 
piua  in  hac  dialecto  recurrit,  ut  in  imper.  sing,  qt^ 
prow^,  loc.  g^  pro  SpF?  S*  164, 17.  gen.  a^ 
six^y  5rep5^  pro  fijww;  Mag.  srafi^- 

5.  Partic  affixum  ri^  abit  in  ^  r.  5o.  i.  e.  eli« 
ditur  sjrllaba  ^,  cRf^  pro  *r(Hoa,  intercalato  ^>  ut 
in  ^rff^etc.  $.  1^8,  1. 

4*  Gerund ii  formae  suntf^nim,  i^,  fsr.  r.5i. 
fSr  et  %  ita  distinguenda  8unt>  ut  antecedentevo- 
cali  breyi  yel  ancipiti,  ut  ^  et  ^,  ponatur  i^;  sin 
autem  praecedit  vocalis  longa,  eliditur  q^  aiteru- 
trum  et  ^  superstes  non  coniuncium  transit  ins. 
Utraque  forma  decurtata  est  e  fqpnnn »  quod  expli- 
catum  iam  est  §-1749  9*  Obscurum  est  m  gemi* 
natum.  Adiici  poasunt  hae  formae  themati  sine 
Tocali  intercaiata,  ut  ^^,  vH^qtrar  r.  56.  ^ 
r*  58*  Sed  praevalere  videtur  ea  ratio,  ut  pona- 
tur ^:  {*>Piimm ,  ^^%,  ^"^  r.  5i.  ^^.iMjiuai ,  ^i^fij, 
Q!^  r.  55.  1^%  r.  54-  ^pH^  r.  55.  Jhi^%am  r.  60. 
9?^,  n^r%  r.  57.  Pro  his  tamen  permittitur 
etiam  m^,  v^i^  i  e.  eliditur  f^^  non  nq^y  quae 
ratio  a  praecipua  dialecto  prorsus  aliena  est 
Mirari  possis,  nuliibi  inyeniri  formam  simpticenit 
adhibita  vocali  ^  intercalanda ,  ex«  gr.  4rf^%>  rel 


—     469     — 

non  contractam  Qr?f^%*  Caussa  est  forlasse  repeii- 
tio  eiusdem  ^  in  syllaba  aequenti,  neque  oerium 
est,  islas  formas  noa  exstare* 

Admittitur.deniqae  etiam  forma  Q4ur.  in  ^, 

5*  Infinitivo  turn  attribuuntur  formae  gerun- 
dii  modo  enarratae,  r.53.  turn  hae:  mf,  «iin|^,  ^i^ 
(sic  enim  potius  seribendum  est,  quam  ^q^)«  Ex. 
gr.  9T^,  ^<uirf ,  <fl^y§».  Prima  forma  est  nomen 
actionis  Sanscriticum  ia  ift,  et  accus.  sing,  ut  in 
iofinitivo  Sanscr*  in  ^*  ^  est  ablat.  plur*  Vf^^ 
ilaque  ^m^^^i^,  si  ita  dici  posset  Sanson tice.  In 
ablativo  non  baereo ;  nam  consilium  quo  quid  fiat, 
is  potest  significare,  sed  in  plurali.  Certiorem  ta- 
men  istius  formae  explicationem  non  invenio.  Ea 
autem  si  vera  est,  adhiberi  etiam  potest  ad9T^sr|'^ 
cuius  tbema  9T|sr  esse  debet.  Yideiur  esse  afi*.  W[ 
in  13,  ^9  srmutatum;  vel  decurlatum  est  e^r^sror, 
pro  w|«niT,  ut  ^1^  e  w^Bium. 

6.  Quae  praelerea  traduntur,  ad  singula 
verba  pertinent  r.  58.  ^«n,  ^spt,  ^,  ^,  jw,  gsr,  q:^>quo- 
rum  praes.  audire  debet  Apabbrangice  ^$^9  ^^^^ 

7.  Alia  quaedam  vocabula  singula  comme- 
morantur  tanquam  peculiaria.  r.  5.  snr  dici  pro 
^;  num  pro  sri^  alia  forma  fiiit  wt  et  surdus 
dictus  est  pro  muto?  Loco  ^  legendum  videtur 
^  i.e.  TO:.  Quod  sequitur  3^  jsq^  quid  sibi  vc- 
lit,  non  assequor*  r*  6.  irf^  legitnr  eodem  sensu 
quo  ip.  r.  7.  exhibentur  tres  formae  m?,  am;  imq[ 
pro  ^\  postrema  est  contractio  e  or  et  m^,  i.  e 
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IT  Qcr^;  priores  obccurae  so&t     Idem  profiteer 

de  nrnqft  r.  i4« 

De  dialecto  Apabhrangica  Vrdchatensi  et 
cognatis  edooemur,  ad  earn  pertinere  Repham  doq 
assimilatum;  dici«ir>  turn  ^  et  ^rf^  (si  recte  ita 
acribitar);  turn  2C^  et  ^,  deque  of.  §.  1769  1.  Addi- 
tur  dein,  in  hiace  dialectis  usurpari  formas  gerandii 
^%  et  (^)i^?Q^.  Nomina  dialectorum  ceterarum 
noQ  addantnr;  quod  legilur  «0^i<5>  significat,  in 
hasce  dialectos  adoptata  fuisse  metra  Prakritica, 
qualia  ex.  gr.  in  actu  IVto  Vik«  exstant 

S-  179, 

Vel  ielunior  est  notilia  de  formis  Ndgarlcis^ 
cuius  nominis  loquela  ad  cantilenas  accommo- 
datur.  Admixtas  ei  tunc  fuisse  formas  praecipuae 
dialecti  e  scbolio  colligi  potest  Quae  leguntur  yet- 
ba  r.  68.  emendationem  flagitant,  coniicio  ^Ri^.  Si 
aensu  legitime  posuit  noster  ^  (cf.  Yar.  Ill,  5i.}f 
indicatur,  in  bac  dialecto  necessariam  non  esse 
mutationem  iuncturarum  w  et  similium,  in  9^^ 
aed  posse  etiam  retineri  ^sr,  m,  m  etc-  uti  conieci 
in  dialecto  Qakdrica  supr.  S*  1649 1^- 

S-  «80. 

Perpauca  etiam  sunt  quae  de  cetera  dtalectii 
Apabbrangicis  tradidit  R&maai  vid.  App.  p  S- 
Locus  est  corruptissimus  et  aupersedeo  repetereea 
quae  ibidem  p.  7.  inde  erui.  ^)     Sunt  praetei^a 

^  Insigni  acumine  multa  in  hoc  loco  emenclavit  JaofMiiui 
meus}  quae  libenter  cum  lectoribtu  conunuiitoasseBi) 
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mioululae  hae  divisiones  ab  usu  scenico  aliena^ 
et  reverter  ad  quaestioaem  magb  geoeralem*  j^pa- 
bhranqa  i.  e.  delapsus  oermoais  a  grammalicia  8ce^ 
nicis  dicitur  ratioae  habila  dialectorum  minus 
corruptarum-  c£  p.  27. ;  delapsus  est  non  aSanscrita^ 
sed  a  Mahdra^htri»  i^aurasenica  et  Magadhica.  cf. 
App.  p.  4*  Talis  fuit  lingua,  incolarum  provin- 
ciarum  Sindhuicarum ;  ad  eas  pertinet  nomen 
jibhtra  p.  13.  cui  ab  aotiquis  praecipue  tribuilur 
Apabhran9a.  cf«  p.  14*  p*  '7*  Etiam  nomen  yrdr 
chata  eo  pertinet  cf.  p.  S8g.  Fuit  lingua  pro- 
vincialis,  quae  a  poetis  data  est  partibus  quibus- 
dam  fabularum  iofimis  (on^  p.  17.).  Quod  quum 
fierelj  temperata  est  insolita  hnius  sermon  is  rudi- 
tas  et  maior  quam  quae  in  scena  toleranda  vide- 
retur,  admixtione  formarum  Prakriticarum  i.  e.  e 
praecipuis  dialeciis  petilarum.  De  dialecto  Nd^ 
garica  id  satis  clare  indicatur  &  S.  r.  68.  *)  Idem 
indicare  yoluit  baud  dubie  R&mas,  apud  quem 
rescribendum   reor  App-  p.  4.  HiimR»ii(<  **)  et 


•i  pass!  es6ent  fines  fauic  libro  praescripti.  Quaedam 
enim  sine  longa  oratione  expediri  nequeunt ;  aJia  adhuc 
incerta  sunt  et  vix  sine  ope  aliorum  librorum  cnodari 

poterunt.   Praeclarae  sunt  coniecturae  hae :  9nn  pro 

?nf^  L  12.  ^ft^  pro  S^Ijr^  L  15.  duilfSlWI  pro  StfTT- 

f^*'l  L  20.  f^^nr^tr  aliud  nomen   est  0»enes«     Certa 

emendatio  est  irdvzf  1.  7. 

*)  Atque  hoc  sensu  3WTT1^  adiicitar  in  schol.  S.  S.  r.68. 
i.  e.  in  lingua ^  qnae  non  pronus  NAgarica  est,  sed 
proxime  ad  earn  accedit» 

*)  Hinc  restringc  quae  posui  p.  27. 
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p.  5.  cum  Jacquetio:  ^»jfn  hui(k<5i  fM^^jlqi  1sm€t  znfhoRr 
^momr  i.  e.  in  populari  esse  iksa  (tri^)  in  regiooe 
Siadhuioa  dialeolum  ApabhraD9icain  f^rdchalen- 
sent}  similem  esse  earn  linguam,  quae  a  Nagara 
derivata  sit  (i^);  in  qua  discrimina  varia  sisti 
possint.  Lingua  Nagarica  <rf^  non  fuit,  ut 
Vraefaatensis  p  sed  orsa  est*  quum  admiscerentur 
formae  Pr4kriticaei  licet  superinstructa  esset  lin- 
guae cuidam  loeaii.  Nam  ad  urbem  quandam 
certam,  non  ad  urbes  ruri  oppositas  in  uniFersom 
refertur  nomen  Ndgara.  Hae  duae  Apabhran^ici 
sermonis  varietates  ab  origine  propositae  fuisse  W- 
dentur;  inS.  S.  eae  inveniuotur,  indicataeessepos- 
sunt  a  H.  Ch.  p*  lo-  In  tempera tura  autem  isia 
scenica  sermonis  Apabhran^ici  derivari  poterant 
elementa  mixturae  e  diyersis  linguis  proviocialibus, 
pro  quarum  diversitate  omnia  sua  discrimina  in 
medium  protulisse  videtur  Ramas.  cf.  App.  p.  5, 
]•  211.  verba:  « propter  usum  vocabulorum  e  diver- 
sis  linguis  provincialibus  petitorum.^  Hociterum 
significavit  versibus  App.  p.  5.  l.I.  7.8.  si  admitti- 
tur  scriptura  a  Jacquetio  proposita :  «ri^  Hm(o]Wi,- 

fduifH^rf  ^  u  In  distribuendis  autem  XX  hisce 
sermonibus  recte  eam  sequitur  rationem  llamas 
App.  4-  ^^  ^  ^4urasent  et  Magadht  eos  deri- 
yet.  Decllves  enim,  si  ita  dicere  licet,  sunt  omnes 
dialecli  Apabbrangicae,  non  accliveSy  utPaifacbica 
(cf.  5'  167^^.)  et  ad  Qaurasenicam  vel  Magadhicam 
rcferri  possunt,  prout  in  quavis  earum  praevalei 
^  sive  m,  m  sive  f  >  sr  sive  ar  et  alia  eiusmodi  ser- 
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monis  signa.  Hoc  8eD$u  dicere  potui  Qikdricam 
dialecium  esse  Apabhran^am  Magadhicae^  eodem 
Apabhran^am  C^aurasenicae  vel  Maharashtricae  ap- 
pellare  liceat  dialectum,  quam  I  Vto  y  iLramorvasidos 
actu  usurpavit  Kalidasas^  de  qua  mox  verba  faciam. 
Ratio  estf  at  saepiusindicavi^  pro  commodis  scho« 
lae  inventay  non  bistorica. 

§.  181. 

De  dialecto  ^pabhrangica  a  KdUddsa  Fik.  actu  IV. 

usurpQt€U 

\.  Quo  inre  cantilenas »  qnae  Vik.  actu  IV. 
leguntur,  ad  Apabhr.  sermonem  referam,  mox 
clarius  apparebit.  In  limite  dissertationis  fauius 
id  potissimum  praemonendum  est»  prorsus  eodem 
mode,  quo  differt  in  praecipua  dialecto  oratio 
poetica  a  prosaria,  discrepare  basce  cantilenas 
ab  ea  lingua,  quae  docetur  a  Kramadt^vara. 
Nam  singulae  consonanies  mediates  9  quae  .elidi 
possunt,  ubique  fere  absunt;  consenrantur  initia- 
les;  in  compositis  usitatis  eliditur  etiam  consonans 
initial  is,  ut  ^^^  56, 1.^')  pro  ^^M(^  etc.  Analo- 
giam  banc  sequitur,  quod  poni  solet  ^  pro  ad- 
apiratis  eis,  quae  sono  sibi  peculiari  semet  exui 


*)  Utor  per  hosce  paragraphos  editione  Lenzii  ei  apparatu 
quern  postlxac  adiecit  critico  9  bonae  fnigis  pieno  j 
tacere  tamen  pro  meis  consillis  nequeo ,  saepeniunero 
non  enotatam  fuisse  variam  scripturani,  in  sola  ortho~ 
grapliia  positam.  Docuit  me  rem  amicitia  Slenzieri 
met  y  qui  apographum  codicis  Parisiensis  optimi  accu« 
raU;»siiiium  milii  misiU 
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patiuntur«  Sic  cod*  P.  ^i^Twr  pro  ^q^  65,  4*  ^*^ 
Excedit  regulam  Maharashtricam  f^ifn?  pro  ^i^ 
53#  7«  cod.  ?•  at  melius,  licet  eiiam  inusitate,  ed« 
C  et  codd*  ceteri  ponunt  f^icif.  Sic  etiamP.  56,  i. 
Sed  fako  IE  hoc  eliditar^  ex.  gr.  71,  2.  crfGnr  (^Idv) 
et  ^v^  C^^)?  recte  cod.  P.  ^s^^  et  d^.  Aeque 
falso  eliditur  ^,  ex.  gr.  75,  i5.  n{mu  pro  ^Tfrawr, 
uti  praebet  P.  Tutum  prorsus  erit,  in  his  sequi 
regulas  grammaticoram.  Id  ApabhraD9icuni  est, 
quod  ^  finale  sacpissime  eliditur;  exempla  aiTe- 
ram  ad  declinationem. 

3.  Eegula  Apabhran9ica  ^  iuxta  quam  eliam 
tenues  gutturales  et  palatales  singulae  non  ioitia- 
Jes  in  medias  transeunt,  manifestari  noa  potest, 
quoniam  elidantur  non  adspiratae,  in  f  mutentur 
adspiratae  ita  positae:  mhir  pro  ^hn  e  «ihn6o,  7.  in 
|Hraecipua  dial,  iam  legiluD.  §.  78,  5.  Pro  *w*(tft 
dQf  u  oodd.  melius  '^^^  58, 19.  falso  ^  pro  o^ 
Peccant  ^9^.70»  12.  et  ^Sfs  77 j  5.  ignore,  utrum 
ex  mente  poetae^  insolitam  mutationem  in  or  eri- 
.tanti%  an  ex  inscientia  scribanun.  De  %  Apabbran- 
fioe  in  imper.  eliso  infra  dicam« 

3.  Aliae  mutationes  insolitae  non  leguntur; 
qfrRi^»  u*f?.rf  57,  5.  et  frf&T  pro  ?ffSg[^58,  5,  consen- 
tiunt  cf.  S'^9y^»  Novum  est  3nr^  ex  s^nr  70,  i5. 
p.  Insolitum  est  ^  pro  x*  58,  ig.  in  scriptura  mcs 
pro  VT^  (ed.  C  frninmV);  at  hoc  hodiernae  pro- 
nunciationi  attribuendum  est 

4*  Assimilationes  prorsus  congruunt  et  quae 
discrepant,  a  codd*  alienae  sunt.  $ic  ^  non  <i?^ 
53>  3.  in  cod.  P.  ir^[inn^  64  1^  e  codd.  et  aliis  locis 
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actus  nostri  miiUiDdum  est  in  n^^ifH.  Pro  3^53; 
3.  codd.  3^7.  At  cf.  p.  i4i«  Unica  disseotio  est  ia 
assimilalioae  spiritus  f  proH  positi  et  nasalem  ex- 
cipieDtis;  nam  loc  in  vftR^  non  inr^f^  exit,  et  in 
Tmmf  pro  311^  S6, 3.  consentiunt  codices.  c£  5*  do^  4* 
Elisio  iuDCturae,  quae  esse  videtur  70,  i5.  in  33|« 
pro  31^  i.  e.  1s^,  nulla  est;  uam  rescribendum  cum 
cod.  P.  jw^  i.  e«  VJH, 

5.  Consonantes  solas  si  respicimus,  eiiam  ad 
Mafaarashtricam  dialectum  has  referre  cantilenas 
possumus.  Aliter  iam  se  res  habet  in  vocalibus. 
Hae  enim  correptiones  patiuntur  frequentissimasj 
Mio  etiam  hoc  derivari  quodammodo  posse  e  na-* 
tnra  sermonis  poetici;  cf.  5*  i57>  5.  comparatibne 
tamen  facta »  invenies,  Icmge  rarius  in  caniilenis 
Maharashtricis  usurpari  hanc  licentiam»  Sic  « 
pro  «rT  in  fern,  imae  decl.  ^  pro  ^  in  fern.  ada« 
9i%  pro  ^  55,  2.  ^1^^  ib.  6.  eie*  3  pro  ^  in  nom. 
sing,  imae  sexcenties  recurruni;  addam,  quod:inr 
ira  ostendetur ,  ^  pro  ^  in  loc  sing.  1  mae.  Tota 
res  quum  praesertim  in  decltnatione  oemalUTy  ad 
earn  slalim  progredior. 

§.  182. 

1.  Nam.  sing,  imae  declin.  exit  interdum 
^urasenice:  masc.  in  ^  Sy,  passim,  fern.  ^  53,  a. 
neutr.  w  53,  passim.  Quae  saepissime  praecedunt 
faasce  infiexiones  «  et  ^^  pertinent  ad  affixa  ^  et 
^  frequentissimi  usus  in  hisce  cantileois.  Ad 
provincialem  linguam  hoc  refert  schol.  C  ad  65, 2. 
ei  disiunctionem  minus  recte  appellat.    Frequen- 
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lior  buius  affixi  iisas  etiam  in  particc.  pass,  in  n 
pecultaris  est  ^)  haic  dialecto. 

Corripitor  saepissime  9t  in  3»  «t  in  v  et  po- 
aitur  3  eliam  in  neatro.  fM^v^  58, 4-  ^'^T^  ^^  ^- 
ovAnr  (sic  lege  pro  (ffonr  cam  cod.  P*  67, 5.)  =>  9^m. 
66^  1 2.  (cf.  App*  cr.  ad  loc)  *i(TORr  « ^qtsmr.  Ibi- 
dem nom«  neutr.  in  3  atque  in  v ,  abiecta  nasali, 
legitur :  (^(^3  ^  ir^w^ra  =*  fiM%ff  ^?f^  nfSwrow.  cf.  Leoz. 
p.  11 5.  Ad  fern*  autem  false  refertur?*  Pro  f^i;^ 
73,  i8*  cod.  P.  i^^;  alii  -9T. 

Norn.  fern,  praeterea  f  ponit  pro  vr  mode 
peciiliari.  fisii  pro  ^  (Si,  i6«  67,5.  6g,  ii.  Lenz. 
p.  3i5.  dPil^'^  VTPTTT.  65,  4*  Scimus  ^  masc  Maga* 
dhice  abire  interdum  in  «•  $•  ]44»4*  ^^  restrinxi-- 
mus  usum  5*  >64f  i5.  In  hac  dialecto  v  legitur 
tine  ulla  caossa,  ne  metrica  qnidem,  77,  a*5.  ^f^ 
s=s^:  Lenz.  at  cum  codd«  rescribendum  est  —  ^fii^ 
et  ^^is^^m,  ita  ut  nullus  in  istis  bemisticbiis  nomi- 
natiYos  inflexionem  praebeat  praeter  ^  (sic  cod. 
P.)*  Nominat  adae  et  Stiae  declin.  pro  commode 
Tersanm  corripitun  nvsr^  74,  17.  tt^  »  n^:  pro  nji 
Sq^  10.  codd.  ^)  Vides  omnia  genera  boc  caaa 
confundi  posse  in  bac  dialecto ,  quod  Apabbr.  est 


*)  In  allis  voce,  ut  gOTnn  57,  14.  etc.  nsiu  est  omnium 
clialectorum.  Male  confunditur  59,  9.  cum  afBxo  adU 
iectivorum  in  ^  (cf.  $.  89, 1.).  Rescribe  -yOwi(.  cd 
Lenz.  ad  loc. 
**)  Nom.  in  ^,  alienus  ab  Apabhranfa ,  etiam  ab  bis  can- 
tilenas abhorrere  debet.  Exemplum  p.  68,  5.  6,  nil 
effictt ;  nam  nominn.  in  interpret*  Sanscr.  f^*  ct  sm 
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%  Ace  sing,  abiicit  q^mum;  c£  Leos.  p«  3i5, 
b.  qni  recte  mooet,  etiam  in  praecipua  dialecto 
idem  fieri  ob  Tersum.  At  frequentias  locum  ha- 
bet  in  bisce  caniilenis  alque  de  Apabbran9ica  id 
diaerte  edocemur  S.S.  ao*  ct  ^  pro  ^,  M  pro 
fiw  i.  e.  firt,  wqrur  pro  -if  5  jjOr  pro  -fS  apud  Leor 
dum.  p.  2i5.  ?f^  pro  ?if^  i.  e.  rrflrf  SB,  5«  c£  71,  4* 
^bis  tenre  legiiur,  ut  $7,  5. 

3-  Scimus  imtrum.  sing,  imae  decHn.  Apabhr* 
exire  in  ^  et  ^.  Supra  5*  17S9  4*  I^  ^  Ic^itnr 
Vik.  passim  >  interdum  contra  metrum;  at  hunc 
non  moror.  Alium  in  ^  excitarit  Lenzius  p.!ii5; 
at  apertum  est,  legendum  esse  ^  et  sic  scriptum 
exstat  cod.  D.  769  a3.  a^.  Formam  baud  intelle- 
xerescribae.  Alia  exemplasunt:  63,  a.  ^%r%«boQ 
signa*    ScbolL  falso  accus-  69,  9.  qfi^.  codd«  73^ 


ex  ed.Galc.  temere  repetiTULenfenu*  Irtstminentaleiii 

recte  ponit  ead«  P.  a  quo  etiam  abest  T^*.  Aliud 
etiam  exemplum  falsae  interpretationi  innitur  63, 1. 2« 

f^U^Mr^d  oRTn  4^il^  I  ^  i%fl^  instrwnentales  santet 

quod  sequitnr  fine  hem.  d*  T^  (sic.  codd,  G  D.  pro 

^  ed.  Calc.  ^rf^r  P.  srfdrB.)  arguit,  legendum  esse  n^  i.  e« 

instrum.  Apabhr.  2dae  decl.     Etiam  -Mfjy'    EWUl'  ^ 

Rem*'  rescribendum  est  et  interpretandum:  ^*ll^^va^ 

W<^H  5J5IX1WFI  ^5f  Rl^»4  UI^Ri  i.  e.  »vttltu  lunae  »i- 
mili,  incessu  anserino,  hoc  signo  cognosces  (earn); 
significatam  est  (signum)  tibi  a  me.«    Singularem  esse 

f%raP(  apparet  ex  HwChWi,  nom.  sing,  neutr.   Etiam 

nominativum  in  ^  sistunt  scholL  qui  ^IPlfdr  68, 5.  k^en- 

tes  per  WW<flj  explicant.    At  si  -^  ponitur,  estaoc. 

sine  1^  et  pertinet  ad  f^f^. 
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17*  et  sdepinsM«r^  t.e»  ^m^,  pro  -4^;  scholL  absur- 
de  per  M«r#  explicant.  nt[  i.  e.  n?m  63,  i.  p«4779  i)<^^ 
4*  AbUUwum  expectas  75,  1 8^  loco  locaiiTi 
nsn^,  at  coDspirant  codd.  in  lectione  valgala.  Pe- 
coliares  ablatiti  et  gooitivi  formas  iadicare  ne» 
queo,  quum  praeterea  neuter  casus  per  Iiasce 
cantilenas  occurrat«  excepto  wi^  77»4*  gJ^^Rrpn^ 
at  inaudita  est  forma  pronominis*  Restituendnm 
credo  ablaL  Apabhran^ieum 9  quod  facile  fit,  si 
alio  loco  inseritar  f.  Totnm  distichon  emendan^ 
dam  opinor  buno  in  modum.    srsrf  (P.  ^tft)  qq[^ 

5^  ^^«m  I   WW  JHT  trap?  w^  WpWl   ^WI|UI^  |iUUI  M^l^v  I 

5.  Locatims  in  ^  frequens  est;  c£  Lenzium 
p.ai6«  turn  stirps  noda  ii|  v  exstat,  ubi  locative 
opus  estf  et  forma  in  ^  legitur,  ubi  brevem  voca* 
lem  postulat  yersus*  cf«  Lenz.  1.  I.  Omnibus  bis 
locis  apte  vindicari  potest  locat  Apabbran^icusin 
^.  cf  §*i7S»7«  Quod  dicit  idem  Lenzius»  legiloc. 
in  ;^  in  ar^  67,  a.  la.  nil  est^  siquidemP.  ethaud 
dubie  etiam  alii  libri  sr^  praebeant  Loc.  in  vfnr, 
e  praecipua  dialecto  notus,  exstat  in  sr^vfnr  53,7. 
56|  a.  ^a^  ed.  C.  at  P.  per  >T  gemlnum.  Propius 
origiDariam  est  haec  forma  quam  Apabbr.  in  ft* 
Miror  frf^  nuUIbi  exstare. 

6.  f^ocatwus  in  irr  legitur  67,  4-  ^'WfT;  66^  i. 
t^^  in  3  e  nominat  69,  8.  sra^;  saepiua  71^  1-4* 
in  «r.  61,  i5.  a^ft^  B.  d^t^m  P.  srtffirrD.  quod  ad* 
ditur  in  ed.  C  ^rs^,  absurdum  est  (f^  ure  *f^ 
pro  fi|.  c£$.S.8o.840'  In  f^ni.  imae  declin.  ^  sive 
w  legitur  pro  ratione  versus.  76,  aa.  ^.  65, 4-  '^TS* 
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pro  -^  etc.  Vocat  fem.  in  i[  ex  ^  saepins  I^h 
tur;  utrum  admittendum  etUm  sit  ^9  pendet  a 
certiori  regula  metrica.  Voc-  in  ^  femioini  in  ^ 
saepius  legitur  in  dislicho  71,  i8.  19.  7:it  i.  a*  nbi 
resiituendus  est  finis  versnum^  ^  est  ^.  Apa- 
bhran9i€um  hoc  esse  potest  c£  $•  175,8. 

7.  Pluralis  formae  nuUae  legfuntur  praetet 
instrunu  communem  imae  dedin.  siffp^f^  5g»  S* 
g^^  ib.  (sic  lege).  Pro  jfh^  ib.  7.  Cod.  P.  aft^i 
^i^  719  2.  forma  est  singularis^  licM  plor<  melinS 
quadraret;  snspicatus  est  Lensins  p.  !ii6.  abieo^ 
turn  esse  fk*  At  alii  codd.  ^^»  quod  quum  vetet 
versus  9  alia  quaerenda  est  medela.  Legt  potest 
^3>m.  Sub  alio  quod  eiusdem  rei  ezemplum  pro* 
posuit  Lenzius  ad  73, 5.  h^f  acriptura  codd.  aliud 
quid  indagare  suadet; 

&•  Perlustrata  ita  dedinatione^  quod  propo« 
si  turn  erat  evictum  reor:  Apabhrangicis  aermonis 
signis  distinctas  esse  hasce  cantilenas^  quales  edi- 
tae  leguntur ;  alia  his  esse  accessura,  si  ope  libra* 
rum  Mptorum  ex  idonea  dialectorum  scenicarum 
cognitione  et  iuxta  metrorum  doctrinam  pertrao^ 
teniur.  Apabhran9ica  indoles,  coniecturia  inters 
dum  restituenda  in  nominibus,  in  pronominibus 
per  se  elucet. 

§.  183. 

1.  Prima  persona  his  utitur  formis:  nom.^^ 
69,  8.  C.  f^  D.  ^.  Apabhr.  est  ^,  e  quo,  eliso  ^> 
oriri  videtur  f^.  ^  alia  scriptura  est  pro  ^) 
nam  ut  stalim.  hoc  explicem,  (>eculiare  est  biscQ 
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GUntileniAy  ponere  nasalem  palatalem  ante  ^  in 
formia  proaominum,  quae  apud  grammalicos  io^ 
exeuQif  si  antecedit  syllabam  ^  Tocalia,  ita  Qt 
hiaiiui  sit  ^  et  ?[  invicem  afilnitatem  habent  (cf. 
observationem  §•  168, 3.).  Hodierna  est  ratio  baec^ 
qua  finis  t  i>^g  sive  in  sonat;  transponitur  iiig  in 
m'y  ut  evitetur  hiatus.  Attamen  antiquitus  non 
fait  usus  et  grammatici,  quantum  sciam^  de  eo 
omnino  silent  Praestat  baud  dubie  scribere  \f 
yel,  si  repudiat  versus  Anusvaram  finalem,  ^«  Di»- 
sentiunt  codioe^  a  quibus  lex  in  talibus  accipienda 
non  est*  Quod  gravius  est,  in  explicandis  hisoe 
formis  nulla  est  ratio  habenda  nasalis  adsciticiae 
^«  Reverter  ad  ^»  quae  forma  corruptior  vide- 
tur  et  nisi  fallor  a  scribis  ad  analogiam  ^>  ^  at- 
que  ex  bodierna  forma  Hi  ndica  |^  ficta;  praeferen- 
dum  iudico  ^,  ad  Apabbr.  ^  proximo  accedens, 
nam  ^  in  ^  explicatione  eget  et  bodierna  Penja-* 
bica  dialectus  non  |^  praebet,  sed  ^y  i.  e.  trans* 
fert  aocus.  Apabbr*  ^f^  ad  nominativum. 

3.  j^cc.  Jnstr.  Loc.  audiunt  <t^  s.  <t^;  cuius 
loco  scribitur  saepius  >ri^.  Quod  ponere  videtur 
Lenzius  L  1.  p*3i7*  discrimen,  ut  sit  >t^  ace.  via^ 
dicandum,  omni  caret  ratione;  nam  67 »  4*  px^^ 
bet  P.  <rfSr,  G*  ^.  Legendum  esse  6a,  2.  ^  pro  t^, 
supra  iam  doctum  est.  Forma  Apabbn  «^,  rectius^q, 
ad  eosdem  tres  casus  refertur.  Ceteros  locos  in- 
dicavit  Lenzius  1. 1.  Aoc.  nj  73,  i8«  cedere  debet 
scripturae  codd.  C.  D«  ^;  nam  nf  a  concinentia 
finali  minime  postulatur.  Loco  Sg,  tg.  exstat  scri- 
ptura  D«  O  P.  ^  f^  pro  ^  (i.  e*  ^^,  sed  lege 
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«hEr)  «q  ed.  Calc.   Md  contractionem   talem  vix 
patitnr  grammatica. 

S«  Gen.  ni*  est  forma  Aj>abhran9ica«  7194* 
61, 16.  Scriptura  kaec  cod.  P.  est  6S>6.  pro^isi  e<l. 
Calc.  Confirmant  oodd.  61,  i5.  ^«  Geteri  casus 
4esunt. 

§.    184. 

!•  Secunda  persona  praebet  formam  ^,  Q^> 
etiam  <ri^  ^)  scriptam  pro  accus.  et  instr,  Eiiam 
ad  locativum  refertur  Apabhr.  rr^,  sed  exemplum 
iaveaitnr  nullum  in  nostra  £aibula.  Apabhr^n^ica 
est  omnino  forma  et  derWanda  a  f^rid  prorsus  eo- 
dem  modo,  atque  Apabhrao9ice  ^nir  oritur  ersrar, 
supra  §.  174,9. 

a.  Gen.  ^  6a,  a.  Apabbran^tcus  est  et  tta 
legendum  77/3.  cf.  $.  18a,  4*    Ceteri  casus  desunt. 

§.  185. 

1.  Etiam  ceterorum  pronn.  singulae  tan  turn 
formae  leguntur.  m  66,  la.**)  61, 16.  63*  6.  m  legi- 
tur  61 »  i5.  63,  7.  769  I.  in  apodosi  post  senten- 
liam   conditionalem*    m  itaque   valet  Sanscrilice 


*)  Pro  hoc  saepiod  exstat  in  cod.  P.  3^9  scriptura  baud 
prorsus  contemnenda.  cf.  $•  9^  3.  et  ^  supra  p.  329. 
W3[  non  legltnr  73, 18.  P.  pro  ^ri3r,  sed  f^j^  ^fir  TH^ 
et  &lsa  indicavit  heAziuB  scripturam.  61, 15..  praebet 
pro  tiw  g^  p.  «TRl^,  quasi  essel  accus.  fonnae  peculiaris ; 
at  refragantur  ceteri. 

"*)  In  heip.  mendo^   omisso:   9T  <T^  f^<^  il^Ul^^^  lenM. 
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R^  s«  ast:  8.  n^.  ct  ad  Gtt.  Gov.  p.  log.  et  scimus 
(cf.  $-5i.  3.)  hoc  sensu  Prakritioe  diet  m  pro  a^. 
Silet  Kramadt^Varas ;  nr  iiaque  ettam  Apabbr.  est. 
Si  nil:  vi«,  lege  nt  eum  S.  S.  5.  ~  76,  a5,  fift>  8«  nf% 
legitur  pro  nt.  i>>ca<wiim-ia  praeoipua  dialecta 
ita  audire  scimus,  locativos  Apabhr.  r^  est  &  & 
48.  Yidetur  itaque  yetus  locaL  vTPt  ad  accus. 
tralatus  faisse,  prorsus  ut  «T2[  et  ^.  —  75,  j8.  a^ 
(quod  60,  7.  etiam  pro  3V  praebent  codd.)  est  Hvr; 
solus  P.  cT^«  Denique  76,  a.  ht;>  solus  B.  n^ .  At 
pendet  vis  voculae  ab  interprelatione.  Genit 
ceuseo  sing^fem.  sed  res  sine  longa  oratione  expe- 
diri  nequit.^  7f  proH^  ^9, 1.  3  ib.  si  recte  legitur, 
variatio  est  eiusdem  formae;  cf.  ^  Apabbr.  Idem 
valet  de  if  ^  ibid. 

a.  ^  pro  ^  66y  12.  ^  pro  !jsr  ponitur  S.S.5. 
respicitur  forta$se62y  a.  ubi^  potius  instr.  est  ^ 
61,  16.  Jjn  P.  Qauras.  cf.  p.  129.  Apabbrau^icum 
^  ante  oculos  babuit  C  ^  praebens  pro  ^  58, 
19.  c£  App.  crit  p.  21.  p.  ^=^fnT\  Quid  prae- 
stet,  nescio. 

5.  crV  58^  4*  ^  ^f  1*  Haec  uota  sunt;  at 
ib.  1 2.  eprj[  s.  9i^  ed.  Calc.  CD.  f%B.  ei?P.  Sensus 
est  aut  wide  aut  ubL  Etiam  Apabhran^ica  forma 
pro  s?T:  S.  S.  5«  dubia  est  et  nil  deoerno, 

S.  186. 
1.    Formae  varbales  faae:  3.  praes.  i«»n[,  53,9- 


*)  QT^  ib.  est  QTfSr  pro  ?nf$  \  pro  fir  dicitor  ^  in  his  car- 
minibus.  cL  ^3^  58,  4.  eodd.  i.  e.  cih'^i^. 


5wr^  SSyX  ^At^^73tg.  etc*  5^,  af^*!^  58, 4*  5.—  i. 
praoM.  ^A6g,8^  «mi^6i«  i5.  a.  /7/iir.  Imper*  ^ 
70^  I'a*  pais,  tifi^a^,  ^s^imac^  66^  1.  7.  notae  $UDt  ek 
huio  dialecto  non  peculiares.  lo  eod<l.  Mptis  sae^ 
pius  recurrit  ^  et  9  pro  nr  ante  i^  imae  6ing.6g» 

8-  p.  G  B-  j'''?'^*  I^*  S^f'^^  75,  aa.  35»  ottR,  Mmi^> 
um^,  m^ri^,  cnd^,  merfn^  76,  1.  ea^,  «f^.  Hasoe 
formas  neque  eo  copsilio  h.  1*  commemoFCS  ut  dtiu- 
dicem,  quaevis  earum  singulis  locis  poneoda  sit, 
neque  ut  eas  Apabbraoficae  dtaljecto  attribuam; 
Dam  primariae  diaJecto  conceditur  a  graminaticis 
(cf.  $.  1  ao,  a.)  correptio  vocalis  «t  ante  ft ,  et  per- 
mittitur  ^  ante  >its.>r  plur.  ^  in  ima  sing,  iiaque 
novum  est,  et  fortasse  Apabhran^cum.  of.  $•  1 73»  a. 

3.  Sola  futuri  forma  usitala  est  tertia  s.  poe- 
tica  1;  pro  ^  in  affixo  futuri  pon^ns.  5ifiwil|R  59, 
1.  ^ifK^  ib.  a.  diiuil^Ri  6a,  a.  .«()%i%  Sg,  a.  In  ad^ 
iunctione  affixi  ponenda  est  vocalii  \  brevis  sive 
longa  pro  ratione  yeivus :  todices  inter  ^  et  ^  incerll 
haerent;  constant  in  ponendo  ^  pro  «  ante  litis* 
ras  personales.  Poetioo  aermonis  generi  adscribo 
banc  formam.  Futumm  Apabbr.  S.  S«  6&  in  ^- 
f^-ft  etc.  ad  prosam  referendum  videtur;  re* 
spondeut  sibi  sane  eiif^lftiRi  et  qrf)^i%,  ut  wf^^rf^ 
et  *f(<l&.  At  neutra  inflexio  ad  cwtam  diale- 
ctum  pertinere  videtur. 

5.  JmperaUvus  praebet  in  ada  sing,  formam 
Tulgatam  in  qtm  7S,  aa.  q^  719  18.  cod.  P.  (nam 
9i^  ed«  C  ferri  non  potest);  ^^58»  19*  Apabhran-* 
9i€e  acribendum  esset  ^i|^*  Vere  Apabbran^icunr 
est,  quod  ante  terminationem  i%  brevis  ponitur 
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%  ul«ni7^63,  7.  69,8.  P.  utroqae  loco  vnfimf^, 
nil  enotavil  Lenzius.  ^  in  hac  forma  vel  magu 
Apabhrangtcom  est.  Ex  analogia  est,  si  in  Xma 
cl.  pro  ^  ponilur  «  i.e.  elidiiar  «^.  foRi^ii^  6i»  i. 
(N>dd.  Etiam  heic  ponit  ^  P.  RwiRII  5  ed.  C-  -cpsi^, 
de  qna  forma  mox.  73,18.  exsUutscripturae:  *«% 
8.  Jff^,  s.  ^;  et  GanssaltTum  non  ab  omnibus  po- 
nitur.    In  <<Hii4i(^  pro  -d^  T^jA  conspirant  libri- 

Explicni  supra  5«  >  77t  2*  formas  in  S.  S.  propo- 
sitas  Qs^  et  cirf^  per  eiisionem  litterae  ^.  Interme- 
dia forma,  qua  plane  confirmatur  conieclura,  est 
wii?[  67,  4*  Quod  exstat  in  C.  *mn^=wmft  sioli* 
dum  est  scioli  tentamen  criticum.  foi^m^  mox 
jcnemoratum  itidem  elidit  ^. 

S  187. 

Ita  perlustratis  cantilenis  hisce,  satis  clare 
mihi  evidsse  videor,  ea  quae  in  earum  oratione 
peculiaria  sint^  redolere  indolem  Apabbran^icam,. 
Dolendum  est,  quod  tarn  parva  et  pauca  sint 
baec  specimina  et  absint  ab  eis  loci,  quibus  po- 
oendae  fuissent  formae  prorsus  peculiarest  ut  ge- 
mndium  in  %Qr,  aliae.  Desunt  alia  huius  dia- 
lect! specimina  et  id  nesdmus,  uirum  pura  a 
poetis  i^urpata  sit  Apabbran^ica  lingua,  qualis 
vulgo  obtineret,  an  tiemperata  ea  fuerit  pro  usibus 
scenae  admixtione  formarum  e  praecipua  dialecio 
scenica  desumtarumu  Posterius  magis  est  proba- 
bile;  auadet  id  quodammodo  futuri  forma  antea 
paragrapbo  commemorata;  eandem  rem  digilo 
quasi  monstrant  grammalicii  vide  quae  disputala 
WWt  §.  i8a. 
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S.  188. 

Conclusio. 

Emensus  itaque  sum  campum  loquelae  Vri^ 
Lrilicae  $i  non  totum,  at  quaDiumcuQC|ue  lameti 
eius  pateret*  Exploranda  mifaieranidesertaquaer 
dam  damelis  obsita,  laetoram  fructaum  parca« 
et  quod  primif  ignotarum  atque  ioYiarum  terra^t 
rum  exploratoribus  aocidere  solet»  ut  qnaedam 
baud  recte  diiudicent,  alia  molestiis  viae  obniti 
omniao  non  animadvertani,  id  vereor*  ne  saepiuf 
quam  vellem,  mihimet  acciderit  Spero  tamen  fore^ 
ut  inveniant  qui  po$t  me  eandem  viam  iogredi 
Telinty  iter  fuisse  ita  munitum,  ut  et.  facilius  et 
securius  id  possint  perllcere,  meli usque  indagare^ 
quae  a  me  oculis  tantum  delibata  quasi  siuti 
Ploimulla  confide  (profiteri  liceat)  in  luce  fuisse 
collocata  et  extra  dubitationem  posita.  His  uti 
velint  harum  litterarum  curiosi»  cetera,  emendeat« 

§.  189-      . 

Ad  ea,  quae  de  singnlis^  quaestionibus  per 
librum  sparsim  disputata  sunt,  reverti  nunc  nolo; 
commode  ea  ope  indicum  libro  adiectorum  und 
quasi  conspectu  comprehendere  poterunt  lectores. 
Sola  quaestio,  de  qua  in  ipso  operis  fine  verba 
inihi  faciunda  esse  videntur,  ea  est,  quam  libr.  I. 
$.  4S.  tetigi*  Quas  habeam  rationes  eredeodt»  non 
inVentas  fuisse  soenioas  dialectos  a  poelis,  sedvuK* 
gari  prorinciarum  Indtcarum  sermoni  suiierstru"^ 
das,  ibi  iam  proposui;  nee  nunc  denuo  in  con«^ 
tiraria  sententia  impugnanda  desudabo.    Satis  per 


w  ilia  quidem  est  improbabilis  ac  nulla  a  nobb 
reperta  sunt  in  scenicis  liDguis  argumeota,  qui- 
bns  ttii  possemus  ad  earn  defendendam.  Mutatio- 
Oum,  qaas  subit  Sanscrittcas  sermo,  dum  PraLriii- 
ticam  spectem  indait,  vix  ulla  est,  cui  similis  noo 
excitari  posstt  ex  aliis  linguis  a  pristina  sna  for- 
ma deflexis,  nee  rationem  indagare  possum,  cur  9 
solus  dictus  sit  stbilus  sermonis  Magadhici,  9  Qaa- 
raseniei  et  Mabarashtrici ,  yel  acclivitas  consonan- 
tium  uni  Pai^achicae  dialecto  attribuatur,  cete- 
ris earum  decltTitas,  si  re  vera  id  olim  secus  fuis- 
set  in  eis  regionibus,  quarum  nomina  scenicis 
dialectis  indita  sunt  Alia  tamen  quaedam  inve- 
niuntur,  quae  potius  ad  normam  ex  consenso 
poetamm  constitutam  eorumque  usu  sancitam, 
quam  ad  usum  linguae  vulgaris  pertineant  Haec 
si  indicare  nunc  aggredior,  caute  mihi  inceden- 
dum  esse  probe  intelligo;  nam  desunt  mibi  do- 
cumenta,  quibus  opus  est  ad  quaestionem  accn- 
ratius  tractandam,  vetusta  dice  linguarum  pro- 
vincialium  specimina  a  scena  aliena.  £  compa- 
ratione  scenicas  inter  et  hodiernas  dialectos  Sans* 
priticas  instituta  baec  tamen  mibi  recte  collegisse 
videor.  A  poetis,  non  ab  usu  Tulgari  profecta  est 
oimia  consonantium  singularum  elisio^  quae  et 
aliena  est  a  sermone  provincial!  et  esse  debet,  si 
is  iusto  maiorem  vocabulorum  numerum  confun- 
dere  non  vult.  Mutuati  sunt  fortasse  banc  ratio* 
nem  poetae  ab  effeminata  et  emollita  oratione, 
quali  uterentur  bomines  quidam  urbani.  Ad  poe* 
ticam  orationem  potissimum   pertinere  earn  sci^ 
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mtts ;  nam  qiiod  obsenratum  est  §.  t  S79  1  •  dd  MdU 
harasblrica  et  Qaurasenica,  id  eliam  in  dialeclis  Md^ 
gadhicis  et  Apabhrao^ica  reperiri,  facile  nem^ 
aon  poierit  explorare.  Id  cerium  est  ab  omnibaa 
hodternis  dialeclis  alienum  esse  disionis  taDtae  et 
tarn  frequent  is  genus;  quam  ob  caussam  eisi  con- 
oesserim,  istam  elidendi  liceatiaili  obtinuisse  III 
quadam  parte  Indiae,  sirenne  tamen  assemerim*, 
pro  arbitrio  faclum  esse  a  poetis,  ut  ad  otmiies  dia<^ 
Jectos  ea  adhibita  sit 

Simile  quid  statuendum  esse  opinor  de  nU 
mia  assimiladone  ^  at  multb  i^esirictius.  Hegnat 
enim  lex  assimilationis  per  dialecios  faodiernas) 
atque  in  singulis  tantum  dissensio  est  inter  scb^ 
nicum  aermonem.  et  vulgarem.  Assimilationem 
itaque  minime  scenicis  poetis  attribuo ;  ain  auiena 
ea  sine  discrimine  ad  omnes  scenicas  dialectos  ex- 
tenditur,  id  poetis  adscripserim*  Documento  sunt 
quae  disputata  sunt  de  sibilis  5«  '64*  13-  et  quod 
docet  Kramadi^varas  de  littera  canina  Apabhr.  r.  67* 

De  inflejcionibus  difGcile  est  iudicatu;  nam 
scenicae  dialecti  declinationem  Sanscriticam  defle- 
ctunt;  novas  loco  formarum  vetustarum  pessum- 
datarum  substituunt  provinciales  hodiernae  (cf. 
Lib.  I,  4^*)«  Deest  igilur  iusta  comparationis  et 
iudicii  norma.  Evitarunt  fortasse  poetae  scenici 
formas  nimis  a  praecipua  soenica  dialecto  discre* 
panics,  ex.  gr.  gerundium  Mag.  in  2C^*  Sed  con- 
iectura  est  et  baec  et  quae  proposila  est  S- 170^  5. 

Ad  incubabula  scenae  et  primam  scenicaram 
dialeclanun  conatitutionem  referenda  est  tola  baec 


—  4«e   — 

4is4n(sitio;-  tiank  viam  a  prioribns  calcatam  seqnmi 
€fiot  pieiae  posteriores  (cf.  Lib.  I^  24.);  itnU  iuqae 
icenicaruai  dUleclaraia  eomparatio  est  nulla^  nm 
mim  veiualts  iinguarttm  provincialiam  docameDiu^ 
quae  adhuc  acriniia  occliua  nos  lalent 

Res  autem  duae  in  faac  disputalione  semper 
MemoriA  snot  leoendae:  a  norma  lingnae  vnlga* 
^ia  baud  nimia  louge  diacedere  polnere  poeiae 
af^euici*  at  ab  aliia  auditoribua,  quam  doctia,  inlel'^ 
ligi  vellent;  turn  cavendum  erat  in  aooommo* 
4iMidia  ad  acenicoa  uaua  yariis  sermQnia  vulgaris 
generibusi  ne  nimia  inter  ea  obtineret  diacrepan- 
^a-y  quae  ai  prae¥aluiaset9  commodia  auditorum 
miDua  doctorom  vix  multo  melius  consultum 
^iaset  et  rare  ab  eodem  bomine  omnea  fabulae 
|iarles  inielligi  poluiasent* 
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EXCURSUS  I.  AD  LIBRUM  I. 

De  dlaleciis  T^ihhdshis  ct  j4pabhrangicis  in  Kal- 

pataru  memoralis. 


Initiam  tertiae   2di   capitis   partis   ab    liisce  verbis   (it: 

CFif^  uRirfC  ©^TTCTT  OoRilrf  '^TSC  c^^M^ui  II  Novem  igitur  Vi- 
bhi^sbas  cnumcraturum  semet  esse  profitetur /?^/ita5,  ut  bre* 
vitatis  eaassa  nostruin  appellare  iiceat.  At  in  hoc  tamen 
stavaka  quinque  tantum  ponnntur.  Scxtam  bis  addendam 
coniectura  ex  depravatis  rocabulorum  fragmentis  eraere 
postbac  studcbo.  Sed  desunt  trcs,  ut  sint  novem ,  qucm 
numerum  baud  assequemur ,  nisi  classcm  Apabbran^icam , 
dttoque  Pdicdchici  sermonis  genera  bis  addiderimas ;  bas 
itaque  etiam  VIbbdsbas  dictas  esse  a  nostro  conicctor. 

Primo  loco  posita  est  Qdkkdrikd,  quae  etiam  Chfindaliki 
dicitur;  utrumque  nomcn  bomines  designat,  infimo  reipu- 
licae  Indicae  loco  positos ;  GbandAla  notum  est  vocabulum ; 

UlcKh|   pro  quo ,  ui  metrum  postulat  y  nofttor  scripsit  ^(cf^i^, 

comipta  videtur  esse  foima  ex  ^T^  >  qua  voce  signifSeatur 
illegilima  ordinum  mistura.  Vid.  Bhag.  Git  L  41.  — -  Proxi* 
ma  poniiur  Qabari:  n^t^  mrfSr  ?(irarfV  UT  3(il<rfi  zmrfif^ 
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itaque  dicitur  a  Mdgadhica  et  carbonariis,  Tenatoribos,  por- 
tatoribns  ,  lignicidis  ascribitur*  Qabara  nomen  erat  popik 
Indicarum  terraruin  iodigeoaey  Brachmanom  inslitaU  oon 
amplexo  et  lianc  ob  caussam  barbaris  anDnmerato.  Yid. 
Hemachandr.  s.  v,  III.  598.  cum  Amara  Kosb,  etWils.s.T. 
Getas,  DacoSy  Cappadoces  suos  ex  bisce  bominibus  aroB- 
sivisse  videntur  Indi,  quo  fBclum  est,  ut  eodem  tempore 
nomen  sit  geiiti  et  ordioi.  Idem  de  Qildris  valet,  videss 
quae  disputavi  in  descrips.  Pent*  Indie,  p.  28.  Gentis  oo- 
men  est  apud  geographos  Graecos  et  Latinos.  PtoleanciB 
Sabaras  dicit,  eisque  urbes  Tosapion  et  CaricardamaVMX, 
in  eorum  regione  addit,  inveniri  adamantes.  Fluviaiil^- 
mas  inde  dictus  confluere  debet  cum  Mah4nadi  in  regioie 
superior!;  in  qua  regione  nunc  cognoscimus  Ratnapm, 
sive  urbem  gemmarum.  Quum  ST  et  sr  apud  Indos  sodu 
babeant  inter  b  et  v  intermedium ,  videtur  nomen  per  2i- 
ovaQUQ  a  Graecis  quoque  rcddilum  fuisse  j  unde  fluxit  apod 
Plinium  VI,  22,  6.  nomen  Suarorum :  »ab  eis  (a  Prasiuj  ir. 
interiore  situ  Monedes  et  Suari,  quorum  mons  Maleus,  ia 
quo  umbrae  ad  scptentrionem  cadunt  bieme,  aestate  io 
austrum ,  per  senos  menses.«  Absurda  est  opinio ,  hoc  per 
senos  menses  posse  fieri  in  uHo  Indiae  moote.  Quod  autcn 
relatum  invenire  potuit  Plinius,  fuisse  in  bisce  terris  moo* 
tern,  qui  a  septentrione  venientibus  primus  boc  praeberet 
novi ,  quod  umbrae  per  breve  anni  tempus  meridiem  Tcr- 
gerent,  boc  cadit  fere  in  situm  montis  Amaracuntacae. 
qui  partlm  in  ^'erbuddam,  partim  in  Mab&nadim,  paiiia 
in  Sonum  dimittit  aquas.  Mons  Maleus  ex  mea  itaque  opi- 
nione  cacumen  est  quoddam  Amaracuntacae  sub  tropico 
cancri  situm.  Eo  deduclt  etiam  nos  alius  locus  Piinii 
VI,  21,  9.  »Gentc5  Callngac  proximi  mari  ct  supra  Mandei, 
Main,  quorum  Mons  Matlus,  finisque  e!us  tractus  estGan* 
ges.«  Malli,  qui  supra  Calingas  i.  e.  regionem  ad  Godarenni 
ct  infra  Gangem    fluvium   degebant,    inter  gradus  19inaB 
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ei  25inam  lat.  bor.  coDocandi  sont ;  in  eormn  igitar  regione 
fuit  moDtanns  Amaracuotacae  Iractus^).  Haec  est  terra,  quam 
adliuo  tenet  incultissima  omnium  lodicarum  gentium  Goan* 
dica^  sermonq  utent  a  Mahftrfishtrica  et  Telingana  aeque 
diversa.  Vide*  suo  more  Plininm  totum  terrarum  orbem 
describere  festinantem  in  variis  quas  coUegerat,  notitiis 
eomponendis  nomina  param  accurate  tractasse;  Mallus  et 
Maleus,  Monedes  et  Mandei  baud  dubie  nil  inter  ae 
differunt. 

Sabarorum  autem  nomeui  quum  a  geote  in  ordinem 
transiisset,  eitensum  quoque  est  ad  alias  gentes,  a  Sabaris 
proprie  diversas ,  eis  tamen  similiimas.  Sic  in  India  Trans* 
gangelica  ad  ostia  Iravatidis  idem  nomen  recur rit  in  urbe 
Sabara;   et  sub  fontibus  Yamunae  ct  Gangis  est  regie  Sa- 

barabatis  i.  e.  SOfsr^oint  (cabaravati). 

Sequuntur  Abhtrikd ,  Drdvida ,    TJtkala :  J^^  ^  *T1Trf&- 

dH^ihMimcj^tdAfdf  ?mjTw  fmfHprraTTTT^  f&spf  srj^  wf^  ffRf 

fl^H^  I  «Fn^  4^:  WW  (Iff;  i  l^^vXt  <  Abhirikam  igitur  alio 
loco  ponit,  quam  Sbadbbdsbae  conditor,  quern  postremo 
yersu  respicer^  videlur  noster.  Vide  quae  supra  enotavi 
pag.  14.  Dravidicam  accuratlus  definitam  desiderem  et  opus 
5ane  csset  definitione,  siquidem  Drivida  de  pluribus  meri. 
dionalis  Indiae  partibus  usurpatur.  Telingaoam  indicasseRd* 
mam  ob  proximitatcm  opinor.  Yel  omisit  in  libro  tam 
male  scrlpto  scribae  incnria  definitionem.  Equidem  sane 
nullam  inveni.  Vtkalim  constat  esse  dialectum  Orissensem, 
otiam  Odri  dictam.  Et  Odrns  ct  Dravidas  bafbaris  annu- 
jnerat  Manus  X.  44t      Ilaud  roiror,  si   Dravidae,   sermonc 


'*')  Nomen  baud  ignotnin  est  IndU  in  India  boreali,  nam  Malaya 
in  meridionali  Tndiae  ora  prorsua  alieatini  est  ab  faltce  locia. 
Malayan  rlCaulubba<i  in  Mudrd  Ra&aaa  uaa  ponuniur^  Colu- 
bae  a  Plinio  in  India  Gangelica  nominanlur. 


Qtentes  origine  a  Sanscrita  diverso,  hoc  loco  ponmitDr; 
Orissenses  contra  Itnguam  habent  paene  Bengaticam.  RS- 
mam  igitar  potins  Manam,  qoam  ipsam  hodiernam  Orisseiw 
tium  loquelam  ante  ocalos  habaisse  opinor.  Car  autem 
Manas  in  istam  condicionem  detnuerit  Odras,  baad  asse- 
quor^  nisi  dare  mihi  vis,  Odras  antiqaiori  aevo  mlnori 
fdisse,  quam  ceteros  Tndos,  vitae  coltara  instractos,  aut,  qood 
magis  placet ,  eos  ab  origine  fuisse  Goandicos  et  post  Jess- 
ie to  ris  demum  aetatem  linguam  Bengalicam  et  institota 
Brachmanam  edoctos. 

Adiectum  denique  est  nomen  populi  caiusdam  silricow 

lae  ( 4^'ii'=n^)#  cuius  quae  altera  addatur  appellatio^  oorro- 
ptior  est,  quam  ut  possim  eruere. 

Omnium  baram  soloecistarum  dialcctorum  non  insta 
et  plena  grammatica  proponitur ,  sed  mutationes  tantum  to* 
cum  singularum,  quas  ex  Sanscritica  in  eas  traosfenuit 
scenici  poetae. 

Sequitur  caput  tertium ,  in  duas  divisum  partes.  Prior 
dialectos  compleclitur  a  nostro  Apabhranqicas  dictas,  altera 
eas  f  quae  ex  eius  mente  Pdi^dchicae  appellari  debeot.   Ini« 

tiam  capitis  est :    R^-^UH  Mulrif  •4lilollf<eKm<MMS{r  ^  lrf^R|9r  i 

Uc?l^M^*!^|P^'<l^  R<f&Jfll  ^(^<Or(H'^I^Ji^  n  Linguae,  a  quibos 
omnes  Apabbran^icae  dialecti  derivantur,  ^auraseni  et  Ml* 
gadht  sunt.  Regulae  deinde  sistuntur,  iuxta  quas  Yocabola 
Apabhran^ica  formantur ;  eas  esse  generates  discimas  et  ad 
omnes  bosce  barbarismos  pertinere.  Additur  deinde,  quid 
cuique  barum  dtalectorum  proprium  sit  mutationls  sonorum 
genus.  Apponam  bunc  paragraphum  ,  licet  quaedara  supra 
meam  emendandi  facultatem  cornipta  sint,  nt  exempio  de- 
monstrem,  quo  compendio  usus  B.4mas  hie  grammaticas 
omnes  istas  loquendt  diversitates  tam  brevi  spatio  com- 
prebeodere  potuerit.  De  eo  quod  bomines  Apabhran- 
i^tco  sermone  atentes  noster  cfiayXcitiovg  dixit  ,  supi*a 
disserui. 


i^i:^:s^ 


^idKtibfoi'i 


^feRTJTM^ 


^eHhiQsii^  [^]n?1^  fL^ehwrfviWit  Hj^i^^uf  njof  n  (?) 

produci  nequit  V  in  fRT:  i) 

iw^ynl  diiprt  JTTCT  3  OThRSB's^jrTp  n  (Cod.  d<.ISi4^i] 


Rl^fcl^tff  TOifiW  ^P^rfUK 


5T  er  Idit^ii^^  OTf?T5T  Ji^  gJ<¥Jiq[ff^nfM;  II  (L^c :  -f^«W:) 


*)  Priat  bemittichium  neqae  intelligo  neqne  emendare  po«8um; 
altero  continentur  reguUe  buic  diaiecto  propriae. 

^*}  CoDiicio  i^oTT  pro  MolT.     Metrum  expedire  nequeo. 
***)  Etiain  hoc  yersu  menda  metrum  arguit 
•f)  Lege  U<)^J</IN^  abundat  Tocalibus  w  et  ^,     Pio  JjTJ^  «hI. 
UTjr.     Corrumpit  femper  fere  scriba  hoc  Toeabulam. 

tt)  Lege :  ingsrpTT  P(^^^1  -  -  ^n|^  I 
ttt)  3  MU«IJ^^  ?   Sed  vel  boc  vix  sentnm  praebet  commodum. 
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Quo  sensu  Apabhranga  dixcrit  R&mas,  ex  poslremo  versu 
apparet.  In  geous  i<l  vocabulum  significat  dialectos  inii'^ 
mas  y  quales  per  Indiam  permultac  inveniuntar ;  earum 
discrimiDa  facit  secundum  vocum  unicuique  proviociae  pro. 
priarum  diversitatem.  Quum  autem  fabulis  aliisque  poema- 
lis  adlnbeaotur  caedem  hae  dialecti|  turn  ex  Apablirao^icis 
fiunt  vibb&sbae  altioris  cuiusdam  generis,  inter  bhashas,  Pra- 
Lriticam  primariam  y  Q&urasenicamy  Mligadbicam  ,  et  \cre 
Apabhrancicum  sermonem  intermediae.  Quod  discrimen  a 
prioribus  factum  ess^  noa  inveni ;  ionovationem  itaque  reor 
Deque  Indis  probatam  nee  nobis  accipiendam.  Idem  censeo 
de  significatione,  quam  tribuit.  Ramas  voci  Pdicaehi;  qua 
dicit  primum  dialectum  Kekayarum  aliorumque;  deinde  au. 
tem  ad  stili  puritatem  re  Pert ,  ita  ut  vol  MSgadhica  dialect  us 
evadere  pbssit  P^i^acliica,  si  more  iliegilimo  vet  insolito 
asurpetur.  Falsum  dialectonmi  usum  quodammodo  dicit 
moris  esse  Picdcharum  ^  qui  Lemiires ,  Larvae  atque  id  ge. 

nus    monstra  sunt.    Audi  verba   ipsius  III.  2.   siff  <Tnnt  STUf 

Z^Vri  ^  H^Hf^JMUII  ^TttT^ii  Yides  Br&vdtcam  linguam, 
quam  III.  1.  ApabhraD9icam  dixerat,  hie  a  nostro  Pdica- 
chicam  dici ,  si  Sanscritica  vocabula  ei  admisoeantur ;  Mb- 
gadhicam  itidem^  si  ea  utantur  Magadhenscs,  qui  quo  sensu, 
utrum  praecones  regii^  an  incoiae  provinciae  Magadbensi^, 
dieti  sint ,  ignoro ;  aliis  sane  personis  in  fabulis  dialectu:i 
M4gadhica  assignatur  a  scriptoribus  rei  oratoriae.  Ita  Pai- 
9achicum  genus,  ponitur  turn  in  iUegitima  dialectorum  mix- 
tione ,  turn  in  iUegitima  dialectorum  inter  personas  fabulac 
distributione.      Quern   vocabuli  Piicachi    usum  innovatum 

tsitj    ipse  confiteri   videtur  Rftmas    diccndo    It.  2.    CFSnf^ 

^  R^MuTW  M Qui 61^:1  N  Pdiqichici  iudicii  esse  con- 
tendit ,  non  scire  PM^achtcae  loquelae  signa.  Oppro- 
brium   kuitts   appcHationis   priorcs    ctiam    grammalici    ^jui- 


busdam    dialectU    tnfligunt ,    caussam    autem    in    alia    po^ 
nimt  re* 

JSomioa  quae  eruere  possum  ei  isto  catalogo  haec  sunt. 
Brivda  vel  Brdvri  lingua  yulgaris  provinciae  Sindhnicae; 
voluit  fortasse  indicare  linguam  Brahm^  qua  utitur  populus 
eodem  nomine  dictus  regionis  Baluchistan  ad  occideatalem 
Indi  ripam  sitae.  Quae  sequnntur  linguae  a  SaHscrttica, 
^&urasenica  et  Prdkritica  primaria  derivantur ;  Tdkki^  nisi 
failor  idioma  provinciae  Daccae  in  Bengal ia  orientally  A/a. 
gadhi;  Kiimgi;  Kamitt;  Gdwjart,  sive  Guczaratensis;  F'di" 
</Ar6A<X4,  sive  Berarensis ;  Odrtf  Orissensis;  G4tult ,  Ben^tL* 
lensb  propria;  Kdikeytj  Kduntali ;  jibhiri;  Dravidi ;  nota 
sunt  vel  prius  enarrata  nomina.  Natl,  y&itiiikSL,  SMppalt 
provinciarum  nomina  nulla  sunt ;  si  3os^  legeretur,  habe- 
res  idiomata  saltatorum ,  ianitorum  ,  opificum,  Frdchjri , 
i*  e.  orientalis,  Madhyadtqyd  sive  mediterranean  Pi^iiydy 
occidentalis ,  ad  certos  locos  referri  nequeunt.  K&neht  no- 
men  est  urbis,  quae  olim  metropolis  fuit  regum  Pdnefyorum 
in  India  meridionali.  Vid.  Wiis.  Mack.  Catalog,  praef.  p. 
LXXYII.  Finckaliki  est  fortasse  Canyfteubjensis.  Vid.  Pen- 
tap,  p.  83.  Nivard  nisi  failor  Nevarorum  lingua ,  populi 
Nepalensis. 

De  faisce  dialectis  quod  edoceamnr ,  perpauculum  est ; 
Ndtt  dicitur  vocibus  olamandi,  interieotionibus  abundare, 
KMkeyi  Tocabulis  insto  ordine  dispoeitis^  Gdudi  oompositis, 
KdutUatt  litterafi,  Sdippaii  litterarum  coraplezibus,  Kdmdli 
permutatione  litterae  caninae,  MadhyadScyd  vocabidis  pro. 
vincialibus ,  Gdurjari  Sanscriticis,  Drduklt  litterae  n  permu. 
tatione,  Pdcchdiyd  immutatione  litterarum  r  €it  i,  yditdMd 
littera  /.  Um&nagara  a  Ptolemaeo  recensetur  rab  nomine 
Omenagara ;  sita  fuit  urbs  in  vicinia  Ahmednagarae  inter 
Godaverim  et  Bhimam  fluvios.    Cetera  non  ezpedio* 

Yix  credere  possum ,  scriptorem  nostrum  persuasum 
sibi  babuisse,  paucis  hisce  observationibus  contineri  gram, 
maticam  harum  lingua  rum  talcm ,  qualis  ei  sit  cogno&cenda^ 
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qui  vcl  brevissiamm  locuin  cpiavis  earum  seriptum  veltl  in- 
telligere.  De  formis  grammaticis  ne  verbum  quidem  dicit, 
quamvis  inter  eas  sunt  linguae ,  ut  certe  Karnatica ,  Dravi- 
da,  Kftlingica,  quae  prorsus  divenam  a  ceteris  Prakriticis 
a  Sanscrita  oriundis  sequuntur  grammaticam  rationem.  Ad- 
dubitare  etiam  possis ,  utrum  omnium  barum  dialectorum  iu 
fabulis  vel  ceteris  carminibus  specimina  inveniantur.  At, 
qunm  oratorici  etiam  scriptores  multo  maiorem  quam  anti- 
qui  grammaticiy  sistunt  dialectorum  scenicarum  uumerum, 
non  infitias  iTerim,  re  vera  ezstitisse  talia  varii  sermonis  spe- 
cimina, licet  hodie  nulla  supersint  eiusmodi  dramata  poly- 
glotta* 

Consilium  autem  si  quaeris,  quo  commotos,  Ramashas 
notitias  in  medium  protulerit,  res   ita  se    habere  videtur. 
IfoTit  baud .  dnbie  R&mas  Sahityadarpanaro ,  opus  rbetoricnm 
summae  auctoritatis ;  in  quo  quum   praeter  sex  antiquitos 
.usurpajtas  Prakriticas   dialectos    scenae  appropriatas ,    etiam 
.plures  alias  fabulis  accommodari  vidissety   ipse  de  bb  bre- 
.Yit^r  disserere  in  grammatica  sua  constituit.     Quum  autem 
inveixisset ,  plures  etiam  esse  provinciates  linguas ,  quae  ab 
ciusdem  nominis  dialectis  in  fabulis  paulisper  discrcparent, 
explicare  aggressus  est,  qua  in  re  positum  esset  eius  sermo- 
,  nis  apud  provinciales  bomines  et  scenicos  poetas  dtscrimen* 
Quam  ob   caussam   invenit  novam  istam  rationem,  eaDden 
dialcctum  modo  uni,  modo  alteri  classl  annumerandL     Fuit 
omnino  bomo  divLsionis  et  systematicae  dispositionis  aman- 
tissimus.    In  dialectis  enumerandis  respexit  baud  dubie  tan- 
turn  eas,  quarum  specimina  ante  oculos  babuit;  nam  nequc 
omnium  quae   in   India  inveniuntur  linguarum   nomina    in 
medium  profert,  nee  regulas   nobiscum  oommunicat  talcs  ^ 
quibus  sit  ad  iustam  earum  cognitionem  opus. 
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EXCURSUS  IL 


De  linguis  DeLhanicis. 


Totam  fndiam  occupatam  esse  hodie  linguis  a  Sanscrit 
tica  derivatis  qui  autuinent,  licet  viri  sint  harnm  Itnguarum 
peritiores  ,  insigni  falluntur  errorc.  Quam  rem  operae  pre- 
tium  erit  breviter  indagarc.  Ipsam  Sanscritam  in  ore  po- 
puli  nunc  silere  quis  ett  qui  nesciat?  At  oriundas  inde  esse 
permultas  Indiac  linguas  provinciales,  Bengalensem ,  Braja- 
bhakhenseni,  Casmiricam,  Penjabicam  quum  nemo  sanae 
mentis  et  linguarum  bistoriae  satis  peritus  poterit  negare, 
sequitur,  ut  per  easdem  terras  olim  obtinuerit  Sanscrita  lin- 
gua aut  pura  aat  a  pristina  sua  puritate  parum  tantum 
deflexa.  In  eis  autem  regionibus,  ubi  praevaient  dialccti, 
quae  quamyis  a  Sanscrito  fonte  quaedam  culturae  quasi  or- 
namenta  mutuatae  sint ,  grammaticam  structuram ,  vocabu- 
lorumque  radices  babent  sibi  peculiares,  a  Sanscriticis  diver- 
sas  ,  ibi  dubio  vix  est  obnoxium  ^  dtversam  iam  olim  pro- 
pagatam  fuisse  linguarum  stirpem.  Cuius  propagation  is  pro- 
vinciam  si  accuratius  describere  contigerit,  iuTentos  simul 
crit  limes,  ultra  quem  progress!  non  sint  populi  eiusdem 
cum  ceteris  Ariis  originis.  Popnlos  quum  dicam,  singulas  sa- 
cerdotalis  et  militaris  ordinis  colonias  non  significo. 

Tales  linguas y  quas  Dekhanicas  appello,  quot  sint, 
qualesve,  id  explicabo  verbis  ElUsUj  qui  et  harum  linguarum 
accuratissimus  nobis  exstilit  indagator  et  iusta  tum  cruditio- 
nis  praeparatione,  tum  iudicti  rectiiudine  iostruelus  ad  banc 
quaestionem  accessit. 
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Is  igitur  in  dissertatione  de  lingua  Teltngana^  praefixa 
grammaticae  Teloogoo  Campbellii,  postquam  Colebrookii  iau- 
davit  sententianiy  qui  As.  Res.  VII.  227.  Telinganam,  cete- 
rasque  Indiae  meridionalis  linguas  a  Sanscrita  derivare  vi- 
detar,  bunc  in  modum  pergit  p.  II.  *) 

»It  is  tbe  intent  of  tbe  following  observations  to  sbow, 
that  the  statements  contained  in  the  preceding  quotations 
are  not  correct;  that  neither  the  Telingay  the  Tamul,  nor 
any  of  their  cognate  dialects  are  derivations  from  tbe  Sans- 
crit; that  the  latter,  however  it  may  contribute  to  their 
polish  y  i$  not  necessary  for  their  existence ;  and  that  they 
form  a  distinct  family  of  languages,  with  which  the  Sanscrit 
has,  in  latter  times  especially,  intermixed,  but  with  whidi 
it  has  no  radical  connexion. 

The  members  ,  constituting  the  fimiily  of  languages , 
which  may  be  appropriately  called  the  dialects  of  Southern 
India,  are  the  higli  and  low  Tamil;  the  TdugUy  gramma- 
tical and  vulgar ;  Camdtaca  or  Cannadi  |  ancient  and  mo- 
dern ;  MdldydUna  or  Malayalam ,  which  after  PauUinns  a 
St.  Bartholomaeo  may  be  divided  into  Graidha^Malabariea 
and  common  Malaydlam ,  though  the  former  differs  from 
the  latter  only  in  introducing  Sanscrit  terms  and  forois  in 
unrestrained  profusion;  and  the  TUumi,  the  native  speech 
of  that  part  of  ihe  conntiy ,  to  which  in  our  maps  the 
name  of  Canara  is  confined. 

Besides  these  there  are  a  few  local  dialects  of  the  same 
derivHtioa,  such  as  iheCodugu^  a  variation  of  Zu^tus,  spo- 
ken in  the  district  of  that  name,  called  by  us  Coorg* 

The  Gipgalese,  Maharashtra  and  Oddiya(Odra],  though 
not  of  the  same  stock,  borrow  many  of  their  words  and 
idioms  from  these  tongues. 


*)  Eiasdem  Ellisi!  dissertalt.  de  linguis  Tamtilida  et  Malaydlma 
ptiblici  turtt  non  sunt  faeta«.  pMtcriorein  ad  maaoin  faabuit 
Wilso.  Via.  Mackenzie  Collect.  I.  praef.  ^XXI. 
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A  certain  intercommunication  of  language  may,  indeed, 
always  be  exspected  from  neigbbouring  nations,  however 
dissimilar  in  origin ,  but  it  b  extraordinary ,  that  the  un« 
civilized  races  of  the  north  of  India  should  in  thia  respect 
bear  any  resemblance  to  the  Hindus  of  the  South ;  it  is 
nevertheless  the  fact ,  that  if  not  of  the  same  radical  deri- 
vation ,  the  language  of  the  mountaineers  of  Rajmahal 
abounds  in  terms  common  to  Tdmil  and  Telinga.c 

De  linguarum  harum  structura  non  meum  est  nunc  di«- 
cere;  disseruerunt  ea  do  re  tum  Ellisius,  turn  Campheliiiu, 
Telingicae  grammaticae  conditor,  cuius  verba  apponere  iu vat : 
Vid.  Introd.  ad  gr.  Tel.  p.  XXU:  >It  will  be  shown,  that 
the  declension  of  the  noun  by  particles  pr  words  added 
to  it  •the  use  of  a  plural  pronoun  applicable  to  the  first 
and  second  persons  conjointly «.  the  conjugation  of  the  affir- 
mative verb  -  the  existence  of  a  negative  aorist ,  a  negative 
imperative  and  other  negative  forms  in  the  verb-  the  union 
of  the  neuter  and  feminine  genders  in  the  singular  and  of 
the  masculine  and  feminine  in  the  plural  of  the  pronouns 
and  verbs-  and  the  whole  body  of  the  syntax  are  entirely 
unconnected  with  the  Sanscrita 

Quod  hie  dc  dtalecto  Telingica  asseritur,  in  univer-. 
sum  de  omnibus  Dekhanids  Unguis  valet. 

Be  provinciis  hamm  linguarosa  disserere  supersedeo,; 
confer  quae  exposnit  Wilso  in  CataL  bibL  Madu  L  L  Quod 
aulem  nostrum  est,  aggrediamur^  Umitem  constituere  lin- 
guarum Sanscriticarum  meridiem  versus* 

Ilaqne ,  ut  ah  ora  maris  Beogaiici  incipiamus^  Telin- 
gica loquela  banc  tenet  regionem;  verbis  utor  Campbetlii: 
»Tfae  Telugu  language  is  the  vernaeular  dialect  of  the  Hin- 
doos,  inbabiting  that  part  of  the  Indian  peninsula,  which 
extending  from  the  Dutch  settlement  of  Pultcat  on  the  coast 
of  Coromandel ,  inland  to  the  vicinity  of  fiangalore  , 
stretches  northwards  along  the  coast  as  far  as  Chicacole, 
and  in  the  interior  to  the  sources  of  the  Tapti ,  ebc.«    De 
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Cannadica  PFilksim^  Wilsoni  1.  c.  p.  XLI.  laudatns:  »tfae 
uorthern  limit  of  that  extensive  region  (linguae  Cannadicae) 
commences  near  the  town  of  Beder  tn  the  latitude  of  1^ 
450  N.  about  sixty  miles  N.  W*  from  Hyderabad-,  and 
sweeping  to  the  N.  W.  skirts  the  edges  of  tlie  precipitous 
Western  Ghauts  nearly  as  far  north  as  the  sources  ot  tbe 
Kistna,  whence  following  an  eastern  and  afterwards  a  north* 
eastern  course ,  it  terminates  in  rather  an  abrupt  angle 
near  Beder  already  described  as  its  northern  limit.«  Restat 
Dduvaf  cuius  limiles  definivit  Ellisius  apud  Wiisonem  p. 
XIV.  »In  Cupam-  from  Perumbuzhu  near  Mangaiore  to  Pu- 
dupattanam  near  Nilesvaram.and  in  Tulu^  firom  Gocarnam 
to  Perumbuzhu,  which  constitute  the  district,  on  which  in 
recent  times  the  name  of  Ranara  has  been  imposed,  the  Tu- 
luva,  a  distinct  dialect ,  though  of  the  same  derivation  as 
the  MalayAlma,  prevails  amongst  the  aborigines.* 

Lineam  igitur  si  ducemus  ab  urbe  Chicacole  in  ora  ma. 
ris  Bengalict  versus  fontes  fluvii  Taptis,  dein  ad  viciniara 
urbis  Beder  usque  loca  sub  fontibus  fluvii  Kistnae ,  inde 
trans  montes  Ghatenses  usque  ad  oram  maris  oceidentalis 
et  Gocarnam,  separabhnus  linguas  Dekhanenses  ab  Hindustba* 
nicis.  Attingunt  itaque  terminum  linguarum  Dekhanensium 
Hindusthanicae  dialect!  hae:  Kunkuna^  in  ora  maris  occi. 
dentalis;  OrissensU  in  ora  orientali  usque  ad  urbem  Chica. 
colam  ;  in  media  terra  Mahdrdshtrica.  Operae  pretium  t»- 
men  est  hoc  accuratius  definire* 

Orissa  tota  est  maritima  provincia,  cuius  dorsis  ab  oc 
cidente  supereminent  sylvosae  et  montanae  Gondvanensium 
terrae.  Populns  Gondvanensis  prorsns  ab  Orissensi  differ!, 
lingua  utrique  diversa.  Qua  Gondvanenses ,  qui  baud 
dubie  indigenae  sunt  terrarum  circa  fontes  Mahanadis  fluvit 
sitarum,  loquantur  lingua,  relatum  a  nemine  inveni;  ad 
Sanscriticas  dialectos  eam  non  pertinere,  dubio  tamen  vix 
est  obnoxium.  Coniector  igitur,  eam  esse  stirpis  Dekham^ 
cae*     Impervia  entm  montani  tract  us  loca  neque  Orisseuses 
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ab  oriente ,  nee  Mahftr&shtrenses  et  Vidarbhenses  ab '  ocei« 
dente  penetrare  praevaluere,  ita  ut  Gondvanensis  lingua  quasi 
in  promontorio  sita  sit,  et  euneum  quasi  inserat  inter  Oris. 
seoaem  et  Mabfirashtricum  sermonem«  Limites  sea  potiiis 
confinia  linguarum  Orissensis,  Telingicae  et  Gondvanensis 
definiam  verbis  Sdrtingu  (Descript.  prov.  Orissens.  in  As/ 
Res.  XV.  p.  207.) :  »To  the  westward  the  Gond  and  Ooria 
languages  pass  into  each  other  on  the  estate  of  Sonepnr, 
the  Raja  of  which  country  informed  me,  that  half  of  hi» 
people  speak  one  i  and  half  the  other  dialect  On  the  south 
we  find  the  first  traces  of  the  Telinga  about  Ganjam,  where 
a  diflferent  pronunciation  may  be  observed.  The  language 
of  Orissa  proper  still,  however,  prevails  at  Baumah  forty 
five  miles  south  of  Ganjam  on  the  low  lands  of  the  coast 
and  as  far  as  the  large  estate  of  Kinedy  in  the  hills,  beyond 
which  the  Telinga  begins  to  predominate;  at  Chicacole  it 
is  the  prevailing  dialect,  and  in  the  Yizagapatam  Telinga 
only  is  spoken  in  the  open  country.  In  the  mountains  of 
the  interior,  however,  the  dialect  of  the  Odras  is  used  by 
the  bulk  of  the  inhabitants,  from  Gunser  down  to  Palcon- 

dah,  Bastar,  and  Jayapur. The  language  of  the  Odra 

nation  is  a  tolerably  pure  Bb&$h&  of  the  Sanscrit,  resem- 
bling closely  the  Bengali ,  but  far  remote  apparently  from 
any  affinity  with  the  Telinga.  More  than  three- fourths  of 
the  nouns  and  roots  of  the  verbs  may  be  traced  to  the 
Sanscrit  and  its  few  simple  inflections  are  obviously  foimded 
oit  the  rules  of  the  Vyakarana.« 

Gondvanensis  autem  lingua,  si,  uti  conieci,  stirpis  est 
Dekhanicae,  a  septentrione  etiam  Bihftrensi  sive  MAgadbicae 
contermina  esse  debet:  quam  rem  quum  nemo  hac  de  re 
dixerit,  decemere  neqneo. 

Pervenio  ad  Mahftr&sbtricam,  cuius  provinciam  sic  cir- 
cumscribit  Wiko,  I.  I.  p.  XLYIil.  »It  is  spoken  with  some 
variation  of  dialect  through  tlie  whole  tract  of  country  that 
is  bounded  on  the  North   by   the  Satpura  mountains,    and 
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extends  from  Kaadole  on  the  West  along  those  momitaias 
to  the  Wyne  Gangs  emat  of  Nagpore^  the  Eastern  limit  is 
formed  by  thai  river  to  its  junction  with  the  Wunkif 
whence  it  may  be  traced  by  Manikdmg  to  Hahud*  From 
the  latter  place  a  waving  line  may  be  extended  to  Goa , 
whilst  on  the  West  it  is  bounded  by  the  Oceanic 

Indndit  itaque  Wilso  iinguam  Konkanensem,  quae  To- 
lava  ct  Gurjaratica,  oceano  et  montibas  Ghatensibns  cir- 
cumscripta esL  VId.  ViUaiiy  Analekten  der  Sprachenkunde 
I.  90.  Paullo  alitor  Canyta^  prae£  ad  gramuu  Mahar:  »A 
line  drawn  across  the  peninsula  in  the  latitude  of  Visiapore 
(Bidjapora)  will  neariy  express  the  southern  boundary  of 
this  language ,  and  another  at  a  small  distance  from  I3j|a* 
yin  about  24^  N.  L.  will  nearly  mark  its  northern  limits. 
From  east  to  west  its  extent  is  various ,  but  it  may,  io 
general,  be  reckoned  to  be  spoken  from  the  mountains , 
which  separate  Bengal,  Bihar  and  Orissa  from  the  coun- 
tries immediately  west  of  them,  to  the  western  side  of  the 
peninsula  and  the  province  of  GuEcrate^  At  exdudenda 
est  iterum  dialectua  Mala7}auUy  in  vicinia  Ujjayinis.  Vid. 
enndem  Careyum  accuratius  posthac  distinguentem  ap.  Va- 
ter,  AnaL  p*  93. 

His  ita  exposiUsy  vides  Mahftrdshtricam  fioitimam  esse 
et  Kamaticae  et  Telingicae,  quibus  addi  potest  Gondva- 
nensis. 

Oritur  hie  quaestio,  quam  proponam,  licet  earn  non 
resolvere  possum.  Invenimus  supra  Iinguam  Ddxinatydm , 
sive  Beraremem^  anliquitus  V4idarbfaensem,  a  grammaticis 
laudatam.  Berara  autem  limitibns,  quibus  Mahftrftshtrorum 
regio  circumscribitur,  inclusa  est,  ita  nt  quaerendom  sit, 
tit  rum  omissa  sit  distlnctio  dialeotorum  MaliArftshtrensis  ct 
Vidarbhensis  a  recentioribus ,  an  magis  hodie  extensum  sit 
Malilir&shtrorum  nomen,  quam  quo  tempore  scripserint  isti 
grammatici. 

AUerum  magis   credibile  est,  in  primis,  si  reputaris. 
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qaantttin  (xotentiae  fastigium  attigerit  ultimo  saeeulo  Mabfi. 
r^htrica  gens ;  quo  facto ,  facile  cum  eins  lingua    confundi 
potuit  lingua  baud   magnopere    ab  ea  diversa.      Mam  ex 
loco,  quo  ponunt  grammatici  Vftidarbbensem  linguam,  salts 
apparety  earn  vere  Prakriticam,  i.  e.  a  Sanscrita  derivatam 
fuitte.     Momen   antem  ipsom   Ddxindtya  sive  meridionalis 
demonstrate  antiquam  esse  banc  appellationem*     Qnomodo 
cnim  dici  possit  lingua  meridionalis ,  quae  in  media  obtine- 
ret  India?    quid   quod  maxirae  meridiem  versus  erat  pro. 
pagata  inter  omnes,  quae  a  Sanscritico  fonte  finxere,  llnguas. 
Mimirum  ea  aetate,  qua  Orissae  incolae  adbnc  barbaris  an- 
numerabantur  (vid.  supr.  App.  p.  4.)  et  Daxinapatba  diceba- 
tur  vero  suo  sensu,   via  meridionalis.     Nam  vel  Indis  eius 
aevi,  quo  eos  adiit  periegetes  maris  Erytbraei,  boc  praeci. 
puom  esse  debuit  Iter  ad  regiones  meridiem  spectantes.  Per 
Orissam  et  Gondvaram  sane  non  proficiscebantur,  siquidem 
Gondvara  vel  bodie  impervia  est,   Orlssensem  autem  oram 
tenuere  Kigqaiat  (Indis  kirat^a),   gens  barbara.     A  septen- 
trionali  itaque  India  Plitbana  (an  Jlaid-ava^  Ptolemaeo  BaU 
xava^  bodie  Pattan  ad  Godaverim?)  et  Tagaram  petentibus 
duae  sese  aperuere  viae;  una   ex    rcgionibus  Yamunensibus 
et  Gangetieis  per  media  montis  Vindhyae  declivia,  altera  ct 
magis  frequentata,  quae  in  Periplo  describitur  *}  (p.  29.],  a 
Barjgnxa  incipiens ;  ^a/ivafidSfjg  quum  woni,  non  regionem 
meridionalem  signifiect  {dakshini ^mcridieSf  path,  via),  aper- 


*)  Cf. Nal.  IX.  ai.  „Hic  ranlUe  Tite  doeunt  DasioApalham  versus , 
Avanttm  et  Rixavanlem  iraiicientes  moDtem ;  heic  est  Via- 
dliyas  mous  magnus  ct  iluviua  Pay6shDt ;  heic  una  est  via  in 
Vidarbhas,  alia  in  Gofalos ;  ulterius  auLcm  regio  est  Daxiniipa- 
ihas."  —  Avanli  eadcin  est  nrbs  quae  Ozene;  Co^ala  quae 
Ayodhya.  'Vidarbhorunu  metropolis  Kundina  antiquitus  dice- 
batnr,  iter  per  Chedcs  fuit.  Nal.  XXI.  a.  XIII.  45.  Ex  quo 
patet,  non  Vindhyae  ab  mcridie  dcgisse  Nishadhas,  uti  nuga- 
tus  est  Wilfordus. 
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tum  est,  ab  origine  non  omnemlndtammeridionalem  indicatam 
iuisse  eo  nomine,  sed  terrain,  per  quam  in  meridiem  lendenta. 
bus  fuit  eundum.  Berarensis  sive  Vidarbhensis  baec  regio  iam 
in  MabAbhftralo  culliortbas  terris  annumeratur  et  Elioram  alia> 
qtie  stupenda  Indicae  anttqaitatis  monumenta  in  victnia  exstrui 
vidit.    In  meridie  autem  P$eado  -  Arriant  aetate  floruit  iam 

Pandionis  regnnm,  tum  Masalia,  ium  ^ijaagi^vrj  (Indis  ^xiiui, 
NaL  XYII.  14.}.  Calingae  et  Andhrae  Plinio  innotucrunt 
Masaliam  cum  fluvio  Ptolemaei  Maesolo  ad  Kistnam,  Desa- 
renam  cum  fluvio  Dosaron  Ptolemaei  ad  Mabanadim  retu- 
lerunt  gcograpbi  nostri;  postremum  suo  quidem  iure,  vix 
autem  recte.     In  quam  rem  nunc  non  inqoiram. 

Vidarbhae  autem  nunquam  quod  sciam  ab  Indis  vetustis 
cum  Mabar^sbtris  confunduntur ,  ita  ut  probabile  sit ,  earn 
aetatem  respicere  grammaticos,  qui  Mablr4sbtricam  et  Daxini. 
tjam  linguas  inter  se  distinguant,  qua  Mah^r&shtricum  nomen 
angustionbus  flnibus  esset  inclusum.  £x  mea  itaque  opi- 
nio ne  y  Vidarbhensium  dialectus  aut  totam  in  se  olim  susce- 
pcrat  partem,  quae  bodie  Mabardsbtrensi  assignatur,  in  mcdi> 
terrnnea  India  limitem  inter  Dekbanenscs  et  Sanscriticas 
linguas  constituendo ,  aut  eam  inter  se  partiebatur  utraque 
lingua. 


n 


EXCURSUS   III. 


Lioguarum  provincial ium  Iadicarum»  quae 
Sanscriticae  originis  sunt,  catalogus. 


Quum  pluribtts  locis  de  linguis  Sanscriticis  hodie  per 
Indiam  obtinentibus  verba  feocriniy  hand  alienum  a  propo- 
sito  videbatur,  harum  iinguaram  numerum  et  provincias 
paullo  accuratias  definire*  Sanscriticas  dico^  quae,  temporis 
lapsu  et  deficiente  in  populi  ore  vetustae  linguae  puritate, 
recentiores  linguae  provinciales  ex  Sanscritica  sunt  propaga. 
tae.  In  hoe  negotio  primum  terminos  Sanscritica  ram  dia. 
lectonun  geograpbicos  circnmscribam. 

Meridionalem  limitem  iam  definivi*  Orientem  versns 
et  septentrionem  Sanscriticas  dialectos  ctngit  origine  prorsus 
diversarnin«  nuUisque  affinitatis  vinculis  cum  eis  connexarum 
familia  linguaruniy  ad  quam  pertinet  Arracanomm,  Avensium, 
Bhutanensiuin  y  Nevarensium^  Tibetanonim  sermo*  Adden.. 
dae  sunt  dialecti  tribuum  nonnuilarum  minus  cognitarum  in 
montanis  tract! bus  ,  qui  valli  Brabmaputrensi  ab  utro- 
que  latere  imminent.  Ipsa  vallis  Indis  est  in  potestatem  re- 
dacta,  linguaque  utitur  Assamica,  cum  Bengalensi  coniun- 
ctissima;  dum  contra  Garrovenses^  quasi  in  insula  siti^  Sans- 
crite  loquentibus  gentibus  circumdantur,  tpsi  lingua  ntcntes 
prorsus  di versa  (Kbassi).  Ncvarenses  indigenae  sunt  Nipa- 
lae ,  eorumque  lingua  Tibetanicae  affinis,  diversa  a  Gorkha' 
ntm  J  quae  Pdrvatiya  s.  montana  dicta  ^  Sanscritica  est  et 
in  hac  valle  advcna  *)•     Itaque,  licet  a  natura  ipsa  ereclum 


*)  Via.  Ass.  Res  XVI,  p.  4i5:  ^The  Pirfallya  BhishA  is  one  of  the 
jnUian  Prukriis ,    brought  into  these    bills    by   colonies   from 

Appendix.  2 
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Sit  valloniy  transgressn  diflicillimum,  mons  Emodus,  tran^ressa 
earn  est  a  septentrione  gens  Nevarensiiun. 

Occidentem  versus  nuUus  tarn  certns  indicari  potest  li^ 
meSj  qaum  neque  a  natura  positus  sit  terminus  ita  firmus 
et  stabilis,  nee  linguarum  discrimen  sit  ita  magnum ,  siqui- 
dem  proxima  gens  Iranica,  quo  nomine  etiam  orientates 
Persicas  provincias  dicerc  non  alienum  erit  a  veritatc,  eiiis- 
dem  cum  Indis  est  originis.  Unde  facile  fieri  pottiit,  ul  et 
olim  et  hodie  in  confiniis  utriusque  gentis  inventa  faertnt 
nomina ,  quae  utrum  Indicis  annumerari  debeant  an  Iranicis, 
incertus  haereas.  Nam  et  Assacenos  aliasque  gentes  cis  Indum 
superiorem  Indos  appellant  rerum  Macedonibus  gestarum 
scriploresy  et  in  Caucaso  Indico  vel  bodie  agit  gens  Indicae 
ut  videtur  stirpis^  Kafiri  a  Mubammedanis  appellata.  Idem 
vides  in  Indo  inferior i,  ubi  nomen  est  Gedrosiorum  metro- 
poli  Indicum  Pura  et  Belucbcs  bodierni  lingua  uti  dicun- 
tur  baud  prorsus  Persica*  In  universum  tamen  si  Indum 
fluvium  pones  Indicarum  et  Iranicarum  linguarum  limitem, 
baud  magnopcre  a  veritate  discedes. 

Intra  bos  limites  quae  bodie  obtinent  linguae,  Sanscri- 
ticae  sunt  originis,  si  idiomata  barbaroriun  nonnuilonun,  im- 
pervia    silvarum  et   montanos    tractus  tenentium   exceperis. 


below,  and  is  so  generally  diffused,  that  in  the  provinces  west 
of  the  GQgra,  it  has  nearly  eradicated  the  vernacular  tongues; 
and  though  less  prevalent  In  those  east  of  that  river,  it  has, 
even  among  them,  divided  the  empire  of  speech  almost  equally 
with  the  local  mother  tongues {  which  too  are  daily,  yet  fur* 
ther,  giving  way  before  it. 

The  G6rkha$  speak,  this  Pdrvattya  dialect;  to  their 
ascendancy  is  its  prevalence,  in  latter  times,  to  be  ascribed. 
The  valley  of  Nepal  is  indeed  almost  the  only  5pot,  not  re- 
mote from  the  plains,  where  the  vernacular  speech  of  the 
people  has  maintained  its  ground ;  the  Pfewari  being,  in  sub. 
stance,  distinct  from  all  the  numerous  dialects  of  Sanscrit 
origin." 
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Sauscriticas  basce  linguas  ii  iuxta  ordinem  quendam  etiu- 
merare  vis^  et  geographicas  rationes  et  linguarom  aifini- 
tatem  inter  se  coniuociim  poteris  sequi.  Difficilius  aulem 
est  inter  linguas  re  vera  diversas  et  urbiom  vel  tractuum 
quorundam  sermonis  discrimina  minutiora  distinguere^  quum 
propter  ipsius  rei  naturam  f  turn  propter  dissensum  testimo- 
niorum. 

Audi  ex.  caussa  Colebrookium  As.  Res.  Vll.  p.  230.  haec 
disserentem :  »The  extensive  region,  which  is  nearly  defin-. 
ed  by  the  banks  of  the  Sarasvati  and  Ganga  on  the  north, 
and  which  is  strictly  limited  by  the  shores  of  the  eastern 
and  western  seas  towards  the  south ,  contains  fifty -seven 
provinces  according  to  some  lists ,  and  eighty  -  four  accor. 
ding  to  others.  Each  of  these  provinces  has  its  peculiar 
dialect  ^  which  appears ,  however ,  in  most  instances ,  to  he 
a  variety  only  of  some  one  among  the  ten  principal  idioms.K 
Decern  istae  sunt,  quas  iuxta  quosdam  enumeravit  Cole- 
brookius,  quinque  septentrionales,  sive  GtUtrae^  totidcm  mo 
ridionales  sive  Drdi^irae;  priores  sunt  Sarcuvcui,  CAftyacubjd, 
AfaWiilij  AuiktUi  sive  Odra ,  et  Gauri;  posteriores  Drdairt 
propria  sive  Tamulica,  Maliraitica^  Carniiica ,  Telingica , 
GurjarU  Cd^miricani  addunt  priorihus  nonnulli  ,  omissa 
posthac  Carnatica.  Has  dicunt  esse  linguas  hodiemas  litte-. 
ratiis*  Scd  ut  taceam,  confusas  esse  Dekhanicas  et  Sanscrit icas 
linguas,  nequc  indagandas  nobis  esse  tantum  linguas  littcratas, 
sed  eas ,  quae  re  vera  inter  se  differant ,  nulla  litterarum 
babita  ratione ,  vel  alia  sunt,  quae  in  isto  catalogo  ofTcn- 
dant.  Omissa  est  et  Penjabica  et  Malabarica  |  eodem  in  re 
quo  Orissensis   vel  Gurjaratica  inter  litteratas  referenda. 

Aliam  eihibuere  enumerationcm  Missionarii  Angliei,  a 
Vatoro  Germanicc  conversam  in  libr:  Analecten  etc.  p.  81. 
Magis  accurate  vidcntur  hi  in  grammaticam  hodiernarum  lin^ 
guarum  inquisivisse,  quam  antea  factum  fuerit,  quam  ob 
caiissam  corum  testimodio  potius  confiderem ,  licet  in  eo 
certe   errant  ^    quod  Dekhanicas    dialectos    cum   Sanscritieis 
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confundanlr    Omissam  invenio  nullam  linguaniy  addttam  po* 
tius ,  quae  addi  non  deberet.     At  quum  meliorem  cataiogum 
non  cognoscanii  ex  eo  describam  nomina,  alia  tamen  iaeta 
eorum  distributione  et  omissis  Dekbanicis  dialectis. 
L    Id  India  orientali : 

1}  Bengalica.  2)  A$$amiccu  3)  MiiAM  sive  Tirbuten- 
sis*  4)  Orissensis.  Quae  omnes  cum  Bengalica  ar- 
ctiuj  sunt  conianctae. 

II.  In  tractu  montano  sub  pedibus  Imai  atque  in  valltbus 
buius  montis: 

5)  Nipalensit.  6)  Ko^aiensts  borealis;  7)  Dogurica^  in 
Himalaya  intra  Kdcmiram  et  jilmoram*  8}  Kd^mS^ 
rica* 

III.  In  India  occidentali: 

9)  Penjabica,  in  Pentapotamia.  10)  PF'uchensis  sWe 
MuUanica  circa  Indnm  medioximum  ab  occidente 
Penjabicae.  11)  Sindkuica  ad  Indum  inferiorem  et 
circa,  eius  ostia^  cuius  dialectus  borealis  a  .meridional! 
distinguitur. 

IV.  In  era  oceani  occidentaiis : 

12)  Kutchensb  in  peninsula  Kutch  (^). 

13)  Gurjaratensis  in  peninsula  Gurjara  atque  Surdsbtra 
versus  Bombayam. 

14)  Kunkunensis  intra  mare,  et  montes  Ghatenses,  lin- 
guamque  Gurjaratensem  et  Tuluvam* 

V.  In  India  interior! : 

15)  Bikanericaj  16)  Marwarica;  17)  Jdyapttrensis.  18) 
Udayapurensis ,  quae  quatuor  sunt  dialecti  Rdjpntro. 
rum.  18)  Hdrutica^  ab  antiquis  SArasvati  dicta;  \9) 
Braja  Bhdkhensis  in  provincia  Agra  ad  Yamunam, 
ab  antiquis  ^aurasenica  dicta  ;  20)  Malavcnsis ,  in 
Msllava,  cuius  metropolis  Ujjayini.  21)  Bundelakhan^ 
densis^  Hac  obtinent  per  terras ,  quae  in  vulgus  ho* 
die  Hindustbana  propria  dicuntur ; 

22)  Mdgad/u'ca  in  Bthara  meridional i. 
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VI.     Extra  Vindhyam  io  limitc  meridionali.  ' 
23.     3Iahratiica. 

Nomina  haec,  quae  omnia  localia  sunt,  nulla  egent  eipli-. 
catione ;  Imgaa  restat  una,  quae  ad  certain  provinciam  referri 
non  solet  et  plerumque  (24.)  Hindusthanica  dicitur.  Sub 
hoc  Donoiine  intelligunt  plerumque  ioquelam,  qua  utuntur  ho. 
mines  urbani  per  Hindusthanam  propriam.  Conflata  ea  est 
ci  dialcctis  Indiae  interioris  ,  maximam  partem  ex  antiqua 
Braja  Bhakhenst  ant  Kanyftkubjensi ,  a  qua  hoc  potissimum 
differt,  quod  magnopere  gaudetit  vocabulis  Persicis  et  Ara- 
bicis,  Muhammedanorum  sectae  acccptis*  Grammatica  pror* 
sus  est  Sanscritica.  Hindt  dicitur  eadem  diulectus,  Tocahu- 
lis  extraneis  carens,  qua  usi  sunt  poetae  per  Indiam  cen- 
tralem  *). 


*)  Vit!.  AYiis.  Praef.  ad  Mack.  Cat  p.  LI.  Misslonn.  ap.  Vater  p.  83. 
Wilsonis  verba  laiiflare  iiivat:  „The  division  entitled  Hindi 
Books  comprises  a  variety  of  dialects,  but  all  with  one  or  two 
exceptions,  modifications  of  a  common  language,  that  of  tho 
Hindus  of  central  India ,  to  which  the  term  Hindi  may  be 
therefore  legitimately  applied.  It  seems  to  be  a  question  yet 
undecided ,  how  far  Hindi  and  Hindustani  are  distinct  forms 
of  speech,  and  before  this  can  be  determined,  what  consti- 
tutes distinct  forms  of  speech  must  be  agreed  upon :  the  ele- 
ments of  both  tongues  are  unquestionably  the  same ,  and  the 
inflexions  of  Hindi  even  in  the  Brij  Bhakha  variety,  diifer  in 
no  Important  respect  from  those  of  the  Urdu,  They  are  ne- 
vertheless mutually  unintelligible,  and  are  so  far  different 
languages;  the  Hindi  retaining  its  own  or  Sanscrit  words,  the 
Hindustani  in  every  possible  case  substituting  for  them  words 
of  Persian  and  Arabic  origin.  Although,  therefore,  the  frame 
work  is  nearly  unchanged,  it  is  filled  up  in  a  wholly  various 
manner,  and  for  all  the  ordinary  purposes  of  speech  the  dia- 
lects are  distinct,  whatever  may  be  their  original  identity. 
The  Hindi  again  varies  probably  in  every  hundred  square  mi- 
les, and  the  language  of  Agra  and  Ajmer  may  present  wide 
discrepancies.    The  differences  are  however  in  words,   rather 
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Re»taQt  tractus  quidam  montibus  et  siWis  impervii,  per 

qaos  alia  obtinent  lingiiarum  genera,  a  Sanscritico  sermone 

prorsus  abhorrentia.     Taceo  eas  gentes ,  quae  in   limite  lu. 

diac  orientali   degunt,    quarumque   linguae   probabiliter    ad 

eandem  familiam  pertinent ,  ac  Birmanensium  et  Arracanen- 

sium  loquela  ;  habitant  hae  in  viciniaTiperae(As.  Res.  IT.  187.^, 

et    Chittagong   (VII.  183.)   atque   in   montibus   Garrow ,    et 

Garrovenses  J   Lunciae^    Kitkii  dicuntur   (As.    Res.    liL    17. 

ViL  183,).     Attamen  per  mcdiam  Indiam ,  in  montibus  Ri  j« 

putanae,  Malvae,  ad  utramque  superioris  Nannadae  ripam, 

ety  quod  supra  exposui,  in  terris  Gondvanensium ,  immo  in 

media  Bengaia   in  monte  R&jmahalico   agunt   adhuc   gentes  , 

turn  lingua  quum  moribus  et  omni  babitu  a  Sanscriticis  Indis 

diversae.   BhilleUj  Gondasy  Puharres  pro  babitationum*  diver- 

sitate  dicunt.  Gf.  Transact.  Soc,  As.  Lond.  I.  65.     Ass.  Re». 

IV.  31.  V.  127.  —     Lingua  omnium   harum    gentium    coc;- 

iiata  esse  dicitur.  Heber  Journ.  I.  211.  257.  II.  71.  *)     Quod 


than  in  inflexions ,  and   ihey  are   only  dialects  of  a  langiuje 
radically  the  same^  or  perhaps  it  may  be  granted,  iudividual 
members  of  one  common  family.     They  are  all  most  copioosly 
intermixed    with   Sanscrit,    and  although   they   may   claim  i 
base  separate  from  the  superstructure,   the  former  is    of  the 
scantiest  possible  dimensions,  and  is  completely  overshadowed 
by  the  latter. 
*)  Excerpta  haec  apponere  iuvat:  I.  an.     De  Puharris:  Mr.  Cor- 
rie  has  obtained  a  little  vocabulary  of  their  language,  which, 
certainly,  diflfers  very  remarkably  from  the  Hindoostanee  and,  I 
am  told,  from  the  Bengalee.     The  old  commandant,  who  ba> 
been  on  service   towards   the  Berar  frontiers,    says   he  could 
converse  perfectly  \vith  the  Bheels  and  Goand  tribes ,  so  that 
they  are  apparently  different  branches  of  the   same  great  fa- 
mily, which  pervades  all  the  mountanous  centre  of  India,  the 
„Gail5"  of  the  East ,  who  have  probably,  at  some  remote  pe 
riod  ,   been  driven  from  all    but    these  wildernesses ,    bj    the 
tribes  professing  the  brahminical  faith. 
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si  verum  est,  atque  si  recte  dixit  Ellisiusy  cognatum  esse 
Rajmalialensium  sermonem  cum  linguis  Dekhanensibus  (cf.  • 
p.  llOf  sequerctur,  ut  India  ante  adventum  gentium  Sans* 
criticarum  una  atque  eadem  indigenarum  natione  fnisset  oc- 
cupata«  Quae  res  quantopere  facial  ad  historiam  gen- 
tium Indicarum,  diversis  temporibus  diversum  Indieae  terrae 
ambitum  tenentium ,  nemo  est  quin  videat  j  ita  ut  multis 
verbis  possim  parcere.  Id  obser\'are  liceat,  a  Manu  etVal- 
mice  Indiam  Brahmanica  institutione  instinictam  extra  Vin- 
dhyam  non  extendi ;  locus  est  Manu  11,  17 — 22.  ciarissimus^ 
e  quo  patefit ,  intra  Vindhjam  et  Himalayam  olim  indusam 


I.  p.  357.  De  incoliif  terrae  Jfluxdr:  I  cannot  help  be- 
lieving that  as  the  laogiiage  is  diirerent,  so  their  race  is  also, 
and  that  in  Bengal  are  some  remains  of  an  earlier^  perhaps  a 
uegro  stock,  such  as  are  now  found  iu  the  Andamian  ialands, 
but  who  have  been  subdued  by,  and  amalgamated  vlth,  the 
same  northern  conquerors  who  drova  the  Puharrees  to  their 
mountains. 

I.  p.  49)*  De  incolis  montium  circa  Almoram  :  Between 
it  (Almora)  and  the  Chinese  frontier ,  two  remarkable  races 
are  found  ;  the  fir;it  the  Bhooteah  -  -  the  other  a  savage  tribe, 
who  neither  plough  nor  dig,  but  live  by  the  chace  and  on 
wild  fruits  only.  They  call  themselves  the  original  inhabi- 
tants of  the  soil,  and  appear  to  be  the  same  people  with  the 
Puharrees  of  Rajmahal. 

II.  p.  71.  De  BhilUs:  The  Bheels  were  regarded  both 
by  Cptain  Macdonald  and  the  other  officers  with  whom  I 
conversed,  as  unquestionably  being  the  original  inhabitants  of 
the  country,  and  driven  to  their  present  fastnesses  and  their 
present  miserable  way  of  life  by  the  invasion  of  those  tribes 
wherever  they  may  come  from,  who  profess  the  religion  of 
Brahma.  This  the  Rajpoots  themselves,  in  this  part  of  India, 
virtually  allow,  it  being  admitted  in  the  traditional  history 
of  most  of  their  principal  cities  and  fortresses,  that  they  were 
founded  by  such  or  such  Bheel  chiefs,  and  conquered  from 
thein  by  such  and  such  children  of  the  Sun. 
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fuisse  Indiam  proprie  sio  dtcendam,  id  est,  earn,  quae  ha- 
bitata  fult  ab  Indis,  Sanscrittca  sive  Aria  lingua  utentibns. 
Alius  locus  y  qui  est  X,  44.  ita.cst  intelligendus,  at  Pdra-^ 
doe,  Pahlai^ae  J  Chinae  ^  Qgkae^  Yavanae^  gentes  extra  In- 
diam degentes  y  couiuocti  si ve  patius  confusi  sint  cum  Piwt" 
drakisy  Odris  j  Draviris^  Xdmbojis,  KirddSj  DaradiSf  Aha- 
cisy  nationibus  Indicis,  earn  propter  rationem,  quod  hi  aeque 
atque  iUi  a  cultu  firachmanum  abhon*erent.  Latet  tamen 
later  utramque  classem  discrimen;  inter  priores  sunt,  qui 
ab  origine.  nil  commune  cum  religione  Brachmanica  babuisse 
possint^  ut  Chinae,  Qikae ;  hi  igitur  admixti  sunt  eodem 
mo  do  f  atque  etiam  alias  ab  Indis  omnes  nationes  sine  dis- 
crimine  enumerantur,  quae  eb  ultra  Indum  agebant,  vel  ad 
quos  iter  per  Bactrianam  patuit  %  Proprie  autem  valere  reor 


*)  Chtnae,   a    quibus   distinguuntur  Mahdchtnae ,  magDi  Chinae, 
India  aon  ab  oriente  lonotuere  itinere  per  Assam  facto^   sed  ab 
occidante^  ideoque  referuntur  ad  gentes,  quae  ultra  Baclrianam 
egere.     Operae  pretiam  Tidetur  hoc  breviter  demoostrare.    la 
Rameidos  llbro  quarto  in  descriptione  regionis  aquilonalis  post 
MatsyaSy  Piilindas,  Carasenas,  Rurus ,  Madras,  Kekayas,  pf>- 
nuntur  Gandb4rae,  Daradae  ,    Vavanae,    Chtnae^    Bdhlikae , 
Tkishdrae  (Tochari),  BarharaCj  (^akae ,  Paramaehtnae j   alii; 
uomina  sunt  promiscuo  posita,  quod  saepenumero  fit  in  terrii 
longninquis  minusque  notis  enumerandis.  Accedit  quod  amer- 
catoribus  accepta  baud  dubie  tenebant  pleraque    Harum  gen- 
tium nomina  Indi.     Golligi  autem  potest  ex  eo,  quod   in   re* 
gione  Indo  fluvio  vicina  nunquam  ponnntur  Cbtnae,  ut  Gan- 
dhlirae  et  Bahlikae,  eos   ultra  esse  collocandos,  nirairum  una 
cum   Tuihdris ,    Qakis  ^    Barbaris ,    ultra    Bactrianam.      Ulti- 
mus  autem  itineris  septentriones   versus   terminus  est  Uttmra- 
kuru ,   flive  Kuru   aquilonalis ;  quod  nomen   etiam  veteribas 
notum  (vid.  Pentap.  Ind«  p.  83.)  apud  Indos  significat  terram 
fortunatoFom.    Aquilonalis  originis  memoria  hoc  nomine  iiand 
dubie  continetur,   praecipue  eo,   quod  apud  Utturaknms   do- 
micilium  esse  dicitur  septem  divinorum   sapieotnra,   palriar- 
charum  dignitate  ab  Indis  habitorum.    Audi  Valniicem : 
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Laac  traditionem  dePablavis  sivePactyibtis,  P4radis  sivc  Parthis 
etYavanis,  qao  nomine  apucl  vetustos  intelligendi  sunt  populi 
oGcidentales  in  universuiu.  ^'otum  ounc  est^  etiam  perZcndave« 
stam  inveniri  vestigia  memoriae  Indorum  et  eius  quae  olim  ex* 
sliliise  debeat  Qommunionis  inter  Indos  atque  Bactrianoib  Con- 
fer locos  quos  kudavi  in  libro  de  inscriptionibusPersepoljtanii 
p.  61.  Obiter  addam,  nomen  Pablava  eodem  modo  diversum 
esse  ab  eo,  qno  dicti  sunt  ab  Herodoto  Pactyes,  id  est  Af- 
ghani, atque  ab  Indorum  BahUka  abhorret  nomen  Zendicu in 
Bdkhdhi  et  antiquum  Persicum  Bakhtri.  Hi  potissimum  a 
Bracbmanum  doctrina  saeerdotali  discessisse  et  militarem  rei 
publicae  institutionem  praeoptasse  dici  possunt.  Quae  po. 
nuntur  Indicae  gentes,  ex  opinione  Icgislatoris  olim  Brach- 
manicae  institutionis  participes  fuerant ,  postbac  eius  exper- 
tes  factae.  Quod  vere  dictum  est,  si  Saiiscriticae  fuere  ori- 
ginis  f  at  facile  tamen  fieri  potest,  ut  etiam  in  hac  serie 
posita  sint  nomina  ab  ipsa  origine  cum  8ansci*iticis  gentibus 
non  consocianda. 

Quae  res  h.  1.  minoris  est  momenti,  quum  id  quod 
nobis  cordi  est,  vetustissimum  Indiae  Sanscriticae  ambitum 
circumscribere,  satis  compareat.  Daradae  sive  Dardae,  Kba- 
9ae  et  Paundrae,  ad  montes  pertinent  nivosos  sep  ten  trio  na- 
les,  Odrac,  Dravirae  Vindbyam  ab  oriente  et  mcridie  at- 
tingunt,  Kambojae  colunt  oras  oceani  occidentaLis ,  ita  ut 
eisdem  limitibus  definiatur  ilerum  India,  nimirum  montibus 
Vindbja  et  Him&laya,  atque  ripis  oceani  occidentalis  nee 
non  orientalis. 


„UtUra  Kuril ,  ubi  domieilium  est  seplein  sapieiitnm,  ubi  fluit 
MancUkinis  fluvitis,  ubi  est  amoenum  Ch&iiraralha  nemus, 
a  diviais  sapientibus  frequentatum." 
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Eosdem  lines  habet  India  Vuiniicis ;  dc  qua  re  dabium 
non  esse  potest  ^  siquidem  in  ipsius  Rameidos  libro 
quarto  prostat  descriptio  orbis  terranmiy  Indis  istiiis  aevi 
notarum. 

Ultra  extendit  Indiam  Bharatea;  de  qua  re  accoratios 
mox  licebit  disputare,  quum  primnin  public!  luris  factnm 
sit  amplissimum  istud  traditionum  corpus.  Res  oerta  est, 
quia,  ut  iam  monui,  Vidarbbensium  terra  gaudere  didtnr 
legitima  Braetimanica  re  publica,  unde  etiam  seqai  videtur, 
ut  recentioris  sit  Bbaratea  aevi,  quam  Rameis. 

Sequuntur  deinde  testimonia  veterum,  Psendo-Arrianiy 
Plinii ,  Ptolemaei  y  Cosmae  y  denique  peregrinatonim  Sinen- 
siuiiiy  ex  quibns  colligi  quodammodo  potest ,  si  accurate  ea 
consideraris  et  perpenderis  y  quibus  temporibus  ct  quorsum 
extra  Vindhyam  extensum  fuerit  Bracbmanicum  imperium. 
Remansit  tamen  adhue  inter  utrainque  Indiae  partem  dis- 
crimen.  In  eis  regionibus,  ubi  olim  obtinuit  Sanscritica  in 
usu  vitac  quotidianae  lingua ,  regaant  hodie  dialecti  Indicae 
Sanscritlcae ;  in  eis  contra^  ubi  a  summi  ordinis  hoDiiDibas 
tantum  usurpiita  est  et  in  religionis  litterarumque  usu  taDtum 
praevaluit  sacra  Bracbmanum  loquela,  dum  indigenae  ho- 
mines,  in  arctiores  fines  condensati,  numero  antecellentes , 
innatum  sibi  sermonem  conservarunt ,  ycI  bodie  de  gradu 
non  depulsae  sunt  Dekbanicae  linguae ,  rerum  sacramm, 
docUrum ,  eiegantium  vocabula  solummodo  a  Sanscrita  mu* 
tuatae. 

Ultra  tamen  hoc  persequi,  ab  huius  libro  consilio  esset 
alienum. 
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EXCURSUS  IV.  AD  LIBRUM  II. 

Caialogus  persooarum ,  quae   ia  fabulis  adhuc 
BQlis  uiUQtur  dialecto  sceoica  praecipua. 


Primo  loco  ponam  fabularum  et  libronim  iiolitiam  niaiiu 
scriptorum ,  quorum  consulendorum  data  est  fiicultas. 

MrfdichhakatH  {Mr.)y  fabula  regis  ^udrae,  qui  circa 
annos  ante  Chr.  n.  GLXXXXII  viyisse  traditur*  Vid.  Wils. 
th.  Ind.  I.  6.  ed«  alt.     Utor  editione  principe  Calcultensi. 

QakunUUd  {Qak.)j  drama  Kalidasae,.  qui  ad  aetatem 
Vikramadityae  refertur,  id  est  ad  anno$  ante  Chr.  n.  LYl 
nee  sine  probabilitate  y  si  ea  reputas  ^  quae  de  Ozene  ob- 
servavi  in  libello  de  Pentap.  Indie*  p.  57.  et  addis  y  in  Me. 
gbadula  celebrari  Ozenen  ^  tanquam  arbem  regnatricem. 
Editio  est  uniea^  Ch^zyana. 

F'ikramorvaci  [f^ik.)  ,  alia  eiusdem  poelae  fabula* 
Editione  utor  et  Galcuttensi  et  Lenziiy  quae  aucta  est 
apparatu  critico  posthac  edito ,  summopere  ntilt. 

Mdiaii  MddhatHi  {M,  M.)  et  Vttara  Rama  Charitra  {Uu.) 
fabuiae  Bfaairabhiktis  ^  qui  circa  annos  post  Chr.  n*  DCCXX 
floruit.  Vid.  Wils.  Ind.  th.  II.  p*  4*  Editiones  utriusque 
fabolae  Calcutlenses  exstant.  De  codicibus  M*  M.^  quorum 
variam  scripturam  nonnullis  locis  laudavi,  cf«  praefat*  ud 
actum  primum  Malatimadhavae ,  a  me  editum  Bonuae 
MDCCCXXXII. 

Mudrd  Rdxasa  (Af.  R.)  drama  Vicakhadaltae ,  qui  quo 
aevo  vixerit^  incertum  est.    Cf.  Wils.  L  1.  II.  28.     Utor  edt- 
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tione  Caicttttensi  et  apograpfao  codicis  Parisiaci ,  catal.  Ha- 
milt.  No,  117.  Bengal.  (Cod.  P.) 

Prahodha  Chandrodaya  {Prab.)  y  fabnia  Krishnae  ML 
frae ,  a  Brockhausio  nostro  edita ,  Lipsiae  MDCCCV.  £dl- 
tionem  Calcuttensem ,  a  Brockhausio  in  praefatione  laada- 
taniy  consulere  nequeo.  Ad  saeculum  duodecimum  verosi- 
militer  pertinet  drama  ;  cf.  quae  docte  disseruit  Windisdi- 
mannus  meus  Sankara  p«  45. 

ReUndsnUi  {Rat.)  opus  aut  a  rege  Ka^mirensi  Q1  Har^ 
iha  DeiHi  aut  sub  eius  Imperio  conscriptum.  Regnavii  au- 
tem  is  inter  annos  post  Chr.  n.  M  CXI  1 1  et  MCXXV*  Vid. 
Wils,  I.  1.  11.  p.  260. 

Dhdria  Samdgama  {Dh.)  comoedia  (m^^h)  inedila. 
Poetae  nomen  quod  iatuit  Wilsonem,  manco  apograpbo 
usum  9  in  prologo  prostat :  Qekhardchdrya  JyotiriqiHxra^  fvlt. 
que  is  nepos  Rame^varae,  Olius  Dbire9varae.  Descripsi  e 
codicc  Parisiaco,  in  catalogo  Hamiltonis  non  enotato.  Aetis 
poetae  est  incerta,  Bhavabh&te  tamen  inferior.  Quod  pate- 
fit  ex  eo ,  quod  irrisor  ezstiterit  Bhavabhutis  Jyotiri^varas. 
Carpit  autem  potissimum  M&latim&dhavam ,  nee  mirandum 
est,  si  poeta,  qui  tarn  turgida  oratione  utatur,  a  oomicis 
fuerit  traductus.  Rem  ignotam,  vel  sane  minus  observatam, 
brevibus  demonstrare  liceat,  potissimum  quum  etiam  in  Hi- 
tSpadc^a,  similibusque  libris  saepenumero  carpantur  poeta* 
rum  arttliciosonim  calamistra  neque  aliter  tales  sermon  is  flos* 
culos,  in  simpiicissimo  dicendi  genere,  tanquam  in  vasto 
gorgite ,  quasi  natantes ,  explieueris ,  nisi  ex  irridendi  studio. 

Prol<^o  ipso  quaedam  leguntur^  quae  locosam  qsan- 
dam  Bhavabh&tis  imitationem  redolere  videntur: 
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Verba  M(W«Ti*U6r^^UM  ad  cognomen  Bhavabliutis,  quod 
sibi  ab  eioquentia  inditum  iuisse  gloriatur  p.  3.  ed.  Bonn. 

alladere  videntur;  ad  hoc  atque  ad  insolentiorem  vocis  orarnr 

usuin  ibid,  p*  16.  spectant  etiam :  1W6I  ^ff«l*l  (  W  IttI  l<*N  I4i%il6  I 
Titulum  fabulae  Mlilatimfidliavae  respicit,  qiiod  dicit  mtmiis, 
iussum  poetae  sese  capiti  esse  impositurum)  tanquam  coroU 
1am  ex  MaUuibus  floribus  nexam.     Nomina  personanun  in 

M.  Bf •  carpuntur,   uti  mihi  quidem  videtur^   hoc    lo^:   n^ 

Sed  praeter  singulas  dictiones,  quarum  multa  exempla 
aUa  excitare  possim,  scenam  2dam  act.  I.  M.  M.  in  qua  amore 
captum  sese  confitetur  M&dbavas,  traductam  esse  totam,  fa- 
cile est  vbu.  Nimirum  Vicvanagaras  in  discipido  indicia 
quaedam  amoris  baud  ita  liberalis  detegit ;  e  quo  magistri 
et  discipuii  diverbio  haec  liceat  buc  transferre: 

^xisam  uloT^fij  agf^  ^rf^rfi  sgjam  <{.femd  i 

n^    q^ramnfef^rriSr  iiorfft  Stj^tt  ?^?wt  h  (Lege:  «P^pro  Jr) 

^rifW:  II 


UIMIJI   I 
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oTO  flw  nmR  friar    ^(dO^i  ?n*T  ^ih^mc<iR(4)  r^  i   hwjh^- 

jraFqwtrfHfSrfei^  q^fn  i^^  srisr  ^  i 
^  qfinra^^^  qg^rponsp?wiaftw;[T  i 

01 

[3gqsw?teRrj 


l^lUli^Uftl^rf 


.  -v     %      -s     "V 


^wtI^ 


HOTrrt  ffmsr  ™  » 


In  quo  loco  animadverterc  vcli$,  vocibiis  iWf^  Z^  «rwt 
comicitm   manifeste    alludorc   acl    verba ,    quae    Mai.  Mft^lh. 
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p.   16.  fin.  ed.  nostr.  Icguntur;  neqne  me  fcfcUit,   quin  di- 

stichon  f^tS^riH  et  q.  s«  traductio  9it  versunm,  qnos  Maka- 
randas  fundit  Act  L  dist.  10.     Quod  suadet    etinm   vcrbuin 

IfJ^afrif,   bb  In  primo  M.  M.  acta  obviam,  rarioris  praefc- 

rea  usns.  In  mox  seqq.  atludunt  verba  Mdlli  rf  M^'^SlW  ad 
dist  M.  M.  33*  Cetera  taceo ,  ut  quum  etiam  meridie  fi- 
niatur  haec  comici  scena  ,  et  alia  levloris  momenti ;  rever- 
tendum  est  enim,  unde  sumus  digress!  • 

Qui  passim  laudantur  in  libris  rbetoricb,  Sahitya  Dor'- 
pana  et  Kayyaprakdca  ^  loci  Pr^kritici  et  breviores  sunt  et 
saepius  emendationis  inopes,  quo  fit,  ut  vix  operae  pretium 
visum  sit,  eis  magnopere  uti. 

In  diiudicandis  variis,  quae  inveniuotur,  sermonis  ge- 
neribus  y  primo  loco  eam  sequor  rationem  ,  ut  eidcm  per- 
sonae  non  plus  una  dialecto  attribuendum  esse  ceascam. 
Probe  scio,  interdum  transiri  a  Prikritica  qnadam  dialecto 
ad  Sanscritlcam  sermonem  ;  permutationis  inter  ipsas  Pra. 
kriticas  dialectos  exemplum  certum  invcnio  nullam.  Inve- 
nirem  sane,  si  fidem  baberem  editoribus  fabularum;  immo 
ab  ipsis  librariis  permulata  inviccm  idiomata  sacpissime  ob- 
servare  licet  At  ita  tamen  non  versantur  in  bisce  permu- 
tationibus  editores  et  librarii,  ut  in  quibusdam  ciusdcm 
personae  orationibus  unam,  in  aliis  aliam  dialectum  accu- 
rate observent,  sed  ita,  ut  in  eadem  sententia,  immo  in 
eadem  dictione  confundant  duarum  triumve  dialectorum 
formas.  Unde  patcfit,  ex  inscitia  sive  ignorantia  factum 
esse,  non  iuxta  certam  normam  et  Icgitimam  rei  considera- 
tionem. 

ludicii  antem  mei  qualiscunque  fundamenta  non  posui 
in  technicorum  regulis ;  nam  bas  si  sequeremur ,  mutanda 
interdum  essent  omnia ,  quae  ad  quamvis  personam  perti- 
neant,  verba.  Aliam  enim  dialectum  a  poetis,  aliam  a  tech- 
nicis ,  partibus  fabularum  interdnm  assignatam  invenimus. 
Vcrum  comparatis  omnibus  locis,  quibus  eadem  recnrnt  per- 
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sona,  id  praeopta^i  loqnclae  genus ,  ad  quod  plurimi   per. 
tinent.    Viam  videor  mihi  invenisse  tutan);  qua  neque  poe- 
tis  neque  dialectis  vim  inferam.     Difficultas   sane   in   cai*uDi 
tuntnm  personarum  lingua  definienda  remanet,  quae  raro  see- 
nam  intrent  vel  pauca  tantum  sermonis  sui  specimina  edanL 
Hanc  itaque  regulam  sequutus ,  baec  constitui  Prakriti- 
cne  primariae  specimina: 
I.Mr. 
MimuSj  prol.  p.  S.seqq. 
Mima ,  prol.  p.  4*  seqq. 
Mditreyns  p.  10*  seqq.  et  sacpissime* 
Fasantasend  p.  17.  etc    Et  eius  et  Maitrcyae  scrmo  sae- 
penumero  aliarum    dialectorum  formis    infectus    est, 
potissimum  in  divei^biis  cum  personis  alio  gcnere  1o- 
quendi  utentibus;  ex.  gr*  p.  322.  1.  3-^«   nbi    prior 
sermonis  pars  quasi  commercio  balnea toris  Baddhict 

corrupta  est  (^ER5f  xfWJ^^^OT  ^  n^  i  corrige  -^"^)f 
altera  iustis  praecipuis  Prfikriticis  formis  utitur. 

Madanxkd*  p.  52.  etc. 

Malcr  Vasantasenae  p.  270  seqq.  p.  293.  Purus  evadtt 
sermo,  si   cmendantur  quae   interdnm   posttac  sunt, 

litterae  ^  pro  \*  Cetera  menda  plerumquc  non  ad 
dialectum,  sed  ad  sensum  pertinent. 

Uxor  Chl^rudattae  p.  108.  p.  337  seqq. 

Rohasenas  p.  181.  303.  314.  337.  seqq. 

Alealor  anonymus  p.  59.  74.  sed  secus  p«  61.  seqq.  ita  nt 
dubius  baeream,  utrum  ci  tribuam  primariam  Pra- 
kriticam ,  an  dialectum  ,  quae  in  loco  S&hitya  Diir- 
panae  et  schoIL  tribuitur  lusoribus ,  Avantikain.  cf. 
supr.  Lib.  I.  p.  36.  Petita  est  fortasse  a!>sertio  ex 
ipsa  nostra  fabula ;  antiquis  doctoribus  ignotam  aut 
sane  non  memoratam  scimus    hanc  dialectum.     Utut 

boo  sity  utendum  est  lusori  nominativis  aut  in^j  aut 

in  ^  desineotibtts^  non  utraque  inflectione  promiscuc. 
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p.  83. 
RadaniAa,    serva   Ghftradattaej    nutrix  Rohaseba^  (i.  30. 

p.  44.  p.  103.  p.  178»  etc. 
^ndlla    Vasantas^nae,   quae   eadem    esse  videtur  p.    52. 

p.  113.  p»  132-139.  atque  p^  162.  p.  169.  seqq.  p.  178. 

Nominativi    in  ^  p.  115.  discrepant  ctim  aliis  in  vV 
in  eadem  pagina  atque  emendnndi  sunt. 

Assessor  et  scribd  iudiciS  p.  263.  p.  268.  non  magnopere  a 
praecipua  dialecto  reccdutit  et  ad  earn  hand  dubie 
reducendt  sunU 

t)e  tribnnis  niilitiim,  Firaka  et  ChandanaAay  mox  dicam; 
licior  p.  259*  seqq.  licet  praecipua  dialecto  nbnnuiiis 
iocis  pura  loquatur,  ad  inferiorem  quaildam  relegan.. 
dus  videtur^  si  loci  respiciujitur  pluribii.  Itideih  P^at'X' 
dhumdnakas  tnm  saepc  (vid.  p.  p.  50.  90.  94.  185. 190) 
inferiori  dialecto  utitur,  ut  privandus  videatnr,  quas 
interdum  sibi  arrogat ,  praerogativis  praecipuae  dia^^ 
lecti  formis* 

De  Qakdra  servoque  eius  p.  l1^-44.  p.  18(5.  p.  i88.  p.  213 
-260.  p»  307.  seqq.  de  balneatore  Biiddhico  ]^.  68  ^83. 
p.  212.  seqq.  p.  255.  seqq.  p.  321.  seqq.  AeMdthuira 
p.  59-83)  de  KumbhiUaka  p.  156-162.  et  Chandilis 
p.  297.  seqq.  vix  operae  pretium  est  monere,  eos  in- 
ferioribus  Uti  dialectis,  licet  sCribae^  unius  praecipuae 
vix  satis  gnat^i,  Verum  setlnohis  colorein  sai^pins  ob- 
fnscdrint.  Locos  bisce  dialectis  conscriptos  Ubro  fee* 
cundo  omnino  non  attiilgo ,  tertiutn  eis  ireservans. 
Id  autem  disci^te  b.  1.  moneo,  heijue  in  antec.  loco- 
rum  discriminatione  iuxta  dialectos>  neque  ill  seqq. 
fabulis  y  a  tnC  factam  esse  distinctionem  inter  praeci- 
pualn  dialectdm  et  ^durasenicam;  cuius  rei  rattones 
fine  libri  secuhdi  exposiias  ihveriietis. 
t>e  dialecto  Firahtie  Ct  Chandiinaktie  p.  191«5eq(}.  p.  281. 
p.  336.  uberius  dioatn.     r^imimm  e  verbis  Ghaiidana- 

kae  p.  199.  SIW  ^frwu W  i (^^^  ?)llsrWMT<^iT!iV  »no9  sumus 
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meridionales  indistincte  loqnentesc  quae  Terba  tamea 
ad  eum  solum  applicanda  tunt^  conclusisse  vldetur 
Vi^vanathas  (cf.  sap,  p.  3(i.),  linguam  meridionalem 
attributam  fuisse  bellatorlbus.  Homtnem  KanuUensem 
semet  appellat  Chaiidanas  p.  200.  Si  proYinciae  suae 
fermone  uteretur,  Kamatica  loqui  dicendus  esset  ex 
ista  opinione,  quod  tamen  quum  nulla  modo  possit 
contendi  (cf«  App.  p«  10)  y  cadit  opinio  rbetoris.  Aper. 
turn  est  indistinctam  loquelam  intelligendam  esse  de 
confusione  generum  p«  198.  satis  explicabili  in  bo. 
mine,  qui  Sanscriticam  diaiectum  addidicisse  deberet 
At  dici  potest,  Sanscriticam  diaiectum  meridionalem 
tive  Ftdarbh^nsem  (supr.  p.  36.)  eum  addidicisse ;  quam 
ob  caussam  h.  1.  inquiram  in  eios  sermonem  accunu 
tins.  *) 

De  CR^int(  191,  13.  cf.  p.  358.  mediates  formae  ms^, 
sn^  192,  3. 6.  poeticae  sunt;  cf.  p«  343.  H^  pro  ni^  L  7. 
licentia  poetica ;  itidem  ^6^  1.  6 ;  ^t^,  ^7,  ^,  iHIT?,  omisso 
^y  198, 2.  204, 11.  201, 1.  formae  sunt  Mah&r^shtricae  slve 
poeticae;  c£  p.  375.  in  prosa  vix recte positae ;  ^  p.  199, 4; 
204,  11;  3^  199,  1.  praecipuae  dialect!  sunt;  cf.  p.  329.; 


*)  NeceMariaeliaetuntemendationes:  191,1.  10.  {^[^l^^-  191,  i3. 
gl^  HW  gij;  p.  19a.  a.  pone  mvft^  vei  ^  brev«;  L  4. 
(|^^mrT>  voc;  1.  6.  Qa:«ft  legeadum,  l*9.^«t*  L  10.  H^  s 
Ffbr,  cf.  p.  189.  193, 5.  ffituf^lTl ;  I95,5.jfhl^;  7*  VISHHir; 
M>Wm(  ;  cf.  p.  176.  1.  8.  fS^;  196,  11.  -!sft^^5]5Bf,  cf.  p. 
a8i,  10;  197,  i;3tntrr®5  1.  i5.  tjSRft;  198,1.  i.  ^^f^T;  L  7. 
^i^ujuuD  ;  p*  i99>  4«  >®9q-  opv*  c't  codd.;  aoo,  6.  qfiUqnT; 
aoi,  8.  ^fs^Ennt;    cf.  Var.  I,  10}  ao4,  1.  6.  q^^<;i   ^P^nf 
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lUdem  ace.  plur.  in  ^  204,  antep.;  ateOT»ft  204,  7;  cf.  p, 

358.  et  passiva  in  HT  p*  200,  4.  5«  9«  cf.  p.  359.  In  omnu 
bus  his  nil  omnino  est,  qaod  minus  aut  Maharashtricum  aut 
^4ttraseQicam  sit ;  id  fortasse  observari  potest,  esse  poettcis 
formis  pedestrem  orationem  interdum  falso  donatam* 

frf^rat  196,  7.  explicandum  est  per  Hp4rf:,  legitime  in- 

signitus ,  at  ^  pro  rT  =^  (C  solitarium  in  baius  personae  ora- 

tione  exemplum ;  suspicor  -^^     fSW^  193,  6.  pro  2.  sing, 

imper.  ponit  1|  pro  ^  et  si  certa  esset  scriptara,  forma  fo- 

ret  peculiaris;  sing,  potest  etiam  esse  sft^^  192,  3.  at  non 
debet  tamen  et  ceteri  imperativi  solitam  sequuntur  ratio- 
nem ;  suspccta  est  scriptura  et  expectanda  collatio  librorum* 
Denique  legitur  192,  4.  Sf^^^rf^ ,  f^^  posito  pro  ^jy  quod 
iterum  peculiare  foret ,  si  vera  esset  scriptura;  at  etiamsi 
^^Rt  scribatur,  proprius  est  buic  loco  sensus  videndi. 

Pauca  baec  propriam  quum  constituere  nequeant  dia. 
tectum,  ad  praecipuam  trahendus  est  Cbandanakas. 

Ab  ea  paullo  magis  discrepat  sermocinatio  Virakae;  nam 

^  pro  "^  saepius   legitur,    licet  prorsus   sine   iusta    regula; 

vm  191,  7.  ^  1.  6,  *)    "^^^  192,  5;  "Sfi;^^  193,  1;  WW 

196,  2;  pnnr  -tri^  ibid.  9.  12;  199,  10.  Baud  abnuerim,  si 
quis  dixerit,  a  poeta  aliam  fuisse  positam  dialectom,  a  acribis 
oblitteratam I  uti  prostat  res,  amovendae  sunt  istae  litterae 

9T;  nam  alia  omnia  cum  praecipua  dialecto  congruunt. 
2.  Qak. 

Praecipua  dialecto  utuntur  Mi^na  p.  1 ; 

QakimtcUti  eiusquc  amicae  PrtyamvaM  et  Anuitiya  p.  8.  etc. ; 

Gdutami  cum  aliis  ascetriis  p.  77,  p.  151 ; 

Micrakeqt  p.  116; 

Parabhritikd  et  Madhukariki  ancillae  p.  116;  turn  C7ta. 


*)  1.  7    <|t(Tg<i^    (qgq^Ql^)    Tox  eU  prorsus  pecullorff. 
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tuHkd  p.  128,  p.  131.134;  ianitrix  FeiriMUd  p.  95, 

121,  136; 
Aditis  (livsi   p.  161 ; 
loculalor  regis  Mddhai^as^  p.  27,  etc. ;  ianitor  RaiTati^ 

kas  p.  31^ 
Nimtius  Karahhas  p.  40 ;  serva  (HSR^)  p»  142, 

Hdritas  puer  p.  78  verba  quaedam  Prakritica  profert| 
at  ccteroquin  utltur  sermone  Sanscrilico.  Alterutruin  miu 
tandiiin  est« 

Fucr  p.  151  etc«  utUur  p.  p.  155, 158,  formis  M&gadhi- 
CIS,  alias  Prakritice  loquitur;  quum  nil  obstet,  quo  minas 
Ardhamfigadbica  vel  Magadbica  utatur  (vid.  Lib,  I,  p.  36;) 
ad  alterutrius  dialecti  normam  reducenda  sunt  quae  profert 

Do  genere  sermonis  piscatori  ceterisque  personis  p.  llO 
seqq.  proprii  suo  loco  dicetur. 
3.  Mdlavikdgnimitra^  (Mai.) 

Fabula  haec  Kub'dasac  adscripta  nondum  edita  est  et  a 
Wilsone  claro  eius  nominis  poetae  abiudicatur.  Cuius  sen- 
tentiae  rationes  b.  1.  In  iudicium  vocare,  a  ineo  consilio  alie- 
num  esset.  Certum  est,  drama  esse  bonae  notae  et  nisi 
fiiUor  Bbavabbutis  aeyo  anliquius.  Aefertur  actio  fabalae  ad 
id  aevum,  quo  in  Indi  fluvii  ripis  agcre  nondum  cessarint 
Yavanae.  Sermo  Prftkrlticns  per  totum  drama  praecipui  est 
generis,  nisi  fortasse  excipiendae  sunt  daae  puellae  Vidar* 
bbenses,  Ramaniy&  et  Jj6lsn4,  in  quarum  sermone  vestigia 

quaedam  alius  dialecti  deprebendi  videntur,  ex.  gr.  9^ 
mutatum  in  jiiRiuii;  scimus  a  tecbnicis  et  gramma licis  poni 
dialectum  Vidarbhensem  (Lib.  L  p.  20.).  Ad  rem  iofra  re- 
vertar;  ceteras  personas  nominare  supersedeo;  nomina  tnTe- 
nies  ap.  Wilsonem  in  app.  ad  th.  Indie.  Vol.  XL  Passim  ex- 
empla  proposui  inde  a  pag.  270.  Exemplar  nimirum  quo 
usus  sum,  debeo  amicitiae  Baocrhausii  mei,  qui  et  banc 
fabulam  et  alia  ciusdem  generis  subsidia  y\x  rogatos  libera- 
Hssime  mecttm  communicavit 
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praecipua  dtalecto  utuntar  Auqtnari^  regina,  eiusque  anciila 
Nipunikd,  turn  Apsarases  et  ascetria  Bhargaifi,  act«V. 

Ittdem  ioculator  ^f^l/iaca^  et  discipulus  Bharatae  alter  init. 
act«  II L  Apsarases  sectantur  molliores  loquetae  formas,  fines  ta- 
men  non  excedunt  praecipuae  dialecto  praescriptos.  Qaae 
omnia  bene  se  habent.  At  enim  vero  quod  Kiritas  p«  104. 
seqq.  eadem  sermonis  forma  utitur,  hoc  viz  ab  origine  ita 
propositum  fiiit  a  poeta.  Consentit  tamen  codex  P.  De 
sermonis  genere  acta  IV.  obtinente  disputatari  sumus  libro 
nostro  tertio. 

5.  M.  M. 

Praecipua  dialectus  aut^&urasenica  vindicanda  est  omni- 
bus personis^  quae  Sanscritice  non  loquuntur,  Ai^cdokitae^  p.  4, 
etc  Kaiahansae  p*  10.  seqq.  Mandirikae  p.  21  seqq*  anciL. 
lis  p.  25,  Milatidi  p.  27  etc  Lavangikae  p.  27  seqq.  Bud^ 
dharaxitac  p.  44  etc ;  MadayanJdkat  p.  63  etc ;  ianitrici  p. 

33,  p.  92  (ubi  mendose  mfSr^  per  ^  legitur) ;  respuit  nem* 
pe  superbum  Bhavabhutis  ingeoium  dialectos  inferiores;  bine 
aeque  aliena  sunt  deterloris  sermonis  specimina  ab 

6.  UlU 

in  qua  Sttd  p.  3  etc.,  Durmukhas  p.  18  seqq.;  SAudhdiakt 
p,  70  seqq.  Kdu/calyd  p.  75  seqq. :  VUfyidhori  p.  103  etc ; 
duabus  praecipuis  dialectis  utuntur. 

7.  M.  R. 

Ad  praecipuam  dialectum  pertinent  quae  proferunt 

Mima  p.  2  seqq. ; 

Nipunakas  p.  9  seqq. ; 

Sidddnkakas  p.  19,  p,  52,  p.  96,  p.  106,  p.  123.  Contra  p. 
143  et  is  et  Susiddhdrthakas  ^  qui  p.  123.  pure  loqui* 
tur  Pr&kritice,  oblivisci  debent  dialecti  praecipuae, 
quum  partes  Qiandalorum  agant.  Quod  ponit  Vir 
clar.  WiLSO  alterius  nomen  Samidd/idrthakas  sensum 
praebet  minus  commodum  et  repugnat  codici  P. 
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Chandanaddsas  p.  22  seqq«  p.  145  seqq.  com  uxorcy  p.  144^ 

et  filio  p.  147 ; 
y^iridhaguptas  p.  32  &eqq. ; 
Karabhakas  p,  77  seqq. ; 
Friyamvadakas^  ianitor  RixasaCf  p.  36,  p. 38,  p. 08,  p.  Ill, 

qui  diversus  videtur  a  ianitore,  qai  p.  77  scenam  in* 

trat;  p.  97,7*  ex  repente  ^  emergit  in  ed.  C.  io- 
fecto  sennone  ob  viclniam  diverbii  Mftgadhici ;  P*'!!^ 
praebet  uti  debuit; 
Bhisurakas,  servus  Bb&gur&yanae  p.  100,  elVijcQri^  mi. 
nistra  Malay aketuis y  p.  101,  etc.;  Bhdsurakaf  saepiiu 
loqai  videtar,  ut  p.  106,  p.  108,  p.  112,   licet  baud 
fatis  pateat,   annoo  alius  intelligi  possit.  P.  108,  16, 
praecipuam  dialectum  deserit  et  ^crviti  dicit; 
^onoUardj  ianitrix  Cbandraguptae ,  p*  61,  p.  76  seqq.; 
Homo  qui  p.  130  introducitur ;  et  alius  p.  155*  156.  G>ii- 
tra  bomo  axfjmovxog  p.  80  dialecto  inferiori  loquitur. 
Jivasiddhis  p.  93,  p.  97,  p.  101.  iuxtanotam'WiboDis  adth« 
Ind.  11.215.  ed.  alt.     P^l^i^cbice  loquitur;  certum  est, 
praecipuam  non  esse  dialectum. 
8.  Prab. 

Mima  p.  3 ;  Ratis  p.  7  seqq. ;  Mads  p.  13  seqq, ;  Tridmd 

p.  35  et  Hinsa  p.  36  cum  Karuni  p.  43  seqq.  praeci- 

pua  utuntur  dialeclo. 

Fides  Kftpalicorum  p.  57    baud  ita  multa  profert,  ut 

iudicium  ferri  possit  certum;  propter  distributionem  diale- 

ctorum  in  boo  dramate  detrudenda  Tidetur  ad  quamlibet  in- 

feriorum.     Eandem  ob  caussam  emendanda  est  paullo  magis 

loquela  jimiddae  p.  65.  et   amovendae  sunt  litterae  9r  iu 

Q^  p.  66,  12;  iu^rauiUI  p.  68,  8,  alib,  potisstmnm  quum 

mox  Sanscritice  loqui  incipiat. 

Praecipuam  dialectum  etiam  ianitrici  .p.  70.  adindican- 
dam  reor.  FibhramawUt  et  MithyadrisluU  p.  37. 39. 42  for- 
mis  utuntur  praecipuis ,  paucis  exceptb ,  nescto  an  recte ; 
nam  propter  indolem  potius  inferiorem  dialectum  expectares< 
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Ad  dialectos  luferiores  aperte  pertinent  sermones  CMr^ 
v&kae  p.  28,  mwJdi  p.  32  ;  Digambarae  p,  46;  eodem  loqae- 
iae  genere  utuntur  fides  Jainica  p.  47.  et  BuddMca  p.  49« 
9«  RtU. 
Omnes  personae  hae :  Mima  p*  3 ,  FasanioAas  p.  5  etc« ; 
regina  F'dsavadattd  p.  12  etc;  eiosqae  ancillae  9tiU 
danikd  p.  7  seqq« ;  ChUtalatikd  p.Qseqq.;  Kdnehana^ 
mdli  p.  12  etc. ;  Sdgarikd  p«  13  etc.;  Susangaii  p.  20 
etc.;  Nipuniki  p.  20  etc. ;  cubicularia  Fasundkard  p. 
85,  praecipuani  Prftkriticam  profitentur;    etiam  Ma^ 
gicus  p.  88.    Nibilo  tamen  minaf  id  poetae  in  ment^ 
non   fuisse  suspicor,   rem   accuratios    investigandam 
relinquo  editori  fabulae  future. 
10.  Z>A. 

Mima,  Discipulus j  SuratapriyA ^  AneuigasSncL  praecipaa 
dialecto  utuntur;  ioculator  Bhandhuvatichakas  prodivb  e$t 
ad  Magadhicam  eaque  donandus,  eodem  genere  dicendi  prU 
vavit  scriba  baud  semet  Mdlandcakam  tonsorem. 


EXCURSUS  V.    AD  LIBRUM  II. 


Contigit  mihi  bona  fortuna,  at  Grammatica  PrAkritica 
KramitdtcvArae ,  quam  ipse  quondam  oculis  delibare  quasi 
tantiim  potueram^  caiusque  mag,no  desiderio  fhe  frustra  te- 
neri  dolebam,  nunc  non  tantum  accuratius  cognitam  babeam, 
led  accuratissime  descriptam  manibus  versare  possim.  Quod 
beneficium  maximum  debeo  Viri  docUssimi  et  bumanissimi, 
Jagqitetii,  erga  me  benevolentiae ,  uti  in  praefatione  operis 
laudare  magis  studui,  quam  iusta  sua  ac  debita  laud^  cele- 
brare  valui.  Mogis  nitide  quam  accurate,  quam  vis  non  itr- 
accurate,  exaratus  est  codex  full.  27  oblongg.  scriptura  B^n. 
gaiica.    Yidebitis  confiisum  esse   interdum  regulamm  <irdi- 
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nem,  omiBsa  sunt  pierumque  exempla  Prftkritica^  positis 
taotum  Sansoriticis  dictionum  formis.  Sequitur  in  VDiver- 
siim  Krainadi9vara6  ordinem  VararucbU^  pleraeqae  re^ulae 
eaedem  sunt^  muitae  ipsissimis  verbis  conceptae;  quaedam 
qoTae'vel  aliter  exhibitae.  Divisio  in  capita  pott  absolatas 
vocalea  usque  ad  declinationem  nutia  invenitur;  quod  forsi- 
tao  culpa  librarii  accidit.  Qumn  maximopere  faeiat  bic 
liber  ad  Varamcbem  emendandum  vel  accuratius  intelligen- 
dom,  exhibere  constitui  seriem  regularum  comparatam  cum 
Vararuche,  enotatia  quae  aut  novae  sunt  a  Kraniadi9vara 
propositae  aut  aliis  verbis  conceptaei  additis  exemplis,  quae 
apad  Yararuchem  non  legnntur; 

iS".  iS*.        respondet  F'ar* 

1.  Additur  B^  et        I,  2. 
i|(rlrwrtf?I^pro  -f%ft ;  omit. 

titur  ipRT.  c£  p.  265, 

2.  -^  »  3. 

3.  -^  t   4. 


4.    —  »   5u 

Pro  yf5^    legitur  ST^, 
mioQS  ben^ 

6.    —  •26, 

6.  —  (3^«3^)  »22. 

7.  -^  »8et9. 

8.  —  »6et7. 

9.  —  » 10. 
Accedunt    WdVI  i    ^P^raT  i 

noTt^i  ?TitSr^i  *mpi  srr- 
JO.    —  1^11. 

11-12.—  ulS. 

lu  his  cTT  pouii^r  1  ir^l^- 


S,  S.  Far, 

13.  —  1,24 

14.  —  (11,16.111,19.) 

At  alio   consilio   ponitur 
h.  1.  ^^]  «l<Jl^vHW  ^^ 

cf.  p,138. 
15-16.  -.  1,12.19, 

^^\\\  Uoff^ u  in^ii  irr?)?! 
fS^  (fa^?)  II 

17;   —    ^  »17. 

^u  cf.  p.  27a  , 
18.    ^  «i3« 
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19.  —  1,14. 
Exempluin   ponitur :  ^ 

uf^^lQn  g^M  cf.  p.  186. 

20.  —  »14. 

«r  filr « 

21.  —  .16. 

Extenditur  regula  ad  omnia 

composs.  cum  f^UTii 

22.  —  »15. 

Cf.  iodic,  in  Var. 

23.  —  ,20. 

Adduntur:  JSpTi  5^?^i 

24.  —  (^f??^)  »21. 

25.  —  .25. 

26.  —  •23. 

27.  —  .27. 
Unicum  exempl.  fdlfn 

28.  =  g;?[ wnwi 3flf II  Con- 
tra Var.  \y  3Q.  et  nsum. 

29.  ^  .30. 

30.  ^  .30,^. 

31.  —  .29. 
Acoedd.  fc[*<l^«W  \     JTOJ  i 

iiiji  ^fti  ^jppr H 

32.  —  »28. 
Add.  '^^fffti  ^jRTi  ^f^ I  ij^ I 
et  pro  ^fd  leg.    ^ficrr  u 

33.  —  ,32. 

34.  —  »33. 


s.s. 

Var. 

35.    — 

1,34. 

36.    — 

•37.38. 

37.    — 

.35. 

Add.  wSHW  I  otOv  I  OTTOl 

(pro  -W)i  ^« 

38.  —  .36. 

39.  —  .40. 

40.  —  .39. 

41.  —  .41. 

42.  —  .42. 

43.  —  .43. 
iQrf  in  reg.  atque  in  exx. 

WltlOTi. 

H.  L  finis  est  capitis :  ^ST^- 

44.  —  II,  2.  cf.  not. 
45-47.  flhRl^^f^'  OT  M  8h  n 

uvui I  nrof  SUM  ehfy^sirof 
gsrraVi  QH^i  ofs^ii  Addo 

h.  L    regg.  49.  «WIiJl<dl" 

«  d^ »   Tinnifi  nrenf  oTTM 

Cf.  §.  45.  Confusa  est  ho- 
rum  praeceptorum  ratio, 
uti  observavi  i.  L  Quuin 
de  lopa  agatur,  et  r.49. 
ponatar  optio  elidendae 
semivooaiis ,  expectares , 
reg.  45.  doceri  elisionem 
semiv.  ?r,  reg.  46.  idem 
tradt  de  9 ;  sicati  reg.  44. 
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S.S.                                 Far.  S.S.                                 ^ar. 

proposita  est  elisio   con-  ^  ^:  „    ^rnnigw  5^  it 

«onn-ordinatarum.Atloo-  „grtSii    treVn 

ge  aliud  dicitur  regg.  45.  q^.    _                             |f  24 

46*  Nimirumproeiisacon-  53     .^                               \f 

•on.  ordinata  poni  posse  7  g4^     .^                        »  124 13. 

8,  w;  mm  pro  mrof,  g^sr  65.    —                     111,27. 

progMn.Admferiorcsdia-  ^W  ST:  w  lanrTH    At  man- 

lectos  pertinet  hand  da-  ca  est  regula  et  (also  h.  I 

kie  reg.  posita* 

48.    —                         II,  3.  66-    —                       111,26. 

50.  figspBTO  ^spsx  u  Ex.  HW  67.    —                         II,  4. 

«n    cf.  5.28,6.  Additur  fa^R^T;  cf.5.80,3. 

51.  —                            » 14.  68.    —                         »  5,4. 

62.  —                            » 15.  69.    —                         •  5,fl. 

63.  —                           »19.  70.    —                           »28. 

64.  —                            » 20.  Scrib.  Ac^. 

Cf.  S-  41.  71.    _                            >  6. 

65«    —                              » 21.  Adduntur  praeter  alia  ex- 

^'    ""                           •  **•  empla  ^^sqiw,  ^Wir,  nfn- 

Cf.  5-  39,  2.  Verba  haec  qf^^  sedmendose;  W  enim 

sunt:  iV  ^^ c^Q^uh  M  H^  M  ab  hac  regula  alienum  est. 

TOrfetn^progil^  PJrrfV   ^  Sic  iam  irfStrl*  ap.  Var. 

wsri^n  a^T!^ii  wsrfSwtff-  II,  6.  Gorrige  sifS^. 

fa  fii?n    erfl^i   ftiflrsVi  72.    —                         »  7. 

f[ff  N  At  aliter  coocinnata  reg. 

58.    —  J  !i'i(^46((H «  oftswVi  nmcY^ 

B9.    —                         »25.  dmri  q?rmri  nrfi  Postre- 

Gi^'IWi^^4:  II  i%»m^mftu  mom  alienoin  est  a  loco. 

60.  —                           »27.  73.    —                            •  & 
Cf.  $.41.  74.    —                        .9.10. 

61.  ~                          deest.  Sed  Jifyw  et  PrAkr.  if^piT. 
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S.S.  rar.  S.S.  Far. 

75.  —  111,27.        Qum   q^j  mallem  rescri. 
RTar  ^9\  H    ^^  I  cf.  ad  65.        bere  apud  V.  IfCJV  i 

76.  —        deest.  o£  J.75,4.  92.    _  "       If,  39, 

77-78.  -     ^  ^       III,  22. 23.        ^  ,   cf.  §•  33,  3. 

^a  ^mj^m  fj^x^^n      93  j^  ^.  ^^  Y3^^  ,,,31^ 
acq  I  «i5?TifH  94.    ^  in,L 

79.  —  III,  24.    95. 96.  quibus  respondent  III, 
AcceditW?Tetvariaderivv.  2.3.  sic  audiunt;  WfytPH- 

80.  —  11,29.       u^i^B  s^TRWFWWM  gnfti 

Ponitur  ff^   pro  wpr,  ^^,  OT»mt>K» 

^**ir^   pro  ^^,  additur        97^     ...  111,5. 

Additur  affixum  ifhf  cum        93     ^.  »    6. 

exemplo  fS^  (i.  e.  5J?W)  ^^  ^j.^  y^^  ly  ^  15.) 

82-     --  ^^^*^-      99.    -  i^m^)  »   7. 

^  ^ H  j^ «  (=  f&¥hr)     ^QQ    _  III^  69, 

83.  —  11,30.    j(jj     _  ,60. 

84.  —  »31.         * 

85.  —  » 33. 

86.  —  » 32. 


102.  —  •61.62. 

103.  —  »63.q.cf, 
87-    -     .                     »3«-  iQ4^    _  .61. 

Acccdit  JC^.  Confusa  sunt  haec;  supra 

88.    —  »35.  1 

px\      ^  » 37  ponuntur :    ^WT  I     OTWr  1 

90!     —  »38.        «^»     ^1     «^»     heic: 

91,    »40,       d^ir^tri  nmmi  «:wtT«  w- 

in^  Pr&kr.  audit  ?  ct  con^  c|  1  n^  1  «t «  ?^  « 

fiisum  est  apud  Var.  car*      105.     —  detsU 


dinaie   aul  cum  «rf8r    aut  HMl^cH  u  \  oM.  m    n^TOT  1 
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^mnot  srrtt  tGrnf^i  vfNiV 
am   igTeri  ^f^Tefarn 

106.  —  (stt)  III,  65. 

107.  —  »64. 

3^  (sic ;  cf.  supr.  6 ;)  ^jpf H 

108.  —  »49.48. 

^jW^i  [^m  ^WsV]  I  Male 
buc  tractum  exempium 
propter  simUitudinem  in. 
itii. 

109.  —  »53. 
c£  $.  70,  *• 

110.  —  »46. 
IIL    —  «i44. 

Omissa  sunt  ^  ct    9    in 
regttia  et  in  exemptis. 

112.    -~  » 45. 

113»    —  .41. 

cf.  indie,  s.  v.  fd^fffrVi 

114.  —  ^     nlO. 

115.  -  .17. 
Deest  vrf  • 

116.  —  »39. 
Uti  emendavi  In  mai^tne. 

117.  -  .47. 

^  am  cf.  p.  270. 

118.  -f^  deest* 


119.   —  irr,38. 

Wi*4i«f  dliw^  N  ai^B  Corrige 

120.  —  Jeest 

121.  —  •  16, 

122.  —  »14. 

123.  -  .15. 

Exempt •   est:    UITM^  ^nofy 
ut  emendavi  in   ind.  6.  v. 

124.  —  .18. 

125.  —  .21. 

^^&sm  pro  vimnr;  et  add. 
^.  Cf.  p.  250. 

126.  —  .20. 

127.  —  ,30. 

Accedunt  ^VT  et  Q*!.*  cum 
WWW. 

128.  -  .31. 
Hac  refertur  8rai^. 

129.  —  deest. 

130.  —  .12, 

131.  —  .11. 

132.  —  .28. 
Omittitur  ^,  at  reotepo- 

Ditur  19  pro  ^. 

133.  —  .29. 

134.  —  c£.17. 
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A  S.  Var. 

135.  —  111,33. 

^j  nil  emcndavi;  exempl. 

136.  —  cf.  II,  46. 

Cf.  p.  267, 

137.  —  111,40. 

Trabitur  hucetiam^^^. 

138.  —  »  42. 

In   exx.  rit^35aVi    3:^11 

139.  —  »  32. 
GeneralU   ponitar    regula 
de  or,  W ,  W. 

140.  141. 144.  »   8. 
Exempl.  ad  ^  est  oW<t  «= 

sr&:n 

142.  —  dccst. 
siflr  w^ II  XK^i^X II   of.  p. 
270." 

143.  —  »  43. 
146.    —                    »35.36. 

146.  —  »  37. 

n^;  ^TOT  ftm  II  MQuh'^  I 

MHiKi*!  arrn  cf.  p.  265. 

147.  -  cf.  *  44. 
wjrftwMi  snnriVH   ^rnifii 
cf.  p.  244. 

148.  —  11,42. 

149.  —  ^  43. 

m^imti  («mmiT)ii  Adden^ 
da  haec  sant  %.  29. 


5.  .5. 

Var. 

150.    — 

ir,  44.45. 

151.    — 

»41. 

152.    — 

dee*t. 

w^oTTii  uT^i  ^sn« 

RefragaturVar«  aeque  aU 
que  usus  et  petita  videtur 
regula  e  negligentia  scri- 
barum.  Vel  confusio  est 
cum  ratione  Pai9achica. 

153.  —        c£III,50.51.54. 

gmti  f^Tjftii  w^ji  w- 
atipi  nti^ti  qiiH%irf^ii 

Falsum  est  exempl  um  po- 
stremum;  nam  nil  ob$lat| 

quo  minas  ^  geminetnr* 

154.  —  »  65. 

155.  — >  deest. 

«mfri  ^iffrrtii    cf.  §.  82. 

156.  ~  »  52. 

Omittuntur  IS^  et  ^A%\ 
et  recte  quidem  pro  prime 

ponitur  ^;    cf.  p.  114. 

Adduntur  praeterea  sn^i 

157.  —  »57. 
Nonnullis  omissis,  addun- 


46 


tur :  ^  (cf.  p.  146),  !Jjnr  I 
ipri  «nij[jir.    Hinc  corrige 

Var.  lY,  35.  rrojqw. 

158.  — .  deest. 
Posui  p.  227, 

159.  —  deest. 
cf.  L  I.  exemplorr.  series 
est:  JWri  ^^?ftg5Ti  nvspi} 

160.  —  III,  66. 
Emendandum  iuxta   S.  S. 

^Wjf.,  at  nil  refert 

161.  —  c£  »  56. 

cf.  p.  209. 

1 62.  farrago  exemplorum ;  cf. 
Var.  IV,  35.  32.31.34.  II, 
18.  111,34.  Haec  sunt: 

§.41.)  I  j%Tr  ^  (cf.  §. 
25)1  ^i^(i^r)i  mr 
^IT3T^'  %^d^R<iy  (c£  5. 
46)1  ^m  fr35i^(?)i  qrorf 
«nH  (cf.$.82,2.)^^5^i 
(est  ?B|J  et  male  h.  1.  po- 

situin)  I  ^ffxsr  ^?n35r  (cf.  p. 
286.)  I  1%?  i%inir  fcf.  «. 


S.  S.  f^ar. 

80,  5«)  i  siv  srir  1  qpEnr 
wq^vi  ^^^rf^iworl  (c£p. 
198)  I  «iyiPT  mm[<yT  I  n^ 

163.  —  IV,  34. 

164.  -  .30. 

165.  —  cf.  IV,  35. 29. 33. 21. 
jft^Tsrf)"  riterr  situ  f^mn 

Imi^^uf   (pro    D^rfqr  ?)  I 

166.  —  n  14 
167.^  •                       .  15. 

wj^i  aw  srafl'i  spigi  ^nii 

JERfeCT"  I   gW  I    25^  H     cf. 

S.84. 

168.    -  IV,  7. 

169. 170. 171.  desunt 
Cf  p.  228.  p.  227. 

172.  -  .  16. 

Omissa  sunt  f^l^  at  VJ  1 
adiecta:  HMjH^  ct  ^ftjWi 

173.  _  ,  8. 

174.  _  ,  9. 

175.  —  deest. 
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S.S.  rar. 

smwiwi  gsmftH  Utrum- 

que  a  sn^;  at  prior  re- 
gulae  pars  falsa  est^  si  aliud 
dicere  \ult  n osier,  qaam 
hoc,  esse  lieentiazn.  G£» 
exempL  p.  293. 

176.  _  IV,  10,11, 

Ponitur  etiam  f^?^  I 

177.  —  »  20. 

178.  —  »  18. 

179.  —  »  19. 
18U.    —  »  23. 

g»i<W[Ul*l(^:«\rott  ^tgwi 

181.  —  deest. 
7^  SBj:  II  \r\  II  ^teft  II 

182.  —  deest. 

uiM^d  sa  ii^r^ii   asPfi^i 

a&wiuh  aril 

183.  —  IV,  24. 

184.  —  »  22. 

185.  —  »  25. 

*IH>[^WilR:  ii\gHii   WIl^- 

p^(-fnr-)  I    itti^i^<^cff  I 

jOTTSprfti  li^r^  (-^pfftl) 

-  -  ^n^  I   (manea  est  scri- 
ptura). 
186.187.  of.  IV,  1.13. 

am  ffl^iTWsrTi  (cf.p.3t9i) 


•S.  S.  Far. 

188. 189. 190.  desunt 

^f^srr^inn^:  Htm  g^- 

^  W^  *    ^^  '^^  ^  * 
OTjsrof  dMjoiui  srr* 

^^cjorafii 

191.  —  deest 
Posui  p.  228. 

192.  —  deesl. 
Cf.  p.  320. 

193.  —  deest 

'Sri^  ^tH?^  oTT  II    HOTT  ^- 

trafonu  11141^(^41  uri<(^ii 
srni 

194.  —  cf.  111,64. 

UT^^  snii 

195.  —  cf.  I,  5. 

(cf.  reg.  192.) 

196.  —  IV,  6.5. 
Inter    eicmpla    legunlur 

kaec  nova:  'JC^p^w  ^5''^- 

*Mw  ari   (cf.  p«  17S.    ct 

addendum  esse  video,  V 

et  3  in  compositis  con. 

trafai  posse   in  ^   etiam 
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S.S.  rar.    S.S.  f^ar. 

ante  iunciuram  consonan*      197«    —  IV,  3* 

tium^  si  ^  ponitur  bre*  Masc.  MM\\  n 

ve)  I  ^«Khitfl  et  ^BfwsarniV     198.    —  •  i. 

(coniicio,  ita  legendum  esse  •PTtfiil^rRC^  'ff  li^  at »  \  >  o  • 

ap.  Van  IV,  6.  pro  T^fft.  ^mrfe^TT  ^uHRl^/ll  i  ^Ul^^ 

Sanscr.  est  "B(9fSoOTri)Airr-         Muh(<l  w  ^^^^Tf^arra 
fSr  AuiiRi  I  ^f?nf^  (c£  p.         Jfrt^qrVjofijaftorTn  ^Rnf^< 

189.)  Sequitur  declinatio« 

Hisce  expositis  apparet  Kramadi9varain  totam  doctri^ 
nam  suam  superinstruxisse  reguiis  Vararucbis,  mtltatis  in* 
terdum  verbis  ;  inutatum  seu  potius  perturbatnm  ordinem 
r^gularum  el  attribuere  noUem.  PraepoUet  auctoritate  band 
dabie  Vararucbes  et  regulae  Prftkriticae^  quae  a  scholiastis 
variit  excitantur,  maximam  partem  Vararucbis  sunt;  ipsb* 
sima  verba  saepe  laudantur;  si  aliis  verbis  utunlur  scholia- 
stae^  incertum  est,  e  quonam  fonte  scientiam  sUam  repelant« 

Corpus  decretorum  UlChHUII^  quod  commemoratur,  index 
est,  quo  saepius  significatur  liber  Vararudiis.  Rarius  alle^ 
gantur  ceteri  grammatici.  In  buius  assertionis  testimonium 
excitabo  locos  quosdam  ex  scbolt.  ad  fibattiklivy.  Xllf,  Vol* 
IL  p,  77  seqq.    Pag.  77,  1. 10.  78,  1.17.  alludilur  ad  Var.V, 

7  (jf  ^'^)>  baud  sine  mendis.  P.  78,  6.  laudatur  e  Prt* 
kritacdstro  Var.  II,  42.  et  p.  79,  16.  resplcitur  sub  eodem 
indice  Var.  I,  7.  Pag.  80,  2.  infr.  laudatur  Var.  II,  46  (ubt 

Mi  rescribendum  cum  scholU  Bb.) ;  idem  decretum  optime 
explicatur  ibid.  1.8,  of.  p.  88, 4.  p.  104,9.  Verba  p.  85,  L 
4.  1. 13.  ad  plus  uno  fonte  referri  possunt ;  p.  87^  1.  7.  coo* 
tra  est  Var.  IV,  12.     Satra  p.  96,  2.  infr.  est  Var.  II,  14 

Ad  Var.  11^  10.   subandinnt  scholL  p.  106 1  1«  8.  L  15.  9t« 

Var.  II,  2,  b.  adducitur  p.  115,  1.  16. 

Laudatur  p.  107 ,  2.  infr.   Hemacbandrae  regala   haac: 

rafjfer  an  w.  cf.  J.  39, 2.  4.  et  Van  II,  22.  34. 
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E  S.  S.  esse  videtar  regula  posita  p*  96,  8.  cf«  p.  99^ 
1 1.  S.  S.  186. 

Alia  ad  dl versos  fontes  trahi  possunt,  ut  teg,  p.85, 17» 
reg.  p.  104,  1.  14.  L  20.  observatio  p.  98, 16. 

Addo   quae  nova  videnttir,   QiT|^   Pr&kritiee   did  pro 

WlfH  p.  82,  1.  2.  tn^hf  etiam  mutari  in  fnffiT  p.  113^  4«  ct 
contra  p.  81,  1«  unde  apparet,  incertam  esse  scripturam  per 

cr  Yar.  IT,  15.  cf«p.  131,  not.  Legendum  est  9i^f^  s.  91^^ 
utroque  loco.     P.  103,  8.  confirmari  videtur  assimilatio  na. 

salis  7  ante  ^*    cf.  §.  81, 5*    Reg.  p.  80, 12.  laudata  (W^Wf 

^I^ROTt  i.  e.  in  compositis  ancipitem   esse   vocalem   finalem^ 

exceptis  'T^  et  aliis  quibnsdam  vocabulis)  nescio  unde  petita 
sit.  Ex  eis  quae  p.  106>  15.  disputantur,  patefit  fuisse  non- 
nullos ,  qui  ^  in  vocibus  Pr&krr.  admiserint ;  e  pag.  82,  fin* 

Tideo  >  nonnullos  mecum  statuisse,  sonum  9  evanescere  Prft<>« 
kritice. 


EXCURSUS  Vr.    AD  LlBRtlM  It. 

Caput  Vararuchis  XIL  et  locus  S,  S.  de  dialecto 

Cdurasenica. 


^  fil^  M  d  H    (Lege  3^). 
Appendix- 
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Jf^:  9r^:   II  \>  H 
wfiNjy:   H\d  II 

1^:  OCR-:   N  \  ^  H 

?R^-97;    II  '1 0  II 
f^qiPilf^   «  5^0  H 

^Sl^   ^    11  ^\  H 

fRtj^  smr  aw  «Br  II  ;?>  II 
MdH  1^1  ^%m  H  t^d  H 

9^    {^    N  ^^  II 

Rq1^t^  ^  II  ^©  M 
iMIUxlJ^l^lId    II  '^z  II 

n^2C>^358(i%  N  ^>  II 

^  ol^^iRl^ri    Ul^rlll«hlUI    *^Hl(*7Wi   ^ift  HN^Qj^f^HI^I  SB^f- 
m41«WI   STWr  ?n^i  Mr^^<^:    M  \^  II 
Adiungo  quae  bac  pertinent  ex  S.  S. 

m^qrg^Jt  ^r^wm:  u^i  srr  «  \  n     »ihi^  «ft^  sir  «  ^igwf^ » 
g^ffir I   JT5WII 

m  JV:  II  ^  n      sTTfiw  u 
Vt^:  wV  Z^:  II  d  H      BFtTfr  H 


—    61     — 

?ft  ^:  0^:  N  0  n      qf^ui  ii 


t^^ 


^Uil^ 


7B^  «T^  M  ^  M     <|f(Mi<>  *jf^<^i(0  WiHd)  H    (Cod.  «(ni<0)> 

^loRT  Q^TIT  M  \  0  II       y^l^  II 

fi^^  fajTii\:?ii     irfSTjf^ii 

^'srf?;  u(6y(<i  wp^ssil^  n 


No  t 


a  e. 


1.  Ad  V.  L  30.  S.S.I*  In  inscriptione  differant  do- 
ctoreSy  in  regulis  plerisque  consentiunt^  et  dnbium  non  est, 
quin  de  eadem  dialecto  sermo  fiat.  Quid  sibi  velit  senten- 
tia  Var.  r.  30,  explicatum  iam  est  p.  8.  ^aurasenicam  itaque 
hoc  capite  docet  Vararuches  ita,  ut  ea  tantum  distinguat, 
quae  ei  non  communia  sint  cumMftlilLr&shtrica  i.  e«  praecipaa 
Pr&kritica  dialecto,  prius  iam  enarrata.  Primariam  eandem 
dialectum  iam  explicuit  etiam  Kramadi^varas ,  nunc  exhibet 
ea  y  quae  Mahfirashtricae  sint  peculiaria ;  unde  sequeretur^ 
ut  dialectus  praecipua  ab  eo  non  habita  esset  pro  M4harash« 
trica.  Quum  posthac  in  loco  a  me  p«18«  exhibito  mentio. 
nem  iniiciat  ^^urasenicae  inter  minores  et  infbriores  diale- 
ctoSy  de  quibus  tamen'nil  offert  praeter  vocabula  quaedam 
singula  in  hisce  dialectis  usitata,  nulla  £icta  dtscriminatione, 
quae  cuique  earum  peculiaria  sint,  porro  sequeretur,  ut  de 
Q&urasenica  a  Rramadi9vara  nullae  omnino  positae  fuissent 
regulae  grammatici  argument!.  Utrumque  aeque  contra  con- 
sensum  pugnat  ceterorum ,  qui  primariam  dialectum  ad  ser- 
monem  M&har&shtricum  referunt  et  non  vocabula  tantum^ 
fied  formas  etiam  grammaticas  peculiares  attribuunt  Q&ura- 
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senicae.  Certum  itaque  est  corrigeDdmn  esse  locum  Qtram- 
que  ope  testimoniorum  ceterorum;  ezpungendum  est  nomen 
^^urasenicae  in  ista  enumeratione  et  liberaDdum  a  vic^nia 
ista  indigna  dialectorum  ioferiorum ;  in  nostro  loco  censen. 
dum^  male  intellectam  fubse  regulam  Yararucbis  30.  et  falso 
inde  petitam  fhisse  inscriptionem ,  quae  S.  S.  1.  legitar; 
nisi  mavis  statuere  y  coniusas  fuisse  in  S.  S.  utriusqne  dialecti 
rationes.    Atque  etiam  aliis  locis  sane  abutitor  Kramadi9varas 

nomine  Maharftshtri ,  eiu  gr.  postliac  dicendo  SBV^  ^(ca  ■ 
^  qs^  «freH^  i^  m^qropi^:  li  MabAr&sbtn  etc  itaque 
ponit  pro  dialecto  Prakritica  quaqua.  Desunt  in  cod.  Lond. 
scholia  Bhiimahae  ad  capat  XIL  Quo  factum  est,  ut  de 
quibusdam  non  satis  certe  diiudicare  potuerim. 

2«  Ad  y.  2.  S.  S.  1.  Yararucbes  docet,  dentales  rf  et^ 
initio  non  positas ,  non  coniunctas  Q&nrasenice  fieri  ^  et  tf^ 
Quae  regula  si  cum  regg.  Yar.  11^  6.  1*  26*  comparator,  ap- 
paret  sensus,  IT  et  9  Q&urasenice  semper  in  ^  etU  transire; 
Mahftrftsbtrice  contra  etiam  elidi  posse  K  et  ^  poni  pro  V« 
S.  S.  docety  retineri  posse  VT,  ^^  H,  ^,  ZT;  nimirum  elidi 
solent  9i,  (Zf  <T  in  praecipua  dialecto  et  in  ^  mutari  ^  et 
ir«  Yararucbes,  qui  B  et  CT  non  elidit,  sed  in  ^  et  H  mu- 
tat,  indicat,  etiam  ^  et  if  originaria  retinenda  esse;  Kra- 
madi9varas,  qui  ?C  et  *f  conservari  iubet ,  Ff  et  «f  in  ^  et  W 
mutari  non  debet  negare.  Eaudem  analogiam  sequitar 
quod  digit  St  S«  de  U;  nam  in  praecipua  dialecto  praeva- 
lere  scimus  mutationem  in  ^-  Yar.  II.  26.  S.  S,  57.  CfT  et  9 
in  media  voce  pro  arbitrio  elidi  dicuntur  in  praecipua  dial* 
cf.  §.  35.  §.  45, 

3.  Ad  Yar.  3.  4.  5.  snsn  pro  ajTJff  legitur  supr.  p.  204; 
add.  Mr.  9,  7.  Forma  poetica  et  Mahfir.  itaque  poni  vidc- 
tur  «i<M^,  quod  legitur  in  versu  Mr.  291,9.  JSV  pro  ^:  nuU 
libi  invent,  ^  constanter  legitur,  3|ff  Apabhran9icam  dici- 
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tur  S.  S.  Apabhr.  2*  ^)    frtC   legitar  Vik.  108,  9.     Praccu 
paa  forma  quae  sit  babendai  ignoro* 

4.  Ad  &  S*  2«  cf.  p*  125.  DIssentit  haec  regula  a  ce- 
teris; nam  hasce  formas  attribuit  praecipuae  dialecto  Var. 
lYy  26.  Qnum  exempla  prosaria  hand  dabia  sint ,  non  suo 
loco  coUocatam  esse  regalam  apud  Var.  snspicor. 

5.  Ad  Yar.  6«  7.  S.  S.  6.  ubi  corrigendum  est  9  pro 

Q ;  contra  ex  S.  S.   apud  Var*  ^^nnnit  ^  oTT.     luxta  regg» 

Var.  Illy  44.  2.  cf.  §.  §.  67,  a  70,  a*  in  praecipna  dial  ^EIQI 

fieri  debet  ex  ^,  ^7,  ff  medialibus.    Haec  mutatio  admitti- 

tar  in  Qftorasenica,  at  etiam  alia  peculiaris  in  9,  in  vocabb. 

g^nnr,  JIP^TT,  IRI,  ioRr  sive  potius  afiiWj  (nam  haec  prae- 

stare  videtur  scriptura).  In  voc.  %ri^n^  eadem  mutatio 
attribui  debet  praecipuae  dial.  Var.  Ill,  17.    Exemplum  buius 

scripturae  aliud  a  grammaticis  omissum  est ,  ^OT ,  alia  for- 
ma pro  WW,  ^  pro  W,  ut  Var.  II,  4.  Vid.  Mr.  57,  8 ;  58, 3. 

etc  In  reg.  7.  coniicio:  -^f^  si^um:  i  Nimirum  aliter, 
quam  in  praec.  dial,  iniunctnm  est  reg.  Var*  III,  5.  Li- 
mitandum  itaqne  videtur,  quod  supra  disputavi  p.  243.  ita 

ut  ^^B[^^  M&b^rlishtnce ,  ^ejuui  ^fturasenice  dicatur.  Quod 
cum  exemplis  magis  consentit. 

6.  Ad  S.  S.  7.    Corrige  mRivii.   cf.  §.  39,  2.     At  vero- 

slmilius  CT^  ad  prosariam  et  Q^urasenicam ,  ^f^  ad  poeti- 
cam  et  Mahdrashtricam  loquelam  referas* 

7.  Ad  Var.  8.  S.  S*  3.  Consensu  itaque  grammaticorum 

^  gerundii  forma  est  ^auras.  ^tlT  s.  3;tIT  Mab&raslitr.  Cf. 
§•  131.  ubi  banc  poesi,  illam  solutae  orationi  vindicavi* 

8.  Ad  Var.  9.  S.  S.  4.  5*    Utraque  vox  «RJW  c  'ffSTr, 


*)  Mirum  est,  similiter  corrnptam  esse  hanc  vocem  apud  veleres 
Persas,  qui  put'  diusse  yidentur.  Cf.  Altp.  Keilschria 
p.  119. 
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(s.  CR^^  e  ^^\  '^V  hand  raro  legitor  et  soke  hae  ezstare 
videntur  reliquiae  gerundii  SaDScritici  in  rSfT.    of,  $.  13 1,  f. 

9.  Ad  Van  10.  S.  S.  8.     Emenda  apud  Var.  tiild«iwidl 

JmoT-  cf.  $•  95.  i.  e.  nonu  et  ace.  plur.  ^durasenice  retiaent 

etiam  fcrmain  Sanscriticam ,  foT  posito  pro  ^  et  producta 
vocali  antecedenti. 

10.  Ad  S.  S.9.    Hanc  regulam  non  intelligo,  nisi  di- 

eere  vult  noster,  formam  in  ^  solam  esse  ablativo  sing.  Qaiu 

rasenico  ascribendam;  nam  ceteri  ablattvi  in  f^,  J'y  ^tl  pri. 
mariae  dialecto  tribauntar  etiam  S.  S.  204.  202.     Ablatlvum 

in  «T  prorae  iam  abiadicaveram  $.  94,  4;  de  f%  et  7  facile 
idem  credam. 

11.  Ad  Var.  11.  14.   S.  S.  11.  Formae  ^  (i.   e.   con- 

tractio  Sanscr.  ^T^)  s.  ^  p.  197.  et  Kft6  Qllarasenicae 
dicuntur;  exempla  yid.  p.  341*  et  p.  340.  Usitatiores 
sane  sunt  et  in  soluta  oratione  freqnentantur ;  at  minime 
asseverare  ausim,  eas  extra  solutam  orationem  non  esse 
usurpatas*    Ex  altera  parte  formae,  quae  praeter  mox  com- 

memoratas  dialecto  praecipuae  ascribuntur:  ^(^,  ^ciR, 
iKrf^  pro  Mori^,  et  rref^,  ^ft;  pro  f^'^^,*)  etiam  in  solata 
oratione  leguntur.  Quaestio  itaque  oritur,  quo  iure  istud 
discrimen  ponatur  a  grammaticis.  Rem  ut  dubiam  in  medio 
relinqaam.     Qaod  de  futuro  a  Var.   profertur,   emendatio- 

ncm  flagitat.     Propono  ^  ^jf?  i.  e.  non  poni  in  faturo  Qau- 

rasenico  formam  contractam.     Re  vera  mQ^I^  s.   WJ^^    et 

^I«wf^  in  prosa  usitatur;  vid.  p.  350.  ^tef,  ^rf^Rf  etquae 
similes  sunt  formae ,  of.  p.  352.  p.  355.  praecipuae  diaL  tir- 
dicantnr. 

12.  Ad  Var.  12.  Rescribo:  55T^i  5^  ^jf?  ■  Nam 
^fi"  etc.  in  prosa  f requens  est  j  cf.  p.  345.  et  futurum^T^^  p.  350. 
in  soluta  oratione  legitur.  ^C^SISV  Magadhice  dicitur  Mr.  236, 2' 

•)  cf,  V«r.  VIU.  S.  S.  356.  335.  el  »upr.  p.  344.  p.  345. 
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13.  Ad  Var.  13.  W(R,  «R^I^  w(ll^  in  prosa  leguntur; 

cf.  p.  348;  primariae  dialecto  praeterea   attriboitur  cfMil^ 
Var.  Vni.  S.  S.  333.   Exempla  p.  348.  posita  e  versibas  sunt. 

14.  Ad  Var.  15.  Lege  ^T^:;  gtf  in  prosa  sola  est 
forma  recepta;  cf.  p.  341.    Primaria  dial,  dicere  praeterea 

potest  ^  iuxta  Var.  VIII.  cf.  p«  126. 

15.  Ad  Van  16.  Emendo  ^t^sm^  uti  dici  solet  pro 
cnmi^  etc.  cf.  p.  340.  Dialecto  praecipuae  aliae  tribuuntur 
praeter  banc  formae  Var.  VIII.  S.  S.  345*  de  quibns  disptu 
tabitar  in  indice  radicum. 

16.  Ad  Var.  17.  S.  S.  12.     Emenda  ap.  Var.  IT^^It^i 

Nempe  vf^  etc.  (cf.  p.  346)  poetis  et  praecipuae  dialecto 
scponi  videtur. 

17.  Ad  S.  S.  10.  Var.  25.    Res  per  se  patet. 

18.  Ad  S.  S.  13. 15.  Var.  19.  Coniungo ,  quae  ad  fu« 
turum  spectant.  Reg.  12.  docet  Kramadi9vara8 ,  tres  esse 
futari  formas ,  nam  H^T^TT:  ploralis  est  et  desideratur  exem- 
plum  unum;  duo  bene  se  babent  et  consentiunt  cum  regula : 
ylfcHif^  forma  est  in  ^>  <H%^Tf^  contra  in  9;  quae  rema^ 
net  tertia  in  V  debet  esse  ea ,  quam  ego  secundo  loco  po- 
sui  $.  122|  2.  Nam  quum  in  ft^  evanescat  ^  in  iunctura 
assimilata  ^>  e  ftituri  signis  superesse  quodanmiodo  videtur 

tantum  if.  Utrum  ^  an  V  ante  litteras  personates  ponen. 
dum  sit  in  ceteris  personis  ex  opinione  grammatici,  baud  asse* 

quor.     Exemplum  exstat  f^^PWri^  supr.  p.  351 ,  et  recte  ad 

prosarium  sermonem  refeitur  baec  forma.  De  forma  ^ffe^f^ 
summopere  dubito^   an  recte   ea  proposita  sit;  sed  pergii- 

mus.  In  Ima  pers.  sing.  praescril)itur  reg.  15.  ^  ante  ter* 
minationem  ^  semper  esse  producendum.  Hoc  ex  lege  est ; 
^  et  ^^  i.  e.  -^  w  idem  valent,  §.  17.  atqne  vel  propter  banc 
rationem  falsa  est  forma  supra  posita  MffeMf^.  Male  intclle- 
xit  qui  exempla  addidit   vim   apopbthegmatis   13.     Propter 
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9  in  reg.  14.  zrAi  9  verba  ^i\(h  etiam  ad  praeoedentem 
^ententiam  pertinent  et  dicitur  ante  terminatlones   fatari  et 

^  et  ^  poni  posse ,  prout  ^  vel  9  seqaatnr.   Exemplum  al- 

temm  itaqne  andire  debet  n^tif^.  Haec  multo  melios  con- 
sentiunt    De  Ima  pers.  fntnri  idem  doceri  patet  Var.  reg.  19. 

quamvis  corrupta  sint  verba.  Credo  legendom  esse^fcluillNI 
et  male  e  margine  insertum  esse  sibilum  alii  vocabulo  adden- 
dum. E  vocula  oTT  concludere  licet,  duas  positas  esse  fonnas; 

ideo  coniicio :  -  -  f^'TT  ^^  i  H  QT  ^^ ,  nisi  mavis  ^ww  * 
Vararuchem  itaque  opinor  in  Ima  sing*   fut.  persona  duas 

posuisse  formas,  in  ^^  et  ^,  de   ceteris  nil  praecipitar; 

hb  baud  dubie  solam  formationem  ^^  vindicavit.  Haec 
prorsus  digna  sunt  vetusto  grammatico ;  quamvis  nullum  teneo 

exemplum  formae  QTpH  pro  *f^W  ,  bono  iure  earn  profa- 
tarn  i^isse  persuasum  mihi  est.  Quod  excludit  Kramad.  osi- 
tatiorem  forma  a  Ima  pers«  et  rariorem  admittit  in  ceteris, 
id  prorsus  inauditnm  est  et  ad  nullam  omnino  dialectam  per* 

tinet,  si  intelligitur  foturi  formatio  cum  ^.  Nil  omnino 
itaque  dixerit,  qui  coniecerit,  ad  aliam  quandam  dialectam 
trabendnm  esse  locum  Rramadifvarae. 

19.  Ad  S.  S.  14.  Etiam  haec  exempla  male  se  babcnt 
ct  pertinent  ad  regulam  male  intellectam ;  grammaticus  baud 

dubie  dicere  voluit  in  passive  ^«fi  ct   ^$sil^  aeque   bonae 

notae  esse  formas ;  emendo  Hlisnl^.     Quod  denique  additor 

post  fttturi  exempla  passivum  W|^^xy(^  e  regula  an  tec.   de* 

daci  nequit    Exemplum  Chandalicum  fut  teneo  *I5l^w(?. 

20.  Ad  Var.  18.  Quae  lateat  sub  i^  forma  2dae  pen. 
sing,  praes.  nescio ;  ad  futurum  referre  non  debemus  regu- 
lam; arguit  contra  reg.  sequens. 

21.  Ad  Var.  20.  ^  s.  ^  (cf.  supr.  p.  182.)  sola  est 
forma  prosaria;  quae  alia  sit  a  poetis  sive  Mahftr&shtrice 
usurpata,  ignore. 

2J.     Ad  Var.  21.  22.  HoT  pro  pcT  mendum  Cil  et  legen- 
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dum  ^9  uti  in  prosa  plemmqae  dicitor.  cf.  S»28^4b  Aliatt 
praeterea  sunt  formae  poetamm ;  c£  1*  L  fSlV  pro  ^  Hemm 
Qdurasenicae  tribuitur,  utpote  fonna  potittimum  in  prosa  fre* 
quentata;  nam  sopra  §•  28|  5.  Tidimas,  ^  interdum  eliam 
extra  Tersnm  poni. 

23.  Ad  Var.  23,   Seqnitur,  nt  99  pro  spt  Mlh&r&shtri- 

cae  abindicetur;  ei  vindicandum  est  fEP%;  cf.  $•  112,4.    Ad- 

dito   9  in    reg.    indicatory   9*%  etiam  Q&arasenicom   esse* 

Legitor  Sff  Mr.  199,  4.  in  loco  prosario,  qai  ad  praecipuam 
dialectum  trahi  debet   cf.  EzcIV,  p.  36. 

24.  Ad  Var.  24.    Depravata  est  scriptura ;  si  reacribi- 

tar  ^:  ^17^,  id  verom  est,  locativos  in  ^  s.  ^  eorum- 
qne  loco  adverbia  in  79  saepe  legi  in  pedestri  sermonc.   cf. 

S«  106, 6.  At  in  prosa  etiam  iovenitur  P^;  1^  contra  a  prosa 
alienum  suspicor.  Oritur  ilaque  dubitatio,  silne  rescriben. 
dnm  i^l^W:  i 

25.  Ad  Var.  26.  27.  Ad  coningattonem  pertinet  utrom- 
que  praeceptum  et  eo  sensu  explicanda  sunt  verba  partim 
corrupta.  97  formula  est  b.  I.  sensu  cassa;  at  quum  scia- 
mus,  ex   exemplari  Bengalico   dcscriptum  esse  apograpbnm 

Londiniense  et  nonnunquam  satis  inscite,  licet  ^  substituere 

pro  7«     In  V9f  omissum  est  9]^,  ut   saepenumero    factum 

est  in  cod.  Lond*  tum  in  1.  ®^  ?[  terminatione  vocalium  de- 
clinatarum,  tum  in  substitutis  pro  istis  dentalibus  (ex.  gr*  Var. 

I,  5.  6. 16.)*    Lego  V9^  ^,  quod  referendum  est  ad  voccm 
Parasmaipadam  antec*  et  docetur  decreto  hoc,  ante  litteras 

penonales  fi^  *^  f^,  ^,  f^  etc   poni   posse  aut  V  aut  \[» 
Idem  de  praecipua  dialecto  praecipitur  Var.  VII,  22.   hisce 

verbis :  (^)  911^  m  et  S.  S.  323.  hisce :  ^^awi  n  De  re 

cf.  $•  120.    Sequens  praeceptum  praebet  genit  f^^,   qui 

intdligendus  est  de  Ima  sing,  imper*  Vlf^  dicttur,  si  indi. 

canda  est  etiam  vocalis  praemittenda.    Si  hoc  recte  dispu- 

Appendix.  4  * 
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Uvi',  licitam  mihi  erit  rescribere  ^^Vir  pro  €t1^.  Docetar 
ttaqae  ^  in  Ima  siog.  imper.  poni  pro  termiiiatione  Sans. 
Cffitica  f^m  Observavi  snpra  §•  118.  coniungi  a  doctoribas 
linguae  scenicae   imperatiTum  et  potentialem;   h.  1.  itaqoe 

intelligo  Imam  sing«  pot.  in  ^>  utHoT^  quale  exemphim  pziK 
tali  1.  1. 

26.     Ad  Var.  28,   *lx^^  primariae   dialecto   attribaitnr 

Var.  I,  5.  fr^ff^  melius  scribitur  in  forma  ^aurasenica;  vid. 

p»  161.     Compara  cum  hoc  vocabolo  cmv,  cuius  forma  so- 

lita  est  ^^,  p.  249.  in  versibus  etiam  ^  legitur.  of.  p.  247. 

Inde  derivatum  W^  in  prosa  tamen  saepe  legitur. 

27«  Ad  Var.  29.  c£  p*  198.  Deest  aliquidetcomparatarq. 

11, 34.  apparet^  pro  <^  legendum  esse  ^t^.  Restat  ws^,  qaod 
Tarie  tentari  potest :  coniieio  U^L  Quod  si  vera  est  scri- 
ptura,  S^^fT,  Z^9  S[^rat  scribendum  erit  in  dialecto  ^aar. 
et  consentit,   quod  in   prosaria  oratione  nunquam   legitor 

initio  hornm  vocabulorum  T*  Ad  poeticos  locos  itaque  re- 
ttringo  quod  posui  p*  198.  707  invenio  in  loco  Mag.  Mr.  308^ 
1*  at  ceteroquiil  tnit.  7* 


EXCURSUS  VII.    AD  LIBRUM  III,  CAP.  IL 

Spccimina  dialectorum  Mdgadhicarwn. 


Ex  eis  quae  de  Magadhico  sermone  disputavi,  patefa- 
ctum  est,  magis  quam  in  ceteris,  in  hac  dialecto  disseotirc 
scripturam  librorum  a  decretis  grammatlcorum.  Exigua  sunt 
praeterea  discrimina ,  quibus  singula  genera  inter  se  distin- 
guantur.  Haud  inutile  itaque  visum  est ,  addere  fa<  1.  speci- 
mina  quaedam  cuivsvis  dialecti ,  ita  constituta  scriptura ,  ut 


i 
k 
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congmeret  ca  coin  sententia,  quam  de  quoviA  sermonU  ge-> 
ncrc  informarim.  Metrica  praestabat  seligcre  exempla  ob 
maiorem  scripturae  certitudinem.  Metra^  emendationes,  €on-> 
iectaras  ad  singula  eiempla  iDdicavi. 

!•    Specimina  Mdgadhicae  purae.   §«  $•  143  .  148.  152  - 157. 
Mr.  p.  68.  Metr*  AryA. 

Ed.  Calc.  <V4^Mi   et  STssllPJ.     Sanscriticum  est:  ^f^^RoOT^n^^rf 
Mr.  p.  73«  Metr.  id. 

Ed.  C.  ubique  H  pro  n";    turn  ITT,     Sanscr.  2T    IHfiTST^T  ITRoTT 

UT^  fjRifi  st^Ih  ^gor:  1    rra"  H**trt4  it  frro^  ?t  ^  *Mmirr> 

Mr.  p.  83.  Metr.  id. 

^ui  TT  CRT  R  if  aii|7cf  sn<||TO  Qonisir  • 

Ed.  C*  ^QT,  forsitan  ^[^or.  ef.  §•  164^11.  In  yi^rfi « (dl^^ 
mendum  suspicor  ob  productum  sine  grammatica  ratione  ini- 

lium.  Coniicio  cJl^x^,  factum  est  quod  pavet  omne  genus 
liumanum.  Si  retinenda  est  scrtptura  ed.  Calc^  ponendus  est 
nomtnativus  sing«  masc.  eo  sensu,  ut  sit:  factum  est  a  me, 

ut  consilii  expers  coram  omnibus   hominibus  verser.    ^nfi? 

pro  WW.    cf.  Var.  I,  2. 

Mr.  p.  255.  Metr.  id. 
Ei  C.  fiPifet  et  f^ftrimr  i   Sanscr.  aifllHi>4  fWf^  ^Idirtiw 
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autem  inendam  in  ^rftl,  quod  vix  ones  significare  potest. 
Mr.  p.  212.  Metn  id. 

Ed.  C  Qi^nci  onur;  fdnr  omittit     Sanger.  oniH  IR^NHET  i^ 
Mr.  p.  81  •  Metram  id. 

Sanscr.  *1inw*iO  f^^rnncR^  W(^  ^^[^  ^t^sfpsxt    LWtW>i,  ^ 

qpyrr  vocabolum  est  Insomm  invicem  se  rogantium^  quid  pro- 

positum  sit;  QR?!^  neatrum  est  pronominis  interrogativi,  at  in 

cfR^  et  m  affizum. 
Ibid.  Metr.  id. 

Sanscr.  imiTTf^  7  flftKwlH  *>(;Ri[W^MH^M*R4  K^  •    iimR  m^ 
Mr*  p.  90.  Mr.  •ww.ww--w.w.w-  |  qnater* 

viUMN^AW  sr9i^  or  stride  crrf^il'  i 

^  fif  u<^tOii<0ii  or  vrf^  srri^ii 
i.  e.  siratipr  MiX\ii(i  ^  umt  srrfRig  i  fraro^wi^  ?r  etc. » 

gjWtWl^riV  s?  etc.  I    nt'Sl^  WWrfaWi^hiV  JT  eta    Obscnra^ 

pen!  pro  Q^  geminando  ob  ortginem. 

Mr.  155.  Metr.  /lu/rav^m.  w-w-.w  w-w —  |  qnater. 

TOT  TOT  oTOli^  fR>WQ7 1   WT  fWT  ^3|(^  (jl^Miil  I 
TOT  TOT  mnfil  lii)<c|l<t   TOT  TtlTT  airf^  ^  ^OT«« 
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Mendand;  C  ortfaographica  snnt.  Sanscr.  QQT  TCT  mtf^  VMVIIlly 

Ibid.  Metr.  •••-.  w.-w*-  |  qnater;  nomine  Sitini 
e  genere  Trishtuth* 

Ed.  C.  altero  loco  etiam  OTT^.   Sanscr.  BftBt^^sltSlkfpf^t 

Observa  Of  non  &cere  positionem,  at  in  alii$  dialactk; 
consentit  hoc  cum  §•  146, 1. 

II.    Ardhamdgadhieae  ff.  150.  158. 1&9. 

Prab.  n«58.  Metr.Priikriticum:  wwww    -    — ,  ,       , 

quater. 

m  fife  ^nrf^R^  ^noni^ii 

Interpretationem  Sanscriticam  pracbet  ed.  Brock. 

Ibid.  p.  63.  Facile  restitut  potest  metrum  Aryi,  si 
conceduntur  consonantes  singulae  pro  gemiiiis  ex  decreto 
Yar.  et  Kramad.  cf.  §.  146,  L  Docebit  me  BrodLbaustos 
mens,  ntrum  consentiant  libri  Mpti,  necne: 

*l^^^  pro  ^rrfl^  et  *nm*^  pro  1^^®  s.  ^^Wl^. 
M«  R.  p.  93.  Metrmn  Ary&. 


Ulr>M^!iCb^ 


De  Wl  ef.  $.  164, 11.  P.  wr.  §.  53,  fin.  1.  e.  uSectaminor  iitfSA 
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riBverettdi^niiiii  qui  medentor  stultitiae  el  tnorlniy  qui  remedia 
^uadent  primo  initio  tantmii  aoerbai  po$tbac  sahitAria.c 

Ibid.  Metrum  id. 

£m«ndavi  uJtimum  bomisticbiuni  e  cod.  P.  ubi  I^tor  MA^^ 
^edemendavit  irn^us  secanda.    Haereo  in  beni.tertio;  oam 

l^pdk  i.  e.  sal,  bac  non  facit  G>iuicio  y^*l^  i.  e«  W^s^. 
Sensus  est :  nOccasum  versus  praeceps  est  sol,  oritur  pleniis 
lunae  circolus;  poliet  signum  Mercurii,  orsus  est  et  occ»- 
snm  ivit  Draco.«  Nominativos  Mfigadbicos  baud  perspexere 
6choliasiae.    Deest  aecuratior  cognitio  astrologiae  Indicae. 

Ibid.  p.  97.   Metr.  id. 

Ed.  C.  WiWuTl ;  emendavi  e   cod.  P.    Sanscr.   fl^cTT   linFTw 

Nolo  muitiplicare  eiempla  diaiecti  huius  mixtae. 

m.    CkinddUcae.  §.  §.  162.  163. 
Mr.  298.  Metr.  ArjA. 

Ed.  Calc.  'Ifrft^,  OTPT  et  gg®.      Sanicr.  est  ^:  OSTRjOTWit 

iiiitkMi  OTi»iw  mfTOiTi  M<^^^uiuiQMBiuwra     ^ffrrf^  ^r  sg^anl^i 

De  ^  passivi  correpto  cf.  §.  177,  1.  Confunduntur  genera  ia 
^?nf9T  ^;  de  qua  re  cf.  p.  409.  De  coiisonantibus  singuUs 
pro  geminis  cf.  $•  163^  2.  §•  146, 1. 

lb.  299.  Metr.  idem. 

fife  9j9f^  fWffRww  wg"  tnnw  viz^  gr^  n 

Ed.  Calc.  intextu  contrabit  -^J^-  i*  e.  omiitit  syllabas  ^ 
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€t  sr.  Restiioi  ex  interpn  Sanson  TUni  praebet  V  pro  '^. 
cf«  $.  164,  8.  ^  non  motavi,  licet  credam,  Magadhice  po- 
lias  scribendum  esse  AllmHwi  s.  8vrRi«l^.  Sed  baud  certain 
est  9  ad  ChaDdAlieam  dialectom  pertinere  regolam  Mftgadhi. 

cam  Van  6.  Propter  eandem  rationem  oon  posui  oRT  h.  L 
et  In  exemplo  seq.  Institaenda  est  omnino  collatio  libronun 
Mptoruniy  ut  certias  fiat,  utrum  ad  puram  dialectum  MagadhU 
cam ,  an  ad  mixtam  revocanda  sit  scriptura  locoram  CbAiu 
dalicoram.  Nulla  exempla  excilavi  e  M.  R«  ob  rationes  {• 
163,  1.  datas.  Sensas  est:  laerknatne  aer^  qnum  yir  urbis 
opUmas  ex  iussa  fati  neci  tradatur;  deT4>latne  fiilmen  ex  aere 
aereno* 

lb.  Metr.  variatio  Aryae,  VpagUi. 

C  UI^iPiSl  et  in  glossa  falso  hQ'j  est  nom«  Mag*  »Effundit 
nubes  malieram  congr^atarum  sese  per  imbrem  lacrimarum.n 

IV.     gakiricae.  %  164. 

Quum  ex  mea  quidem  bpinione  haec  dialectus  prorsus 
M^gadhioa  sit,  ubique  posui  scripturam  Mftgadhicam,  licet 
refraganle  ed.  Gale* 

Mr«  p«17«  Metr.  F'asanuuitaka. 

Ed*  Calc,  iam  vrfilr,  sed  mox  Cs9f^  et  comparet,  in  hisce 
rebus  ab  editorr.  Calcutt.  certas  regulas  nullibi  fuisse  obscr- 

vatas.     Scribi   etiam  posset   hem*  &•   sn^  '^UilDd,;  at   ctiam 

alias  3r  tribuitur  vocativo  huius  nominis.  cf.  §•  164, 20.  no^i) 

nom.  est  et  pertinet  ad  m^ ,  quod  ipsum  se  tanquam  mas. 

culinum  gerit.    De  C  pro  ^  hem.  c.  cf.  §.  33,  5. 

Sanscr.  f*  mfHf  visrf^  «TOnTO  Bwgi:?fti  orrg  n^  ^  «if^arflt 
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Ad  Metra  Sanscritica  saepins  adstricta  sunt  quae  fundit 
carmina  ^akAras  noster*  Hoc  satis  indieat  soenicam  esse, 
Don  proTincialem  QakHricam  dialectum  in  Mr.  usurpatam. 
Ct  quae  observavi  $.  22, 4. 

Mr.  p.  43.   Metr.  Indra\Hgra. 

Scripsi  et  in  hoc  dist.  et  in   antec.  ^,  ^>  7  contra  ed. 
Calc  c£  $.  164, 12.  Gemndium  M&gadhicum,  quod  expectari 

posset  hem.  &.  audiret  a^CrfOT;  quod  cum  metro  optirae  con- 

sentit.    -f^  posul  pro  -^  ed«  C«  hem*  c.   ob   metmm  et 

emendavi  gf^^l^  pro  ^crcn^  quod  passivum  non  esse  potest 

UWlR  hem.  d*  per  WlPi'  absurde    explicatur.      Est   ^  pro 

7,  L  e.  ^mR.     Incongrua  suo  more  profert  ^ak&ras  etdicit 
se  incidere  in  salntem,  dum  alii  in  Scyllam  incidunt  et  sa^ 

Intern  petunt.    Sanscriticnm  est:  (HcJct*^'  (frflf)  ijcfieiAlttidUf 

Sed  sufficiant  haec  exempla  dtalecti,  de  qua  fiisius  supra 
disserui. 


ADDENDA  ET  EMENDANDA. 


P.  4,  1.  10.  De  aetate  Vararuchis  haec  adde. 
In  collectione  fabularam  Milcsiarum  Yrihatkathi  dicilur 
TQagisler  (sj^)  regis  Nandac,  qui  successorcm  habnitChan- 
dragnptam;  refertur  itaque  Vararuclies  ad  inilia  regni 
Alexandri  Magni.  Significatur  baud  dubie  nomine  Vararu* 
cbis  aevum,  quo  prima  iacta  sint  grammaticae  scenie&e  fun** 
damenta.  Satis  bene  congruit  haec  notitia,  quam  Brock- 
haosio  meo  debeo,  cum  eis,  quae  p.  61.  disputata  sunt. 
De  nomine  K&tyftyanae,  quem  vindicare  sibi  etiam  viden- 
tur  sectatores  Buddhae,  quaestio  est  adhue  obsciira. 

P.   11,  1.   13.  lege  amplom. 

»  15*)*  13.  lege  Kramadi^vara  et  cf*  quae  post- 
hac  App.  p.  39  seqq.  de  eius  grammatica  in  medium 
protuli. 

P.  20,  1.  26.  lege  elici  pro  diet 

»  21)  >>  3.  Geographica  tamen  vix  est  huius  dis- 
positionis  ratio.   Cf.  p.  p.  435.  436.  infr. 

P.  23,  1  25.  BrIvdA  emendandum  est  iuxta  ea, 
quae  e  S.  S*  prolata  sunt  p«  389. 

P.  27,  1.   17.  lege:  uniim. 

»  »  »  3.  Infr.  p.  28,  1.  10,  p.  34,  I.  21.  Emen- 
danda  baec  pariim  sunt  ex  eis,  quae  iuxta  S.S.  p.  471* 
472.  disputata  sunt,  ita  ut  non  RAmas,  sed  grammati- 
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cus  tantum  Braja  Bhakhensis  serpentibus  infima  loqae- 
lae  genera  attribuisse  dicendus  sit. 

P.  35,  1.  18.  p.  36,  1.  2-  infr.  HUif^eh  reddendum 
est  per  praefectos  urbi;  vid.  p.  4 16. 

P.  43,  1.  2&.  lege:  efficietur. 

»    44,  *      2.  lege  possis  et  I.  9.  easdem. 

»   49,  »    17-  lege  iPjjrt, 

»    69,  »      8,  lege  At  pro  ^. 

»    75,  fin.  Dele  notam***)  el  of.  App.  p.  49.  Em.  p.  70. 

»  76,  »  lOi  lege  ?Pl^  pro  sV  el  p.  77,  I-  16.  ^: 
pro  ir. 

P.  78,  L     2.  wSift  pro  ^[^. 

»   92,  *•    3.  lege  nnt  pro  ^. 

*  103,  col.  II.  1.  25*  lege  7[JSJ. 

*112>  col.  I.  L  18.  Omissa  esl  noia:  Sic  cxpli- 
calor  ^  in  codice  Loud,  at  apparel,  raendosam  e$s^ 
$cripluramj  e  drV  fieri  debel^.  Nam  sbv  alia  esl  for- 
ma Sanscr.  pro  mnf 

P.   1169  1.  22.  lege:  variis  eiusdem  loci. 

^  121,  ^  4.  Exemplum  esl  Dh.  Samag.  ed.  Bonn. 
69,  17.  in  qua  etiam  celeri  loci  facile  polerunl  in- 
veniri- 

P.  127,  1.  1.  lege  §5i^^  nam  forma  quam  poaai, 
QVpsf^  scribi  debet;  cf.  p.  361. 

P.  129,  1.4.  5^  =  ft«T^r  legitur  Db.  93,  15. 

De  m^  p.  130,  1.  18.  ei  p.  131,  1.  13.  cf.  App. 
p.  49.  £m.  p.  70. 

P.  139,  1.  19.  lege  391X9  pro  jntm. 

Qui  ibidem  laudaloir  locus  e  Dh.  exslai  in  ed.  Bono, 
p.  80,  8. 

P.  140,  1.  23.  lege  snw  pro  mar. 
^    143,  ^     3.  Recle  dictum  est,  iunctui*am  <^  esse 
leviorem,  quam  ceteras,  al  falso  hue  tractum  esl  excia- 
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plum  f^,   quod   non  ^St^^   sed   ^f^  fit  Prikritiee;  cf. 
p.  270.  et  App.  p,  40.  S.  S.  17. 

P.   145,  I.  20.  lege  indicare. 

»  147,  ^  4.  infr.  dele  puuctum  post  Tocabuluui 
caesuram  et  repone:  et  eicplicari  cctt. 

P.   150,  1.   11.  Dele  verba:  Imae  declin. 

»  160,  »  12.  Lege  22  pro  23.  Ibid,  ult  CoU 
lata  regula  S.  S.  3.  App.  p.  50.  apparet,  ^  esse  men* 
dosam  cod.  Lond.  scripturam;  earn  itaque  correxi  in^^ur. 
reg.  8.  App.  p.  50.  v^^hr  161^  4.  nc  ^aur.  qiiidem  est.  cf. 
App.  p.  58.  Incuriae  librarii,  qui  cod.  Varar.  Lon<L  exa- 
ravit,  id  falsi  porro  debetur,  quod  p.  l6l,  1. 3.  exempla  ^f^ 
etc.  hue  tracta  sint  Iin  omnibus  elisa  est  littera  IT  et 
sunt  particc.  praeter.  passivi. 

P.  163,  1.  2.     Lege:  probetur  et  ad  Iin.  10.  adde 
notam.  bancce:   9   tamen   in    hisce  nominn.  Magadhicc 
ponitur,  si  veram  emendationem  iiiveni  §.144^4.    At- 
tamen,  etiamsi  hoc  9  non  limitandum  sit,  uti  proposni 
5*153,2.  fin.  melius  id  componetur  cum  ^  M&gadhico^ 
quam    cum    vt]    nam   vi    in    hoc   casu  Magadhice   non 
obtinet  et  ?,  quod  ex  «t  correptum  esse  debet^  ad  par- 
ticipp.  in  rT  restringitur;  ^contra  vera  est  in  noroina- 
tivo  mascc.  in  9  forma  Mfigadhica.    Si  re,  vera,  uti  con-  . 
ieci,  fKT^=«r:  Sanscr.  transit  Magadhice  in  9l[>   duplex 
oritflr  nominativus  aut  contractione  aut  elisione  vocalis 
(inalis. 

P.   169,  not.*)  Addenda  est  forma  tj^;  cf.  §.  134. 

»    175,  1.  22.  cf.  App.  p.  47.  S.  S.  196. 
»    176,  fin.  Adde:  Contrahunt  tamen  saepius  poc- 
tae,    ut   Mr.    195,  7.    ubi    scribendum  est    ob  versum: 

P.   179,  1.  6.  Corrige  g  et  mox  ^^    cf.  p.  338. 
»    185,  not.  *)  cf.  infr.  p.  346. 
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P.  187,  1.     3.  Lege:   in  Sancar. 
»    194,  »   11.  AddeexemplaeS-S.  l49^App.p.45. 
T^    198,  »     5.  7  hoc  initiale  pro  ^  rcstringendum 
est  ad  usum  ppeticum.  cf.  App.  p.  58. 

P.  207,  1.  13.  De  m§tz  cf.  ad  App,  p.  49. 

»    221,  »   10.  Dele  verba:  (lege  ^mr). 

»  222,  »  7.  Lege  UiW>d  pro  urasH  et  1  20.  C^^- 
Har)  pro  asr. 

P.  224,  ult.  lege  scribenda. 

»  225,  1.  6.  Matanda  sunt  verba  kunc  in  moduin: 
non  affici  litteris  initialibus  subsequentibus  finales  prae- 
cedentes ; 

P.  235,  1.  3.  pone  fr  pro  ir. 

»    243,  not.  *).  cf.  quae  disputata  sunt  App.  p.  53* 

»   264,  1.  18.  Lege  §.  84.  pro  §.  85. 

»  257,  »  10.  Lege  §.  105  pro  S- 104.  Ibid.l.2i 
Haec  nimis  breviter  dicta,  ideoque  obscura  sunt.  Loco 
affixi  osr  ponere  debueram  formam  roT^,  cuius  accusati- 
vus  JcTPT  Prfiki'itice  abit  in  gjf,  gjlf,  gTiT,  3OT.  c£ 
p.  289.  Conservatur  praeterea  c^^  roediale  sub  forma 
vocalis  3  in  feniinn.  adiectivv.  in  ?,  ut  n^  pro  nar, 
dWj4  pro  W^. 

P.  262,  1.  26.  Muu  S-  76,  3.  in  §.  73,  5. 

»    263,  »  22.  Lege  iTNiir  pro  fSwr. 

»    264,  »     3.  infi'.  Lege  class*  pro  classem. 

»    267,  »      2.  Lege  Apabhrancjice  pro  Patcacliicc. 

»  274,  »  1.  Docuil  me  postbac  JacqueUus,  scri- 
pturam  cod.  Par.  esse  ^f^az,  pro  ^  posito  UT. 

P.  285,  1.   15.  lege:  nee  <l<u^Him ,  nee  ^^<MWnn. 

»        »      »   17.  Muta  Vishnuis  in  ^ivac. 

»  299,  »  7.  Restiiuenda  est  linea  a  typothcta 
omissa:  --jtriVfir  i^MUKM ,  quern  genitivum  nullus  libro- 
rum  ap.  Lenzium  mutat  in  ^[^ninw. 
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P.  306,  1«  !•  lege:  penult,  pro  ante  p.  et  I.  17*  dele 
vocabulum:  ponunt, 

P.  325,  1.17.  ^  =  ^legitur  quidemDh.  85, 19. 
ed.  Bonn,  at  vix  aliud  est,  cjuaai  forma  Sauscritica  male 
Ii.  1.  a  scriba  posita. 

P.  340,  1    22.  lege:  ( imf^  et  in  textu  Mum). 

^  351,  '>  23.  flR^R.  male  insertum  est  h.  1.  et 
pcrtinet  ad  ^[^  1.  25. 

P.  355,  1*  2.  infi*.  lege  praecedit, 

»  366,  »  8.  lege  iihn«r^.  Ibid.  1.  15.  De  ge- 
rund, raciicis  9?  annotandum  est,  duas  statuendas  esse 
Ibrmas,  unam  9^v  i.  e.  Sanscrit.  fST,  alteram  Qil^U— .. 
CRroTT,  translate  Praki*itice  Guna  praesentis  etiam  ad 
Gerund. 

P.  367,  1.  10.  lege  fgrsTt^m  ibid.  41,  4. 

»    397,  »   18.  lege  J^:. 

^    404,  »     2.  infr.  pro  eius  lege  Vardhamanakae. 

»    4l4,  »  9.  pro  httic  lege  eL 

»  436,  M  3.  pro  alias  lege:  praeter  particc.  in??. 
In  Appendice. 

P.  3,  1.  18.  p.  4,  1.  12.  Luculenter  coniecit  Jac- 
quetius:  MtjrjAirt ,  Maduram  Indiae  meridionalis  intel- 
ligens. 

P.  5.  Emendationes  buius  loci  a  Jacquctio  inven- 
tas  cum  lectoribus  communicavi  p.  389.  p.  471* 

P.   15,  1.   18.     Lege  kir&ta. 

»  24,  not.  *)  Postbac  edoctus  sum,  de  Cbtnis  bisce, 
qui  cum  Mabacbtnis  sive  verisSinis  confundi  non  debcnt, 
certiora  memoriae  tradita  fuisse  in  itinerariis  Sinensium. 
Ex  eodem  fonte  accuratior  peti  poterit  notitia  Yavana- 
rum,  quod  nomen  potius  gentem  signiGcat  certam  Indo 
fluvio  ab  occidente  vicinam,  quam  gentcs  occidentales 
in  universum. 
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P.  33,  1.  20.  lege:  p.  213-254.  p.  260  seqq. 

»  39,  1.  16'  Uacc  nunc  habeo  addenda:  procli- 
vis  quidem  est  Bandkuyancfaakas  (non  Bhandhuv.)  ad 
M4gadhicam;  sed  quum  maxima  pars  eorum,  quae  pro- 
fert^  ad  dialectum  praecipuam  solium  pertiueat^  satius 
duxi  in  editione  quam  postea  curavi  huius  fabulae, 
ad  leges  Qaurasenicas  revocare  scripturara. 

P.   39,  1.  20.  lege:  Grammaticam  Prakriticam. 

»  49>  ^  8.  Dicere  debui,  propter  absentiam 
exempli  huius  vocabuli  script!  per  ^,  uti  praccipitVa- 
raruches^  probabilius  esse»  veram  esse  scripturam^  quae 
ab  aliis  traditnr,  «nd^s.  fnq^r.  Nam  apud  Vararuchcm 
ob  positionem  reg.  II.   15.  mutari  nequit  scriptura. 

P.  6l,  1.     7.  lege  A' pro  «fV. 


INDICES. 


I.     Index  nominum  propriorum  irisigniorum  j   reruns- 

que  niagis  niemorabilium.  ^) 


Abhira,  nomen  getitii  11. 14. 
27.  471. 

Abhiii,  dialectus  18.  21.  37. 
403.    App.  3.  7. 

Apabhran9a ,  dialecti  ita  du 
ctaelO.  11.  12.  14.  17.21. 
22.  App.  1.  4.  6.  DefinU 
tio  vocis  27.  32.  388.  454. 
471.  Locus  huic  linguae 
datus  34.  Genera  XX  472. 
derivatio  453.  de  ca  prac- 
cepta  ex  S.  S.  449.  seqq. 
eius  rudimcnta  454  seqq. 
vocales  454.  ronsonantes 
457.  nomma  4()0.  prono- 
mina  465.  479.  coniugatio 
466.  482.  Specimina  in  fa- 
bulb  473. 

ArdhamSgadbi  y  dialect,  scc- 
nicn  17.20.  26.36.387.435. 
definilio404.  regu la e gram- 
matt.  401.  brevis  cxpositio 
41 1. seqq.  Specimina  in  fabb. 
404.410.  £xemplaApp.61. 

Assamica  lingua  provinc.  App. 
20. 

Autkali ,  V.  s.  V.  Utkali. 

Avanti,  nomen  urbis  18. 

Avantica  dial,  sccnica  IS.  36. 


locus  ei    dandus  435.  eius 

specimen  417. 
Balilika,  nomen  gentis  el  dial. 

14.  18.  23.  36.  37.  eo  no- 
mine Baclriant    dicti  App. 

25.   ^ 
Barbara,  nomen   linguae  24. 
Bengaliea  lingua  provinc.  App. 

20.    declinatio  Bengal.  47. 

57.  cf.  PrAchyA  cl  GSudi. 
Berarensis  lingua  App.  24.  cf. 

Yidarbha  et  Daxiiiatyd. 
Bbamahaygrammaticusy5. 128. 
Bbaslia,  vocabuli    usiu  apud 

granim.   21.   App.  6. 
BhaTabbiiti ,    poeta  scenicus. 

App.  27.  eius  fabuJae  App. 

27.  37.  Traductus  a  comi- 

cis  App.  28. 
Bbillae,  indigcnae  Indiae,  ^PP* 

22.  eorum  lingfua  App.  23. 
Bbot'a^  nomen  gentis  14. 
Bikanerica     lingua     provinc. 

App.  20. 
Braja  Bhakha,  lingua  provinc. 

App.  20.  21.  declinatio  47. 

54. 
Bravd'a,  nomen  corrup  turn  23. 

App.  6.  7.  cf.  Vricbat'en. 


*)  Niimerus  Arabicus  indicat  paginam,  j4pp.  significat  Appi>iulices» 
Eot.  Addenda  et  F.mentlanda  ad  calreni  libri ,  jlp.  Apabhra«i» 
c'ictiiii ,  Pftig.  Paicachinim,  Chand.  Chaii<ralicnin  ,  Qak.  Caka- 
ricum,  yrdch.  Vracbal'ense;  ceterarum  dialectoriim  tigia  per 
se  patent  y  praecipua  iadicatur  absentia  notationit. 
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BundelaLhandensis  liogua  pro- 

vine.  App.  20. 
^abara,  n  omen  gent  is  A  pp.  3. 3. 
gabari,  dialect  21.  37.  App. 

1.  eius  locus  436.  nomioat. 

402.  419. 

(^ail^dri,  nomen  mentis  14. 

^akkara ,  gcntis  nomen  App. 
1.  origo  nomints  App.  1* 

gakkari  s.gak&ri,  dialect.  18. 
21.  36.  403.  436.  App.  1. 
Specimina  in  fabb.  420.  ex- 
empla  App.  63.  rudimenta 
422.  vocates  422.  coDsonn. 
428.  iunclurae  peculiares 
427.  declinatio  429.  prono- 
mina  432.  coniugatio  432. 

Qakuntalft,  fabula  K^lidAsae 
App,  27.  eius  personaePrak. 
praeclp.  utentes  App.  35. 
Apabhranc.  473. 

Caiinadi  ,  vid.  Karn&t'i. 

Can  ones  Vararuchis  5,  App. 
48.  ^  ^  .  ^ 

Cauraseni.  dialect,  scenica,  7. 
10.  11.  17.  18.  20.24.26. 
33.  36.  37«  dialectus  pro* 
saria  377.  quam  ob  caus- 
sani  sccundo  loco  posita  384. 
origo  ct  propagatio  385.  a 
lingua  Zendica  diversa  61. 

?rimariac  par  in  vocalibus 
38.    do    ea    praecepla    a 

grannnaticis  378scqq.  App. 

49  seqcf.  eius  Formac  recen. 

senlur  379  seqq.  198.  215. 

238.  cum  primaria  in  fabb. 

cisdcm    personis    attributa 

377.  App.  33.  personac  ea 

utcnles  iu  fabb.  App.32  seqq. 
^^kbaracbarya  Jyotiricvara , 

pocta  scenicus  App.  28. 
CihampA  ,  genus  diccndi  31. 
CbAiid'ali,  dial,  scenica  21. 37. 

403.  436.    App.  1.    pa  rum 
diflcrt  a  mgadhi  420.  Spc. 


cimina  in  fabb.  410.  exem- 
pla  App.  63.  ci  propria  quae 
sin t  421. 

CbaQd'id£vi9aniianf  gramma- 
ticus  16. 

Chaska ,  dial,  scenic,  genus 
Pai^.  22.  nomen  sospectum. 

Chulik^y  genus  dial.  Paif .  10. 
11.  26. 

Cravaptiy  nomen  urbis  18. 

Codugu,  lingua  Dekhan.  App. 
10. 

Coluba  i.  e.  Kaulubba,  no- 
men  gentis  App.  3. 

i^udra,  rex  et  poeta  scenioas^ 
App.  27. 

Dand'in ,  rlietoricus ,  lauda- 
tur  17.  32. 

Daxin'aty4,  dial,  scenica  18. 
20.  36.  387,  Origo  nomu 
nis  App.  15.  eius  specimi- 
na in  fabb.  incerta  4l4. 
App.  33.  seqq.  Ad  quam 
classem  pertineat  435. 

Debkanicae  linguae  quacsiut 
App.  9.  seqq. 

Dhurtasamagama,  fabula,  App. 
28  seqq.  dialecti  in  ea  ob- 
viae  App.  39.  £m.  70. 

Dialecti  scenicae  24.  carum 
numerus  2  seqq.  24. 28. 390. 
a  pud  rhetorr.  XVI.  387. 
maior  apud  gramraatL  ct 
rhetorr.  quam  in  fabulis2H. 
App.  8.  nomina  7.  10.  11. 
17.18.21.24.  App.  Isqa. 

divisio  3l  seqq.  ordo  34. 
distributio  inter  personal 
fabb.  35.  App.  1  seqq.  all- 
ter  interdum  a  poetis  facta 
App.  31.  origo  Sanscritica 
39,  58.  438.  num  eliam 
provinciates  fuerint  41.  59. 
quibus  rebus  ab  eis  diiTe- 
rant 487-  originatioa  gram- 
matt,    facta  29.    discrimco 
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-  a  Sanscrita  maxinie  posi- 
lum  in  mutatione  elemen- 
torum  113.  earum  discri- 
mina  levia  38.  confundun- 
tur  a  scribis  6. 38«  216.  App. 
31.  in  eis  dissensio  cram- 
matt,  et  poetarum  116. 372* 
eanimantiquitasOl.  cogna- 
tio  cum  P&li  42.  mutationi 
obnoxiae  non  fuere  41.  45. 
Vide  ■  praeterea  s.  v.  v.  lin- 
gua ,  Dekhan.y  Sanscrita* 

Dogurica  lingua  provinc.  App. 
20. 

Dramata  quorum  loci  exci- 
tantur  App.  27. 

Dravid'a,  s.  -  ira,  nomen  gen- 
tis  App.  3.  generate  Indiae 
meridionalis  App.  19. 

Dr&vid'i ,  lingua  scenica  18. 
21.37.  App.  3.7.  Dekhan. 
App.  19. 

Durgadasa,  grammaticus  16. 

Gandhara,  nomen  gentis  11. 
14. 

GarroWy  gens  indigena  App. 
17.22. 

Oaud'i  s.  -  ri,  ling,  scenica  et 
provinc  33. 36.  App.  7. 19. 
nomen  generate  App.  19. 

Gaurjari  s.  Guzzcratensis  lin- 
gua provinc.  App.  7. 19. 20. 

Goandica  s.  Goodica,  gens  in- 
digena App.  3.  eius  lin« 
gua  App.  3.  4.  12.13.22. 

Gorkha.  gens  Indica,  App. 
17. 

llaunay  liber  grammaticus  9. 

IJaiva,  regio  14. 

H&ruti,  lingua  provinc.  App. 
20. 

liarsbadeva,  rex  et  poeta, 
App.  28. 

Hcmachandra,  grammaticus  9. 

llindi  J  lingua  provinc.  App> 
21. 


Hindnstbani,  lingua  ita  dicta 

App.  21. 
nicae  lingnae,  App.  12. 

vid.  Sanscrit  ice. 
India,  variis  finibus  circum- 
scripta, App.  23  seqq. 
Indigenae  Indiae ,    eorumquc 

linguae  App.  22. 
Jainica   secta    utitur   Prikr. 

praecip.  1.  42. 
Jajapurensis  lingua  provinc. 

App.  20. 
Jumarftnandin,  grammaticus, 

16. 
KA^miri,  lingua  provinc  App. 

19.  20. 
Ka1ke}iy  dialect,  scenica  22. 

App.  7. 
Kalidasa,  poeta,  App.  27. 
K^lingi,  dialect,  scenic.  App. 

7. 
Kdnchi,  dial,  scenic.  App.  7. 
Kany&kubja ,  lingua  provinc. 

App.  19. 
KikriiSt'i,  lingua  Dekban.  App. 

7.  10.  19.  eius  ditio  A|)p. 

12. 
KJiassi  y  lingua  indigena  App. 

17. 
K&tyayana,  cognomen  Vara- 

rucbis  5. 
Kaulubba,  gens  Indica,  App. 

3.       ^ 
Kauntaliy  dial,  scenic.  App  7. 
Kavyachandrika,  opus  rlieto- 

ricum  30.  32. 
Ravyftdarca,  opus  rbetor.  31. 

32. 
Kdvyaprakft9a ,  opus  rbetor. 

App.  31. 
K6kuya,  gens  Tndica,  11.  14. 
Ko^alensis     lingua     provinc. 

App.  20. 
Kramadi^vara ,  grammaticus, 
15.  300.  App.  39. 48.  con. 
fundit  9aur.  et  Mabar&sbt'. 
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App.  59.  Vid.  s.  V.  SanKi-^ 

ptasAra. 
Krishnumi^ra ,   poeta   scent* 

cus  f  App.  28« 
Rucbensis  lingua  provincialis 

App.  20. 
Kunkunensis   lingua  provin. 

cialis  App.   12.  20. 
Kuntala^  gens  Indioe,  11.  14. 
LAt'i  p.  471.    legendnm  pro 

MMi  App.6.7.  Ut'a  dici. 

tur  pars  Indiae  occidentalis, 

unde   nomen   Larice  apud 

veteres,  r  posito  pro  r=! 

?=^f.  Cf.   Asiat.    Journal 
of  Bengal  1836.  p.  687. 

LaxniiJhara,  grammaticus^  1 1 
seqq. 

Lankecvara,  liber  grammatl- 
cus  '9.  20. 

Limes  lingaamm  SanscriUca^ 
rum  App*  9.  !!• 

Linguarum  distribatio  apud 
rhetor ioos  31.  32. 

-'^  guae  proTinciales  33. 

—  guae  extraneae  Indis  notae 
24.  Gf.  s.  V*  y.  scenicus^ 
Dekban*!  Sanscrita,  Hindu- 
sUianiousy  indigena. 

Madbyadccya,  dialectos  scc- 
nica  App«  7. 

Madbyandinu ,  nomen  gentis 
21. 

Mftgadbi  y  dialect  scenica  7* 
10.  11.  17.  20.  24.26.  31. 
App.  7.  locus  et  datus  36. 
37.  437.  Sensu  latiori  quid 
Taleat  nomen  387.  435.  re* 
giones  liuius  loquelae436. 
cins  indoles  435.  438.  Spe- 
cimina  in  fabb.  404.  a  sort, 
bis  obscurata  404.  Praecc- 
pta  deeii  a  grammattcis391 
se<fq.  Vocales  MAgadbicc. 
384.  consoun.  395.  Dccli- 


natio  398. 406.  0>ntiigatto 
400.  Observationes  singu- 
lae  216.  220.  331.  Vestigia 
consensus  cum  lingua  Zen- 
dica437.  Exempla  script  a- 
rae  emendations  App.  59. 

Migadhica  lingua  provincialb 
App.  20. 

MAhArdsht'ri,  dialectos  scenica 
a  grammaticis  com  Prakr. 
primaria  composita  8.  11. 
17.20.25.33.36.384.  Pri- 
mo  loco  tractatur  a  grarant. 
377. 383*  caussae  huiusprae- 
rogativae  383.  diatectus 
poetica  377.  qui  bus  rebos 
diiferat  a  ^aur.  378.  App. 
52  seqq.  falso  sensu  posi- 
turn  nomen  a  Kramadi^ara 
App.  52. 

Mabrattica  lingua  provina 
App.  19.  21.  eius  ditio  App. 
13.  declinatio  47  seqq.  con- 
gruentia  cum  Prakr.  prae- 
cip.  56.  57.  384. 

M&ithili,  lingua  provinc.471, 
App.  19.  20. 

MalatimAdbava ,  fabula  Bluu. 
vabhutisy  App.  27.  qua  dia- 
lecto  utantur  eius  perso- 
nac  App.  37. 

Matay&lma  s.  Malabarica  lin- 
gua Dekban.  App.   10. 

Malaveusis  ling,  pro  vine  App. 
20. 

Malavik&gnimitra,  fabula  Ka- 
lidAsae  App.  36. 

Maleus  s.  MaUus^  mons  Indiae 
App.  2. 

Manoramk,  liber  grammat.  & 

Marvarica  lingua  provinc. 
App.  20. 

Matburika  Em.  69.  ad  App.  4. 

Melhodus  grammaiicomni  6. 
12.  18.  28.  202.  265.  375. 
383.  453. 
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Itfiituin  genns   dicendi  quid 

sjt  31.  32.  3:3. 
MrTchchhakal'i    fabula    A  pp. 

37.  dialect!  in  ca  usurpatae 

App.  32.  —  404.410.419. 

420. 
Muitanica  lingua  proviuc  App. 

20. 
Mudraraxasa  fabula  App.  27. 

eius   dialecti    App.   37.  — - 

411.  419. 
Magara,  dialect*  scenica  389. 

eius  notitia  470.  472. 
I^^ti,   dial,  scenic.   33.  471. 

App»  1. 
Nepala,  regio  Indiae  11.  14. 
—  lensb  lingua  provinc.  App* 

20. 
IS'ivar^y  lingua  indiccna  App* 

7.  18. 
Od'raeharbari  dicuntur  a  Ma- 

nu  App.  3.  num  alia  lingua 
olim  usi  App.  4. 
Od'ri,  dial,  scenic.  18.  App. 

8.  7.  cf.  Utkali. 
Orissensis  lingua  provinc.  App. 

3.  12.  13.  20. 
Pa^cbsltyd ,  ling,  scenica  App. 

7. 
Pablavac  sunt  Pactyes  Hero- 

doti  App.  25. 
Pai^\cbi,  dial,  scenica  7.  10, 

11.  13.14.  15.  17.21.22. 

24.  26.31.  140.  App. 4. 6. 

Duo  eius  genera  13.  22. 27. 

eius  indoles  388.  praecepta 

dc  ea  a  gramm.  439.  bre> 

vis  eipositio  442  seqq.  dc-> 

rivatio  447. 
Palica  liugua  parum  diifert  a 

Prakr.  priniiir.  42.  60.  eius 

antiquitas  61. 
PancfaAlica  dial,  scenica  App. 

7. 
Pand'ya,  regio  Indiae  IL  14. 
Para^ica  lingua  24. 


ParvativalingHiprovMC^App. 

17. 
PeDJabi,  liogaa  provioe-App. 

20.  eius  dedinatio  47.  57. 

460.  480. 
Personae  draBiafitm  pro  di- 

gDitate  vario  uUwtar  ter. 

mone  1.   qaanam  dialedo 

cuivis  utendum  36.  enome* 

ratio  earam  personn.  quae 

in£abb.  Prakr.  primar*  utno- 

tar  App.  32  seaq. 
PrabodbacbandrooB  ja,  fiibula 

App.  28.  dialecti  io  ea  usur-^ 

patae  404.  410.  App.  38. 
Pr^cbjfty  dial,  sceoica  18.  36. 

App.  7. 
Prakrita.    Variae  vocit  pote- 

sUtes  23  .  26. 

—  primaria  s.  praecipua  sec-, 
nica  dtalectus  a  grammatt. 
Mili&r&sht'rica  dicta  7. 10. 
24.  25.  31. 32. 33.  37.  quae 
personae  in  fabb.  ea  utan«. 
tnr  A  pp.  32.  quibns  tribtia* 
tur  a  technicis  34.  36.  cf. 
M&bar&sbt'ri.  poetica  est 
dialectus  37 1 .  374. 376. 382. 
formae  ei  peculiares  378. 
in  plarinus  consentit  oum 
Qaur.  377.  q.  v.  cf. 

—  ticae  linguae  fiindamcnta- 
168  454 

Prakr  itacbandrikd,  liber  gram- 

naat.  3. 
— •  dipika ,  id.  16. 
— ^  kalpataru,  id.  19. 
«>-  kainndbcuu;  id.  9. 

—  lankccrara  id.  9.  20. 

—  prakli9a  id.  3.  eius  capita 
IV  priora  cunt  schoH.  65 
sefiq.  cap.  XII.  dc  ^'^ur. 
App.  p.  49.  cap.  XI.  dc  Mag. 
391  seqq.  cap.  X.  de  Plii^. 
439. 

—  ^aslra  quid  sit  App.  58« 
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PuKarres  ^  indigenae  App.  22. 
corum  lingua  ibid. 

Ramatarkavdgi^a ,  grammati- 
cus  19.  300.  319.  eius  con- 
silium in  diall.  scenicc  rauU 
iiplicandis  App.  8. 

Basavaliy  liber  grammat.  15. 

Raumaka  lingua  24. 

Ratnavaliy  fabula  App.  28. 
Prakr.  in  ea  sermo  App.  39. 

Sahara  y  vid.  s.  v.  Qub. 

Saliityadarpaiia ,  opus  rheto- 
ricum  35.  App.  31.  locus 
de  distributione  dialectt. 
seen  ice.  35. 

Sabya,  noinen  rcgionis  14. 

Saippali,  fortiissc  Maitbili  App. 
/.  471. 

Sanscrita.  Eius  dignitas  31. 
32.  locus  in  fabb.  34.  36. 
iude  derivatarum  lingua- 
ruin  duae  classes  59.  totam 
ludiam  non  occupavit  App. 
9*  lu  ea  praeibrinatae  erant 
dialectt.  derivatae  438. 

-*-  ticae  linguae  provinciales 
hodiernae  App.  17.  earum 

'  ditio  et  limites  App.  17  seqq. 
ea  rum  elemm.  varie  evSansc. 
defiexa  4^i  -  45*  structara 
43.  58.  declinatio  innovata 
46seqq.  57vdifferunt  a  see- 
nicis  40.  487.  vocabula  pe- 
culiar ia  32. 

Sanxiptasdra,  liber  grammat. 
15.  regulac  de  elementis 
Prakritt.  cum  Vararuch. 
comparatae  App.  40  $eqa, 
praecepta  de  ^aur.  App.  50. 
de  Mftg.  393.  de  Pai9.  439. 
de  Ap.  449. 

Sarasvati,  lingua  provinc.  App. 
19.  20. 

Scena  Indica  cur  varias  ad. 
miserit  dialectt.  1.  62.  384. 
origo  386. 


Scenicae  diall.  cf.  s.  ▼.  dial. 

—  nici  poelae,  quorum  Ta- 
bulae laudantur  App.  27 
seqq. 

Serpen tibas  quo  scdsu  loquela 
sit  tributa  28.  App.  4.  cf. 
471.  Em.  65. 

Sba  '^  bbdshiicbandrika ,  liber 
grammat.  11. 

Sindhuica  lingua  prov*  App. 
20. 

Slavicae  linguae  participia 
363. 

Suara  vid.  ^abara. 

Sudbesha ,  nomen  region  is 
suspectuni  14. 

S&tra  grammaticorum  5.  ea« 
rum  corpus  App.  48. 

Tdkkiy  dial,  scenic.  App.  7. 

Tamil,  lingua  Dekban.  App. 
10. 

Telugu  s.  Telinga,  lingua  De- 
kban. App.  10.  19.  eius  li- 
mites App.  11. 

Tirbutensis  lingua  provinc 
App.  20. 

Tuluva,  lingua  Dekban.  App. 
10.  eius  limites  App.  12. 

Udayapurensis  lingua  provinc 
App.  20. 

Umanagara,  nomen  urbis  et 
dial.  App*  7.  potius  Upa- 
nagara  471. 

Upahdiaka  gens  Indica  14. 

Urdu,  lingua  Hinduslbanica. 
App.  21. 

Utkaliy  lingua  scenic  et  pro- 
vinc alias  Od'ri  21.  App. 
3.  19. 

Uttarakuru,  noinen  regionis 

App.  24 
Uttararamacbaritra  ,     fabula 

App.  27.  in  ea  sermo  PrAkr. 

App.  37. 
V&it&likft,    rectius  Vai9alik4, 

lingua  scenic  471.  App.  7. 
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VnoAakasi  App.4.  cf.  MAtha- 

nkS. 
Varamcfaes,  conditor  gram- 

maticae  Prftk.  3.  128.  300. 

A  pp.  48.  Em.  65.  eius  rau 

tio  Qaur.  (locendi  App.  51. 

falsa  doctrina  de  assimila- 

tione  232.  233. 
Vibhaslid  quid   sit  21    seqq. 

App.  1.  0. 
Vifdkhadatta ,    poeta   scenic. 

App.  27. 
Vi^vanatha  Kavir^ja^  rhetor 

35. 


Vidarbhenm  Jiiilcctiit 

20.  36.  App.  7.  14. 
VidriYinocla ,  2*rammat.  9. 
Vikraaii6rva^  fabnla  Appt  27. 

cias  persooae  Pn^kr.  prim* 

utentes  App.  37.  dialecL  act. 

IV.  473  seqq.  484  seqq. 
Vrachat'eiisis  diaL  scenic  3tf9. 

470.  472. 
Vuchensis ,     lingaa    proTinc. 

App.  20.  Origo  nominis  389. 
Yavana,   nomen  geniis  App« 

22.  23.  Em.  6^. 
Yivanica  lingaa  24. 


II.     Index  elementorum  Prdkriticorum. 


v^vx  127.139.158.160. 

162.  «3l3l.  =«sirmecl. 

117.  init.  117.  =^  131. 

169.  male  ex^  deriv.  150. 

=  W:  162.  insert.  181. 184. 

thematL  adicctum  220. 
V  Sanscr.  in  composit.  elis. 

173. 
w^  =  ^  121. 
TO  =  «^  122. 
m  =  5 141.158.  =«t:229. 

contract,  ex  V,  %rT  euro  9^ 

«rT  in  compos.   179. 
9T  Sanscr.  remanet  127*  elis. 

in  compos.   173. 
viEi^  Sanscr.  in  9hr  contra- 

ctum  177. 
^«iy  124.  Mag.  394.  Ap. 


454.  -  ^  140.  159. 161. 
162.  =  s  131.  «  sfir  raed. 
et  init.  117.  «^  134.162. 
M%.  395.  Ap.  455.  s±.  ^ 
121.  non  fTT  127.  ^  final, 
in  compos.  168. 
^  pro   Visarga   Mfig.    395. 

ex  jgr  160.  180.  247.249. 

post  7^  2 1 3.  Pa t^.  445.  post 

V  ante  9  «T  ^  213.  214. 

insert   182.    elisum   247. 

translat.  ad  syllabam  an- 

tec.  118.  247.  455. 
t[  *  fSr  480. 
^  =  ^  141.  -5:  164.229. 

««^:  229.  «^  121-  ex  It 

ort.  160.249. 
3  =  9  126.  Avant.4l7.  Ap. 
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454.  =3:  140.  159.  161. 
162.  «si7ll4.  117.  ««^ 
135.149. 150. 163.  Avant. 
417.  Ap.  455.  t=:V:  229. 
Milg.  394.  Avanu4l8.  Ap. 

455.  ««tl22.151.3final. 

in  compos.  168.  e  ST  160. 
180.  184. 256.  insert  183. 
3:»?142.  «?:  164.229. 
«  3::  229.  WT?  122. 

%E  Sanscr.  evanuit  114.  final. 

1 19.  in  compos.  179.  Mag. 

394.  Ap.  456.  =«  116. 
-T[  117-  «3  117. 

^  Sanscr.   119. 

^  Sanscr.  120.  Ap.  456. 

^  144.  breve  145.  *  ^  1 18. 

125.  «WT   128.  =^  129. 

146.  Ap.  455.  =  ^  130. 

151.  ^3;  132.  «^  117. 

^  If  144.  » If:  229.  =  ^ 

120.  176.  «w:  ]V%.  395. 
ex«»  met^yf  145.175. 
in  compos.  179.  cum  voc. 
seq.  176.  ex  wr^  308. 345. 
correptum  144.  146  seqq. 

^  exitus  vocis  Ap.  459.  non 

alias  308. 
^  «  5rf^,  mf^  247.  App.  58. 
^Sanscr.  evannit  120  transit 

in^l20.  in ^121.  ^121. 

w^  121. 
^  140.  «w:  127.  229.== 


?  131. 132.151.  «3:t33. 
151.  Ap.455.  «frt:  229. 
«*w^  121.  176.  contr.  ex 
W,  m  cum  3,  3:  175.  in 
compos.  179.  ^  iniToinissa 
conson.  intermed.  127.  = 
ias|[^cum  voc.  seq.  152. 176. 
177.  corrcpu  149.  ex  fcr 
et  ^rx  praeposs.   177. 

^  Sanscr.  evanuit  121.  tran- 
sit in  wt  121.  in  3  122. 
in  TO  122. 

w  «  JT  Paic.  439.  442.  — 

In  med.  fere  non  muta- 
tur  202.  praeter  Ap.  457. 
elid.-201.  Ap.  457.  rarius 
in  gSur.  378. 

9^«5»r,  RF,  w240.  5=^^ 
241.  -  w^  248.  =^  w,  * 
250.  =  9^,  ^5^  256.  ap 
257.  m  261.  OT  264. 

gw=  rw,  w,  tw  240.  =  wr 
24&  ^  262.  w,  isw,  :?T  260. 

^  W  264.  ^,  W,  WT  init. 

285. 
w=w  197,  =ar  Paf<^.  439. 
xr«w202.  Milg.  396.  Qak. 

424.  Ap.  457.  elis.  201. 
HT  a«  3TT,  ?:,  8aT240.  =1^243. 

=  nr  248.  «  n,  ir  250.  ^ 

256. 
j^  — ^Tsr,  grr,  ssr  240.  ^j 

243.  =  ff  (i)  250. 
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9  s  nr  197.   «b  «r  Ap.  457. 
^ra.f  363.  272. 
=5*91  197.  =fi  197.  =  IT 

Pa!c.  439.  442.   in   med. 
non  mutat.  202.  elis.  201. 

m  or  248.  m  213.  248. 

5^258.  ^(^)  250.  5^259. 
=  ^  213.  248.  «*  #,  R 

250.  «w  263.  «f^,  c^ 

266.  fw  272.  w,  ^f  259. 

(m,  w,  ^  266.) 
^=:sff,  BT,  ^  194. 199.  non 
•  mutatur  207.   positionem 

non  iacit.  208. 
a --IT  inil.    195.    post  nas* 

213.  post  X  213.  ==^243. 

s  ZT  Ardliain.4l  1.  Ap.  458. 

elis.  201.  213* 
?5r«5jr  241.  =»  fi  243.  = 

5,^250.53257.  ^^213. 

248.  =  i  249.  Pat^  445. 

^  m  213.  249.  num  e  2C 

206. 
w-uT  213.  248.  =»Sf  258. 

*»  w  263.  ^  270. 
«i  =  5  219.  271.  199.  =w 

199.  non  mutat.  207. 208. 
31  Ap.  479. 
%*^480. 
51  —  IT  Patij.  446.  =■  fr,  52r, 

nzr  Qaur.  379.  App.  53. 
r=r.Ff  197.  204.  «5  210. 

**3  Pate.  439.  non  clis.  202. 


^«H  252.  =w  242. 
5?r  =  ^  252. = ^,  7  260.  Ardh. 

401.  =^,  w  265. 
Iir»7  204.  non  mutat  207. 
z  =  r  203.  =  n  204.  Mag. 

394,  396.  400.  406.  «  5 

198.  204:  App.  58.  cum 

^  confunditur  Qak.  423. 

cum  T>  a  217.    non  eli- 

ditur  202. 
|7«t  252. 
g?  =  5?r,  u  248.  252. 
E  «  5  207.  208.  -  «r  208. 

««■    tc    209*    non    mutat. 

207. 
ur  >*  ^  195.  MIg.  396.  Ardh. 
411.  gak.  426.  Ap.  458. 
—  fT?  206.  -  m  197.  non 

mutat.  212. 

ur  =  s?T  237. 

w«^  23& 

OTT^rr,  ff  244.  =55  245. 

=  5  245.  =  TO,  3ir,  uf  245. 

*riKr,  m  246.  »mE  263. 

267. 
uuf  pro  «r5**g  267. 
u5=OTr263.  =pt259.  ^m 

261.  -?TiT,  g  269.  «w 

267.  falso  pro  ntn  271. 
IT»^  Pati;.  439.  442.  elis. 

201.  rarius  in  (Jaur,  378. 

final,  abiicitur  221. 

^  3K  9ff,   CfT  241.  «=  W,  ?»T 
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243.  -sr  251.  =ff  252. 
» m  257.  Ap.  459. 
f«r»*«r,  «r  241.  =si  251. 
-  i  252.  —w,  w  264.  =* 

C  Paiq.  439. 
3  num  manere  possit?  251. 
^  =  !T  19a  =»tr-Pat<j.  439. 
^an203.  g^or. 378.  MAg. 

396.  400.  406.  elis.201. 

Ap.  457.  rarius  in  Qaur. 

378.  elis.  init.  ante  er  257. 

final.  222. 
i^«r  115. 

5  «  nr,  w  241.  «  if  252. 

=  S  257- 
?:  Don  muut  251.  258.  init. 

282. 
W  =  «T  207.  Q&ur.  378.  ra- 

rius  elis.  Q&ur.  378.  pro 

^  198. 
:t  Pati;.  444. 
TT^  final,  in  AnusvAram  mut. 

223. 
nC=«?fT  238.  ^aur.  378. 
sir  •J  271. 
q=sr,  srPattj.  439. 442.  elis. 

202. 
cga  g:ir,  5JT,  w  24l.  ■■  or 

248.  =ff,  «f  250.  «w 

256.  «t»i26l.  «w264. 

«?cr  Ap.  459.  481. 


WF,  :q7  260.   «a  W,  WT  264- 
q?  s»  ir  Pate.  439.  non  mutaL 

207. 
s»  «  «T  203.  =qf7,  JT  203.  non 

distinctum  a  oT  177.  201. 

240. 

qsr «"  w,  3^,  ^  241.   =: 

rf,  w  250?  «  5?  246. 
SIT  =  m,  3^,  5  241.  =»  «T 

248.  «  w,  IT  250.  «  m  Ap. 

267.  =f  270. 
iT  =  «K  207   =^5r  198.  =«K 

203.  rarius  elis.  Qslnr.  378. 
«T*«T,  «r207.  =w203.  « 

er  Ap.  458.  non  mutat.  21 3. 
q^fm.  161.223.  gak.  426, 

Ap.  459.  474. 

ai?  =  wr,  9T  Pa!<;.  446. 

«5r  =  ^  246. 
ar^t^  271. 
nT=y»T,  iPT,  3T244.  =«?r, 

«T  245.  «  w  246.  J  255. 

pro  «5  Ap.  475. 
C5=5»T  261.  «w  263.  « 

9T  267.  «^*T  269.  Levis 

innctura  143.  l49. 
2T  =  if  M4g.  396. 406.  elis. 

212.    214.      M«g.    396. 

Paf  c.  445.  ^ak.  425.  insert. 

216.  praef.  Pat^.  442.  re- 

tinetur  saepius  ^m*.  378. 

rnutat  9  antec.  in  ^  118. 
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w»«f,  i  Mlir.  397. 


T-?:  206.  =»  a47.  w 
Ap.  458.  »  n  Ap.  459.  ad- 
spiral  25 1.  Qak.  404. 425. 
Ap.  459.  muiet  216.  in 
Ap.  459.  in  Vrtch.  470. 
pro?  perperam  217.  as> 
similat.  250  seqq. 

^  final,  quomod.  maUU  226. 
227. 

ft=«r  114.  *i  213.  «»5- 

115.  -^  Pat^.  446. 
f^f  -  rf,  rf  253.'  262. 
f?^=t  270. 
^-«|  116. 
^  =  r  205.5210.  =7205. 

™  SC  206.  seianct.  a  conson. 

antec.  265,  =  T,  ft,  j;  Ardh. 

402.  412.  Av.  417.  C^k. 

423.  =^216.  M5g.395. 

406.  Ardham.  402.  411. 

DIx.  4l5.  seqq.  Av.  417. 

gak.  423.    Pat9.  444.  - 

:t,  m  Pate.  444.  manet  21 7» 

Pat?.  444.  elid.  217. 
TOT-  OT  249.  =  w  252.  a» 

CT256.  =«i260.  =^217. 
35  »=  *  250. 
95  =  f  270. 
a  Qak.  425.  Pat?.  444.  =» 

f  116.  elid.  218.257.  Ap. 
458.  »n  198.  insert.  256, 
fir-^  117. 

Appendix, 


-a  134. 
f =r  258.  =w  218.249. 

»er,  a  2ia  252.  assimil. 

257. 
«  «  V,  9  MIg.  395.  406. 

Ardh.  401.  411.  At.  417. 

^ak.  423. 
snr=«?  Mig.  398.  427. 
««r  gak.  428.  omiss.  259. 
^  gak.  428. 
nr »  ^  MIg.  398  seqq.  408. 

="WT  MIg.  407. 

y,  y  gak.  428. 

9  s  VI,  V  194.  Av.  417.  Pat?. 
445.  Ap.  458.  "  W  init 
282.  manet  219«  perpe- 
ram elis.  474>  final.  228. 

(T  pi>aeced.  vocal,  long.  >■ 
or  262.  =w  268. 

*^»i,  «r,  m,  wr,  x^,  ■  253. 
278. 

m:=r  Pat?,  445. 

m  =  ^,  mr,  ^  Pat?.  446. 

(ltnr"»'PT  267. 

iw  =  «W  260. 

^MSg.  -  «  398. 407. 427. 

m  gak.  428. 

«t— w  259.  «=»r  260.  = 
ta,  «  262.  -«  268.  m 
w,  a  253.268.  -sf,tf253. 
262.  =w  257. 260.  »w 
267.  269.  «5f  258.  num  ^ 
m  262. 

6 
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5=w,  203.  App.53.  "W, 
Br,  «T,  V,  vr  207  sq.  in  verss. 
375.  Ap.  458.   -^jt  203. 

pro  fT,    potius  «T  206.  «= 

sir,«r,^  194.219.  Ap.459. 

elisum  Ap.  484.  male  474. 
inscr.  ^ak.  425. 


^  male  ex  (R  209.  praeced. 
vocal,  longa  ss  Wf  263.  ^, 

m  268.  M&g.  39a 

-.  insert,  post  V  suppress. 

216.  manet  219.  geminari 

nequit  269. 
f|^=f  270. 


III.     Index  argumentorum  grammaticorum. 


Ablativus  sing.  302.  QAur.  379. 

App.54  gak.430.  pL310. 

370.  pronom.  321 .  Ap.  461, 

478.  plur.  463. 
Accentus  Pr&kr.  148. 150. 154. 

157. 160. 164. 184. 214.229. 

257. 276.303.305.341.  Qak. 

431.  433. 
Acclivitas  coQsonn.  Pai^  442. ' 
Accusativus  sing*  301.  pi.  309. 

Gak.  429.  seqq.    sing.  Ap« 

461.  477. 
Adiectiva  317.  possess,  in  9?!, 

et  1^  294.  declin.  314.  in 

^294.  declin.  316. 
Adspiratio  consonn.  232. 
Ad  verb  ia  368.  465. 

Affixum  m  288.  ^ak.  43t  Ap. 

460. 475.  WW  gak.  431.  ITOT, 

^,   ^^^,  3^9T,   ^pT  289. 

vm  291.  OTOT  Ap.  460. 
Anusv&ra  224.  245. 246.  final. 

187*  223.  226. 
Assimilatio  consonn.  232.  MIg. 

407.  Qak.  426.  Pat?.  445. 

Ap.  459.  invcrsa  241.  M6g. 


407.  Qak.  426.  non  obser- 

vata  428.  nimia  poetis  at- 

tribuettda  487. 
Augmentumsyllab.  nasale  278. 
Casus  PriLkritt.    299.    eonim 

derivatio    ibid,     in    lin^. 

province.  51.  58. 
Caussativum  359. 

Comparatio317.-rativa  in^[Q^ 

295. 
Composita  167. 173.221.  283. 

295.  368. 
Coniugatio  333.  -tionis  classes 

Sanscritt.  confusae  334. 340. 

349.—  1.340.  11.344.  III. 
346.  IV.  342.  185.  V.  347. 
VI.342.VII.347.  Vm.348. 
IX.  348.  X.  343.  carum 
distributio  in  scenn«  diall. 
418.  contracta  341.  Qiur. 
App.  57.  gak.  433.  An.  483. 
Consonantes  singulae  194.  ea- 
rum  scbema  Pr^kr.  200. 
initt  195.  mediaU.199.  finail. 
164. 220.  depressae  203.  eli- 
sae  201.  374.  similes  231. 
geminae  231.   275.  iunclt. 
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medJ.  235.  initiall.  281. 
iunct^rr.  tabula  281.  iun- 
ctae  elisae  273*  iunctt.  di-* 
valsae284»  tresianctae271. 
consonn.  ia  alium  ordioein 
transeuntes  211.  280.  285. 
singuiae  pro  gemin.  Mlig. 
396. 

Gontractio  175.  341. 

Correptio  139. 154.  160. 161. 

A  p.  475.  ante  fk  187.  ante 

^   190.  diphthongg.  135« 

Corruptae  scriptarae  caussae 
38.  390.  varia  genera  372. 

Dativus  abest  299.  Qak.  430. 

Decltnatio  296.  depravatae 
ratio  297*  exempla  declina- 
tionam  312  seqq.  Mag.  408. 
^ak.  429.  Ap.  460.  475.  in 
lingg.  proyincc.46seqq.  57. 

Declives  linguae  472. 

Dentales  ante  7  Mig.  ct  Gak. 

427. 
Depressio  consonantt.  203. 
Derivatio  nominn.Prllkk.288. 

368. 
Desiderativum  367. 
Diphthongi  Prftkk.  1 13.  120. 

133. 
Divulsio  consonn.    180.   244. 

284. 
Dnalis  abest  298. 
Elisio  vocalt.  171.  176.  con* 

sonn.  201.  375.  adspiratt. 

207.  duarnm  274.  sibili  init. 

285.  rarior  elisio  in^ftur. 

378.  App.  52.  inPa!9.443. 

in  Ap.  458.   poetica'486. 

374. 
Enclitica  185  seqq.  328. 

Feminina  in  7  292.  participp. 
362.  Ap.  476. 

Frequentativa  367.  435. 
FiitMrum349.376.  partic.  pass. 
364.  ^aur.  380.  App.  55. 


Ardham.413.  Cak.434.  A  p. 

467.  483. 
Geminatio,  vid.  s.  v.  conso- 
nantt. 
Genitivus  pro  dativo  299.  sing. 

303.  304.  pronom.  321. 

plur.   311.    pronom.   323. 

Mag.  399.  408.  Gak.  430. 

Ap.  462.  plnr.  463. 
Genus    298.   368.    in   Hngg. 

province.    47.      confusum 

M^g.  399.  409.  Gak.  430. 

Ap.  460.  476. 
Gerundium  366.  376.   ^aur. 

381.  Mftg.  400.  Pai9.  447. 

A  p.  468. 
Gradus  comparationis  317. 
Guna  obsolevit  in  Prak.  152. 
Hiatus  165. 
Imperativus  338.  ^ur.  App. 

57.    Avant.  418.  Ap.  467. 

483. 

Incrementum    radd.   HT^   HTT 

356  seqq. 
Infinitivus  365.  Ap.  469. 
Inilium  vocabuli  196. 283.234. 
Insertio  vocalU  180.  284.  Qak. 

426. 
Inflexiones   nominn.  v.   s.  v. 

casus,   verbaies  335.  338. 

349. 

Instrumentaits  sing.  302.  304. 

pronom.   321.   323.    ptur. 

310.  gak.  429.   A  p.  461. 

477. 
Licentia  poetica  170. 283.290. 

376.  475.  gak.  431. 

Locativos  sing.  304.  268.  pro- 
nom. 321.  323.  plur.  311. 
adverb.  368. 376.  g4ur.  379. 
App.  57.  gak.  430.  Ap.  462. 
478. 

Medium  maximam  partem  ob- 
solevit 334.  340.  eius  reli- 
quiae 376.  alienum  a  gHar. 
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380.    minus    a   Mks.   400. 

410. 
Metra  Prfikk.  156,  157.  479. 

App.  64. 
Nasales  Pr&kk.  212.  236.  243. 

transposs.  212.  finalU  226. 

Pai9.  444. 

Nomina  in  ?rT  294.  declin.  315. 

in  fBRJ^,  OT^,  3^  295.  declin. 
316. 

Nominativus  sing*  301.  in  ? 
alienus  a  Pr&kr.  prim.  150, 
plur.  307.  plur.  neutr.  307. 
pronom.  323.  ^ur.  plur. 
neutr.  379.  Mdg.  sing.  398. 
plur.  399.  409.  Ardh.  402. 
412.  Avant.  418.  9ak.429. 
plur.  430.  Ap«   siug.  461. 

476. 
Numeri  298. 322. 334.  in  lingg. 

province.     47. 
Participia  361.  praes.  act.  294. 

361.  med.  362.   fern.  362. 
pass.    362.     praeter.    pass. 

362.  fut.  pass.  364.  Ap.  468. 
Passivum  358. 381.  ^aur.  App. 

56.  gak.  «4.  Ap.  467. 
Personae  verbi  334* 
Poeticus  sermo  204. 230.  304. 

312.  339.  343.  353.  355. 

363.  365.  367.  371.   374. 
380.  383. 

Positio  138.  pos.  levior  143. 

149.  177. 
Potentialis  337.   pro    imper. 

App.  58. 
Praepositiones  141.  368. 
Praesens  335. 
Praeteritum  quod  dicitur  JJH 

353. 


Precativi    reliquiae  in  PrAL 

353.  357.  376.  381. 
ProcUsis  193. 

Produetio  vocal  is  138.  I4l. 
Pronomina  321  seqq.  possess. 

332.  reflex.  332.  pronomi- 

nalia  332« 
Prosodia  Prak.  156. 
Quantitas  Sanscr.  mutata  1S3. 

138.    143.    154.   157.  158 

seqq.  ^ak.  431.  A  p.  468. 
Radices  Prakk.  286. 
Samprasaran^  214.  218.  257. 

Ap.  458. 

OTTfl:  332.  ^ 

Sibilorum     iuncturae    MSgg. 

398.  non    assimiiatt.  Q^k. 

428.  N4g.  470. 
Thematum  nomm.  classes  288. 

pronomm.  323. 
Transpositio  vocall.  176. 179. 

nasalU  212. 
Verborum  inflexiones335sqq« 

classes  340  seqq.  contractt. 

341.    Terbum     substantir. 

345.    gaur.     382.     enclit. 

192. 
Yisarga  Sanscr.  evanuit  142. 

162.  164.  229.  num  M&%. 

^  fiat  395. 

Yocales  Pr^kr.  prim.  113sqq. 
parum  mutatae  123«  cf. 
praeterea  s.  voce,  quanti- 
tas y  insertio ,  produetio  ^ 
correptioy  elisio, 

Vocativus  sing.  306. 312.  voce. 

in  «  228.  plur.  307.  Mftg. 

399.  Ardham.   413.    <;ak. 

429.  Ap.  463.  478.   plur. 
463. 


85 


IV.     Index  90c(Aulorum  Prdkriticorum  notata 

digniorum. 


V  them,  pronom.  327. 
fT^TT  192.  196. 
w^,  ^  imerL  370. 
*r»afW  253. 
frfihift  =.=  irfit:  244. 
«^>  verb,    substant    346. 
382. 

118.  161.  App.  58. 
w^  »  wsr^  320. 

WIT,  them,  pronom.  327. 

wninf(tr=«pm^  116. 

«f^  praep.  Sanscr.   168. 

«nT,  «WTiir  etc.  =  fnrq:i^295. 

315.  gak.  426. 
^IZ^  pronom.  Sanscr.  327. 
^  praep.  Sanscr.   168. 
«f3  praep.  Sanscr.   168. 
w^  227.  230. 

W^asW^;^^  132. 
WX  praep.  Sanscr.   177. 
vf^  part  Sanscr.  188. 

wxt,  m^^^  etc.  ar  «Tf>i5i^244. 

295.  315.  332. 
TOrf^=3^?  131, 
«6r-irf^  189. 

frP^  praepos.   Sanscr.    169. 
ig,  them,  pronom.  327. 
w^^^R  246. 


^p^,  them,  pronom.  331. 
wt^rf^ -s  iRqij^  115. 
fioT  praepos.  Sanscr.   177. 
V^y  partic.  370. 
fl^nf^  partic.  370. 
9^  partic.  369. 

9^^  Mslg.  ^  inc  399.  409. 
vi^vn^  s:  9^^^  245.  App. 
53. 

fTT  praepos.  Sanscr.   139. 

mvik  »  fmiH:  M&g.  396. 
mm  »  wm  140.  244. 274. 
fnoTssin^  196. 
«rrn  «  WrJrr  315.  cf.  ww. 
WT^  «  m§ts  130. 207.  App. 
49.  Em.  70. 

OT^sstmoFT     196. 

fn^  « in^:    164.  346.   = 

wmirT?  164. 
inR>Hi  *  «nfifi^  230. 
frT|=9n5rr  172. 
^=^  129.  App.  41.  S. 

S.  19. 
^  Sanscr.  188. 

^,  {(^^\)  ^(?«mT  182.  App. 
56. 

^  Sanscr.   129. 
^  pronom.  326« 
^  =  ^  219. 
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^q  tbem.  pronom,  326. 

^/interi.  369- 

jjSf  Sanscr.   191. 

^f|^«^  115. 

OTf,  OTft-^f^  196.  227. 

371^  praepos.    Sanscr.    l4l.. 

151. 
3^  praepos.  Sanscr.  169. 

193.  131. 
niw:  =  ^^[^cTO  273. 

3^^  aa  'Srg*'    151. 

3:n^praep.    142,    l5l. 

inter].  370. 
:s^stsi»zma(  142.  151. 

^«^  189.  ^[TOfr=^5TOr 

ibid. 

^WT^«^qfn^  206.  194. 

j^y  iliem.  pronom.  325. 
^frof  (^ffi^  =^5T^  129. 
^y     ^     them,     pronom. 

325. 
^fwK=fri^  125. 
^^^  129.  ^  Ap.454. 
^«^  126.  130. 

^^  es  ^.    130. 

ip  «  ^  219. 
^f^  =  ^pi  116.  126. 
^  =■  ^  Ap.  465. 
^^  ^  f^  Ap.  455. 

^>  ^  189. 

rfV^'^Bsr  ct  fPT  177.  panic. 
369. 


ritsrm  zr  vsr  +  «rrrsii  136. 203, 

211. 
«)m^  8«sr+  m^203.211. 
«f^-=fiWr  209. 

W^^loT  **  35^181  151. 
*ft^tl  =  3"fJ|*'  151. 

vt^rf^  Bs  Qqsmr  Qak.  425. 

^y  them,  pronom.  325. 
TOT,  TOC  =  ^  116. 

9^8.QnTV0^?6rTll6.  I6l. 

181.366.  App.53.Em.69. 
WS  racL  =»  gw  210. 
onrr,  vocah.  Sanscr.  App. 

60. 
*yui  =  ^iin  181. 
erng"=wj  l4l.  152. 

W^««FTITf  App.  49. 

w^Tsrar-wnfmrn  274. 
orrf^s.  qrrfNr  147. 354  sqq. 

fihnR,  fi?TOj,  parties fSw 

369.  r*m^  =*»  fSrfSo^  173. 

I9r^,  few,  partic.  369- 

Ift^"^^  116. 

115.  116. 
SRH  partic.  369.  '=VfB  326. 
»  f«R  9  226. 

App.  55. 
wftfT^wffip  125. 
ikr^  Ap.  ss^  454. 
^t  w(*',  wf^«K  118.  189. 

Aoo 
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9ftg^  150. 

qft^  « gjcqmft  262.  274. 

erjewj  192.  217.  369. 

?nTF  —  WT  181.  284. 

fnaTstt^nnr  285. 

wraj  aa  'sqnij  285. 

g=^  192. 

^■sjisir  197.  241. 

gai^  126. 

«rmr  Qak.  a^niTK  424. 

w3H«*^^tew  285. 

iiMiii  =iiuui  253. 

ii3(or  «=  jf^^  122. 

ifjz  =  nrf  242. 

nfeniT,  irferar  206. 

n^-ij^  122. 

"R^  =*  41*41^  237. 

fro  =»  jpr  Q&ur.  379.  App. 

53. 
ihR[  «  a^  117.  130. 
ri^^Ti^  118.  130. 
jfterr  =B  jft^Toff^  172. 
sqf  pro  n^  197. 
iH^sSmf^  124.  197. 
&5etc.  anf  118. 197.361. 
bWt  a  g^  246. 
9  copula  192. 

^RfT^  etc.  =^aR5n^:  319. 
w«T*'epi  239. 
flfjyl^-  ftylH    197.   211. 
346.Ardh.4l2.  gak.428. 
l^Of  «  f%  347.  361. 


1%^=^  271. 

%rif«n "  'sg^  176. 

If,  ??;?=«r?^,  w  319. 194. 

320. 
i;9i9inir » ia«mqf  199.  320. 
^fT^ss^n^n  215. 
wxff  unr  ^  sv^  256. 
ill*r  Ap.  »^  458. 
ffNrr  =  SIT  285. 
sS^s=s{^igrr  270. 

3^17=^  211. 

fjwR^iift  125. 

^:=2Br  Ap.  454. 

Jl^=m^  125. 

^  Ap.  s=:^  458. 

hst,  ^  etc  »^  189  sqq. 

^  Ap.  =mjw  455. 

fn,  irPT    243    aeqq^  App. 

53. 
5^  Ap.  caff,  at,  n5[  465. 

470. 
«Shn  =  ^SNrr  199. 263.  ■«  ffcr 

199. 
e^;yf?:«m7l^  197.  346. 
znsss^pz  198.  App.  58. 

3W  =  ?m  Chand.  422. 

3^iir>  3ipiF,  Tlw  198.  App. 

58. 
cwr,  operire,  286. 

CnlTT  =<*Jin    198. 

or  =  7T  vel  9  priv.  193.  cum 

verb,    subst.    345.    them. 

pronom.  325. 


M 


irf=:^,  ^  172.  325.  = 

^  173. 
qwTOi  =  s^  249. 

QT  fir  particul.  370* 

Qpsrc,  11(61  F^,  pardcuU.  369* 

ui^im  =  ^w  267, 
nqp^,  tmf'ST,  197.  c£  in- 
die, ia  Yar.  s.  v. 
ftraF=f^TOil09. 
Dft=-f^:  142.  228. 
^  =  ^3^  13a-  133. 

m^rz:^  285, 

Ur><W!=:^  206, 

mtinp^^gm  194.267.285. 
iift^^  197» 
f|r^[w^=:R^iW^  273, 

H^TCITnr^   2^7. 

n,  them,  pronom.  324. 

?nrmf  =  fT^  159. 
iqw  =  ^  319.  159, 
?!^=rSR^,  ?nrr  179. 

FIFffm  rr  fTPS|?r  App.   OO. 
frf^tWT  421. 

aisr  =  ;5f!w  285.  =m^246. 
m=:?i3[  222, 

HIRm  ,  (rfrf(H  r=fll'^y|   115. 

5W9iaTO  ==  fnwjprf  119. 130u 
237. 
ft,  f*«^172.  186seqq. 
ft3p5r=:fpfhr  319. 

IUH'^III  =:  (ft VII     181.     Pal^ 

446. 

(^lum  =  ^tfoT  319^ 


fSw~sTOT  125. 

fSn  Ap,  458. 

ftf^  praepos.  Sanscr.  330. 

i^=:g<fhr  319. 

ifiwi[T==f5rnqL32a 

^  =  fsf  Av.  418. 

J{s?fi  them,  pronom.  329. 

rjRl^^^.^ril^itw = (jMjnw  277. 

^y  them,  pronom.  328. 

^==i9  Ghand.  432. 

g^=?5q',  adverb.  369. 

g^,  giq-=?3r^  127. 

55>  g^  328.  329.  g^  Ap. 

418.  465. 
^  =  ^  142.  262. 
nft*  =:  ctIS  125. 
a?3=  a5f  Ap.  454, 
^B[5=?n5TBBr  126, 
^  Ap.  458. 
^  =  sirfte3i  206,  320. 
n^  =  Hi^vi  Ap.  455. 

fft  Qak.  =:mT:  432. 
m^  rad.  Sanscr.  282. 
w=:W  192.  i?*«wf^  172, 

192. 
fiwT«=gv  198. 
2[;asH^  them,  pronom*  324* 
^#f^  165.  355« 
5?^K  «2^  209.  242. 
5qyT=t?T  l4l.  280. 
55=5Sff  194.  320.  =.f« 

125.  194. 
?tM^  a  i^  185, 
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5r5T  =  t5T  l4t.  280. 
zm  =  i^  162. 
jfjsr  =rfiw^  197. 
^if^tif  s=  j^fiftiF  263. 
I^TO,  l^inf  » i^jBRf  219- 

f^=:dtf  140. 
Rfj^Atii^itgrT  306. 
i^uui  =23''  125. 
f^jaf^  8=  5oq*  134.  cf.  App. 

41.  S.  S.  34 
-it9«^  115.206. 
(^ ,  (^rn  =«  i^vi^  293. 
^^=»5^  141.  381. 

(f^=:^    140. 
^IKWI  «^^W    131. 

j^,  5H=»i^  318. 

r:  praef.  Sanscr.  142.227. 

""230. 

^■|3^'<;  =  j'tfticT  260. 

^  R.**  f  i^^  ^  ISnler  171.318. 

^=fefT  129. 

jf^  =^:fSRT  260. 

J5^»j:  142.  228. 

^  =  ^   197.  324.  328.  = 

^  Qak.  432. 
^3WT«5:8nTOr  172.  218. 
^  Ap.  sB^  468. 
^  »  ^  121.  t=:  ?^  Chand. 

422. 
<^s?^,  cr  318. 
<i<l^  =  d?j5  206. 
5d^*RwT  129. 
5  Ap.  *?f,  frt,  jq^  465.  470. 


trhfT  s.  fflin  =  ^l^ffT  172. 

198. 
itx^U  121.  Em.  66. 
t{iT^=imf5»  126.  183. 
^  «=  j%T  172.  19a 

1^  praepos.  Sansc.  l68. 
i^:  praepos.  Sansc.  l4l.  227. 

230. 
^  partic.  Sanscr.  173. 
a|rj^  Sanscr.  derivat    133. 

^  s  nf^  368. 
^pronom,  Ap.  2.  pers.  481. 
^Ai^^ws^  136. 
iRQif^^mrf^  263* 
qfir,  jlSr  Ap.  481* 
vn  319. 

<ICT,  qjiTssffW  209. 

qf^Qii^airf^^eQrftf:!^  265. 
ai^f^  a  of^fdft:  265. 
^m  »  nsT  209. 

tmOTT^  a  cTB^Cstr  237. 
fiinimrT «  vroasi  237.    320. 
qprasqicr  180.  244. 
^rrrfhjr  Av. » (ff)TOnOTPT4l9. 

crf^  praep.  Sanscr.  168. 
fff^sa  vff^  App.  53. 
q^m^  MAg.  396. 
fri^mr  35  fri^  App.  53. 
q'Rm  =»  i4<0w  206. 
W5IW  =  «i?raf  250. 
TO^ffj^wj  250. 
Qsrjy^'flwv  131.  136. 
w-^yMfiN*!  428. 
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fil[=w  128. 

«n3^  8s  m^  117*  293. 

»=w»  172.  188. 

fisr  *  ^  370. 

9tj  Sansc.  130.  131.  205. 

207. 
jTQAar,  »^379.App.53. 

3*t^«*3P  131. 
3^-#  183. 
^^^s^i^a^  129. 

^«q*?T  213.  247. 

of^  praep.  Sans.   168. 
iKH  »  ^  253.  280. 

07^  — «T^  198. 

qrf^  s  crf^   198.  sa  ^f^ 

203.  205. 
ifkf^n^ssfrf^^  198. 
QTO«TOf  280. 
5n[9^»5rwteit  172.  217. 
spRrf^-^  197.  207. 
«pi^  ss  qjifiir  197. 

srf^:  Sanscr.  228. 

«r^qft  =  Mfir;f^  203.  210. 
fir  =  *rl^  172. 188.  f8w370. 
g?!i  =  gw  211. 
«Vi[  «  5r;j  127. 

iTfg?:=iiif  292. 
mmf^  a  miT  159.  341. 
xrmf^  a  A  185.  346. 
^^f^  =  {grfiiR^  198. 

ajL  Sanscr.  127.  34l. 


Mrm  Ap.  ts  uior  459. 
srsTss  <|^  131. 
Ts^^j^p^  131. 
«ilf=iwt  179. 
*ig  =s  8wg  285. 

lIUJoKh  sslQI^  277. 

*wc,  «iw«»'Tnf  25l. 

xrf^^apT^  126. 

srpiir  SB  *4^«hri  202. 
«T^=«r5it  221.  294. 
q^srin^c  206. 

MM'IUI  s=s  SFHTFT  285. 
q^r=SPE|^  285. 

n^zzurr  331.  409.  ^  Ap. 

466. 
xn|ir=>TT^  117« 
fNr  =  fisr  274. 
1^  =  ^  370. 
^sm  Qak.  =33^  426. 
ynf^  a  *w  126. 
33jr=5pr  429. 
h  gak.  =5iit  432. 
^,  ^=qnc  128.  251. 
q^=iTgj  176. 
iftf^fr  =  iftf  247. 

iflr^ririigw  176. 

i^=mi  192,  345. 
f^=irftT  172.  192.  345. 
imi^^sTTO^  M4g.  396. 
fdsr  Patf.  »^  442. 

iar  Sanscr.  pro  ^191.  Pate. 
442. 

^wnr=«^  181.  244.  426. 
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piqrs^H^  173.  426. 
\nn\\  s  ;[m:  344. 

X^a:^  239. 

.^«.^  206.  320. 

^«pft:  274. 

\\^f/\  sas^lsl^QT    170. 

^rfiPi^  Pat^.  rs  i(T?pj;^  447- 
.f^«.pr  115.130.206. 

^irar«^  244. 

1^  rad.  Sanscr.  346. 
J^ms-^  244. 

^  a  ^  239. 

«^  »  ^  262. 

^  interi.  173.  130. 

^f^i^jM^rfe:  195. 

w*r?»CTtsr  285. 

^Tj^'^ffj  162. 

mm  DAx.  =Xw(t^)  415. 

f^lTliasf^   220. 

BT,  f  «^  172.  191. 
wi  g&ur.  »aRt  380. 

unless  qaflW  198. 
crgr,  intei*i.  370. 
a^nf)'  a=  spEif^  205. 
arwf?:«onl^  184.  410. 
aisn — armfT  Qaor.  379.  App. 

52. 
«rT^=«n^  206.  257  320. 
m^-srm  140.  209.  261. 

274. 
^  praep.  Sanscr.  l4l.  168. 

275. 


^^j^  191. 
favor  =?  oaaor  124. 
fStsuii  ^  u<.*ii  134. 
iar^s^^hr  257. 
id^rami  «s  ISkhm  25o. 
iSm^  MAg.  396. 
lai^s  ^[^  294.  221. 
€h^pv  sai  qfvOTi   129.   259. 

278. 
la^v  a«  Rdin  318. 
%aii^»f|9r»  198.  264. 
i8[|[9r8f3ns«T203.  ■■fiiipr? 

270. 
a^sfar  l4l. 
shr«ftAv  257.  318. 

W^^V  *»  feJMIU    143. 

jlM^  ^  fwilft:  320. 
f^aft^TEQiV  199.  381. 

W^  126. 
dvs^  189. 
ww^tfiiy  Ap.  45*9. 

i  gak.  »m  432.  ««:  ib. 

fikvi^  ^g*  ^  ipiTOT  396. 
^ak.  sffrm  429. 

9SP^  rad.  Sansc  346. 
iKPQiiunP)  ^  wmIX)  181.  244. 
^nuiH  «s  '^T'fJI^  258. 
ns^Tjaz  rad.  206. 
^ff^^JB^  115. 

JEl^fT^T  =»  SRTOTT   181. 

^r^=sii^  293. 

^g^ ,  ^giniT  *= 'tiafr  2 1 2. 243. 

App.  53. 


9^ 


MTjTj  s=5iny  181. 

Rr«wRr  172.  192. 
Ri(6<f!  :=  fSlft^  209. 

RroV^'^g^  182. 
Rrf^«^  182.  284. 
UlrafAv  s=  spBfhir  183. 
i%QI[s£fij|<niT  260. 
^«*wf  203. 
^ »f^  143. 269.  Em. 67. 

J|  praef.  Sanscr.  169. 
gHT=»^  rad,  347. 

gjr^=9T^126. 183  284. 
*  App.  55. 
g;^  interi.  370. 
igjr^gisr  rad.  142,  262. 
^  =  iw,  ffWT:  179.  327. 

^HTT  as  tdSTT    118.   213u 

^ffhr^=§f«rT  194.  267. 
^ifm^wRri  179. 
Uteres iftwr?  262. 
<^  rad.  Sanscr.  264« 


^m  rad.  Sanscr.  185.  345. 
COT  rad.  Sanscr.  346. 
^  Ap.  =awt  479.  ^  ibid. 
^,  ^  MSg.  ^n^  396. 399. 

402-  409. 
I[f3r««t  Ap.  479. 
^sHrT=«fP?n  ^aur.  379.  App. 

53. 

^3991    Mag.    r=  ^KJS9!    394 

396.  406. 
^jftr=^  f?hE:  164.  221. 
^on^ss^f^  245. 
inr=ir^=JII[  197. 
^f^^nnrss^f^^w?:  273.  Em.  68. 
f|^  S3  ^ptq^  285. 
ii|f^  =  |^=  270. 

^^,  partic.  370. 

5»9r^  192.  369. 

ir,  interi.  369. 

R"  ^*27.  ^  etc.  =  Msrift 
197.  341. 


V.     Index  locorum  e  capp.  f^amruchis  IV  prioribus^ 
qui  out  emeridantur  out  enarrantur. 


I. 

2.  cf.  pp. 

141. 

155. 

158. 

» 

4.  > 

173. 

426. 

• 

6-9.. 

129. 

» 

10.  > 

155. 

158. 

» 

14.  . 

186. 

» 

16.  > 

129. 

1. 17.  cf.    p. 

270. 

»  19.  »      » 

App.49.  Em.  70 

»  32.  »      » 

»  S6.  <»      » 

132.' 

»  30.  »      » 

115. 

»  39.  >      » 

136. 

--    93    — 

II.  6.  cfc  App.  42.  S.  S.71.  in.  47.  cf.  pp.  270. 

»  15.    »      n      49.  Em.  70.       »  51.52.  »  232.  276. 155. 

»  34.    »      n      68.                     »  53.  »  »  246. 

»  39.    »  p.    197.                      »  56.  »  »  ^PP*  ^* 

»  40.   1  App.  43.  S.  S.  91.       »  57.  »  »  138.  155.  232. 

III.  2.  cf.  p.   262.  276. 

»    5.  »      »    243.  App.  53.  IV.  1.  »  »  170.  290. 

»  17.  »      App.  53.                    »    6.  »  App.  48.  S.S.196. 

»  28.  »  p.  248.                      »  11.  »  »  293. 

»  34.  »      »    271.                      »  26.  »  »  125.  App.  53. 

»  35.  »      »    261.  233.             »  32.  »  »  198.  264. 

»  37.  »      »    265.                      »  35.  •  »  237.  App.  46. 


Indicibos  hisce,  quorum  secundum  et  quartum  debeo 
benignitati  Giidemelsteri  mci,  fuvenis  Indicarum  litterarum 
studiosissimi ,  addere  non  opus  videbatur  sextum  eLemento- 
rum  Sanscriticorum  Prftkritice  mutatorum^  siquidem  tot# 
de  elementis  disputatio  sequitur  solttum  litterarum  Sanscri- 
ticarum  ordinem. 
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TYPIS  REGIIS  INDIC1S* 
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